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oraz pami¢ci ich brata

Rozdziat 1

Pofaldowane wzgorza potudniowo-wschodniej Oklahomy ciagng si¢ od Norman aS do Arkansas i
niewiele jest wrod nich sladow $wiadczacych o tym, Se byty tu kiedys olbrzymie ztoSa ropy
naftowej. Tui 6wdzie widaé stare wieSe wiertnicze; wysiegniki tych wciaS dziatajacych kiwaja sie
powoli w gore i w dot, z kaSdym sktonem pompujac kilkanascie litréw ropy i zmuszajac przechodnia
do zastanowienia, czy wysitek ten jest wart zachodu.

Wiele z nich po prostu zrezygnowato 1 zastygto bez ruchu wsrdd pdl jako rdzewiejace pamigtki dni
stawy 1 chwaty, dni naftowych gejzeréw, poszuki-waczy ropy 1 btyskawicznych fortun.

WieSe wiertnicze widaé¢ rownieS na polach wokot Ady, starego gorni-czego, szesnastotysigcznego
miasta z college'em 1 sgdem okr¢gowym. Ale wieSe juS nie dzialajg - ropa si¢ skonczyta. Pienigdze
zarabia si¢ tu teraz w fabrykach, zaktadach paszowych i1 na plantacjach orzechéw pekanowych.

Centrum Ady jest ruchliwe. Przy Main Street nie ma domow pustych ani zabitych deskami.
Sklepikarze jakos sobie radzg, chociaS wiekszos¢ z nich przeniosta si¢ na skraj miasta. W porze
lunchu restauracje sg przepeinione.

Gmach sagdu hrabstwa Pontotoc jest stary 1 ciasny, zawsze peten prawnikoéw 1 ich klientow. Podobnie
jak gmach sadu w kaSdym miescie, otaczaja go przer6Sne budynki administracyjne i siedziby
kancelarii prawniczych. Miejscowy areszt, przysadzisty, pozbawiony okien schron przeciwlotniczy, z
jakiego$ dawno juS zapomnianego powodu zbudowano na sadowym trawniku. Dzieki pladze
amfetaminy jest zawsze pelny.

Main Street konczy si¢ na kampusie East Central University, gdzie stu-diuje cztery tysigce studentow,
z ktoérych wielu dojeSdSa. Uniwersytet 7

oSywia miejscowa spoteczno$é, zapewniajac jej dostawy $wieSej, mtodej krwi i fachowe kadry,
ktore wprowadzaja troche urozmaicenia do monotonii potudniowo-wschodniej Oklahomy.

Niewiele rzeczy umyka uwadze ,,Ada Evening News”, preSnemu dzien-nikowi, ktory zajmuje sie
sprawami regionalnymi i robi wszystko, Seby skutecznie rywalizowaé z ,, The Oklahoman”
najwiekszg stanowg gazeta. Na pierwszej stronie zamieszcza zwykle wiadomosci z kraju 1 ze §wiata,
potem wiadomosci ze stanu i regionu, a jeszcze potem te naprawde waSne: wiadomosci sportowe z
miejscowego ogolniaka, miejscowe wiadomosci politycz-ne, kalendarz miejscowych imprez 1
nekrologi.

Mieszkancy Ady 1 hrabstwa Pontotoc to sympatyczna mieszanina ma-



tomiasteczkowych potudniowcow i niezaleSnych mieszkancow zachodu.

Tutejszy akcentAmOSe pochodzi¢ ze wschodniego Teksasu lub z Arkansas 1 cechuje go sptaszczone
,,I"” oraz wydtuSone samogtoski. To kraina Indian muskogejskich. W Oklahomie mieszka wigcej
rdzennych Amerykandéw niS

w jakimkolwiek innym stanie i po stu latach przer6Snych krzySowek w Sy-

tach wielu tutejszych biatych ptynie indianska krew. Pietno szybko znika; co wiecej, ludzie sg teraz
dumni ze swego pochodzenia.

Przez Ade przebiega Pas Biblijny. W miescie jest piecdziesigt kosciotow reprezentujacych
kilkanascie odmian chrze$cijanstwa. Panuje w nich duSy ruch, i to nie tylko w niedziele. Jest tu jeden
kosci6t katolicki 1 jeden episko-palny, ale nie ma ani jednej §wiatyni czy synagogi. Wigkszos$¢
mieszkafcow to chrzeécijanie, a przynaleSnosé do kosciota jest poSadana i mile widziana.

Status czesto zaleSy od tego, jaka religie sic wyznaje.

PoniewaS Ada ma szesnascie tysigcy mieszkancow, w rolniczej Oklahomie uchodzi za duSe miasto,
dlatego buduje sie tu sporo roSnych wytworni i hurtowni. Ludzie przyjeSdSaja tu z kilku sasiednich
hrabstw, jedni na zakupy inni do pracy. Ada leSy sto dwadziescia osiem kilometréw na poludniowy
wschod od Oklahoma City, a od Dallas dzieli ja ledwie trzy godziny jazdy samochodem. KaSdy zna
tu kogo$ pracujacego lub mieszkajacego w Teksasie.

Zrodtem najwickszej dumy sa w Adzie aukcje koni odmiany Quarter.

Tutejsi farmerzy hoduja jedne z najlepszych koni wyscigowych. A kiedy Kuguary z miejscowego
ogblniaka po raz kolejny zdobywaja mistrzostwo stanu w futbolu, cate miasto chodzi dumne jak paw
przez wiele lat.

Jest to miasteczko przyjazne, pelne ludzi, ktérzy zagaduja na ulicy 1 znajomych, 1 obcych, 1 ktorzy
zawsze pomagaja bliznim w potrzebie. Na cieni-stych trawnikach przed domami bawig si¢ dzieci. Za
dnia nie zamyka sie tu drzwi. Wieczorami po miescie kraSa nastolatki, nie przysparzajac nikomu
wiekszych ktopotow.
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Gdyby nie dwa stynne morderstwa na poczatku lat osiemdziesigtych, Swiat nie zwrdcitby na Ade
uwagi. Dla zacnych mieszkancoéw hrabstwa Pontotoc tak bytoby lepiej.

Jakby przestrzegajac niepisanego miejskiego rozporzadzenia, wigkszo$¢ nocnych kluboéw 1 knajp w
Adzie wywedrowala na peryferia, Seby pospolita hotota trzymata sie jak najdalej od tych lepszych i
porzadniejszych. Jedng z takich knajp byta Coachlight, Pod Latarnig, ogromna, blaszana buda z
kiepskim oswietleniem, tanim piwskiem, szafy grajaca, parkietem do tanca, weekendowa orkiestrg 1
wySwirowanym parklnglem, gdzie zakurzone pikapy znacznie przewySszaly liczebnoscig zwykle
samochody. Stalymi go$émi byli Pod Latarnia ci, ktorych naleSato si¢ tu spodziewaé: robotnicy z



okolicznych fabryk spragnieni kielicha przed powrotem do domu, szukajacy zabawy chtopaki ze wsi,
dwudziestokilkuletnie nocne marki, no i ci lubigcy potan-

czyé i postuchaé muzyki na Sywo. Bywali tu kiedy$ Vince Gili i Randy Travis.

Byt to lokal popularny 1 zwykle zattoczony, gdzie na cze$¢ etatu pracowato wielu barmanéw,
wykidajtéw 1 kelnerek. Jedng z nich byta Debbie Carter, dwudziestojednoletnia dziewczyna, ktdra
ukonczywszy miejscowy ogdlniak, postanowita sie usamodzielnié. Pracowata teS w dwoch innych
miejscach i od czasu do czasu wynajmowala si¢ jako opiekunka do dzieci.

Miata samochdd i mieszkata sama w trzypokojowym mieszkaniu nad warsz-tatem przy Osme;j ulicy,
niedaleko uniwersytetu. Byta dziewczyna tadna, szczupta, ciemnowtosa, wysportowana i bardzo
niezaleSng. Cieszyla si¢ duSa popularnoscig wsrod chtopcow.

Jej matka, Peggy Stillwell, martwita sig, Se corka spedza tak duSo czasu Pod Latarnia i w innych
klubach. Nie po to ja wychowata; wtasciwie to wychowat ja Kosciot. Ale ukonczywszy szkote
Srednig, Debbie zaczeta impre-zowac 1 pézno wraca¢ do domu. Peggy protestowata przeciwko temu
nowemu stylowi Sycia i od czasu do czasu sie ktocity. Mimo to Debbie postanowita byé niezaleSna.
Znalazta sobie mieszkanie, wyprowadzita si¢ z domu, ale utrzymywata bliskie kontakty z matka.

Si6dmego grudnia 1982 roku pracowata Pod Latarnig, podajac gosciom drinki 1 spogladajac na
zegarek. Tego wieczoru byto mato gosci, wigc spyta-

ta szefa, czy mogtaby skonczy¢ wezesniej i pogadac z przyjaciotmi. Szef nie miat nic przeciwko temu
1 juS wkrotce Debbie siedziata przy stoliku, pijac drinka z Ging Vietta, bliska przyjaciotka z
ogoblniaka, 1 z kilkoma innymi znajomymi. Do stolika podszedt Glen Gore, teS kolega ze szkoty
sredniej, 9

1 poprosit ja do tanca. Debbie wyszta z nim na parkiet, lecz w potowie piosenki nagle zesztywniata,
rozgniewana zostawita Gore'a samego 1 wrocita na miejsce. Pozniej, w damskiej toalecie,
powiedziata, Se czutaby sie bezpieczniej, gdyby ktoras z przyjaciotek u niej przenocowata, nie
wyjasnita jednak, co jg tak bardzo zaniepokoito.

Tego dnia knajpe zamykano wczesnie, bo juS o wpét do pierwszej, wiec Gina Vietta zaprosita ich na
kieliszek do siebie. Wigkszo$¢ towarzystwa si¢ zgodzita, ale Debbie, zmeczona 1 gtodna, chciata po
prostu wroci¢ do domu.

Wyszli z knajpy bez zbytniego pospiechu.

Kilkoro ludzi widziato, jak Debbie rozmawia na parkingu z Glenem Gore'em. Tommy Glover dobrze
ja znat, poniewaS pracowali razem w miejscowej wytworni szkta. Znat i Gore'a. Wsiadajac do
pikapa, widziat, jak Debbie otwiera drzwiczki samochodu. Jak spod ziemi wyrdst tam Gore;
rozmawiali przez kilka sekund 1 Debbie go odepchneta.

Pod Latarnig pracowali rownieS Mike i Terri Carpenterowie, on jako bramkarz, ona jako kelnerka.
Idac przez parking, mijali Debbie. Siedziata za kierownica, rozmawiajac z Glenem, ktory stat przy



samochodzie. Pomachali jej na dobranoc 1 poszli dalej. Miesigc wczesniej Debbie powiedziata
Mike-

'owi, Se boi si¢ Gore'a ze wzgledu na jego wybuchowy charakter.

Toni Ramsey pracowata Pod Latarnia jako pucybut. W 1982 roku w Oklahomie wciaS kwith
przemyst naftowy. W Adzie bylo mnéstwo pieknych butow. Kto§ musiat je czysci¢, dzieki czemu
Toni mogta zarobi¢ troche pienigdzy, ktorych tak bardzo potrzebowata. Dobrze znata Gore'a.
Wychodzac z knajpy tamtego wieczoru, widziata Debbie za kierownicga. Gore za$ kucat

przy otwartych drzwiczkach od strony pasaSera. Rozmawiali, chyba grzecznie. Nic nie wskazywato
na to, Se co$ jest nie tak.

Gore, ktory nie miat samochodu, wprosit si¢ do wozu znajomego nazwiskiem Ron West 1 przyjechat
do Latarni o wpdt do dwunastej w nocy.

West zamowit piwo i usiadl, Seby sie troche odpreSyé, a on poszedt pogadaé z kumplami. Zdawato A
si¢, Se wszystkich tam zna. Kiedy zapowiedziano ostatnig kolejke, West ztapat go 1 spytat, czy wciaS
chce, Seby go podrzucic.

Tak, odpart Gore, wiec West wyszed! na parking, Seby tam na niego zaczeka¢. Mingto kilka minut,
wreszcie zjawil si¢ Gore. Spiesznie wyszedl 1 wsiadt do samochodu.

Obydwaj uznali, Se sa gtodni, wiec West pojechat do centrum, do restauracyjki o nazwie Warner,
gdzie zamowili szybkie $niadanie. Zaptacit

West, tak jak ptacit za drinki Pod Latarnig. Wieczor rozpoczat u Harolda, w innym klubie, gdzie
pojechal, Seby poszuka¢ znajomych z pracy. Ale u Harolda wpadt na Gore'a, ktory od czasu do czasu
robit tam za barmana 10

i dyskdSokeja. Prawie sie nie znali, ale kiedy Gore poprosit go o podrzucenie do Latarni, West nie
potrafit mu odmowic.

West byt szczesliwym meSem i ojcem dwoch corek, i rzadko kiedy przesiadywat do pozna w barze.
Chciat wraca¢ do domu, ale przykleit si¢ do niego Gore, ktory z godziny na godzing coraz wigcej go
kosztowat. Kiedy wyszli z restauracji, spytat go, dokad chce teraz jecha¢. Do domu matki, odpart

Gore, na Oak Street, ot, tylko kilka ulic dalej. West dobrze znal miasto 1 pojechal w tamtym kierunku,
ale zanim dotarli na Oak Street, Gore nagle zmienit zdanie. Wtoczyt sie z Westem juS od kilku godzin
i cheiat sobie pogadaé. Byto zimno, temperatura wciaS spadata, wiat przenikliwy wiatr. Nad-ciagat
chtodny front atmosferyczny.

Przystaneli przed kosciolem baptystow przy Oak Avenue, niedaleko domu jego matki. Gore szybko
wysiadt, za wszystko podzigkowat 1 ruszyt na zachod.

Kosci6t baptystow przy Oak Avenue i dom Debbie Carter dzielito mniej wigcej pottora kilometra.



Matka Gore'a mieszkata tak naprawde po drugiej stronie miasta, a nie w pobliSu ko$ciota.

Mniej wiecej o wpét do trzeciej nad ranem Gina Vietta, ktora byta juS u siebie z przyjaciotmi,
odebrata dwa dos¢ niezwykle telefony, obydwa od Debbie Carter. Podczas pierwszej rozmowy
Debbie poprosita, Seby Gina po nia przyjechata, poniewaS ma goscia, przy ktorym czuje sie
nieswojo. Ging spyta-

ta ja, kto to taki. Rozmowe przerwata przyttumiona wymiana zdan 1 odglosy szarpaniny o stuchawke.
Nie bez podstaw zaniepokojona Gina uznata, Se prosba przyjaciotki jest co najmniej dziwna. Debbie
miata przecieS samochéd, oldsmobile'a rocznik 1975, i mogta nim poj echa¢ dokad tylko chciata.
Kiedy spiesznie wychodzita z mieszkania, telefon zaterkotal ponownie. Znowu dzwonita Debbie,
moéwiac, Se zmienita zdanie, Se wszystko jest w porzadku i Seby Gina nie zawracata nig sobie
gtowy. Gina ponownie spytata, kto u niej jest, ale Debbie zmienita temat i nie chciata podaé Sadnego
nazwiska. Poprosi-

ta tylko, Seby Gina przekrecita do niej rano i obudzita ja, bo nie chciata spoz-
ni¢ si¢ do pracy. To teS byto dziwne, bo Debbie nigdy przedtem o nic takiego nie prosita.
Gina chciata do niej pojechac, ale ogarngty ja watpliwosci. Miata gosci.

Byto p6zno. Debbie mogta zadbac o siebie sama, poza tym, jesli byt u niej jaki§ chtopak, nie chciata
im przeszkadza¢. Kilka godzin pdzniej poszta spac, zapominajac do niej zadzwonic.

Okoto jedenastej przed potudniem ésmego grudnia do Debbie wpadta Donna Johnson, Seby si¢ z nia
przywitac. W ogolniaku byty bliskimi 11

przyjaciotkami, ale potem Donna przeniosta si¢ do Shawnee, dwie godziny jazdy od Ady.
Przyjechata odwiedzi¢ rodzicdéw 1 poplotkowac z przyjaciotmi.

Szybko wbiegla na gore waskimi, zewnetrznymi schodami, lecz gwattownie zwolnita, zdawszy sobie
sprawg, Se stapa po szkle. Okienko w drzwiach byto wybite. Z jakiego$ powodu Donna pomyslata
najpierw, Se Debbie zatrzasne-

ta klucz w srodku i nie mogac wejS¢, musiata zbi¢ szybke. Zapukata. Nikt nie odpowiedzial. Wtedy
ustyszata muzyke z radia za drzwiami. Przekrgcita klamke i okazato sig, Se drzwi nie sg zamknigte na
klucz. Weszta do $rodka, zrobita jeden krok 1 wiedziata juS, Se cos$ jest nie tak.

W mieszkanku panowat potworny batagan: na podtodze leSaty poduszki z sofy, wszedzie walaty si¢
ubrania. Na §cianie po prawej stronie od wejscia widniaty namazane na czerwono stowa: ,,Nastepny
umrze Jim Smith”

Donna zawotata Debbie, lecz odpowiedziata jej cisza. Donna byta w jej mieszkaniu juS przedtem,
dlatego wciaS wolajac przyjaciodtke, szybko we-szta do sypialni. L6Sko byto odsunigte od Sciany
gwaltownym szarpni¢-

ciem, posciel walala si¢ na podtodze. Donna zobaczyta czyjas stope, a potem, po drugiej stronie



16Ska, samg Debbie, ktora leSata na brzuchu naga zakrwawiona z jakims$ napisem na plecach.

Ogarnieta przeraSemem Donna zamarta 1 nie moggc zrobi¢ ani kroku, patrzyta na przyjaciotke z
nadzieja, Se ta zacznie zaraz oddychaé. MoSe to tylko sen, myslata.

Cofneta si¢, weszta do kuchni 1 na matym, bialym stole zobaczyta kolejne stowa wypisane przez
morderce. Nagle zdata sobie sprawe, Se cztowiek ten weiaS moSe tu by¢, zbiegta wige na dot i

wsiadta do samochodu. Na petnym gazie pojechata do sklepu spoSywczego, skad zadzwonita do
matki Debbie.

Peggy Stillwell styszata ja, lecz nie rozumiata stow: jej corka leSata nago na podtodze, zakrwawiona
1 bez ruchu. Kazata Donnie powtdrzy¢ wszystko jeszcze raz, a potem pobiegta do samochodu. W
samochodzie wysiadt akumulator. SparaliSowana strachem, Peggy wpadta z powrotem do domu
zadzwonita do Charliego Cartera, ojca Debbie i swego bytego meSa. Rozwod, ktory wzieta z nim
kilka lat wczesniej, nie byt zbyt polubowny rzadko ze sobg rozmawiali.

W domu Charliego nikt nie podnosit stuchawki. Naprzeciwko Debbie, po drugiej stronie ulicy,
mieszkata znajoma, Carol Edwards. Peggy zadzwoni-

ta do niej, powiedziata, Se stalo sie co$ strasznego i poprosita, Seby Carol wpadta do céorki. Potem
czekata 1 czekata. W koncu ponownie zadzwonita do Charliego, 1 tym razem odebrat telefon.

12
Carol Edwards przebiegta na drugg strone ulicy, weszta na gore, zauwa-
Syta rozbite szkto i otwarte drzwi. Zajrzata do mieszkania i zobaczyta ciato.

Charlie Carter byl murarzem; miat muskularny tors 1 od czasu do czasu pracowat jako bramkarz Pod
Latarnig. Wskoczyt do pikapa i popedzit do mieszkania corki, walczac po drodze z
najpotworniejszymi my$lami, jakie w tej sytuacji moglyby przyj$¢ do glowy kaSdemu ojcu. Miejsce
zdarzenia wygladato gorzej, niS to sobie wyobraSat.

Kiedy zobaczyt zwloki, dwa razy wypowiedziat na glos imi¢ corka.

Uklakt 1 tagodnie podniost jej reke, Seby zobaczy¢ twarz. Usta miata zakneblowane zakrwawiona
myjka. Wiedziat, Se Debbie nie SyJe mimo to czekat z nadzieja na znak Sycia. Nie doczekawszy sig,
powoli wstal i sie rozejrzat. E6Sko bylo przestawione, odsuniete od $ciany; posciel leSata na
podtodze, a w sypialni panowat batagan. Byto oczywiste, Se doszto tu do walki. Wszedt do pokoju,
zobaczyl wypisane na $cianie stowa, potem zajrzat

do kuchni. Schowat rece do kieszeni 1 wyszedt.

Na podescie pod drzwiami staty Donna Johnson i Carol Edwards, pta-czac i czekajac. Styszaty, jak
Charlie Segna si¢ z corka, jak mowi, Se tak bardzo mu przykro. Kiedy wyszedt chwiejnie z
mieszkania, teS ptakat.



- Wezwac karetke? - spytata Donna.
- Nie - odpart. — Karetka na nic si¢ tu nie przyda. Zadzwon na policjg.

Najpierw przyjechato dwoch sanitariuszy. Whbiegli schodami na gore, weszli do mieszkania i juS
kilka sekund po6zniej jeden z nich wypadt na podest 1 zwymiotowat.

Kiedy na miejsce zbrodni przybyt detektyw Dennis Smith, na ulicy kre-

cili si¢ juS policjanci, sanitariusze, gapie, a nawet dwoch miejscowych prokuratorow. Zdawszy
sobie sprawe, Se ma do czynienia z zabojstwem, Smith kazal zabezpieczyC teren 1 odcig¢ sgsiadom
dostep do mieszkania.

Jako kapitan z siedemnastoletnim staSem w policji w Adzie wiedziat, co robié. Wyprosit z
mieszkania wszystkich oprocz siebie samego 1 drugiego detektywa, po czym kazal mundurowym
chodzi¢ od drzwi do drzwi i szuka¢ $wiadkow. Kipiat gniewem i walczyt z emocjami. Dobrze znat
ofiarg; jego corka 1 mtodsza siostra Debbie byty przyjaciotkami. Znat teS Charliego Cartera i Peggy
Stillwell i nie mogt uwierzyé, Se ich dziecko leSy martwe na podtodze we wlasnej sypialni. Kiedy
miejsce zbrodni zostato zabezpieczone, rozpoczat ogledziny.

Szkto na podescie pochodzito z rozbitej szyby we frontowych drzwiach; odtamki walaty si¢ zarowno
w mieszkaniu jak i na podescie. Pod lewg Sciang 13

w pokoju stata sofa; poduszki byly porozrzucane po podtodze. Przed sofg leSata nowa flanelowa
koszula nocna, wcigS z metkg Wal-Martu. Na $cianie naprzeciwko sofy widnial napis, ktory — Smith
natychmiast to rozpoznat —

zrobiono lakierem do paznokci: ,,Nastepny umrze Jim Smith”
Dennis znal Jima Smitha.

W kuchni, na matym, biatym, kwadratowych stole, zobaczyt kolejny napis, najwyrazniej zrobiony
keczupem: ,,Nie szokajcie nas ani nikogo inego”.

Na podtodze obok stolika leSaty dSinsy i staty buty. JuS wkrotce miat sie dowiedzie¢, Se Debbie
miata je na sobie poprzedniego dnia, Pod Latarnia.

Wszedt do sypialni, gdzie 1c:)§ko czgsciowo blokowato drzwi. Otwarte okna, rozsunigte zastony - w
pokoju byto bardzo zimno. Smier¢ ofiary po-przedzita zaSarta walka; na podtodze walaty si¢
ubrania, przescieradta, koce 1 pluszowe zwierzaczki. Chyba nic nie stato ani nie leSato na swoim
miejscu.

Uklekngwszy obok zwtok, Smith dostrzegt trzecig wiadomos$¢ od zabojcy.
Na plecach Debbie wypisano keczupem stowa: ,,Duke Gram”

Smith znat 1 Duke'a Grahama.



Pod ciatem leSat przewod elektryczny i kowbojski pas z duSa, srebrzysta klamra. Na $rodku klamry
byto wygrawerowane imie¢: ,,Debbie”.

Podczas gdy Mike Kieswetter, rownieS funkcjonariusz miejscowej policji, fotografowat miejsce
zbrodni, Smith zaczat zbiera¢ dowody rzeczowe.

Znalazt wlosy na ciele ofiary, na podtodze, na 16Sku i na pluszowych zabaw-kach. Metodycznie
pozbierat je, kaSdy umiescit w ztoSonej na pot karteczce, tak zwanym ,,saczku”, nastgpnie doktadnie
zapisal, gdzie ktory leSat.

OstroSnie podnidst, oznaczyt i pochowat do toreb wszystkie prze-

Scieradta, poduszki, koce, przewod elektryczny, pasek, porwane damskie majtki, ktore znalazt na
podtodze w tazience, paczke papierosow Marlboro, puszke po 7-Up, plastikowa butelke z
szamponem, niedopatki papierosoéw, szklanke z kuchni, aparat telefoniczny 1 wtosy spod ciata ofiary.
Zawinieta w przescieradto, tuS obok Debbie leSata butelka keczupu Del Monte. Brakowato zakretki,
ale pozniej miat jg znalez¢ patolog.

Zebrawszy dowody, detektyw Smith zaczat zbiera¢ odciski palcow, ro-bigc cos, co robit wiele razy
na niezliczonych miejscach zbrodni. Omiétt

pedzelkiem obydwie strony drzwi, futryny okien, wszystkie drewniane po-wierzchnie w sypialni,
kuchenny stot, wigksze kawatki szkta, telefon, po-malowane framugi otworéw drzwiowych 1
okiennych, a nawet samochod Debbie.

Gary Rogers byt agentem OSBI, Oklahoma State Bureau of Investi-gation, Oklahomskiego Biura
Sledczego, 1 mieszkat w Adzie. Gdy mniej 14

wiecej o wpot do pierwszej przybyl na miejsce zbrodni, detektyw Smith zapoznat go z sytuacja. Byli
przyjacioimi 1 pracowali razem wiele razy.

W sypialni Rogers zau\ivaSyl cos$, co wygladato na plame krwi nad listwg przypodtogowa
potudniowej $ciany, tuS obok gniazdka elektrycznego. P6z-

niej, gdy zabrano juS zwtoki, kazat posterunkowemu Rickowi Carsonowi wyciaé kawatek piyty
kartonowo-gipsowej wielko$ci dwudziestu pigciu centymetréw kwadratowych, zamierzat dobrze go
zabezpieczyC.

Potem wymienit si¢ pierwszymi spostrzeSeniami z detektywem Smithem i obydwaj doszli do
wniosku, Se mordercéw musiato by¢ co najmniej dwoch.

Panujacy w mieszkaniu batagan, brak §ladow kr¢powania rak 1 nog ofiary, rozlegte urazy glowy,
gleboko zakneblowane myjka usta, since na bokach 1 ramionach, prawdopodobne uSycie kabla lub
paska - zdawato sig, Se to za duSo jak na Jednego zabdjcg. Debbie nie naleSata do kobiet drobnych:
miata sto siedemdziesiat centymetrow wzrostu i waSyta pieédziesiat dziewieé kilo.

Byla dziewczyna odwaSna i na pewno zaSarcie walczyta o Sycie.



Na krotkie ogledziny przyjechat doktor Larry Cartmell, patolog. Wedtug jego wstepnej opinii,
Debbie zmarta na skutek uduszenia. Wydat zgode na zabranie ciata 1 przekazanie go Tomowi
Criswellowi, wlascicielowi miejscowego domu pogrzebowego. Karawanem Criswella
przewieziono je biura pa-tologa stanowego w Oklahoma City. Dotarto tam o 6.25 wieczorem i
spoczeto w chtodni.

Detektyw Smith i agent Rogers wrocili na komendg, Seby porozmawiaé z rodzina zamordowane;.
Probowali ich pocieszyé, ale spisywali rownieS nazwiska: przyjaciol, chtopcow,
wspoOtpracownikéw, wrogow, bylych szefoéw, wszystkich tych, ktorzy mogli zna¢ Debbie 1 wiedzie¢
co$ na temat jej $mierci. Lista byta dtuga, zaczeli wiec wydzwaniaé, najpierw do meSczyzn.

Mieli do nich prosbe: Prosze przyj$é na komende, Sebysmy mogli pobra¢ panu odciski palcow,
probke §liny oraz wlos6w tonowych.

Nikt nie odmowit. Mike Carpenter, bramkarz z Latarni, ktory widziat

Debbie na parkingu z Glenem Gore'em okoto wp6t do pierwszej w nocy, zgtosit si¢ jako jeden z
pierwszych. Tommy Glover, kolejny §wiadek spotkania Debbie z Gore'em, dostarczyt probki rownie
szybko.

Okoto wpdt do 6smej wieczorem dsmego grudnia Gore zjawil si¢ U Harolda, gdzie mial puszczac
plyty 1 nalewac drinki. Lokal byl prawie pusty 1 kiedy spytat, dlaczego nikogo nie ma, kto$
powiedziat mu o morderstwie.
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Wielu klientow, a nawet pracownikow Harolda, bylo na komendzie, gdzie odpowiadali na pytania 1
gdzie pobierano im odciski palcow.

Gore pojechat tam szybko 1 zostat przestuchany przez Gary'ego Rogersa i D.W Barretta,
miejscowego policjanta. Powiedzial im, Se znal Debbie Carter od szkotly sredniej 1 Se poprzedniego
wieczoru widziat jg Pod Latarnig.

Pelny raport z przestuchania Glena Gore'a brzmi nastgpujaco: Glen Gore pracuje u Harolda jako
dyskdSokej. Susie Johnson powiedziata mu tam o Debbie 12 grudnia 1982 o 19.30. Glen chodzit z
nig do szkoty. W

poniedziatek 6 grudnia widziat jg u Harolda. Dwunastego grudnia 1982 widziat j3 Pod Latarnig.
Rozmawiali o lakierowaniu jej samochodu. Nigdy mu nie mowita, Se kto§ sie jej naprzykrza. Glen
przyszedt Pod Latarni¢ okoto 22.30 z Ronem Western. Wyszedt z nim okoto 1.15. Nigdy nie byt w
mieszkaniu Debbie.

Raport zostat sporzadzony przez D.W. Barretta w obecno$ci Gary'ego Rogersa i wraz z kilkunastoma
innymi wtoSony do akt.

Gore miat pozniej zmieni¢ zeznanie, twierdzac, Se nie widziat, jak Ron Williamson nagabuje Debbie



w klubie siodmego grudnia. Zeznania tego nikt nigdy nie zweryfikowat ani nie potwierdzit. Wielu z
obecnych tam gosci znato Rona Williamsona, notorycznego hulake i krzykacza. Nikt nie pamig-

tat, Seby byt wtedy w klubie; co wigcej, wickszosé z przestuchiwanych stanowczo twierdzita, Se go
tam nie byto.

Bo kiedy Ron Williamson byt w knajpie, wszyscy o tym wiedzieli.

To dziwne, ale 6smego grudnia, posrod zamieszania zwigzanego z po-bieraniem odciskow palcow 1
probek wlosow, Gore'owi udato si¢ przeslizgna¢ przez sito. Albo si¢ ukradkiem wymknat, albo
celowo go zignorowano, albo po prostu o nim zapomniano. Bez wzgledu na powody, nie zdjeto mu
odciskow palcdéHw ani nie pobrano préobek §liny 1 wiosow.

Miato uptyna¢ ponad trzy 1 pot roku, zanim miejscowa policja pobrata dowodowy materiat
biologiczny od ostatniego cztowieka, ktory widziat

Debbie Carter Sywa.

Dziewiatego grudnia o trzeciej po potudniu, a wiec juS nazajutrz, doktor Fred Jordan, stanowy
lekarz sagdowy 1 patolog, przeprowadzit sekcje zwtok.

Obecni byli: agent Gary Rogers i Jerry Peters z Oklahomskiego Biura Sledczego.
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Doktor Jordan, doSwiadczony patolog, ktory przeprowadzit tysigce sekceji, stwierdzit najpierw, Se sa
to zwloki mtodej, biatej kobiety, zupelnie nagiej, jesli nie liczy¢ biatych skarpetek. Doszto juS do
catkowitego steSenia posmiertnego, co oznaczato, Se ofiara nie Syta co najmniej od dwudziestu
czterech godzin. Na piersiach miata wypisane stowo: ,,Zdychaj” czyms, co wygladalo na czerwony
lakier do paznokci. Ciato miata wysmarowane inng czerwong substancjg, prawdopodobnie
keczupem, a na jej plecach, rownieS

keczupem, wypisano stowa: ,,.Duke Gram”

Na rekach, piersiach i twarzy doktor Jordan zauwaSyt kilka matych siniakow. ZauwaSyt rownieS
kilka drobnych skaleczen na wewngtrznej stronie jej warg. Z ust wystawata nasigknigta krwig
zielonkawa myjka, wepchnieta gleboko do gardta, ktora ostroSnie wyjal. Na szyi ofiara miata
uktadajace sie w potokrag otarcia i siniaki. Miata réwnieS posiniaczona pochwe. I mocno
rozszerzony odbyt. Po doktadnych ogledzinach doktor Jordan znalazt 1 wyjat

stamtagd mata, metalowga nakretke do butelki.

Badanie wewngtrzne nie yjawnito niczego szczegdlnego: zapadni¢te ptuca, powickszone serce, kilka
sincow na glowie 1 brak urazéw mézgu.

Wszystkie rany zadano, kiedy ofiara jeszcze Syta.



Nie bylo §ladow krgpowania rak ani nd6g. Mate siniaki na przedramio-nach powstatly
prawdopodobnie podczas walki, kiedy Debbie si¢ bronita.

Zawarto$¢ alkoholu we krwi byta niewielka: 0,4 promila. Zrobiono wymaz z ust, pochwy 1 odbytu.
Badanie mikroskopowe miato ujawni¢ obecnos¢ plemnikow w pochwie 1 odbycie, ale nie w ustach.

W celu zabezpieczenia dowoddw rzeczowych doktor Jordan obciat jej paznokeie, zeskrobat probke
keczupu i lakieru do paznokci 1 wyczesat luzne wlosy tonowe; pobrat rownieS probke wtosow
glowowych.

Przyczyna §mierci byla asfiksja, zaduszenie si¢ na skutek zadtawienia myjka 1 zadzierzgnigcia na szyi
paska lub kabla elektrycznego.

Kiedy Jordan skonczyt prace, Jerry Peters sfotografowal ciato i pobrat
odciski palcow 1 dioni.

Peggy Stillwell byta zdruzgotana do tego stopnia, Se nie mogta normalnie funkcjonowaé ani
podejmowa¢ Sadnych decyzji. Nie obchodzito jg, kto or-ganizuje pogrzeb ani co doktadnie
zaplanowano, poniewa$S nie miata zamia-ru w nim uczestniczy¢. Nie mogta jesc¢, nie mogta si¢ kapac,
a juS na pewno nie mogta pogodzié sie z tym, Se jej corka nie Syje. Zamieszkata z nia jedna z sidstr,
Glenna Lucas, ktora powoli opanowala sytuacj¢. Zamowiono msze 1 Peggy zostata taktownie
poinformowana, Se musi na niej byé.
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NaboSenstwo odbyto si¢ w sobote jedenastego grudnia, w kaplicy domu pogrzebowego Criswella.
Glenna umyta i ubrata siostre, zawiozta ja na miejsce i Seby pomoc jej przetrwac te cieSka probe,
przez caty czas trzymata ja za reke.

Na terenach wiejskich Oklahomy wszystkie naboSefistwa Satobne od-bywaja sie tak, Se otwarta
trumne wystawia si¢ na widok publiczny. Powdd tego jest nieznany lub zapomniany, jednakSe skutek
poteguje tylko udrgke 1 cierpienie.

Poniewa$ trumna byta otwarta, wszyscy widzieli, Se Debbie pobito. Mia-

ta opuchnieta i posiniaczona twarz, chociaS wysoki kotnierzyk koronkowej bluzki zastaniat §lady

duszenia na szyi. Byta w swoich ulubionych dSinsach i wysokich butach; przepasana kowbojskim

pasem z duSa klamra, na palcu miata brylantowy pierscionek w ksztatcie konskiej podkowy, ktéry
matka kupita jej pod choinkg.

Wielebny Rick Summers odprawit naboSenstwo w obecnosci thumu Sa-

tobnikow. Potem, w lekko proszacym $niegu, pochowano ja na cmentarzu Rosedale. Pozostawita
rodzicow, dwie siostry, dwoje z czworga dziadkow 1 dwoch siostrzencoOw. Byta cztonkinig matego
kos$ciota baptystow, gdzie ochrzczono ja w wieku szesciu lat.



Morderstwo wstrzasnelo Ada. ChociaS historia miasta obfitowata w akty gwattu i przemocy,
ofiarami byli zazwyczaj zaganiacze bydta 1 wtoczedzy, ludzie, ktdrzy jesli nawet nie zgineli od kuli,
predzej czy pozniej kulg t¢ wy-strzeliliby sami. J ednakSe tak brutalny gwatt i morderstwo mtodej
kobiety byto czyms przeraSajacymi w Adzie aS huczato od plotek i domystow. Zapanowat strach.
Zaczeto zamykac¢ okna 1 drzwi na noc. Nastolatkow obowia-

zywala $cisle przestrzegana godzina policyjna. Mtode matki pilnowaty dzieci bawigcych si¢ na
trawnikach przed domami.

W miejscowych knajpach nie rozmawiano o niczym innym. Poniewa$

Debbie czesto je odwiedzata, stali goscie dobrze jg znali. Miata wielu chtop-cow 1 z czasem policja
ich przestuchata. Padato nazwisko za nazwiskiem, przyjaciét, znajomych 1 ,,narzeczonych”. Podczas
dziesigtkow przestuchan yjawniono kolejnych, ale nie znaleziono wsrod nich podejrzanych. Debbie
cieszyta sie duSa popularnoscia, byta dziewczyna lubiang i towarzyska, dlatego nikt nie mogt
uwierzyé, Se ktos mogtby ja skrzywdzic.

Policja utoSyta liste dwudziestu trzech ludzi, ktorzy byli Pod Latarnig siodmego grudnia, i ze
wszystkimi przeprowadzita rozmowg. Nikt z nich nie pa-migtat, Seby byt tam rownieS Ron
Williamson, chociaS wigkszos$¢ go znata.

Przez komendg przelata si¢ rzeka opowiesci 1 wspomnien o dziwnych osobnikach. Mtoda kobieta
nazwiskiem Angelia Nail skontaktowata si¢ 18

z Dennisem Smithem 1 opowiedziata mu o spotkaniu z Glenem Gore'em.

Byta bliska przyjaciotka Debbie Carter, a Debbie byta przekonana, Se Gore ukradt jej wycieraczki
samochodowe. Ciagle o tym rozmawiaty. Debbie znata go ze szkoty i si¢ go bata. Mniej wiece;j
tydzien przed morderstwem Angelia zawiozta j3 do domu Gore'a na konfrontacj¢. Debbie weszta tam
i sobie pogadali. Wrécita do samochodu zta i jeszcze bardziej pewna, Se to wlasnie on ukradt
wycieraczki. Pojechaty na komende i rozmawiaty z ofice-rem dySurnym, ale ten nie sporzadzit
oficjalnego meldunku.

Policja dobrze znata zaréwno Duke'a Grahama jak i Jima Smitha. Graham prowadzit z Sona nocny
klub, lokal w miare przyzwoity, gdzie nie tolero-wano Sadnych rozrob. Dochodzito do nich rzadko,
chociaS raz wybuchta wyjatkowo paskudna awantura, ktora sprowokowat Jim Smith, miejscowy
oprych i drobny przestepca. Smith upit si¢ 1 zaczal rozrabiac: nie chciat

wyj$¢ z lokalu, ale wtedy Duke wyjat strzelbg i go wypedzit. I z jednej, i z drugiej strony posypaty
si¢ grozby 1 przez kilka dni atmosfera w klubie byta napieta. Smith naleSat do tych, ktorzy mogli
wroci¢ tam ze spluwg 1 wszystkich powystrzelac.

Glen Gore byt tam statym go$ciem, dopoki nie zaczat przystawiaé sie do Johnnie, Sony Duke'a.
Kiedy stat si¢ zbyt napastliwy, Johnnie go odtracita 1 sprawe wzialt w swoje rece Duke. Gore stracit
prawo wstepu do lokalu.



Ten, kto zabit Debbie Carter, probowat niezdarnie zwali¢ wing na Duke'a Grahama i jednoczesnie
odstraszy¢ Jima Smitha. Ale Smith przebywat juS za kratkami; odsiadywat wyrok w wigzieniu
stanowym. Duke przyjechal na komendg¢ 1 przedstawit mocne alibi.

Carterow poinformowano, Se musza zwolni¢ wynajmowane przez Debbie mieszkanie. Jej matka
wciaS nie mogta dojs¢ do siebie. Nieprzyjemnego zadania podjeta si¢ zatem ciotka, Glenna Lucas.

Policjant otworzyl mieszkanie 1 Glenna powoli weszta do §rodka. Od chwili morderstwa niczego tam
nie ruszano i jej pierwsza reakcja byt nie-skrywany gniew. Nie ulegato watpliwosci, Se doszto tu do
awantury, do walki. §e jej siostrzenica rozpaczliwie walczyta o Sycie. Jak kto§ mogt do-puscié sie
tak potwornej zbrodni na tak mitej, fadnej dziewczynie?

W mieszkaniu byto zimno i cuchneto czyms, czego nie mogta zidentyfikowaé. Na $cianie wciaS
widnial koslawy napis: ,,Nastepny umrze Jim Smith”. Glenna gapita si¢ nan z niedowierzaniem.To
trwato, myslata. Byt tu 19

dugo. Siostrzenica umarta w meczarniach. W sypialni materac stat oparty o $ciang i nic nie leSato na
swoim miejscu. W szafie na wieszaku nie wisiata ani jedna sukienka czy bluzka. Po co morderca je
zdjat?

W matej kuchni panowat batagan, ale nie byto tam §ladow walki. Ostatni positek Debbie sktadat si¢
z mroSonych ziemniakéw - Tater Tost — i ich resztki wciaS leSaty na papierowym talerzu z
keczupem. Obok talerza stata solniczka, sam talerz za§ na matym, biatym stole, gdzie Debbie zwykle
ja-data. Tam teS widniat ko§lawy napis: ,,Nie szokajcie nas ani nikogo inego”.

Glenna wiedziata, Se morderca sporzadzat je miedzy innymi keczupem. Uderzyly ja btedy
ortograficzne.

Zdotata odpedzi¢ koszmarne mysli 1 nie ulegla panice. Zebranie i1 spa-kowanie ubran, naczyn i
recznikow zajeto jej dwie godziny. Policja nie zabrata zakrwawionego przescieradta. Na podtodze
wciaS byty §lady krwi.

Glenna nie zamierzata sprzata¢; chciala tylko zabra¢ rzeczy Debbie 1 jak najszybciej wyjs¢. Czula sig
jednak dziwnie, zostawiajac tam stowa mordercy wypisane lakierem do paznokei ofiary. Niedobre
byto rownieS to, Se ktos inny bedzie musiat zmyé podtoge i usunaé z niej plamy krwi.

Chciata to zrobié, cheiata doktadnie wyszorowaé kaSdy centymetr kwadratowy mieszkania, Seby
usung¢ wszystkie Slady morderstwa. Ale nie wytrzymata, miata tego dos¢; widziata wystarczajaco
duSo. Otarta sie o $mieré i dtuSej ocieraé sie o nia nie chciata.

Polowanie na podejrzanych trwato. Odciski palcow oraz proébki wiosow 1 $liny pobrano w sumie od
dwudziestu jeden meSczyzn. Szesnastego grudnia detektyw Smith i agent Rogers pojechali do
laboratorium kryminalistycznego OSBI w Oklahoma City 1 przekazali technikom dowody rzeczowe z
miejsca zbrodni wraz z probkami od siedemnastu przestuchanych.

Najbardziej obiecujacym dowodem byt fragment ptyty kartonowo--



gipsowe;j. Jesli podczas walki zostawiono na $cianie krwawy odcisk i jesli odcisk ten nie naleSat do
Debbie Carter, policja dysponowataby namacalnym tropem, ktéry doprowadzitby ich w koncu do
mordercy. Agent Jerry Peters zbadat fragment 1 doktadnie porownal krwawe $lady z odciskami
palcow i dtoni Debbie, pobranymi podczas sekeji zwtok. Uznat, Se $ladow tych nie pozostawita
ofiara, jednak chciat to jeszcze zweryfikowac.

Czwartego stycznia 1983 Dennis Smith dostarczyt kolejnych odciskow palcow. Tego samego dnia
zebrane na miejscu zbrodni prébki przekazano Susan Land, specjalistce od badania wtoséw. Dwa
tygodnie pdzniej na jej biurku wylagdowaty kolejne. Skatalogowano je, dodano do pozostatych 1 tak
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utknetly w dtugiej kolejce do Susan Land, ekspertki wiecznie przepracowanej 1 walczacej z cigglymi
opoznieniami. Podobnie jak wiekszo$¢ innych laboratoriéw kryminalistycznych, oklahomskie
laboratorium stanowe narzekato na niedofinansowanie, braki kadrowe i1 na olbrzymig presj¢ ze strony
przetoSonych, ktorzy Sadali szybszego rozwiazywania spraw.

Czekajac na wyniki badan z OSBI, Smith 1 Rogers parli naprzod, szukajac sladéw. Morderstwo
Debbie Carter wcigS byto najgoretszym tematem dnia i mieszkanicy Ady cheieli, Seby schwytano
zabdjce. Ale mimo rozmoéw z barmanami, bramkarzami, z jej chtopcami 1 wszelkiego rodzaju
nocnymi markami, §ledztwo stawato si¢ coraz bardziej Smudne i mozolne. Nie byto podejrzanych.
Nie byto konkretnych §ladow.

Siodmego marca 1983 roku Gary Rogers przestuchat Roberta Gene'a Deatherage'a, jednego z
miejscowych. Deatherage wyszedl wiasnie z okre-

gowego wigzienia, gdzie odsiadywat kare za jazde po pijanemu. Dzielit celg z niejakim Ronem
Williamsonem, ktory siedziat za to samo. O morderstwie Debbie Carter gadato cate wiezienie; roito
si¢ tam od najbardziej zwario-wanych teorii na temat jej Smierci 1 od tych, ktorzy wiedzieli jakoby
wiecej niS inni. ,,Pod cela” rozmawiano o tym kilka razy i wedtug Deatherage'a, rozmowy te bardzo
denerwowatly Williamsona. Czgsto si¢ z nimi ki6cit, dochodzito nawet do wymiany ciosow. Wkrotce
przeniesiono go do innej celi, a Deatherage, ktory wyrobit sobie mgliste przekonanie, Se Ron musiat
mieé co$ wspolnego z morderstwem, zasugerowat Gary'emu Rogersowi, Seby policja skupita sie na
nim jako na podejrzanym.

To wtasnie wtedy nazwisko Rona Williamsona po raz pierwszy pojawito si¢ w §ledztwie.

Dwa dni p6zniej przestuchano Noela Clementa, jednego z pierwszych, ktorzy zgtosili si¢
dobrowolnie na komende, Seby pobrano im odciski palcow i probki wtoséw. Clement opowiedziat,
jak to szukajac kogo$ innego, Ron Williamson odwiedzit go ostatnio w mieszkaniu. Wszedt bez
pukania, zobaczyl gitar¢, wzial ja 1 zaczal rozmawiac¢ z nim o zabdjstwie Debbie Carter. Podczas
rozmowy powiedziat, Se kiedy rankiem w dniu morderstwa zobaczyt na ulicy policyjne radiowozy,
pomyslal, Se to jego szukaja. W Tulsie miat ktopoty z prawem i chciat uniknaé¢ ich w Adzie.

To, Se Ron Williamson trafi wreszcie w rece policji, byto nieuniknione; dziwne, Se minety aS trzy
miesigce, zanim go przestuchano. Kilku policjantow, w tym Rick Carson, z nim dorastato, a
wiekszos¢ pamigtata go jako Swietnego basebaliste z ogdlniaka. W 1983 roku nie byto w Adzie 21



zawodnika, ktory zaszedtby wySej niS on. ‘Gdy w 1971 roku podpisat kontrakt z Oakland A's, wielu,
tacznie z samym Williamsonem, myslato, Se be-

dzie z niego drugi Mickey Mande, kolejny gigant z Oklahomy.

Ale dni §wietno$ci juS dawno mingty i dla policji Ron byt teraz bez-robotnym gitarzysta, ktory
mieszkat z matka, za duSo pit 1 dziwnie si¢ zachowywat.

Miat na koncie dwa wyroki za jazd¢ po pijanemu, jeden za pijanstwo w miejscu publicznym i cieszyt
si¢ w Tulsie ztg opinig.

Rozdziat 2

Ron Williamson urodzit si¢ w Adzie trzeciego lutego 1953 roku jako jedyny syn i ostatnie dziecko
Juanity i Roya Williamsondéw. Roy pracowat jako akwizytor produktow Sywno$ciowych Rawleigha.
Jako nieodtaczny element miasta, wedrowat ulicami w marynarce i krawacie z cigSka teczka z
probkami, przyprawami i kuchennymi gadSetami. Zawsze miat w kieszeni cukierki dla dzieci, ktore
chetnie go witaty. Byt to cigSki sposob zarabiania na chleb, fizycznie wyczerpujacy i wymagajacy
wielu godzin papierkowej roboty.

Prowizje byly niskie, dlatego gdy urodzit si¢ Ron, Juanita poszta do pracy w miejscowym szpitalu.

Poniewa$ rodzice pracowali, rzecza naturalna byto, Se opieke nad Ronem przejeta jego
dwunastoletnia siostra Annette, ktora nie mogta by¢ z tego powodu bardziej szczesliwa. Karmita go,
mylta, bawita si¢ z nim, rozpieszczata go 1 psuta - byt najcudowniejszg zabawka, jaka tylko mogta
dostac.

Gdy nie szta do szkoty, dogladata go, sprzatata dom i gotowata obiad.

Kiedy urodzit sie Ron, Renee, $rednie dziecko Williamsonow, miata pie¢ lat i chocia$ nie cheiata
si¢ nim opiekowac, wkrotce stata si¢ jego to-warzyszkg zabaw. Annette rozstawiata po katachija i
kiedy troche podrosli, Renee i Ron czesto taczyli sity przeciwko matkujgcej im siostrze.

Juanita byta poboSna chrzescijanka, uparta kobieta, ktora pedzita rodzine do kosciota w kaSda
niedziele 1 Srod¢ oraz zawsze wtedy, kiedy co$ si¢ tam dziato. Jej dzieci pilnie uczeszczaty na
zajecia w szkotce niedzielnej, w wa-kacyjnej Szkole Biblijnej, jezdzity na obozy, chodzity na
spotkania religijne 1 na ko$cielne spotkania towarzyskie; byly nawet na kilku §lubach i pogrze-bach.
Roy byt mniej poboSny, mimo to przestrzegal zdyscyplinowanego stylu Sycia: regularnie chodzit do
kosciota, nigdy nie pit alkoholu, 23

nie uprawial hazardu, nie przeklinat, nie grat w karty ani nie chodzit na tan-

ce. Catkowicie oddany rodzinie, domagat si¢ catkowitego poszanowania obowiazujacych w domu
regut 1 szybka reka zdeymowat pas, Seby pogrozi¢ lub pare razy da¢ po pupie jedynemu synowi.

Rodzina naleSata do Pierwszego Kosciota Ducha Svyif;tego, kongregacji preSnej i religijnie
roz§piewanej. Jako zielono§wigtkowcy, wierzyli w Sarliwg modlitwe, nieustanne kultywowanie



osobistego zwigzku z Chrystusem, wiernos¢ Kosciotowi 1 wszystkim aspektom jego dziatalnosci, w
pilne stu-diowanie Biblii i mito§¢ wspotwyznawcow. NaboSenstwa zielonoswiatkowcow nie byty
naboSenstwami dla niesmiatych: okraszone Sywa muzyka i ptomiennymi kazaniami wymagaty
emocjonalnego zaangaSowania wiernych, w tym uzdrawiania, naktadania rak i ogdlnego otwarcia w
gto$nym wyraSaniu uczué, jakie wywolywat w nich Duch.

Matym dzieciom opowiadano barwne historie ze Starego Testamentu i kazano im uczy¢ si¢ na pamigc
najpopularniejszych wersetow z Biblii. Za-chgcano je, Seby ,,przyjety Chrystusa” juS we wezesnym
dziecinstwie: Seby wyznaty grzechy, poprosity, by Duch Swiety wstapit w ich Sycie 1 pozostat

w nim po wsze czasy i Seby wzorem Chrystusa przyjely publiczny chrzest.

Ronnie przyjal Chrystusa w wieku lat szesciu, gdy pod koniec dtugiego wio-sennego zlotu religijnego
ochrzczono go w Blue River, na potudnie od Ady.

Williamsonowie mieszkali spokojnie w matym domu przy Czwartej ulicy, we wschodniej czesci
miasta, niedaleko uniwersytetu. Odwiedzali mieszkajacych w okolicy krewnych, pracowali w
kosciele 1 od czasu do czasu jezdzili na kempingi do pobliskiego parku stanowego. Sportem si¢ nie
inte-resowali, ale sytuacja ulegla gwattownej zmianie, kiedy Ronnie odkryt baseball. Zaczat grac¢ na
ulicy z kolegami, w dziesiatki napredce zaim-prowizowanych odmian baseballu o ciggle
zmieniajacych sie zasadach. Od poczatku byto oczywiste, Se ma silne ramie i szybkie rece. Uderzat z
lewej do prawej. Polubit te gre od samego poczatku i juS wkrotce zaczat prosié ojca, Seby kupit mu
kij 1 rgkawice. Williamsonowie rzadko kiedy mieli oszczgdno$ci, mimo to Roy zabrat syna na
zakupy. I tak narodzit si¢ co-roczny rytual: wczesnowiosenna wyprawa do Haynesa po nowa
rekawice.

Zwykle byta to najdroSsza rekawica w sklepie.
Kiedy Ronnie jej nie uSywat, leSata w kacie pokoju, gdzie zbudowat ma-

ta $wiatynie dla Mickeya Mande'a, najwigkszego Jankesa 1 najstynniejszego Oklahomczyka w lidze
narodowej. Ubostwiaty go wszystkie amerykanskie dzieci, ale w Oklahomie byt dostownie bogiem.
KaSdy chtopak z Matej Ligi marzyt o zostaniu drugim Mickeyem, w tym Ronnie, ktory wytapetowat
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jego zdjeciami 1 kartami baseballowymi calg tablice w kacie pokoju. W wieku szesciu lat potrafit
wyrecytowac z pamieci wszystkie jego osiggniecia 1 statystyki, jego 1 wielu innych zawodnikéw.

Kiedy nie grat na ulicy, stawat w saloniku 1 ze wszystkich sit wymachi-wat kijem. Dom byt bardzo
maty, meble skromne, lecz bezcenne, dlatego 1lekro¢ matka przylapywata go z kijem w reku - 1
widziala, jak 6w kij o mi-limetry mija lampe czy krzesto - natychmiast wypedzata go na ulice.
Wracat

chwile pdzniej. Dla Juanity byt wyjatkowym chtopcem. Cho¢ trochg roz-puszczony, nie mogt zrobic¢
nikomu nic ztego.



Byt teS bardzo dziwny. Stodki i wraSliwy, niebojacy sie okazywaé uczu¢ matce i siostrom w
sekunde potrafil zmieni¢ si¢ w rozwydrzonego, sa-molubnego bachora terroryzujacego cala rodzing.
Te zmienno$¢é nastrojow zauwaSono juS we wezesnym dziecifistwie, lecz nie wywotato to zbytniego
niepokoju. Ronnie bywat po prostu trudnym dzieckiem. MoSe dlatego, Se byt najmtodszy i
wychowywat si¢ w domu pelnym czutych, kochajacych kobiet.

W kaSdym matym mie$cie jest trener Matej Ligi, ktory kocha baseball do tego stopnia, Se
nieustannie wypatruje nowych talentow nawet wsrdéd osmio-latkéw. W Adzie cztowiekiem takim byt
Dewayne Sanders, trener Police Eagles, Policyjnych Ortow. Pracowal na stacji obstugi pojazdow
niedaleko domu Williamsonow przy Czwartej ulicy. Ustyszat o Ronniem 1 wkrotce zwerbowat go do
klubu.

JuS w tak mtodym wieku byto oczywiste, Se Ronnie umie gra¢ w baseball. Oczywiste i dziwne,
poniewas jego ojciec prawie si¢ na baseballu nie znat. Ronnie nauczyt si¢ gra¢ na ulicy.

Latem baseballowe imprezy zaczynaty sie wczesnie, bo chtopey zbierali sie juS z samego rana, Seby
pogadac¢ o ostatnim meczu Jankesow. Wytacznie Jankeséw. Analizowali wyniki, rozmawiali o
Mickeyu Mantle'u i rzucali pitka, czekajac, aS przyjdzie wiecej zawodnikow. Jesli przyszta tylko
mata grupka, grali na ulicy, uciekajac przed z rzadka przejeSdSajacymi samochodami, czasem
wybijajac komus okno. Kiedy zjawito si¢ ich wigcej, uliczny baseball szedt w odstawke 1 przenosili
sie na pusty parking, Seby rozegra¢ powaSniejszy mecz, ktory trwat przez caty dzien. Wieczorem
wracali do domu tylko po to, Seby sie troche ogarnaé, cos zjesé¢, wbié sie w stroj i po-pedzi¢ na
prawdziwy mecz do Kiwanis Park.

Dzieki oddaniu 1 poswigceniu Dewayne'a Sandersa Policyjne Orty zaymowatly zwykle pierwsze
miejsce. Gwiazdg zespotu byt Ronnie Williamson.
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Jego nazwisko pojawilo si¢ po raz pierwszy w ,,Ada Evening News”, kiedy miat dopiero dziewigé
lat: ,,Policyjne Orly zapisaly na swoim koncie dwana-

Scie trafien, w tym dwa uderzenia za koncowy parkan w wykonaniu Rona Williamsona, ktory zaliczyt
rownieS dwa duble”.

Roy przychodzit na kaSdy mecz i spokojnie obserwowat gre z trybun.

Nigdy nie krzyczat na s¢dziéw, na trenera czy syna. Czasami, po kiepskim meczu, udzielat mu
ojcowskich rad, zwykle na temat Sycia w ogolnosci. Sam nigdy nie grat w baseball 1 dopiero te gre
poznawat. Jego mtodziutki syn wyprzedzat go o cate lata.

W wieku jedenastu lat Ronnie przeniost si¢ do Dziecigeej Ligi i byt najlepszym nabytkiem Jankesow
sponsorowanych przez Oklahomski Bank Stanowy. Pod jego przywodztwem druSyna nie przegrata w

sezonie ani jednego meczu.

Kiedy mial dwanascie lat i Wciqg gral u Jankesow, ,,Ada Evening News”



pisata o druSynie tak: ,,DruSyna Oklahomskiego Banku Stanowego zdobyta pietnascie punktow w
drugiej kwarcie... Ronnie Williamson zaliczyt dwa tryplety” (dziewiagtego czerwca 1965);,Jankesi
stawali na pagorku tylko trzy razy... lecz poteSne uderzenia Roya Haneya, Rona Williamsona i
Jamesa Lamba mowity wszystko. Williamson zaliczyt tryplet” (jedenastego czerwca 1965); Jankesi z
Oklahomskiego Banku Stanowego zdobyli dwa punkty w pierwszej kwarcie... Ron Williamson 1 Carl
Tilley zaliczyli po dwa z czterech uderzen, kaSde zakonczone dublem” (trzynastego lipca 1965);

., Tymczasem druSyna Banku Stanowego awansowata na drugie miejsce... Ronnie Williamson zaliczyt
dwa duble i singla” (pietnastego lipca 1965).

W latach sze$¢dziesigtych Byng High School miescita si¢ prawie trzynascie kilometrow na potnocny
wchod od Ady, juS poza granicami miasta. O wiele mniejsza od bardzo rozbudowanego
miejscowego ogolniaka, Byng High byta uwaSana za szkote wiejska. ChociaS mieszkajace w okolicy
dzieci mogly chodzi¢ do szkoty w miescie, jesli tylko cheiato imsi¢ jezdzi¢, dostownie wszystkie
wybleraly mniejsza Byng gtownie dlatego, Se w przeciwienstwie do autobusu szkolnego Ada High,
autobus Byng High przejeSdSat przez wschodnia cze$é Ady. Wickszo$¢ dzieciakow z ulicy Rona
wolata Byng.

W si6dmej klasie gimnazjum Ronniego wybrano sekretarzem, a rok poz-
niej gospodarzem i ulubiencem klasy 6smej.

W roku 1967, po ukonczeniu klasy dziewiatej, jako jeden z szes¢dziesig-
ciorga dzieci z klasy pierwszej zostat uczniem Byng High.
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W Byng nie grato sie w futbol — futbol byt nieoficjalnie zarezerwowany dla bardzo silnej druSyny
ogdlniaka w Adzie, ktora rok w rok z sukcesami startowata w rozgrywkach o tytul mistrza stanu. W
Byng krolowata koszykowka. Ronnie zaczal w nig gra¢ juS w pierwszej klasie i pochtongta go
rownie szybko jak baseball.

Chocia$ nie byt molem ksiaSkowym, lubit czytaé i dostawal dobre stop-nie, piatki i czworki.
Najbardziej lubit matematyke. Kiedy znudzity go podreczniki, z uporem przedzierat si¢ przez
stowniki 1 encyklopedie. Mial obsesj¢ na punkcie niektoérych tematow. W tym slownikowo-
encyklopedycznym szale zasypywat kolegdw gradem stow, ktorych nigdy nie styszeli, dogadujgc im
jesli nie znali ich znaczenia. Przestudiowat Syciorysy wszystkich amerykanskich prezydentow i
nauczywszy si¢ na pamie¢ niezliczonych szczego-

16w na temat kaSdego z nich, przez miesiace nie mowit o niczym innym.

Chocia$ stopniowo odchodzit od Kosciota, wciaS znat na pamie¢ dziesiatki wersetow z Pisma
Swietego, ktore czesto wykorzystywal dla wlasnych ce-10w, a jeszcze czesciej po to, Seby rzucié
wyzwanie tym, z ktérymi akurat rozmawial. Bywato, Se jego obsesja wyczerpywata cierpliwo$é
przyjacioét i rodziny.



Annette wyszta za maS i mieszkata w Adzie. W 1969 otworzyta wraz z matka Beauty Casa, salon
fryzjerski na parterze starego hotelu Julienne w centrum miasta. Obydwie cieSko pracowaty i juS
wkrotce zdobyty mnostwo klientek, w tym kilka prostytutek z gérnych pigter hotelu. Panie te, barowe
¢my, od dziesiecioleci byty stalym elementem miasta i przyczynity si¢ do rozpadu kilku matSenstw.
Juanita z trudem je tolerowata.

To, Se Annette nigdy nie potrafita odméwié swemu matemu braciszko-wi, odbito jej sie czkawka, bo
Ronnie regularnie wyciagat od niej pieniadze na ubrania i dziewczyny. Jakimé cudem odkryt, Se
siostra ma rachunek w sklepie odzieSowym i natychmiast zaczat z niego korzystaé. I oczywiscie do
gtowy mu nie przyszto, Seby kupowac¢ rzeczy tanie. Czasami prosit ja o po-zwolenie, czesciej jednak
nie. Annette wybuchata gniewem, dochodzito do awantury, lecz koniec koncéw zawsze ptacita
rachunek. Za bardzo go uwielbiata, Seby powiedzie¢: ,,nie”, poza tym, chciata, Seby braciszek miat

wszystko co najlepsze. W potowie kaSdej awantury zawsze udawato mu sie powiedzie¢, jak bardzo
ja kocha. I bez watpienia naprawde tak byto.

Zaroéwno ona, jak i Renee martwity sig, Se brat jest za bardzo rozpusz-czony i Se wywiera za duSa
presje na rodzicow. Bywato, Se przypuszczaty na niego gwattowny atak; niektore z ktotni byty
pami¢tne, lecz Ronnie zawsze brat gore. Plakal, przepraszat, rozbawiat je 1 roz§mieszal. Siostry
czesto odkrywaly, Se ukradkiem daja mu pieniadze na rzeczy, na ktore rodzice nie 27

mogli sobie pozwoli¢. Byt trudny, pochtonigty soba, egocentryczny, wrgez dziecinny — oczko w
glowie catej rodziny — 1 nagle, dzigki swej rozbucha-nej osobowosci, potrafil sprawic¢, Se wszyscy
jedli mu z reki.

Bardzo go kochali, a on kochat ich. I nawet ktocac si¢ z nim, wiedzieli, Se dostanie to, co zechce.

W wakacje po dziewiatej klasie kilku majacych wigcej szczg$cia chtopakow wybierato si¢ na oboz
baseballowy do pobliskiego college'u. Cheiat tam pojechac i Ronnie, ale Roy 1 Juanita po prostu nie
mieli pieniedzy. Ronnie si¢ upart; mial rzadkg okazj¢ nauczy¢€ si¢ czegos nowego, mogli go teS
zauwa-

Sy¢ uniwersyteccy trenerzy. Przez kilka tygodni nie mowit o niczym innym i chodzit nadety, bo
sprawa wygladata beznadziejnie. Ron w koncu uleglt 1 zaciggnal poSyczke w banku.

Kolejnym pomystem Rona byt motocykl, cos$, czemu Roy 1 Juanita byli bardzo przeciwni. Kiedy mu
odmowili i zaliczyli juS serie zwyktych w tej sytuacji wyktadow, pouczen i zapewnien, Se ich na to
nie staé — nie wspominajac juS o tym, Se ich zdaniem byto to po prostu zbyt niebezpieczne —

Ronnie oznajmit, Se zarobi nan sam. Znalazt swoja pierwsza pracg¢ — roz-noszenie popotudniowek -
1 zaczal odktadac¢ kaSdego centa. Uzbierawszy na pierwsza rate, kupit motor 1 ustalit ze sprzedawcag
wysoko$¢ miesigcznych sptat.

Caly plan wzigl w teb, gdy do miasta zawitat religijny ob6éz wedrowny.

Do Ady przyjechata Krucjata Buda Chambersa: ttumy ludzi, mnostwo muzyki, charyzmatyczne



kazania — wieczorami cos si¢ dziato. Ronnie poszedt

na pierwsze naboSenstwo, gteboko si¢ wzruszyt i nazajutrz wrocit tam prawie ze wszystkimi
oszczedno$ciami. Gdy doszta do niego taca na ofiare, skrzetnie oproSnit kieszenie. Ale brat Bud
potrzebowat wiecej 1 kolejnego wieczoru Ronnie oddal mu reszte pieniedzy. Nazajutrz zgarnal calg
luzng gotowke, jaka tylko mogt znalezé lub poSyczyé, i wieczorem popedzit pod namiot na jeszcze
jedno hatasliwe naboSenstwo i jeszcze jedna zbiorke cieS-

ko zarobionych datkow. Przez caly tydzien udawato mu si¢ dawac, dawac 1 dawac 1 kiedy wedrowna
krucjata w kofhcu wyjechata, zostat bez centa przy duszy.

Wtedy przestat roznosi¢ gazety, bo praca przeszkadzata mu w grze. W
koncu uzbierat jakos pienigdze 1 sptacit motocykl.

Poniewa$S obydwie siostry wyszty juS z domu, mogt skupié na sobie cala uwage rodzicow. Dziecko
mniej rozbrajajgce bytoby nie do zniesienia, lecz on potrafit wszystkich oczarowac 1 zauroczy¢ —
mial do tego prawdziwy 28

talent. Cieply, otwarty i hojny oczekiwat bezwarunkowej 1 niczym nieuza-sadnionej hojnosci od
cztonkow rodziny.

Kiedy rozpoczat nauke w dziesiatej klasie, trener druSyny futbolowej ogdlniaka w Adzie
zasugerowat Royowi, Seby jego syn przeniost si¢ do wigkszej szkoty. Chtopak byt urodzonym
sportowcem; cale miasto wiedziato jus, Se jest znakomitym koszykarzem 1 baseballistg. Sek w tym,
Se w Oklahomie gra si¢ w futbol, a na boisku druSyny Kuguaréw - jak zapewniat trener

- syna czekataby Swietlana przysztos¢. Z jego postura, szybkoscia i ramionami moglby zostac
Swietnym zawodnikiem, moSliwe nawet, Se zwerbowano by go do ligi zawodowej. Trener

zaoferowat sie, Se codziennie rano bedzie przyjeSdSat po niego samochodem i odwozit go do
szkoty.

Decyzja naleSata do Ronniego, a on postanowit zostaé w Byng High, przynajmniej jeszcze na dwa
lata.

Wiejskie osiedle Asher przycupneto niemal niezauwaSenie przy drodze numer 177, trzydzieSci dwa
kilometry na potnoc od Ady. Liczy niewielu mieszkancoOw - mniej niS pigciuset - 1 nie ma wartego
wzmianki centrum.

Jest tam tylko wieSa ci$nien, kilka brukowanych ulic i kilka starych domow.

Duma Asher jest pickne boisko baseballowe tuS za malenkim ogdlniakiem przy Division Street.
Wydaje sie mato prawdopodobne, Seby w Asher — podobnie jak wigkszosci matych osiedli i
miasteczek — dziato si¢ co$ godnego uwagi, tymczasem od czterdziestu juS lat gra tu najbardzie;j

zwycieska szkolna druSyna baseballowa w kraju. Mato tego: druSyna Sadnej innej szkoty $redniej,
ani prywatnej, ani panstwowej, nie wygrata jak dotad tylu meczéw co Indianie z Asher.



Wszystko zaczeto sie w 1959, kiedy zawital tam mtody trener nazwiskiem Murl Bowen, ktory
otrzymat w spadku od dawna zaniedbany program sportowy - druSyna z 1958 roku nie wygrata ani
jednego meczu. Sprawy szybko sie zmienity. JuS trzy lata pozniej Indianie zdobyli swéj pierwszy
tytut stanowy. Mieli zdoby¢ dziesiatki kolejnych.

Z powodow, ktorych zapewne nikt nigdy nie zrozumie i nie wyjasni, wiadze Oklahomy zezwalajg na
jesienne rozgrywki baseballowe ligi szkolnej, ale tylko w szkotach zbyt matych na to, Seby
zorganizowa¢ w nich dru-

Syne futbolowa. Za czasow trenera Bowena w Asher czesto bywato tak, Se Indianie wygrywali
mistrzostwa stanu jesienig 1 kolejne wiosng — nie byto w tym niczego niezwyktego. Podczas pewne;]
wyjatkowej serii zakwa-lifikowali si¢ do stanowych finaléw szes¢dziesiat razy z rzedu: grali w nich
przez trzydziesci lat bez przerwy, wiosng 1 jesienig.
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W ciagu czterdziestu lat druSyny trenera Bowena wygraty dwa tysiace sto pigtnascie meczow,
przegrywajac tylko trzysta czterdziesci dziewigc; przywiozty do domu czterdziesci trzy trofea
stanowe 1 zasility dziesigtkami zawodnikéw wiele druSyn uniwersyteckich 1 zespotéw zawodowych.
W

1975 Bowen zdobyt tytut szkolnego trenera roku, a miasteczko nagrodzito go, nazywajac boisko jego
imieniem. W 1995 zdobyt ten tytut ponownie.

,,J0 nie moja zastuga — méwi skromnie, patrzac na to z perspektywy lat.
To zastuga chtopakow. Ja nie zdobytem ani jednego punktu”.
MoSe i nie zdobyl, ale na pewno przyczynit sie do zdobycia wszystkich.

Na poczatku sierpnia, gdy temperatura w Oklahomie siega trzydziestu oSmiu stopni Celsjusza, zbierat
grupke przysztych zawodnikow 1 planowat z nimi szturm na kolejny puchar. Wybor miat zawsze
niewielki - co roku szkot¢ w Asher konczy mniej wigcej dwudziestu uczniow, w tym potowa to
dziewcze-

ta - dlatego bywato, Se druSyna sktadata sie jedynie z dwunastu graczy, w tym z obiecujacego
osmioklasisty. $eby nikt nie zrezygnowat, pierwszym punktem porzadku dnia byto rozdawanie
strojow. To zawsze skutkowato.

Potem zaczynat ich obrabiac i urabiac, zaczynajac od trzech treningdw dziennie. Treningi byty bardzo
wyczerpujace: wielogodzinne zaprawy, sprin-ty, biegi do baz, wielokrotne powtarzanie 1 utrwalanie
podstawowych elementow gry. Bowen glosit skutecznoéé cieSkiej pracy, wierzyt w silne nogi,
poswiecenie 1 - przede wszystkim - w sportowe zachowanie. $aden z Indian nigdy nie poktocit sie z
sedzia, sfrustrowany nie rzucit kaskiem w ziemig ani nie zrobit niczego, Seby o$mieszy¢
przeciwnika. Jesli tylko byto to moSliwe, druSyny z Asher unikaty gry z reprezentacjami stabszych
szkol.



Bowen nie cheiat gra¢ ze stabeuszami, zwlaszcza na wiosng, kiedy sezon trwat dtuSej i harmonogram
byt bardziej elastyczny. Indianie zastyneli z tego, Se stawali w szranki z duSymi szkotami 1 zwykle
dawali im popali¢.

Regularnie wygrywali z Ada, Norman, z gigantami z4A 1 5A z Oklahoma City i Tulsy. Legenda
szybko rosta 1 druSyny te wolaty przyjeSdSa¢ do Asher i gra¢ na nieskazitelnym boisku, ktore
utrzymywat sam trener. Bardzo czesto wracaty do domu pograSonym w ciszy autobusem.

DruSyny Bowena byly bardzo zdyscyplinowane i - wedtug niektorych znawcow - §wietnie
wyselekcjonowane. Asher stato sie magnesem dla po-waSnych zawodnikow z wielkimi marzeniami,
dlatego byto pewne, Se Ronnie Williamson w koncu tam trafi. Podczas letnich rozgrywek ligowych
poznal i1 zaprzyjaznit si¢ z Bruce'em Lebg, chtopakiem z Asher 1 prawdopodobnie drugim po
Ronniem zawodnikiem w okolicy. Stali si¢ nieroztgczni 1 wkrétce zaczeli snu¢ plany wspolnych
wystepow w druSynie Indian.
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Na boisko Bowena przychodzili fowcy talentow, ci z uniwerku 1 z ligi zawodowej. Poza tym, mieliby
duS3a szanse¢ na zdobycie mistrzostwa stanu jesienig 1970 1 wiosng 1971. Tu, ledwie kilka krokow od
domu, Ron bylby znacznie lepiej widoczny.

Zmiana szkoly oznaczata wynajecie mieszkania w Asher, olbrzymie po-

swiecenie dla rodzicow. Z pienigdzmi zawsze byto krucho, poza tym Roy 1 Juanita musieliby ciagle
jezdzi¢ do Ady i z powrotem. Ale Ronnie si¢ upart.

Gleboko wierzyt - podobnie jak wickszo$é trenerow i obserwatorow sportowych w okolicy — Se
latem po ukoficzeniu ostatniej klasy mogtby trafi¢ do dobrego zespotu. Marzenie o grze w lidze
zawodowej byto w zasi¢gu reki, potrzebowat tylko dodatkowego pchnigcia, Seby si¢ ziscito.

Szeptano, Se moSe zosta¢ nastepnym Mickeyem Mantle'em, a on te szepty styszat.

Dzieki potajemnej pomocy pewnych sponsoréw Williamsonowie wynajeli maty domek dwie ulice od
ogbdlniaka w Asher 1 w sierpniu Ronnie zameldowat si¢ na obozie treningowym Bowena. Poczatkowo
byt oszolomiony intensywnos$cig zaprawy fizycznej, iloScig czasu poswig¢canego na bieganie,
bieganie i jeszcze raz bieganie. Trener musiat kilka razy wyjasnia¢ swemu nowemu gwiazdorowi, Se
Selazne nogi sa podstawa dobrego uderzenia, silnego narzucenia, biegu do baz, dtugich rzutdw z
glebi pola 1 prze-trwania do ostatniej rundy drugiego meczu podwojnej partii rozgrywanej przy
prawie catkowitym braku zawodnikdéw rezerwowych. Ronnie patrzyt na to inaczej, ale ulegajac
wplywom Bruce'a Leby 1 kolegdow z zespotu, szybko wpadt w rytm morderczej pracy. Dostosowat
si¢ i juS niebawem byt w znakomitej formie. Jako jeden z czterech uczniow ostatniej klasy, wkrotce
zostat

nieoficjalnym kapitanem druSyny, a Leba jej przywodca.

Bowenowi podobata si¢ jego postura, szybkos¢ 1 iScie rakietowe rzuty ze srodka pola. Chlopak miat



w reku prawdziwa armate i poteSny wymach z lewej do prawej. Niektore z jego treningowych
uderzen za prawy parkan boiska byly naprawde niesamowite. Kiedy zaczat si¢ jesienny sezon, znowu
wrdcili obserwatorzy, towcy talentow 1 Ron Williamson oraz Bruce Leba bardzo szybko wpadli im
w oko. Poniewa$ za przeciwnikow mieli druSyny z matych szkot, Indianie przegrali tylko jeden mecz
1 bez trudu zdobyli kolejny tytut. Ron zaliczyt sze$¢ home runéw ze $rednig trafien 0,468. Bruce, jego
zaprzyjazniony rywal, teS sze$¢, ze $rednia 0,444. Dopingowali sie nawzajem pewni, Se czeka ich
liga zawodowa.

Poza boiskiem teS ostro pogrywali. W weekendy pili piwo, odkryli teS

marihuang. Uganiali si¢ za dziewczgtami, ktore bynajmniej nie uciekaty, bo Asher kochato swoich
bohateréw: Imprezowanie weszto im w krew, a kluby 31

1 knajpy w Adzie bardzo kusity. Kiedy si¢ upili 1 bali si¢ wraca¢ do Asher, ladowali u Annette, ktora
budzili, Sadajac zwykle czego$ do jedzenia 1 przez caty czas wylewnie jg przepraszajac. Ronnie
btagatl ja wtedy, Seby nic nie mowita rodzicom.

Mimo to byli ostroSni i zdotali uniknaé¢ ktopotdow z policja. Bali sie Murla Bowena, poza tym wiosna
1971 roku niosta ze sobg tyle obietnic.

Dla Indian z Asher koszykowka byta niczym wiecej jak tylko sposobem na utrzymanie kondycji
fizycznej. Ron zaczynat jako napastnik 1 prowadzit

w druSynie pod wzgledem ilosci zdobytych punktow. Zainteresowaly si¢ nim dwa college'e, ale on
nie zainteresowat si¢ nimi. Pod koniec sezonu zaczat

otrzymywa¢é powitalne listy od towcow glow z zawodowych druSyn baseballowych, w ktorych
informowano go, Se za kilka tygodni kto$ bedzie obserwowat jego gre, proszono o harmonogram
meczOw i zapraszano na letnie obozy kwalifikacyjne. Bruce Leba teS dostawat listy i wspaniale si¢
bawili, poréwnujac korespondencje¢. Jednego tygodnia Phillies 1 Cubs, nastepnego Angels 1 Athletics.

Gdy pod koniec lutego skonczyt si¢ sezon rozgrywek w kosza, nadeszta pora na popis.

DruSyna rozgrzata si¢ przyjemnie kilkoma walkowerami 1 gdy do Asher zaczety przyJeSdSac zespoty
z duSych szkot, ruszyta petna para. Kij Rona rozgrzat si¢ niemal do czerwonosci i juS nie ostygt.
Lowcy szaleli, Indianie wygrywali, Sycie byto pickne. Poniewa$ zwykle wystepowaly przeciwko
nim same asy, podopieczni Bowena widzieli co tydzien dziesigtki wspaniatych narzutow. Ale na
trybunach roito sie¢ od obserwatoréw, wiec Ron w kaSdym meczu udowadniat, Se poradzi sobie z
kaSdym narzucajacym. Sezon zakonczyt ze $rednig 0,500 i z pigcioma home runami; z jego uderzen
zawodnicy Indian zdobyli tacznie czterdziesci sze$¢ punktow. Zbito go ledwie kilka razy 1 zdobyt
wiele baz za darmo, bo narzucajacy probowali go omijac.

Obserwatorom podobata si¢ jego sita, skupienie na pagorku, szybkos$¢ do pierwszej bazy, no i
oczywiscie ramig.

Pod koniec kwietnia zostat nominowany do stanowej nagrody imienia Jima Thorpe'a za wybitne



osiggni¢cia sportowe.

Indianie wygrali dwadzies$cia sze$¢ meczOw, przegrywajac piec; pierwszego maja 1971 roku
pokonali Glenpool 5:0 1 zdobyli kolejny tytut mi-strzowski.

Trener Bowen wystawit kandydatur¢ Rona 1 Bruce'a Leby do ligi stanowej. Na pewno si¢ im
naleSato, lecz niewiele brakowato 1 sami by si¢ tej szansy pozbawili.

Kilka dni przed ukonczeniem ogolniaka, stojac przed jakSe dramatycz-nymi zmianami Syciowymi,
zdali sobie sprawe, Se dni baseballu w Asher 32

wkrotce dobiegna konca. I Se juS nigdy nie beda przyjaznili sie tak bardzo jak w ciagu minionego
roku. Trzeba bylto to jako$ uczci¢ — uczci¢ pamietng, szalong impreza.

W owym czasie w Oklahoma City byly trzy nocne kluby ze striptizem.

Wybrali najlepszy, Pod Czerwonym Psem, 1 przed wyjazdem zabrali flaszke whisky 1 szeSciopak
piwa z kuchni Lebow. Wsiedli do samochodu i zanim dojechali na miejsce, kompletnie si¢ upili.
Zamowili kolejne piwo i zaczeli ogladaé wystepy striptizerek, ktore z kaSda chwila robity sie
tadniejsze. Poprosili o wystep prywatny i gotdwka poplyneta szerokim strumieniem. Ojciec Bruce'a
ustalit surowo przestrzegang godzing powrotu do domu - pierwsza w nocy - ale wystepy 1 alkohol
skutecznie odsuwaty jg na coraz to p6z-

niej 1 pdzniej. W koncu wytoczyli si¢ z klubu o wpot do pierwszej; do domu mieli dwie godziny
jazdy. Bruce usiadl za kierownicg i ruszyt z kopyta —

jechali jego nowiutenkim, podrasowanym camaro - lecz nagle przystanagt, bo Ron powiedziat cos, co
go zdenerwowato. Zaczeli obrzuca¢ si¢ wyzwiskami, wreszcie postanowili zatatwic t¢ sprawe po
mesku, od razu, tam, na miejscu.

Wypetzli z samochodu 1 zaczeli oktadac si¢ pigsciami na srodku Dziesiatej ulicy.

Po kilku minutach niezdarnej bijatyki i kopaniny obydwaj sie zmeczyli i uznali, Se pora na
zawieszenie broni. Wsiedli do wozu 1 pojechali dalej. Ani jeden, ani drugi nie pamigtal potem
powodu bojki; byta to po prostu jedna z tych nocy, ktérych szczegdty tong w nieprzeniknionej mgle.

Bruce przegapit zjazd z autostrady, Zle skrecit 1 kompletnie zagubiony zatoczyl olbrzymig petle
bocznymi drogami, kierujac sie mniej wiecej na Asher. Wyznaczona przez ojca godzina powrotu juS
mingta, wiec pedzit co kon wyskoczy. Jego towarzysz spat jak zabity na tylnym siedzeniu. Bruce
czarno to wszystko widziat, dopoki nie dostrzegt w lusterku czerwonych swiatet §cigajacego ich
samochodu.

Pamietat, Se zatrzymat si¢ naprzeciwko zaktadow migsnych Williamsa, ale nie miat pojecia, jak
nazywa si¢ najbliSsze miasto. Nie wiedziat nawet, w jakim sg hrabstwie.

Wysiadt z samochodu. Policjant stanowy byt bardzo mity i spytat, czy Bruce pit.



- Tak, prosz¢ pana, pitem.
- Czy wiesz, Se przekroczytes dozwolona predkosé?
- Wiem, prosz¢ pana.

Pogawedzili chwilg 1 zdawato sig, Se policjant nie zamierza wypisywa¢ mu mandatu ani go
aresztowac. Bruce przekonat go, Se da rade bezpiecznie dojecha¢ do domu, gdy wtem Ron wystawit
przez okno glowe 1 wrzasnat co$§ niezrozumiatego zachryptym, pijackim gtosem.
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- Kto to? - spytat policjant.
- To tylko m¢; kumpel.

Kumpel ponownie wrzasnat 1 policjant kazat mu wysi3s$¢. Z jakiegos powodu Ron otworzyt
drzwiczki od strony pobocza 1 wysiadajac, wpadt do rowu.

Obydwaj zostali zatrzymani 1 odwiezieni do aresztu, zimnej, wilgotnej nory, w ktorej nie byto prycz.
Na podtoge malenkiej celi klawisz rzucit im dwa materace i wciaS pijani spedzili te noc, drSac ze
strachu. Do ojcoéw wo-leli nie dzwoni¢.

Dla Rona byta to pierwsza z wielu nocy spedzonych za kratkami.

Nazajutrz rano klawisz przyniost im kawe i bekon i poradzit, Seby jednak zadzwonili do domu.
Zrobili to z wielkim wahaniem 1 dwie godziny p6zniej ich wypuszczono. Bruce wsiadt do samochodu
1 pojechat do domu sam, podczas gdy Rona z jakiego$ powodu zmuszono do jazdy z ojcem 1 panem
Leba. PrzejaSdSka trwata dwie godziny, lecz ciagneta sie w nieskoficzono$é, a jeszcze czekala go
perspektywa rozmowy z trenerem Bowenem.

Ojcowie uparli sig, Seby chtopcy poszli do niego od razu i powiedzieli mu prawde, co teS Bruce i
Ron uczynili. Trener przestat si¢ do nich odzywac, ale nie wycofat nominacji do nagrody sezonu.

Do zakonczenia roku szkolnego dotrwali, nie wywoliyjac Sadnego incydentu. Bruce, ktory miat
otworzyC t¢ uroczystos¢ w imieniu uczniow ostatnich klas, wygtosit starannie dopracowang
przemowe. Przemowe pro-mocyjng wyglosit Frank H. Seay, popularny sedzia okregowy z hrabstwa
Seminole.

W 1971 szkote¢ w Asher ukonczyto siedemnastu uczniow 1 niemal dla wszystkich byto to bardzo
waSne wydarzenie, kamien milowy, bezcenny dla ich dumnych rodzicow. Niewielu z nich miato
okazj¢ chodzi¢ do college'u; nicktorzy nie ukonczyh nawet szkoty sredniej. Ale dla Rona 1 Bruce'a
uroczysto$é znaczyta niewiele. WeiaS ptawili si¢ w glorii mistrzOw stanu i co waSniejsze, marzyli o
grze w lidze zawodowej. Nie zamierzali Sy¢ i umiera¢ na oklahomskiej wsi.

Miesigc pdzniej obydwaj otrzymali tytul najlepszego baseballisty stanowego, a Ron zostat drugim
zawodnikiem roku. W dorocznym meczu gwiazd grali przed pelnymi trybunami, w tym przed



obserwatorami ze wszystkich lig zawodowych, pétzawodowych 1 uniwersyteckich. Po meczu dwoch
obserwatorow, z Phillies 1 Oakland As, odciagneto ich na bok i zto-

Syto im nieoficjalna oferte: jesli zgodza si¢ na osiemnascie tysigcy dolarow dla kaSdego, Phillies
zwerbujg Bruce'a, a A's Rona. Ron uznal, Se to za 34

mato 1 odmowit. Bruce zaczynal martwic sje; o kolana, ale on teS doszed! do wniosku, Se to jednak
za mato. Probowal podbi¢ ceng, mowiac, Se przez dwa lata zamierza gra¢ w dwuletniej szkole
policealnej w hrabstwie Seminole.

Niewykluczone, Se wicksza suma by go przekonata, ale tamci nie ustapili.

Miesigc pdzniej Oakland Athletics wybrata Rona w drugiej turze wolnego naboru; byt czterdziestym
pierwszym zawodnikiem z listy liczacej osSmiuset kandydatéw 1 pierwszym na niej mieszkancem
Oklahomy. Phillies nie kupili Bruce'a, ale zaproponowali mu kontrakt. Bruce ponownie odmo-

wil 1 poszedt do dwuletniej szkoty policealnej. Marzenie o wspolnej grze zaczynato blednac.

Pierwsza oficjalna oferta Oakland As byta obrazliwa. Williamsonowie nie mieli ani agenta, ani
prawnika, ale wiedzieli, Se A's probujg Rona wykiwac.

Ron pojechat do Oakland, Seby osobiscie porozmawiaé¢ z menadSerami zespotu. Rozmowa byta
bezproduktywna 1 wrécit do Ady bez kontraktu.

Niedlugo potem wezwano go ponownie 1 podczas drugiej wizyty spotkat si¢ z kierownikiem Dickiem
Williamsem 1 kilkoma zawodnikami. Na drugiej bazie w Oakland grat Dick Green, przyjacielski
facet, ktory pokazat mu klub 1 stadion. Wpadli tam na Reggiego Jacksona, ich zadufanego w sobie
gwiazdora, ,,Pana Oaklanda” we wlasnej osobie, i kiedy Reggie dowiedziat sie, Se szefostwo moSe
Rona zwerbowac, spytat, na jakiej ten gra pozycji.

Green dogryzt mu, méwiac: ,,Na prawym polu”. Prawe pole w Oakland naleSato oczywiscie do
niego, do Jacksona. ,,Czlowieku, zmarnujesz si¢ w drugiej lidze” - odpart tamten 1 odszedt. Na tym
rozmowa si¢ skonczyta.

Szefowie Oakland nie cheieli duSo zaptacié, poniewaS zamierzali wystawi¢ Rona na pozycji
tapacza, a nie widzieli jeszcze, jak tapie. Negocjacje si¢ przeciggaty, wysokos$¢ kontraktu si¢ nie
zmieniata.

Podczas kolacji czgsto rozmawiano o college'u. Ron wyrazit ustng zgodg na stypendium z
Uniwersytetu Oklahomskiego 1 rodzice namawiali go, Seby dobrze t¢ propozycj¢ rozwaSyt. Byta to
jego jedyna szansa na zdobycie wyS-

szego wyksztatcenia, czegos, czego nikt mu nigdy nie odbierze. Ron to rozumiat, lecz twierdzit, Se
zdaSy pojs¢ do college'u pdzniej. I kiedy Oakland zaproponowato mu nagle piecdziesiat tysigcy
dolaréw, szybko wziat pienig-

dze 1 zapomniat o uniwersytecie.



Dla Ady i dla Asher byla to wspaniata nowina. Ron byl czterdziestym pierwszym zawodnikiem z
listy o$miuset, pierwszym mieszkancem Oklahomy o tak wysokiej pozycji 1 dzigki uwadze, jaka na
sobie skupiat, na 35

pewien czas spokornial. Spetniato si¢ jego marzenie. Byt teraz zawodowym baseballistg.
Poswigcenie rodziny zaczynato przynosi¢ owoce. Czut, Se prowadzi go Duch Swiety i Se powinien
pojednac si¢ z Bogiem. Wrécit do Ko-

$ciota, podczas niedzielnego naboSenstwa stanat przed ottarzem i modlit si¢ wraz z kaznodzieja.
Potem wygltosit przemowe do wiernych, w ktorej podziekowatl braciom 1 siostrom w Chrystusie za
mitos¢ 1 wsparcie. Pobtogostawit go Bog - Ron miat wielkie szczescie. Z trudem powstrzymujac tzy,
obiecal wykorzysta¢ pienigdze i talent na chwate Pana.

Kupil sobie nowiutkiego Cutlassa Supreme i trochg ubran, a rodzicom nowy, kolorowy telewizor.
Reszte pienigdzy przegrat w pokera.

W roku 1971 wiascicielem Oakland Athletics byt Charlie Finley, indywi-dualista, ktory w 1968
przenidst siedzibe druSyny z Kansas City do Oakland.

UwaSat si¢ za wizjonera, ale zachowywat sie jak bufon. Uwielbial szokowaé §wiat baseballu takimi
innowacjami jak wielokolorowe stroje, cheerleaderki, pomaranczowe pitki (pomyst ten szybko
odszedl w zapomnienie) czy me-chaniczny zajac, ktory rzucal nowe pitki sedziemu za bazg domowa.

Wszystko dla rozgtosu. Kupit muta, ktérego nazwat Charley O., i paradowat
z nim wokot boiska, a nawet po hotelowych foyer.

Ale podczas gdy prasa rozpisywala si¢ o jego ekscentrycznych wyczy-nach, on tworzyt nowa
dynastie. Zatrudnit zdolnego menadSera, Dicka Williamsa i skrzyknat druSyne, w ktorej grali Reggie
Jackson, Joe Rudi, Sal Bando, Bert Campaneris, Rick Monday, Vida Blue, Catfish Hunter 1 Rollie
Fingers.

Na poczatku lat siedemdziesigtych Oakland Athletics byli bez watpienia najbardziej ekstrawagancka
i najbardziej popularna druSyna w Stanach. Mieli buty z bialymi kotkami na podeszwie - jako
pierwsza i jedyna druSyna w historii - i oszatamiajaca kolekcje strojow sportowych w réSnych
kombina-cjach zieleni, koloru ztocistego i1 szarego. Byli California cool, po kalifornijsku odlotowi:
nosili dtugie wlosy, zarost na twarzy i unosita si¢ nad nimi atmosfera nonkonformizmu. Zwolennicy
gry o ponad stuletniej w owym czasie historii, ktorej tradycje naleSato szanowaé i czci¢, uwaSali, Se
jest to co$ oburzajacego 1 bulwersujacego. Zawodnicy A's byli $miali 1 nickonwencjo-nalni. Kraj
weciaS miat kaca po latach sze$édziesiatych - ktoS potrzebowat

autorytetow? MoSna bylo famaé wszystkie reguly, nawet w sporcie tak ogra-niczonym przepisami jak
zawodowy baseball.

Pod koniec sierpnia 1971 Ron pojechat do Oakland po raz trzeci, tym razem juS jako zawodnik,
cztonek klubu, jeden z chtopakéw 1 przyszty 36



gwiazdor, chociaS jako zawodowiec miat dopiero zagraé. Przyjeto go dobrze: po przyjacielsku
poklepano go po plecach, ustyszal wiele stéw zachety.

Miat osiemnascie lat, ale z okragta twarza 1 opadajaca na oczy grzywka wy-gladat najwySej na
pigtnascie. Starzy wyjadacze wiedzieli, Se ma nikte szanse , Jak kaSdy mtodzian z kontraktem, mimo
to cheieli, Seby poczut si¢ u nich jak w domu. Kiedys oni teS byli w podobnej sytuacji.

Niecate dziesig¢ procent tych, ktorzy podpisali kontrakt zawodowy, rozgrywa w pierwszej lidze
ledwie jeden mecz, ale Saden osiemnastolatek nie chce tego styszec.

Ron siedziat na tawce rezerwowych, watesal si¢ po stadionie, gadat z zawodnikami, wziagt udziat w
przedmeczowym treningu, a potem patrzyt, jak na Oakland Alameda County Coliseum wchodzi
niewielki thumek kibicow.

Na dtugo przed pierwszym narzutem zaprowadzono go do 10Sy za tawka rezerwowych, skad
obserwowat gre swojej nowej druSyny. Nazajutrz wrocit

do Ady, postanowiwszy blyskawicznie awansowac 1 w wieku dwudziestu lat trafi¢ do pierwszej ligi.
Dwudziestu, najwySej dwudziestu jeden. Widziat, czut, chtonat elektryzujaca atmosfere
pierwszoligowego stadionu baseballo-wego i wiedziat, Se juS nigdy nie bedzie taki sam jak
przedtem.

Zapuscit wlosy, probowal zapusci¢ 1 wasy, ale natura odméwita wspot-

pracy. Znajomi mysleli, Se j est bogaty, a on robit wszystko, Seby te iluzje podtrzymywac. Byt teraz
inny, bardziej odjazdowy niS wigkszo$¢ mieszkancow Ady. No 1 byt w Kalifornii!

Przez caty wrzesien z wielkim rozbawieniem 1 zainteresowaniem $ledzit

poczynania swoich nowych kolegow: Oakland Athletics wygrali sto jeden meczow 1 zdobyli
mistrzostwo Zachodniej Ligi Amerykanskiej. JuS niedtugo mial do nich dotaczy¢, by¢ tapaczem albo
zagra¢ na srodku pola. Bedzie miat

dtugie wtosy, bedzie cztonkiem najmodniejszej, najbardziej popularnej dru-

Syny w Stanach.

W listopadzie podpisat umowe z Topps Chewing Gum, sprzedajac firmie wytgczne prawo do
eksponowania, drukowania i reprodukowania jego nazwiska, twarzy, zdje¢ 1 podpisu na kartach
baseballowych.

Tak jak kaSdy maty chtopiec w Adzie, miat tych kart tysiace; koleke;j o-nowal je, wymieniat si¢ nimi,
oprawial je w ramki, trzymat je w pudetku po butach 1 zbierat pienigdze, Seby kupi¢ kolejne. Mickey
Mantle, Whitey Ford,Yogi Berra, Roger Maris, Willie Mays, Hank Aaron - najznamienitsi zawodnicy,
bezcenne karty. A teraz na kartach tych miat by¢ on!

Marzenie szybko si¢ speiniato.
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JednakSe jego pierwszym zespotem byta Coos Bay z Oregonu, druSyna klasy A w Lidze Pétnocno-
Zachodniej, daleko od Oakland. Wiosenny sezon treningowy w 1972 roku w Mesa w Arizonie nie
naleSal do nadzwyczajnych.

Nikt mu si¢ zbytnio nie przygladat, nikt nie zwrocit na niego wigkszej uwagi, a szefowie Oakland
wcigS nie mogli si¢ zdecydowac, na jakiej pozycji ma grac. Wystawili go za baza domowg, gdzie
nigdy dotad nie gral. Potem chcieli zrobi¢ z niego narzucajacego tylko dlatego, Se miat silng reke.

Pod koniec sezonu treningowego dopadt go pech. Pekt mu wyrostek ro-baczkowy i musiat wréci¢ do
Ady na operacje¢. Niecierpliwie czekajac, aS

rana si¢ zagoi, dla zabicia czasu zaczal ostro pi¢. W miejscowej Pizza Hut browar byt tani, a kiedy
miat do$¢ pizzerii, jechat swoim nowym cutlassem do Elks Lodge, Seby sptukaé piwo kilkoma
bourbonami 1 colg. Nudzit si¢, chciat jak najszybciej wrédci¢ na stadion 1 z jakiego$ powodu — sam
nie wiedzial z jakiego — zaczal szukac ucieczki w alkoholu. Wreszcie dostat we-zwanie 1 pojechat
do Oregonu.

Grajac dorywczo w zespole Coos Bay, zaliczyt czterdziesci jeden trafien na sto pigcdziesiat pigc
uderzen z mizerng Srednig 0,265. W czterdziestu szeSciu meczach grat jako tapacz, przez kilka kwart
jako $rodkowy. Pod koniec sezonu skierowano go do Burlington w Iowie, do druSyny z Ligi Srod-
kowo-Zachodniej. Zespot z Burlington grat w klasie A, wiec byl to tylko ruch w bok, ruch pozorny,
na pewno nie awans. Rozegrat tam tylko siedem meczéw, a potem wrocit do Ady na posezonowy
urlop.

Kany przystanek w drugiej lidze jest tymczasowy i denerwujacy. Zawodnicy zarabiajg bardzo mato;
Syja z pieniedzy na positki i z premii za-leSnych od hojnosci szefostwa klubu. W ,,domu” mieszkaja
w hotelikach, ktore kuszg gosci niskimi stawkami, albo ttoczg si¢ w ciasnych mieszka-niach. W trasie
za$ zwykle zatrzymujg si¢ w motelach. Bary, nocne kluby, knajpy ze striptizem - mtodzi, rzadko kiedy
Sonaci, sa daleko od rodziny, wiec baluja do péznej nocy. Wiekszo$¢ z nich dopiero co skoficzyta
osiemnascie, dziewigtnascie lat. Sa teS niedojrzali, przez wigkszo$¢ Sycia rozpieszczani, ale
wszyscy maja pewno$¢, Se juS wkrotce zbija fortune, grajac na wielkich stadionach.

Imprezuja bardzo ostro. Mecz zaczyna sie o siddmej wieczorem. O dziesiatej jest juS po. Szybki
prysznic, 1 pora wyrusza¢ na miasto, pora zaliczy¢ kilka barow. Zarwana noc, za dnia drzemka na
kwaterze albo w autobusie.

Woda, kobiety, poker, trawka - wszystko to jest czgscia ciemnej strony Sycia zawodnika drugiej ligi.
Ron z entuzjazmem to Sycie powitat.
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Tak jak kaSdy ojciec, Roy Williamson §ledzit poczynania syna z wielka cickawos$cig 1 dumg. Ronnie
od czasu do czasu dzwonit - pisal mniej - mimo to Roy zawsze byt na bieSaco. Dwa razy pojechat z
Juanitg do Oregonu, Seby popatrze¢, jak syn gra. Ronnie z trudem znosit cierpienia pierwszego roku



w lidze zawodowej, probujac przywykna¢ do silnych szczurow i ostrych podkretek.

Do Roya, do Ady, zadzwonit jeden z jego trenerow. Niepokoito go zachowanie Rona: nieustanne
imprezy, picie, pdzne powroty do hotelu, kac.

Chtopak przeginat, co dla dziewigtnastolatka, ktory przebywa daleko od domu, grajac pierwszy sezon
w lidze zawodowej, nie jest niczym niezwyktym, ale moSe dobrze by byto, gdyby ojciec powiedziat
mu kilka ostrzej-szych stow od siebie.

Dzwonit i Ron. Konczyto si¢ lato, a on wciaS grat bardzo mato, tyle co nic. Denerwowat go
menadSer zespotu, denerwowat go personel, uwaSat, Se za rzadko go wystawiajg. Jak mogt grac¢
coraz lepiej, skoro przez caly czas siedziat na tawce rezerwowych?

Wybrat ryzykowna, rzadko stosowang strategie pominiecia drogi stuS-

bowej, to znaczy treneroéw, 1 zaczal wydzwania¢ bezposrednio do kierownictwa klubu z lista skarg 1
zaSalen. $ycie w klasie A jest okropne, bo po prostu za mato gra i chee, Seby dowiedziaty si¢ o tym
grube ryby, ktore go zwerbowaty.

Szefostwo nie okazato wspotczucia. W drugiej lidze graty setki zawodnikow, z ktorych wigkszos¢
wyprzedzata go o kilometry, dlatego tego rodzaju telefony nie robity na nich Sadnego wraSenia.
Dobrze znali jego statystyki 1 wiedzieli, Se 1dzie mu bardzo marnie.

Z gory przyszto polecenie, Seby chtopak sie zamknat i zaczat wreszcie grac.

Gdy na poczatku jesieni 1972 roku wrocit do Ady, wciaS byt miejscowym bohaterem, herosem w
aureoli kalifornijskiego bywalca 1 z jego manierami.

Tu teS pit i chodzit po knajpach. Gdy pod koniec pazdziernika Oakland po raz pierwszy wygrato
Puchar Swiata, urzadzit huczna libacje w miejscowej knajpie. ,,To moja druSyna!”- wrzeszczat co
chwilg, gapiac si¢ w telewizor wsrdd podziwiajacych go kumpli od kieliszka.

Jego nawyki 1 przyzwyczajenia ulegly gwattownej zmianie, gdy poznat

Patty O'Brien, pigckna, mtoda dziewczyne, byla miss Ady. Sprawy szybko przybraty powaSny obrot i
zaczeli si¢ regularnie spotykac. Patty byta po-boSng baptystka i nie tolerowata jego stylu Sycia. Ron
z rado$cig doprowadzit si¢ do porzadku i obiecat poprawe.
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W roku 1973 nie zbliSyt sie ani o krok do pierwszej ligi. Po miernym sezonie wiosennym w Mesa
ponownie skierowano go do zespotu Pszczot z Burlington, gdzie rozegrat tylko pig¢¢ meczow, zanim
przeniesiono go do Con-chos z Key West z Florydzkiej Ligi Stanowej. Znowu wyladowat w klasie
A.

Na Florydzie rozegral pigcdziesiat pie¢ meczow z fatalng Srednig 0,137.



Po raz pierwszy w Syciu naszty go watpliwosci, czy w ogdle zdota wejsé do pierwszej ligi. Miat za
soba dwa kiepskie sezony i wiedziat juS, Se pilka narzucona przez zawodowego gracza, nawet
takiego z klasy A, jest duSo trudniejsza do trafienia niS pitka narzucona przez jakakolwiek
zawodnika z Asher. Tu kaSdy rzucal mocno, tu kaSda podkretka gwattownie zmieniata tor lotu. Tu
kaSdy zawodnik byt zawodnikiem naprawde dobrym i niektorzy z nich na pewno zajda wySe;.
Pieniadze z premii kontraktowej juS dawno wydal i przepuscit. Widok jego usmiechnietej twarzy na
karcie baseballowej nie byt juS tak ekscytujacy jak przed dwoma laty.

Poza tym miat wraSenie, Se ‘wszyscy go obserwuja. Znajom, przyjaciele i mieszkancy Ady cheieli,
Seby speit ich marzenie i Seby Ada zaistniata wreszcie na mapie §wiata. Byt przecieS drugim po
Mickeyu olbrzymem z Oklahomy. Mickey wszedt do pierwszej ligi w wieku dziewigtnastu lat. Ron
byt juS spdzniony.

Wrécit do Ady i do Patty, ktora wyraznie data mu do zrozumienia, Seby na czas posezonowej
posuchy znalazt sobie dobrze ptatng prace. Jej wujek znat kogos w Teksasie: Ron pojechat do
Victorii 1 przez kilka miesigcy pracowat jako dekarz.

Trzeciego listopada 1973 roku Ron i Patty wzigli huczny slub w Pierwszym KoSciele Baptystow w
Adzie. Ron miat dwadziescia lat 1 wcigS uwa-

Sat, Se moSe jeszcze zrobi¢ karierg.

Dla mieszkancéw Ady byt najwickszym bohaterem. A teraz oSenit si¢ na dodatek z krélowa
pieknosci z dobrej rodziny Chtopak miat szczescie.

Wiosna 1974 roku nowoSeficy pojechali do Mesy na sezon treningowy. No-wa Sona wzmagata
presje na awans, moSe nie do potréjnego ,,A”, ale przynajmniej do podwojnego. W 1974 roku miat
gra¢ w Burlington, ale nie zamierzat tam jechac. Miat dos¢ i Burlington, 1 Key West 1 wiedziat, Se
jesli szefowie go tam wysla, aluzja bedzie aS nadto oczywista: nie rokujesz juS

nadziei.
Dlatego intensywniej trenowat, wigcej biegat 1 wiecej ¢wiczyt z kijem, stowem, harowat tak samo

jak w Asher. I wtedy, podczas zwyktego treningu, gdy rzucit silng pitke na drugg bazg, poczut w
tokciu ostry bol. Probowat go zignorowaé, wmawiajac sobie - tak jak kaSdy zawodnik - Se jakos

wyltrzyma.
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Se to minie, podobnie jak inne treningowe dolegliwosci. Ale bol powrocit
nazajutrz i byt jeszcze silniejszy. Pod koniec marca Ron nie mogt juS praktycznie rzucaé.

Trzydziestego pierwszego marca klub zerwat kontrakt i Ron wraz z Sona wyruszyli w dluga droge
powrotng do Oklahomy.

Unikajac Ady, zamieszkali w Tulsie, gdzie Ron dostat prace serwisanta w Bell Telephone.



Traktowat ja jako zajgcie tymezasowe i doryweze, zrodlo utrzymania na czas rekonwalescencji, 1
wciaS czekal na telefon od kogo$ z branSy, kogos, kto naprawde go znat. Ale juS kilka miesiecy
pOzniej to on zaczat wydzwania€ - bez rezultatu.

Patty dostata prace w szpitalui zaczgli si¢ powoli urzadza¢. Annette przysytata im po piec, po
dziesig¢ dolarow tygodniowo na wypadek, gdyby mieli ktopoty z regulowaniem rachunkow.
Zrodetko wyschto, kiedy Patty zadzwonita do niej i powiedziata, Se Ron wydaje te pieniadze na
piwo, czego absolutnie nie pochwalata.

Doszto do tar¢. Annette martwita sig, Se brat znowu zaczat pi¢. Nie wiedziata, co dzieje sie w ich
matSenstwie. Patty byta z natury bardzo skryta i niesmiata 1 w obecno$ci Williamsonoéw nigdy nie
czula si¢ zbyt dobrze. Poza tym Annette odwiedzata ich z m¢Sem tylko raz w roku.

Kiedy Rona pomini¢to w awansie, rzucit pracg w Bellu 1 zaczat sprzedawac polisy ubezpieczeniowe
w Equitable. Byt rok 1975, a on weciaS nie miat kontraktu i wciaS czekat na telefon od menadSera
druSyny szukajacego zaniedbanych talentow.

Ale dzigki pewnosci siebie, ktora zdobyl dzigki uprawianiu sportu, 1 otwartosci w kontaktach z
ludZmi sprzedawal mnostwo polis. Miat to we krwi i cieszyt si¢ z sukcesOw 1 pienigdzy. Cieszyto go
rownieS to, Se mogt do pozna przesiadywaé w barach i nocnych klubach. Patty nie znosita alkoholu i
nie tolerowata jego wieczornych wypadow. Ron zaczal natogowo pali¢ marihuane, czego
nienawidzita. Jego zmiany nastroju stawaty sie coraz gwattowniejsze. Mity, mtody meSczyzna, za
ktorego wyszta za maS, szybko si¢ zmieniat.

Pewnej wiosennej nocy w 1976 rozhisteryzowany Ron zadzwonit do rodzicow z wiadomoscia, Se
bardzo si¢ poktdcili 1 rozeszli. Roy, Juanita, Annette 1 Renee doznali szoku. Mieli glgbokg nadzieje,
Se matSenstwo da sie uratowac, bo przecieS wszystkie mtode matSenstwa musza przetrwac kilka
burz. Lada dzief Ronnie bedzie miat telefon, znowu wtoSy stréj i znowu zacznie graé. Ich Sycie
wroci na dawne tory, kilka mrocznych dni to jeszcze nic takiego.

Ale matSenstwa nie dato sie juS uratowaé. Bez wzgledu na to, jakie mieli problemy, ani Ron, ani
Patty nie chcieli o nich mowi¢. Wniesli pozew 41

o rozwdd, powotujac sie na niezgodnos¢ charakteréw. Zwiazek rozpadt si¢ na dobre. Trwat niecate
trzy lata.

Roy Williamson miat przyjaciela z dziecinstwa, niejakiego Harry'ego Bre-cheena albo Harry'ego
Kota, jak nazywano go, kiedy jeszcze grat w baseball; obydwaj dorastali we Francis w Oklahomie.
Harry byt towcg talentéw 1 pracowat dla Jankeséw. Roy odszukat go 1 dat jego numer telefonu
Synowi.

Sita perswazji Rona przyniosta owoce w czerweu 1976 roku, kiedy to przekonat Jankesow, Se po
kontuzji nie ma juS ani $ladui Se r¢ka jest w pelni sprawna. Widziat wystarczajaco duSo dobrych
narzutow, by wiedzie¢, Se sg dla niego za trudne, dlatego postanowit postawi¢ na site: na prawe
ramie.



Jego prawe rami¢ zawsze przykuwato uwagg obserwatorow. W Oakland nieustannie mowito si¢ o
tym, Seby zrobi¢ z niego narzucajacego.

Podpisat kontrakt z Jankesami Oneonta z Nowego Jorku - Liga Penn, klasa A - 1 nie mogt sig
doczekac, kiedy wreszcie wyjedzie z Tulsy. Marzenie znowu odSyto.

Owszem, umiat rzuca¢ mocno, ale rzadko kiedy miat pojecie, dokad poleci pitka. Nie potrafit jej
odpowiednio podkreci€, po prostu brakowato mu doswiadczenia. Za szybko zaczat rzucac pitki silne
i bol powrdcit, po-czatkowo staby, potem tak mocny, Se prawie sparaliSowato mu reke. Dwu-letnia
przerwa zbierata swoje Sniwo i kiedy sezon dobiegt konca, ponownie mu podziekowano.

Nie zagladajac do Ady, wrocit do Tulsy 1 do sprzedawania polis. Odwiedzita go Annette i kiedy
zaczgli rozmawia¢ o baseballu 1 jego poraSkach, Ron wpadl w histerig i si¢ rozptakat. Wyznat
siostrze, Se miewa dtugie okresy mrocznej depresji.

Jak na zawodnika drugiej ligi przystato, powrocit do dawnych zwyczajow, do wieczornych wizyt w
barze, do uganiania si¢ za kobietami i picia piwa. Dla zabicia czasu wstapit do miejscowej druSyny
softballowej: bycie wielkim gwiazdorem matej sceny bardzo go bawito. Podczas meczu pewnego
chtodnego wieczoru rzucit pitke na pierwsza baze i co$ chrupngto mu w ramieniu. Zrezygnowat z
softballu, lecz to, co miato si¢ stac, juS si¢ stato.

Poszedt do lekarza, przeszedl forsowng rehabilitacje, mimo to poprawa byta niewielka.

Nikomu o tym nie méwit, ponownie Sywiac nadzieje, Se do wiosny po-rzadnie odpocznie i reka
bedzie jak nowa.

Ostatni atak na bastion zawodowego baseballu przypuscit wiosng roku 1977. Znowu przekonat kogo
trzeba 1 znowu wtoSyt koszulke swoich uko-42

chanych Jankesow. Przetrwal wiosenny sezon treningowy, wciaS jako narzucajacy, i skierowano go
do Fort Lauderdale na Florydzie. Wytrzymat tam caly sezon, wszystkie sto czterdziesci meczow, w
tym sto dwadziescia wy-jazdowych, w trasie, w autobusie — dzien wlokt si¢ za dniem, miesigc za
miesigcem, a on wciaS grat tyle co nic. Narzucat tylko w czternastu spotkaniach, w trzydziestu trzech
kwartach. Miat dwadzie$cia cztery lata 1 nie-sprawng r¢ke, ktora nie cheiata wydobrze¢. Dni chwaty
Asher 1 Murla Bowena byty daleko.

Wigkszo$¢ zawodnikow wyczuwa to, co nieuchronne - wiekszos¢, ale nie Ron. W domu liczyto na
niego zbyt duSo ludzi. Rodzina za duSo dla niego poswiecita. Zrezygnowat z college'u i
wyksztatcenia, Seby zosta¢ zawodowym graczem pierwszej ligi i nie miat teraz wyboru. Miat za
soba nieudane matSenstwo, choé nie przywykt do poraSek. Poza tym nosit stroj Jankesoéw, symbol
wiecznie Sywego marzenia.

Trzymat si¢ dzielnie do konca sezonu, kiedy to jego ukochani Jankesi ponownie go zwolnili.

Rozdziat 3



Kilka miesiecy pozniej Bruce Leba szedt spokojnie pasaSem handlowym Southroads Mail w Tulsie,
gdy wtem stanat jak wryty. W sklepie z meska odzieSa Toppers Menswear zobaczyt swego starego
kumpla Rona Williamsona. Ron byt tadnie ubrany i sprzedawat tadne ubrania klientom. Obj¢li si¢ na
niedzwiedzia, serdecznie przywitali i odbyli dtuga rozmowe, Seby nadro-bi¢ stracony czas. Kiedys$
byli praktycznie bra¢mi 1 zaskoczyto ich to, jak bardzo si¢ od siebie oddalili.

Po ukoficzeniu ogdlniaka w Asher kaSdy z nich poszedt swoja droga i stracili ze soba kontakt. Bruce
grat w baseball w szkole policealnej, ale po dwoch latach zrezygnowat ze wzgledu na kolana. Ron
zaszedt niewiele dalej. Obydwaj mieli za soba rozwdd; Bruce nie wiedzial nawet, Se Ron sie oSenit,
i vice versa. Bez zdziwienie odkryli, Se obydwaj nadal lubia nocne Sycie.

Byli mtodzi, przystojni i znowu wolni. Obydwaj cieSko pracowali, obydwaj mieli pieniadze w
kieszeni, wigc natychmiast zaczeli zalicza¢ knajpe za knajpa 1 uganiac si¢ za kobietami. Ron zawsze
uwielbial kobiety, a kilka sezonow w drugiej lidze jeszcze bardziej to zamitowanie podsycito.

Bruce mieszkat w Adzie i ilekro¢ przejeSdSat przez Tulse, przez cata noc balowat z Ronemi jego

kumplami.

ChociaS baseball ztamat im serce, wciaS byt ulubionym tematem rozmowy: dni chwaty w Asher,
trener Bowen, ich dawne plany, dawni koledzy z druSyny, ktorzy probowali, i ktorym nie wyszto tak
samo jak im. Bruce'owi nie wytrzymaty kolana, co bardzo pomoglo mu w zerwaniu z baseballem, a
przynajmniej w ostatecznym wyzbycm si¢ marzen o grze w pierwszej lidze. Ron natomiast Wc1qS te
marzenia miat. Byt przekonany, Se kiedys jeszcze zagra, Se pewnego dnia co$ sie zmieni, Se reka
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Se kto$ do niego zadzwoni. $e Sycie znowu bedzie wspaniate. Poczatkowo Bruce tylko wzruszat
ramionami; ot, resztki gasngcej stawy, nic wiecej. Z

wlasnego do§wiadczenia wiedzial, Se Sadna gwiazda nie gasnie szybciej niS

gwiazda sportowca ze szkoty §redniej. Niektorzy z tym sobie radza, godza sie z losemi Syja dale;.
Inni marza przez dziesiatki lat.

Ron byt niemal paranoiczny w swoim ztudnym przekonaniu, Se kiedy$ uda mu sie wrécié na stadion.
Martwil si¢, a nawet zadreczat poraSkami.

Nieustannie wypytywat Bruce'a, co mowig o nim w Adzie. Czy rozczarowat

ich tym, Se nie zostat drugim Mickeyem Mantlem? Czy gadajg o nim w barach i kawiarniach? Nie,
zapewnial go Bruce, juS nie.

Ale to nie skutkowato. Ron byt swigcie przekonany, Se w Adzie uchodzi za nieudacznika i Se
zmieni¢ to moSe tylko w jeden sposob: musi zdoby¢ kontrakt 1 zagra¢ w pierwszej lidze.

,Rozchmurz si¢, stary”, powtarzat Bruce. ,,Zapomnij o baseballu. Marzenia si¢ skonczyly”

Rodzina Rona zaczeta zauwaSac¢ drastyczne zmiany w jego osobowosci.



Czesto bywat zdenerwowany i rozdraSniony i nie mogac skupié sie na jednym temacie, szybko
przeskakiwal na inny. Podczas rodzinnych spotkan siedziat spokojnie przez kilka minut, nie
odzywajac si¢ do nikogo ani stowem 1 nagle przerywal rozmow¢ komentarzami na swoj temat.
Ilekro¢ co$ méwit, zawsze probowal zdominowac¢ rozmowe 1 zawsze méwit tylko o sobie. Nie mogt
spokojnie usiedzie¢ na miejscu, palit jednego papierosa za drugimi czgsto nagle wychodzit z pokoju.
Na Swieto Dzigkczynienia w 1977 roku Annette zaprosita cala rodzine i wydata tradycyjne przyjecie.
Gdy tylko usiedli do stotu, Ron bez stowa wypadt z pokoju 1 wrocit do domu matki na drugim koncu
miasta. Nigdy tego zachowania nie wyjasnit.

Na innych rodzinnych spotkaniach wychodzit do sypialni, zamykat drzwi na klucz 1 siedziat tam sam,
dzieki czemu pozostali - chociaS nieco zdener-wowani - mogli spokojnie porozmawiaé. Nagle
wypadat z sypialni, wygltaszajac tyrady na temat tego, o czym akurat myslat, ale nigdy nie na temat
tego, o czym aktualnie rozmawiano. Stawal na srodku pokoju i jak szaleniec moéwit, dopoki si¢ nie
zmeczyt. Wtedy biegl z powrotem do sypialni 1 zamykat si¢ na klucz.

Raz urozmaicit swoj wrzaskliwy wystep gitarg. Zaczat Spiewac, wsciekle na niej brzdakac i
potwornie fatszujac, zaSadat, Seby zaspiewali razem z nim. Po kilku pod przymusem wykonanych
piosenkach zrezygnowat
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i cigSkim krokiem wyszedt z pokoju. Rodzina gteboko odetchneta, wes-tchneta i wszystko wrocito
do normy. To smutne, ale rodzice 1 siostry przywykli do takiego zachowania.

Ron bywat zamkniety w sobie 1 ponury: dasat si¢ przez wiele dni na wszystkich i na wszystko, a
potem przetaczat si¢ w nim jakis pstryczek 1 znowu stawat si¢ towarzyski. Kariera sportowa go
przygnebiata 1 wolal o niej nie rozmawiac€. Po jednym telefonie byl przybity 1 nieszczesliwy, po
innym podekscytowany 1 wylewny.

Rodzina wiedziata, Se pije, styszalo sie teS plotki, Se bierze narkotyki.

Niewykluczone, Se to wlasnie alkohol i $rodki chemiczne wywotywaty te gwaltowna zmienno$é
nastrojow. Annette 1 Juanita delikatnie go o to wypytywaty, ale spotykaly si¢ woéwczas z otwartg
WT0goscig.

Potem u Roya Williamsona stwierdzono raka 1 inne problemy odeszty na dalszy plan. Nowotwor
zagniezdzit si¢ w okreSnicy 1 szybko si¢ rozrastat.

ChociaS Ron zawsze garnat sie bardziej do matki, ojca kochat i szanowat.
Czut si¢ winny, wyrzucat sobie swoje zachowanie. Przestat chodzi¢ do kos-

ciota, ale tak jak wszyscy zielonoswiatkowcy, weiaS wierzyt, Se za grzech trzeba poniesé kare. Jego
ojciec, ktory zawsze widdt przyktadne Sycie, po-nosit teraz kare za dtugg liste niegodziwosci syna.

Choroba Roya jeszcze bardziej pogtebita depresje i Ron obsesyjnie roz-pamigtywat swoje
samolubstwo. Wyrzucal sobie, Se Sadatl od rodzicow tadnych ubran i kosztownego sprzetu



sportowego, pieniedzy na wyjazdy, obozy sportowe i na tymczasowy pobyt w Asher, za co odptacit
im po krolewsku jednym kolorowym telewizorem z honorarium za kontrakt z Oakland Athletics.
Pamietal, jak ojciec kupowat sobie po cichu uSywane ubrania, Seby jego zepsuty syn mogt ubraé sie
tak jak najbogatsi w szkole. Pamietal, jak wlokt

si¢ gorgcymi chodnikami Ady z cieSkimi, pekajacymi od probek torbami, sprzedajac wanilie i
przyprawy. Pamietal, jak na kaSdym meczu siedziat na trybunach.

Na poczatku roku 1978 Roy przeszedt operacje w Oklahoma City. Rak byt zaawansowany, z licznymi
przerzutami, 1 lekarze nie mogli nic zrobic.

Roy wroécit do Ady, zrezygnowat z chemioterapii, 1 tak rozpoczat si¢ bolesny proces umierania. W
ostatnie dni Ron przyjeSdSat z Tulsy 1 przesiadywal z nim zrozpaczony 1 zaptakany. Ciaggle go
przepraszal 1 btagal o przebaczenie.

W pewny momencie Roy miat tego dos¢. Pora dorosna¢, synu, powiedziat. Badz meSczyzng. Przestan
ptaka¢ i histeryzowac. §yj dalej wlasnym Syciem.

Zmart pierwszego kwietnia 1978 roku.
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W roku 1978 Ron wciaS mieszkat w Tulsie, dzielac mieszkanie z cztery lata od siebie mtodszym
robotnikiem, Stanem Wilkinsem. Obydwaj lubili gra¢ na gitarze i1 spedzali dtugie godziny na graniu 1
$piewaniu popularnych pio-senek. Ron miat silny, niewyrobiony glos 1 catkiem nieZle radzit sobie z
gitarg, kosztownym modelem Fendera. Mogt na niej gra¢ od switu do nocy.

W Tulsie byto mnostwo dyskotek, a oni czesto je odwiedzali. Po pracy wypijali kilka drinkow 1 szli
w kurs po klubach, gdzie Rona dobrze znano.

Ron uwielbiat kobiety 1 niestrudzenie na nie polowat. Ogarniat wzrokiem ttum, wybierat najbardziej
seksowng 1 prosit jg do tanca. Jesli si¢ zgodzita, zwyklte odwozit ja do domu. Co wieczor inna, taki
postawil sobie cel.

ChociaS lubit pi¢, polujac, zawsze uwaSat, Seby nie przesadzi¢. Alkohol mogt pogorszy¢ mu osiagi.
Pewne $rodki chemiczne jednak nie. Kokaina zalewata caty kraj, moSna ja byto dosta¢ i w Tulsie. O
chorobach prze-noszonych drogg ptciowa praktycznie wtedy nie myslano. Najwiekszym problemem
byta opryszczka; AIDS miat si¢ dopiero objawié. Dla tych ze sktonno§ciami do rozpusty, pozne lata
siedemdziesiate byly latami hedoni-stycznego szalenstwa. A Ron Williamson juS nad soba nie
panowat.

Trzydziestego kwietnia 1978 roku do mieszkania Lyzy Lentzch w Tulsie wezwano policjg. Kiedy
przyjechali, oznajmita, Se jg zgwatcit. Williamson zostat aresztowany i pigtego maja wyszedl za
kaucja w wysokosci dziesieciu tysiecy dolarow.

Po wyjsciu z aresztu wynajat Johna Tannera, starego weterana, adwokata doswiadczonego w



sprawach karnych, i dobrowolnie przyznat si¢ do uprawiania seksu z Lyza Lentzch. Przysiegat, Se
wyrazita zgodg na stosunek; poznali si¢ w klubie 1 zaprosita go do mieszkania, gdzie w koncu poszli
do 16Ska. Tanner mu uwierzyt, co byto u niego rzadkoscia.

Mysl, Se Ron moglby kogo$ zgwalci¢, byta dla jego przyjaciét czyms absurdalnym. Kobiety
dostownie sie na niego rzucaty. Mogt w nich wybiera¢ i przebiera¢ w kaSdym barze, poza tym nie
zadawat sie przecieS z dziewicami z ko$cielnego choru. Kobiety, ktore poznawat w klubach i na
dyskotekach, szukaty po prostu dobrej zabawy.

ChociaS oskarSeniP go poniSyto, zachowywat sig tak, jakby zupeinie go nie obeszto. Imprezowal
jeszeze czgsciej niS przedtem, wysmiewajac tych, ktorzy twierdzili, Se wpadt w tarapaty. Miat
dobrego adwokata. Proces? Prosze bardzo, w kaSdej chwili!

Ale w duchu bardzo si¢ tego bat, 1 to nie bez powodu. OskarSenie o tak powaSne przestepstwo
przygnebitoby kaSdego, ale perspektywa stanigcia przed tawa przysigghych, ktora mogta skaza¢ go na
wieloletnie wigzienie, byla naprawdg przeraSajaca.
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Bliskich w szczegoty nie wprowadzat — matka i siostry mieszkaty dwie godziny jazdy od Tulsy —
mimo to rodzina wkrotce zauwaSyta, Se jest przygaszony. I Se jeszcze czeéciej gnebia go zmiany
nastrojow.

Swiat stawal si¢ coraz bardziej ponury i Ron walczyt z tym jedynym sposobem, jaki znat. Wiecej pil,
jeszeze pozmiej wracal do domu, zaliczat jeszeze wigeej kobiet, a wszystko to po to, Seby wiesé
lepsze Sycie i uciec przed zmartwieniami. Lecz alkohol poglebiat teS depresje, a moSe depresja
wymagata wiecej alkoholu - bez wzgledu na przyczyny, Ron stat si¢ jeszcze bardziej markotny 1
przybity. Oraz mniej przewidywalny.

Dziewiatego wrzesnia policja w Tulsie otrzymata wiadomos¢ o kolejnym rzekomym gwalcie.
Osiemnastoletnia dziewczyna nazwiskiem Amy Dell Ferneyhough wrocita do domu okoto czwarte;j
nad ranem po dtugiej libacji w nocnym klubie. Przed wyjsciem poktdcita si¢ ze swoim chtopakiem,
ktory przed pojsciem spa¢ zamknat drzwi. Amy Dell nie mogta znalez¢ klucza, a poniewaS musiata
natychmiast skorzysta¢ z toalety, poszta do sklepu nocnego ulicg¢ dalej. Tam wpadta na Rona
Williamsona, ktory teS wlasnie impre-zowat. Nie znali sie, ale Ron wszczat z nia rozmowe i wkrotce
znikneli za sklepem, Seby pokocha¢ si¢ w trawie.

Wedtug Amy Dell Ferneyhough, Ron najpierw ja uderzyl, potem zerwat
z niej ubranie 1 jg zgwalcil.

Wedhug Rona natomiast, Amy Dell byta wsciekta na swego chtopaka za to, Se ten nie wpuscit jej do
mieszkania 1 zgodzita si¢ na szybki numerek za sklepem.

Po raz drugi w ciagu pigciu miesigcy Ron zaptacit kaucje i znowu zadzwonit do Johna Tannera.
Wisiaty nad nim dwa oskarSenia o gwalt, dlatego w koncu zwolnit, przestal balowac 1 odizolowat



si¢ od $wiata. Mieszkat sam 1 dostownie z nikim nie rozmawiat. Annette wiedziata troche o sprawie,
bo wciaS przysylata mu pienigdze. Bruce Leba nie wiedziat prawie nic.

W lutym 1979 roku rozpoczat si¢ proces w sprawie o domniemany gwatt na Amy Dell Ferneyhough.
Zeznawal na nim i Ron, ktory powiedziat przysiegtym, Se tak, owszem, odbyli stosunek, ale byt to
stosunek za obopdlna zgoda. To, Se postanowili odby¢ go w trawie za sklepem o czwartej nad
ranem, byto moSe dziwne, ale zupelnie przypadkowe. Przysiegli naradzali si¢ przez godzine;
uwierzyli mu i go uniewinnili.

W maju powotano kolejnych tawnikow, ktorzy mieli wystuchac zeznan w sprawie o gwatt na Lyzie
Lentzch. I znowu Ron ztoSyt zeznania. Poznat

panig Lentzch w nocnym klubie, zatanczyt z nig 1 musiat si¢ jej spodobac, 48

bo zaprosita go do siebie, gdzie za obopolna zgoda odbyli stosunck. Ofiara domniemanego gwaltu
zeznata, Se nie chciata si¢ z nim kocha¢ i Se pro-

bowata go powstrzyma¢, zanim do czegokolwiek doszto, ale bata si¢ go 1 w koncu ulegta w obawie,
Se zrobi jej krzywde. I znowu przysiegli uwierzyli Ronow1 i go uniewinnili.

OskarSenie o gwalt na Lyzie Lentzch bardzo go poniSylo i wiedzial, Se pietno gwalciciela przywrze
do niego na wiele lat. Ale byé oskarSonym o gwatt dwa razy w ciagu niecatych pigciu miesigcy? Jak
on, wielki Ron Williamson, mogt tak skonczy¢? Bez wzgledu na orzeczenie przysigglych, ludzie beda
szeptac, plotkowac 1 ciggle do tego wracac. Beda wytykali go palcem na ulicy.

Miat dwadziescia szeé lat i przez wickszo$¢ Sycia byt gwiazdorem, za-dziornym, aroganckim
baseballista, ktorego czekaty dni chwaty w pierwszej lidze. Potem byt pewnym siebie zawodnikiem z
chora reka, ktora mogta w kaSdej chwili cudownie wydobrze¢. Mieszkaficy Ady i Asher dobrze go
pamietali. Byt mtody, wciaS miat talent. Wszyscy znali jego nazwisko.

OskarSenie o podwojny gwatt wszystko to zmienito. Wiedziat, Se ludzie zapomna o nim jako o
baseballiscie i Se zapamietaja go tylko jako gwatciciela. Trzymat si¢ na uboczu, coraz bardziej
zamykal w sobie i z dnia na dzien coraz glebiej pograSat sie w swoim mrocznym, pogmatwanym
swiecie. Coraz rzadziej przychodzit do pracy, wreszcie jg rzucit. Oglosit bankructwo 1 gdy wszystko
stracit, spakowal rzeczy 1 po kryjomu wyjechat z Tulsy. Spadat na teb na szyje, gingt w otchtani
Swiata depresji, alkoholu 1 narkotykow.

Juanita czekata na niego z gtebokim niepokojem. O ktopotach syna wiedziata niewiele, jednak to, co
wiedziata, napetniato jg wielka troskg. Ron byt

wrakiem: pil, miewal paskudne zmiany nastroju, coraz dziwniej si¢ zachowywat. Wygladat
koszmarnie: zapuscit wtosy, byl brudny 1 nieogolony.

I to miat by¢ ten sam Ron Williamson, meSczyzna zawsze modnie ubrany i elegancki? Ron, ktory
pracowat w sklepie z odzieSa meska 1 zawsze potrafit powiedzieé¢, Se ten czy tamten krawat nie
pasuje do tej czy tamtej marynarki?



Zainstalowat si¢ na sofie w pokoju matki i od razu poszedt spa¢. Wkrot-ce przesypiat dwadziescia
cztery godziny na dobg, tylko na sofie. Sypialnia byta wolna, ale on nie chciat tam nawet wejsc,
zwlaszcza po ciemku. Co$ tam byto, co$ go przeraSato. Spal mocno, ale czasem budzit sig, krzyczac,
Se po podtodze petzaja weSe, a po $cianach chodza pajaki.

49

Zaczal stysze¢ glosy, ale nie chcial powiedzie¢ matce, co méwig. Potem zaczat tym glosom
odpowiadac.

Wszystko go meczyto: jedzenie 1 kapiel byly olbrzymim wysitkiem 1 zawsze potem szedt spac. Byt
niespokojny, pozbawiony motywacji nawet podczas krotkich okresow trzezwosci. Juanita nigdy nie
tolerowata w domu alkoholu - nie znosita picia 1 palenia. Zawarli co$ w rodzaju paktu czy ro-zejmu i
Ron przenidst sie do ciasnej klitki za garaSem obok kuchni. Tam mégt pi¢, pali¢ i gra¢ na gitarze, nie
denerwujac matki. Kiedy chciat spa¢, wracat do jej pokoju i1 zalegat na sofie, a kiedy nie spat,
siedziat u siebie.

Od czasu do czasu, gdy wracat mu dobry nastréj i energia, zaczynato brakowaé mu nocnego Sycia i
szedt w kurs. Pit, épat i podrywat dziewczyny, cho¢ troche ostroSniej niS przedtem. Znikat na cate
dnie. Mieszkal u kumpli, naciggat na pienigdze przygodnych znajomych. Potem wiatr zmieniat kieru-
nek 1 martwy dla §wiata Ron znowu ladowat na sofie u matki.

BezbrzeSnie zmartwiona Juanita cierpliwie czekata. W jej rodzinie nikt nie chorowat psychicznie i
nie miata pojecia, jak z tym sobie poradzi¢. DuSo sie modlita. Byta bardzo skryta i robita wszystko,
Seby problemy Rona utrzymaé¢ w tajemnicy przed Annette i Renee. Obydwie byly szcze§liwymi
meSatkami. Syn byt jej zmartwieniem, nie ich.

Od czasu do czasu Ron przebakiwal, Se poszuka sobie pracy. Czut si¢ paskudnie, gnusniejac i nie
mogac zarobi¢ na swoje utrzymanie. Kumpel znal w Kalifornii kogos, kto potrzebowal pracownikow
1 tak, ku wielkiej uldze rodziny, Ron wyruszyt na zachod. Kilka dni pdzniej zadzwonit z ptaczem do
matki, mowiac, Se mieszka z wyznawcami szatana, ktorych sie boi, i ktorzy nie pozwalaja mu odej$¢.
Juanita wystata mu bilet lotniczy 1 szybko stamtad uciekt.

W poszukiwaniu pracy byt na Florydzie, w Nowym Meksyku 1 w Teksasie, ale nigdy nie pracowat
dhuSe;j jak miesiac. KaSda podroS bardzo go wyczerpywata, po kaSdej zwalat si¢ bezwtadnie na
sofe.

Juanita przekonata go w konicu, Seby poszedt do psychiatry, ktory zdiagnozowat u niego psychoze
maniakalno-depresyjng. Przypisal mu lit, ale Ron nie chcial regularnie go bra¢. Pracowat dorywczo
to tu, to tam, nie za-grzewajac nigdzie miejsca. Umiat tylko sprzedawac polisy, ale w obecnym stanie
nie zdotatby nikogo oczarowaé. WeiaS méwil o sobie jako o zawodowym baseballiscie, bliskim
przyjacielu Reggiego Jacksona, ale mieszkancy Ady wiedzieli swoje.

Pod koniec 1979 roku Annette umowita si¢ na spotkanie z sedzig okre-

gowym Ronaldem Jonesem z hrabstwa Pontotoc. Opowiedziata mu o sytuacji brata 1 spytata, czy sad



lub wtadze stanowe moga mu w jakikolwiek 50
sposob pomdc. Nie, odpart sedzia. Chyba Se Ron zacznie zagraSaé sobie lub innym.

Pewnego wyjatkowego dobrego dnia Ron poszedt na spotkanie w sprawie pracy do osrodka
rehabilitacji zawodowej w Adzie. Tamtejszy terapeuta, zaniepokojony jego stanem, skierowat go do
doktora M. P. Prossera ze szpitala Swietego Antoniego w Oklahoma City, gdzie przyjeto go trzeciego
grudnia 1979 roku.

I wkrotce zaczely sig ktopoty, poniewaS Ron zaSadat przywilejow, jakich personel nie mogt mu
zapewni¢. Cheial, Seby po$wigcano mu znacznie wiecej czasu i uwagi i zachowywat sie tak, jakby
byt ich jedynym pacjentem. Gdy mu odméwiono, opuscit szpital, Seby kilka godzin p6zniej wrocié i
poprosi¢ o ponowne przyjecie.

Osmego stycznia 1980 roku doktor Prosser zanotowat: Ten mtodzieniec przejawia dziwne, niekiedy
psychopatyczne zachowania.

Niewykluczone, Se nigdy nie da sie ustali¢, czy choruje na mani¢ przesla-dowcza, jak zdiagnozowat
go terapeuta z Ady, czy teS jest osobnikiem schi-zoidalnym z tendencjami socjopatycznymi albo na
odwrot... Prawdopodobnie wymagaé bedzie dtugiego leczenia jednak on sam uwaSa, Se nie choruje
na schizofreni¢ 1 leczenia takiego nie wymaga.

Ron Syt marzeniami od wczesnego okresu dojrzewania, od dni stawy i chwaty na boisku
baseballowym, i nigdy nie pogodzit sie z tym, Se jego kariera dobiegta konca. WciaS wierzyt, Se
,,oni” - wladcy baseballu - zadzwonia do niego, powotaja go do druSyny i uczynia stawnym. ,Jest to
cecha typowo schizofreniczna - pisat doktor Prosser. Ron chce po prostu powroci¢ na boisko,
najlepiej w roli stynnego gwiazdora”.

Zaproponowano mu diugotrwate leczenie, ale on nie cheiat nawet o tym stysze¢. Ogolnego badania
lekarskiego nie dokonczono, poniewaS odmowit

wspolpracy, mimo to doktor Prosser zanotowat, Se jest to... ,,zdrowy, dobrze umigéniony, chodzacy
pacjent... w formie lepszej niS wiekszo$¢ meSczyzn w jego wieku”.

Kiedy mégt normalnie funkcjonowac, Ron sprzedawat produkty domowe Rawleigha, chodzac od
domu do domu, tak jak kiedys jego ojciec. Ale zaje-

cie byto nuSace, prowizje mate, Ron nie miat cierpliwosci do papierkéw, poza tym, on, stynny
baseballista, kragSyt teraz po miescie, wciskajac ludziom przyprawy do sosow!
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Nieleczony 1 natogowo pijacy stat sie czgstym gosciem okolicznych knajp. Byt pijakiem niechlujnym,
gtosnym, gadatliwym, zaczepiajacym kobiety 1 wiecznie przechwalajacym si¢ swoimi osiggnigciami
sportowymi.

Wielu si¢ go bato, dobrze znali go wszyscy barmani 1 bramkarze. Jesli do jakiegos baru przychodzit



Ron Williamson, wszyscy o tym wiedzieli. Jednym z jego ulubionych klubéw byta Latarnia 1 tamtejsi
bramkarze mieli go stale na oku.

Wiesé, Se w Tulsie oskarSono go o podwojny gwatt, wkrotce dotarta i do Ady. Policja zaczeta go
obserwowac, czasami go nawet Sledzita. Pewnego wieczoru on 1 Bruce Leba wybrali si¢ jak zwykle
do baru i po drodze wpadli na stacje benzynowa, Seby zatankowacé. Policjant jechat za nimi przez
kilka ulic, a potem zatrzymat ich pod zarzutem kradzieSy paliwa. Byto to tylko zwykle nekanie, mimo
to o wlos unikneli aresztowania.

Aresztowania jednak miaty si¢ wkrotce zacza¢. W kwietniu 1980 roku, dwa lata po smierci ojca,
przymknigto go po raz pierwszy za jazde po pijanemu.

W listopadzie Juanita przekonata go, Se najwySsza pora zaczaé sie leczy¢. Za jej namowa Ron
poszedt do miejskiej poradni zdrowia psychicznego w Adzie, gdzie przyjat go Duane Logue,
specjalista od uzaleSnien. Ron otwarcie przyznat, Se ma ze sobg problemy, Se od jedenastu lat
naduSywa alkoholu, od co najmniej siedmiu bierze narkotyki i Se odkad Jankesi zerwali z nim
kontrakt, pije znacznie wigcej. O oskarSeniach o gwatt w Tulsie nie wspomniat.

Logue skierowat go do osrodka Bridge House w Ardmore, osiemdziesiat kilometréw od Ady.
Nazajutrz Ron zjawil si¢ tam i zgodzit na dwudziesto-osmiodniowg kuracje odwykowa na oddziale
zamknietym. Byt bardzo zdenerwowany i ciagle powtarzal, Se ,,zrobit kilka strasznych rzeczy”. W
ciggu dwoch dni catkowicie si¢ wyalienowal, dtugo spat 1 przestat przychodzi¢ na positki. Po
tygodniu przytapano go na paleniu papieroséw w pokoju - co byto wyraznym naruszeniem
obowiazujacych w osrodku przepisow — 1 kazano mu si¢ wynosi¢. Wyszedt z Annette, ktora
przypadkowo przyjechata do Ardmore, Seby go odwiedzié, ale juS nazajutrz zjawit sie tam
ponownie, proszac o przyjecie. Powiedziano mu, Seby wrocit do Ady i zgtosit si¢ za dwa tygodnie.
Bojac si¢ gniewu matki, Ron postanowit nie jecha¢ do domu i przez kilka tygodni wioczyt si¢ gdzies,
nie mowigc nikomu gdzie.

Dwudziestego piatego listopada Duane Logue wystat do niego list, w ktorym prosit go o przyjazd
czwartego grudnia. Napisal miedzy innymu tak:

,Martwie sie o Panskie zdrowie i mam nadzieje, Se Pan przyjedzie”.
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Czwartego grudnia Juanita poinformowata miejska poradni¢ zdrowia psychicznego w Adzie, Se Ron
znalazl prace 1 mieszka w Ardmore. Poznat

nowych przyjaciot, aktywnie dziata w tamtejszym kosciele, ponownie przyjat
Chrystusa i Se nie, Sadna pomoc psychiatryczna nie jest juS potrzebna. Sprawa zostata zamknieta.
Otwarto jg dziesig¢ dni pozniej, gdy porozmawiat z nim Duane Logue.

Ron wymagat dtugotrwalego leczenia, ale nie chciat sie na nie zgodzi¢. Odmawiat teS przyjmowania
lekow, przede wszystkim litu. To otwarcie przyznawat si¢ do alkoholizmu i1 narkomanii, to stanowczo



si¢ tego wypieral.
NajwySej kilka piw, odpowiadal, gdy pytano go, czy duSo pije.

Poniewa$S nie mogt utrzymaé sie w Sadnej pracy, zawsze byt kompletnie sptukany. Gdy Juanita nie
chciata ,,poSyczy¢” mu pieniedzy, wioczyt sie po miescie, szukajac innych zrodet. Nic dziwnego, Se

krag jego przyjaciot

szybko si¢ zmniejszat; wigkszos¢ znajomych po prostu go unikata. Kilka razy byt w Asher, gdzie
zawsze mogt znalez¢ Murla Bowena. Rozmawiali, Ron wciskat mu kolejng historyjke o
przesladujacym go pechu i stary trener wy-grzebywat z kieszeni dwadziescia dolaréw. Ron
obiecywal, Se na pewno je zwroci, a Murl wygtaszat surowy wyktad, kaSac mu utoSy¢ sobie Sycie.

Jego schronieniem i ucieczka byt Bruce Leba, ktory ponownie si¢ oSenit i wiodt teraz o wiele
spokojniejsze Sycie kilka kilometrow za miastem. Mniej wiecej dwa razy w miesiagcu brudny i pijany
Ron zjawiat si¢ pod jego drzwiami 1 prosit o nocleg. Bruce zawsze go przyjmowat. Doprowadzat go
do trzezwosci, karmit i zwykle poSyczal mu dziesieé¢ dolardow.

W lutym 1981 roku Rona po raz drugi aresztowano za prowadzenie samochodu w stanie
wskazujacym na spoSy01e alkoholu. Ron przyznat si¢ do winy. Kilka dni spedzit w areszcie, a potem
pojechat do Chickasha, Seby odwiedzi¢ Renee i jej meSa Gary'ego. Pewnej niedzieli, po powrocie z
kos-

ciota, zastali go na swoim podworzu. Powiedzial im, Se mieszka w namiocie za ich ptotem i
rzeczywiscie jego wyglad mogt na to wskazywaé. Co wiecej, niedawno uciekt jakim$ Sotnierzom z
Lawton. Solnierze ci gromadza w do-mu bron 1 materiaty wybuchowe, bo chcg zaatakowac 1 zajac¢
swoja wtasng bazg. Na szczescie zdotal imuciec 1 szuka teraz schronienia.

Renee 1 Gary pozwolili mu zamieszka¢ w sypialni syna. Gary znalazt mu prace przy zatadunku siana,
ale Ron pracowat tylko przez dwa dni, a potem odszedt, twierdzac, Se potrzebuje go pewna druSyna
softballowa. Farmer, ktory go zatrudnit, zadzwonit do Gary'ego i powiedziat, Se Williamson nie jest
u niego mile widziany i Se ma powaSne problemy emocjonalne.

W Ronie odSyto nagle dawne zainteresowanie amerykanskimi prezy-dentami i przez wiele dni nie
mowil o niczym innym. Nie tylko potrafit
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wyrecytowac ich nazwiska w kolejnosci urzedowania - od pierwszego do ostatniego 1 od ostatniego
do pierwszego - ale 1 wszystko o nich wiedziat: znat ich dat¢ 1 miejsce urodzenia, lata sprawowania
wtadzy, nazwisko wi-ceprezydenta, imi¢ Sony, imiona dzieci, najwigksze osiggnigcia, 1 tak dale;.

KaSda rozmowa w domu Simmonsow musiata dotyczy¢ ktorego$ z nich. W
obecnosci Rona nie moSna byto rozmawia¢ o niczym innym.

Prowadzit nocny tryb Sycia. Cheiat zasnaé, ale nie mogt. Poza tym uwielbiat oglada¢ nocna telewizje



z fonig nastawiong na pelny regulator.

Wraz z pierwszymi promieniami stonca robil si¢ senny 1 dopiero wtedy za-sypiat. Simmonsowie,
zmeczeni 1 z zaczerwienionymi oczami, jedli szybkie Sniadanie 1 szli do pracy.

Czesto skarSyt si¢ na bol gtowy. Pewnej nocy Gary ustyszal hatas i zobaczyt, jak Ron szpera w
apteczce w poszukiwaniu czegos, co by ten bol ztagodzito.

Kiedy Simmonsowie mieli juS catkowicie zszargane nerwy, Gary i Ron usiedli, Seby odbyé
nieunikniong rozmowg. Gary powiedziat, Se Ron moSe u nich zosta¢, ale musi dostosowac si¢ do ich
trybu Sycia. Ron nie chcial przyja¢ do wiadomosci, Se dolega mu co§ powaSnego. Po cichu wyjechat
1 wrocit

do domu matki, gdzie albo catymi dniami leSat otepiaty na sofie, albo za-szywat si¢ W swoim
ciasnym mieszkaniu. Miat dwadzie$cia osiem lat 1 nie umiat przed sobg przyznaé, Se potrzebuje
pomocy.

Annette 1 Renee martwily si¢ o brata, ale nie mogty nic zrobi¢. Ron byl jeszcze bardziej uparty niS
zwykle i wygladato na to, Se odpowiada mu Sycie wloczegi, ktory nie moSe nigdzie zagrza¢ miejsca.
Zachowywat si¢ jeszcze dziwniej niS przedtem; nie ulegato watpliwosci, Se jego stan psychiczny sie
pogarsza. Ale temat ten byt tematem tabu; kilka razy go poruszyly i wiedziaty juS, Se to btad. Juanita
potrafita naktoni¢ go do szukania pomocy u terapeuty czy namowi¢ na kuracj¢ odwykowa, ale Ron
nigdy Sadnej nie ukonczyt. Po kaSdym krotkim okresie trzezwosci przeSywat tygodnie wahan i
niepewnosci co do tego, gdzie wlasciwie jest 1 czego chcee.

Dla zabawy - jesli w og6le umial si¢ bawi¢ - gral na gitarze na ganku domu matki. Mogt tam
brzdakac 1 §piewac dla ptakéw godzinami, a kiedy znudzit mu si¢ ganek, wyruszat w trase. Czesto
bez samochodu i pieni¢dzy na benzyne, po prostu wioczyt si¢ po mieScie; widywano go tam w
przer6Snych miejscach i o przeréSnych porach, zawsze z gitara.

Rick Carson, kolega z dziecinstwa, byt teraz policjantem w Adzie. Na nocnej zmianie czesto
widywat, jak dobrze po potnocy Ron snuje si¢ po 54

chodniku, a nawet miedzy domami, ¢wiczac akordy 1 $piewajac. Rick pytat

g0, dokad idzie. A tak sobie chodzg. Wowczas Rick proponowal, Se go podrzuci. Ron czasem sie
zgadzal, a czasem wolat 1$¢ dale;.

Czwartego lipca 1981 roku aresztowano go za pijanstwo w miejscu publicznym i Ron przyznat si¢ do
winy. Juanita byta wéciekta i kazata mu i$¢ na odwyk. Przyjeto go do szpitala w Norman, gdzie
Zbadat go doktor Sambajon, psychiatra. Na pytanie, na co si¢ skarSy, odpart, Se: ,,potrzebuje
pomocy”. Mial niskie poczucie wartosci wilasnej, byt ospaty, dreczyty go mysli o wlasnej
bezugytecznoéci beznadziejnoéci a nawet mysli samobc')j cze. Powiedziat: ,,Nie potrafi¢ by¢ dobry
ani dla siebie, ani dla innych. Nie potrafi¢ utrzymac si¢ w pracy i jestem negatywnie nastawiony do
Sycia”. ,,Wyznal, Se pierwsza powaSna depresje przeszedt przed czterema laty, kiedy to jego kariera
sportowa dobiegta kresu i kiedy rozpadto si¢ jego matSenstwo. Przyznat, Se naduSywa alkoholu i



bierze narkotyki, lecz uwaSat, Se nie ma to Sadnego wptywu na jego problemy.

Doktor Sambajon stwierdzil, Se Ron jest ,,zaniedbany, brudny, niechlujny... i nie dba o wyglad”.
Pacjent potrafit jednak mysle¢ w miarg trzez-

wo i zdawat sobie sprawe ze swego stanu. Postawiono diagnoze, Se cierpi na zaburzenia psychiczne,
na chroniczng odmiang niezbyt silnej depresji. Doktor Sambajon zalecit kuracj¢ lekowa, terapig
indywidualng oraz intensywniejszg terapi¢ grupowg; podkreslit rownieS znaczenie wsparcia rodziny.

Po trzech dniach w szpitalu Ron zaSadat, Seby go wypisano. Tydzien pozniej przyszedt do poradni
zdrowia psychicznego w Adzie, gdzie przyjat

go Charles Amos, asystent tamtejszego psychologa. Ron przedstawit si¢ jako byly zawodowy
baseballista, ktoéry od zakonczenia kariery sportowej prze-

Sywa depresje. Za powod depresji uznat rownieS religie. Amos skierowat go do doktor Marie
Snow, jedynego psychiatry w miescie 1 Ron zaczat odwiedza¢ jg raz w tygodniu. Przypisata mu
asendin, popularny srodek antydepre-syjny, 1 jego stan ulegl poprawie. Doktor Snow probowata
przekonaé pacjenta, Se potrzebuje intensywniejszej psychoterapii, ale po trzech miesiagcach Ron
zrezygnowat z dalszego leczenia.

Trzydziestego wrzesnia 1982 roku oskarSono go o prowadzenie pojazdu mechanicznego pod
wplywem alkoholu. Zostat zatrzymany 1 osadzony w areszcie. Przyznat si¢ do winy.

Rozdziat 4

Trzy miesigce po morderstwie Debbie Carter detektywi Dennis Smith 1 Mike Kieswetter przyjechali
do domu Williamsonéw 1 po raz pierwszy przestuchali Rona. Na przestuchaniu byta obecna Juanita.
Spytany, gdzie byt siodmego grudnia, Ron odpart, Se nie pamieta - od tamtego dnia uptynety jusS trzy
miesigce. Tak, czgsto bywa Pod Latarnig, podobnie jak w innych klubach. Juanita wzi¢ta kalendarz,
sprawdzita date i powiedziata detektywom, Se siddmego grudnia o dziesiatej wieczorem syn byt w
domu. Pokazata im stosowny wpis.

Ci spytali go, czy zna Debbie Carter. Ron nie byt tego pewien. Na pewno styszal to nazwisko, bo od
morderstwa nie mowito si¢ w miescie o niczym innym. Smith pokazat mu zdj¢cie ofiary 1 Ron
uwaSnie je obejrzat. MoSe ja gdzie$ widziat, a moSe nie. Potem poprosit o zdjecie raz jeszcze. Tak,
jakby ja skad$ znat. Uparcie zaprzeczat, jakoby wiedziat co$ na temat zabdjstwa, ale uwaSat, Se
morderca jest prawdopodobnie psychopata, ktory sledzil Debbie, wtamat si¢ do jej domu, zabit jg 1
uciekt z miasta.

Po potgodzinnym przestuchaniu detektywi spytali, czy Ron zgodzi si¢ na pobranie odciskow palcow i
probki wtoséw. Ron si¢ zgodzit 1 pojechat z nimi na komende, gdzie przestuchanie dobieglo konca.

Trzy dni pozniej, siedemnastego marca, detektywi odwiedzili go ponownie z tymi samymi pytaniami.
Ron ponownie oznajmil, Se nie ma nic wspolnego z morderstwem i Se wieczorem siédmego grudnia
byt w domu.



Policja przestuchata rownieS niejakiego Dennisa Fritza; zainteresowata sie nim tylko dlatego, Se
przyjaznit si¢ z Ronem Williamsonem. Wedtug jednego z pierwszych raportéw, Fritz byt
,,podejrzanym, a przynajmniej znajomym podejrzanego w sprawie morderstwa Debbie Carter”.
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Dennis rzadko bywat Pod Latarnig; po raz ostatni byt tam wiele miesiecy przed zabdjstwem. saden z
gosci klubu go nie pamigtal. Mato tego, jego nazwisko padto w sledztwie dopiero w marcu 1983
roku. Byt w Adzie nowy 1 niezbyt dobrze go znano. Nigdy nie podwozit Rona do klubu. Nie znat teS

Debbie, nie byt pewien, czy w ogdle ja kiedykolwiek widziat 1 nie miat poje-

cia, gdzie mieszkala. Ale poniewaSAs'ledczy wpadli juS na trop Rona Williamsona, i dziatali
najwyrazniej pod wpltywem teorii, Se mordercoOw byto dwoch, potrzebowali drugiego podejrzanego.
Fritz doskonale si¢ do tej roli nadawat.

Dennis Fritz wychowat si¢ w Kansas City; ukonczyt tam szkote Srednig, a w 1971 roku zrobit
dyplom z biologii na Stanowym Uniwersytecie Potudniowo-Wschodniej Oklahomy. W 1973 roku
jego Sona Mary urodzita ich jedyne dziecko, Elizabeth. Mieszkali wtedy w Durant w Oklahomie.
Mary pracowata w miejscowym college'u, a Dennis miat dobrg prace¢ na kolei.

W pierwszy dzien §wiat BoSego Narodzenia w 1975 roku pod nieobecno$é Dennisa jego Sona
zostata zamordowana przez siedemnastoletniego sasiada, ktory strzelit jej gtowe, gdy siedziata w
bujaku w swoim wtasnym pokoju.

Przez dwa lata Dennis nie byt w stanie pracowac¢. Mial silny uraz psychiczny 1 mégt tylko opiekowac
si¢ corka. Gdy w 1981 roku poszta do szko-

ty, zdotal wzia¢ si¢ w gars¢ 1 zaczal pracowac jako nauczyciel w gimnazjum w Konawa. Kilka
miesi¢cy pozniej przeprowadzit si¢ do Ady, do wynajetego domu, niedaleko domu Williamsonow, 1
domu, w ktorym Debbie Carter miata pewnego dnia wynaja¢ mieszkanie. Zamieszkata z nim jego
matka, Wanda, Seby pomoc synowi w opiece nad corka.

Dennis zmienit miejsce pracy: uczyt teraz biologii w dziewiatej klasie i trenowat szkolna druSyne
baseballowa w Noble, godzing jazdy od Ady. Dy-rekcja pozwolita mu zamieszka¢ w mate;
przyczepie kempingowej na terenie szkoty, tak Se w weekendy Dennis jezdzit tami z powrotem,
Seby poby¢ z corka i matka. W Noble nie byto nocnego Sycia, dlatego bedac w Adzie, od czasu do
czasu wpadat gdzie$ na drinka albo szedl na dziewczyny.

Byl w Adzie pewnego listopadowego wieczoru w roku 1981. Nudzit si¢ 1 mial ochote na piwo,
wpadt wigc do sklepu spoSywczego. Przed sklepem, w starym buicku matki, siedziat Ron
Williamson, brzakajac na gitarze i gapiac si¢ na ulice. Dennis teS grat i tak sie przypadkiem zdarzyto,
Se jego gitara leSata na tylnym siedzeniu samochodu. Wszczeli rozmowe o muzyce. Ron mieszkat
ledwie kilka ulic stamtad i1 zaprosit go do siebie na jam session.

Obydwaj szukali przyjaciot.
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Mieszkanie byto mate, ciasne, brudne 1 jakies$ takie smutne; tak pomyslat

wtedy Dennis. Ron powiedziat, Se mieszka z matka, ktora nie toleruje palenia i picia. Nie miat pracy,
a kiedy Dennis spytat go, co robi przez caty dzien, odpart, Se zwykle spi. Byl przyjacielski, tatwy w
rozmowie i czesto sie $miat, lecz Dennis zauwaSyt rownieS, Se bywa nieobecny duchem. Potrafit
dtugo gapic si¢ w dal, a potem patrze¢ na niego, jakby wcale go tam nie byto. Dziwny facet,
pomyslat.

Mimo to lubili gra¢ i rozmawia¢ o muzyce. Po kilku wizytach Dennis stwierdzit, Se Ron duSo pije i
Se miewa zmienny nastroj. Ron uwielbiat

wodke i piwo i zwykle zaczynat pi¢ pod wieczor, kiedy juS si¢ na dobre roz-budzit i kiedy nie byto
matki. Przed pierwszym kieliszkiem byt oklapty 1 przygnebiony i jego osobowos¢ odSywata dopiero
po alkoholu. Zaczg¢li chodzi¢ razem po knajpach i barach w Adzie.

Pewnego razu Dennis przyjechal wczeéniej, zanim Ron zdaSyt wypié pierwszego drinka. Pogawedzit
z Juanita, mita, lecz udreczona kobieta, ktéra mowila niewiele, cho¢ widaé byto, Se ma do$é syna.
Gdy wyszta, Dennis zajrzat do sypialni 1 zobaczyt tam gapigcego si¢ w Sciang Rona. Sypialnia go
denerwowata i1 rzadko tam bywat.

Na $cianach wisiaty duSe, kolorowe zdjecia Patty, jego bytej Sony, i jego samego w r6Snych
strojach baseballowych.

- Byta piekna - powiedziat Fritz, patrzac na Patty.
- Kiedys to wszystko miatem - odpart ze smutkiem rozgoryczony Ron.
Mial dwadziescia osiem lat 1 byl zupelnie zrezygnowany.

Wyprawy do baréw zawsze obfitowaty w przygody. Ron wchodzit do knajpy po cichuy, ale kiedy juS
tam wszedt, zawsze chciat by¢ w centrum uwagi.

Jednym z jego ulubionych numer6w bylto udawanie bogatego, elegancko ubranego adwokata z Dallas.
Spedzit w sadach wystarczajaco duSo czasu, Seby pozna¢ ich jezyk i maniery 1 ,,numer z Tannerem”
odstawial niemal we wszystkich knajpach w Norman 1 Oklahoma City.

Fritz siadywat na uboczu i ogladat przedstawienie. Pozwalat mu si¢ po-pisywac. Ale powoli
zaczynal mie¢ dos¢ przygdd. Noce z Ronem zawsze obfitowaly w konflikty 1 nieoczekiwane
zakonczenia.

Latem 1982 roku, gdy wracali do Ady po catonocnej balandze, Ron oznajmit, Se chce pojechaé do
Galveston; Fritz popetnit btad, opowiadajac mu, jak to kiedys towit tam ryby, na co Ron odpart, Se
zawsze chciat tego sprobowac. Byli pijani, wiec nieplanowana, o§miogodzinna podrdS zdawata 58

si¢ czyms zupetnie do przyjecia. Jechali pikapem Dennisa. Ron jak zwykle nie miat ani samochodu,



ani prawa jazdy, ani pieniedzy na benzyne.

Szkota si¢ skonczyta, Fritz miat troche gotowki w kieszeni, dlaczego wigc mieliby nie pojecha¢ na
ryby? Kupili kilka piw 1 wyruszyli na potudnie.

Gdzie$ w Teksasie Dennis uznat, Se powinien si¢ zdrzemnaé i za kierownica usiadt Ron.
Obudziwszy sig¢, Dennis zobaczyt w samochodzie ob-cego Murzyna. ,,Wziatem autostopowicza” —
oznajmit z dumg Ron. TuS

przed $witem zatrzymali si¢ przed sklepem spoSywczym w Houston, Seby kupié piwo i co$ do
jedzenia i kiedy wrocili, okazato sig, Se autostopowicz ukradt im samochéd. Ron przyznat, Se
zostawil kluczyki w stacyjce, a po dhuSszym namysle dodat, Se chyba nie wytaczyt nawet silnika.
Wypili kilka piw, ponarzekali na pecha. Fritz chciat zadzwoni¢ na policje, ale Ron miat

watpliwosci. Posprzeczali sie, ale Dennis zadzwonit mimo to. Kiedy policjant ustyszat ich
opowies¢, rozesSmiat im si¢ w twarz.

Byli w bardzo niebezpiecznej czgs$ci miasta, ale znalezli jako$ Pizze Hut.
Zjedli, oproSnili kilka kufli piwa i zagubieni zaczeli wtdczyé sie po okolicy.

O zmierzchu natkneli si¢ na murzynskg knajpe 1 Ron postanowit tam wejs¢ 1 si¢ zabawic. Pomyst byt
szalony, lecz Fritz uznatl, Se w knajpie bedzie prawdopodobnie bezpieczniej niS na ulicy. Weszli.
Dennis zamowit piwo i pit je, modlac sie, Seby nikt nie zwrdcit na nich uwagi. Ale Ron zaczat
oczywiscie glosno gadac. Elegancko ubrany, w garniturze, byl teraz wzigtym adwokatem z Dallas.
Dennis martwil sie o samochdd i miat nadzieje, Se nikt nie pochlasta ich noSem, podczas gdy jego
kumpel snut wydumane opowiesci o swoim bliskim przyjacielu Reggiem Jacksonie.

W knajpie prym widdt niejaki Cortez i Ron szybko si¢ z nim zgadat.

Kiedy opowiedzial mu o skradzionym pikapie, ten ryknat $miechem. Gdy zamknigto lokal, zawiozt
ich do swego mieszkania, gdzie byto tylko jedno 16Sko. Ron 1 Dennis spali na podtodze. Fritz obudzit
si¢ skacowany 1 zly, z mocnym postanowieniem, Se wroci do Ady w jednym kawatku. Obudzit

Rona i naméwili Corteza, Seby za mala optata podrzucit ich do banku, gdzie Dennis zamierzat podjaé
troche pieniedzy. Cortez podwiozt ich 1 zostat w samochodzie. Ron 1 Dennis weszli do $rodka,
Dennis podjat pieniadze 1 gdy wychodzili, na ulicy zaroito si¢ od wrzeszczacych, po zgby
uzbrojonych policjantow, ktorzy otoczyli Corteza. Wywlekli go z samochodu 1 wrzucili na tyle
siedzenie radiowozu.

Ron i Dennis zawrocili, szybko ocenili sytuacjg 1 spiesznie wyszli tyl-nymi drzwiami. Kupili bilety
na autobus. Podr6S do domu byta dtuga 1 bole-sna. Fritz miat dos¢ Rona 1 byl zty, Se przez niego
skradziono mu samochdd.

Poprzysiagt sobie, Se dtugo bedzie go unikat.
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Miesigc pdzniej Ron zadzwonit do niego z propozycja wspolnego wy-padu do miasta. Od przygody
w Houston ich stosunki bardzo si¢ ozigbity.

Fritz lubit wypi¢ kilka piw 1 p6jS¢ potanczy¢, ale potrafit nad sobg zapanowac. Natomiast Ron byt w
porzadku, dopoki pili 1 grali na gitarze w jego mieszkaniu, ale w knajpie mogto zdarzy¢ si¢
dostownie wszystko.

Dennis wpad! po niego i pojechali na kielicha. Dennis uprzedzit go, Se nie moSe dtugo zostaé, bo
umowit si¢ z dziewczyng. Od pewnego czasu intensywnie szukal kogos na state. Od siedmiu lat byt
wdowcem 1 brakowalo mu trwalego zwigzku. Ronowi natomiast nie. Kobiety nadawaty si¢
wytacznie do seksu, do niczego wiece;.

Tego wieczoru trudno bylto si¢ go pozby¢ 1 gdy Dennis pojechat do dziewczyny, Ron pojechat wraz z
nim. Gdy wreszcie zdat sobie sprawe, Se jego obecno$¢ nie jest mile widziana, wpadt w zto$é i
poszedt sobie, lecz bynajmniej nie na piechote. Ukradl Dennisowi samochod 1 pojechat do Bruce'a
Leby. Nazajutrz rano Dennis stwierdzil, Se samochod zniknat. Zadzwonit na policje, zameldowat o
kradzieSy, a potem zatelefonowat do Bruce'a i spytat go, czy nie widzial przypadkiem Rona. Bruce
zgodzit si¢ odstawi¢ Rona 1 skradziony samochod do Ady 1 kiedy tam przyjechali, zatrzymata ich
policja. Zarzuty wycofano, ale Dennis 1 Ron nie odzywali si¢ do siebie przez wiele miesiecy.

Fritz byt w domu, gdy zadzwonit do niego detektyw Dennis Smith. Policja chciata, Seby wpadt na
komend¢ 1 odpowiedzial na kilka pytan.

- Jakich pytan? - spytal Fritz.
- Dowie si¢ pan, kiedy pan przyjdzie - odpart Smith.

Dennis niechgtnie pojechatl. Nie miat nic do ukrycia, ale tego rodzaju spotkania z policja sg bardzo
denerwujace. Smith 1 Rogers zaczgli wypytywac¢ go o znajomo$¢ z Ronem Williamsonem, dawnym
kumplem, ktorego Fritz nie widziat od wielu miesiecy. Pytania byty poczatkowo rzeczowe, lecz
powoli stawaly si¢ oskarSycielskie. ,,Gdzie pan byt siddmego grudnia wieczorem?” Dennis nie byt
tego pewien, musiat pomyslec. ,,Czy znal pan Debbie Carter?” Nie. | tak dalej. Po godzinie Fritz
wyszedt z komendy lekko zaniepokojony, Se uwiktat sie w §ledztwo.

Wkrétce Smith zadzwonit ponownie 1 spytal, czy Dennis zechce podda¢ si¢ badaniu na poligrafie.
Dennis troche si¢ na tym znat 1 wiedzial, Se poli-grafy sg bardzo zawodne, poza tym nie chciat mie¢
nic wspolnego z policja.

Z drugiej jednak strony, nie znat przecieS Debbie Carter i chcial im to udowodnié. Niechetnie
zgodzit si¢ na badanie; mialo odby¢ sie w siedzibie 60

OSBI, Oklahomskiego Biura SAledczego w Oklahoma City. Ale im bliSej wyznaczonego dnia, tym
bardziej byl zdenerwowany 1 Seby si¢ uspokoic, tuS

przed badaniem wziat tabletke diazepamu.



Badanie prowadzit agent OSBI, Rusty Featherstone, a Smith i Rogers przez caty czas krecili si¢ w
pobliSu. Po badaniu pochylili si¢ nad wykresem, ponuro krecac gtowa.

Potem poinformowali Fritza, Se ,tragicznie oblal”.
- To niemoSliwe. - Taka byta pierwsza reakcja Dennisa.

Cos pan ukrywa, twierdzili tamei. Dennis odrzek, Se jest bardzo zdenerwowany i w koficu wyznal,
Se tuS przed wyjazdem na komende wzigt

diazepam. Bardzo ich to wkurzyto i oznajmili, Se badanie trzeba bedzie po-wtorzyé. Dennis uznat, Se
nie ma wyboru.

Tydzien pozniej Featherstone przywiozt poligraf do Ady i1 zainstalowat
go w podziemiach komendy. Fritz byt jeszcze bardziej zdenerwowany niS
przedtem, lecz odpowiadat na pytania szczerze 1 bez wahania.

Wedhug Featherstone'a, Smitha i Rogersa, znowu ,,oblal”, jeszcze , tra-giczniej” niS za pierwszym
razem. Rozpoczeto si¢ ostre przestuchanie. Roger, ktory odgrywat role ztego gliniarza, przeklinat,
grozit 1 nieustannie powtarzat: ,, Ty co$ ukrywasz, Fritz’. Smith probowat odgrywac role gliniarza
dobrego, prawdziwego przyjaciela, ale byl to numer dziecinny 1 bardzo stary.

Rogers wygladat jak kowboj - kowbojskie buty, i tak dalej - i kraSyt po pokoju, wéciekajac sie,
groSac, mowiac o bloku $§mierci tudzieS o $miertelnych zastrzykach, po czym nagle rzucat sie na
Dennisa, dzgat go palcem w piers i kazal mu sie przyznaé¢. Byto to do$¢ przeraSajace, lecz mato
skuteczne. ,,Zejdzcie mi z oczu”, powtarzat ciggle Dennis.

Rogers oskarSyt go w koricu o gwatt i morderstwo. Wpadt w gniew i coraz bardziej wulgarnym
jezykiem opisat, jak to Fritz 1 jego kumpel Williamson wtamali si¢ do domu Debbie, zgwatcili ja i
zabili, dlatego on, detektyw Rogers, chce teraz, Seby Fritz do wszystkiego si¢ przyznat.

Bez jakichkolwiek dowodow, tylko przyznanie si¢ do winy rozwig-

zywalo sprawe, dlatego robili, co mogli, Seby je z Dennisa wydoby¢. Ale Dennis sie nie ugiat. Nie
miat nic do ukrycia, lecz po dwdch godzinach wyzwisk postanowil co$ im sprzedac 1 opowiedziat
histori¢ o wypadzie do Norman poprzedniego lata. Pojechali tam z Ronem na dziewczyny i1 po wie-
czornej popijawie jedna z nich wskoczyta na tylne siedzenie jego samochodu. Wskoczyta 1 wpadia w
histeri¢, bo Ron nie chciat jej wypusci¢. W

koficu uciekta, wezwala policj¢ 1 obydwaj spedzili noc, $pigc na parkingu i ukrywajac sig przed
gliniarzami. OskarSenia nie wniesiono.
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Zdawato sie, Se opowiesé udobruchata detektywow, przynajmniej na kilka minut. Wyraznie chodzito



im o Williamsona i mieli teraz kolejny dowdd, Se on i Fritz byli kumplami od kieliszka. Fritz nie
bardzo rozumial, jaki to ma zwigzek z morderstwem Debbie Carter, z drugiej jednak strony, sensu nie
miato wigkszo$é z tego, co mowili. Wiedziat, Se jest niewinny, wigc jesli Smith i Rogers wsiedli na
niego, prawdziwy zabdjca nie musial si¢ niczym przejmowac.

Po trzygodzinnym przestuchaniu policjanci wreszcie go wypuscili. Byli przekonani, Se maczat w tym
palce, lecz bez przyznania si¢ do winy nie mogli zamkng¢ sprawy. Dalsze sledztwo wymagato
dobrej, policyjnej roboty, dlatego zaczgli go §ledzi¢, chodzi¢ za nim po miescie 1 bez powodu
zatrzymywac.

Kilka razy Fritz budzit si¢ w nocy 1 przed domem widziat radiowdz.

Dobrowolnie przekazat im probke wlosow, krwi 1 §liny. Niby dlaczego miatby nie przekazac?
PrzecieS nie musial si¢ niczego bac. Przeszto mu przez mysl, Seby porozmawia¢ z adwokatem, ale
po co zawracac sobie glowe? Byl

niewinny i pewny, Se juS wkrotce policja sama sie o tym przekona.

Smith poszperat w jego przesztosci i odkryt, Se w 1973 roku skazano go za uprawianie marihuany w
Durant. Uzbrojony w t¢ wiedzg detektyw zadzwonit do dyrektora gimnazjum w Noble i
poinformowat go, Se nie dos¢, 1S

przeciwko Fritzowi toczy si¢ $ledztwo w sprawie o morderstwo, to jeszcze ubiegajac si¢ o prace,
zatail on, Se ma na koncie wyrok za narkotyki. Dennisa natychmiast wyrzucono z pracy.

Siedemnastego marca Susan Land z Oklahomskiego Biura Sledczego otrzymata od detektywa
Dennisa Smitha ,,aktualng” probke ,,wtosow glowowych 1 fonowych Fritza 1 Williamsona™.

Dwudziestego pierwszego marca Ron przyjechat na komendg 1 dobrowolnie poddat si¢ badaniu na
poligrafie, prowadzonemu przez B.G.Jonesa, kolejnego specjalistg z OSBL. Jones stwierdzit, Se
wyniki nie sg jednoznaczne. Ron przekazat rownieS policji probke sliny. Tydzien pdzniej probka
trafi-

ta do OSBI wraz z probka $liny Dennisa Fritza.

Dwudziestego 6smego marca Jerry Peters z OSBI ukonczyt badanie odciskow palcéw z miejsca
zbrodni. W swoim raporcie stwierdzit - bez Sadnych watpliwosci czy zastrzeSen - Se odcisk dtoni z
fragmentu ptyty kartonowo-gipsowej nie naleSy do Debbie Carter, Dennisa Fritza ani do Rona
Williamsona. Dla policji powinna to by¢ dobra wiadomos¢. Wystarczyto teraz znalez¢ tego, do kogo
odcisk 6w naleSat i mieliby swojego zabojce.
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Ale zamiast tego policja po cichu powiadomita rodzing Carterow, Se Ron Williamson jest ich
gtownym podejrzanym. I Se chociaS nie maja wystarczajacych dowodéw, konsekwentnie podaSaja
kilkoma tropami 1 powoli, metodycznie gromadzg materiaty niezbedne do wszczgcia sprawy



sadowe;.

Ron rzeczywiscie nadawat si¢ na podejrzanego: dziwnie si¢ zachowywat, spat w dzien, wychodzit
na miasto w nocy, mieszkat z matka, nie mial pracy, napastowat kobiety, byt statym gosciem w
miejscowych knajpach, ale najbardziej obciaSato go to, Se mieszkat blisko miejsca zbrodni. Idac na
skroty alejka za domem, juS po chwili mogt znalezé si¢ w mieszkaniu Debbie Carter!

No 1 miat na koncie dwie sprawy w Tulsie. Ten cztowiek musiat by¢ gwalcicielem bez wzgledu na
to, co orzekli przysiegli.

Niedtugo po morderstwie ciotka Debbie, Glenna Lucas, miata anonimowy telefon od meSczyzny,
ktory powiedziat: ,,Debbie nie Syje, a ty umrzesz nastgpna”. PrzeraSonej Glennie przypomniaty sie
stowa wypisane lakierem do paznokci: ,,Nastepny umrze Jim Smith” - podobienstwo byto oczywiste.
Wpadta w panike, ale zamiast zawiadomic¢ policje, zadzwonita do prokuratury okregowe;.

Bill Peterson, miody, przysadzisty meSczyzna ze znanej w Adzie rodziny, byt prokuratorem od trzech
lat. Jego okreg obejmowat trzy hrabstwa —

Pontotoc, Seminole 1 Hughes — a jego biuro miescito si¢ w gmachu miejscowego sagdu. Dobrze znat
rodzing Carteréw 1 - jak to prokuratorowi z ma-

lego miasta — bardzo zaleSato mu na znalezieniu podejrzanego i rozwiazaniu sprawy. Dennis Smith i
Gary Rogers regularnie zapoznawali go z postepami w $ledztwie.

Glenna opowiedziata mu o anonimowym telefonie i doszli do wniosku, Se najprawdopodobniej
dzwonit do niej Ron Williamson, glowny podejrzany 1 morderca. Wystarczyto, Se wyszed! ze swego
mieszkania za garaSem 1 widziat stamtad dom Debbie, a wyszedlszy na podjazd, widziat dom
Glenny.

Mieszkat doktadnie posrodku, dziwak bez pracy, ktory widczyt si¢ po okolicy o najroSniejszych
porach, obserwujac sgsiadow.

Na polecenie Petersona do telefonu Glenny podtaczono magnetofon, ale mgSczyzna juS nie
zadzwonit.

Christy, jej corka, miat osiem lat i rozumiata juS, przez co przechodzi rodzina. Glenna nie
odstgpowata jej na krok. Nie zostawiata jej samej, nie pozwalata matej korzysta¢ z telefonu i
poprosita, Seby dobrze pilnowano jej w szkole.

O Williamsonie szeptano w domu, szeptata o nim cata rodzina. Dlaczego zabil Debbie? Na co ta
policja czeka?
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Plotki 1 pogtoski si¢ nasilaty. Na okolice, a potem na cale miasto padt

strach. Morderca byl na wolnos$ci: wszyscy go widzieli, wszyscy znali jego nazwisko. Dlaczego



policja nie chciata go aresztowac?

Pottora roku po ostatniej sesji terapeutycznej z doktor Snow Ron musiat cos z sobg zrobic.
Rozpaczliwie potrzebowal dlugotrwatej opieki medycznej w szpitalu czy zaktadzie. W czerwcu 1983
roku, znowu za namowg matki, znajoma trasg poszedl na piechote do szpitala psychiatrycznego w
Adzie. Poprosit o pomoc, ponownie twierdzac, Se jest w depresji i nie moSe normalnie
funkcjonowac. Skierowano go do szpitala w Cushing 1 tam zbadat go terapeuta Al Roberts. Roberts
zrobit mu test na iloraz inteligencji i odnotowal, Se wynik - 114 - wskazuje na ,,nieco wySszy od
przecietnego zakres funkcjo-nowania intelektualnego”, zastrzegajac jednak, Se pacjent moSe byé do
pewnego stopnia upo$ledzony na skutek naduSywania alkoholu.

Napisat miedzy innymi tak: ,,MoSe to by¢ jego wotanie o pomoc”. Ron czut sie niepewnie. Byt
spiety, zdenerwowany, nerwowy 1 przygngbiony.

Jest nonkonformista i Sywi urazg do wszelkiej wiadzy. Zachowuje si¢ nickonsekwentnie 1
nieprzewidywalnie. Ma powaSne problemy z kon-trolowaniem odruchow impulsywnych. Jest bardzo
podejrzliwy 1 nie-ufny w stosunku do otoczenia. Wykazuje nieznajomo$¢ zachowan spo-

tecznych 1 czuje si¢ niezrecznie w sytuacjach towarzyskich. To osobnik, ktory nie chcae przyjac
petnej odpowiedzialnosci za swoje zachowanie, jest gotow zaatakowac¢ w gniewie lub w obronie
wlasnej. Postrzega §wiat jako miejsce grozne i przeraSajace i broni si¢ przed nim wrogoscig lub
zamykaniem si¢ w sobie. Jest bardzo niedojrzaty i stwarza obraz cztowieka dos¢ beztroskiego.

Ron zapisat sie na kurs zawodowy na uniwersytecie w Adzie, twierdzac, Se chce zrobié dyplom z
chemii lub — ewentualnie — z wychowania fizycznego, Seby potem trenowaé jakas druSyne.
Zgodzit sie teS na doktadniejsze badanie psychologiczne polegajace na rozwiazaniu serii testow.
Prowadzit je Melvin Brooking, psycholog z osrodka szkoleniowego.

Brooking dobrze znat Rona i rodzine Williamsondéw; znat ich moSe aS za dobrze. W jego notatkach
roito si¢ od anegdot; mowit o nim: ,,Ronnie”.

O jego karierze sportowej napisat tak: ,, Nie wiem, jakim uczniem Ronnie byt w szkole $redniej, ale
wiem, Se byt wybitnym sportowcem, ktorego 64

zawsze cechowaty gwattowne napady ztosci tak na boisku, jak i poza nim.

Byl grubianski, niedojrzaty, niezwykle egocentryczny i arogancki. Postawa primadonny, niezdolno$¢
do wspotpracy z 1nnyml lekcewaSenie zasad i przepisow sprawito, Se jako zawodnik nie pasowat
do Sadnej druSyny”

Na temat jego rodziny napisat co nastepuje: ,,Matka Ronniego przez cate Sycie cigSko pracowata. Od
wielu lat jest wtascicielkg 1 pracownicg zaktadu fryzjerskiego w centrum miasta. Zarowno ona, jak 1
jego ojciec trwali przy nim, wspierajac go w wielu cieSkich chwilach; matka wciaS sie nim opieku-
je, chociaS jest fizycznie i emocjonalnie wycienczona”.

Na temat jego nieudanego matSefistwa napisat, Se: ,,0Senit si¢ z bardzo tadna dziewczyna, byta miss



Ady, ktora rozwiodta si¢ z nim, nie mogac pogodzié sie z jego zmiennymi nastrojami i niemoSnoscia
zarobienia na utrzymanie”.

Ron musiat mu powiedzie¢ o naduSywaniu alkoholu 1 narkotykach, Brooking bowiem odnotowat:
»Ronnie miat w przesztosci powaSne problemy z alkoholem 1 narkotykami. Niemal natogowo brat
r6Sne $rodki chemiczne.

Wydaje sie, Se probowat w ten sposob wyleczyé sie z glebokiej depres;i.
Twierdzi, Se juS nie pije i Se odstawit narkotyki”.

Brooking rozpoczyna swoja diagnoze od stwierdzenia, Se Ron cierpi na dwubiegunowa psychoze i
opisuje jg nastepujaco:

Tego rodzaju psychozg cechuje ogromna zmiennos$¢ nastroju, od maniakalnej wprost ekstazy po
catkowitg apatie. Zdiagnozowalem go ja-ko pacjenta cierpigcego na depresje, poniewasS przez
wiekszos¢ czasu -

co dla niego typowe —jest przygnebiony. Okresy maniakalnego unie-sienia sg zwykle rezultatem
dziatania srodkéw narkotycznych i trwajg krotko. Od trzech, czterech lat Ronnie jest bardzo przybity:

mieszka w matym mieszkaniu na tytach domu matki, przez wigkszo$¢ czasu $pi, pracuje bardzo,
bardzo mato i jest catkowicie zaleSny od bliskich. Z

domu wyszedt w sumie tylko dwa, trzy razy i podjat kilka stanow-czych krokow, Seby sie leczy¢,
lecz byly to kroki nieskuteczne™.

Brooking stwierdzil rGwnieS, Se pacjent ma osobowos$¢ paranoidalng ze wzglgedu na
,,wszechogarniajaca, niczym nieuzasadniong podejrzliwos¢, nie-ufnos¢ w stosunku do ludzi,
nadwraSliwos¢ 1 napiecie emocjonalne”.

Na doktadke dodat uzaleSnienie od alkoholu i $rodkéw narkotycznych.

Jego diagnoza byta ,,ostroSna” i zakoficzyt ja, piszac: ,,Ten mtody cztowiek nie potrafit wziaé sie w
gars¢, odkad ponad dziesig¢ lat temu opuscit dom.

Jego Sycie byto pasmem powaSnych probleméw i wyniszczajacych 65

kryzyséw. Ronnie wciaS probuje stanaé na nogi, ale jak na razie nie jest w stanie tego zrobic¢”.
Zadaniem Brookinga bylo zdiagnozowanie pacjenta, a nie jego leczenie.

Ron wecia$S nie otrzymywat tak niezbednej mu pomocy i pod koniec lata 1983

jego stan psychiczny pogorszyt si¢ jeszcze bardziej. Wymagal dtugotrwatej psychoterapii w

zaktadzie psychiatrycznym, ale rodziny nie bylo na to sta¢, panstwo nie mogto mu tego zapewnic, a on
sam nigdy by si¢ na to nie zgodzit.



Do podania o przyjecie na uniwersytecki kurs zawodowy zataczyt prosbe o pomoc finansowa. Pomoc
taka przyznano i powiadomiono go, Se w sekretariacie jest do odbioru czek. Jak zwykle zaniedbany
Ron - brudny, z dlugimi wtosami 1 wasami - przyszedt tam w towarzystwie dwdch ciemnych typow,
wyraznie zainteresowanych jego pienigdzmi. Czek wystawiono na jego nazwisko, ale 1 na nazwisko
jednego z uniwersyteckich urzednikow. Ronowi sig spieszyto, lecz kazano mu stana¢ w dlugie;
kolejce. UwaSat, Se pienigdze stusznie si¢ mu naleSa i nie miat ochoty czekaé. PoniewaS
zniecierpliwieni kumple aS przebierali nogami, Ron szybko sfatszowat podpis urzednika.

Odebrat trzysta dolaréw 1 wyszedt.

Swiadkiem falszerstwa byta Nancy Carson, Sona Nicka Carsona, jego przyjaciela z dziecifistwa,
ktory byt teraz policjantem. Nancy pracowata w sekretariacie 1 znata Rona od wielu lat.
Zbulwersowana tym, co zobaczyta, zadzwonita do meSa.

Jeden z pracownikow uniwersytetu znat rodzing Williamsonow. Pojechat
prosto do zaktadu fryzjerskiego Juanity i powiedziat jej, Se Ron sfatszowat

podpis. Dodat, Se jesli Juanita zwroci trzysta dolaréw, college nie wniesie oskarSenia. Juanita
szybko wypisata czek 1 poszta poszuka¢ syna.

Nazajutrz Ron zostat aresztowany za postugiwanie si¢ podrobionym srodkiem ptatniczym, za ktore to
przestepstwo grozita mu kara oSmiu lat wig¢zienia. Osadzono go w miejscowym areszcie. Nie mogh
wptaci¢ kaucji, a rodzina byta bezsilna.

Sledztwo w sprawie o morderstwo postgpowato powoli. Laboratorium kryminalistyczne
Oklahomskiego Biura Sledczego wciaS nie dostarczyto policji wynikéw badan odciskow palcow,
probek wlosow i §liny. Trwata analiza probek pobranych od trzydziestu jeden meSczyzn,
mieszkancoéw Ady, w tym probek Rona Williamsona 1 Dennisa Fritza. Prébek wtosow 1 §liny Glena
Gore'a nie badano, bo nikt go o nie nie poprosit.
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We wrzeéniu 1983 roku wszystkie probki wtoséw leSaty na zawalonym papierami biurku Melvina
Hetta, specjalisty z OSBI.

Dziewiatego listopada przebywajacego w areszcie Rona poddano badaniu na poligrafie, ktore znowu
prowadzil Rusty Featherstone, agent OSBI.

Badanie trwato dwie godziny i zanim podigczono aparat, zadano Ronow1 mndstwo pytan. Ron
uparcie zaprzeczal, Se wie co$ na temat morderstwa, konsekwentnie twierdzac, Se nie ma z nim nic
wspolnego. Wyniki znowu byly niejednoznaczne, a przestuchanie zostato sfilmowane kamera wideo.

Ron przystosowat si¢ do Sycia za kratami. Rzucit picie i narkotyki, bo po prostu nie miat i innego
wyjscia, lecz weiaS sypiat po dwadziescia cztery godziny na dobe. Ale poniewaS nie brat Sadnych
lekow 1 nie uczgszczal na terapie, jego stan psychiczny powoli si¢ pogarszal.



Pod koniec listopada jedna z aresztantek, niejaka Vicki Michelle Owens Smith, opowiedziata
detektywowi Dennisowi1 Smithow1 dziwng histori¢. Po rozmowie Smith sporzadzil nastepujaca
notatke:

O trzeciej czy czwarte] nad ranem w niedziele Ron Williamson wyjrzat

przez okno 1 zobaczyt Vicki. Krzyknat, Se Vicki jest czarownica, Se to ona zaprowadzita go do domu
Debbie Carter 1 Se przywotata do celi jej ducha, ktory go teraz straszy. Krzyczat teS do matki,
proszac ja o przebaczenie.

W grudniu, rok po morderstwie, Glena Gore'a wezwano na komendg na przestuchanie. Gore
zaprzeczyt, Se ma co$ wspdlnego ze Smiercig Debbie Carter. Twierdzit, Se widziat ja Pod Latarnia
kilka godzin przed zabdjstwem, dodat teS co$ nowego, a mianowicie to, Se Debbie poprosita go do
tanca, poniewaS w obecnosci Rona Williamsona czuta si¢ nieswojo. To, Se Saden inny $wiadek
Rona w klubie nie widziat, nie miato najwyrazniej Sadnego znaczenia.

ChociaS policja bardzo chciata zamknaé sprawe i przekazaé ja prokuraturze, miata po prostu za mato
dowoddéw rzeczowych. W mieszkaniu Debbie nie znaleziono ani jednego odcisku palca, ktory
pasowatby do odciskéw Ronniego czy Dennisa Fritza, co stanowito poteSna wyrwe w teorii, Se
obydwaj byli tam podczas diugiego i gwattownego ataku na ofiare. Nie byto Sadnych §wiadkow,
tamtej nocy nikt nic nie styszat. Probki wlosow - wyniki badan, ktdre sg zawsze bardzo niepewne -
weia$S leSaty na biurku Melvina Hetta w OSBL

Tak wiec caty material dowodowy sktadat si¢ z dwoéch ,,niejednoznacz-nych” wynikéw badan na
wykrywaczu kltamstw, zlej reputacji podejrzanego, 67

tego, Se mieszkal niedaleko domu ofiary oraz z niewydarzonego 1 sp6Znionego zeznania Glena
Gore'a.

Materiatow dowodowych przeciwko Dennisowi Fritzowi zebrano jeszcze mniej. Rok po
morderstwie jedynym namacalnym rezultatem sledztwa byto wyrzucenie go z pracy.

W styczniu 1984 roku Ron przyznat si¢ do sfatszowania czeku 1 zostat skazany na trzy lata wi¢zienia.
Przewieziono go do zaktadu karnego pod Tulsa, a poniewa$ juS wkrotce jego dziwne zachowanie
przykuto uwage straSni-kow, zostat przeniesiony na obserwacje do pototwartego oddziatu
psychiatrycznego. Trzynastego lutego rano rozmawiat z nim doktor Robert Briody, ktéry zanotowat:
,Pacjent jest zwykle przygaszony i zdaje sie nad soba panowaé”. Ale juS podczas rozmowy
popotudniowej ujrzat zupetnie inna osobe. Napisat: ,,Ron byt hipomaniakalny, gtosny, rozdraSniony,
tatwo wpadat

w ekscytacje, miat nattok luznych skojarzen i pomystow, irracjonalnych mysli i wyobraSen”. Briody
zasugerowat dokltadniejsze badanie.

Na pototwartym oddziale psychiatrycznym srodki bezpieczenstwa nie byty zbyt Sciste. Ron odkryt w
pobliSu boisko baseballowe 1 w poszukiwaniu samotnos$ci lubit wymykac si¢ tam nocg. Raz znalazt
go tam policjant —



Ron spat akurat na murawie — 1 odprowadzit go na oddziat. Kto$ z personelu udzielit mu tagodne;]
reprymendy 1 kazat napisaé raport. Raport 6w brzmi nastepujaco:

W nocy bylem przygnebiony i chciatem przemyslec€ kilka spraw. Na boisku zawsze ogarnia mnie
spokoj. Poszedlem tam 1 zwinglem si¢ jak pies na murawie pod drzewem w potudniowo-wschodnim
rogu stadionu. Kilka minut pdzniej policjant kazal mi wraca¢ na oddziat.

Na $rodku boiska spotkalismy Brentsa i odprowadzil mnie do drzwi.
Widzac, Se nie chcialem zrobié nic ztego, obiecat, Se mi daruje. Ale -
o czym $wiadczy ten list - kazat mi napisac raport.

Glowny podejrzany siedzial za kratkami 1 Sledztwo w sprawie morderstwa Debbie Carter dostownie
utkneto w miejscu. Mijaly tygodnie niemal catkowitej bezczynnos$ci. Dennis Fritz pracowat krotko w
domu opieki, potem w fabryce. Policja od czasu do czasu go ngkata, lecz w koncu data mu spoko;.

Glen Gore wciaS byl w miescie, ale nikt sie nim nie interesowat.
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Policja byta sfrustrowana, a napiecie wysokie — juS wkrotce miato dramatycznie wzrosnag.

W kwietniu 1984 roku w Adzie zamordowano kolejng dziewczyng i chociaS$ jej $mier¢ nie miata
zwiazku ze Smiercig Debbie Carter, wywarta gtebo-ki wptyw na Sycie Rona Williamsona 1 Dennisa
Fritza.

Denice Haraway byla dwudziestoczteroletnig studentka 1 na pot etatu pracowata w sklepie
spoSywczym McAnaliy'ego na wschodnim krancu miasta.

Osiem miesiecy wezesniej wyszta za maS za Steve'a Harawaya, rownieS stu-denta miejscowego
uniwersytetu 1 syna znanego w Adzie dentysty. Nowo-

Seficy mieszkali w matym mieszkaniu naleSacym do doktora Harawaya.

W sobote dwudziestego 6smego kwietnia o wpot do dziewiatej wieczorem wchodzacy do sklepu
klient spotkat mtoda, atrakcyjna kobiete, ktora wlasnie stamtad wychodzita. Towarzyszyt jej mtody
meSczyzna w wieku dwudziestu kilku lat. Obeymowat jg w talii, wygladali na par¢ kochankéw.

Podeszli do pikapa i kobieta wsiadta jako pierwsza. MeSczyzna usiadt za kierownica i kilka sekund
p6zniej uruchomit silnik. Pojechali na wschod, w kierunku przeciwnym do miasta. Pikap, stary
chevrolet, byt szary, jakby cetkowany.

Klient stwierdzit, Se w sklepie nikogo nie ma. Szuflada kasy byta otwarta i pusta. W popielniczce
wciaS dymit papieros. Obok popielniczki stata otwarta puszka piwa, a za ladg leSata bragzowa
torebka 1 otwarty podrecznik.



Klient probowat znalez¢ sprzedawczynie, lecz nie znalazt nikogo. Pomyslat, Se moSe doszto tu do
rabunku 1 zadzwonit po policje.

W torebce policjant znalazt prawo jazdy na nazwisko Denice Haraway.
Pokazat je klientowi 1 ten rozpoznat na zdjeciu kobiete, ktdra niecate pot

godziny wezesniej mineta go przed sklepem. Tak, byt pewien, Se jest to Denice Haraway, poniewaS
czesto robit tu zakupy 1 znat jej twarz.

Gdy zadzwonit telefon, detektyw Dennice Smith juS spat. ,,Potraktujcie to jak miejsce przestepstwa”,
powiedziat 1 ponownie zasngl. Ale jego rozkazow nie wypetniono. Kierownik sklepu mieszkat w
pobliSu i juS wkrotce sie tam zjawit. Zajrzat do sejfu i stwierdzit, Se go nie otwierano. Pod kasa
znalazt czterysta dolarow - pienigdze te czekaly tam na przeniesienie do sejfu - 1 sto pigédziesiat
dolaréw i drugiej szufladzie kasy. Czekajac na detektywa, doktadnie posprzatat. OproSnit
popielniczke z pojedynczym niedopatkiem 1 wyrzucit puszke po piwie. Policjanci go nie
powstrzymali. Jesli byty tam jakie$ odciski palcow, bezpowrotnie przepadty.

Steve Haraway uczyt sie i czekat na Sone, ktora miata wrocié do domu po zamknieciu sklepu o
jedenastej wieczorem. Telefon z komendy wprawit
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go w ostupienie i juS wkroétce przyjechat do sklepu. Tam rozpoznat samochéd Sony, jej podreczniki i
torebke. Podat policji jej rysopis 1 sprobowat

sobie przypomnieé, w czym tego wieczoru byta: na pewno w niebieskich dSinsach i w tenisowkach;
koloru bluzki nie pamigtat.

W niedzielg rano wezwano na stuSbe wszystkich trzydziestu trzech funkcjonariuszy sit policyjnych
Ady. Z sasiednich okregdw przyjechata policja stanowa. Dziesiatki miejscowych organizacji, w tym
stowarzyszenie studentdw Steve'a, wzieto na ochotnika udziat w poszukiwaniach. Sledztwo
powierzono agentowi Gary'emu Rogersowi z Oklahomskiego Biura Sledczego i ponownie
detektywow1 Dennisowi Smithowi z miejscowej policji. Podzielili hrabstwo na sektory, a ludzi na
druSyny, ktore miaty przeszukaé kaSda ulice, szose, droge, rzeke, row i pole.

Zglosita sie do nich sprzedawczyni ze sklepu spoSywczego JP’s, mieszczacego si¢ kilkaset metrow
od sklepu McAnally'ego, i opowiedziata im o dwdch obcych meSczyznach, ktorych na krotko przed
zniknigciem Denice bardzo si¢ przestraszyta. Obydwaj mieli po dwadziescia kilka lat, dtugie wtosy i
dziwnie si¢ zachowywali. Zanim odjechali starym pikapem, rozegrali w sklepie parti¢ bilardu.

Klient ze sklepu McAnally'ego widziat tylko jednego, tego, ktory wyszed! z Denice, ale nie
wygladato na to, Seby Denice sie go bata. PoniewaS

jego rysopis mniej wigcej pasowat do rysopisu dwoch dziwnych klientow z JP's, policja miata swoj
pierwszy konkretny $lad. Szukali dwoch biatych meSczyzn w wieku dwudziestu dwoch, dwudziestu
czterech lat, z ktorych jeden miat sto siedemdziesiat, sto siedemdziesiat pie¢ centymetrow wzrostu,



jasne, si¢gajace za uszy wiosy i jasng cerg, drugi natomiast, bardzo szczupty, miat wlosy kasztanowe
1 bardzo diugie, bo aS do ramion.

Intensywne niedzielne poszukiwania nic nie daty, bo nie znaleziono Sadnego §ladu. Smith i Rogers
odwolali je o zmroku z zamiarem podj¢cia ich nazajutrz rano.

W poniedziatek zdobyli zdjecie legitymacyjne Denice 1 wydrukowali ulotki z jej fotografig 1 ogdlnym
rysopisem: szatynka o jasnej cerze, sto sze§¢dziesiat trzy centymetry wzrostu, piecdziesiat
kilograméw wagi, bra-

zowe oczy. Na ulotkach zamieszczono réwnieS rysopis dwoch mtodych meSczyzn z JP's oraz opis ich
samochodu. Policjanci 1 ochotnicy poroznosili je po wszystkich sklepach w miescie 1 pod miastem.

Na podstawie zeznan sprzedawczyni z JP’s policyjny rysownik sporzadzit dwa portrety pamigciowe.
Kiedy pokazano je klientowi ze sklepu McAnally'ego, ten stwierdzit, Se, ,,jeden z nich mniej wigce]
pasuje”. Por-70

trety pokazano rownieS w miejscowej telewizji i kiedy mieszkancy miasta zobaczyli podejrzanych,
na komendzie rozdzwonity si¢ telefony.

W owym czasie w Adzie pracowalo czterech detektywoéw - Dennis Smith, Mike Baskin, D. W.
Barrett i James Fox - 1 wszyscy czterej siedzieli non stop przy telefonie. Zadzwonita ponad setka
ludzi, zapisano dwadziescia pig¢ nazwisk potencjalnych podejrzanych.

Dwa z nich rzucatly si¢ w oczy. Okoto trzydziestu dzwonigcych rozpoznato na portrecie Billy'ego
Charleya, wiec wezwano go na przestuchanie.

Przyszedt na komende z rodzicami, ktorzy oznajmili, Se przez caty sobotni wieczor syn byt w domu.

Drugim podejrzanym, ktorego wymienito kolejnych trzydziestu dzwonigcych, byl Tommy Ward,
dobrze znany policji. Kilkukrotnie aresztowano go za drobne wykroczenia — pijanstwo w miejscu
publicznym i drobna kradzieS - ale nigdy za cos powaSniejszego. Miat krewnych w calym miescie;
Wardéw uwaSano za porzadna, cieSko pracujaca rodzing, ktéra nie wtraca si¢ w nie swoje sprawy.
Tommy mial dwadzie$cia cztery lata, siedmioro rodzenstwa - byt drugim najmtodszym dzieckiem - 1
nie ukonczyt szkoty srednie;j.

Na komend¢ przyszedt z wtasnej woli. Detektywi Smith 1 Baskin spytali go o sobotni wieczor. Byt na
rybach z kumplem, z Karlem Fontenotem. Potem pojechali na imprezg, wyszli o czwartej nad ranem 1
wrocili piechotag do domu. Tommy nie miat samochodu. Miat za to jasne, bardzo krétkie wlosy 1
detektywi zauwaSyli, Se ktos niedawno mu je $ciat. Kto$, bo na pewno nie fryzjer: byly bardzo
nieroOwne 1 wystrzgpione. Zrobili polaroidem zdjecie tytu jego glowy 1 oznaczyli je datg: pierwszy
maja.

Podejrzani z portretu pamieciowego mieli dtugie, jasne wtosy.

Detektyw Baskin odszukal Karla Fontenota, ktorego nie znat, 1 wezwat



go na przestuchanie. Fontenot obiecat, Se przyjdzie, ale nie przyszedl. Baskin przestat sie nim
zajmowac. Fontenot miat dtugie, ciemne wtosy.

Poszukiwania w hrabstwie Pontotoc 1 w hrabstwach sgsiednich byly coraz intensywniejsze 1 rysopis
Denice Haraway przekazano w koncu funkcjo-nariuszom policji w catym kraju. Znowu rozdzwonity
si¢ telefony, ale Saden nie okazal si¢ pomocny. Denice znikneta bez §ladu.

Kiedy Steve Haraway nie rozdawat ulotek albo nie przeszukiwat bocznych drog, przesiadywat z
przyjaciotmi w mieszkaniu. Telefon dzwonit nieustannie, a kaSdy ni6st chwile nadziei.

Denice nie miata powodu ucieka¢. Pobrali si¢ niecaty rok wczesniej i weiaS bardzo sie kochali.
Obydwoje byli na ostatnim roku i nie mogli si¢ 71

juS doczeka¢ konca studiow i wyjazdu z Ady, Seby utoSyé sobie Sycie gdzie indziej. §one
uprowadzono, Steve byt tego pewien.

Z kaSdym uptywajacym dniem zwigkszato sie prawdopodobienstwo, Se nie odnajdzie sie Sywa.
Jesli uprowadzit j3 gwalciciel, na pewno by ja juS

uwolnit. Jesli porwano ja dla okupu, porywacz skontaktowatby si¢ z rodzing.
Przez pewien czas kraSyly plotki o dawnym kochanku z Teksasu, ale pokra-

Syty i ucichty. AKra}gyly rownieS plotki o handlarzach narkotykami i temu podobne, lecz plotki takie
towarzysza kaSdej okrutnej zbrodni.

Ada znowu przeSyta szok. Siedemnascie miesigcy przedtem zamordowano Debbie Carter i miasto
nie otrzasneto si¢ jeszcze po tamtym kosz-marze. Teraz drzwi zamykano na zamek 1 na zasuwe,
nastolatkom kazano wraca¢ do domu jeszcze wczesniej, a w miejscowych lombardach znacznie
wzrosta sprzeda$ broni palnej. Co si¢ dziato w tym mitym miasteczku uni-wersyteckim z dwoma
ko$ciotami na kaSdym rogu ulicy?

Mijaty tygodnie i Sycie wickszosci mieszkancow powoli wracato do normy. Nadeszto lato,
skonczyta si¢ szkota. Plotki ucichty, cho¢ nie do kon-

ca. Zatrzymany w Teksasie podejrzany chwalit sig, Se zabit dziesie¢ kobiet i policjanci z Ady
pojechali tam szybko, Seby go przestucha¢. W Missouri znaleziono ciato kobiety z tatuaSami na
nogach. Denice tatuaSy nie miata.

I tak ciggneto sig to aS do jesieni. Nie doszto do Sadnego przetomu w §ledztwie, nie znaleziono
Sadnego nowego dowodu rzeczowego, ktory mégtby naprowadzi¢ policje na jej slad lub do jej ciata.

Nie byto teS Sadnego postepu w sprawie morderstwa Debbie Carter. PoniewaS w Adzie doszto do
dwoch sensacyjnych 1 nierozwigzanych zabdjstw, atmosfera na komendzie byta cigSka i napigta.
Policjanci pracowali na pet-

nych obrotach, lecz nie znaleZli niczego nowego. Jeszcze raz przejrzeli stare tropy — z tymi samymi



rezultatami. Morderstwo Debbie Carter i Denice Haraway zatruwato Sycie Smithowi i Rogersowi.
W przypadku Rogersa presja bylta jeszcze wigksza. Rok przed zniknig-

ciem Denice Haraway podobng zbrodni¢ popelniono w hrabstwie Seminole, niecate pigcdziesiat
kilometrow na péinoc od Ady. Znikneta tam niejaka Party Hamilton, osiemnastoletnia sprzedawczyni
z catonocnego sklepu spoSywczego. Klient, ktory tam wszedl, zobaczyt tylko otwarta i pusta szuflade
kasy oraz dwie puszki po coli na ladzie. Nie byto Sadnych §ladéw walki. Samochod dziewczyny
znaleziono przed sklepem. Patty znikngta, przepadta jak kamien w wodg 1 przez rok policja
zaktadata, Se ja uprowadzono i zamordowano.

Oklahomskie Biuro Sledcze przydzielito te sprawe Gary'emu Rogersowi.

Debbie Carter, Denice Haraway, Patty Hamilton — agent Rogers miat na gtowie nierozwigzane
morderstwa trzech mtodych kobiet.
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Kiedy Oklahoma byta jeszcze terytorium pogranicznym, Ada cieszyta si¢ barwng 1 niewatpliwie
zastuSona reputacja oazy dla rewolwerowcow i wszelkiej masci bandziorow. Kiotnie rozstrzygano
tu za pomoca szescio-strzatlowego colta, a ten najszybszy nie musiat ba¢ si¢ kary ani wiadz
cywilnych. Bankowi rabusie i ztodzieje bydta $ciagali tu, poniewaS okolice Ady wciaS naleSaty do
Indian, a nie do Standw. Szeryfowie - o ile moSna byto ich znalezé - nie byli Sadnymi przeciwnikami
dla zawodowych bandytow, kto-

rzy si¢ tam osiedlali.

Reputacja miasta bezprawia ulegta gwattownej zmianie w roku 1909, kiedy to mieszkancy doszli
wreszcie do wniosku, Se maja do$¢ Sycia w strachu. Zamordowano Gusa Bobbitta, powszechnie
szanowanego ranczera.

Zastrzelit go zawodowy zabojca wynajety przez rywalizujacego z Bobbit-tem wtasciciela
ziemskiego. Zabdjce 1 jego trzech kompandéw aresztowano 1 miasto opanowata epidemia wieszania.
Wezesnym rankiem dziewigtnastego kwietnia 1909 roku Masonowie, jedna z najbardziej znanych w
Adzie rodzin, skrzykngli czterdziestoosobowa grupe ludzi, ktora pod ich przywodztwem
wymaszerowata z Masonie Hall przy skrzySowaniu Dwunastej i Broadwayu w centrum miasta, Seby
kilka minut p6zniej stana¢ przed aresztem. Obezwtadnili szeryfa, wyciagneli czterech bandziorow z
cel 1 zawlekli 1ch na drugg strong ulicy, do stajni specjalnie wybranej na t¢ okazj¢. Bandziorom
Zw13zano sznurem rgce 1 nogi i uroczyscie ich powieszono.

Nazajutrz rano fotograf ustawit tam aparat i zrobit kilka zdje¢. Jedno przetrwato do dzis: jest czarno-
biate i wyblakte, lecz wyraznie widaé na nim czterech martwych meSczyzn wiszacych na sznurze
nieruchomo 1 niemal spokojnie. Lata p6zniej zamieszczono je na pocztowkach, ktore rozdawano w
miejscowym biurze Izby Handlowe;.

Przez wiele dziesigcioleci lincz ten byt dumg Ady.



Rozdziat 5

W sprawie o morderstwo Debbie Carter detektywi Dennis Smith 1 Gary Rogers dysponowali nie
tylko wynikami sekcji zwtok, probkami wtosow i

,,podejrzanymi” wynikami badania na wykrywaczu ktamstw, ale byli teS

catkowicie przekonani, Se maja juS swego morderce. Ron Williamson chwi-lowo siedziat, lecz miat
nicbawem wyjs$¢. Przyskrzynig go predzej czy poz-

niej.

W sprawie Denice Haraway jednak nie mieli nic: ani zwtok, ani §wiadkéw, ani jednego,
pojedynczego chocby $ladu. Portrety pamigciowe, sporzadzone przez policyjnego rysownika,
pasowaly do potowy mtodych meS-

czyzn z Ady. Oczekiwali wiec przetomu.

Doszto don nagle i1 zupelnie niespodziewanie w pazdzierniku 1984 roku, kiedy to na komende
przyszed! niejaki Jeft Miller, mieszkaniec Ady, ktory cheiat porozmawia¢ z detektywem Dennisem
Smithem. Oswiadczyt, Se dysponuje informacjami na temat znikni¢gcia Denice Haraway.

Miller nie byt notowany, ale policja go znata, tak samo jak znata wielu niespokojnych duchem
mtodziencoéw, ktorzy walesali sie¢ do p6zna po mie-

Scie 1 czesto zmieniali prace, przenoszac si¢ z fabryki do fabryki. Miller przystawit sobie krzesto i
zaczal opowiadac.

W noc znikni¢cia Denice Haraway pod Blue River, czterdziesci kilometrow na potudnie od Ady,
odbywata si¢ balanga. Jeff na niej nie byt, ale znat dwie kobiety, ktore byty. Kobiety te — tu podat
ich nazwiska — opowiedziaty mu potem, Se byt tam rownieS Tommy Ward i Se juS prawie na
samym poczatku imprezy stwierdzono, Se zaczyna brakowac¢ alkoholu.

Ward, ktory nie miat samochodu, oznajmit, Se moSe podskoczy¢ do miasta po browar i poSyczyt
woz od niejakiej Janette Roberts. Pojechat jej pikapem, przepadt na kilka godzin i wrocit bez piwa,
zrozpaczony 1 zaptakany.
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Spytany, dlaczego ptacze, odpart, Se zrobit cos strasznego. Ale co? — cheieli si¢ dowiedzie¢
wszyscy obecni. CoS, z jakiego§ powodu pojechat aS do Ady, mijajac po drodze kilka sklepow z
piwem, aS znalazt sie w sklepie McAnally'ego na wschodnim krancu miasta, skad uprowadzit mtoda
sprzedawczyni¢. Zgwatcit ja, zabit, pozbyl si¢ zwtok 1 potwornie si¢ teraz czut.

Wyjawienie prawdy grupie w sztok pijanych i za¢panych kolegow wydawato mu si¢ czyms
logicznym 1 normalnym.



Miller nie miat pojgcia, dlaczego kobiety opowiedziaty o tym akurat je-mu, a nie policji, nie
wiedzial rownieS, dlaczego zwlekaty z tym aS pie¢ miesigcy.

Chocia$ historia byta absurdalna, Dennis Smith szybko zabrat sie do pracy. Probowat te kobiety
alez¢, ale wyprowadzity sie juS z Ady. (Gdy miesiac pozniej wreszcie je wytropil, zaprzeczyty, Se
braty udziat w tej imprezie. Zaprzeczyly, Se widzialy tam Tommy'ego Warda, tam czy na
jakiejkolwiek innej balandze, zaprzeczyly, Se opowiadat im historie o upro-wadzeniu i
zamordowaniu mtodej sprzedawczyni czy jakiejkolwiek innej kobiety, zaprzeczyty wszystkiemu, co
mowit).

Smith odszukat Janette Roberts. Mieszkata w Norman, sto dwanascie kilometréw od Ady, z meSem
Mikiem Robertsem. Dwunastego pazdziernika on 1 detektyw Mike Baskin wpadli do niej bez
uprzedzenia i poprosili, Seby pojechata z nimi na miejscowy posterunek na przestuchanie. Janette
niechetnie si¢ zgodzita.

Podczas przeshuchania przyznata, Se ona, Tommy Ward 1 Karl Fontenot czgsto balowali razem pod
Blue River, ale byla absolutnie pewna, Se nie balowali tam w sobotg wieczorem, w dzien zniknigcia
Denice Haraway. Tak, czesto poSyczata Tommy'emu samochdd, ale Tommy nigdzie wtedy nie jez-

dzit (ani wtedy, ani podczas Sadnej innej libacji), nie widziata teS, Seby pla-kat i plott cos o
morderstwie. Nie, do niczego takiego nie doszto. Nie miata co do tego Sadnych watpliwosci.

Detektywi byli mile zaskoczeni, styszac, Se Tommy Ward mieszka z Robertsami i pracuje z Mikiem
w te] samej firmie sidingowej, harujac zwykle od switu do nocy. Smith 1 Baskin postanowili zostaé
w Norman, zaczekac, aS

Ward wroct z pracy i zada¢ mu kilka pytan.

W drodze do domu Tommy 1 Mike kupni sze$ciopak piwa 1 to wlasnie piwo byto jednym z
powodow, dla ktorych Tommy nie chciat gadaé z gliniarzami. Co waSniejsze, nie lubit gliniarzy.
Dlatego nie miat ochoty jecha¢ na posterunek. Kilka miesiecy wezesniej przestuchali go juS ci z Ady
i uwaSat, Se sprawa jest zamknieta. Wyjechat stamtad miedzy innymi dlatego, Se ludzie mowili, iS
jest bardzo podobny do meSczyzny z policyjnego portretu 75

pamigciowego. Miat tego dos¢. Ogladat ten portret wiele razy 1 nie mogh

doszukaé sie Sadnego podobienstwa. Byt to tylko zwykty szkic zrobiony przez rysownika, ktory nigdy
nie widziat 1 nie zobaczy prawdziwego mordercy, szkic, ktdry pokazano ludziom pragngcym jak
najszybciej skojarzy¢ widniejacg na nim twarz z twarza ktoregos z mieszkancow Ady. Wszyscy
chcieli pomdce policji w rozwigzaniu zagadki. Ada to mate miasto. Zniknie-

cie sprzedawczyni byto wielka sensacja. Wsrod znajomych Tommy'ego nie byto nikogo, kto nie
mialby swojej teorii na temat toSsamos$ci podejrzanego czy podejrzanych.

W przesztosci Tommy miat kilka utarczek z policja. Nigdy nie zrobit niczego ztego, ale gliniarze go
znali, a on znat ich, dlatego wolat unikna¢ spotkania z Rogersem i Smithem.



Janette natomiast uwaSata, Se jesli Tommy nie ma nic do ukrycia, moSe spokojnie pojecha¢ na
posterunek 1 ztoSy¢ zeznania. Ward nie znat Denice Haraway, ale nie ufat policji. Po godzinnym
namysle poprosit Mike'a, Seby go tam podrzucit.

Smith 1 Baskin zaprowadzili go na dot do pokoju z kamerg wideo 1 wyja-

$nili, Se chea te rozmowe nagraé. Tom byt zdenerwowany, ale sie zgodzit.

Tamci wiaczyli kamere, odczytali mu prawa i podsuneli do podpisania o§wiadczenie, Se zgadza sie
na przestuchanie bez adwokata.

Zaczgli grzecznie 1 fagodnie; bylto to tylko kolejne rutynowe przestuchanie, nic waSnego. Potem
spytali go, czy pamigta to ostatnie, to sprzed pieciu miesiecy. Oczywiscie, Se pamigta. Czy
powiedziat im wtedy prawdg?

Tak. Czy mowi prawdg teraz? Tak.

W ciagu kilku minut zasypali go gradem pytan 1 Tommy'emu pomieszaty si¢ daty. W dniu zniknigcia
Denice Haraway naprawial kanalizacj¢ u matki, potem wziat prysznic i poszedt na impreze do

Robertsow w Adzie. Wyszedt

o czwartej rano 1 wrocit piechota do domu. Na poprzednim przestuchaniu, tym sprzed pigciu
miesigcy, powiedzial, Se dziato si¢ to dzien przed zniknie-

ciem.

- Pomieszatly mi si¢ dni - wyjasnit, ale wcale to ich nie przekonato.

- Kiedy uswiadomites sobie, Se nie powiedziates nam prawdy? - spytali. -
Czy mowisz prawde teraz? Pakujesz si¢ w powaSne ktopoty.

Szybko zmienili ton na surowy i oskarSycielski. Ktamali. Twierdzili, Se majg Swiadkow gotowych
zeznaé, Se Tommy byt na popijawie pod Blue River w sobote wieczorem, Se poSyczyt samochdd i
odjechat.

To nie bylo wtedy, odpart Tommy, trzymajac si¢ swojej wersji. W piatek pojechat na ryby, w sobote
balowat z Robertsami, a pod Blue River byl w niedzielg.
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Dlaczego oni ktamia? — zastanawiat si¢ w duchu. PrzecieS dobrze znat
prawde.

Posypaty si¢ kolejne ktamstwa.



- Czy to prawda, Se chciale$ obrabowaé sklep McAnally'ego? Mamy §wiadkow, ktorzy to
potwierdza.

Tommy krecit glowa 1 twardo powtarzat swoje, ale sytuacja bardzo go zaniepokoita. Skoro gliniarze
potrafig tak tatwo ktamac, na co jeszcze bedzie ich stac?

Smith wyjat duSe zdjecie Denice Haraway i podetknat mu je pod nos.

- Znasz t¢ dziewczyne?

- Nie wiem. Gdzies jg widziatem.

- Zabites j3?

- Nie, nie zabitem. Nie odebratbym nikomu Sycia.

- Kto ja zabit?

- Nie wiem.

WeiaS podtykajac mu pod nos zdjecie, Smith spytat:

- Rodzina chciataby ja pochowaé. Cheieliby wiedzieé, gdzie jest, Seby moc ja pochowag.

- Nie wiem, gdzie jest — odpart Tommy, patrzac na zdj¢cie 1 zastanawiajac sig, dlaczego go
oskarSaja.

- Powiesz nam, gdzie ona jest, Seby rodzina mogta ja pochowaé?
- Nie wiem, gdzie ona jest.

- To wysil wyobrazni¢ - warkngt Smith. - Dwéch facetéw porywa ja, wsadza do pikapa 1 wywozi.
Jak myslisz, co zrobili z cialem?

- Nie mam pojecia.

- Wysil wyobrazni¢. No wiec?

- Z tego co wiem, z tego, co wiecie wy i wszyscy inni, moSe jeszcze Syé.

Smith pytat dalej, wciaS pokazujac mu zdjecie. KaSda odpowiedz natychmiast odrzucat, traktujac ja
jak klamstwo albo tak, jakby w ogole jej nie styszat. Wielokrotnie pytali go, czy Denice mu si¢
podoba. Czy - jego zdaniem - krzyczata podczas gwattu. Czy nie uwaSa, Se rodzina powinna méc jg
pochowac.

-Tommy - spytal w pewnej chwili Smith. - Modlites si¢ o to?

W koncu odtoSyt zdjecie i zaczat wypytywaé go o zdrowie psychiczne, o portrety pamigciowe i o



wyksztalcenie. Nagle chwycit zdjecie, znowu podetknat mu je pod nos 1 znowu zaczat wypytywac go
zabdjstwo, o miejsce ukrycia zwtok, 1 czy jego zdaniem byta tadng dziewczyng?

Mébwiac o tragedii, jaka przeSywata rodzina Harawayow, Mike Baskin probowatl wycisnaé¢ mu tzy z
ocZu:
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— Ich cierpienie skonczytoby sie, gdybysmy wiedzieli, gdzie ona jest.
Tommy si¢ z tym zgodzit, ale nie miat pojecia, gdzie si¢ Denice podziewa.

W koncu wytgczono kamere. Przestuchanie trwato godzing 1 czterdziesci pig¢ minut 1 Tommy Ward
ani razu nie zmienit pierwotnego zeznania: o znikni¢ciu Denice Haraway nie wiedziat dostownie nic.
Spotkanie z de-tektywami bardzo nim wstrzgsngto, mimo to zgodzit si¢ poddac¢ badaniu na
wykrywaczu klamstw.

Robertsowie mieszkali ledwie kilka ulic dalej, postanowit wige wroci¢ na piechote. Na $wieSym
powietrzu poczut sig troche lepiej, chocia$S byt zty, Se policjanci tak surowo go potraktowali.
OskarSyli go o morderstwo. Wielokrotnie ktamali, Seby go podpuscié.

Wracajac do Ady, Smith i Baskin byli przekonani, Se nareszcie maja podejrzanego. Tommy Ward byt
podobny do meSczyzny z portretu pa-mieciowego, do jednego z dwoch dziwnie zachowujacych sig
meSczyzn, ktorzy w sobote wieczorem grali w bilard w JP’s. Poprzednio twierdzit, Se byt pod Blue
River w sobote, teraz, Se w niedzielg. No i byt zdenerwowany podczas przestuchania.

Czekalo go badanie na poligrafie i poczatkowo Tommy'emu ulSyto. Powie prawde, wykrywacz
ktamstw to potwierdzi i gliniarze przestang wreszcie zawraca¢ mu glowe. Ale potem zaczal mieé
koszmarne sny. Snito mu sie morderstwo, oskarSenia policji, to, Se byt jakoby podobny do
meSczyzny z portretu pamigciowego. Snita mu sie §liczna twarz Denice Haraway i jej pograSona w
bélu rodzina. Dlaczego go oskarSano?

Tamci uwaSali, Se jest winny. Cheieli, Seby byt winny! Dlaczego miatby uwierzy¢, Se nie wykiwaja
go podczas badania na poligrafie? MoSe lepiej pogada¢ z adwokatem?

Zadzwonit do matki, powiedzial, Se boi sie policji i badania. ,,Boje si¢, Se kaSa mi powiedzie¢ cos,
czego nie powinienem mowic¢”. Powiedz im prawde, poradzita mu matka, 1 wszystko bedzie dobrze.

Osiemnastego pazdziernika, we wtorek rano, Mike Roberts podrzucit go do siedziby Oklahomskiego
Biura Sledczego w Oklahoma City, dwadziescia minut jazdy od Norman. Badanie miato potrwac
mniej wigcej godzing. Mike mial zaczeka¢ na parkingu, a potem obydwaj mieli wroci¢ do pracy. Szef
dat

im dwie godziny wolnego.

Kiedy Mike Roberts patrzyt, jak Tommy wchodzi do budynku, do gtowy by mu nie przyszto, Se sa to
jego ostatnie kroki na wolno$ci. Reszte Sycia Ward miatl spedzi¢ za wigziennymi kratami.
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Dennis Smith powitat go szerokim u§miechem 1 serdecznym usciskiem reki. Potem zaprowadzit go do
jakiegos pokoju i zostawit go tam samego na pot godziny, stosujac ulubiong policyjng sztuczke, ktora
miata jeszcze bardziej zdenerwowac podejrzanego. O wpot do jedenastej zaprowadzono Tommy'ego
do innego pokoju, a tam czekat juS agent Rusty Featherstone ze swoim wiernym poligrafem.

Smith zniknat. Featherstone wyjasnit Tommy'emu, jak dziata wykrywacz ktamstw - a raczej jak
powinien dziata¢ - posadzit go na krzesle 1 podtaczyt

czujniki. Tommy zdaSy? si¢ spocié, zanim agent zaczat zadawaé pytania. Ale te pierwsze byty tatwe:
rodzina, wyksztalcenie, praca - wszyscy znali prawde 1 maszyna na pewno teS ja rozpozna. To begdzie
tatwizna, pomyslat.

Pi¢¢ po jedenastej Featherstone odczytat mu jego prawa i zaczal wypytywac o sprawe Denice
Haraway. Mordercze badanie trwato dwie 1 p6t

godziny bez przerwy i przez ten czas Tommy dzielnie trzymat si¢ swojej wersji: nic na ten temat nie
wie.

O wp6t do drugiej Featherstone wylaczyt poligraf i wyszedt. Tommy'emu ulSyto, byt nawet
uradowany, Se udreka nareszcie si¢ skonczyta. Zaliczyt test Spiewajaco, gliniarze dadzg mu teraz
spokoj.

Featherstone wrocit po pigciu minutach, pochylajac si¢ nad wydrukiem 1 analizujac wyniki. Spytat,
co Tommy na to. Tommy odpart, Se jest pewny, Se zaliczyl, Se to juS koniec i Se musi teraz wracaé
do pracy.

- Nie tak szybko — mruknagt Featherstone. - Oblates.

Tommy nie mégt w to uwierzyé, ale wedlug Featherstone'a, byto oczywiste, Se ktamat i Se jest
zamieszany w uprowadzenie Denice Haraway. Czy Tommy chciatby o tym porozmawiac?

- Porozmawia¢ o czym?

- Poligraf nie ktamie - mowit Featherstone, wskazujac wydruk. -Wiesz co$ o morderstwie -
powtarzal. Bytoby dla niego duSo lepiej, gdyby si¢ przyznal, powiedzial, co si¢ stato, gdyby wyznat
prawde. On, Featherstone, gliniarz mity i tagodny, chcial mu pomdc, ale jesli Tommy t¢ pomoc

odrzuci, Featherstone bedzie zmuszony przekaza¢ go Smithow1 1 Rogersowi, gliniarzom ztym 1
nieprzyjemnym, ktorzy tylko czekaja, Seby na niego wsigsc.

- Porozmawiajmy o tym — nalegat.

- Nie mamy o czym rozmawiaé - upierat si¢ Tommy. Wielokrotnie powtarzat, Se kto§ musiat
majstrowac przy poligrafie, bo przez caly czas mowit

prawde, ale Featherstone go nie stuchat.



Tommy przyznal, Se przed badaniem by} niespokojny, a podczas badania zdenerwowany, bo nie
chciat spoézni¢ si¢ do pracy. Wyznat réwnieS, Se 79

przestuchanie ze Smithem i Rogersem, sze$é dni wezesniej, zdenerwowato go do tego stopnia, Se
miat potem zty sen.

- Jaki sen? — spytal Featherstone.
Tommy mu go opowiedziat: pit na imprezie piwo, a potem znalazt si¢ w pikapie z dwoma
meSczyznami 1 jaka$ dziewczyna; byli koto starej elektrowni pod Ada, gdzie si¢ wychowat. Jeden z

meSczyzn cheial pocalowaé dziewczyne, ale ona nie checiata 1 Tommy kazal mu si¢ od niej odczepi€.

Potem powiedzial, Se chce wracaé do domu. ,,J este§ w domu”, odpart jeden z tamtych. Tommy
wyjrzat przez okno 1 nagle znalazt si¢ w domu. TuS przed przebudzeniem stat przy umywalce,
probujac zmy¢ z rak czarng ciecz.

Dziewczyny nie znat; nie znat rownieS meSczyzn.
- Ten sen nie ma sensu - skonstatowal Featherstone.
- Tak jak wigkszo$¢ snow - odpart Tommy.

Featherstone zachowat spokoj, ale wciaS nalegat, Seby Tommy si¢ przyznal, opowiedziat wszystko o
morderstwie, a zwlaszcza o miejscu ukrycia zwlok. Ponownie zagrozit, Se przekaSe go ,,dwom
gliniarzom”, ktorzy czekali w sasiednim pokoju, gdzie w kaSdej chwili mogta rozpoczaé sie dhuga
seria tortur.

Tommy byt oszotomiony, zdezorientowany 1 wystraszony. Do niczego si¢ nie przyznat 1 ,,mity
gliniarz” przekazal go Smithowi 1 Rogersowi, ktorzy

- przynajmniej na to wygladato - gotow1 byli go pobic¢. Featherstone zostat 1 gdy tylko zamknat drzwi,
Smith rzucit si¢ na Tommy'ego, wrzeszczac:

- Ty, Karl Fontenot 1 Odell Titsworth porwaliscie t¢ dziewczyne, zawiezliscie jg do starej
elektrowni 1 zabiliScie, tak?

- Nie - odpart Tommy, probujac racjonalnie mysle¢ 1 nie wpada¢ w panike.

- Gadaj, ty maty, zatgany sukinsynu! - warknat Smith. - Oblates test na wykrywaczu, wierny, Se
ktamiesz, wiemy, Se ja zabites!

Tommy probowat skojarzyé sobie Odella Titswortha; nie znat go, chociaS nazwisko gdzies styszat.
Odell mieszkat pod Ada i miat zta opini¢, ale Tommy nie pamictat, Seby kiedykolwiek go spotkat.
MoSe pare razy go widziat, ale w tamtej chwili nie mogt sobie tego przypomnieé, bo Smith ciagle
krzyczat i wygladato na to, Se zaraz zacznie go bi¢.

Detektyw powtorzyt swoja wersje, Se uprowadzili Denice we trzech, a on znowu temu zaprzeczy?.



- Nie — odpart — nie miatem z tym nic wspolnego. Nawet tego Odella nie znam.
- Owszem, znasz — napieral Smith. — Przestan ktamac.
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To, Se wmieszali w to Karla Fontenota, byto jeszcze zrozumiate, ponigwag on1 Karl od dwoch lat
si¢ kumplowali. Ale Tommy byt zdezorientowany, wstrza$nigty oskarSeniami 1 przeraSony triumfalng
pewnoscig siebie Smitha 1 Rogersa. Przez caly czas grozili mui obrzucali go wyzwiskami.

Mobwili coraz bardziej ordynarnym jezykiem, zasypujac go wszystkimi moS-

liwymi obelgami 1 wulgaryzmami.

Tommy byt zdenerwowany i1 skotowany, 1 rozpaczliwie probowat trzez-

wo mysle¢. Na pytania odpowiadat krotko. ,,Nie, nie zrobitem tego. Nie, nie miatem z tymnic
wspolnego™. Kilka razy chciat im si¢ cynicznie odcigc, ale za bardzo si¢ bal. Smith i Rogers szaleli,

mieli bron, a on byt sam1 siedziat z nimi w zamknigtym na klucz pokoju. Nic nie wskazywato na to,
Seby przestuchanie miato si¢ wkrotce skonczyc¢.

Po trzech godzinach z Featherstonem i po godzinie tortur ze Smithem i Rogersem Tommy uSwiadomit
sobie, Se potrzebuje przerwy, chwili od-poczynku. Musial wyjs$¢ do toalety, musiat zapalic¢
papierosa 1 pozbiera¢ mysli. Chcial poprosi¢ kogos o pomoc, porozmawia¢ z kims, kto wyjasnitby
mu, co si¢ dzieje.

- MoSemy zrobi¢ przerwe? - spytat.

- Jeszcze tylko kilka minut - odparli.

Tommy zauwaSyt, Se na stoleAleéy kamera wideo. Byta wylaczona 1 nie rejestrowata tego
werbalnego ataku. Pomyslat, Se to chyba niezgodne z przepisami.

Smith i Rogers ciagle przypominali mu, Se mordercoéw usmierca sie¢ w Oklahomie zastrzykiem z
trucizng. se czeka go $mier¢, pewna Smier¢, ale jest sposob, Seby jej unikna¢. Jesli przyzna si¢ do
winy, opowie, co zaszto 1 wskaSe im miejsce ukrycia zwlok Denice, wykorzystaja swoje wpltywy 1
dogadaja si¢ z prokuratorem.

- Ja tego nie zrobitem — powtarzat uparcie Tommy.

Featherstone wspomniat kolegom o jego $nie.

Tommy opowiedziat go ponownie, lecz opowies¢ znow spotkata si¢ z dezaprobaty. Wszyscy trzej
detektywi uznali, Se sen nie ma sensu, na co Tommy powtorzyt:

- Tak jak wigkszo$¢ snow.



Mimo to policjanci mieli przynajmniej jaki$ punkt zaczepienia i zaczgli ten watek rozbudowywac.
Tych dwéch w pikapie to byli Odell Titsworth 1 Karl Fontenot, tak?

- Nie - odpart Tommy. - Oni byli po prostu ze snu, nie mieli nazwisk.

- Géwno prawda. A ta dziewczyna? To Denice Haraway, tak?



- Nie, dziewczyny teS nie znat.
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- Przestan pieprzy¢.

Przez godzing detektyw1 uzupetniali sen o porgczne szczeg6ty 1 fakty, a Tommy przez godzing
konsekwentnie wszystkim zaprzeczat.

- To byt tylko sen - powtarzat. - Tylko sen.
- Ktamiesz — warczeli tamci.

Po dwach godzinach nieustannego ataku Tommy w koncu pekt. Pekt ze strachu - Smith 1 Rogers byli
wéciekli i wszystko wskazywato na to, Se moga go pobi¢, a nawet zastrzelié - i z przeraSenia, Se
zgnije w celi Smierci, zanim go w koncu stracg.

Zrozumiat, Se nie wypuszcza go, dopoki im czego$ nie powie. Po pigciu godzinach przestuchania byt
wyczerpany, zdezorientowany 1 niemal sparali-

Sowany strachem.

Wtedy popetnit btad, ktory miat go wtraci¢ do celi Smierci 1 kosztowac dogywocie.

Fontenot 1 Odell Titsworth - dlagzego nie miatby da¢ im tego, czego chc1eh‘7 Dlaczego nie miatby
potwierdzi¢ ich wersji? PrzecieS

prawda szybko wyjdzie na jaw. Nazajutrz, najdalej za pare dni, zdadza sobie sprawe, Se jego
opowies¢ nie trzyma si¢ kupy. Pogadaja z Karlem, a on powie im prawd¢. Znajdg Odella Titswortha,
ktory ich wysmieje.

PrzecieS sen byt zupelnie absurdalny, jak kto§ mogt potraktowaé po-waSnie cos tak ghupiego?

- Odell wszedt do sklepu jako pierwszy, tak?

- Jasne, mogl, czemu nie - odpart Tommy. - To byt tylko sen. Detektywi uznali, Se nareszcie cos
drgneto. Dzieki ich sprytnej taktyce chlopak zaczynat pekac.

- Motywem byt rabunek, tak?
- Jasne, wszystko jedno co, przecieS to tylko sen.

Smith 1 Rogers wymyslali coraz wigcej fikcyjnych szczegdtow, a Tommy je kupowat.



PrzecieS byt to tylko sen.

JuSw trakcie tego groteskowego ,,przestuchania” policjanci powinni byli zda¢ sobie sprawg, Se
majg powaSny problem. W Adzie czekatl pod telefonem 82

detektyw Mike Baskin, ktory bardzo Satowat, Se nie moSe by¢ w OSBIL, w samym centrum wydarzen.
Okoto trzeciej po potudniu Gary Rogers przekazal mu wspaniatg nowing: Tommy Ward zaczyna
mowic¢! Wskakuj do samochodu, jedz do starej elektrowni pod miastem i poszukaj tam zwtok. Baskin
popedzit do elektrowni pewien, Se to juS koniec poszukiwan.

Ale niczego tam nie znalazt 1 uswiadomit sobie, Se do przeczesania ca-

tego terenu potrzeba bedzie kilkunastu ludzi. Wrocit na komende. Telefon zadzwonit ponownie.
Tommy zmienit zeznanie. Po prawej stronie drogi do elektrowni jest spalony dom. Zwtoki sg tam!

Baskin znowu wskoczyt do radiowozu. Znalazt dom, przeszukat rumo-wisko, niczego nie znalazt i
wrocit do miasta.

Zabawa w kotka i myszke trwata dalej, bo Rogers zadzwonit po raz trzeci. Tommy Ward znowu
zmienit zeznanie. W pobliSu elektrowni 1 tego spalonego domu jest betonowy schron. Tam ukryli
zwloki.

Baskin zabrat dwéch mundurowych i reflektory 1 pojechat do elektrowni.
Namierzyli schron i siedzieli w nim aS do zmroku.
Niczego nie znaleZli.

7 kaSdym telefonem od Baskina Smith i Rogers wprowadzali poprawki do snu Tommy'ego. Mijaty
godziny, podejrzany byt coraz bardziej zme-

czony. Detektywi co chwilg wchodzili w inng role: Zl1 gliniarze 1 dobrzy gliniarze, 1 tak na zmiang.
Glosy ciche, niemal wspoétczujace, a zaraz potem wrzaskliwe grozby, przeklenstwa i wyzwiska. ,, Ty
maty, kkamliwy sukinsynu!”— to byto ich ulubione. Tommy ustyszat je tysiac razy.

,,Clesz sig, Se nie ma tu Mike'a Baskina - moéwil Smith. - Odstrzelitby ci teb”.
Kula w teb wcale by Tommy'ego nie zaskoczyta.

O zmroku dotarto do nich, Se tego dnia zwtok nie znajda i postanowili zakonczy¢ przestuchanie.
WeiaS bez wlaczonej kamery, podsumowali ,,fakty”: trzech zabdjcow jezdzito po miescie pikapem
Odella Titswortha, planu-jac napad na jaki$ sklep. Napadli na sklep McAnally'ego i bojac sig, Se
Denice Haraway ich rozpozna, postanowili uprowadzi¢ ja, zgwalci¢ 1 zabi¢. Miejsce spoczynku
zwtlok byto znane jedynie w przybliSeniu, ale detektywi byli przekonani, Se mordercy ukryli je w
pobliSu elektrowni.

Tommy czut si¢ jak trup 1 ledwo poruszat ustami. Probowat wyrecytowac ich wersje wydarzen, ale



ciggle przekrgcat fakty. Smith 1 Rogers przerywali mu, poprawiali go i kazali zaczyna¢ od poczatku.
PoniewaS mimo czterech prob wciaS nie potrafit powtorzyé zeznan jak naleSy i szybko tracit

sity, postanowili wiaczy¢ kamerg.

- Teraz - rozkazali. - Mow. Tylko nie pieprz o tym $nie.
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- Ale to nieprawda - odpart Tommy.

- Nie szkodzi - méw. Potem pomoSemy ci udowodni¢, Se to nieprawda.
Tylko nie pieprz o tym $nie.

O szostej piecdziesigt osiem Tommy Ward spojrzat w obiektyw kamery 1 podat swoje nazwisko.
Przestuchiwano go od osmiu 1 p6t godziny 1 byt wyczerpany zarowno fizycznie, jak 1 psychicznie.

Palit papierosa, pierwszego tego popotudnia, 1 stala przed nim puszka co-l1, jakby policjanci odbyli z
nim wlasnie przyjacielska pogawedke, jakby wszystko byto tadnie, grzecznie 1 cacy.

Zaczal mowic. On, Karl Fontenot 1 Odell Titsworth uprowadzili Denice Haraway ze sklepu,
pojechali do elektrowni na zachodnim kraficu miasta, zgwalcili ja, zabili, a potem zostawili jej ciato
gdzie$ w pobliSu betonowego bunkra niedaleko Sandy Creek. Narzedziem zbrodni byt sktadany n6S
Titswortha.

To tylko sen, dodat. Albo chcial dodac. Albo tylko tak pomyslat.

Kilka razy mylit nazwisko 1 mowit: ,, Titsdale”. Detektywi przerywali mu 1 usluSnie podsuwali mu
prawidtowe: ,, Titsworth”. Tommy poprawiat si¢ 1 niezdarnie part dalej. I weigS myslat: nawet Slepy
gliniarz zobaczylby, Se ktamie.

Trzydziesci jeden minut pozniej kamerg wyltaczono. ZatoSono Tommy'emu kajdanki, odwieziono go
do Ady i1 wsadzono do aresztu. Mike Roberts wcigS

czekat na parkingu przed gmachem Oklahomskiego Biura Sledczego. Spe-
dzil tam niemal dziewie¢ 1 pot godziny.

Nazajutrz rano Smith i Rogers zwotali konferencje prasowa i oznajmili, Se sprawa morderstwa
Denice Haraway jest rozwigzana. Tommy Ward, dwudziestodwuletni mieszkaniec Ady, przyznat si¢
do zabojstwa i obcigSylt

zeznaniami dwoch wspolnikow, ktorych jeszeze nie schwytano. Detektywi poprosili, Seby
dziennikarze zaczekali z publikacjg tej wiadomos$ci do czasu aresztowania pozostatych podejrzanych.
Prasa ich postuchata, telewizja nie.



Wiadomo$¢ podano wkrotce w catej potudniowo-wschodniej Oklahomie.

Kilka godzin pozniej pod Tulsg aresztowano Karla Fontenota i przewieziono go do Ady.
Przestuchanie prowadzili Smith 1 Rogers, SwieSo po sukcesie z Tommy Wardem. ChociaS kamera
byta przygotowana, rozmowy nie nagrano.

Karl miat dwadzie$cia dwa lata i od szesnastego roku Sycia mieszkat sam.
Wychowat si¢ w Adzie, w straszliwym ubdstwie — jego ojciec byt alkoholi-84

kiem, matka zgineta w wypadku samochodowym na oczach syna. Byt podatny na wptywy, miat
niewielu przyjaciot 1 dostownie ani jednego krewnego.

Twierdzit, Se jest niewinny 1 Se nic nie wie o zniknigciu Denice Haraway.

Okazato sig, Se jest znacznie tatwiejszy do ztamania niS Tommy i juS po dwdch godzinach Smith i
Rogers mieli na taSmie jego zeznanie, podejrzanie podobne do zeznan Warda.

Karl odwotat je zaraz po tym, jak osadzono go w areszcie, a pozniej oswiadezyt: ,,Nigdy przedtem
nie bytem aresztowany ani karany, nikt mi nigdy nie wmawiat, Se zabitem pickng dziewczyne i Se
dostane kare $mierci, wigc powiedziatem im to z nadzieja, Se dadza mi wreszcie §wiety spokdj. I
dali, ale dopiero po nagraniu. Powiedzieli, Se mam wyboér, Se moge zeznanie spisaé albo nagra¢. Nie
wiedzialem nawet, co znaczy o§wiadczenie pisemne, dopoki mi nie wyjasnili. Dlatego zeznatem
nieprawde, Seby dali mi wreszcie spokdj”.

Policja zawiadomita prase. Ward i Fontenot ztoSyli zeznanie i przyznali sie do winy. Tajemnica
smierci Denice Haraway zostata wyjasniona, jesli nie catkowicie, to przynajmniej czgSciowo.
Pracowali juS nad Titsworthemi w ciagu kilku dni zamierzali oskarSyé¢ wszystkich trzech o
morderstwo.

Zlokalizowano spalony dom 1 znaleziono tam szczatki czegos, co wy-gladato na kos$¢ szczekowa.
Wiadomo$¢ te¢ opublikowano wkrotce w ,,Ada Evening News”.

Mimo doktadnych pouczen, zeznanie Karla Fontenota bylo straszliwie niespojne. Migdzy jego wersja
wydarzen 1 wersjg wydarzenh Tommy'ego Warda istniaty olbrzymie rozbieSnosci. Obydwaj przeczyli
sobie w wielu szczego-

tach, cho¢by w tym, w jakiej kolejnosci zgwalcili Denice, gdzie - i ile razy -

dzgneli ja noSem, czy Denice zdotata sie uwolni¢ i przebiec kilka krokow, zanim ponownie jg ztapali
1 gdzie w koncu umarta. Najwigksza rozbieSnos¢ dotyczyta tego, co zrobili z ciatem.

Tommy Ward zeznal, Se zadali jej kilka ciosow noSem, kiedy leSata na tylnym siedzeniu pikapa

Odella, gdzie zbiorowo ja zgwalcili. Tam skonata 1 wrzucili jej cialo do rowu niedaleko betonowego
schronu. Fontenot natomiast zapamigtal te wydarzenia zupetnie inaczej. Wedlug niego, zawiezli jg do
opuszczonego domu, gdzie Odell Titsworth zadZgat j3, wepchnat pod podtoge, polal benzyng 1 spalit.



JednakSe obydwaj zgadzali si¢ niemal calkowicie co do Titswortha. To on byt organizatorem,
mozgiem catego przedsigwzigcia. To on ich skrzyknat
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1 zaprosit do samochodu. To on stawial im piwo 1 czgstowat ich trawka, to on namowit ich do skoku
na sklep McAnally'ego. Kiedy postanowili juS, ktory sklep obrobi¢, Odell wszedt tam, ukradt
pieniadze, obezwtadnit dziewczyne i powiedziat im, Se beda musieli ja zabié, bo ich rozpozna.
ZawieZli jg do elektrowni. Odell dyrygowat gwattem, sam zgwalcit ja jako pierwszy. Potem wyjat
sktadany noS z pietnastocentymetrowej dtugosci ostrzem. Dzgnat ja, zabit i spalit albo nie spalit
ciala.

ChociaS Ward i Fontenot obydwaj przyznali si¢ do wspétudziatu w morderstwie, wina obciaSyli
jego, Odella Titswortha, Titsdale'a czy jak si¢ tam nazywat.

Aresztowano go 1 przestuchano w pigtek wieczorem dziewi¢tnastego paz-

dziernika. Titsworth nie znosit gliniarzy, miat na koncie cztery odsiadki 1 o wiele wigksze
doswiadczenie w obronie przed stosowanymi w sledztwie taktykami. Nie ugigt si¢ ani na jote. Nic
nie wiedziatl o morderstwie Denice Haraway 1 nic nie obchodzity go zeznania Warda 1 Fontenota,
nagrane czy nie. Nie znat tych panéw, nigdy ich nie spotkat.

Przeshuchania nie sfilmowano. Titswortha osadzono w areszcie, gdzie wkrotce przypomniat sobie, Se
dwudziestego szostego kwietnia ztamat sobie reke podczas bojki z policjg. Dwa dni pdzniej, a wigc
w dniu znikni¢cia Denice, byt u swojej dziewczyny. Reke miat w gipsie 1 bardzo go bolata.

Zaréwno Ward jak i Fontenot zeznali, Se Titsworth byt w podkoszulku i Se miat na rekach tatuaSe.
Tymczasem Titsworth mial na lewym reku gips i nie byto go w nawet w pobliSu sklepu
McAnally'ego. Dennis Smith pogrzebat w papierach i znalazt szpitalne dokumenty oraz policyjne
raporty, ktore to potwierdzily. Porozmawiat rownieS z lekarzem, ktéry stwierdzil, Se byto to bardzo
bolesne, spiralne ztamanie miedzy tokciem i ramieniem. Titsworth nie mégltby przenie$s¢ zwtok ani
dokona¢ brutalnego gwattu ledwie dwa dni po wypadku. Rgke miat w gipsie 1 na temblaku. To
niemoSliwe.

Zeznania Warda 1 Fontenota sypaty si¢ dalej. Kiedy policjanci przeszu-kiwali pogorzelisko, zjawit
si¢ tam wlasciciel spalonego domu i spytat, co robig. Styszac, Se szukajg szczatkow Denice Haraway
i Se jeden z podejrzanych spalit tu jej ciato, powiedzial, Se to niemoSliwe. Dom spalit sam, w
czerwcu 1983 roku, dziesi¢¢ miesi¢cy przed jej zniknieciem.

Stanowy patolog skoficzyt badanie kosci szczekowej i stwierdzit, Se jest to ko$¢ oposa. Wiadomo$é
te podano do prasy.

Dziennikarzy nie poinformowano jednak o spalonym domu, o ztamanej rece Titswortha ani o tym, Se
Ward 1 Fontenot natychmiast odwotali zeznania.
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W areszcie uparcie twierdzili, Se s3 niewinni i opowiadali, Se przyznali sie do winy pod wptywem
grozb 1 obietnic. Rodzina Warda zdotata uzbiera¢ pienigdze na dobrego adwokata 1 Tommy opisat
mu szczegdltowo wszystkie sztuczki, jakie Smith 1 Rogers stosowali podczas przestuchania. To byt
tylko sen: powtorzyt to chyba tysigc razy.

Karl Fontenot nie miat Sadnej rodziny.

WeiaS trwaly intensywne poszukiwania zwtok Denice Haraway. Wielu zadawato oczywiste pytanie:
skoro Ward 1 Fontenot si¢ przyznali, dlaczego policja nie wie, gdzie ukryli cialo?

Piata poprawka do amerykanskiej konstytucji chroni przed samooskarSeniem, a poniewa$
najtatwiejszym sposobem zakonczenia sprawy jest przyznanie si¢ do winy, zachowanie policji
podczas przestuchania jest obwa-rowane bardzo licznymi przepisami. Wigkszo$¢ z nich weszia w
Sycie na dtugo przed 1984 rokiem.

Sto lat weze$niej, w sprawie Hopt versus stan Utah, Sad NajwySszy orzekt, Se przyznanie si¢ do
winy nie moSe byé traktowane jako dopusz-czalny materiat dowodowy, jesli uzyskano je poprzez
zastraszanie oskarSonego lub tudzenie go nadzieja, i jesli uzyskane w ten sposdb przyznanie sie
pozbawito go wolnej woli i samokontroli niezbednej do ztoSenia dobro-wolnych zeznan.

W 1897 roku w sprawie Bram versus Stany Zjednoczone, sad orzek, Se zeznanie musi by¢
nieprzymuszone 1 dobrowolne 1 Se nie moSe by¢ uzyskane grozbami, przemoca czy obietnicami, bez
wzgledu na to jak niezobowi3-

zujacymi. Przyznanie sie do winy, uzyskane przez zastraszenie oskarSonego, nie moSe byé traktowane
jako materiat dowodowy.

W 1960 roku w sprawie Blackburn versus stan Alabama, sad orzekt:
,.,Przymus moSe by¢é przymusem zaréwno fizycznym, jak i psychicznym”. W

ocenie, czy policja uSyta przymusu psychicznego, najwaSniejsze sa na-stepujace kryteria: 1) dtugosé
przestuchania, 2) to, czy przestuchanie zostato przedtuSone, 3) kiedy miato miejsce, za dnia czy w
nocy; podejrzane sg zwlaszcza te nocne, 4) charakterystyka psychologiczna podejrzanego, jego
inteligencja, obycie, wyksztatcenie, 1 tak dale;.

W sprawie Miranda versus stan Arizona, najstynniejszej ze wszystkich spraw o samooskarSenie, Sad
NajwySszy narzucit szereg zabezpieczen pro-ceduralnych, ktore maja chronié¢ prawa oskarSonego.
Podejrzany ma konstytucyjne prawo do odmowy zeznan, a to, co powie podczas przestuchania, nie
moSe by¢ wykorzystane w sadzie, chyba Se policja i prokurator zdotaja 87

udowodnié, iS dobrze zrozumiat, Se: 1) ma prawo zachowa¢ milczenie, 2) wszystko co powie moSe
by¢ wykorzystane przeciwko niemu w sadzie i Se 3) ma prawo do adwokata bez wzgledu na to, czy
moSe sobie na niego pozwoli¢, czy nie. Jesli podczas przestuchania podejrzany zaSada adwokata,
przestuchanie naleSy bezzwlocznie przerwac.



Te ustanowione w 1966 roku prawa zyskaty natychmiastowg stawe. Po-czatkowo wielu policjantow
je ignorowato - do czasu, gdy z wiezien 1 aresztow zaczgto wypuszcza¢ winnych przestepcow tylko
dlatego, Se nie odczytano im ich praw. Byly ostro krytykowane przez policjantoéw i prokuratordow,
ktorzy zarzucali sadowi rozpieszczanie przestepcow. Trafity nawet do kultury masowej, poniewaS
dokonujac aresztowania, kaSdy telewizyjny policjant cedzi: ,,Masz prawo zachowa¢ milczenie”.

Rogers, Smith i Featherstone dobrze znali ich wagg, bo postarali sig, Se-by formutka ta zostata
nagrana na tasme¢ wideo. Nie nagrali natomiast pigcio 1 potgodzinnego seansu grozb 1 wyzwisk.

Pod wzgledem zgodnosci z konstytucja, przyznanie si¢ do winy Warda 1 Fontenota bylo prawdziwag
katastrofa, ale w pazdzierniku 1984 roku policjanci wciaS wierzyli, Se znajda zwtoki Denice
Haraway, zdobywajac w ten sposob konkretny dowdd rzeczowy. Do procesu byto daleko. Mieli
bardzo duSo czasu, Seby zebra¢ materiaty wystarczajace do przekazania sprawy prokuratorowi, a
przynajmniej tak mysleli.

Ale Denice nie odnaleziono. Tommy i Karl nie mieli pojecia, gdzie moSe byé i wielokrotnie mowili
to policji. Uplywal miesiac za miesiacem, a dowoddw jak nie byto, tak nie byto. Z kaSdym dniem ich
zeznania nabieraly coraz wigkszego znaczenia; jak miato si¢ w koncu okaza¢, byty jedynymi
dowodami, jakimi prokuratura dysponowata na procesie.

Rozdziat 6

Ron Williamson styszat o sprawie Denice Haraway. Miat najlepsze miejsce na widowni: prycze w
areszcie hrabstwa Pontotoc. Gdy odsiedziat dziesie¢ miesiecy z trzyletniego wyroku, zostat
warunkowo zwolniony i przeniesiony do Ady, gdzie naloSono na niego areszt domowy. Areszt
polegat na podpo-rzadkowaniu si¢ szeregowi dos¢ luznych przepisow, ktore mialy ograniczy¢ jego
ruchy. Nic wiec dziwnego, Se nie poskutkowat. Ron nie brat Sadnych lekarstw, stracit poczucie
czasu, nie wiedzial, co si¢ wokot niego dzieje.

W listopadzie, kiedy wciaS mieszkat w Adzie, oskarSono go o to, Se:

,,skazany na pobyt w zaktadzie karnym za postugiwanie si¢ sfatszowanym §rodkiem ptatniczym 1
warunkowo osadzony w areszcie domowym, roz-myslnie 1 bezprawnie naruszyt status wigznia w
areszcie domowym, wychodzac z domu w czasie nieprzewidzianym i zakazanym przez zaktad karny”.

Ron twierdzit, Se wyszed! tylko po papierosy i spoznit sie do domu pot
godziny. Zostal aresztowany, ponownie osadzony 1 cztery dni pdzniej oskar-

Sony o ucieczke. Uzyskawszy status osoby korzystajacej z praw dla ubogich, zaSadat obroncy z
urzedu.

W areszcie wrzato od plotek na temat morderstwa Denice Haraway.

Przebywali tam juS Tommy Ward i Karl Fontenot. Niemajacy nic do roboty aresztanci gadali 1
gadali. Ward 1 Fontenot byli oczywiscie w centrum uwagi jako §wieSo osadzeni i oskarSeni o



popetnienie jednej z najbardziej sensacyjnych zbrodni ostatnich lat. Tommy opowiedzial im o swoim
,,sennym” przyznaniu si¢ do winy i opisat sztuczki stosowane podczas przestuchania przez Smitha,
Rogersa i Featherstone'a. Stuchacze doskonale ich znali.
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Tommy powtarzat w nieskonczonos¢, Se nie ma nic wspolnego ze sprawg Denice. Prawdziwi
mordercy sg wcigS na wolnosci, mowit, 1 $miejg si¢ z dwoch ghupkow, ktorzy dali si¢ oszukac
gliniarzom.

Nie dysponujac zwtokami Denice Haraway, Bill Peterson miat powaSny orzech do zgryzienia.
Materiat dowodowy sktadat si¢ z dwoch nagranych na taSmie wideo zeznan 1 nie zawierat ani
jednego dowodu rzeczowego. Co wigcej, prawda stata w oczywistej sprzecznosci dostownie ze
wszystkim tym, co byto na tasmach, a zeznania Warda i Fontenota w sprzecznosci wzgledem siebie.
Peterson miat dwa portrety pamigciowe podejrzanych, ale obydwa byly bardzo problematyczne.
Mbgtby ostatecznie twierdzi¢, Se jeden z nich jest portretem Warda, ale osobnik widniejacy na
drugim zupelinie nie przypominat Fontenota.

Mineto Swieto Dziekczynienia, a zwlok jak nie byto, tak nie byto. Potem mingto BoSe Narodzenie.

W styczniu 1985 roku Peterson przekonat sedziego, Se istnieje wystarczajaco duSo dowodow, Seby
uzna¢ Denice Haraway za zmartg. Podczas rozprawy wstepnej, przy nabitej sali, puszczono zebranym
nagranie z zeznaniami Warda i Fontenota. Ludzie byli wstrzasnieci, chociaS

wielu zauwaSylo w nich jaskrawe rozbieSno$ci. Mimo to uznano, Se pora na proces, ze zwlokami
czy teS bez nich.

JednakSe prawne przepychanki ciagnely si¢ w nieskonczono$é. Dwéch sedziow zrezygnowato.
Poszukiwania stracity impet 1 w koncu - rok po zagini¢ciu Denice — zostalty odwotane. Wigkszos¢
mieszkancow Ady byta przekonana, Se Ward i Fontenot s3 winni — bo je$li nie sa, to dlaczego si¢
przyznali? - byly teS jednak liczne watpliwosci ze wzgledu na brak dowodow rzeczowych. Dlaczego
ciagle przektadaja date procesu? Dlaczego to tak dtu-go trwa?

W kwietniu 1985, rok po zagini¢ciu Denice Haraway, w ,,Ada Evening News” opublikowano artykut
Dorothy Hogue, w ktoérym autorka pisata o powszechnym niezadowoleniu z tempa Sledztwa. Ada 1
nierozwigzane zbrodnie, ktore jg przesladujg - taki nadata mu tytut. O morderstwie Denice Haraway
napisata miedzy innymi tak: ,,ChociaS policja przeszukata wiele miejsc, zaréwno przed jak i po
aresztowaniu Warda 1 Fontenota, nie znaleziono ani jednego sladu Denice. Mimo to detektyw
Dennice Smith jest przekonany, Se sprawa jest zamknie-

ta”. O domniemanym przyznaniu si¢ do winy Hogue nie wspomniata.

O morderstwie Debbie Carter napisata: ,,Dowody rzeczowe znalezione na miejscu zbrodni oraz
materiat biologiczny pobrany od podejrzanego zostat wystany 90

do Oklahomskiego Biura Sledczego prawie dwa lata temu i policja wciaS czeka na wyniki badan”.
Odnotowata, Se laboratorium kryminalistyczne OSBI jest za-walone robotg. Dennis Smith



oswiadczyl: ,,W tej sprawie policja skupita uwage na jednym podejrzanym, ale nikogo jeszcze nie
aresztowano”.

W lutym 1985 roku oskarSony o ucieczke Ron stanat przed sadem. Wyznaczonym przez sad obronca
z urze¢du byl David Morris, ktory dobrze znat

rodzing Williamsonow. Ron przyznat si¢ do winy 1 zostat skazany na dwa lata wigzienia w
zawieszeniu pod warunkiem, Se: 1) pdjdzie na terapi¢ 1 jg ukonczy, 2) bedzie unikal ktopotéw, 3) nie
opusci granic hrabstwa Pontotoc 1 4) przestanie pic.

Kilka miesiecy pozniej zostat aresztowany za przebywanie w stanie upo-jenia alkoholowego w
miejscu publicznym. Bill Peterson wystapit o odwie-szenie wyroku, Sadajac, Seby Ron odbyt
pozostatg czes$¢ kary. Jego obroncg ponownie zostat David Morris. Rozprawe wyznaczono na
dwudziestego szostego lipca. Przewodniczyl, a przynajmniej probowat jej przewodniczy¢, sedzia
okregowy John David Miller. Ron, ktory od dawna nie brat Sadnych lekow, nie cheiat si¢ po prostu
zamkng¢. Przez caly czas wyklocat si¢ z Mor-risem, sedzig 1 policjantami, przeszkadzajac im do tego
stopnia, Se rozprawa zostala przerwana.

Trzy dni pézniej sprobowano ponownie. Sedzia Miller kazat straSnikom i policjantom pouczyé Rona
co do zachowania, ale on wszedl na sale, krzyczac 1 przeklinajac. Sedzia ostrzegt go, a Ron
kilkukrotnie go zbluzgal. Za-

Sadat nowego obroncy, ale kiedy Miller spytat go dlaczego, Ron nie umiat
poda¢ Sadnego powodu.

Zachowywat si¢ odraSajaco, ale nawet w tym zamieszaniu widaé byto, Se potrzebuje pomocy.
Chwilami rozumiat, co si¢ dzieje, chwilami niezrozumiale betkotat 1 wygtaszat dtugie, bezsensowne
tyrady. Byt wzburzony, rozgoryczony 1 zty na caly swiat.

Po kilku ostrzeSeniach sedzia kazat odprowadzié go do aresztu i rozprawe znowu odroczono.
Nazajutrz David Morris wnidst 0 uznanie Rona za niezdolnego do czynnosci prawnych. Zrezygnowat
roOwnieS z jego obrony.

W swoim pokreconym swiecie Ron postrzegal siebie jako cztowieka zu-petnie normalnego.
PoniewaS urazito go, Se obronca probuyje t¢ normalno$¢ podwaSy¢, przestat si¢ do niego odzywac.
Morris miat tego dos¢.

Sedzia przychylit si¢ do wniosku obrony 1 wyznaczyl dat¢ rozprawy, kto-

ra miata zdecydowac o zdolnosci tub niezdolnosci Rona do podejmowania czynno$ci prawnych.
Rezygnacji Morrisa nie przyjat.
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Rozprawa rozpoczgta si¢ dwa tygodnie pozniej — rozpoczeta sig 1 szybko zakoficzyta. Ron szalat
jeszcze bardziej niS przedtem. S¢dzia Miller nakazat podda¢ go badaniom psychiatrycznym.



Na poczatku 1985 roku u Juanity Williamson wykryto bardzo agresywnego raka jajnikow. Przez
dwa 1 p6t roku Syta wérod nieustannych plotek, Se za-bojcg Debbie Carter jest jej whasny syn 1 przed
smiercig chciata t¢ sprawe ostatecznie wyjasnic.

Zawsze byla osoba niezwykle skrupulatng. Od dziesigtkow lat prowadzita szczegdltowy dziennik. Jej
dokumenty firmowe byly kompletne 1 nienagannie posegregowane; wystarczyto dac jej chwile czasu i
potrafita wymieni¢ daty wizyt 1 nazwiska pieciu ostatnich klientek. Niczego nie wyrzucata,
przechowywata wszystkie rachunki, anulowane czeki, pokwito-wania, cenzurki szkolne dzieci 1 inne
pamigtki.

Zagladata do dziennika setki razy i wiedziata, Se siodmego grudnia 1982

roku Ron byt z nia w domu. Wiele razy mowita o tym policji. Policja tymczasem uwaSata, Se mogt
ukradkiem wyj$¢, przebiec ScieSka za domem, zabi¢ 1 wroci¢. Motyw jest niewaSny. NiewaSne jest
rownieS to, Se Glen Go-re sktamat, mowiac, Se widziat go tamtego wieczoru Pod Latarnia z Debbie
Carter. To tylko drobiazgi. NajwaSniejsze, Se nareszcie kogo$ mieli.

Ale policja wiedziata rownieS, Se Juanita Williamson cieszy si¢ wielkim szacunkiem. Byta poboSna
chrzescijanka, doskonale znang w$rod zielono-

Swigtkowcow z wielu okolicznych kosciotow. Czesata setki klientek 1 traktowata je jak bliskie
przyjaciotki. Gdyby stangta na miejscu dla $wiadkow 1 zeznata, Se w dniu morderstwa syn byt w
domu, przysiegli by jej uwierzyli.

MoSe i Ronnie miat problemy, ale na pewno nie wychowata go na morderce.

Juanita przypomniata sobie co$ jeszcze. W 1982 roku coraz wigksza popularnos¢ zaczety zyskiwac
wypoSyczalnie kaset. Odkryt to wtasciciel jednego ze sklepow na jej ulicy. Siédmego grudnia
Juanita wypoSyczyta odtwa-rzacz i pieé¢ swoich ulubionych filméw, ktore wraz z synem ogladata
prawie do rana. Tamtej nocy Ronnie byl w domu, w jej pokoju: ogladat stare filmy z matka. Juanita
miata na to dowdd: pokwitowanie z wypoSyczalni.

David Morris od lat pomagat zatatwiac€ jej drobne sprawy prawne. Bardzo ja podziwial 1 w ramach
przystugi kilka razy reprezentowal Rona w sa-

dzie, chocia$ ten nie byt idealnym klientem. Wystuchat jej opowiesci, obejrzat pokwitowanie i od
razu jej uwierzyl. UlSyto mu, poniewasS tak jak wigkszos¢ mieszkancow Ady styszatl plotki, Se Ron
jest zamieszany w morderstwo Debbie Carter.
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Morris zajmowatl si¢ gtownie sprawami karnymi i nie darzyt miejscowej policji zbyt wielkim
szacunkiem. Ale dobrze ich znal 1 umowit Juanitg¢ z Dennisem Smithem. Podwi6zt j3 nawet na
komendg i towarzyszyt jej podczas rozmowy. Smith uwaSnie jej wystuchat, obejrzat pokwitowanie z
wy-poSyczalni i spytat, czy mogtby nagraé jej zeznanie. Oczywiscie.



Morris wyszedl na korytarz 1 patrzyl przez szybe, jak Juanita siada na krze-

Sle twarza do kamery 1 odpowiada na pytania detektywa. W drodze powrotnej do domu ogarngta jg
wielka ulga. Byta pewna, Se sprawa si¢ teraz wyjasni.

Jesli w kamerze byta kaseta, nikt jej potem nie widziat. A jesli detektyw Smith spisal raport z tego
spotkania, raport 6w nigdy nie ujrzal Swiatta dziennego.

Siedzac w areszcie, liczac dni i tygodnie, Ron martwit sie o matke. Od sierpnia leSata w szpitalu -
umierata, a on nie mégt jej odwiedzi¢.

Zgodnie z nakazem sagdowym, w sierpniu ponownie zbadal go doktor Charles Amos, ktory poddatl go
serii testow. Ale juS podczas pierwszego zauwaSyt, Se przy wszystkich pytaniach Ron przekresla
kwadracik z odpowiedzia prawdziwa. Spytany dlaczego, odpart: ,,Co jest waSniejsze, ten test czy
moja matka?” Badanie odwotano, lecz Amos odnotowatl: ,,Trzeba nadmieni¢, Se od ostatniej wizyty
w 1982 roku Ron Williamson wykazuje znaczne wigksze zaburzenia funkcji emocjonalnych”.

Ron btagal, Seby policja pozwolita mu odwiedzi¢ matke, zanim ta umrze. Annette teS blagata. Z
biegiem lat zdaSyta poznaé wielu pracownikow aresztu. Ilekro¢ tam szta, zabierata tyle ciasteczek,
Seby wystarczyto ich dla Rona, dla jego kolegdw i wszystkich straSnikow. Gotowata nawet dla nich
obiady w aresztanckiej kuchni.

Szpital jest niedaleko, myslata. Ada to mate miasto, wszyscy Rona tu znajg. Jest mato
prawdopodobne, Seby zdobyt skads bron i kogog zaatakowal. W koncu zawarto uktad: po pétnocy
wyprowadzono go z celi, skuto mu rece i nogi i pod eskorta po zgby uzbrojonych straSnikow i
policjantow zawieziono do szpitala. Przed szpitalem posadzono go na wozku 1 wwieziono do holu.

Juanita wielokrotnie powtarzata, Se nie chce widzie¢ syna w kajdankach.

Annette prosita policjantow, Seby mu je zdjeli, a ci niechetnie sie zgodzili.

Ale gdzie$ po drodze o tym zapomnieli. Kajdanek nie zdjgto, ani z rak, ani znég. Ron probowat si¢ z
nimi dogadac: zdejmijcie tylko z rak, chociaS na kilka minut, cheg po raz ostatni porozmawiac z
matka. Nie, to niemoSliwe.

Kazano mu pozosta¢ w wozku.
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Ron poprosit chocAiaS o koc, Seby zakry¢ rece i nogi. Policjanci sie za-wahali - koc mogt zwickszy¢
potencjalne zagroSenie - lecz w koncu ulegli.

Wwiezli go do pokoju Juanity i kazali Annette i Renee wyjs¢ na korytarz. Te poprosity ich, Seby
pozwolili im zosta¢, przecieS bylo to ich ostatnie spotkanie rodzinne. Za duSe ryzyko, odparli.

Zaczekajcie na korytarzu.

Ron powiedzial matce, jak bardzo ja kocha, jak bardzo mu przykro, Se zniszczyt jej Sycie i



przysporzyt tylu rozczarowan. Ptakat 1 blagal ja o przebaczenie, a ona oczywiscie mu przebaczyta.
Potem zacytowat kilka fragmentéw z Pisma Sw1e;tego O intymno$¢ byto jednak trudno, poniewaS
policjanci przez caty czas czuwali w pokoju, Seby nie wyskoczyt przez okno albo nie zrobit komus

krzywdy.

PoSegnanie byto krotkie. Policjanci przerwali je juS po kilku minutach, méwiac, Se pora wracaé do
aresztu. Annette 1 Renee styszaty, jak brat ptacze, gdy wiezli go do wyjscia.

Juanita zmarta trzydziestego sierpnia 1985 roku. Policja poczatkowo od-mowita prosbie rodziny,
Seby Ron mogt uczestniczy¢ w pogrzebie. Zgodzita si¢ dopiero wtedy, kiedy maS Annette optacit
dwoch policjantéw, swoich kuzynow, ktorzy mieli go pilnowac.

Dla wigkszego efektu dramatycznego zrobiono z tego wielka demonstracj¢ sity 1 pokaz ochrony w
terenie. Policja kazata wszystkim usigs$¢ 1 dopiero wtedy wprowadzono wi¢znia. Oczywiscie
skutego.

I tego rodzaju $rodki bezpieczenstwa zastosowano, Seby strzec przestepce, ktory podrobit czek
wartosci trzystu dolarow.

Swigtynia byta pelna. Przed ottarzem stala otwarta trumna, tak ze wszyscy widzieli profil zmarte;j.
Otworzyly sie tylne drzwi i wszedt jej syn pod eskorta straSnikow. Miat skute rece i nogi, spiete
tancuchami z tancuchem, ktoérym go przepasano. Gdy szurajac nogami, ruszyt przed siebie, ich brzgk
zszargal zebranym resztki nerwow. Gdy zobaczyt w trumnie matke, natychmiast si¢ rozszlochat.
,,Przepraszam, mamo, tak strasznie mi przykro”, powtarzat. Gdy podszedt do trumny, szloch przeszedt
w zawodzenie.

StraSnicy podtrzymali go i pobrzekujac tancuchami przy kaSdym ruchu, Ron opadt na krzesto. Byt
zdenerwowany, wytrgcony z rownowagi, rozgoraczkowany 1 nie mogt spokojnie usiedzie¢ na
miejscu.

Byli w Pierwszym Koéciele Ducha Swietego, w $wiatyni, gdzie modlit

si¢ jako maty chtopiec, gdzie Annette wciaS grata co niedziele na organach, gdzie regularnie bywata
ich matka, wigc ptakal, patrzac na jej zniszczong twarz.

Po QaboSeﬁstwie podano lunch w holu miejscowej wspolnoty. Ron po-cztapat tam wraz ze
straSnikami, ktorzy czuwali krok dalej, Seby w razie 94

czego natychmiast si¢ na niego rzuci¢. Od prawie roku jadt wigzienne jedzenie, wigc lunch byt dla
niego prawdziwg ucztg. Annette poprosita jednego z policjantéw, Seby zdjat mu kajdanki, bo inaczej
nie bedzie mogt jes¢. Ten odmowit. Annette cicho go btagata. Nie, wykluczone.

Rodzina i znajomi patrzyli ze wspdiczuciem, jak obydwie siostry karmig na zmiang skutego brata.

Po pogrzebie, gdy odczytano juS fragmenty Pisma Swigtego i odmoé-

wiono modlitwy, Satobnicy staneli w kolejce do Annette, Renee i Rona, Seby ztoSyé im kondolencje



1 jako$ ich pocieszy¢. Byty ciepte usciski, ale nie dla Rona. Ron nie mogt podnies¢ rak, dlatego przy
akompaniamencie pobrzgku-jacych tancuchow niezdarnie cmokat w policzek kobiety i Sciskat reke
meS-

czyznom. Byt wrzesien, wciaS panowat upat i z czota sptywat mu pot. Nie mogt go wytrze¢, wiec
robity to za niego siostry.

Doktor Charles Amos przedstawit sadowi opinie, w ktorej stwierdzat, Se wedtug prawa
obowiazujacego w Oklahomie, Ron Williamson jest cztowiekiem chorym psychicznie, Se nie
rozumie stawianych mu zarzutow, nie jest w stanie poméc swojemu obroncy i Se do rownowagi
psychicznej wroci dopiero po kuracji. Stwierdzit rownieS, Se jesli zostanie zwolniony z aresztu bez
terapii, stwarza¢ bedzie potencjalne zagroSenie dla siebie i innych.

Sedzia Miller przyjat opini¢ i orzekt, Se oskarSony jest osoba niezdolna do czynnosci prawnych. Ron
zostat przewieziony do stanowego szpitala w Vinita na dalsze badania 1 leczenie. Tam przyjat go
doktor E.D. Garcia, ktory przypisal pacjentowi dalman 1 restoril na bezsennos¢, mellaril na
halucynacje 1 urojenia oraz chloropromazyne na schizofrenie, hiperestezje, agresje 1 nad-
pobudliwos$¢ charakterystyczng dla tej fazy depresji maniakalnej. Po kilku dniach stosowania lekow
Ron uspokoit si¢ 1 jego stan zaczat si¢ polepszac.

Dwa tygodnie pozniej doktor Garcia zanotowatl: ,,Jest socjopatg 1 alkoholikiem. Musi dalej
przyjmowac¢ chloropromazyne, sto miligramow cztery razy dziennie. Nie stwarza ryzyka ucieczki”.

Byto to cokolwiek ironiczne, poniewaS Ron wrocit do aresztu za to, Se uciekt.

Odpowiadajac na pytania sadu, doktor Garcia napisat: ,,1) pacjent rozumie charakter postawionych
mu zarzutow, 2) jest w stanie naradzac si¢ z adwokatem i racjonalnie pomaga¢ mu w przygotowaniu
obrony, 3) nie jest juS chory psychicznie, 4) nawet jesli zostanie zwolniony bez dalszego leczenia czy
terapii, najprawdopodobniej nie bedzie stanowit zagroSenia dla siebie
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i innych, chyba Se stan socjopatyczny sie pogtebi. Wowczas moSe byé osobnikiem potencjalnie
niebezpiecznym, zwtaszcza jesli zacznie pic”.

Rona odwieziono z powrotem do Ady na rozprawe, ktora miata zdecydowac, czy jest w petni wtadz
umystowych i czy bedzie mogl stang¢ przed sagdem. Ale zamiast przeprowadzi¢ stosowne
dochodzenie, sedzia Miller przyjat za dobra monete ustalenia doktora Garcii. Ron, cztowiek wedtug
sadu niepoczytalny, nigdy nie zostal przez ten sad uznany za poczytalnego.

Na podstawie wnioskow Garcii zawieszony wyrok odwieszono i Ron zostal odwieziony do
wiezienia, gdzie miat odsiedzie¢ reszte dwuletniej kary.

Przed wyjs$ciem ze szpitala dano mu dwutygodniowy zapas chloro-promazyny.

We wrzesniu Tommy Ward 1 Karl Fontenot staneli przed sagdem. Ich adwokaci glosno domagali si¢



dwoch niezaleSnych proceséw, a co waSniejsze, Sqdah rownieS, Seby procesy te odbyty si¢ poza
granicami hrabstwa Pontotoc. Denice Haraway wciaS nie odnaleziono, wciaS duSo o niej méwiono,
a setki mieszkancéw Ady pomagato w poszukiwaniach. Jej tes¢ byl powszechnie szanowanym
dentysta. Ward 1 Fontenot siedzieli w areszcie od jedenastu miesigcy. Od pazdziernika, kiedy to po
raz pierwszy napisaly o tym gazety, ich przyznanie si¢ do winy bylo tematem najgoretszych rozmow
w kawiarniach i zaktadach fryzjerskich.

Czy w takiej sytuacji oskarSeni mogli oczekiwaé bezstronnego procesu?
Procesy w tak gtosnych sprawach przenosi si¢ do innych miast niemal codziennie.
Whniosek o zmiang wtasciwosci miejscowej sadu zostat oddalony.

Kolejna przedprocesowa wojna wybuchta w sprawie samego przyznania si¢ do winy Warda 1
Fontenota. Adwokaci zaatakowali ich zeznania, a zwtaszcza metody, jakimi detektywi Smith 1 Rogers
je uzyskali. To, co opowiadali oskarSeni, byto oczywista nieprawda; nie istniat ani jeden dowod
rzeczowy, ktory popartby ich wersjg.

Peterson zripostowat gniewnie 1 z pasja. Bez kaset z zeznaniami nie miatby najmniejszych szans. Po
dhugiej, zaSartej ktotni sedzia orzekt, Se przysiegli beda mogli je obejrzeé.

Stan powotal pigcdziesieciu pigciu Swiadkow, z ktorych ledwie kilku miato co$ istotnego do
powiedzenia. Wielu byto przyjaciotmi Denice Haraway, ktorych powotano, Seby udowodnié¢ fakt jej
zaginiecia 1 przypusz-czalnej $mierci. Doszto tylko do jednej niespodzianki. Na §wiadka wezwano
notoryczna przestepczynie, niejaka Terri Holland. Holland zeznata, Se 96

w pazdzierniku, gdy przebywala w areszcie, osadzono tam rc’zwnieé Karla Fontenota. Od czasu do
czasu z nim rozmawiata i podczas jednej z rozmoéw wyznal, Se on, Tommy Ward 1 Odell Titsworth
uprowadzili, zgwatcili 1 zabili Denice Haraway.

Fontenot zaprzeczyt, Se ja zna. Nigdy w Syciu jej nie widzial.

Terri Holland nie byta jedynym wi¢ziennym kapusiem, ktorego powo-

tano na §wiadka. Za kratkami siedziat rownieS inny drobny kryminalista, niejaki Leonard Martin.
Gdy sciagnigto go do sadu, powiedziat przysiegtym, Se styszal, jak siedzac w celi, Karl mowit do
siebie tak: ,,Wiedziatem, Se nas ztapig. Wiedziatem, Se nas zlapig”.

Tak oto wygladat material dowodowy przedstawiony przez oskarSenie -

material, ktory ponad wszelka watpliwosé miat przekonaé przysiegtych o winie oskarSonego.

Bez konkretnych dowodow rzeczowych nadzwyczajnej wagi nabieraty nagrane na tasme zeznania,
jednak roito si¢ w nich od rozbieSnosci i oczywistych ktamstw. OskarSenie znalazto si¢ w do$é
kuriozalnej sytuacji: z jednej strony przyznawato, Se Ward i Fontenot ktamali, z drugiej, prosito

przysie-



gtych, Seby mimo to im uwierzyli.

Nie zwracajcie uwagl na tego Titswortha, bo tak naprawde to Titsworth nie miat z tym nic
wspolnego.

Pomincie takie drobiazgi jak ten spalony dom, bo wtasciciel spalil go dziesi¢¢ miesigcy wczesniej.

Podtaczono monitory. Zgaszono §wiatto. Puszczono kasete. Na jaw wy-szty makabryczne szczegoty i
Ward wraz z Fontenotem znaleZli si¢ na drodze do celi $mierci.

W mowie koncowej swojej pierwszej sprawy o morderstwo Chris Ross postawil na maksymalny
dramatyzm. W plastycznym opisie przypomniat

zebranym wszystko to, co najbardziej bestialskie i przeraSajace: rany od noSa, krew, brutalny gwalt,
zaszlachtowanie pigknej dziewczyny, wreszcie potwornos¢, jaka bylo spalenie jej zwtok.

Poskutkowato 1 przysiggli wpadli w gniew. Po krotkiej naradzie wrocili z werdyktem: winny i
Sadaniem kary §mierci.

Tymczasem Denice Haraway nie zostata ani zasztyletowana, ani spalona bez wzgledu na to, co
Ward 1 Fontenot méwili w swoich zmyslonych zeznaniach 1 bez wzgledu na to, co Bill Peterson i
Chris Ross wmawiali przysiegltym.

Denice zostala zabita pojedynczym strzalem w gltowe. Jej szczatki znalazt
w styczniu my$liwy. Spoczywaty w glebokim lesie w pobliSu osady Gerty 97

w hrabstwie Hughes, ponad czterdziesci trzy kilometry od Ady, w miejscu bardzo odleglym od terenu
objetego poszukiwaniami.

Prawdziwy powdd jej $mierci powinien byt ostatecznie przekona¢ wszystkich zainteresowanych, Se
Ward 1 Fontenot rzeczywiscie wymyslili swoje absurdalne opowiesci 1 zostali zmuszeni do
przyznania si¢ do winy.

Powinien, ale nie przekonat.

Prawdziwy powod jej $mierci powinien byt sktoni¢ wtadze do przyznania, Se sie mylity i zmusié je
do rozpoczecia poszukiwan prawdziwego mordercy. Powinien, ale nie sktonit.

Po procesie, ale jeszcze przed znalezieniem ciata Denice, Tommy Ward czekat na przewiezienie do
bloku §mierci w wigzieniu McAlester osiemdziesigt osiem kilometréw na wschod od Ady.
Wstrzasniety wydarzeniami, ktore doprowadzity do tego, Se czekat go teraz $miertelny zastrzyk, byt
przeraSony, zdezorientowany i przybity. Ledwie rok wczeéniej byt typowym mieszkancem Ady,
dwudziestokilkuletnim chtopakiem szukajagcym dobrej pracy, zabawy 1 tadnej dziewczyny.

Prawdziwi mordercy sg na wolnosci, myslat. Prawdziwi mordercy si¢ z nas smieja, Smiejg si¢ z
gliniarzy. Zastanawiat sig, czy sa bezczelni na tyle, Seby przyj$¢ na rozprawe. Czemu nie? Nic im nie



grozito.

Pewnego dnia miat gosci: dwoch policjantow z Ady. Teraz byli jego przyjaciotmi, jego kumplami, 1
bardzo martwilo ich to, co bedzie si¢ z nim dzialo, kiedy trafi do McAlester. Spokojni 1 zatroskani,
starannie waSyli sto-wa - Sadnych grozb, Sadnego krzyku czy przeklenstw, Sadnej wzmianki o
smiertelnych zastrzykach. Chcieli tylko znalez¢ zwtoki Denice Haraway, dlatego zaproponowali mu
uktad. Je$li Tommy powie im, gdzie je ukryli, pojda do prokuratury i zrobia wszystko, Seby kare
$mierci zmieniono na doSywocie. Twierdzili, Se moga to zrobié, cho¢ oczywiscie nie mogli. Sprawa
wykraczata daleko poza ich kompetencje.

Ale Tommy nie wiedziat, gdzie sg zwloki. Powtorzyl im wigc to samo, co powtarzat niemal od roku:
nie ma nic wspolnego z tg zbrodnig. Nawet w obliczu $§mierci, nie mogt da¢ im tego, czego chcieli.

Niedlugo po aresztowaniu Warda 1 Fontenota ich sprawg zainteresowat si¢ szanowany nowojorski
dziennikarz Robert Mayer, ktory mieszkat wtedy na potudniowym zachodzie. Ustyszat t¢ histori¢ od
kobiety, z ktorg si¢ wtedy widywal; jej brat byl m¢Sem jednej z siostr Tommy'ego.
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Mayer byl zaintrygowany jego ,,sennymi widzeniami” 1 tragedia, do jakiej doprowadzity.
Zastanawiat sie, dlaczego kto$, kto przyznat si¢ do tak potwornej zbrodni, mialby przeplata¢ swoje
zeznania jawnymi ktamstwami.

Pojechat do Ady, Seby to zbadaé. I przez cale postgpowanie wstepne, a potem przez calg rozprawg
doktadnie poznawat miasto, jego mieszkancow, policje¢, oskarSycieli, szczegdty zbrodni, a zwlaszcza
Warda 1 Fontenota.

Ada uwaSnie go obserwowala. Prawdziwy pisarz, ktory mieszkat wérod nich, badat, obserwowat i
chcial napisa¢ o nich Bog wie co, to w miescie rzadkos$¢. Z czasem Mayer zdobyl zaufanie
wigkszo$ci zaangaSowanych w sprawe. Przeprowadzit dtugi wywiad z Billem Petersonem. Odbyt
szereg spotkan z obroncami. Godzinami rozmawiat z policjantami. Podczas jednego ze spotkan
Dennis Smith wyznal mu, Se dwa nierozwiazane morderstwa w matym miasteczku to olbrzymia
presja. Pokazal mu zdjecie Debbie Carter.

,Wiemy, Se to Williamson ja zabit - powiedziatl. - Nie moSemy tylko tego udowodni¢”.

Kiedy Mayer zaczynal zbiera¢ materiaty, uwaSat, Se Ward i Fontenot moga by¢ winni. Ale juS
wkroétce zbulwersowaty go poczynania detektywow 1 sadu. Nie liczac nagranych na taSme zeznan, nie
byto Sadnych konkretnych dowodéw §wiadczacych o winie oskarSonych, a zeznania te, chociaS
wstrzg-

sajace, zawieraly tyle sprzecznoséci, Se trudno je byto uznaé za zgodne z prawda.

Mimo to zrobit wszystko, Sgby przedstawi¢ wywaSony obraz zbrodni i procesu. Jego dtugo
oczekiwana w miescie ksigSka, The Dreams of Ada (Sny Ady), zostata wydana w kwietniu 1987
roku przez wydawnictwo Viking.



Reakcja byla szybka, lecz moSliwa do przewidzenia. Niektorzy potraktowali ksiaSke sceptycznie ze
wzgledu na znajomos$¢ autora z rodzing Warda. Inni byli przekonani, Se Ward 1 Fontenot sg winni, bo
si¢ przyznali 1 nic nie mogto zmieni¢ ich zdania.

Panowala teS powszechna opinia, Se policja i prokuratura spapraly sprawe, Se wsadzity do
wiezienie nie tego cztowieka, co trzeba 1 Se prawdziwi mordercy wcigS sg na wolnosci.

UraSony krytyka - rzadko kiedy sie zdarza, Seby o matomiasteczkowym prokuratorze napisano
ksiagSke, w dodatku niepochlebng - Bill Peterson rzucit si¢ do boju jak lew 1 zaatakowat sprawe
Debbie Carter. Musial cos udowodni¢.

Sledztwo utkneto w miejscu - biedaczka nie Syta juS od ponad czterech lat - ale nadeszta pora, Seby
wreszcie kogo$ przygwozdzic.
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On i miejscowa policja od lat wierzyli, Se morderca jest Ron Williamson. Dennis Fritz maczat w
tym palce albo 1 nie, lecz wiedzieli na pewno, Se Williamson byt tamtej nocy w mieszkaniu Debbie.
Nie mieli na to Sadnych dowodow, ot, po prostu wiedzieli albo przeczuwali.

Ron wyszedt juS z wiezienia i wrocit do Ady. Po $mierci matki w sierpniu 1985 roku czekat w
areszcie, aS sad uzna go za poczytalnego i zdolnego do czynno$ci prawnych, Seby mogt rozpoczaé
dwuletnig odsiadke. Annette 1 Renee niechetnie sprzedaty rodzinny dom1 gdy w pazdzierniku 1986
roku zostat warunkowo zwolniony, nie mial si¢ gdzie podzia¢. Wprowadzit si¢ do Annette —
mieszkata z meSem i synem - i przez kilka dni usilnie probowat

si¢ do nich dostosowac. Ale szybko powrocity stare zwyczaje: nocne positki, ktdre przygotowywat
dtugo 1 hatasliwie, calonocne siedzenie przed nasta-wionym na pelny regulator telewizorem, palenie,
picie 1 dtugie drzemki na sofie. Po miesigcu Annette 1 jej rodzina mieli kompletnie zszargane nerwy i
zaSadali, Seby si¢ wyprowadzit.

Dwuletni pobyt w wigzieniu ani trochg nie poprawit jego stanu zdrowia.

Przyjmowano go i wypisywano z réSnych szpitali, a roSni lekarze przypisy-wali mu réSne
kombinacje lekow. Czesto nie brat ich wcale. W wiezieniu przez jaki§ czas dawat sobie rade, ale
potem ktos zauwaSal jego dziwne zachowanie 1 Ron znowu lgdowat w psychiatryku.

Po wyjsciu na wolnos¢, zgodnie postanowieniem sadu zgtosit si¢ do poradni zdrowia psychicznego
w Adzie. Pigtnastego pazdziernika przyjeta go tam Norma Walker, ktora odnotowata, Se pacjent
bierze lit, thiothixeng 1 artang. Stwierdzita, Se jest mity, opanowany 1 trochg dziwny, poniewa$
,.zdarzato sie, Se dtugo patrzyl na mnie bez stowa, czgsto aS przez minute”. Zamierzat p6j$¢ do
seminarium i zosta¢ duchownym. Albo zatoSy¢ firme bu-dowlana. Wielkie plany, troche
nierealistyczne, uwaSata Norma.

Dwa tygodnie pozniej przyszedt na druga wizyte. Twierdzit, Se bierze leki i czuje si¢ dobrze.
Nastepne dwie wizyty opuscit - przyszedt dopiero dziewigtego grudnia 1 zaSadat spotkania z doktor



Marie Snow. Przestal bra¢ leki, poniewa$S poznat dziewczyng, ktdra nie wierzyla w ich skutecznosé.

Doktor Snow probowata naktonié¢ go do podjecia kuracji, ale Ron o$wiadczyt, Se Bog kazat mu
rzuci¢ picie 1 odstawi¢ wszystkie pigutki.

Osiemnastego grudnia 1 czternastego stycznia nie przyszedt na wizyte.

Szesnastego lutego Annette zadzwonita do Normy Walker i powiedziata, Se nie sposob nad nim
zapanowac. se brat zachowuje si¢ ,,psychotycznie” i grozi, Se zastrzeli si¢ z pistoletu. Gdy nazajutrz
zjawit si¢ poradni, byl zdenerwowany, lecz moSna bylo si¢ z nim dogada¢. Poprosit o zmiane lekow.

Trzy dni pdzniej do Normy zadzwonit ktos z kaplicy McCalla. Ron zrobit
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tam scene: krzyczal i domagat sie pracy. Walker poradzita im, Seby traktowali go ostrogniei 1 W razie
koniecznosci wezwali policje. Tego samego po-potudnia Annette przywiozta go wraz z m¢Sem do
poradni. Byli wzburzeni 1 rozpaczliwie szukali pomocy.

Norma stwierdzita, Se Ron nie bierze lekow, Se jest zdezorientowany, oderwany od rzeczywistosci,
Se ma urojenia i nie jest w stanie o siebie zadbaé. Watpita, czy zdotalby przeSyé bez odpowiedniego
leczenia. Rozwiazaniem byt wedhug niej ,,dhugi pobyt w szpitalu i leczenie obniSonych zdolnosci
umystowych oraz niekontrolowanego zachowania”.

Wyszli z poradni bez Sadnego planu i bez lekarstw. Przez jaki$ czas Ron walesat si¢ po miescie,
wreszcie znikngt. Pewnej nocy Gary Simmons gawe-

dzil z dwoma przyjaciotmi, gdy wtem zadzwonit dzwonek u drzwi. Gdy Gary je otworzyt, do srodka
wpadl jego szwagier - wpadl 1 rungt na podtoge w saloniku. ,,Potrzebuje pomocy — powtarzat w
kotko. - Jestem obtgkany, potrzebuje pomocy”. Brudny, nieogolony i zdezorientowany mial zmierz-
wione, pozlepiane wtosy i nie wiedziat, gdzie jest. ,,JuS nie moge tego wytrzymaé”, mowit.

Goscie Gary'ego nie znali Rona i jego wyglad i rozpaczliwe zawodzenie bardzo ich zaskoczyty.
Jeden wyszedt, drugl zostat. Ron umilkt i wpadt w letarg. Gary obiecal, Se na pewno mu pomoSe i w
koficu udato mu si¢ wsadzié go do samochodu. Pierwszym przystankiem byt najbliSszy szpital, gdzie
skierowano ich do poradni zdrowia psychicznego. Stamtagd odestano ich do szpitala w Norman. Ron
wygladat jak katatonik, mimo to zdotat wykrztusié, Se jest bardzo gtodny. Gary znat restauracje
stynaca z olbrzymich porcji Seberek, ale kiedy zatrzymali sie na parkingu, Ron spytat:

- Gdzie my jestesmy?
- Przyjechalismy co$ zjes¢ - odpart Gary. Ron zaklat. Wcale nie byt
gtodny, wiec pojechali dalej, do Norman.

- Dlaczego si¢ tam zatrzymaliSmy? - spytat Ron.



- Bo mowites, Se jestes gtodny.
- Nieprawda. - Ron byt wyraznie poirytowany.

Kilka kilometréw dalej znowu powiedziat, Se jest bardzo gtodny. Gary zobaczyt McDonalda i si¢
zatrzymat.

- Co my tu robimy? - spytat Gary'ego.

- Kupujemy cos do jedzenia - odpart Gary.

- Dlaczego?

- Bo mowiles, Se jeste$ glodny.

- Nie jestem glodny. Mogliby$my pojecha¢ juS do tego szpitala?
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Wreszcie dotarli do Norman i1 tam Ron ponownie o$wiadczyl, Se zglodnial. Nie tracac cierpliwosci,
Gary zawi0zl go do McDonalda i Ron — jak moSna si¢ byto tego spodziewac - znowu spytat go,
dlaczego si¢ zatrzymuja.

Ostatnim przystankiem przed szpitalem byta stacja benzynowa przy Ma-in Street. Gary wrocit do
samochodu z dwoma duSymi batonikami i Ron pochtonat je dostownie w kilka sekund. Gary 1 jego
znajomy byli zdumieni, Se moSna tak szybko jesc.

W szpitalu Ron to wpadat w apatie, to sie oSywial. Pierwszy lekarz, kto-

ry go badal, zdenerwowat sie, Se pacjent nie chce z nim wspotpracowaé i gdy wyszedt z pokoju,
Gary ostro zrugat szwagra.

Wtedy Ron stanat twarza do nagiej $ciany, przyjat postawe preSacego muskuty kulturysty i
znieruchomiat na kilkana$cie dhugich minut. Gary do niego zagadywat, lecz na préSno: Ron nie
reagowat. Mingto dziesi¢¢ minut, a on ani drgnat. Gapit si¢ w sufit, nie mowigc ani stowa i nie
poruszajac ani jednym migsniem. Mineto dwadziescia minut 1 Gary mial ochote stamtagd zwiac. Po
po6t godzinie Ron wreszcie si¢ ocknal, ale przestat si¢ do niego odzywac.

Na szczg$cie zaraz potem przyszta pielegniarka i zaprowadzita go na salg.

Lekarzowi powiedzial: ,,Przyszedtem tu, bo jestem w takim stanie, Se nie mam dokad p6j$¢”. Dostat
lit, na depresjg, 1 navang, antydepresant stosowany w leczeniu schizofrenii. Gdy tylko go
ustabilizowano, wbrew radom lekarzy wypisat si¢ ze szpitala 1 kilka dniu p6zniej byt juS z powrotem
w Adzie.

Kolejna wyprawa Gary'ego i Rona byta podréS do Dallas, do misyjnego o$rodka dla bytych
wieznidw 1 natogowcow. Ron spotkat si¢ z pastorem Gary'ego 1 ten chcial mu pomoéc; Gary'emu



zwierzyt sie po cichy, Se: ,,U
Rona pali si¢ §wiatto, ale nikogo nie ma w domu”.

Pojechali do Dallas i kiedy Ron zostat juS przyjety, Gary si¢ z nim poSegnat. $egnajac sig, dat mu
pieédziesiat dolardw, co byto naruszeniem obowiazujacych w o$rodku przepisoéw, chociaS wtedy o
tym nie wiedzieli. Gary wrocit do Oklahomy, Ron teS. Kilka godzin po odjezdzie szwagra kupit bilet
na autobus do Ady 1 przyjechal tam niedtugo po nim.

Kolejny pobyt w szpitalu nie byt juS pobytem dobrowolnym. Dwudziestego pierwszego marca,
dziewig¢ dni po wypisaniu, Ron prébowat po-petni¢ samobojstwo, potykajac dwadziescia tabletek
navany. Pielegniarce powiedzial, Se byt przygnebiony, bo nie mogt znalezé pracy. Ustabilizowano go
i przypisano odpowiednie leki, ktore po trzech dniach przestat braé. Lekarze doszli do wniosku, Se
zagraSa samemu sobie i innym i zalecili dwudzie-stooémiodniowe leczenie szpitalne. Dwudziestego
czwartego marca zostat

wypisany.
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Wrociwszy do Ady, znalazt maty pokoj za domem przy Dwunastej ulicy w zachodniej czgsci miasta.
Nie bylo tam ani kuchni, ani kanalizacji 1 Ron brat

prysznic, polewajac siec woda z weSa na podworku. Annette przynosita mu jedzenie i probowata sig
nim opiekowaé. Podczas jednej z wizyt zauwaSyta, Se brat ma zakrwawione nadgarstki. Ron
wyjasnit, Se pociat sie¢ brzytwa, Seby nie cierpie¢ tak jak ci, ktorzy cierpieli przez niego. Cheiat
umrzeé i dotaczyé do rodzicow, ludzi, ktorych bardzo zranit. Annette blagata go, Seby poszedt do
lekarza, ale Ron odméwit. Nie chciat rownieS p6j$¢ do poradni zdrowia psychicznego, gdzie tyle

razy bywat.
Skonczyly mu si¢ lekarstwa.

Starefki wiasciciel domu byt dla niego dobry. Za czynsz bral mato albo zupetnie nic. W garaSu stata
wystuSona kosiarka do trawy bez jednego koétka 1 Ron zaczal chodzi¢ z nig po miescie. Za pigé
dolarow kosit trawniki 1 oddawat pienigdze staremu.

Czwartego kwietnia na komende zadzwonit wtasciciel domu przy Dziesiatej ulicy. Gdy na miejsce
przybyl patrol, wiasciciel 6w poinformowat

funkcjonariuszy, Se musi wyjecha¢ z miasta, ale boi sie o bezpieczenstwo rodziny, poniewaS Ron
Williamson wloczy si¢ tu po nocy; najwyrazniej znat

Rona i uwaSnie go obserwowat. Dodat, Se w ciagu tylko jednej nocy, o drugiej albo trzeciej nad
ranem, Ron byt cztery razy w sklepie spoSywczym Circle K 1 w sklepie nocnym Love'a.

Policjanci bardzo mu wspotczuli — wszyscy wiedzieli, Se Ron jest dzi-wakiem - ale prawo nie
zabraniato nikomu wychodzenia z domu po potnocy.



Obiecali czesciej patrolowac okolicg.
Dziesiatego kwietnia o trzeciej nad ranem na policje zatelefonowat

sprzedawca z Circle K. Ron Williamson byt u nich kilka razy 1 dziwnie si¢ zachowywat. Podczas gdy
posterunkowy Jeftf Smith spisywal meldunek, podejrzany zjawit si¢ tam ponownie. Smith kazat
,Ronniemu” wyj$¢ 1 ten go postuchat.

Godzine pdzniej Ron przyszedt do aresztu, weisnat guzik dzwonka i oznajmit, Se chee przyznaé sie
do kilku przestepstw. Dano mu odpowiedni formularz i zaczat pisaé. Przyznat sie do kradzieSy
damskiej torebki - Pod Latarnia, przed czterema laty - i do kradzieSy pistoletu z jakiego$ domu.
Wyznat, Se dotykat dwie dziewczyny w intymne miejsca i Se uderzyt i niemal zgwatcit dziewczyne
w Asher. Nagle przerwat pisanie 1 wyszedl. Policjant Rick Carson wybiegt za nim 1 dogonit go kilka
ulic dalej. Ron probowat

wyjasni¢ mu, co robi tam o tak poznej porze, ale byt bardzo zdezorientowany i zagubiony. W konicu
powiedziat, Se szuka pracy i chce kosi¢ trawniki. Carson zaproponowat, Seby poszedt do domu, bo
za dnia tatwiej znajdzie pracg.
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Trzynastego kwietnia Ron przyszedt do poradni zdrowia psychicznego 1 wystraszyt tamtejszych
pracownikow. Jeden z nich powiedzial potem, Se Ron ,,aS si¢ $linit”. ZaSadat spotkania z doktor
Snow 1 ruszyl korytarzem w stron¢ gabinetu. Gdy powiedziano mu, Se jej nie ma, spokojnie wyszedt.

Trzy dni pozniej ukazaty si¢ Sny Ady.

ChociaS policja bardzo cheiata przypisaé¢ morderstwo Debbie Carter Ronowi Williamsonowi,
brakowato im po prostu dowoddw. Byta wiosna 1987 roku, a oni mieli ich niewiele wiecej niS
latem 1983 roku. W laboratorium kryminalistycznym Oklahomskiego Biura Sledczego wreszcie - dwa
lata po morderstwie — zbadano probki wosow. Stwierdzono, Se niektore wtosy Rona i Dennisa sa
,,mikroskopowo zgodne z wtosami znalezionymi na miejscu zbrodni, jednak tego typu badania byty
bardzo niepewne.

Prokuratura dostrzegata jedng znaczaca przeszkode: krwawy odcisk dto-ni na fragmencie ptyty
gipsowo-kartonowej ze Sciany w sypialni Debbie Carter. Na poczatku 1983 roku Jerry Peters z OSBI
zbadat go bardzo do-ktadnie i uznat, Se nie jest to odcisk ani Dennisa Fritza, ani Rona Williamsona.
Nie byt to rownieS odcisk Debbie. Zostawit go zatem morderca.

Ale co, jesli Peters si¢ pomylit albo w pospiechu co$ przeoczyt? Gdyby odcisk naleSat do Debbie,
Fritza 1 Williamsona moSna by uzna¢ za podejrzanych.

Peterson wpadt na pomyst, Seby przeprowadzi¢ ekshumacje zwtok i ponownie to zbada¢. MoSe beda
mieli szczgscie, moSe rece Debbie nie zdaSyly si¢ jeszcze za bardzo roztoSyé? Nowe odciski dtoni
— gdyby spojrze¢ na nie pod troszke innym katem — mogly uyjawni¢ informacje, ktére bardzo
pomoglyby prokuraturze i postawity mordercow przed sagdem.



Do Peggy Stillwell zadzwonit detektyw Smith. Poprosit ja, Seby wstapita na komende, ale nie
powiedziat po co. Peggy jak zwykle pomyslata, Se moSe doszto do przetomu w $ledztwie. Ale kiedy
tam przyszta, czekat na nia Bill Peterson z kartka papieru na biurku. Wyjasnil, Se chca ekshumowaé
zwloki Debbie i potrzebuja jej zgody. Charlie Carter juS ja podpisat.

Peggy doznata szoku. Mysl, Se policja miataby zaktocié corce spokéj, byta odraSajaca i
wstrzasajaca. Powiedziata: ,Nie”, ale Peterson byl na to przygotowany. Spytat, czy Peggy chee, Seby
znaleziono mordercow. Oczywiscie, Se tak, ale czy nie ma na to innego sposobu? Nie. Jesli Peggy
chce, Seby morderca jej corki stangt przed obliczem sprawiedliwosci, musi zgodzi¢ sie na
ekshumacje. Kilka minut p6zniej Peggy podpisata co trzeba, szybko wyszta 1 pojechata do siostry, do
Glenny.
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Opowiedziata jej o spotkaniu z Petersonem i o tym, Se policja chce od-kopa¢ zwtoki Debbie. Byta
podekscytowana, bardzo chciata ponownie jg zobaczy¢. ,,Znowu bede mogta jej dotknac i ja
przytuli¢”, powtarzala.

Glenna nie podzielata jej entuzjazmu i nie uwaSata, Seby tego rodzaju spotkanie z corka wyszto
siostrze na zdrowie. Poza tym miata watpliwosci co do osob prowadzacych sledztwo; w ciggu
czterech 1 pot roku, jakie upty-nety od morderstwa, musiata kilka razy rozmawia¢ z Petersonem.

Ale Peggy wciaS nie mogta doj$¢ do siebie. Nigdy nie pogodzita sie ze $miercia corki. Glenna
wielokrotnie prosita Petersona i policje, Seby wszelkie wiadomo$ci na temat §ledztwa przekazywali
siostrze za jej posrednictwem lub za posrednictwem innych cztonkow rodziny. Peggy nie byta w
stanie znies¢ naglych zwrotéw akcji 1 Glenna chciala jg chroni€.

Natychmiast zadzwonita do Petersona i spytata go, co zamierza. Ten odpart, Se ekshumacja jest
konieczna, jesli jej rodzina chee, Seby Ron Williamson i Dennis Fritz stangli przed sadem za
morderstwo. Prokuraturze przeszkadzat w tym krwawy odcisk na $cianie, jesli jednak naleSat do
Debbie, on 1 policja beda mogli natychmiast wystapi¢ przeciwko Fritzowi 1 Williamsonowi.

Glenna byta zbita z tropu. Skad Peterson wiedziat, jaki bedzie wynik ponownego badania odcisku,
skoro zwtoki nie zostaty jeszcze ekshumowane?

Skad miat pewno$¢, Se ekshumacija pograSy podejrzanych?
Peggy pragneta znowu ujrze¢ corke 1 dostata na tym punkcie obses;ji.

Raz powiedziata do siostry: ,,Zapomniatam juS, jak brzmi jej gtos”. Bill Peterson obiecat Glennie,
Se ekshumacja zostanie przeprowadzona szybko i skonczy si¢, zanim ktokolwiek to zauwaSy.

Peggy byta na stacji w Brockway Glass, gdy podeszta do niej koleSanka z pracy i spytata, co sie
dzieje na cmentarzu Rosedale, przy grobie Debbie.

Peggy natychmiast wyszta z fabryki, przebiegta przez cale miasto, ale na cmentarzu zastata jedynie
pusty grob. Ciato coérki zostato zabrane.



Pierwszy odcisk dioni zostal zdjety przez agenta Jerry'ego Petersa dziewiatego grudnia 1982 roku,
podczas sekeji zwlok. W owym czasie regce ofiary byty w doskonatym stanie i Peters nie miat
najmniejszych watpliwosci, Se udato mu si¢ zdja¢ komplet wyraznych odciskow z obydwu dtoni.
Gdy trzy miesiace pozniej skoficzyt badanie, napisat w protokole, Se jest pewien, iS

krwawy odcisk z fragmentu ptyty gipsowo-kartonowej nie naleSy ani do Fritza, ani do Williamsona,
ani do ofiary.
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Teraz jednak, cztery i pot roku pozniej, poniewaS sprawa wciaS byta niewyjasniona i poniewa$
wtadze potrzebowaly przetomu w Sledztwie, nabrat nagle watpliwosci co do poprzednich wynikow.
Trzy dni po ekshumacji sporzadzit nowy raport, w ktorym stwierdzit, Se krwawy odcisk dtoni pasuje
do odcisku dtoni Debbie Carter. Po raz pierwszy w ciggu swojej dwudzie-stoczteroletniej kariery
Jerry Peters zmienit zdanie.

Raport byt doktadnie tym, czego Peterson potrzebowat. Uzbrojony w dowdd, Se odcisk nie naleSy do
nieznanego mordercy, tylko do Debbie, ktora zostawita go na $cianie, walczac o Sycie, mogt
zaatakowaé swego glownego podejrzanego. WaSne rownieS bylo to, Seby powiadomi¢ o tym fakcie
mieszkancéw Ady, potencjalnych przysiegltych.

ChociaS wladze twierdzity, Se ekshumacja i szczegoly badan poekshu-macyjnych sa tajne, prokurator
odbyl pogawedke z reporterem ,,Ada Evening News”. ,,To, co znalezlismy, potwierdza nasze
podejrzenia. Badamy pewne dowody rzeczowe”, oswiadczyt.

Ale co wiasciwie odkryli? Peterson nie chcial zdradzi¢ szczegdlow — w przeciwienstwie do
jednego z ,,informatorow”. Informator 6w powiedziat, Se: ,,Zwtoki zostaty ekshumowane, Seby
moSna byto pobra¢ odciski dtoni ofiary i porownaé je z krwawymi odciskami na §cianie w jej
mieszkaniu”.

I dodat: ,,Wyeliminowanie moSliwosci, Se odcisk ten naleSy do kogo$ innego, miato kluczowe
znaczenie dla sledztwa”.
Jestem dobrej mysli” - powiedzial Peterson.

I wystapit o nakaz aresztowania dla Rona Williamsona 1 Dennisa Fritza.

W piatek rano 6smego maja Rick Carson spotkat Rona, ktdry pchat przed sobg zdezelowang
kosiarke do trawy w zachodniej cze$ci miasta. Zamienili ze sobg kilka stéw. Ron, bez koszuli, w
podartych dSinsach i adidasach, jak zwykle wygladat niechlujnie. Chciat dosta¢ prace w ktoryms z
miejskich przedsiebiorstw i Rick obiecal przyniesé¢ mu formularz podania. Ron zapewnit go, Se
wieczorem bedzie u siebie.

Carson poinformowat swego porucznika, Se tego dnia wieczorem podejrzany bedzie przebywat w
swoim mieszkaniu przy Dwunastej Zachodniej.



UtoSono plan akeji i poproszono Carsona, Seby uczestniczyl w aresztowaniu.

Gdyby Ron dostat szatu, Rick miat dopilnowaé, Seby nikomu sie nic nie stato. Ale zamiast Ricka,
wystano tam czterech innych policjantow, w tym detektywa Mike'a Baskina.

Aresztowanie przebiegto bez Sadnego incydentu. Ron byt w tych samych podartych dSinsach,
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jego prawa i spytano, czy chcialby porozmawiaé. Jasne, czemu nie. W przeshuchaniu wzial rownieS
udziat detektyw James Fox.

Ron wielokrotnie powtorzyt, Se nie znat Debbie Carter, Se nigdy nie byt

w jej mieszkaniu i Se nigdy w SycA:iu jej nie widziat. Nie zmienit zeznan, chociaS policjanci krzyczeli
na niego, grozili mu 1 wmawiali, Se jg zabit.

Odprowadzono go do celi. Uptynat co najmniej miesigc, odkad po raz ostatni wziat leki.

Dennis Fritz mieszkat z matkg 1 ciotka w Kansas City 1 utrzymywat si¢ z malowania domow.
Wyjechat z Ady kilka miesigcy wezesniej 1 jego przyjazn z Ronem Williamsonem byta juS tylko
odlegtym wspomnieniem. Od czterech lat nie rozmawiat z Sadnym policjantem 1 niemal zapomniat o

sprawie Debbie Carter.

Péznym wieczorem 6smego maja ogladat telewizje. Przez caty dzien pracowat i weiaS miat na sobie
zaplamiony farbg biaty kombinezon. Wieczor byt ciepty, okna otwarte. W pewnej chwili zadzwonit
telefon 1 jakas kobieta spytata:

- Zastatam Dennisa Fritza?

- Przy telefonie — odpart Dennis, ale kobieta odtoSyta stuchawke. MoSe pomylita numery, a moﬁe
to jego byla Sona co$ knuta. Dennis ponownie usiadt przed telewizorem. Matka 1 ciotka spaty juS w
gtebi domu. Byto prawie wpdt do dwunaste;.

Kwadrans pozniej ustyszat trzasniecie samochodowych drzwiczek, jedno, drugie i trzecie. Wstat 1
wtasnie szedt na bosaka do drzwi, gdy na trawniku przed domem zobaczyt oddziat gotowych do boju
Sohierzy, ubranych na czarno i po zgby uzbrojonych. Co sig, u diabta, dzieje? - pomyslatl. Przez
chwil¢ zastanawiat si¢, czy nie zatelefonowac po policje.

Zadzwonit dzwonek u drzwi 1 gdy je otworzyt, dwdch tajniakow chwyci-
to go, wyciagneto na dwor i spytato:

- Dennis Fritz?

- Tak, to ja.

- Jest pan aresztowany pod zarzutem popetnienia morderstwa pierwszego stopnia - warknat tajniak,



podczas gdy drugi naktadat mu kajdanki.

- Jakiego morderstwa? - spytal Dennis i pomyslat: ilu Denniséw Fritzow moSe mieszkaé¢ w Kansas
City? To na pewno pomytka.

W drzwiach stangta ciotka. Zobaczyta ubranych na czarno ludzi, wy-celowane w Dennisa lufy
pistoletow maszynowych 1 wpadta w histerig.
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do $rodka, Seby ,,zabezpieczy¢ teren”, lecz gdy spytano ich, co to znaczy, nie bardzo umieli si¢
wyttumaczy¢. Dennis nie miat broni palnej. W domu nie byto Sadnych innych podejrzanych o
morderstwo, ale c6S, chtopcy ze SWAT

majg swoje procedury.

Dennis myslat juS, Se zastrzela go pod jego wiasnymi drzwiami, gdy zerknawszy do gory, zobaczyt
bialy kapelusz. Przez podjazd zmierzaly ku niemu dwa koszmary z przesztos$ci: Dennis Smith 1 Gary

Rogers. Z m$ci-wym, szerokim od ucha do ucha u§miechem dotgczyli radosnie do antyterrorystow na
trawniku.

Aha, pomyslat Dennis, a wigc chodzi o to morderstwo. W najwspanial-szej chwili swego Sycia dwaj
malomiasteczkowi kowboje z Ady podstepnie namowili dowddztwo antyterrorystycznego oddziatu
poscigowego z Kansas City do przeprowadzenia dramatycznej 1 zupeinie bezsensownej akcji.

,Moge wzig¢ buty?” - spytat Dennis 1 gliniarze niechetnie si¢ zgodzili.

Wepchnigto go na tylne siedzenie radiowozu i przysiadt si¢ do niego rozentuzjazmowany Smith.
Prowadzit detektyw z oddziatu poscigowego.

Gdy ruszali, Dennis spojrzat na cigSko uzbrojonych antyterrorystow ze SWAT-u i pomyslat: co za
gtupota. Aresztowaé go mogt kaSdy policjant, nawet taki na pot etatu, i to nie w domu, tylko w
pierwszym lepszym sklepie spoSywczym. Cho¢ bardzo wstrzasniety cicho zachichotat na widok znie-
smaczonej miny detektywa za kierownicg.

Ostatnim widokiem, jaki zapamigtat, byl widok stojacej w drzwiach matki z rgkami na ustach.
Zaprowadzili go do malej sali przestuchan na komendzie w Kansas City.

Smith i Rogers odczytali mu jego prawa i oznajmili, Se zamierzaja wydobyé z niego przyznanie sig
do winy. Dennis przez caly czas myslat o Wardzie 1 Fontentocie 1 postanowil zrobi¢ wszystko, Seby
nic im z tego nie wyszto.

Smith odgrywat role dobrego gliniarza, kumpla, ktory naprawde chce pomoc.

Rogers od razu go zaatakowat, przeklinajac, groSac i dzgajac go palcem w piers.



Od ich ostatniego spotkania minegty cztery lata. W czerwcu 1983 roku, po tym, jak Fritz ,,oblal” test
na wykrywaczu klamstw, Smith, Rogers 1 Featherstone drgczyli go przez trzy godziny w podziemiach
komendy w Adzie.

Nie wyciagneli z niego nic wtedy, nie wyciagng 1 teraz.

Rogers dostat furii. Policja od czterech lat wiedziata, Se to Fritz i Williamson zgwatcili i zabili
Debbie Carter 1 musieli wreszcie t¢ spraw¢ zamkng¢. Brakowalo im tylko przyznania si¢ do winy.
Tymczasem Fritz uparcie powtarzat: ,,Nie mam si¢ do czego przyznawac. Jakie macie dowody?

PokaScie mi dowody”.
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,,ObraSasz moja inteligencje” - Rogers bardzo lubit powtarzaé to po-wiedzonko. Ilekro¢ Fritz je
styszal, miat ochote odrzec: ,Jaka inteligencje?”

Ale bat si¢, Se oberwie.

Po dwoch godzinach wyzwisk Dennis w koficu o$wiadczyt: ,,Dobrze, przyznam si¢”. Tamtym ulSyto;
poniewaS nie mieli Sadnych dowodow, musieli zatatwic¢ to tym sposobem. Smith wybiegt po
magnetofon. Rogers szybko wyjat notatnik 1 dlugopis. Dobra, moSemy zaczynac.

Kiedy juS wszystko przygotowali, Fritz spojrzat na magnetofon i prosto do mikrofonu powiedziat:
,,Oto cala prawda. Nie zabitem Debbie Carter 1 nie wiem nic na temat jej morderstwa”.

Smith 1 Rogers dostali szalu: padty kolejne grozby i kolejne przeklen-

stwa. Dennis byt przeraSony i wytracony z rownowagi, ale twardo si¢ trzymat. Powtarzat, Se jest
niewinny 1 w koncu detektywi przerwali przestuchanie.

Fritz nie zgodzit si¢ na ekstradycje do Oklahomy 1 osadzono go w areszcie, gdzie miat czekaé na
proces.

Pod wieczor tego samego dnia, a wigc w sobotg, Rona przewieziono z aresztu na komendg. Czekali
na niego Smith 1 Rogers, ktorzy wrocili juS z pod-niecajacego przestuchania w Oklahomie. Teraz
chcieli zmusi¢ do gadania Rona.

Przestuchanie to zaplanowano juS w przededniu aresztowania. Wasnie wyszty Sny Ady i niektorzy
mocno krytykowali stosowane przez nich metody. Postanowiono, Se Smitha, ktory mieszkat w Adzie,
zastapi Rusty Featherstone, ktory mieszkat w Oklahoma City. Postanowiono rownieS nie nagrywacé
nic na wideo.

Dennis Smith byt na komendzie, ale trzymat si¢ z dala od sali przestuchan. Prowadzit sledztwo od
ponad czterech lat, przez caty ten czas wierzyt

w wing Williamsona, mimo to zdecydowat, Se w tym - najwaSniejszym -



udzialu nie wezmie.

Komenda w Adzie byta dobrze wyposaSona w sprzet audiowizualny i czesto z niego korzystano.
Przestuchania, a zwtaszcza przyznania si¢ do winy, niemal zawsze nagrywano. Policja dobrze
zdawata sobie sprawe z wraSenia, jakie wywoluje takie nagranie na przysiegtych. Wystarczyto
spyta¢ Warda 1 Fontenota. Drugie badanie Rona na wykrywaczu kltamstw, to przed czterema laty,
zostato nagrane przez Featherstone'a.

Kiedy przestuchan nie rejestrowano na wideo, czesto nagrywano je na magnetofon. Policja miata
mnostwo magnetofonow.
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A je$li nie robiono ani tego, ani tego, proszono podejrzanego, Seby spisat
zeznania wlasnorecznie, oczywiscie pod warunkiem, Se nie byt analfabeta.

JeSeli za$ byt, zeznanie spisywat jeden z detektywow, ktory odczytywat je nastepnie na gtos i dawat
do podpisania podejrzanemu.

sadnej z tych technik nie wykorzystano dziewigtego maja. Featherstone wyjal notatnik 1 na oczach
Williamsona, ktory umiat czytac 1 pisac 1 miat

zasOb stownictwa wigkszy niS przestuchujacy go detektywi, zaczat skrzetnie notowaé. Ron
potwierdzit, Se rozumie swoje prawa 1 zgodzit si¢ rozmawiac.

Policyjna wersja tego przestuchania wyglada tak:

WILLIAMSON powiedziat: ,,Dobra, 6smego grudnia 1982 roku. Pod Latarnig bywatem czgsto 1
bytem tam wieczorem 6smego, bo szukatem dziewczyny, tadnej jakiejs, Seby potem z nig p6js$¢”.

WILLIAMSON urwat 1 checiat chyba zakla¢, ale nie zaklat, tylko zaczat
mowié dalej: ,,Pomyslatem, Se tej nocy zdarzy sie co$ ztego i poszedtem za nia do domu”.

WILLIAMSON znowu urwat, zaczat opowiadaé o kradzieSy sprzetu wideo, a potem powiedziat:
,,Bytem z DENNISEM. Pojechalismy do Holiday Inn, powiedzieliSmy tej dziewczynie, Se w
samochodzie jest barek, no to wsiadta”.

Potem zaczat mowi¢ urwanymi zdaniami 1 agent ROGERS poprosit

g0, Seby sie skupit i wrocit do sprawy DEBBIE CARTER. WILIAM-SON powiedziat: ,,Dobra,
$nito mi si¢ zabojstwo DEBBIE CARTER.

LeSatem na niej, zarzucitem jej kabel na szyje, dzgnatem ja kilka razy noSem i mocno zacisnatem
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Sznur .



WILLIAMSON dodat: ,,Martwig si¢, jak to przyjmie moja rodzina” i:
,.Matka juS nie Syje”.

Agent ROGERS spytat WILLIAMSONA, czy on 1 DENNIS byli tam tamtej nocy 1 WILLIAMSON
odrzekt: ,,Tak”. Agent FEATHERSTONE spytat go: ,,Czy poszli$cie tam z zamiarem zabdjstwa?”, na
co WILLIAMSON odpowiedziat: ,,Prawdopodobnie”. Agent FEATHERSTONE spytat: ,,Dlaczego?”
WILLIAMSON odpowiedziat:

,, Wkurzyta mnie”.

Agent FEATHERSTONE: ,,To znaczy? Byla dla ciebie niedobra?
Wredna?” WILLIAMSON: ,,Nie”.

Chwile milczat i dodat: ,,BoSe, nie myslicie chyba, Se sie przyznam.

Muszg chroni¢ rodzing, muszg chroni¢ siostrzenca. Mojg siostrg to dobije. Matki nie moge juS zranié,
bo nie Syje. Mysle o tym, odkad si¢ to stato”.
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0O 19.38 WILLIAMSON powiedziat:, Je§li zamierzacie postawi¢ mnie za to przed sadem, to chce
pogada¢ z TENNEREM z Tulsy. Nie, z DAVIDEM MORRISEM”.

Wzmianka o adwokacie wystraszyla ich i zrobili przerwe Zadzwonili do Davida Morrisa, ktory
polecit im natychmiast przerwa¢ przestuchanie. Ron nigdy tego zeznania nie podpisat. I nigdy mu go
nie pokazano.

Wzmocnione kolejnym snem sledztwo uktadato si¢ po mysli policji 1 prokuratury. Po
przestuchaniach Warda i Fontenota wiedziano juS, Se brak nama-calnych dowodéw rzeczowych nie
powinien nikomu przeszkadza¢. To, Se Debbie Carter nie zostata dzgnieta noSem, teS nie miato
znaczenia. Wystarczyto tylko porzadnie wstrzasnaé¢ tawnikami i na pewno postuchaja oskarSyciela.

Skoro jeden sen mogt Williamsona zdemaskowac, drugi mogt wystac go do celi smierci. Kilka dni
pozniej przed drzwiami celi Rona przystanat straS-

nik nazwiskiem John Christian. On 1 Ron dorastali w tej samej okolicy. W

domu Christiandw byto duSo chtopcéw, w tym jeden w wieku Rona, i czesto zapraszano go na lunch
czy kolacje. Grali razem w baseball na ulicy, chodzili do tego samego gimnazjum.

Nieleczony i pozbawiony lekéw Ron nie naleSat do przyktadnych aresztantow. Areszt hrabstwa
Pontotoc to pozbawiony okien betonowy bunkier, ktory z jakiegos powodu zbudowano w zachodnie]
czesci trawnika przed gmachem sgdu. Ma ciasne, bardzo niskie cele, panuje tam klaustrofobiczna
wprost atmosfera, a kiedy ktorys$ z aresztantow krzyczy, wszyscy go stysza.



Ron krzyczat czesto. Jesli natomiast nie krzyczat, to $piewal, ptakal, zawo-dzit, narzekat, zaklinat
sie, Se jest niewinny albo wygtaszat dhugie tyrady na temat Debbie Carter. Osadzono go w jednej z
dwoch izolatek jak najdalej od zattoczonej celi zbiorowej, lecz areszt byt tak maty, Se Ron potrafit
na-rozrabia¢, nawet siedzac w odosobnieniu.

Uspokoi¢ go mogt tylko John Christian i aresztanci cieszyli si¢, kiedy obejmowat stuSbe.
Przychodzit, natychmiast szedt do jego celi 1 go uspokajat.

Rozmawiali o starych czasach, o dziecifstwie, o baseballu, o kumplach z ulicy. Rozmawiali teS o
morderstwie Debbie i o tym, jakie to niesprawiedliwe, Se oskarSono o nie Rona. Przez osiem godzin
Ron byt spokojny. Separatka przypominata szczurza norg, mimo to potrafit tam spac i czyta¢. Przed
zdaniem stuSby Christian zagladat do niego i widziat, jak jego dawny kolega kraSy po celi, palac i
nakrecajac si¢ na powitanie nowych straSnikow.
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Poznym wieczorem dwudziestego drugiego maja nie spat. Wiedzia, Se stuSbe ma Christian i
zawotlat go, Seby pogada¢ o morderstwie. Przeczytat

Sny Ady i powiedziat, Se on teS mogtby mie¢ taki sen. Wedtug Christiana, jego stowa brzmiaty
nastgpujaco: ,,A teraz wyobraz sobie, Se wszystko to mi sie przy$nito. Wyobraz sobie, Se
mieszkalem w Tulsie, Se przez caty dzien chlalem i épatem, a potem pojechatem do klubu Buzzy'ego
(Pod Latarni¢), wypitem tam jeszcze troche i jeszcze bardziej sie wlatem. Zat6Smy, Se trafitem jako$
pod drzwi Debbie Carter, Se zapukatemi Se ona powiedziata

«Chwileczke, mam telefon». Wyobraz sobie, Se wywaSytem te drzwi, Se zgwalcitem ja i zabileny”.

Potem dodat: , Nie sadzisz, Se gdybym ja zabit, to poSyczytbym od kumpli troche szmalu i prysnat z
miasta?”’

Christian nie zaprzatal sobie tym gtowy, mimo to powtorzyt rozmowe koledze straSnikowi. Ten
powtorzyt jg komus innemu 1 w koncu dowiedziat

si¢ o niej Gary Rogers, ktory natychmiast zwietrzyt szanse na dodatkowy dowod przeciwko
mordercy. Dwa miesiace pozniej poprosit Christiana, Seby ten przypomniat sobie, o czym wtedy
rozmawiali. Rogers napisal raport, postawit cudzystow tam, gdzie chcial 1 tak policja oraz
prokuratura dostaty do r¢ki drugi ,,sen” z przyznaniem si¢ do winy. W raporcie nie wspomniano ani
stowem, Se podczas rozmowy Ron wielokrotnie zaprzeczat, jakoby miat

co$ wspolnego z zabodjstwem.

Ale fakty byty jak zwykle niewaSne. W chwili popetnienia morderstwa Ron nie mieszkat w Tulsie.
Nie mial ani samochodu, ani prawa jazdy.

Rozdziat 7

Annette Hudson i Renee Simmons byty zdruzgotane wiadomoscia o aresztowaniu i oskarSeniu brata.



W pazdzierniku Ron wyszedt z wigzienia 1 od tamtej pory niepokoit je pogarszajacy si¢ stan jego
zdrowia psychicznego 1 fizycznego, ale nie miaty pojgcia, Se zawi$nie nad nim widmo podejrzenia o
morderstwo. Plotki kraSyty od lat, ale mingto tyle czasu, Se zatoSyty, iS policja ma juS na oku
innych podejrzanych i zajmuje si¢ teraz nimi. LeSac na toSu §émierci, Juanita byta przekonana Se
przedstawita Dennisowi Smithowi wyrazny dowod niewinno$ci syna. Annette i Renee teS w to
wierzyty.

Obydwie Syly skromnie: wychowywaty dzieci, od czasu do czasu gdzies pracowaty, optacaty
rachunki 1 oszczgdzaty, kiedy byto to moSliwe. Nie mia-

ty pieniedzy na wynajecie adwokata. Annette rozmawiata z Davidem Morri-sem, ale on nie byt
zainteresowany sprawg. John Tanner mieszkat w Tulsie, a wig¢c za daleko, poza tym byt za drogi.

ChociaS Ron ciagat je po sadach wiele razy, nie byty przygotowane na jego nagle aresztowanie i
zarzut morderstwa. Odsuneli si¢ od nich przyjaciele. Ludzie zaczeli gapi€ si¢ na nie 1 szeptac.
Znajoma powiedziala Annette:

- To nie twoja wina. Nie odpowiadasz za czyny brata.

- Moj brat jest niewinny - odparowata Annette. Powtarzaty to z siostrg nieustannie, ale niewielu
chciato tego stucha¢. Zapomnijmy o domniemaniu niewinno$ci. Policja ma podejrzanego - czy
aresztowaliby go, gdyby byt

niewinny?

Michael, syn Annette, naonczas pi¢tnastoletni drugoklasista, musiat

wzig¢ udziat w szkolnej dyskusji na temat lokalnych wydarzen, z ktorych naj waSniejszym byto
oczywiscie aresztowanie Rona Williamsona 1 Dennisa Fritza. PoniewaS nazywat si¢ Hudson, Saden
z kolegdw nie wiedziat, Se to 113

jego wujek jest oskarSony o morderstwo. W dyskusji zdecydowanie przewa-

Saty opinie negatywne. Nazajutrz rano Annette przyszta do szkoty i zatatwita sprawe. Nauczyciel
bardzo jg przepraszat 1 obiecal interweniowac, gdyby sytuacja si¢ powtorzyta.

Renee i Gary Simmonsowie mieszkali w Chickasha, mniej wigcej godzing jazdy od Ady, dzigki
czemu mogli zazna¢ trochg spokoju. Natomiast Annette z Ady nie wyjechata 1 chociaS rozpaczliwie
pragneta stamtad uciec, musiata zostac, Seby wspiera¢ swego matego braciszka.

W niedziele dziesigtego maja na pierwszej stronie ,,Ada Evening News”

zamieszczono artykul o aresztowaniu wraz ze zdjeciem Debbie Carter.

Wigkszo$¢ szczegotow dostarczyt Bill Peterson. Potwierdzit, Se zwtoki zostaty ekshumowane i Se
tajemniczy odcisk na §cianie mieszkania Debbie naleSy do ofiary. Twierdzit, Se policja
podejrzewata aresztowanych od ponad roku, ale nie wyjasnil, na jakiej podstawie. Na temat samego



$ledztwa powiedzial: ,,Mniej wiecej przez pot roku mielismy n6S na gardle i musieli$my w koficu
zdecydowac, jak sie do tego zabrac¢”.

Szczegdlna uwage zwracat fakt, Se w sprawe byta zaangaSowana FBI.

Dwa lata wcze$niej miejscowa policja poprosita ich o pomoc. ChociaS Peterson nie wspomniat o
tym w wywiadzie, specjalisci z FBI przeanalizowali materiat dowodowy 1 dostarczyli policji portret
psychologiczny zabdjcow.

Nazajutrz gazeta opublikowata kolejny artykut, tym razem z policyjnymi zdjgciami Rona 1 Dennisa.
Nawet jak na zdjecia tego typu, wygladali na nich tak paskudnie, Se skazatby ich kaSdy sad.

Artykut powielat informacje z poprzedniego dnia, zwtaszcza to, Se obydwu podejrzanych
aresztowano i oskarSono za brutalny gwatt, za gwalt z uSyciem narzedzia i za morderstwo
pierwszego stopnia. Co dziwne, ,,wysocy urzednicy” nie cheieli ujawnié, czy oskarSeni ztoSyli
jakie$s oswiadczenie w sprawie. Jedno przyznanie si¢ do winy, drugie, trzecie: dziennikarze z Ady
najwyrazniej przywykli do tego tak bardzo, Se z gory zatoSyli, iS w sprawach karnych jest to co$
zupetnie normalnego.

ChociaS wtadze zataity wiadomo$é o pierwszym ,,$nie” Rona, opublikowaty dobrowolne
o$wiadczenie pisemne ztoSone pod przysiega, ktore wykorzystano jako podstawe do uzyskania
nakazu aresztowania. Cytowany w artykule fragment mowit, Se: .,...zar6wno wtosy tonowe jak i
glowowe, zebrane z ciata 1 poscieli Debbie Carter, sg mikroskopowo zgodne z probkami wtosow
Ronalda Keitha Williamsona 1 Dennisa Fritza”.
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No, a poza tym, obydwaj podejrzani byli w przesztosci karani. Ron miat

na koncie pietnascie wykroczen - prowadzenie samochodu po pijanemu i temu podobne — oraz
postugiwanie si¢ sfatszowanym $rodkiem ptatniczym, za co trafit do wigzienia. Fritza natomiast
obcigSaty dwa wyroki za jazde po pijanemu, kilka mandatow oraz stary wyrok za marihuane.

Bill Peterson jeszcze raz potwierdzit, Se zwtoki Debbie Carter ekshu-mowano celem ponownego
Zbadania krwawego odcisku dtoni na $cianie, ktory okazat si¢ odciskiem ofiary. Dodal, Se Fritza 1
Williamsona ,,podejrzewano od ponad roku”.

Na zakoficzenie autor artykuhu przypominat wszystkim zainteresowa-nym, Se: ,,Carter udusita sie, gdy
podczas gwattu wepchnieto jej do gardia myjke”.

Tego samego poniedziatku Rona przeprowadzono przez trawnik do odleglego o pigcdziesiat krokdéw
sadu, gdzie stanat przed Johnem Davidem Millerem, s¢dzig odpowiedzialnym za postgpowania
wstepne. Oswiadczyt, Se nie ma adwokata i Se nie jest pewien, czy go na niego sta¢. Odprowadzono
go z powrotem do aresztu.

Kilka godzin p6zniej wigzien nazwiskiem Mickey Wayne Harrell styszat



podobno, jak Ron ptacze i mowi: ,,Przepraszam, Debbie”. Natychmiast zameldowat o tym
straSnikowi. Potem Ron mial jakoby prosi¢ go o wytatu-owanie na ramieniu napisu: ,,Ron kocha
Debbie”.

Poniewa$S na wokandzie byty dwie nowe sprawy, w areszcie kipiato od plotek. Jak zwykle
rozpoczely sie gry i manewry kapusiow, ktorzy byli tu od zawsze, poniewaS miejscowa policja od
zawsze szta z nimi na wspotprace.

Najszybszym sposobem na odzyskanie wolnosci, albo przynajmniej na zmniejszenie wyroku, byto
podstuchac, albo twierdzi¢, Se si¢ podstuchato, jak wysoko ceniony podejrzany przyznaje sig
catkowicie - albo chociaS czg-

Sciowo — do przestepstwa, nastgpnie wymienic t¢ informacj¢ na atrakcyjny uktad z prokuratorem. W
wiekszosci wigzien i aresztow zjawisko do-nosicielstwa wystepuje rzadko, poniewaS kapusie boja
si¢ zemsty kolegow.

W Adzie si¢ panoszylo, bo przynosito bardzo dobre wyniki.

Dwa dni pozniej Rona przyprowadzono do sadu, Seby omowi¢ kwestie re-prezentacji prawnej.
Znowu stanat przed s¢dzig Millerem 1 sprawy z miejsca przybraty zty obrot. WeiagS nieleczony Ron
byt glo$ny 1 wojowniczy 1 natychmiast zaczat krzycze¢:

115

- Ja nikogo nie zabitem! Zaczynam mieé¢ do$¢ tych oskarSen. Wspétczuje jej rodzinie, ale...

Sedzia Miller probowal go uciszy¢, ale Ron chcial si¢ wygadac.

- Nie zabilem jej. Nie wiem, kto to zrobit. Syla wtedy moja matka, ona wiedziata, gdzie bylem.

Miller probowat wyttumaczy¢ mu, Se na przestuchaniach wstepnych po-zwanemu nie wolno zabieraé
glosu w sprawie, lecz Ron krzyczat dale;:

- Chee, Seby wycofano wszystkie zarzuty. To jaki$ absurd.

Sedzia spytal go, czy zarzuty te rozumie, na co Ron odpart:

- Jestem niewinny, nigdy nie bytlem w jej towarzystwie, nigdy nie bylem z nig w samochodzie.
Odczytywano mu jego prawa, a on krzyczat:

- Trzy razy mnie aresztowano i za kaSdym razem probowano mi wmo-

wi¢, Se miatem co$ wsp6lnego z tym morderstwem.

Gdy sedzia przeczytat na gltos nazwisko Dennisa Fritza, Ron przerwat



mu, mowiac:
— Ten facet nie ma z tym nic wspdlnego. Znatem go wtedy. Nie bywat
Pod Latarnig.

Sedzia kazat w koficu zaprotokdtowaé, Se oskarSony nie przyznaje sie do winy. Rona odprowadzono
do aresztu; idac, z gorycza przeklinat. Annette patrzyta na niego i cicho ptakata.

Odwiedzata go codziennie, a jesli straSnicy pozwolili, nawet dwa razy dziennie. Wigkszo$¢ z nich
dobrze znata, a oni znali Ronniego 1 lekko na-ginali przepisy, Seby mogta czgsciej u niego bywac.

Ron byt mezrownowaSony, wecia$S nieleczony i potrzebowat fachowej pomocy. Byt wzburzony i
rozSalony, Se aresztowano go za przestepstwo, ktorego nie popetnit. Czut si¢ rownieS poniSony.
Przez cztery i pot roku Syt z pietnem podejrzanego o niewyobraSalna wprost zbrodnie. Wystarczyto
jusS

samo podejrzenie. Ada byta jego rodzinnym miastem. Mieszkali tu jego krewni, jego byli 1 obecni
znajomi, ludzie, ktorzy widzieli, jak dorastat, pod okiem ktorych chodzit do kosciota, fani, ktorzy
wciaS pamigtali go jako Swietnego baseballiste. Spojrzenia 1 szepty bolaty, lecz znosit je od lat. Byt

niewinny i przekonany, Se prawda - jesli policja kiedykolwiek ja odkryje -
oczysci jego nazwisko.

Ale to, Se nagle go aresztowano i osadzono, to, Se na pierwszej stronie miejscowej gazety
zamieszczono jego zdjecie, kompletnie go zdruzgotato.

Nie byl nawet pewien, czy kiedykolwiek widziat t¢ Carter.
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Kiedy Dennis Fritz siedzial w aresztanckiej celi w Kansas City, czekajac na proces ekstradycyjny, po
ktorym miat wroci¢ do Ady, uderzyta go niezwykla ironia, jakg byto jego aresztowanie.
Morderstwo? Przez wiele lat musiat stawia¢ czoto nastgpstwom zabojstwa swojej Sony i wiele razy
sam czul si¢ jak ofiara.

Morderstwo? Nigdy nie zrobil nikomu krzywdy fizycznej. Byt niski 1 drobny, nie lubit si¢ bi¢ 1 nie
znosit przemocy. Tak, oczywiscie, bywal w wielu barach 1 niebezpiecznych knajpach, ale zawsze
udawato mu si¢ stamtad wyslizgna¢, zanim wybuchta rozroba. Jesli Ron Williamson sam nie wszczat
awantury, zwykle jakas konczyt - Williamson, ale nie on. Jego podejrzewano tylko ze wzgledu na to,
Se si¢ przyjaznili.

Fritz napisat dtugi list do ,,Ada Evening News”, Seby wyjasni¢, dlaczego nie chece ekstradycji.
Odmoéwit powrotu ze Smithem 1 Rogersem, poniewaS

nie mogt uwierzy¢, Se oskarSono go o morderstwo. Byt niewinny, nie miat z tym nic wspolnego i



potrzebowat czasu, Seby zebraé mysli. Probowat znalezé dobrego adwokata, rodzina zbierata
pienigdze.

Strescit dotychczasowy przebieg $ledztwa w jego sprawie. Poniewa$ nie miat nic do ukrycia i cheiat
wspolpracowaé, zrobil wszystko, czego Sadata policja: zgodzit sie na pobranie odciskow palcow,
probek pisma, $liny 1 wto-sow (a nawet wasow); poddat si¢ dwom badaniom na wykrywaczu
ktamstw, testom, ktore - wedtug Dennisa Smitha - ,,fatalnie oblal”’; dowiedziat si¢ potem, Se nie
oblat Sadnego.

Na temat samego Sledztwa napisat tak:
Od trzech 1 p6t roku maja dostep do moich odciskow palcow, do pro-

bek pisma i wlosow, wige gdyby probki te pasowaty do jakichkolwiek dowodow rzeczowych,
znalezionych na miejscu przestepstwa, juS dawno by mnie aresztowano. Ale - wedtug artykutu w
Waszej gazecie -

mniej wiecej pot roku temu policja miata ndS na gardle i musiata w koncu zdecydowaé, Jak sie do
tego zabra¢”. Nie jestem gtupi i wiem, Se badanie dowoddw rzeczowych, i poréwnywanie ich z
materiatem dobrowolnie dostarczonym przez podejrzanego, w kaSdym laboratorium
kryminalistycznym trwa o wiele kroce;.

Dennis, byty nauczyciel przedmiotow Scistych, zainteresowat si¢ badaniem wosow wiele lat przed
tym, jak przekazal policji probki wlosow. Jego list zawierat nastgpujacy akapit: ,Jak moSna oskarSy¢
mnie o morderstwo na podstawie tak watpliwych dowodow rzeczowych jak ludzkie wtosy, na kto-

rych podstawie moSna jedynie ustali¢ grupe etniczna? KaSdy biegty sadowy dobrze wie, Se jest
ponad p6t miliona ludzi, ktérych wiosy wykazujg identyczne cechy”.
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Zakonczyt rozpaczliwym zapewnieniem 0 swojej niewinnosci 1 pyta-niem: ,,Czy jestem winny,
dopoki nie udowodni mi si¢ niewinnos$ci, czy niewinny, dopoki nie udowodni mi si¢ winy?”’

W hrabstwie Pontotoc nie bylo obroncy publicznego na pelnym etacie.

OskarSeni, ktorzy nie mogli sobie pozwolié¢ na adwokata, o§wiadczali pod przysiega, Se sa ubodzy i
sedzia wyznaczat im obronce z urzedu.

Poniewa$ niewielu ludzi bogatych popetnia cieSkie przestepstwa, w wiekszosci tego rodzaju spraw
wystepuja z urzedu obroncy dla ubogich.

Rabunek, narkotyki i napasé to przestepstwa typowe dla niSszych klas spo-
tecznych, a poniewaS wickszo$¢ oskarSonych okazuje sie w koficu winna, wyznaczeni przez sad

obroncy muszg analizowac sprawe, przestuchiwac swiadkoéw, dogadywac si¢ z prokuraturg 1
odwalac papierkowgq robote, a wszystko to za bardzo skromne honorarium.



Honoraria te sa w Oklahomie tak skromne, Se wiekszo$é adwokatow wo-li unikaé tego rodzaju
spraw. System dobieranych na chybit trafit obroncéw dla ubogich ngka wiele probleméw. Sedziowie
czesto przydzielaja sprawy adwokatom bez Sadnego do§wiadczenia w sprawach karnych. Nie ma
pieniedzy na bieglych oraz na inne wydatki.

Matlomiasteczkowej adwokatury nic nie przeraSa bardziej niS proces o morderstwo zagroSone kara
Smierci - jej cztonkowie rozpierzchajg si¢ wtedy na wszystkie strony. Dzigki procesowej jawnosci
kaSdy adwokat z urzedu jest uwaSnie obserwowany — adwokat i jego walka o obrong praw
ubogiego przestepcy, czestokro¢ oskarSonego o potworne zbrodnie. Walka ta zajmuje
niejednokrotnie tyle czasu, Se moSe doprowadzi¢ do zamkniecia kancelarii.

Honorarium ma si¢ nijak do ilo$ci pracy. Odwotania ciggng si¢ w nieskon-
CZONnosC.

Najwigkszy strach wzbudza to, Se nikt nie zgodzi sie reprezentowaé oskarSonego i sedzia wyznaczy
obroncg z urzedu. W trakcie posiedzenia sagdu w wigkszosci sal wprost roi si¢ od adwokatow, lecz w
salach tych robi si¢ cicho jak w grobie, i1lekro¢ wchodzi tam oskarSony o morderstwo zagro-

Sone najwySszym wymiarem kary, Seby ztoSy¢ pod przysiega o§wiadczenie, Se jest cztowiekiem
ubogim. Adwokaci uciekajg wtedy do swoich biur, zamykaja drzwi na klucz 1 wytaczaja telefony.

Chyba najbardziej barwng postacig sagdu w Adzie byt Barney Ward, niewidomy adwokat znany z
opryskliwosci, przechwatek, cieSkiej pracy i z tego, 118

Se byt autorem lub bohaterem niemal wszystkich plotek kraSacych w miejscowym §wiatku
prawniczym. Cztowiek ten wiedziat absolutnie o wszystkim, co dziato si¢ w sadzie.

Barney stracit wzrok jako nastolatek, podczas nieudanego do§wiadczenia na lekcji chemii.
Potraktowat te tragedi¢ jako chwilowe niepowodzenie 1 ukonczyt szkol¢ srednig. Potem poszedt do
college'u w Adzie, gdzie matka pomagata mu jako lektorka. Ukonczywszy college, pojechat do
Norman i wstapit na Uniwersytet Oklahomski, gdzie studiowat prawo; tam teS pomagata mu matka.
Zrobit dyplom, zdat egzamin adwokacki, wrocit do Ady 1 zaczat ubiegac si¢ o stanowisko
prokuratora. Pokonat wszystkich rywali 1 piastowal ten urzad przez kilka lat. W potowie lat
piecdziesiatych otworzyt

prywatna kancelarie adwokacka specjalizujaca sie w sprawach karnych i juS

wkroétce zyskat reputacje znakomitego obroncy. Umiat szybko podejmowac decyzje 1 zawsze potrafit
wypatrzy¢ staby punkt w zeznaniach §wiadka strony przeciwnej. Na przestuchaniach czgsto bywat
agresywny 1 uwielbiat si¢ ktocic.

Podczas jednej ze swoich legendarnych potyczek stownych uderzyt, a wtasciwie chciat uderzyc,
kolegg po fachu. On i David Morris wyktocali si¢ w sadzie o materiat dowodowy. Obydwaj byli
sfrustrowani, atmosfera byta napigta 1 wtedy Morris popetnit btad, méwiac: ,,Wysoki Sadzie, nawet
$lepy by to zauwaSyl”. Barney rzucit si¢ na niego - a raczej w jego strone - wzial



tegi zamach 1 zadat mu prawy sierpowy, ktory chybit ledwie o wlos. Przywrocono porzadek. Morris
przeprosit go, lecz od tej pory trzymat si¢ od niego z daleka.

Wszyscy znali Barneya 1 czgsto widywali go w sadzie z jego wierng asystentkg Linda, ktéra czytata
mu 1 robita notatki. Czasami chodzit ze specjalnie wyszkolonym psem-przewodnikiem, ale zwykle
wolat jaka$ mtoda dame. Byt bardzo przyjacielski 1 nigdy nie zapominat raz ustyszanego gtosu.

Koledzy wybrali go przewodniczacym adwokatury, i to bynajmniej nie dlatego, Se mu wspotczuli.
Byt tak lubiany, Se zaproponowano mu nawet cztonkostwo klubu pokerowego. Na pierwsze
spotkanie przyniost karty oznaczone alfabetem Braille'a. O$wiadczyt, Se tylko on umie je rozdawaé:
rozdat i zaczat wygrywaé parti¢ za partia. Koledzy doszli do wniosku, Se lepiej niech juS tylko gra, a
rozdawanie pozostawi innym. Szczeécie natychmiast si¢ od niego odwrocito: weiaS wygrywat,
chociaS znacznie rzadziej niS

przedtem.

Koledzy prawnicy zapraszali go co roku na polowanie na jelenia. Byta to calotygodniowa wyprawa
tylko dla chtopcow: morze bourbona, codziennie poker, Swinskie dowcipy, goracy gulasz, a jesli
czas pozwolit, to 1 polowanie.
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Marzeniem Barneya byto ustrzelenie jelenia. Koledzy wypatrzyli w lesie tadnego jelenia, po cichu
podprowadzili Barneya na pozycje, dali mu sztucer, starannie utoSyli mu go na ramieniu, wycelowali
i szepneli: ,,Wal”. Barney pociagnat za spust i chocia$S straszliwie spudtowat, kumple twierdzili, Se
jelen o wtos unikngt §mierci. Barney opowiadat t¢ histori¢ przez wiele lat.

Tak jak wielu ostro pijacych, musiat w koncu z tym skonczy¢. W czasach, gdy chodzit jeszcze z psem,
musial go w koncu wymieni¢ na nowego, bo ten stary zawsze prowadzit go do sklepu alkoholowego.
Barney musiat

tam czesto bywac, bo miejscowa legenda glosita, Se kiedy wreszcie przestat, sklep szybko
zbankrutowat.

Uwielbiat pienigdze 1 nie miat cierpliwosci do klientow, ktorzy nie mogli mu zaptaci¢. ,,Niewinny,
dopoki ma kase” - taka wyznawat zasade. Ale w potowie lat osiemdziesiatych nie byt juS w kwiecie
wieku. Bywato, Se nie przychodzit na rozprawe, bo zaspat. Nosit grube, ciemne okulary, ktore za-
staniaty pot twarzy, 1 sedziowie czgsto nie wiedzieli, czy Barney shucha czy $pi. Szybko wykorzystali
to jego przeciwnicy, przyjmujac strategic — zawsze szeptang, bo Barney wszystko styszat -
celowego przeciagania rozprawy do popotudnia, kiedy to zwykle ucinat sobie drzemke. JeSeli udato
si¢ komus$ dotrwac do trzeciej, jego szanse na wygrang znacznie rosty.

Dwa lata wczesniej zgtosita si¢ do niego rodzina Tommy'ego Warda —

nie byli spokrewnieni — ale nie przyjat jego sprawy. Byt przekonany,ASe Ward 1 Fontenot sg
niewinni, lecz wolat nie zajmowac si¢ sprawami o morderstwo zagroSone karg Smierci. Roboty



papierkowej byto przy nich co nie-miara, a ta nie naleSata do jego mocnych stron.
Teraz zwrocono si¢ do niego ponownie. Sedzia John David Miller spytat

go, czy zechce reprezentowa¢ Rona Williamsona. W sprawach karnych Barney byt najbardzie;
do$wiadczonym adwokatem w hrabstwie i sad potrzebowal jego wiedzy. Po krotkim wahaniu
powiedziat: ,, Tak”. Jako prawnik-purysta, znat na wylot catg konstytucje 1 mocno wierzyt, Se kaSdy
oskar-

Sony, bez wzgledu jak bardzo niepopularny czy nielubiany, ma prawo do energicznej obrony.

Pierwszego czerwca 1987 sad wyznaczyt go obronca Rona, jego pierwszego klienta zagroSonego
najwySszym wymiarem kary. Annette i Renee byly zadowolone. Znaty Barneya i wiedziaty, Se cieszy
si¢ opinig najlepszego adwokata w hrabstwie.

Obronca 1 klient Zle wystartowali. Ron miat dos¢ aresztu, a areszt do$¢ Rona. Narady odbywatly si¢
w matej sali, tuS przy frontowych drzwiach, w miejscu - wedlug Barneya - zbyt przytulnym dla tak
niesfornego klienta.
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Zadzwonit gdzie trzeba i kazat go przebada¢. Ronowi przepisano zapas torazyny i ku uldze Barneya -
tudzieS catego aresztu - lekarstwo podziatato znakomicie. Prawdg mowiac, podziatato tak dobrze, Se
straSnicy naduSywali go, Seby zapewni¢ w areszcie spokdj. Ron spal po nim jak niemowle.

Ale podczas jednej z narad ledwo mogt méwié. Barney pogadat ze straS-
nikami, zmniejszono dawke i Ron natychmiast oSyt.

Wspbtpracowat niechetnie. Mowit duSo, lecz byt to w sumie ciag nieustannych zaprzeczen. Po prostu
wrobiono go, tak samo jak Warda 1 Fontenota. Barney byt sfrustrowany juS od pierwszego dnia,
mimo to dzielnie part

naprzod.

Glen Gore siedziat w areszcie pod zarzutem uprowadzenia 1 napasci. Jego obroncg z urzedu byt
Greg Saunders, mtody adwokat, ktory niedawno otworzyl w Adzie kancelarie specjalizujaca sie w
sprawach cywilnych. Pewnego razu, podczas narady w areszcie, omal nie pobit si¢ z Gore'em.
Poszedt

do sadu i ztoSyt rezygnacje. Sedzia Miller jej nie przyjat, wige Saunders powiedziat, Se jesli tylko
pozbedzie si¢ Gore'a, chetnie przyjmie kaSda na-stgpng sprawe o morderstwo zagroSone karg
smierci. Zgoda, odpart Miller.

Od tej chwili reprezentuje pan Dennisa Fritza.

ChociaS Saunders bat sie tej sprawy, ekscytowata go perspektywa bliskiej wspotpracy z Barneyem



Wardem. JuS jako student college'u w Adzie marzyl o adwokaturze i czgsto urywat sie z zaje¢, kiedy
Barney wystepowat

w sadzie. Wiele razy widzial, jak jego niedoscigniony wzor rozszarpywat na kawatki niepewnych
swiadkow 1 zastraszal oskarSycieli. Barney szanowat

sedziow, lecz sie ich nie bat, potrafit rownieS gawedzié z przysiggtymi. Nigdy nie podpierat sie
swoim kalectwem, lecz w kluczowych momentach potrafit wykorzysta¢ je do wzbudzania
wspotczucia 1 sympatii. Dla Grega Saundersa byt btyskotliwym adwokatem i obronca.

Pracujac niezaleSnie, lecz i po cichu wspotpracujac, sktadali wniosek za wnioskiemi szybko
zapedzili prokurature do pracy. Jedenastego czerwca sedzia Miller otworzyt przestuchanie w
sprawach podniesionych zaréwno przez oskarSenie jak i przez obrone. Barney domagat sie listy
wszystkich swiadkow, ktorych zamierzal powotac jego adwersarz. Wymagato tego obowigzujace w
Oklahomie prawo, lecz Bill Peterson najwyrazniej go nie znat. Barney wszystko mu wytlumaczyt.
OskarSenie cheiato ujawni¢ tylko tych $wiadkow, ktorych zamierzato powotaé podczas rozprawy
wstepne;.

Nie, nic z tego, panowie, oswiadczyt sedzia 1 kazat Petersonowi uyjawni¢ wszystkich.
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Barney byt w przebojowym nastroju i wigkszos¢ jego wnioskow przeszta. Wykazywat teS oznaki
sfrustrowania. Wspomniat kiedys$ na stronie, Se jest tylko obronca z urzgdu i nie chce poswigcac
sprawie zbyt duSo czasu.

Poprzysiagt zrobié, co si¢ da, lecz martwit sie, Se proces go dobije.

Nazajutrz ztoSyt wniosek o dodatkowego obronce. OskarSenie nie zgto-sito sprzeciwu i szesnastego
czerwca sedzia Miller przydzielit mu do pomocy Franka Babera. Prawne przepychanki 1 wojna na
papierki nie ustawata.

Obydwie strony przygotowywaly si¢ do rozprawy wstepne;.

Dennisa Fritza osadzono w celi mieszczacej si¢ niedaleko celi Rona Williamsona. Dennis nie
widziat go, ale na pewno styszat. Ron nieustannie krzyczal, chyba Se straSnicy podali mu konska
dawke lekéw. Godzinami opierat si¢ o kraty w drzwiach 1 wrzeszczat:, Jestem niewinny. Jestem
niewinny”. Jego chrapliwy glos nidst si¢ po calym budynku. Byt jak ranne zwierzg w klatce, ktore
rozpaczliwie wzywa pomocy. Aresztanci byli juS i tak zestresowani, a jego skrzekliwy glos napawat
ich jeszcze wigkszym l¢-

kiem.
Niektorzy odkrzykiwali mu i draSnili sie z nim, méwiac, Se zabit Debbie Carter. Ktotnie i

przeklenstwa byly czasem zabawne, lecz zwykle wy-kanczaty wszystkich nerwowo. StraSnicy
przeniesli Rona do celi ogolnej, gdzie przebywato kilkunastu innych aresztantow, 1 byt to krok



katastrofalny w skutkach. Osadzeni nie mieli ani odrobiny prywatnosci 1 ttoczyli si¢ tam jak szprotki
w puszce. Ron nie respektowat niczyjej przestrzeni Syciowe;.

Szybko napisano podanie. Aresztanci prosili w nim o przeniesienie Rona z powrotem do izolatki.
seby zapobiec buntow1 1 ewentualnemu zabdjstwu, straSnicy si¢ na to zgodzili.

W areszcie bywaty rownieS dhugie okresy ciszy i spokoju i wszyscy, klawisze, 1 osadzeni, oddychali
wowczas z prawdziwg ulga. Niebawem wiedziano juS, Se spokoj ten zapada tylko wtedy, gdy na
stuSbie jest John Christian albo gdy Ron dostaje olbrzymig dawke torazyny.

Torazyna uspokajata go, chociaS miewata skutki uboczne. Czesto swe-

dzialy go po niej nogi i Ron stawat wowczas przy kratach, wyginajac si¢ na wszystkie strony 1
kiwajac jak kaczka. Trwalo to godzinami 1 ,,torazynowy taniec” stat si¢ wkroétce nieodtacznym
elementem aresztanckiego Sycia.

Fritz probowat do niego przemawia¢, uspokajaé go, lecz na préSno.

Krzykliwe zapewnienia Rona o niewinno$ci rozdzieraly serce zwtaszcza tym, ktorzy najlepiej go
znali. Bylo oczywiste, Se Ron potrzebuje czegos wigcej niS buteleczki tabletek.
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NeuroleptyKi to inaczej leki trankwilizujace albo antypsychotyczne; uSywa sie ich gtownie do
leczenia schizofrenii. Torazyna, czyli chloropromazyna, jest lekiem neuroleptycznym i ma bolesng
histori¢. W latach piec¢dziesiatych zaczgta zalewaé stanowe szpitale psychiatryczne. Jest bardzo silna
1 znacznie redukuje poziom §wiadomosci 1 zainteresowania pacjenta. Wedtug lekarzy, ktorzy
uwaSaja, Se jest skuteczna, leczy, modyfikujac lub naprawiajac chemie mozgu.

Krytycy jednak, a tych jest znacznie wigcej, przytaczajg wyniki badan, wedtug ktorych lek ten
wywoluje dtugotrwata i przeraSajaca liste skutkéw ubocznych: uspokojenie polekowe, apatie,
ostabienie koncentracji, koszmary nocne, zaburzenia emocjonalne, depresje, rozpacz, brak
spontanicznego zainteresowania otoczeniem, przytepienie §wiadomosci 1 ostabienie kontroli nad
czynnos$ciami motorycznymi. Torazyna dziata toksycznie na wigkszo$¢ czynno§ci mézgowych 1 niemal
wszystkie je stopuyje.

Najsurowsi krytycy mowia, Se jest to ,,nic innego jak chemiczna lobo-tomia”. Twierdza, Se torazyng
stosyuje si¢ tylko po to, Seby szpitale psychiatryczne 1 wigzienia mogly zaoszczedzi¢ pienigadze 1 Seby

tatwiej moSna byto kontrolowaé pacjentdow i wiezniow.

Ron byt torazyng otumaniany, czasami na polecenie swego wlasnego adwokata. Czgsto przyjmowat
ja bez nadzoru lekarza. Po prostu dostawat

tabletke, kiedy stawal si¢ za glos$ny.

Qhociqg Dennis Fritz mieszkat w Adzie jeszcze przez cztery lata po morderstwie, wciaS uwaSano,
Se moSe uciec. Podobnie jak w przypadku Rona, wyznaczono astronomiczng kaucje 1 jej wptacenie



nie wchodzito w rachube.

Oczywiscie zaktadano, Se on i Williamson sg niewinni — tak jak wszyscy oskarSeni przed procesem
- lecz wsadzono ich za kratki, Seby nie uciekli albo nie zabili kogo$ na ulicy.

Domniemano, Se sg niewinni, mimo to na proces musieli czeka¢ prawie rok.

Kilka dni po tym, jak Dennisa osadzono w areszcie, przed drzwiami jego celi przystangt nagle
cztowiek nazwiskiem Mike Tenney. Gruby, tysiejacy 1 niezbyt elokwentny miat szeroki uSmiech, byt
przyjaznie nastawiony i traktowat Dennisa jak starego kumpla. I bardzo, ale to bardzo chciat z nim
porozmawiac o zabojstwie Debbie Carter.
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Dennis mieszkat w Adzie wystarczajaco dtugo, by wiedzie¢, Se wie-

zienie czy areszt jest lggowiskiem kapusiow, klamcow 1 bezwzglednych to-trow — wiedziat
rownieS, Se kaSda rozmowa moSe zostaé powtorzona w sadzie w wersji zmienionej w taki sposob,
Seby maksymalnie wykorzystaé ja przeciwko oskarSonemu. Kany aresztant, straSnik, policjant,
kaSdy aresztant uprzywilejowany, dozorca, kucharz, dostownie kaSdy byt potencjalnym
donosicielem, ktory tylko czyhat, Seby co$ podstuchaé, a potem sprzedaé to gliniarzom.

Tenney powiedziat, Se jest tu nowy; twierdzit, Se jest straSnikiem, ale tak naprawde jeszcze nim nie
byt. ChociaS nikt go o to nie prosit i chociaS na pewno brakowato mu wiedzy i do§wiadczenia,
zasypat Dennisa dobrymi radami. UwaSal, Se Fritz ma powaSne klopoty, Se czeka go egzekucja i Se
jedynym sposobem ocalenia skory jest przyznanie si¢ do winy, dogadanie z Petersonem i zrzucenie
wszystkiego na Rona Williamsona.

Peterson na pewno go nie skrzywdzi.
Dennis tylko stuchat.

Tenney nie chciat odej$é. Wracat codziennie, posepnie krecit gtowa nad fatalnym potoSeniem
Dennisa, paplat co§ o wymiarze sprawiedliwosci, o systemie sagdowniczym, o tym, jak ten system
dziata, no 1 absolutnie za darmo udzielal madrych rad.

Dennis tylko stuchat.

Rozprawe wstgpna wyznaczono na dwudziestego lipca; miat jej przewodniczy¢ sgdzia John David
Miller. Tak jak w wigkszosci pozostatych standw, rozprawa ta jest w Oklahomie bardzo waSna
cze$cig procesu, poniewaS

oskarSenie musi wtedy wytoSy¢ karty na stot, przedstawié sadowi i wszystkim pozostatym swoich
swiadkow 1 zapowiedzie€, co zeznaj3.

NajwaSniejszym zadaniem oskarSyciela na rozprawie wstepnej jest przekonanie sedziego, Se
istniejg wystarczajace podstawy do tego, Seby uzna¢ pozwanego za winnego, nie ujawniajac



wszystkiego obronie. Jest to gra nie-czysta 1 troche ryzykowna.

Zazwyczaj jednak oskarSyciel nie ma sie o co martwi¢. Jesli miejscowy sedzia oddali oskarSenie w
sprawie karnej, bedzie miat potem trudnosci z ponownym wyborem.

JednakSe dysponujac tak niktymi dowodami rzeczowymi zaréwno przeciwko Fritzowi, jak i
Williamsonowi, Bill Peterson musiat si¢ mocno nagim-nastykowac. Miat tak mato do zaoferowania,
Se nie mogt niczego zataic.

Poza tym na rozprawe mieli by¢ reporterzy, ktorzy czyhali na kaS de jego 124

stowo. Od ukazania siec Snéw Ady minety juS trzy miesiace, mimo to ksiaSka wciaS byta
przedmiotem goracych dyskusji. Rozprawa wstgpna miata by¢ pierwszym od jej wydania
wystgpieniem Petersona w duSym procesie.

W sali zebrat si¢ dum. Przyszta matka Dennisa Fritza, przyszty Annette Hudson i Renee Simmons.
Peggy Stillwell i Charlie Carter z dwiema corkami przyszli duSo Wczes'niej Starzy bywalcy -
prawnicy, miejscowi plot-karze, nudzacy si¢ urzednicy, niemajacy nic do roboty emeryci - teS
czekali, Seby po raz pierwszy zobaczy¢ mordercow. Do procesu bylo jeszcze daleko, lecz juS za
chwile mieli ustyszeé¢ ich na Sywo.

TuS przed rozprawg - ot, tak dla zabawy - policja poinformowata Rona, Se Dennis w koficu S1¢
przyznat, Se przyznajac sig, wplatat ich obydwu w gwatt i morderstwo i ostatecznie ich pograSyt. Ta
szokujaca wiadomos$¢ doprowadzita Rona do furii.

Dennis siedziat spokojnie z Gregiem Saundersem przy stole obrony, przegladajac dokumenty 1
czekajac na poczatek rozprawy. WeigS skuty Ron siedziat niedaleko 1 patrzyt na niego tak jakby
chciat go udusi¢. Nagle, zu-petnie bez ostrzeSenia, zerwat si¢ z krzesta 1 zaczal na niego wrzeszcze¢.

Stot poszybowat w powietrzu 1 wylagdowat na Lindzie, asystentce Barneya.

Dennis rzucit si¢ w bok 1 zatrzymatl na miejscu dla swiadkow, straSnicy z kolei rzucili sie na Rona,
ktory wciaS krzyczat: ,,Dennis! Ty parszywy skur-wysynu! Zatatwmy to tu i teraz!”

Jego ochrypty gtos dudnit w calej sali. Barney przypadkowo oberwat i spadt z krzesta. StraSnicy
chwycili Rona, skuli go 1 prébowali go uspokoi¢.

Ale on wyrywat sie i wierzgat jak szaleniec, tak Se mieli co robié. Dennis Fritz, Greg Saunders i
urzednicy sadowi wycofali si¢ na bezpieczng odlegtos¢ 1 z niedowierzaniem patrzyli na sterte

rozedrganych ciat na podtodze.

Ron byt wigkszy i silniejszy od straSnikow i zanim go obezwtadniono, mineto dobrych kilka minut.
Kiedy wywlekali go z sali, wulgarnie przeklinat

1 grozit Fritzowi.

Gdy osiadt kurz, poustawiano krzesta 1 stoty 1 wszyscy gteboko odetchneli. Barney nie widziat tej



burdy, lecz wiedzial - i czut - Se wziagl w niej czynny udziat. Dlatego wstat i o§wiadczyt:

- Prosze o zaprotokotowanie, Se niniejszym rezygnuje z obrony. Ten chtopak nie chce ze mna
wspotpracowac. Gdyby mi ptacil, na pewno by mnie tu nie byto. Nie moge go reprezentowac,
Wysoki Sadzie, po prostu nie moge. Nie wiem, kto podejmie si¢ obrony, ale ja nie mogg. Uprzedzam,
Se jesli moja rezygnacja nie zostanie przyjeta, odwotam sie do sadu apelacyjnego. Nie zamierzam
tego znosic. Jestem na to za stary, Wysoki Sadzie.
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Nie chcg mie¢ z nim nic wspolnego, w Sadnych okoliczno$ciach. Nie wiem, czy jest winny czy nie, i
nie o to mi chodzi, ale nie zamierzam tego znosic.

Jeszcze troche 1 rzuci si¢ z piesciami na mnie. Jesli to zrobi, bedzie miat du-
Se ktopoty, a ja na pewno jeszcze wieksze.

Sedzia Miller natychmiast odpart:

- Wniosek obrony zostaje oddalony.

Annette 1 Renee z rozdartym sercem patrzyly, jak ich brat szaleje 1 jak wy-wlekaja go z sali skutego 1
w tancuchach. Byt chory i1 potrzebowat pomocy, dtugotrwatego leczenia szpitalnego 1 dobrych
lekarzy, ktorzy by sie nim za-jeli. Skoro nie ulegato watpliwosci, Se jest niepoczytalny, jak to
moSliwe, Seby prokuratura wytoczyta mu proces?

Siedzaca po drugiej stronie przejscia Peggy Stillwell zadrSata, patrzac na wyrywajacego sie policji
szalenca 1 myslac, jak potworne cierpie¢ musiata jej corka.

Kilka minut pozniej sedzia Miller kazal przyprowadzi¢ Rona z powrotem.

W pokoju dla oskarSonych straSnicy wythumaczyli mu, Se jego zachowanie nie licuje z obliczem
sadu i Se zareaguja stanowczo na kaSdy wybuch gniewu. Ale gdy tylko Ron wszedt do sali i zobaczyt
Dennisa Fritza, znowu posypaty si¢ przeklenstwa. Sedzia odestal go do aresztu, zarzadzit godzinng
przerwe i kazat opréSni¢ salg.

W areszcie rozwscieczeni straSnicy grozili Ronowi i wielokrotnie go ostrzegali, ale on miat to
gdzies. Fikcyjne przyznania si¢ do winy zdarzaty si¢ w hrabstwie zbyt czesto 1 po prostu nie mogt
uwierzy¢, Se gliniarze wy-dusili je z Fritza. Byt niewinny i nie chciat, Seby potraktowano go tak jak
Warda i Fontenota. Gdyby tylko mogt chwyci¢ Dennisa za szyje, na pewno wydusitby z niego
prawde.

Trzecie wejscie wygladato identycznie jak dwa pierwsze. Ron przekroczyt prog sali 1 natychmiast
wrzasnat:

- Fritz, zatatwmy to tu i teraz, ty i ja!



Sedzia Miller chciat co$ powiedzie¢, lecz nie zdaSyt. —Ty i ja, zaraz to zala-twimy! - wrzeszczat
Ron. - Ja nikogo nie zabitem!

- Przytrzymajcie go - rozkazat straSnikom se¢dzia. - Panie Williamson, jeszcze jeden wybuch gniewu i
rozprawa odbedzie si¢ bez pana.

- Prosze bardzo - odparowat Ron.
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- Dobrze, zatem rozumie pan, Se...

- Nie chee tu by¢. Wolatbym wrdéci¢ do celi.

- Chce pan zrzec si¢ prawa do obecno$ci na rozpraw¢ wstepnej?

- Tak, chce.

- Nikt panu nie grozi ani nikt pana do tego nie zmusza, jest to pana wilasna...
- To ja tu komus$ groSe - warknat Ron, typiac spode tba na Fritza.

- Czy ktos panu grozit? Jest to panska wtasna decyzja, zrzeka si¢ pan prawa do...
- Powiedziatem, Se to ja tu komus$ groSe.

- Dobrze. Nie chce pan uczestniczy¢ w rozprawie wstepnej, tak?

- Nie, nie chce.

- Dobrze. MoSecie odprowadzi¢ go do aresztu. Prosze zaprotokotowac, Se oskarSony Ronald K.
Williamson zrzeka si¢ prawa do obecnos$ci w tej sali, poniewaS ciggle wybucha gniewem,
wywolyjgc ogdlne zamieszanie.

Sad stwierdza, Se rozprawa nie moSe odby¢ si¢ w jego obecnosci zarowno ze wzglgdu na
powySsze, jak i na o§wiadczenie oskarSonego.

Rona odprowadzono do aresztu i rozpoczeta si¢ rozprawa.

W roku 1956, w sprawie Bishop versus Stany Zjednoczone, Sad NajwySszy orzekt, Se skazanie
osoby niezdolnej do czynnosci prawnych uniewaSnia caty proces. Je§li w przypadku jakichkolwiek
watpliwosci co do stanu umystowego oskarSonego sad nie przeprowadzi odpowiedniego
dochodzenia, proces taki jest naruszeniem jego konstytucyjnych praw.

Ron Williamson spedzit w areszcie dwa miesigce, mimo to ani obrona, ani oskarSenie nie
probowato podwaSy¢ jego poczytalnosci. Tymczasem dowody rzucaty si¢ w oczy. Historia jego
choroby bylta dtuga 1 sad miat do niej pelny dostep. Jego ciagle krzyki 1 wyglaszane w areszcie



tyrady, chociaS

w pewnym stopniu kontrolowane arbitralnym dawkowaniem lekow, byly wyraznym ostrzeSeniem.
Wszyscy mieszkancy Ady, a zwtaszcza policja, dobrze wiedzieli, jaka cieszyt si¢ opinia.

W sali rozpraw teS nie zachowywat sie tak pierwszy raz. Dwa lata wcze-
$niej, gdy prokurator probowat odwiesi¢ jego wyrok za ucieczke, Ron zakto-

cit przebieg rozprawy do tego stopnia, Se wystano go na badania do szpitala dla umystowo chorych.
Rozprawie przewodniczyt wtedy John David Miller, ten sam s¢dzia Miller, ktory przewodniczyt
teraz rozprawie wstepnej. To wlasnie on orzekt, Se Ron nie moSe stana¢ przed sadem ze wzgledu na
swoj stan.
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Ale juS dwa lata pozniej, gdy Williamsonowi grozita kara $mierci, sedzia Miller najwyrazniej nie
dostrzegt potrzeby zbadania poczytalnos$ci oskar-

Sonego.
W Oklahomie obowigzuje ustawa, ktora pozwala sedziemu - w tym s¢-

dziemu prowadzacemu rozpraw¢ wstepng - zawiesic posiedzenie w przypadku podejrzen o
niepoczytalno$¢ oskarSonego. Sedzia moSe to zrobié¢ nawet bez wniosku obrony. W podobnych
przypadkach wigkszo$¢ obroncow dowodzi, Se ich klient od dawna ma ktopoty ze zdrowiem
psychicznym i Se powinno si¢ go ponownie zbadac, jesli jednak nie 7toSa takiego wniosku, obrona
konstytucyjnych praw oskarSonego jest obowiazkiem sedziego.

Milczenie sedziego Millera powinien byt przerwaé Barney Ward. Jako obronca mogt zaSadaé
przeprowadzenia kompletnego badania psycholo-gicznego swego klienta. Nastepnie powinien byt
whnies¢ o wszczecie dochodzenia majacego ustali¢, czy klient jest poczytalny 1 zdolny do czynnosci
prawnych, dochodzenia takiego samego jak to, ktore kazal przeprowadzi¢ David Morris dwa lata
wczesnie]. Ostatnim krokiem powinna by¢ obrona oparta na zarzucie niepoczytalno$ci pozwanego.

Pod nieobecno$é Rona rozprawa potoczyta sie spokojnie i bez Sadnych incydentow. Trwata kilka dni
1 przez ten czas Ron nie wychodzit z celi. To, czy byt w stanie powiedzie¢ co$ na swoja obrong, nie
mialo najmniejszego znaczenia.

Jako pierwszy zeznawat dr Fred Jordan, ktory przedstawit wyniki sekcji zwlok 1 okreslit przyczyne
Smierci: uduszenie paskiem zacisnietym na szyi, wepchnieta do ust myjka lub - najprawdopodobniej -
paskiem 1 myjka jednoczesnie.

Serie ktamstw rozpoczat drugi §wiadek, Glen Gore, ktory zeznat, Se siodmego grudnia byt Pod
Latarnig z przyjaciotmi, w tym z Debbie Carter, dziewczyna, z ktorg chodzit do szkoty, 1 ktorg znat
prawie od urodzenia.



Debbie poprosita go wtedy, Seby ,,ratowat” lub ,,chronit j3” przez Williamsonem, ktory teS tam
wtedy byt 1 j3 nagabywat.

Nie, tego wieczoru nie widzial Pod Latarnig Dennisa Fritza.

Odpowiadajac na pytania obrony, zeznat, Se powiedziat o tym policji 6smego grudnia, jednak w
policyjnym raporcie ani razu nie pada nazwisko Williamsona. Raportu tego nie okazano rownieS
obronie, czego wymagato prawo.
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I tak Glen Gore stat si¢ jedynym §wiadkiem, ktory dostarczyt sgdowi bezposrednich dowodow
przeciwko Ronowi. Twierdzac, Se na kilka godzin przed $miercia Debbie Carter poktdcita sie z
oskarSonym, ustanowit zwiazek przyczynowo-skutkowy migdzy morderca i ofiara. Wszystkie
pozostate dowody byty dowodami poszlakowymi.

Tylko prokurator tak zdeterminowany jak Bill Peterson mogt byé na tyle bezczelny, Seby dopuscié do
sprawy kryminaliste w rodzaju Glena Gore'a.

Do sali wprowadzono go w kajdankach i tancuchach, poniewa$ odsiadywat

wiasnie czterdziestoletni wyrok za wtamanie, uprowadzenie i usitowanie zabojstwa funkcjonariusza
policji. Pie¢ miesigcy wczesniej wlamat sie do domu swojej bytej Sony Gwen 1 wzigt dwie
zaktadniczki, jg 1 swojg wlasng corke. Byt pijany 1 przez pige¢ godzin przetrzymywat je pod grozba
pistoletu.

Kiedy policjant Rick Carson zajrzat do domu przez okno, Gore wycelowat, wypalit 1 trafit go w
twarz; rany okazaty si¢ na szczgScie niegrozne. Gore w koncu wytrzezwiat i si¢ poddal, ale przedtem
zdaSyt wystrzeli¢ do jeszcze jednego funkcjonariusza.

Nie byta to jego pierwsza awantura z Gwen. W 1986, gdy ich burzliwe matSenstwo dobiegato juS
kofica, oskarSono go o wtamanie do domu Sony i o to, Se kilkakrotnie dzgnat ja rzeznickim noSem.
Gwen przeSyta, wniosta oskarSenie i Gore stanat przed sadem pod zarzutem dwukrotnego wtargnie-

cia do jej domu z zamiarem popetnienia przestepstwa oraz pod zarzutem pobicia z uSyciem
niebezpiecznego narzedzia.

Dwa miesiace weczesniej oskarSono go o to, Se napadt ja i probowat udusic.

W 1981 zostat oskarSony o wtargnigcie do domu innej kobiety. CiaSyl na nim réwnieS wyrok za
napas¢ z pobiciem podczas odbywania stuSby woj-skowej oraz wiele innych wyrokéw za drobne
przestepstwa.

Tydzien po tym, gdy zostal wpisany na liste jako dodatkowy $wiadek oskarSenia w procesie Rona
Williamsona, do prokuratury trafil wniosek o ugode 1 wkrotce potem oficjalnie wycofano zarzut
uprowadzenia i napasci z uSyciem niebezpiecznego narzedzia. Gdy Gore zostat wreszcie skazany,
rodzice jego bytej Sony wystosowali do sadu list, w ktorym btagali o wieloletni wyrok. Napisali



miedzy innymi tak:
Wysoki Sad musi wiedzie¢, jak bardzo niebezpieczny jest to cztowiek.

Chce zabi¢ nasza corke, nasza wnuczke i nas samych. Tak nam powiedzial. Zrobilismy, co tylko
mogli$my, Seby zabezpieczy¢ dom cor-ki przed wtamaniem, lecz na préSno. Za dtugo by opisywac,
ile razy napadt ja i pobit. Prosimy, niech Wysoki Sad da naszej corce czas, Se-by zdaSyta wychowaé
dziecko,
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zanim ten cztowiek wyjdzie z wigzienia 1 znowu zacznie j3 terroryzo-wac, 1 Seby mata nie musiata
znowu tego przeSywac.

Barney Ward od lat podejrzewat, Se Glen Gore jest zamieszany w morderstwo Debbie Carter. Gore
byt przestgpca wielokrotnie notowanym za napas¢ na kobiety 1 cztowiekiem, z ktorym po raz ostatni
widziano Debbie Sywa.

Byto zupetnie niezrozumiate, dlaczego policja tak mato si¢ nim interesowata.

Jego odciski palcow nigdy nie trafity do laboratorium kryminalistycznego Oklahomskiego Biura
Sledczego. Trafity tam odciski czterdziestu czterech oséb, ale nie jego. Gore zgodzit si¢ co prawda
poddac¢ badaniu na wykrywaczu ktamstw, jednak badania takiego nigdy nie przeprowadzono. Policja
z Ady zgubita pierwsza probke wtoséw, ktorg dostarczyt im dwa lata po zabojstwie Debbie Carter.
Potem dostarczyt im druga, moSe nawet i trzecia. Nikt tego doktadnie nie pamietat.

Barney, ktory styszat i pamietal wszystkie sadowe plotki, zawsze uwaSat, Se policja powinna byta
przestucha¢ Gore'a.

Wiedziat teS, Se jego chtopak, Ronnie Williamson, jest niewinny.

Tajemnica wyjasnita si¢ czgSciowo czternascie lat pozniej. WeiaS siedzac w wiezieniu, Glen Gore
podpisal zZtoSone pod przysigga oswiadczenie, w kto-

rym stwierdzit, Se na poczatku lat osiemdziesiatych sprzedawat w Adzie narkotyki, amfetamine.
Handlowal miedzy innymi z miejscowymi policjantami, najczgsciej z niejakim Dennisem Corvinem,
ktorego opisat jako ,,gtdwnego dostawce”, 1 ktory czesto bywal w klubie Harolda, gdzie Gore
naonczas pracowatl.

Ilekro¢ byt winny policjantom pienigdze, ci zatrzymywali go pod spreparowanym zarzutem, lecz
zazwyczaj dawali mu spokoj. Gore zaznat pod przysigga, co nastepyje: ,,Na poczatku lat
osiemdziesiatych prawie przez caly czas zdawatem sobie sprawe, Se miejscowa policja traktuje
mnie ulgo-wo, poniewaS handlowatem z nimi narkotykami”.

Oraz: ,,Ulgowe traktowanie skonczyto si¢, kiedy przestalem z nimi handlowac”.

UwaSat, Se skazano go na czterdziesci lat wiezienia tylko dlatego, Se, jak pisze: ,,przestatem



sprzedawac narkotyki policjantom z Ady”.

Stwierdzit rownieS, Se nie wie, czy Ron Williamson byt Pod Latarnig w dniu morderstwa.
Policjanci pokazali mu kilka zdje¢, wskazali zdjecie Rona 130

i powiedzieli, Se interesuje ich ten cztowiek. ,,Potem dyskretnie za-sugerowali mi, Sebym rozpoznat
go na okazaniu”.

Zeznat rownieS, co nastepuje: ,,Po dzi§ dzien nie wiem, czy Ron Williamson byt Pod Latarnia w dniu
morderstwa Debbie Carter. Rozpoznatem go, bo chciata tego policja”.

Os$wiadczenie to przygotowat jego petnomocnik. Zanim Gore ztoSyt pod nim podpis, przeczytat je
rownieS jego adwokat.

Kolejnym $wiadkiem oskarSenia byt Tommy Glover, staly bywalec klubu Pod Latarnia i jeden z
ostatnich swiadkow, ktorzy widzieli Debbie Carter.

Podczas pierwszego przestuchania zeznal, Se Debbie rozmawiata z Glenem Gore'em na parkingu, Se
odepchneta go 1 odjechata.

Ale cztery lata i siedem miesiecy pdzniej pamietat juS to troche inacze;.

Na rozprawie wstepnej zeznat, Se widzial, jak Gore rozmawiat z Debbie, jak Debbie wsiadta do
samochodu 1 odjechata. Nie, nic wiecej si¢ wtedy nie wy-darzylo.

Jako kolejny Sswiadek zeznawat Charlie Carter, ktdéry opowiedziat sagdo-wi, jak znalazt ciato corki
6smego grudnia 1982 roku.

Potem wezwano agenta Jerry'ego Petersa z Oklahomskiego Biura Sledczego, ,.specjaliste od badania
sladow z miejsca zbrodni”, ktory bardzo szybko wpadt w tarapaty. Barney wyczut pismo nosem i
zaczat wypytywac go o sprzeczne interpretacje krwawego odcisku dtoni na fragmencie ptyty
gipsowo-kartonowej. Jednoznaczna opinia z marca 1983 roku, a potem, w maju 1987 roku - ¢6S za
niespodzianka - zwrot o sto osiemdziesiat stopni. Co sktonito go do zmiany zdania, Se odcisk ten nie
naleSy ani do Debbie Carter, ani do Rona Williamsona, ani do Dennisa Fritza? MoSe to, Se wyniki
badan z marca 1983 roku nie bardzo odpowiadatly prokuraturze?

Peters przyznal, Se przez cztery lata nic si¢ nie dziato i Se dopiero telefon Billa Petersona na
poczatku 1987 roku sktonit go do ponownego przemyslenia pierwotnej opinii. Po ekshumacji zwtok 1
ponownej analizie odcisku dto-ni zmienit zdanie 1 napisat raport zgodny z oczekiwaniami
prokuratury.

Do ataku przytaczyl si¢ Greg Saunders, dziatajacy w imieniu Dennisa Fritza, 1 szybko stato si¢
oczywiste, Se dowody rzeczowe zostaty spreparo-wane. Byta to jednak tylko rozprawa wstepna, a
nie proces wtasciwy, ktory wymaga dowodzenia ponad wszelka watpliwosc.

Peters zeznat rownieS, Se z dwudziestu jeden odciskow palcow, znalezionych w mieszkaniu i w
samochodzie ofiary, dziewietnascie naleSato do 131



Debbie Carter, jeden do Mike'a Carpentera, jeden do Dennisa Smitha i Se nie byto w$réd nich
odciskow palcéw Fritza czy Williamsona.

Gwiazda oskarSenia byta zadziwiajaca Terri Holland. Od pazdziernika 1984

do stycznia 1985 roku siedziata w areszcie hrabstwa Pontotoc za wystawianie fatszywych czekow.
Jak na jej zaangaSowanie w sprawe dwoch nierozwigzanych morderstw, byl to okres bardzo
niezwykty 1 ptodny.

Najpierw twierdzita, Se styszata, jak Karl Fontenot przyznaje sie do uprowadzenia i zamordowania
Denice Haraway. Zeznawata na pierwszym procesie Ward/Fontenot we wrzesniu 1985 roku 1
zapoznala przysiegltych ze wszystkimi drastycznymi szczegdtami, ktérymi detektywi Smith 1 Rogers
okrasili ,,senne” zeznanie Tommy'ego Warda. Zaraz potem, mimo dwoch wczesniejszych
przestepstw, otrzymata bardzo niski wyrok za wystawianie fatszywych czekow. Ward 1 Fontenot
wyladowali w celi $§mierci, a ona uciekta z hrabstwa.

Pozostawita po sobie niezaptacone kary sagdowe 1 temu podobne drob-nostki, stowem, nie zrobita
nic, za co w normalnych okolicznos$ciach wtadze by ja §cigaty. Mimo to odszukano jg 1 sprowadzono
z powrotem. Stangwszy przed perspektywa kolejnych zarzutow, Terri przypomniata sobie nagle, Se
dysponuje wprost niewiarygodnymi i jakSe cennymi dla §ledztwa informacjami. Ot6S siedzac w
areszcie, podstuchata nie tylko Karla Fontenota: styszata rownieS, jak do winy przyznaje si¢ Ron
Williamson.

C6S za zdumiewajaco szczesliwy traf! Policja dysponowata teraz nie tylko zeznaniami Williamsona -
czyli odpowiednio spreparowanym snem, coraz popularniejszym w Adzie narzedziem Sledczym - ale
1 kolejnym kapusiem, ich drugg ulubiong bronig.

Holland nie bardzo wiedziata, dlaczego o wyznaniu Rona postanowita powiedzie¢ dopiero teraz,
wiosng 1987 roku. Przez ponad dwa lata milczata.

Nikt teS jej nigdy nie spytat, dlaczego pospieszyta do Smitha i Rogersa z informacjami na temat
podstuchanych wyznan Fontenota.

Stojac na miejscu dla $wiadkow podczas rozprawy wstepnej, puscita wodze fantazji. Poniewa$
Rona nie byto na sali, mogta méwié, co jej §lina na jezyk przyniesie. Miedzy innymi opowiedziata
sedziemu, jak to Ron skrzy-czatl matke przez telefon, moéwiac: ,,Zabije cie, tak jak zabitem Debbie
Carter!”

Jedyny w areszcie telefon wisiat na $cianie w dySurce przy wejsciu. Ilekro¢ ten czy inny aresztant
gdzies telefonowat - a rzadko kiedy im na to pozwalano - musial pochyli¢ si¢ nad lada, porzadnie si¢
wyciggnac i roz-132

mawia¢ w obecnosci petniacego stuSbe straSnika.ATo, Seby podstuchat go wowczas inny aresztant,
byto bardzo mato prawdopodobne, a nawet niemoSliwe.

Terri Holland zeznata réwnieS, Se Ron zadzwonit kiedy$ do kosciota, poprosit o papierosy i



zagrozit, Se spali kosciot, jesli ich nie dostanie.

I znowu nikt nie mogt tego potwierdzi¢. Poza tym, nikt nie spytat jej o rozktad aresztui o to jakim
cudem ona, kobieta, mogta swobodnie przebywa¢ wsrdd osadzonych tam meSczyzn?

Peterson prowadzit jg jak za raczke:
- Czy kiedykolwiek styszata pani, jak Ron Williamson moéwi co$ o Debbie Carter?

- Tak, mowit o niej w celi ogdlnej - odparta Terri. - Zaraz po tym, jak przywieziono do nas
Tommy'ego Warda 1 Karla Fontenota.

- Co wtedy powiedziatl o tym, co jej zrobit?

- Powiedzial, Se..A. Nie wiem, jak to... Powiedziat, Se ta suka Debbie uwaSata sie za lepsza od niego,
a on pokazat jej, Se tak nie jest.

- Mowitl cos jeszcze?

- Se zmusit jg do stosunku, tylko nie tymi stowami. Nie pamigtam, jakich uSyt. Powiedziat, Se
wsadzil jej butelke coli... butelke keczupu w tytek, Se zatkat jej usta majtkami 1 dal jej nauczke.

Bill Peterson pytat ja dalej:
- Czy powiedziat, dlaczego to zrobil, co go do tego sprowokowato?
- Tak, chciat z nig chodzi¢, ale ona nie cheiata. Powiedziat, Se bytoby dla niej lepiej, gdyby mu data.

- Bo wtedy nie musialby robi¢ czego? - draSyt rozpaczliwie Peterson, na-prowadzajac niepewnego
swiadka.

- Nie musiatby jej zabijac.

To niezwykle, Se on, urzednik obarczony obowiazkiem poszukiwania prawdy, mogt wyprodukowacé
takie bzdury.

NajwaSniejsza w donoszeniu jest zaptata. Prokuratura poszta na ugode, dzigki czemu Terri Holland
wygrzebata si¢ z klopotow 1 odzyskata wolno$¢.

Musiata tylko zwrdci¢ nielegalnie przywlaszczone pienigdze - sptate rozto-
Sono na miesieczne raty — ale szybko o tym zapomniata.

W owym czasie niewielu wiedziato, Se Holland miata z Williamsonem na piefiku. Lata wcze$niej,
kiedy Ron sprzedawat jeszcze produkty kuchenne Rawleigha w Adzie, mial pewnego dnia
nieoczekiwang przygode¢ seksualng.



Gdy zapukat do kolejnych drzwi, glos jakiej$ kobiety zaprosit go do §rodka.
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Ron wszed! i zobaczyt zupelnie naga Marlene Keutel. Wygladato na to, Se jest w domu sama i jedno
szybko doprowadzito do drugiego.

Marlene Keutel byta niezrownowaSona psychicznie i tydzief po ich spotkaniu popetnita
samobdjstwo. Ron byt u niej jeszcze kilka razy, probujac co$ sprzedac, lecz nie zastat jej w domu.
Nie wiedziat, Se Marlene nie Syje.

Jej siostra byta Terri Holland. Kilka dni po tej seksualneJ przygodz1e Marlene opowiedziata o niej
Terri, tw16rdzqc Se Ron j ja zgwalcil. OskarSenia nie wniesiono; nawet tego nie rozwaSano. Terri
wiedziata, Se siostra jest obtakana, mimo to uwaSata, Se to wlasnie Ron doprowadzit do jej $mierci.

Tymczasem on juS dawno zapomniat o tym szybkim numerku i nie miat nawet pojecia, kim Terri jest.
Niemal caty pierwszy dzien rozprawy wstepnej zajety Smudne zeznania Dennisa Smitha, ktory
szczegotowo opisywal miejsce zbrodni 1 przebieg §ledztwa. W zaskoczenie wprawit sad tylko raz,
omawiajgc pozostawione przez mordercOw napisy: ten na $cianie, namazany czerwonym lakierem do
paznokci 1 napis: ,,Nie szokajcie nas ani nikogo inego” sporzadzony keczupem na kuchennym stole i

niewyrazne napisy na brzuchu i plecach ofiary.

Smith i Rogers uwaSali, Se doprowadza ich do sprawcow, dlatego cztery lata wezesniej poprosili
Dennisa Fritza 1 Rona Williamsona, Seby napisali co$ na biatej fiszce.

Detektywi nie mieli dostownie Sadnego doswiadczenia w analizie pisma r¢cznego, nic wigc
dziwnego, Se byli przekonani, 1S wpadli na dobry trop.

Stowa napisane na fiszkach - te z probek dostarczonych przez Fritza 1 Williamsona - byly podejrzanie
podobne do napisu sporzadzonego czerwonym lakierem do paznokci na $cianie 1 do napisu keczupem
na kuchennym stole.

Podzielili si¢ swoimi podejrzeniami z anonimowym agentem Oklahomskiego Biura Sledczego, ten
uznal, Se majg racje¢ 1 potwierdzit to ,,ustnie”.

Odpowiadajac na pytania Grega Saundersa, Smith zeznat:

- C6S, wedtug osoby, z ktora rozmawiali$my, charakter pisma byt podobny do tego, ktérym zrobiono
napis na $cianie w mieszkaniu ofiary.

- Do tego na kuchennym stole teS?
- Do obydwu.

Kilka minut p6Zniej Smitha wymaglowat Barney. Spytal go, czy ten dysponuje opinig z laboratorium
kryminalistycznego OSBI na temat cha-rakteru pisma Rona Williamsona.



134

- Nie przestaliSmy im probek - przyznat Smith.

Barney nie mogt uwierzy¢ wlasnym uszom. Jak to? Dlaczego? PrzecieS

OSBI ma ekspertow. MoSe mogliby wykluczyé Rona i Dennisa z kregu podejrzanych.
Smith przeszedt do obrony:

- Charakter pisma byt podobny, ale wie pan, to byly tylko nasze spostrzeSenia, nic naukowego. To
znaczy, uwaSalismy... dostrzeglismy pewne podobienstwa, ale wie pan, porownanie dwoch réSnych
napisow tego rodzaju jest prawie niemoSliwe. Napis pedzelkiem i napis dtugopisem to zupehie co
innego.

Barney odpart:

- Nie probuje pan chyba powiedzieé, Se ci dwaj chtopcy, Dennis Fritz i Ronnie Williamson, pisali_
na zmiang pedzelkiem do lakieru do paznokei, Se sporzadzili nim napis o Jimie Smisie i ten drug, Se
jeden pisat jedna litere, a drugi druga, i tak na zmiang, i Se nawet gdyby tak byto, doszlibyscie do
tych samych wnioskéw, prawda?

- No nie, ale naszym zdaniem, obydwaj co$ tam napisali, nieckoniecznie wspolnie, bo w mieszkaniu
byto kilka napisow.

Dowody z badan pisma recznego miaty pchna¢ sprawe do przodu, lecz okazatly si¢ za stabe nawet dla
samego Billa Petersona, ktory nie wykorzystat

ich pézniej w procesie.

Pod koniec pierwszego dnia sgdzia Miller zaniepokoit si¢ nieobecnoscig Rona. Podczas narady z
obroncg 1 oskarSycielem dat temu wyraz, moéwiac:

- Poczytatem troche wigcej na temat powoddéw nieobecnosci pozwanego. Za kwadrans dziewiata
kaSe¢ sprowadzi¢ tu pana Williamsona 1 jeszcze raz spytac¢ go, czy wcigS nie chce by¢ na rozprawie.
Jesli nie chee, wroct z powrotem do aresztu.

Na co Barney ustuSnie spytat:

- Czy mam poda¢ mu sto miligramow...

- Tego panu nie powiem - przerwal mu Miller.

Nazajutrz, za kwadrans dziewigta rano, Rona wprowadzono do sali.

- Panie Williamson — zwrocit si¢ do niego sedzia. — Wczoraj oswiadczyt pan, Se nie chee pan byé
obecny na rozprawie wstepnej.



- Nie chce by¢ nawet w tej sali - odpart Ron. - Nie mam nic wspolnego z tym morderstwem. Nigdy...
Nie wiem, kto jg zabit. Nic o tym nie wiem.
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—Dobrze. Panskie zaktocajace spokoj zachowanie... MoSe pan zmienié¢ zdanie i zostaé, ale musi pan
obiecac, Se nie bedzie pan juS zakldcat spokoju.

seby odzyska¢ prawo do obecnosci na sali, musi pan zachowywac si¢ spokojnie. Czy chce pan
zostac?

—Nie, nie chce.

—Ale rozumie pan, Se ma pan prawo tu by¢ i wystuchaé zeznan wszystkich §wiadkow?
—Nie chee tu by¢. I tak zrobicie, co zechcecie, nic na to nie poradze.

Mam dos$¢ nerwow. Nerwy mnie wykanczajg. Po prostu nie chee tu byc.

—Dobrze, to panska decyzja. Nie chce pan tu by¢?

—Nie chcg.

—1I zrzeka si¢ pan konstytucyjnego prawa do konfrontacji ze §wiadkami?

- Tak. MoSecie mnie oskarSyé o co$, czego nie zrobitem. Robcie, co cheecie. — Tu Ron spojrzat na
Gary'ego Rogersa i dodat: - Boj¢ si¢ pana, Gary. OskarSa mnie pan po czterech i pot roku ciagtego
napastowania, wszyscy mnie oskarSacie, bo to wy jestescie panami sytuacji, nie ja.

Odprowadzono go do aresztu i Dennis Smith dokonczyt zeznanie. Potem nudne sprawozdanie ze
sledztwa zdal Gary Rogers, a jeszcze potem zeznawali agenci Oklahomskiego Biura Sledczego
Melvin Hett 1 Mary Long, kt6-

rzy przedstawili sadowi wyniki badan odciskow palcoOw 1 wyniki analizy porownawczej wtosow,
krwi 1 $liny.

Gdy oskarSenie skonczyto przedstawia¢ swoich swiadkow, Barney wezwal swoich, doktadnie
dziesigciu, samych straSnikow 1 byltych aresztantow uprzywilejowanych. Saden z nich nie
przypominal sobie niczego, cho¢by zbliSonego do tego, co miata jakoby podstucha¢ Terri Holland.

Gdy przestuchanie dobiegto kofica, Barney i Greg Saunders ztoSyli wniosek o oddalenie zarzutu o
gwalt, poniewa$ zarzut ten nie wptynat w ciagu trzech lat od chwili popetnienia, tak jak wymaga tego
obowigzujgce w Oklahomie prawo. Zarzutu morderstwa limity czasowe nie obowi3zuja, ale
wszystkie pozostate przestepstwa tak. Sedzia Miller o$wiadczyt, Se ustosun-kuje sie do wniosku
poznie;j.

W catym tym zamieszaniu omal nie zapomniano o Dennisie Frtitzu.



Prowadzone przez Petersona $sledztwo skupiato si¢ oczywiscie na Ronie Williamsonie 1 jego
gwiazdorskich swiadkach: na Gorze, Terri Holland 1 Garym Rogersie (i jego $nie) — wszyscy oni
zeznawali przeciwko Williamsonowi.

Jedynym dowodem, ktory w sposob bardzo luzny 1 watpliwy taczyt go z morderstwem Debbie Carter,
byto zeznanie Melvina Hetta, specjalisty od badania wlosow.
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Greg Saunders argumentowat dtugo i logicznie, Se oskarSenie nie przedstawito wystarczajacych
dowoddéw, 1S Dennis Fritz miat cos wspolnego z zabdjstwem Debbie Carter. S¢dzia Miller oznajmit,
Se wezmie to pod uwagg.

Potem do ataku przystapit Barney, ktory wniost o oddalenie wszystkich zarzutow ze wzgledu na
oczywista stabos¢ materiatu dowodowego; Saunders go popart. Gdy s¢dzia nie podjat
natychmiastowej decyzji i gdy stato oczywiste, Se rozwaSa moSliwosé przyjecia wniosku obrony,
policja i prokuratura zdaty sobie sprawe, Se potrzebuja wiecej dowodow.

Biegli maja wielki wptyw na przysigglych, zwlaszcza tych z matych miast, i jesli sg ekspertami
zatrudnionymi na etacie panstwowym i jesli oskarSenie wzywa ich na swiadkow, uwaSani sg za
nieomylnych.

Barney i Greg Saunders wiedzieli, Se wyniki badan wtosow i odciskow palcow, przeprowadzone w
laboratorium kryminalistycznym Oklahomskiego Biura Sledczego, sa bardzo podejrzane, jednak
musieli mie¢ kogos, kto po-mégtby im to naukowo wykaza¢. ChociaS w trakcie procesu mogli
zadawaé pytania bieglym powotanym przez oskarSenie - choéby tylko po to, Seby ich
zdyskredytowac¢ - doskonale zdawali sobie sprawe, Se adwokaci rzadko kiedy z nimi wygrywaja.
Bieglych trudno jest przyprze¢ do muru, a przysi¢gli szybko si¢ gubig. Nie, obrona potrzebowata
wtasnego eksperta, najlepiej paru.

ZtoSyli odpowiedni wniosek. Tego rodzaju wnioski sktadane sa do$¢ powszechnie, jednak sad
niechetnie si¢ do nich przychyla. Biegli kosztujg, a wielu miejscowych urzednikow, w tym sedzidéw,
krzywi sie na mysl, Se po-datnicy musieliby ptaci¢ zbyt wysokie rachunki za ekspertdw powotanych
na obrong kogos$ ubogiego.

Whiosek zakwestionowano. Catkowitym milczeniem pominieto fakt, Se Barney byt niewidomy. Jesli
ktokolwiek potrzebowal pomocy przy ocenie wynikow badan wlosow 1 odciskow palcdw, tym kims
byt na pewno on.

Rozdziat &8

Dokumenty wedrowaty tam i z powrotem. Prokuratura wniosta auto-poprawke 1 wycofata
oskarSenie o gwalt. Obrona zaatakowata nowy akt oskarSenia. Konieczne byto kolejne
przestuchanie.

Sedzig okrggowym byt Ronald Jones z hrabstwa Pontotoc, ktére wraz z hrabstwami Seminole 1



Hughes wchodzito w sktad dwudziestego drugiego okrggu sadowego. Jones, wybrany w 1982 roku,
byt znany z tego, Se zwykle popierat strong skarSaca i nie cackat si¢ z pozwanymi. Byt teS goracym
zwolennikiem kary $mierci i poboSnym chrzescijaninem, diakonem o przydomku Ron Baptysta i
Regulaminowy Jones. Miat jednak stabo$¢ do wig¢ziennych nawrocen, dlatego niektdrzy obroncy
ttumaczyli klientom, Se nagte odnale-zienie Pana moSe by¢ niezwykle pomocne, gdy stana przed
obliczem s¢dziego Jonesa.

Dwudziestego sierpnia po raz pierwszy stangt przed nim nieskruszony Ron. Jones spytat go, jak si¢
miewa. No 1 si¢ nastuchat.

- Mam do powiedzenia tylko jedno - zaczat gtosno Ron. - A mianowicie to: bardzo wspotczuje
rodzinie Carteréw 1 ich krewnym.

Sedzia poprosit o ciszg.

- Wysoki Sadzie - kontynuowat Ron. - Wiem, Se nie chcecie...Ja tego nie zrobitem, Wysoki Sadzie.
StraSnicy szturchneli go i zamilkt. Formalne postawienie w stan oskar-

Senia zostato odroczone, Seby sedzia mogt zapoznaé sie ze stenogramem rozprawy wstepne;.

Dwa tygodnie pdzniej Ron wrocit z kolejnymi wnioskami obrony. StraS-

nicy wprawnie dostosowali dawke torazyny. Kiedy siedzial w celi 1 kiedy chcieli mie¢ Swigty
spokoj, faszerowali go tabletkami na catego i wszyscy byli zadowoleni. Ale kiedy miat i8¢ do sadu,
zmniejszali dawke, Seby byt
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gtosniejszy, bardziej rozemocjonowany i wojowniczy. Norma Walker z poradni zdrowia
psychicznego podejrzewata, Se to robig 1 nie omieszkata odnotowac tego w dokumentach.

Drugie spotkanie z sedzig Jonesem przebiegto niezbyt dobrze. Ron byt

gadatliwy. Twierdzit, Se jest niewinny i Se ludzie wygaduja o nim same ktamstwa. W pewnym
momencie powiedziat:

,Matka wiedziata, Se tamtego wieczoru bytem w domu”.

Odprowadzono go w koncu do aresztu 1 przestuchanie potoczyto si¢ dalej. Barney Ward 1 Greg
Saunders wnie$li o dwa niezaleSne procesy i obydwaj bardzo na to nalegali. Zwtaszcza Saunders
chciat, Seby jego klient stangt przed przysiggtymi, ktorych nie obciaSat bagaS doswiadczen z Ronem
Williamsonem.

Sedzia wyrazit zgode i zarzadzit przeprowadzenie dwoch niezaleSnych procesow. Poruszyt r()yvnieg
temat niepoczytalnosci Rona i jego niezdolnosci do czynnos$ci prawnych, moéwigc Barneyowi, Se
sprawg te trzeba rozstrzygna¢ przed procesem. Ron zostal w koncu formalnie postawiony w stan



oskarSenia, nie przyznal si¢ do winy i wrocil do aresztu.

Sprawa Dennisa Fritza przeskoczyta teraz na inny tor. Poniewa$S na rozprawie wstepnej oskarSenie
przedstawito tak mato dowodoéw rzeczowych, sedzia Jones zarzadzit przeprowadzenie nowe;j.

Prokuratura miata za mato $wiadkow.

Dochodzenie bez mocnego materiatu dowodowego przysporzytoby zmartwien kaSdej policji, ale nie
policji w Adzie. Tu nikt nie wpadt w panike.

PrzecieS w areszcie roito sie od potencjalnych kapusiow. Pierwszym, ktore-go przydzielono
Dennisow1 Fritzowi, byta drobna przestepczyni nazwiskiem Cindy McIntosh.

Dennis zostat strategicznie przeniesiony bliSej celi Rona, Seby mogt z nim pogadaé. Ich wasn
dobiegta konca; Dennis przekonat go, Se jednak nie przyznat si¢ do winy.

Cindy McIntosh przyczaita si¢ jakoby na tyle blisko, Se mogta podstucha¢ ich rozmowe, a potem
zawiadomita policj¢, Se ma dobre nowiny.

Wedlug niej, Fritz 1 Williamson rozmawiali o zdjgciach, ktore okazano na rozprawie wstepnej.
Oczywiscie Rona na rozprawie nie byto, dlatego ciekawito go, co widziat Dennis. Zdjecia zrobiono
na miejscu zabojstwa Debbie Carter 1 Ron spytat go:

- LeSata na 16Sku czy na podtodze?
- Na podtodze - odpart Fritz.

139

Dla policji byt to jednoznaczny dowdd, Se obydwaj byli w mieszkaniu ofiary, ktora zgwatcili i
zamordowali.

Bill Peterson dat si¢ szybko przekona¢. Dwudziestego drugiego wrzesnia wnidst o powotanie Cindy
MclIntosh na §wiadka.

Kolejnym kapusiem byt James Riggins, chociaS jego donosicielska kariera trwata bardzo krétko.
Sciaggniety z wiezienia do Ady, gdzie czekat go kolejny proces, mijat pewnego wieczoru drzwi jedne;
z aresztanckich cel. Mijajac je, ustyszal, jak ktos, moSliwe Se Ron, przyznaje si¢ do zabdjstwa
Debbie Carter, jak mowi, Se dwukrotnie oskarSono go o gwatt i Se wyjdzie z tego sucha stopa, tak
samo jak w Tulsie. Riggins nie byt pewien, komu Ron to wszystko opowiadat, ale w Swiatku
kapusiow takie drobiazgi nie majg znaczenia.

Mniej wigcej miesige pozniej Riggins zmienit zeznanie. Podczas przestuchania na policji
o$wiadczyl, Se sie pomylit, Se to nie Rona Williamsona wtedy styszat, tylko Glena Gore'a.

Przyznania si¢ do winy byly w Adzie zarazliwe. Dwudziestego trzeciego wrzesnia na komendg
zglosit si¢ niejaki Rickey Joe Simmons, ktory oznajmit, Se to on zabit Debbie Carter 1 Se chce o tym



pogadac. Dennis Smith 1 Gary Rogers bez problemu znalezli kamerg 1 Simmons zaczat zeznawac.

Zaczat od tego, Se przez wiele lat ¢pat i Se jego ulubiona uSywka byt domowej roboty ‘wywar zwany
makiwarg, w ktorego sktad wchodzit migdzy innymi kwas akumulatorowy. Podkreslit, Se w koncu
rzucil narkotyki, Se odnalazt Boga i Se pewnego wieczoru w 1982 roku — prawdopodobnie w 1982,
bo nie byt tego pewny - jak zwykle czytal Biblie, gdy nagle, nie wiedzie¢ czemu, poszedt si¢ troche
przej$¢. Chodzac po miescie, natknat si¢ na jaka$ dziewczyne, prawdopodobnie Debbie Carter,
chociaS tego teS nie byt

pewien, 1 podat kilka sprzecznych z soba wersji tegoS spotkania. Tak, mogt ja zgwatcié, chociaS
moSe jednak nie zgwatcit, ale chyba udusit j3 gotymi re-

kami, a potem dtugo si¢ modlit 1 zarzygal cate mieszkanie.

Dziwne glosy mowity mu, co robi¢. Szczegotow doktadnie nie pamigtat, lecz w pewnym momencie
stwierdzil, Se: ,,To byto jak we $nie”.

To dziwne, ale perspektywa kolejnego ,,sennego” przyznania si¢ do winy bynajmniej detektywow nie
podniecita.

Spytany, dlaczego przychodzi na policj¢ dopiero po pigciu latach, Simmons w koncu przyznat, Se
styszac kraSace po miescie plotki, przypomniat

sobie te brzemienna w skutki noc z 1982, a moSe 1981 roku. Ale za nic nie mogt przypomnieé sobie,
jak dostat si¢ do mieszkania ofiary, ile byto tam pokojow ani w ktérym jag zabil. Zupetnie nagle
przypomniata mu si¢ za to 140

butelka keczupu i stowa wypisane na §cianie. Potem przyznat, Se styszat te szczegoty od kolegi z
pracy.

Twierdzit, Se jest zupenie trzezwy i czysty, jednak dla Smitha i Rogersa byto oczywiste, iS
makiwara zdaSyta zrobi¢ swoje. Natychmiast uznali, Se zmy$la. ChociaS jego zeznanie byto rownie
niesciste jak zeznanie Tommy'ego Warda, zupetnie ich to nie wzruszyto. Smith miat w koncu dos¢ i
oznajmit: ,,Moim zdaniem, nie zabil pan Debbie Carter”. A potem zaproponowal Simmonsowi
leczenie.

Coraz bardziej zbity z tropu Simmons upierat sie, Se jednak ja zabit. Detektywi twierdzili, Se nie.
Mimo to podzigkowali mu 1 odestali go do domu.

Dobre nowiny docieraty do aresztu bardzo rzadko, jednak na poczatku listopada Ron otrzymat
nieoczekiwany list. Zgodnie z Social Security Act, prawem o ubezpieczeniach spotecznych, sedzia
administracyjny przyznal mu rente.

Rok wczesniej w jego imieniu wystapita o nig Annette, twierdzac, Se od roku 1979 brat nie moSe
pracowac. Sedzia, Howard O’Bryan, przejrzal dokumentacj¢ medyczng i zarzadzil przestuchanie,
ktore odbyto si¢ dwudziestego szostego pazdziernika 1987 roku. Rona przyprowadzono z aresztu.



W swojej decyzji sedzia napisat: ,,Roszczacy sobie prawo do renty dysponuje petng dokumentacja
medyczna, z ktorej wynika, Se stabilizowano go litem, Se zdiagnozowano u niego nietypowa
psychoze dwubiegunowg, do ktorej dotaczyly sie nietypowe zaburzenia psychiczne, prawdopodobnie
graniczne, paranoidalne 1 antyspoteczne. Gdy nie przyjmuje lekow, jest osobnikiem agresywnym,
napastliwym 1 gwaltownym, ma urojenia religijne 1 zaburzenia proceséw myslowych”.

Dodal, Se: ,,Odnotowano powtarzajace sie przypadki dezorientacji, zaburzenia uwagi, niezdolnosci
do myslenia abstrakcyjnego 1 uposledzenia Swiadomosci™.

Sedzia O’Bryan niemal natychmiast doszedt do wniosku, Se Ron cierpi na ,,cieSka psychoze
dwubiegunowa, zaburzenia osobowosci oraz zaburzenia wywotane uzaleSnieniem” (od alkoholu i
narkotykow). Co wigcej, Se jego stan jest powaSny na tyle, Se uniemoSliwia mu znalezienie
sensownego, wzglednie dobrze ptatnego zajecia.

Uznat, Se okres niezdolno$ci do pracy rozpoczat sie trzydziestego pierwszego marca 1985 roku i
trwa nadal.
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Glownym zadaniem s¢dziego administracyjnego jest ustalenie, czy roszczacy sobie prawo do renty
jest cztowiekiem niepetnosprawnym fizycznie lub umystowo 1 tym samym uprawnionym. Sg to
sprawy waSne, lecz na pewno nie decyduja one o czyim$ Syciu lub $émierci. Na sedziach Millerze i
Jonesie natomiast spoczywat obowiazek dopilnowania, Seby kaSdy oskarSo-ny, zwlaszcza ten,
ktoremu grozit najwySszy wymiar kary, miat sprawiedliwy proces. To ironiczne i smutne zarazem,
Se O’Bryan dostrzegt problem Rona, podczas gdy Miller i Jones byli nan §lepi.

Barney byt na ryle zaniepokojony, Se wystal Rona na badania do kliniki departamentu zdrowia
hrabstwa Pontotoc. Dyrektorka kliniki, Claudette Ray, przeprowadzita seri¢ testow psychologicznych
i sporzadzita dla Barneya ekspertyze. Ekspertyza konczyta si¢ nastepujacym stwierdzeniem: ,,Ron
odczuwa nieustanny lek bedacy wynikiem stresu sytuacyjnego. Czuje sie bezradny, poniewa$ nie
moSe temu zaradzié i polepszy¢ swego potoSenia.

Ogarnigty panikg i zdezorientowany zachowuje si¢ dziwnie i nieodpowied-nio — nie przyszedt na
rozpraw¢ wstepna, chociaS mogto to polepszy¢ jego sytuacje; wigkszos¢ ludzi cheiataby zapoznac

si¢ z informacjami 1 opiniami decydujgcymi o ich dalszym Syciu lub Smierci”.

Ekspertyza trafila do akt Barneya i tam utkneta. Wniosek o ustalenie zdolnosci do czynnosci
prawnych jest wnioskiem rutynowym 1 Barney nieraz takie sktadatl. Jego klient siedziat w areszcie
ledwie trzydziesci metréw od gmachu sadu, miejsca, gdzie Barney bywat niemal codziennie.

AS sig prosito, Seby kto§ podnidst wreszcie kwestie jego poczytalnosci.

Dochodzenie w sprawie Dennisa Fritza nabrato wielkiego przyspieszenia dzigki zeznaniu pewnego
poOtanalfabety, Indianina nazwiskiem James C.

Harjo. Dwudziestodwuletni Harjo siedziat za wlamanie; ztapano go, kiedy po raz drugi wtamat si¢



do tego samego domu. Gdy we wrzesniu 1 paz-

dzierniku czekat na przeniesienie do wigzienia stanowego, jego wspotto-warzyszem z celi byl Dennis
Fritz.

Trochg si¢ nawet zaprzyjaznili. Dennis mu wspotczut 1 pisat za niego listy, gtownie do Sony.
Doktadnie rozgryzt teS plany gliniarzy. Codziennie

- bez Sadnego konkretnego powodu, bo jego proces dobiegt juS konca

- Harja wywotywano z celi, a gdy wracal, natychmiast zaczynat wypytywac¢ Dennisa o sprawe
morderstwa Debbie Carter. Ze wszystkich najbardziej oslizgtych kapusiow w areszcie on musiat by¢

1Najgorszy.
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Podstep byt tak oczywisty, Se Dennis przygotowat jednozdaniowe o§wiadczenie i kazat mu je
podpisywac przed kaSdym wyj$ciem z celi.

Brzmiato nastepujaco: ,,Dennis Fritz zawsze powtarza, Se jest niewinny”.
I kategorycznie odmawiat jakiejkolwiek rozmowy na temat Debbie.

Ale to Harja nie powstrzymato. Dziewigtnastego listopada Bill Peterson dodat jego nazwisko do
listy §wiadkow. Tego samego dnia rozpoczeta si¢ rozprawa wstepna Dennisa. Przewodniczyl sedzia
John David Miller.

Gdy Peterson oznajmit, Se jego kolejnym $wiadkiem bedzie Harjo, Dennis aS si¢ wzdrygnat. Co ten
glupek znowu wydumat?

Harjo ztoSyt przysiege i nieudolnie ktamigc, oéwiadczyt powaSnemu Petersonowi, Se siedziat w
jednej celi z Fritzem. ZdaSyli sie nawet zaprzyjazni¢, ale w wigilie Wszystkich Swigtych mieli
paskudng rozmowe¢. On, Harjo, zaczal wypytywac go o spraw¢ morderstwa Debbie Carter. Fritz za-
czat myli¢ szczegoty i Harjo zrgeznie dopatrzyt si¢ dziur w jego wersji. Przekonato go to, Se Dennis

jest winny i odwaSnie mu to powiedziat. Dennis bardzo sie zdenerwowat. Zaczat kraSyé po
pomieszczeniu 0gdlnym, najwyraz-

niej walczgc z wyrzutami sumienia, a kiedy wrécit, spojrzat na niego 1 ze fzami w oczach
powiedziat:

- Nie chcielismy zrobi¢ jej krzywdy.
Styszac to w sgdzie Dennis, nie wytrzymat.
- Ktamiesz! - wrzasnat. - Klamiesz! Ktamiesz!

Sedzia przywotat go do porzadku. Harjo i Peterson parli dalej. Ot6S



Dennis miat jakoby wyrazi¢ niepokoj o swoja coreczke. ,,Co by pomyslata, gdyby jej tatu§ okazat sie
morderca?” - rozpaczat rzekomo. A potem sad ustyszat co$ naprawde niesamowitego. Ot6S Dennis
miat jakoby powiedzieé, Se on i Ron przyniesli piwo do mieszkania Debbie i kiedy juS ja zgwalcili,
pozbierali puste puszki, doktadnie wszystko powycierali, Seby zatrze¢ odciski palcow, a potem
wyszli.

Greg Saunders spytal go, czy Dennis wythumaczyt mu, jak to moSliwe, Se on i Ron Williamson
wiytarli tylko swoje odciski palcOw, pozostawiajac odciski innych? Harjo tego nie wiedzial. Odpart,
Se kiedy rozmawiat z Dennisem w wigili¢ Wszystkich Swietych, w pobliSu byli inni aresztanci, ale
ich nie styszeli. Greg przedtoSyt sadowi o$wiadczenie przygotowane przez Fritza i podpisane przez
Harja.

Indianin skompromitowat si¢ i zdyskredytowat juS w chwili sktadania przysiegi, ale po ataku
Saundersa wyszedt na ostatniego glupca. Bylo to jednak bez znaczenia. Sedzia Miller nie miat

wyboru i uznat, Se wine oskarSonego musi udowodni¢ proces. Zgodnie z prawem obowiazujacym
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w Oklahomie, podczas rozprawy wstepnej sedzia nie moSe podwaSaé wiarygodnosci $wiadka.

Date procesu ustalono, a potem zmieniono. Zima 1987-1988 wloklta si¢ w nieskonczonos¢: Ron 1
Dennis wciaS siedzieli w areszcie, nie tracgc nadziei, Se ich dzien wkrotce nadejdzie. ChociaS
spedzili za kratami wiele miesigcy, nie tracili wiary w sprawiedliwos$¢ 1 w to, Se prawda wyjdzie na
jaw.

Jedynym zwycigstwem, jakie obrona odniosta w przedprocesowych po-tyczkach, byto to, Se sedzia
Jones uznat konieczno$é¢ przeprowadzenia dwoch niezaleSnych proceséw. ChociaS Bill Peterson
ostro si¢ temu sprze-ciwiat, sytuacja ta byta dla niego bardzo korzystna: wystarczyto, Seby Fritz
stangl przed sadem jako pierwszy, a prasa przekazata szczegoty zdenerwo-wanym i bardzo
zaciekawionym mieszkancom Ady.

Od dnia morderstwa policja utrzymywata, Se mordercow byto dwoch i w sktad pierwszej (i jedynej)
dwojki, jaka podejrzewali, weszli natychmiast Fritz i Williamson. Na kaSdym etapie sprawy -
pierwsze podejrzenia, §ledztwo, postawienie zarzutow, aresztowanie, formalne oskarSenie,
rozprawa wstepna — zawsze ich ze soba taczono. Ich policyjne zdjecia zostaty opubli-kowane tuS
obok siebie. Nagtéwki miejscowej gazety nieustannie krzyczaty:

,,Williamson 1 Fritz...”

Gdyby Fritza skazano juS podczas pierwszego procesu, przysiegli z procesu Williamsona
rozgladaliby si¢ za kolejnym stryczkiem.

Tak wiec Ada kierowata si¢ nastepujagcym pojeciem sprawiedliwosci: najpierw osadzi¢ Fritza, a
zaraz potem Williamsona: w tej samej sali rozpraw, pod przewodnictwem tego samego sedziego, z
tymi samymi S$wiadkami 1 tymi samymi reporterami, ktorzy opisywaliby wszystko w tej same;j
gazecie.



Pierwszego kwietnia, trzy tygodnie przed procesem Rona, jego wyznaczony przez sad wspotobrofica
Frank Baber ztoSyl rezygnacje; zostat prokuratorem w innym okregu.

Sedzia Jones rezygnacje przyjat. Baber wyjechal. Niewidomy Barney zostal bez pomocnika. Nie miat
nikogo, kto znatby si¢ na prawie 1 pomogtby mu przeglada¢ dokumenty, ocenia¢ dowody rzeczowe,
ogladac zdjecia oraz wykresy swiadczace przeciwko jego klientowi.
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Szoéstego kwietnia 1988, piec 1 pot roku po morderstwie Debbie Carter, Dennisa Fritza
wprowadzono pod straSa do zattoczonej sali na pierwszym pietrze sadu w Adzie. Ogolony i prosto
od fryzjera byt w swoim jedynym garniturze, ktory na proces kupita mu matka. Wanda Fritz siedziata
w pierwszym rzedzie, Seby byé jak najbliSej syna. Obok niej siedziata jej siostra, Wilma Foss.
Obydwie nie chciaty uroni¢ ani jednego stowa.

Gdy zdjeto mu kajdanki, Dennis popatrzyt na siedzacy w sali thum, zastanawiajac sie, ktorzy z tych
ponad stu kandydatow wejda do ostatecznej dwunastki 1 zasigda w tawie przysiegtych. Ktorzy z tych
zarejestrowanych wyborcow beda go sadzi¢?

Czas oczekiwania nareszcie minal. Po diugich jedenastu miesigcach w ciasnej, dusznej celi byt w
sali rozpraw. Miat dobrego adwokata, zaktadat, Se sedzia zadba o sprawiedliwy proces, Se
dwunastu tawnikow starannie wszystko rozwaSy i szybko zrozumie, Se Peterson nie ma Sadnych
dowodow.

Poczatek procesu przyjat z ulga, ale i z przeraSeniem. Bylo to ostatecznie hrabstwo Pontotoc, a on
dobrze wiedziat, jak tatwo jest tu wrobi¢ cztowieka zupetnie niewinnego. Przez krétki czas dzielit
cele z Karlem Fontenotem, prostym, zagubionym chtopakiem, ktory siedziat teraz w celi Smierci za
cos$, czego nie zrobil.

Sedzia Jones wszedl 1 powital zebranych. Zaczeto od spraw organi-zacyjnych, a potem przystgpiono
do wyboru przysiegtych. Byt to proces powolny i Smudny. Godzinami eliminowano kandydatow
starych, gluchych 1 chorych. Potem trzeba byto przestucha¢ pozostatych; robili to przedstawiciele
stron, ale gtownie sedzia Jones. Greg Saunders 1 Bill Peterson spierali si¢ ze sobg, ktorych
kandydatéw zatrzymac, a z ktorych zrezygnowac.

W pewnym momencie tego dtugotrwatego procesu sedzia zadat naste-
pyjace pytanie kandydatowi nazwiskiem Cecil Smith:

- Gdzie pan przedtem pracowat?

- W Oklahomskiej Komisji Korporacyjnej - odpart Smith.

Ani s¢dzia Jones, ani przedstawiciele stron nie zadali Sadr}ych pytan do-datkowych. Problem w tym,
Se w swojej krotkiej odpowiedzi Cecil Smith zatail fakt, 1S przez wiele lat pracowat w policji.

Chwile p6zniej sedzia spytat, czy Smith zna detektywa Dennisa Smitha i czy jest z nim spokrewniony.



- Nie, nie jestem - odpart Smith.
- Wiec skad go pan zna?
- Po prostu styszalem o nim, kilka razy z nim rozmawiatem, zrobiliSmy razem par¢ interesow.

145

Kilka godzin pozniej sktad tawy zostat zaprzysieSony. Fritza szczegodlnie niepokoit Cecil Smith.
Zajawszy swoje miejsce, Smith, juS jako przysiegly, przeszyt go ostrym spojrzeniem; jak si¢ miato
okazac, nie pierwszy raz.

Proces rozpoczat nazajutrz. Nancy Shew, wiceprokurator okregowy, poinformowata przysiegtych, co
zamierza udowodni¢ 1 jakie dowody przedstawi¢. Greg Saunders zreplikowat, twierdzac w mowie
wstepnej, Se oskarSenie dowoddéw Sadnych nie ma.

Pierwszym swiadkiem byt Glen Gore, ktorego przywieziono do Ady z wigzienia. Przestuchiwany
przez Petersona Gore ztoSyt do§é¢ dziwne zeznanie, Se w noc morderstwa nie widziat Dennisa Fritza
z Debbie Carter.

Wiekszo$é oskarSycieli woli zaczyna¢ od dobrego, mocnego $wiadka, ktory moSe potwierdzié, Se w
chwili morderstwa zabojca byt blisko ofiary.

Peterson zagrat inaczej. Gore zeznal, Se w bliSej niesprecyzowanej przesztosci mogt widzieé
Dennisa Pod Latarnig, niewykluczone jednak, Se go tam nie widziat.

Cel tej dziwacznej strategii szybko si¢ wyjasnit. Ot6S Gore mowil wigcej o Williamsonie niS o
Fritzu, a wiekszos¢ pytan Petersona rownieS dotyczyta Rona. Winny poprzez skojarzenie: oto jaki
zastosowano plan.

Zanim Saunders zdaSyt podwaSy¢é wiarygodno$¢ Gore'a, zapoznajac przysiegtych z jego kryminalna
przesztoscia, Peterson postanowit zdyskredytowaé swiadka osobiscie. Spytat go, czy byt karany.
Tak, wielokrotnie, za przestepstwa takie jak uprowadzenie, czynna napasé z uSyciem
niebezpiecznego, narzedzia, uSycie broni palnej przeciwko policjantowi.

Glowny $wiadek oskarSenia nie tylko nie obciaSyt Dennisa, ale i do-wiodt, Se jest zatwardziatym
przestepca, ktory odsiaduje czterdziestoletni wyrok.

NiezraSony tym stabym poczatkiem Peterson powotat kolejnego §wiadka, ktory nic nie wiedziat.
Tommy Glover opisat przysi¢gtym, jak to na parkingu przed klubem Pod Latarnig widzial Glena
Gore'a rozmawiajgcego z Debbie Carter, ktdra nastepnie odjechata samochodem. Zeznawat krotko 1
ani razu nie wymienit nazwiska Dennisa Fritza.

Gina Vietta opowiedziata przysiegtym o dziwnych telefonach Debbie we wezesnych godzinach
porannych 6smego grudnia. Zeznata rownieS, Se kilka razy widziata Fritza Pod Latarnia, ale nie w
noc morderstwa.



Nastepnie Charlie Carter opowiedzial sgdowi rozdzierajgca histori¢ o tym, jak znalazt martwa corke,
a po nim wezwano Dennisa Smitha. Ten dtu-go opisywat miejsce zbrodni oraz uwiecznione na
zdjeciach dowody rzeczowe. Mowit o sledztwie, o probkach sliny 1 wtosow, 1 tak dalej. Pierwsze
146

pytanie Nancy Shew - c¢6S za zaskoczenie — bynajmniej nie dotyczyto Dennisa Fritza.
- Czy w trakcie §ledztwa przestuchiwaliscie niejakiego Ronalda Keitha Williamsona?

- Tak, przestuchiwaliémy — odpart Smith i bez Sadnego sprzeciwu ze strony sadu zaczat opisywaé
podejrzanym. Nancy Shew przypomniata sobie w koncu, czyj to proces 1 spytata o prébki sliny
Dennisa Fritza.

Smith opowiedziat, jak pobrali probki 1 wystali je do laboratorium kryminalistycznego
Oklahomskiego Biura Sledczego. Na tym Shew skonczyta i oddata glos obronie. Tak wiec
oskarSenie nie przedstawito sadowi ani jednego powodu, dla ktorego policja zaczeta podejrzewaé
Fritza. Fritz nie znat

ofiary. Ani jeden §wiadek nie potwierdzit, Se w chwili morderstwa byt w pobliSu Debbie Carter,
chociaS, wedtug Smitha, mieszkat ,,blisko” jej domu.

O motywie nie wspomniano ani stowem.

Z morderstwem potaczyl go w koncu kolejny swiadek, Gary Rogers, ktory zeznat: ,,Nazwisko
Dennisa Fritza wyptyneto podczas Sledztwa w sprawie Rona Williamsona jako jego wspolnika”.

Po czym wyjasnit przysiggtym, jak to sprytnie doszli do wniosku, Se tego rodzaju przestepstwa nie
mogt dokona¢ jeden zabdjca. Na miejscu zbrodni panowat za duSy batagan, poza tym zabdjca (lub
zabdjcy) pozostawili na to dowdd w postaci napisu: ,,Nie szokajcie nas ani nikogo inego”. Stowo:

2

,,nas
sugerowalo, Se bylo ich co najmniej dwoch i detektywi szybko poszli tym tropem.

Dzieki solidnej policyjnej robocie dowiedzieli sie, Se Williamson i Fritz byli przyjaciétmi. A to - w
ich teorii - faczyto ich jako mordercow.

Greg Saunders kazal Dennisowi nie zwraca¢ uwagi na przysiegtych, lecz okazato si¢ to
niemoSliwe. Od tych dwunastu ludzi zaleSat jego los, dlatego nie mogt sie powstrzymaé, Seby
chociaS od czasu do czasu na nich nie zerkna¢. Cecil Smith siedzial w pierwszym rzedzie i ilekroé
Greg spogladat w tamtg strone, Smith typat na niego spode tba.

O co mu chodzi? - myslal Dennis. Wkrotce si¢ tego dowiedziat.

Gdy podczas przerwy Saunders wchodzit do sali rozpraw, pewien stary adwokat, jeden z sadowych
weteranOw, zatrzymat go 1 spytal:



- Co to za kretyn wpuscil na tawe Cecila Smitha?
- To chyba ja - odpart Greg.

- A kto to jest ten Smith?

- Byt kiedys naczelnikiem naszej policji.
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Saunders ostupial. Wpadt do gabinetu sedziego 1 zaqualAuniewaSnienia procesu, twierdzac, Se
jeden z przysiggtych zatait istotng dla sadu wiadomo$¢ 1 Se z racji wykonywanego kiedy$ zawodu
bedzie sprzyjat policji 1 oskarSeniu.

Jego wniosek zostal oddalony.

Doktor Fred Jordan przedstawil sadowi wyniki sekcji zwlok i przysiegli ustyszeli mnostwo
makabrycznych szczegdtéw. Pokazano im zdjecia, ktore wywo-

taty szok, oburzenie i gniew, uczucia nieodtacznie zwiazane z kaSdym procesem o morderstwo. Kilku
przysi¢glych spojrzato na Dennisa z jawng odraza.

Poniewa$S w sali wciaS pobrzmiewato echo konkretnych i niepodwa-

Salnych zeznan Jordana, oskarSenie postanowito przemycié kilku §wiadkow z sufitu. ZaprzysieSono
niejakiego Gary'ego Allena. Jego zwiazek ze sprawa byt do$é staby. Allen zeznat, Se mieszkat
niedaleko Fritza i Se pewnej nocy na poczatku grudnia 1982 roku, mniej wigcej o wpot do czwartej
nad ranem, styszal, jak na dworze hatasuje dwoch meSczyzn. Nie pamietat doktadnej daty, ale z
jakichs powodow byt pewien, Se zdarzyto sie to przed dziesiatym grudnia. MeSczyzni ci - nie
widziat ich wyraznie na tyle, by ich rozpoznac -

Smiali si¢, przeklinali 1 polewali si¢ wodg z ogrodowego W@Sa Byto zimno, a oni byli bez koszul.
Allen znat Fritza juS od jakiego$ czasu i zdawato mu sie, Se styszal jego glos. Ale nie byt tego
pewny. Przystuchiwat sie tym odgtosom przez dziesie¢ minut, a potem wrocit do 16Ska.

Kiedy mu podzigkowano, wielu z obecnych na sali wymienito za-skoczone spojrzenia. Bo co_
wtasciwie to zeznanie miato udowodni¢? Ale zaskoczenie bylo jeszcze wigksze, kiedy oskarSenie
powotato kolejnego $wiadka, Tony'ego Vicka.

Vick mieszkat w matym mieszkaniu pod Garym Allenem i znat Dennisa Fritza. Znat réownieS Rona
Williamsona. Zeznal, Se widziat go na ganku u Dennisa i Se wie na pewno, 1S latem 1982 roku Fritz i
Williamson pojechali razem do Teksasu.

Czy przysiegli mogliby chcie¢ czegos wiece)?

Jeszcze bardziej obciaSyta Fritza Donna Walker, sprzedawczyni, ktora rozpoznata go w sadzie i
oswiadczyla, Se kiedy$ dobrze go znata. Ot6S w 1982 Dennis czgsto bywal w jej sklepie, gdzie pijat



rano kawe i lubit sobie pogadaé. Ron teS czesto tam bywat i wiedziata, Se sie przyjaznia. I nagle,
zaraz po morderstwie Debbie Carter, przestali do niej przychodzi¢. Po prostu znikneli. A potem,
jakie$ dwa tygodnie pdzniej, jakby nigdy nic znowu przyszli na kawe. Ale jak bardzo si¢ przez ten
czas zmienili!
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- Ich sposdb bycia, ubranie - méwita Donna. - Zawsze ubierali si¢ fadnie 1 byli ogoleni, a tu raptem
jakby zeszli na psy, bo byli brudni, za-ro$ni¢ci 1 rozkudtani. I inaczej si¢ zachowywali. Byli jacy$
tacy nerwowl, znerwicowant.

Przycisnigta przez Grega Saundersa nie umiata wyjasni¢, dlaczego czekata aS pie¢ lat, Seby
podzieli€ si¢ z policja ta jakSe waSng informacja, chociaS przyznata, Se przestuchiwano ja w
sierpniu, zaraz po aresztowaniu Dennisa 1 Rona.

Nastepnie w paradzie §wiadkow wystgpita Letha Caldwell, rozwodka, ktéra chodzita z Ronem do
ogolniaka w Byng. Powiedziata przysiggtym, Se Fritz i Williamson byli czestymi go$émi w jej domu,
Se zjawiali sie tam o réSnych porach, nieraz noca, i Se zawsze wtedy pili alkohol. Kiedys sie ich
przestraszyta i zabronita im przychodzi¢. Gdy odmowili, kupita pistolet i pokazata im go, 1 dopiero
wtedy uwierzyli, Se mowi serio.

Jej zeznanie nie miato nic wspolnego z morderstwem Debbie Carter 1 w wielu innych sgdach
zostatby oprotestowane 1 przerwane jako niewnoszace niczego nowego.

Obronca Dennisa zaprotestowat jednak dopiero wtedy, gdy zeznawac za-czat agent Rusty
Featherstone z Oklahomskiego Biura Sledczego. Peterson, ktory probowat niezdarnie dowiesé, Se
Williamson 1 Fritz balowali razem w Norman cztery miesigce przed sSmiercig Debbie, powotal go na
swiadka. W

1983 Featherstone dwukrotnie badat Dennisa na wykrywaczu ktamstw, ale z wielu znakomitych
powodow wyniki tych badan byly dowodem niedo-puszczalnym w sadzie. Podczas przestuchania
Dennis opowiedzial o pewnej nocy w Norman, kiedy to wraz z Ronem pili 1 szlajali si¢ po knajpach.
Gdy Peterson poprosit, Seby Featherstone powtdrzyt te historie przysiegtym, Saunders zgtosit
stanowczy sprzeciw. Sedzia Jones podtrzymat go - epizod w Norman nie miat Sadnego zwiazku ze
sprawa - poprosit do siebie oskarSyciela i obrofice, ci posprzeczali sie i w trakcie tej sprzeczki
Peterson powiedziat:

- Dzigki jego zeznaniu (Featherstone'a) udowodnig, Se Ron Williamson i Dennis Fritz przestawali z
sobg juS w sierpniu 1982 roku.

- Prosze wykaza¢, jaki to ma zwigzek ze sprawg - polecil sedzia.
Peterson wykaza¢ tego nie potrafil 1 Featherstone szybko wyszedt z sali.
Byl po prostu kolejnym §wiadkiem, ktory nie wiedziat nic o morderstwie Debbie Carter.

Nastepny rownieS nie wnidst niczego nowego, chociaS jego zeznania by-



ty dos¢ ciekawe. William Martin byt dyrektorem gimnazjum, w ktérym Dennis uczyt w 1982 roku.
Powiedziat przysiegtym, Se w $rode 6smego grudnia Fritz powiadomit go, Se jest chory i Se tego
dnia kto$ go zastgpowal.
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Wedtlug listy obecnosci, ktorg Martin przyniost do sadu, w ciggu dziewieciu miesiecy pracy Dennis
opuscit w sumie siedem dni.

Mimo dwunastu $wiadkoéw oskarSenie nie zdotato nawet Dennisa zadrasnaé.
Ponad wszelka watpliwos$é dowiodto jedynie tego, Se pit alkohol, zadawat

si¢ z kompromitujacymi osobnikami (czytaj: z Ronem Williamsonem), mieszkat z matka 1 corka w
sasiedztwie Debbie Carter 1 Se dzien po morderstwie nie przyszedl do pracy.

Peterson wierzyl w metodyczno$é. UwaSat, Se stuszno$ci sprawy trzeba dowodzi¢ bardzo powoli,
systematycznie, krok po kroku, §wiadkiem po §wiadku, Se niepotrzebna jest do tego fantazja czy
zrecznose. Se trzeba stopniowo ujawnia¢ dowody rzeczowe 1 rozpedza¢ watpliwosci przysiegtych.
Sek w tym, Se Fritz stanowit trudny orzech do zgryzienia, poniewa$ oskar-

Senie nic na niego nie miato.

Nadeszta pora na kapusiow.

Pierwszym byt James Harjo, ktorego podobnie jak Gore'a przywieziono prosto z wigzienia. Tepy 1
przygtupi Harjo nie tylko wtamat si¢ dwukrotnie do tego samego domu, ale 1 dwukrotnie zrobit to tym
samym sposobem: przez to samo okno wszedt do tego samego pokoju. Ztapano go i przestuchano.
Ciaggiem kotek 1 krzySykow, za pomoca dtugopisu i1 kartki papieru, a wigc przedmiotow zupetnie mu
obcych, policjanci przesledzili przebieg wlamania 1 rozwigzali catg zagadke. Na Harju musiato

zrobi¢ to wielkie wra-

Senie, bo siedzac w areszcie z Dennisem, postanowit rozwikta¢ zagadke morderstwa Debbie ta sama
metoda.

Swoja przebiegla strategie chetnie wyjasnit przysiegtym. OtoS wypytat

Dennisa w zattoczonej celi ogolnej. W pewnym momencie, gdy wszystkie kotka i krzySyki utoSyty
sie w catos¢, oswiadczyt:

- Wyglada na to, Se jeste§ winny.

PoraSony logika jego my$lenia Dennis ugiat si¢ pod cigSarem niezbitych dowodow i ze tzami w
oczach odpart:



- Nie chcielismy zrobi¢ jej krzywdy.

Kiedy Harjo opowiadat te bzdury na rozprawie wstepnej, Dennis nie wytrzymat 1 krzyknat:
,Klamiesz! Klamiesz!” Ale teraz, w obecno$ci przysieglych, musiat znie$é to, nie okazujac Sadnych
emocji. Byto mu bardzo cigSko, lecz na duchu podniosto go kilku przysiegtych, ktorzy z trudem
sttumili $miech, styszac glupkowatg opowies¢ Swiadka.

Zabierajac gtos, Greg Saunders ustalil, Se Dennisa i Harja osadzono w dwu-osobowej celi
wychodzacej na jedno z dwoch pomieszezen ogolnych, matych, otwartych izb przeznaczonych dla
czterech cel kaSda. Zaprojektowano je dla 150

osmiu aresztantow, lecz zwykle ttoczyto si¢ ich tam znacznie wigcej. Do-stownie siedzieli sobie na
karku, mimo to nikt inny nie styszal dramatycznego wyznania Dennisa.

Harjo zeznat, Se lubit opowiadaé ktamstwa o Ronie Dennisowi i od-wrotnie.

- Dlaczego ich pan oktamywat? - spytat go Greg Saunders. - Dlaczego chodzit pan od jednego do
drugiego 1 ktamat?

- Seby zobaczy¢, co powiedza. Tacy to skacza sobie do gardta.

- Wiec Ronowi opowiadat pan ktamstwa o Dennisie, a Dennisowi o Ronie, tak? seby zobaczy¢, jak
skaczg sobie do gardta?

- Tak, Seby zobaczy¢... zobaczyé, co powiedza.
Harjo wyznat pozniej, Se znaczenie stowa: ,,krzywoprzysiestwo™ byto mu zupetnie obce.

Kolejnym informatorem byt Mike Tenney, kandydat na straSnika, ktorego policja wykorzystata do
zbierania brudow na Fritza. Nie majac prawie Sadnego do§wiadczenia i nie ukoficzywszy Sadnego
szkolenia w sitach policyjnych, Tenney chcial pracowaé w areszcie 1 jego pierwszym zadaniem byt
Dennis Fritz. $eby zaimponowa¢ swoim przysztym chlebodawcom, kto-

rzy mogli zatrudni¢ go tam na state, spedzat duSo czasu przed jego cela, ga-wedzac niby o wszystkim,
lecz o morderstwie Debbie Carter w szczegdlnosci. Chetnie udzielat Fritzowi rad. Jego wielce
uczonym zdaniem, sytuacja Dennisa byta paskudna, dlatego powinien czym predzej pogadac z
prokuratorem, wynegocjowac uktad, ocali¢ skore 1 zeznawac przeciwko Williamsonowi. Peterson na
pewno go nie skrzywdzi.

Dennis spokojnie go stuchat, pamigtajac, Seby nie powiedzie¢ niczego, co mogtoby zostaé
wykorzystane przeciwko niemu w sgdzie.

Jako nowicjusz, Tenney wystapit ledwie w kilku procesach i niezbyt dobrze prze¢wiczyt swo;j tekst.
Zaczat od tego, Se probowat przypomnieé sobie, jak to Dennis i Ron szlajali si¢ po barach w
Oklahoma City, co nie miato absolutnie Sadnego, nawet najbardziej odlegtego zwiazku z
morderstwem Debbie Carter. Saunders zglosit sprzeciw. S¢dzia Jones go podtrzymat.



Potem Tenney wylat na siebie garnek wrzatku, zeznajac, Se rozmawiat z Dennisem o przetargach z
prokuraturg. AS dwa razy wspomniat o ewentu-alnej ugodzie, co bylo dla Fritza bardzo niekorzystne,
poniewaS jednoznacznie sugerowato, Se oskarSony powaSnie rozwaSat przyznanie si¢ do winy.

Greg Saunders stanowczo zaprotestowal i wnidst o uniewaSnienie procesu. Sedzia Jones wniosek
oddalit.
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Tenney zdotat dokoficzyt zeznanie, nie zmuszajac obrony do dalszych sprzeciwow. Powiedziat
przysiggtym, Se czesto rozmawiat z Dennisem i Se po kaSdej rozmowie szybko wracat do dySurki,
Seby zapisa¢ wszystko to, co od niego ustyszal. Wedtug Gary'ego Rogersa, jego prowadzacego, tak
si¢ wlasnie robito. Nie ma to jak dobra policyjna robota. Podczas jednej z tych pogawedek Dennis
mial jakoby powiedzieé¢: ,,Zat6Smy, Se mogto tak by¢.

ZatéSmy, Se Ron wiamat sie do mieszkania Debbie Carter. ZatéSmy, Se sobie zaszalat. $e troche go
poniosto 1 chcial dac jej nauczke. §e Debbie umar-

ta. Zat6Smy, SeAtak byto. Ale ja nie widziatem, jak jg zabijal, wigc jak mogg powiedziec
prokuratorowi, Se widziatem”

Po jego zeznaniach sedzia zarzadzit przerwe 1 Dennis wrocit do aresztu.

OstroSnie zdjat swoj nowy garnitur, powiesil go na wieszaku i oddat straSnikowi.AWyciqgnql si¢ na
pryczy, zamknal oczy 1 zastanawial sig, jak si¢ ten koszmar skofczy. On wiedziat, Se §wiadkowie
ktamig, ale czy wiedzieli o tym przysiegli?

Nazajutrz rano Bill Peterson wezwat na §wiadka Cindy Mcintosh, ktora siedzac w areszcie pod
zarzutem falszowania czekow, poznata tam Dennisa Fritza i Rona Williamsona. Cindy zeznata, Se
podstuchata ich rozmowe, podczas ktorej Ron pytat Dennisa o zdjecia Debbie Carter zrobione na
miejscu zbrodni.

,.LeSata na 16Sku czy na podtodze?”— miat jakoby spyta¢ Ron.



Odpowiedzi nie byto.
Mcintosh przyznata, Se unikneta procesu. ,,Sptacitam te czeki i mnie wy-puscili” - powiedziata.

Parada kapusiow wreszcie dobiegla konca 1 Peterson powrocit do dowodoéw bardziej wiarygodnych.
Ale tylko troche bardziej wiarygodnych.

Jego czterech kolejnych swiadkow pracowato w stanowym laboratorium kryminalistycznym.
Swiadkowi ci wywarli na przysiegtych wielkie wraSenie, bo tacy jak oni zawsze je wywieraja. Byli
wyksztatceni, wykwalifikowani 1 do§wiadczeni, mieli dyplomy, no i byli pracownikami
panistwowymi. Byli ekspertami! I mieli zeznawaé przeciwko oskarSonemu, Seby dowiesé jego winy.

Pierwszym byt specjalista od odciskow palcow, Jerry Peters. Zeznal, Se zbadat dwadziescia jeden
odciskow zebranych w mieszkaniu i w samochodzie Debbie Carter, z ktorych dziewigtnascie
naleSato do Debbie. Jeden nale-

Sat do detektywa Dennisa Smitha, jeden do Mike'a Carpentera i ani jeden do Dennisa Fritza czy Rona
Williamsona.
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To dziwne: specjalista od odciskow palcow zeznaje, Se Saden z odciskoéw znalezionych na miejscu
zbrodni nie naleSy do oskarSonych.

Larry Mullins opisat, w jaki sposob pobrat odcisk dtoni Debbie Carter po ekshumacji zwlok w maju.
Nowe odciski przekazat Jerry'emu Petersowi, ktdry dostrzegl w nich nagle co$, czego nie zauwaSyt
cztery 1 pot roku wcze-

sniej.
OskarSenie zaktadato - podobnie jak w przypadku Rona Williamsona —

Se podczas dtugotrwatej i _gwattownej napasci Debbie zostata ranna, Se jej krew trafita w jaki$
sposob na jej lewa reke i Se reka ta Debbie dotkneta ply-ty kartonowo- -gipsowej na §cianie tuS nad
podtoga. Poniewa$ odcisk ten nie naleSat ani do Rona, ani do Dennisa, a juS na pewno nie mogt
naleSeé do prawdziwego zabdjcy, musial wiec naleSe¢ do Debbie.

Mary Long byta kryminalistykiem specjalizujgcym si¢ w ptynach ustrojowy eh. Wyjasnita
przysiegtym, Se w przypadku okoto dwudziestu procent ludzi nie sposob jest okresli¢ ich grupy krwi
na podstawie §liny, nasienia czy po-tu. W Sargonie fachowym ludzi tych okre$la sie nazwa
,hiewydzielaczy

Mary Long zbadata krew i $ling Rona i Dennisa i byta pewna, Se obydwaj sa wtagnie takimi
osobnikami.

Prawdopodobnie byt nim réwnieS meSczyzna, ktory pozostawil sperme na miejscu zbrodni, chociaS
nie mogta tego stwierdzi¢ na sto procent ze wzgledu na brak wystarczajacej 1losci materiatu



dowodowego do zbadania.

W taki oto sposob z kregu podejrzanych wyeliminowano osiemdziesiat procent populacji. A raczej
,,okolo” osiemdziesi¢ciu procent, tak plus minus.

Niemniej do Fritza 1 Williamsona przylgneto ztowieszcze miano ,,niewydzielaczy ,,.

Cata logika tego wywodu wzigta w teb, gdy Greg Saunders zmusit Mary Long do przyznania, Se
wigkszo$¢ probek $liny i krwi, ktore zbadata w zwiazku z morderstwem Debbie Carter, naleSy do
niewydzielaczy. Byto ich w sumie dwadziescia, z czego dwanascie pochodzito od tychSe osobnikow,
w tym od Fritza 1 Williamsona.

Tak wiec w testowanej przez nia grupie podejrzanych byto ich aS sze$¢-

dziesiat procent, w przeciwienstwie do o czterdziesci procent niSszej $redniej krajowe;.
Ale nie miato to Sadnego znaczenia. Zeznanie Mary Long wielu oczys-

cilo 1 jeszcze bardziej zagescito cien podejrzenia wiszacy nad gtowa Dennisa Fritza.
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Najskuteczniejszym $wiadkiem oskarSenia byt §wiadek ostatni. Peterson zaczekat do ostatniej rundy i
dopiero wtedy zadat cios ostateczny. Gdy Mehrin Hett skonczyl zeznawac, przysiggli wyzbyli sie
wszelkich watpliwosci.

Hett pracowal w Olahomskim Biurze Sledczym. Byt specjalista od wlo-sow, weteranem wérod
bieglych, cztowiekiem, ktéry pomogt sagdowi wysta¢ wielu do wiezienia.

Nowa dziedzina kryrninalistyki jaka jest badanie ludzkich wlosdw, wystartowata niepewnie juS w
roku 1882. W toczacym sie w Wisconsin procesie pewien zeznajacy na korzy$¢ oskarSenia ,,ekspert”
orzekt, Se znalezione na miejscu zbrodni wlosy oraz wlosy stanowiace probki porownawcze
pochodza z tego samego zrodta. ,,Zrodto” zostato skazane, jednak sad apelacyjny uchylit wyrok ze
stanowczym uzasadnieniem, ktore podkreslato, Se:

,»Tego rodzaju dowody rzeczowe s3 niezwykle ryzykowne”.

Gdyby sady wzietly to pod uwage, wigzienia uniknetyby tysigce niewinnie skazanych. Tymczasem
policja, §ledczy, laboratoria kryminalistyczne 1 prokuratorzy uparcie brneli dalej, przedstawiajac
sadowi wyniki badania wlosow, ktore byly czestokro¢ jedynym namacalnym dowodem z miejsca
zbrodni. Badania te staty si¢ tak powszechne i tyle narosto wokot nich kon-trowersji, Se w XX
wieku byty czestym obiektem studiow 1 analiz naukowych.

Wiele z nich podkreslato wysoki poziom btedu, dlatego w roku 1978

Law Enforcement Assistance Administration, agencja federalna zatoSona w 1968 w celu
dofinansowywania stanowych 1 lokalnych sit policyjnych - re-alizowata migdzy innymi wiele



programow edukacyjnych 1 naukowych —

postanowita zainicjowac¢ program majacy zbada¢ skutecznos¢ dziatania amerykanskich laboratoriow
kryminalistycznych. Wzigto w nim udziat dwiescie czterdziesci najlepszych laboratoriow z catego
kraju, ktore porownywaty wyniki badan r6Snych dowodow rzeczowych, w tym ludzkich wtosow.

Okazalo sie, Se wiarygodno$é wynikow tych ostatnich jest praktycznie Sadna. W czterech
przypadkach na pie¢ wigkszos$¢ laboratoriéw po prostu si¢ mylita.

Dalsze studia jeszcze bardziej zaostrzyty dyskusje. Okazato sie mianowicie, Se doktadno$é¢ badan
wzrasta, jesli ekspert porownuje wlosy z miejsca zbrodni z wiosami pigciu innych osobnikow, nie
wiedzac, ktory z nich jest podejrzanym - moSna dzigki temu unikng¢ niezamierzonej stronniczosSci.
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JednakSe te same studia wykazaty, Se jesli ekspert zna nazwisko prawdziwego ,,podejrzanego”,
doktadnos¢ badania dramatycznie spada. Tak wigc okazato sig, Se z gory przyjety wniosek moSe
mie¢ wplyw na wyniki badan 1 obciagSy¢ podsadnego.

Specjalisci od badania wlosow stapaja po cienkim lodzie 1 w ich eks-pertyzach roi si¢ od
dwuznacznosci w rodzaju: ,,Wtosy z probki poréwnawczej 1 wlosy badane sg mikroskopowo zgodne
1 mogg pochodzi¢ z tego samego zrodia™.

Tak wigc istnieje rownieS bardzo duSe prawdopodobienstwo, Se moga z tego zrodta nie pochodzié,
jednak t¢ opini¢ przedstawia si¢ niezmiernie rzadko, przynajmniej w sali rozpraw.

seby trafi¢ wreszcie do sadu, setki wtosow, zebranych na miejscu zbrodni przez Dennisa Smitha,
musiato pokona¢ dtuga, najeSona przeszkodami drogg. Zajmowato sie nimi co najmniej trzech
réSnych ekspertow z Oklahomskiego Biura Sledczego, ktorzy zbadali rownieS dziesiatki wlosow z
probek poréwnawczych pobranych przez Smitha 1 Rogersa zaraz po morderstwie Debbie Carter,
podczas rutynowej nagonki na podejrzanych.

Najpierw Mary Long zebrata i uporzadkowata wtosy w swoim laboratorium, ale juS niebawem
przekazata je Susan Land. Land otrzymata je dopiero w marcu 1983 roku, a w marcu Smith i Rogers
byli juS catkowicie przekonani, Se mordercami sa Fritz i Williamson. Ku ich konsternacji jednak
Land stwierdzita, Se wlosy z miejsca zbrodni sa mikroskopowo zgodne jedynie z wlosami Debbie
Carter.

Tak wigc na chwile obydwu podejrzanych zdjeto z haka, chociaS oczywiscie nie mogli o tym
wiedzie¢. A wiele lat pdzniej ich obroncdéw nie poinformowano o wynikach badan Susan Land.

OskarSenie potrzebowato drugiej ekspertyzy.
Powolyjac si¢ na wynikajacy z przepracowania stres 1 napigcie, we wrze-

$niu 1983 roku szef Susan Land polecit jej ,,przekazac” sprawg Melvinowi Hettowi. Tego rodzaju
,przekazanie” byto tym bardziej niezwykte, Se Land 1 Hett pracowali w odleglych od siebie



cze$ciach stanu, Land w centralnym laboratorium w Oklahoma City, Hett natomiast w fili1
laboratorium w Enid.

Jego region obeymowat osiemnascie hrabstw 1 nie byto wsrod nich hrabstwa Pontotoc.

Hett okazat si¢ ekspertem bardzo metodycznym. Zbadanie wtosow zaj¢to mu aS dwadziescia siedem
miesiecy - zwaSywszy, Se miat na warsztacie tylko wtosy Fritza, Williamsona i Debbie Carter,
trwato to niezwykle diugo.
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Pozostate dwadziescia trzy probki byly mniej waSne i mogly poczekaé.

Wiedziat, kto zabit Debbie, policja ustuSnie go o tym poinformowata. Na probkach od Susan Land
przy nazwisku Fritza 1 Williamsona widniat dopi-sek: ,,Podejrzany”.

Glen Gore wciaS nie dostarczyt policji swoich wlosow.

Trzynastego grudnia 1985 roku, trzy lata po morderstwie, Melvin Hett skonczyt pisa¢ swoj pierwszy
raport, stwierdzajac, Se siedemnascie zakwe-stionowanych wtoséw pasuje do wiosow Fritza 1
Williamsona.

Poswigciwszy ponad dwa lata 1 ponad dwiescie godzin na badania pierwszych probek, wyraznie
przyspieszyl, bo pozostate dwadziescia jeden zaliczyt w niecaty miesigc. Dziewiatego stycznia 1986
roku sporzadzit drugi raport, uznajac, Se Sadna probka pobrana od mtodych meSczyzn, mieszkancow
Ady, nie pasuje do wlosow znalezionych na miejscu zbrodni.

Glen Gore wciaS nie dostarczyt policji swoich.

Bylo to zajecie Smudne, a jego rezultaty niepozbawione watpliwosci. Pochylajac sie nad
mikroskopem, Hett wielokrotnie zmieniat zdanie. To byt

pewien, Se jaki$ wlos jest wlosem Debbie Carter, to znowu wlosem Fritza.

Tak to juS w tej pracy jest. Hett stanowczo zanegowat wyniki badan Susan Land 1 zdotat nawet
zakwestionowac swoje. Poczatkowo uznal, Se trzynascie wtosow tonowych naleSy do Fritza 1 tylko
dwa do Williamsona. P6z-

niej jednak liczby si¢ zmienity: dwanascie wloséw fonowych naleSato do Frizta, a dwa do
Williamsona. Jeszcze potem do Frizta naleSato jedenascie wtosow tonowych i dwa glowowe.

Wiosy Gore'a wkroczyty na arene wydarzen dopiero w lipcu 1986 roku.

Kto$ z komendy policji w Adzie nagle si¢ obudzit i zdat sobie sprawe, Se zapomniano o Glenie
Gorze. Dennis Smith pobral mu prébke wtosow gtowowych 1 tonowych - przedtem pobrat probki od
Ricky'ego Joe Simmonsa, tego, ktory dobrowolnie przyznat si¢ do zamordowania Debbie - 1 wystal
je poczta do Melvina Hetta, ktory musiat by¢ bardzo zajety, poniewaS przez rok nie dziato sie



absolutnie nic. W lipcu 1987 roku Gore'a poproszono o nowa probke. Dlaczego? - spytat. Dlatego,
Se policja nie mogta znalez¢ tej pierwsze;j.

Mijaty miesiace, a Hett wciaS milczat. Byta wiosna 1988 roku, zbliSat

sie proces, a on wcigS nie zbadat wlosoéw jego i Simmonsa.

Siodmego kwietnia 1988 roku, tuS po rozpoczgceiu procesu Dennisa Fritza, Hett sporzadzit w konicu
swoja trzecig opini¢. Wynikato z niej, Se wtosy, Gore'a nie sg mikroskopowo zgodne z wtosami
dowodowymi. Wyciggnigcie

156

tego wniosku zajeto mu prawie dwa lata; nikt nie uznat tego za podejrzane.

Byta to natomiast kolejna wskazowka, Se oskarSenie tak bardzo wierzyto w wine Fritza i
Williamsona, 1S nie uznato nawet za konieczne zaczeka¢ na ostateczne wyniki badan.

Mimo réSnych zastrzeSen i niepewnosci zwiazanych z badaniem wtosow, Melvin Hett byt
zagorzatym zwolennikiem tej metody. Zaprzyjaznit si¢ z Petersonemi przed procesem Fritza podestat
mu kilka naukowych artykutow na temat wiarygodnosci tych jakSe niewiarygodnych badan. Nie
dostarczyt

mu jednak ani jednego z licznych artykutéw stanowczo je potepiajacych.
Dwa miesigce przed procesem Fritza zawi6zt swoje wyniki do pry-watnego laboratorium McCrone
w Chicago. Tam przejrzat je jeden z jego znajomych, niejaki Richard Bisbing. Wynaj¢ta go Wanda

Fritz; Bisbing miat

zweryfikowac¢ material dowodowy 1 zeznawac¢ w sadzie. Seby mu zaptaci¢, Wanda musiata sprzedac
samochdd Dennisa.

Okazalo sie, Se Bisbing pracuje znacznie szybciej, ale wyniki jego badan byty rownie zaskakujace.

W niecate sze$¢ godzin wszystkie ustalenia Hetta zostaty obalone. Obej-rzawszy tylko jedenascie
wlosow tonowych — wedtug Hetta, mikroskopowo zgodnych z wosami tonowymi Fritza - Bisbing
stwierdzil, Se mikroskopowo zgodne sg jedynie trzy. Se jedynie trzy ,,moga” by¢ wtosami Dennisa
Fritza.

Co do pozostatych o§miu Hett si¢ po prostu mylit.

NiezraSony opinia kolegi po fachu Hett wrocit do Oklahomy. Nie zmienit zdania i byt gotow
zeznawac.

Miejsce dla swiadkéw zajal 6smego kwietnia po potudniu 1 natychmiast rozpoczat dtugi wyktad



naszpikowany naukowymi okresleniami 1 mgdrymi stowami, ktorych celem byto bardziej
zaimponowanie przysieglym niS ich poinformowanie. Dennis, cztowiek wyksztatcony 1 majacy
do$wiadczenie w nauczaniu przedmiotow $cistych, nie mogt za nim nadaSy¢ i wiedziat, Se przysiegli
teS nie nadaSaja. Kilka razy na nich zerknat. Byli beznadziejnie zagubieni, lecz biegty wyraznie im
zaimponowat. Tyle wiedziat!

Hett rzucat stowami takimi jak ,,morfologia”, ,,warstwa korowa”, ,,wy-chylenie tusek”, ,,ptytki
odstep”, ,,ostona korowa” i ,,ciata owalne” z taka swoboda, jakby wszyscy zebrani doskonale
rozumieli, o czym mowi. Rzadko kiedy zwalniat, Seby cokolwiek naprawde wyjasnic.
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Byt ekspertem-gwiazdorem z aurg wiarygodnosci podsycang jego do-

$wiadczeniem, stownictwem, pewnoscia siebie i ,,niepodwaSalnymi” wnioskami, Se niektore z
wlosow Dennisa Fritza pasuja do wlosow znalezionych na miejscu zbrodni. AS szesS¢ razy
powtorzyt, Se wlosy Dennisa sg mikroskopowo zgodne z wiosami zakwestionowanymi 1 moga

pochodzi¢ z tego samego zrodta. Ani razu natomiast nie wspomnial, Se rownie dobrze moga naleSeé
do kogo$ innego.

Zadajac mu pytania, Bill Peterson nieustannie moéwit o ,,oskarSonych Ronie Williamsonie i Dennisie
Fritzu”. Ron siedzial w tym czasie w osobnej celi, brzdakajac na gitarze 1 nie zdajac sobie sprawy,
Se sadza go in absentia 1 Se sprawy nie majg si¢ zbyt dobrze.

Hett zakonczyt zeznanie podsumowaniem. Jedenascie wlosow fonowych i dwa wiosy gtowowe
mogly naleSe¢ do Dennisa Fritza. Chodzito o te same jedenascie wtoséw tonowych, ktore zawi6zt do
Chicago 1 pokazat Richar-dowi Bisbingowi celem zasi¢gni¢cia jego opinii.

Greg Saunders osiagnat niewiele. Po jego pytaniach Hett musiat przyznac, Se badanie wlosow jest
badaniem zbyt spekulatywnym, Seby na jego podstawie jednoznacznie zidentyfikowac sprawce.
Podobnie jak inni eks-perci, zdotal wytga¢ si¢ od odpowiedzi na trudne pytania dzigki nieskon-

czonemu zapasowi mglistych terminéw naukowych.
Wreszcie mu podzigkowano. OskarSenie skonczyto.

Pierwszym $wiadkiem obrony byt Dennis Fritz. Opowiedziat przysiggtym o swojej przesztosci, o
przyjazni z Ronem, 1 tak dalej. Przyznatl, Se w 1973

roku skazano go za uprawianie marihuany i Se siedem lat pozniej zatait to w podaniu o posade
nauczyciela. Dlaczego sktaniat? To proste: potrzebowat

pracy. Wielokrotnie zaprzeczat, Se znat Debbie Carter i Se ma co§ wspolnego z morderstwem.
Potem zajat si¢ nim Bill Peterson.

Stare porzekadto kiepskich adwokatow mowi, Se jesli nie dysponuje sie faktami, trzeba duSo



krzyczeé. Peterson podszedt bliSej, typnat spode tba na morderce o wielce podejrzanych wtosach i
zaczal wrzeszczed.

JuS kilka sekund p6zniej sedzia Jones poprosit go do siebie na krotka pogawedke.

- MoSe pan nie lubi¢ oskarSonego - szepnat surowo - ale nie ma pan prawa wpadaé¢ w zto$é.
- Nie jestem zly - odparowat gniewnie Peterson.

- Owszem, jest pan. Nie pierwszy raz podnosi pan glos.
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- Dobrze.

Peterson byt wéciekty, Se Fritz sktamat w podaniu o prace. Skoro skta-mat, to po prostu nie moSna
mu wierzy¢. W dramatycznym stylu uyjawnit

rownieS jego drugie ktamstwo, formularz, ktory Dennis wypetnit, zasta-wiajac pistolet w lombardzie
w Durant. Tam teS ukryt fakt, Se byt karany za posiadanie marihuany.

Oto dwa przyktady jawnego oszustwa; oczywiscie ani jeden, ani drugi nie mial nic wspdlnego z
morderstwem Debbie Carter. Peterson katowat

Dennisa, jak tylko mogt, Seby wycisna¢ jak najwiecej z tego wedtug niego zdeklarowanego ktamcy.
Ironiczne - gdyby nie napieta sytuacja, moSna by rzec, Se nawet ko-miczne - byto to, Se
rozwscieczony probowat ,,bi¢ piang” wokot wyjasnien $wiadka, ktory po prostu nie znat prawdy. I
robit to oskarSyciel, ktdrego caty material dowodowy sktadat si¢ z zeznan kryminalistow 1 kapusiow.
Gdy wreszcie postanowit i$¢ dalej, okazato sig, Se nie ma dokad. Przeskakiwat od niepopartych
dowodami zeznan jednego swiadka do drugiego, ale Dennis trzymat si¢ swojej wersji dzielnie 1
wiarygodnie. Po godzinnym, bardzo agresywnym przestuchaniu Peterson wreszcie usiadt.

Drugim i ostatnim §wiadkiem, powotanym przez Grega Saundersa, byt

Richard Bisbing, ktory oswiadczyt, Se nie zgadza sie z wigkszo$cig wnioskow Melvina Hetta.

Bylo juS pdzne piatkowe popotudnie i sedzia Jones oglosit przerwe do poniedziatku. Dennis wrocit
do aresztu, przebrat si¢ 1 sprobowat odpocza¢ w dusznej, ciasnej jak nora celi. Byt przekonany, Se
oskarSenie nie zdotalo dowies¢ swego, jednak wciaS dreczyta go niepewnos¢. Widziat, jak patrzyli
na niego przysiegli, gdy pokazano im makabryczne zdjgcia z miejsca zbrodni. Widzial, z jaka uwaga
stuchali Melvina Hetta 1 czul, Se mu uwierzyli.

Czekat go bardzo dtugi weekend.

Mowy koncowe zaczgto wygtasza¢ w poniedziatek rano. Jako pierwsza glos zabrata Nancy Shew,



ktora w sposob dtugi i nuSacy strescila przysiggtym to, co mowili §wiadkowie oskarSenia.

Greg Saunders zripostowal, twierdzac, Se oskarSenie nie dowiodto praktycznie niczego, Se nie
wywigzalo si¢ z obowigzku udowodnienia winy ponad wszelka watpliwos¢, Se jest to nic wigeej jak
przypadek winy poprzez skojarzenie 1 Se przysiggli powinni uznac¢ jego klienta za niewinnego.

Ostatnie stowo naleSato do Billa Petersona. Gadat i gadal niemal przez godzine, powracajac do
najwaSniejszych - jego zdaniem - argumentéw 159

wszystkich §wiadkoéw po kolei i rozpaczliwie probujac przekonaé tawnikow; Se jego oszusci i
kapusie sg jak najbardziej wiarygodni.

Przysiegli udali sie na narade w potudnie i sze§¢ godzin pozniej wrocili, by oglosi¢, Se podzielili sie
w stosunku jedenascie do jednego. S¢dzia Jones odestat ich z powrotem z obietnicg szybkiej kolacji.
Okoto 6smej wieczorem wrécili ponownie z orzeczeniem: ,,winny’.

Dennis shuchat tego w steSatej ciszy, wstrzaéniety, bo niewinny, i zaszo-kowany, bo skazano go na
podstawie tak stabych dowoddéw. Miat ochote zwymysla¢ przysiegtych, sedziego, policje 1 caly
wymiar sprawiedliwosci, ale proces jeszcze si¢ nie skonczyt.

W sumie nie byt a$ tak bardzo zaskoczony. Obserwowat przysiegtych, widziat, jak bardzo byli
nieufni 1 podejrzliwi. Reprezentowali miasto, a miasto domagato si¢ krwi. Skoro policja i
prokuratura byta przekonana, Se jest mordercg, w takim razie musiat nim by¢.

Zamknat oczy i pomyslat o corce Elizabeth, ktora miata juS czternascie lat i na pewno rozumiata,
czym jest wina 1 niewinnos¢. Jak miat jg teraz przekonac, Se nie zrobit tego, o co go oskarSaja?

Peggy Stillwell zemdlata po wyjsciu z thumem na trawnik przed sagdem.

Byta wyczerpana, owtadnieta emocjami i smutkiem. Odwieziono ja do najbliSszego szpitala, lecz
wkrotce wypisano.

Ustaliwszy, Se oskarSony jest winny, sad musiat teraz wymierzyé mu ka-re. Teoretycznie rzecz
biorac, przysiegli mieli ustali¢ wyrok na podstawie okolicznoéci obciaSajacych, przedstawionych
przez oskarSenie, ktore chciato uzyskaé kare $mierci, oraz na podstawie okoliczno$ci tagodzacych
przedstawionych przez obrone, ktére mogly ocalié mu Sycie.

W przypadku Fritza druga faza procesu byta bardzo krotka. Peterson po-wotat na §wiadka Rusty'ego
Featherstone'a, ktory mogt w koncu powiedzie¢ przys1e;g1ym, Se Dennis wyznat mu, iS cztery
miesigce przed morderstwem on i Ron szlajali si¢ po knajpach w Norman. Do tego sprowadzato si¢
jego zeznanie. Dwaj podejrzani o morderstwo pojechali do oddalonego o sto dwanascie kilometrow
Norman 1 spedzili tam catg noc, chodzac po klubach i barach.

Kolejny §wiadek omowit szerzej te jakSe ,,wstrzasajaca” historie. Nazywata sie Lavita Brewer i
pijac drinka w barze w Holiday Inn w Norman, poznata Fritza 1 Williamsona. Po kilku kieliszkach
wyszli razem. Ona usiadta na tylnym siedzeniu. Dennis za kierownicg. Ron usiadt obok niego i
ruszyli. Padato. Dennis jechat szybko, przejeSdSat przez skrzySowania na czerwonym §wietle, i tak



dalej, 1 Lavita wpadta w histeri¢. Ani jeden, ani drugi nie grozili jej ani nawet jej nie dotkneli, mimo
to postanowita wysigsc.

Ale Dennis nie chciat sie zatrzymaé. Pedzili tak przez pigtnascie, moSe 160

dwadzie$cia minut, a potem zwolnili na tyle, Se mogta otworzyé drzwiczki i wyskoczyé. Pobiegta do
budki 1 zadzwonita na policjg.

Nikt nie zostal ranny. Nie wniesiono oskarSenia. Nikogo nie aresztowano ani nie skazano.

Ale dla Billa Petersona incydent ten byt wyraznym dowodem, Se Dennis Fritz zagraSa spoteczenstwu
1 Se powinno si¢ go skaza¢ na §mier¢, Seby chroni¢ przed nim inne mtode damy. Lavita Brewer byta
najlepszymi jedynym swiadkiem, jakiego mogl znalez¢.

Zwracajac si¢ do przysiegtych z Sarliwa pro$ba o wymierzenie mu najwySszej kary, spojrzat na
oskarSonego 1 powiedzial:

- Dennisie Fritz, za to, co pan i Ron Williamson zrobili§cie Deborze Sue Carter zastuguje pan na
sSmierc.

Na co Dennis przerwat mu, méwiac:
- Ja nie zabitem Debbie Carter.

Dwie godziny pozniej przysiegli wrocili do sali z wyrokiem doSywot-niego wigzienia. Gdy
odczytano werdykt, Dennis wstat, spojrzat na nich 1 powiedziat:

- Panie 1 panowie przysiegli, chciatbym...

- Przepraszam pana... - przerwal mu s¢dzia Jones.

- Dennis, nie moSe pan tego robié - ostrzegt go Greg Saunders.
Ale Dennisa nie dato si¢ powstrzymac.

- M6j Pan, dobry Jezus, wie, Se tego nie zrobitem. Chce tylko, Sebyscie wiedzieli, Se wam
wybaczam. Bede si¢ za was modlit.

W celi, w swoim matym, dusznym kaciku, nie znalazt Sadnego ukojenia w tym, Se uniknat kary
Smierci. Miat trzydziesci osiem lat, byt niewinnym, fagodnym cztowiekiem i perspektywa spedzenia
reszty Sycia w wiezieniu go przyttaczata.

Rozdziat 9

Annette Hudson uwaSnie $ledzita przebieg rozprawy, czytajac codzienne reportaSe w ,,Ada
Evening News”. We wtorek dwunastego kwietnia na-gtowek na pierwszej stronie gazety krzyczal:
Fritz winnym morderstwa Debbie Carter.



W artykule jak zwykle wspomniano o jej bracie. ,,Ron Williamson, réwnieS oskarSony o
morderstwo Debbie Carter, ma stang¢ przed sagdem dwudziestego pierwszego kwietnia”. Jego
nazwisko padato we wszystkich sze-

sciu artykutach relacjonujgcych przebieg procesu Dennisa Fritza i zapo-wiadajacych proces kolejny:
jego wiasny.

I jak tu znalez¢ bezstronnych przysiggtych? - myslata nieustannie Annette. Jesli skazano juS jednego
wspotoskarSonego, czy to moSliwe, Seby ten drugi miat sprawiedliwy proces w tym samym
miescie?

Kupita Ronowi nowy, szary garnitur, granatowe spodnie, dwie biate koszule, dwa krawaty 1 nowe

buty.

Dwudziestego kwietnia, w przededniu procesu, Rona zaprowadzono do sadu na rozmowg. Sedzia
Jones martwit si¢, Se oskarSony moSe by¢ wybuchowy i

- zwaSywszy wezesniejsze z nim do§wiadczenia - martwit sie niebezpod-stawnie. Na widok Rona
rzekt:

,,Chciatem sie dowiedzie¢, czy stawi sie pan jutro na rozprawie i upew-nié sie, Se jesli tak, nie
dojdzie tu do Sadnych awantur. Czy rozumie pan mdj niepokoj?”’

Ron: ,,Nie dojdzie pod warunkiem, Se nie zaczng na mnie krzyczeé i mowi¢, Se kogos zabitem”.
Sedzia Jones: ,,Ale wie pan, Se zaczna”.
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Ron: ,,Wiem, ale to nie w porzadku”.

Sedzia wiedzial, Se Ron byt kiedy$ wspaniatym sportowcem, uSyt wigc sportowej analogii:
,,Kontradyktoryjnos¢ procesu sagdowego przypomina mecz futbolowy.

KaSda ze stron ma prawo do ataku i obrony i nie moSe pan z tym polemizo-waé.Tak si¢ po prostu w
to gra”.

Ron: ,, Tak, ale w tym meczu ja jestem pitka, ktorg wszyscy kopig”.

Proces Dennisa Fritza byt dla oskarSenia mila rozgrzewka przed meczem gtéwnym. Peterson
zamierzal powota¢ tych samych $wiadkow i prawie w tej samej kolejnosci. JednakSe w procesie
Williamsona miat nad obrong pewna przewage, a nawet dwie. Po pierwsze, oskarSony byt
cztowiekiem niezrownowaSonym psychicznie, ktory chetnie przewracat stoty i obrzucat wszystkich
wyzwiskami, a wiec zachowywat sie w sposob, jakiego wigkszos¢ ludzi

- w tym przysieghych - nie toleruje. Bywat upiorny i przeraSajacy, wszyscy sie go bali. Po drugie,



mial niewidomego adwokata - niewidomego 1 osa-motnionego. Barber, obronca z urzgdu,
zrezygnowat ze sprawy w marcu i sad nie wyznaczyt nikogo na jego miejsce. Barney umiat szybko
mysle¢ 1 §wietnie przestuchiwat swiadkow, byt jednak mniej skuteczny w dyskusjach na temat
odciskow palcoéw, zdje¢ czy wynikéw badan wlosow.

I nie mogt si¢ juS doczekaé procesu. Miat dosé Williamsona; dobijata go sama liczba godzin, ktore
zamiast jemu, mogtby poswigci¢ bogatym klientom. Poza tym, bat si¢. Bat si¢ go fizycznie. Dlatego
poprosit swego syna, nie prawnika, Seby usiadt tuS za nim na sali rozpraw. On sam zamierzat

usia$¢ jak najdalej od Williamsona - chociaS odleglo$é ta weale nie byta tak duSa - i gdyby Ron
nagle si¢ na niego rzucit, syn chwycitby go od tytu i przytrzymat.

Oto jak wielkim zaufaniem darzyli si¢ wzajemnie adwokat 1 jego klient.

JednakSe niewielu z tych, ktorzy dwudziestego pierwszego kwietnia po brzegi wypetnili salg
rozpraw, zdawato sobie sprawe, Se syn ma broni¢ ojca przed oskarSonym. Wigkszo$é obecnych byta
kandydatami na przysieglych, ludzmi nieobeznanymi z nowym otoczeniem, ktdérzy po prostu nie
wiedzieli, kto jest kim. Byli tam rownieS reporterzy, ciekawscy prawnicy i thum ga-piow; jakich
przyciaga kaSdy proces w matym miescie. Zwlaszcza proces o morderstwo.

Annette Hudson i Renee Simmons siedzialy w pierwszym rzedzie, jak najbliSej Rona. Kilka
przyjaciotek Renee zaoferowato si¢, Se beda jej 163

towarzyszy¢ 1 wspierac jg przez caly proces. Renee odmowita. Jej brat byt

chory 1 nieprzewidywalny 1 nie cheiata, Seby widziaty go w tancuchach i kajdanach. Nie chciata teS,
Seby byty swiadkami plastycznych 1 makabrycznych zeznan. Wraz z siostrg przecierpiata rozprawe
wstepng 1 mialy juS

przedsmak tego, co czekalo je podczas procesu.
Ron nie miat tu Sadnych przyjaciot.

W pierwszym rzedzie po drugiej stronie przejscia, w tym samym miejscu co na procesie Dennisa
Fritza, siedziata rodzina Carteréw. I jedni, 1 drudzy starali si¢ na siebie nie patrzec.

Bylo czwartek, niemal caly rok po ekshumacji zwtok Debbie 1 aresztowaniu Rona 1 Dennisa. Ostatnig
powaSniejsza kuracje Ron przeszedt w szpitalu trzynascie miesigcy wezesniej. Na prosbe Barneya
raz zbadata go Norma Walker, podczas krotkiej wizyty, ktora zakonczyta si¢ tak jak wszystkie
poprzednie. Przez caty rok przyjmowat lekarstwa bardzo sporadycznie, jesli w ogole. Dostawat je
od straSnikow a czas spedzony samotnie w aresztanckiej celi na pewno nie wptynat korzystnie na
jego zdrowie psychiczne.

Ale jego zdrowie nie obchodzito nikogo oprocz najbliSszej rodziny. Ani oskarSyciel, ani obronca,
ani nawet sam s¢dzia nie podnidst tego problemu.

Nadeszta pora na proces.



Podniecenie towarzyszace otwarciu posiedzenia szybko ustapito miejsca nudzie: rozpoczat sig
Smudny proces wyboru przysiegtych. Mijaty godziny, a oskarSyciel, obrofca i sedzia metodycznie
odrzucali jednego kandydata po drugim.

Ron zachowywat sie jak trzeba. Wygladat tadnie: byt ostrzySony i ogolony, miat na sobie nowy
garnitur. Przez caly czas robit notatki, wszystko pod czujnym okiem syna Barneya, ktory cho¢
znudzony tak jak pozostali, przez caty czas dobrze na niego uwaSat. Ron nie miat pojecia dlaczego.

Pod wieczor wybrano wreszcie ostateczng dwunastke: siedmiu meSczyzn i pieé kobiet; wszyscy byli
biali. Sedzia Jones pouczyt ich 1 odestat do domu.

Nie zostali izolowani.

Annette 1 Renee nie tracity nadziei. Jeden z przysi¢gtych byt zieciem sg-
siada, ktory mieszkal naprzeciwko Annette. Drugi krewnym kaznodziei, kto-
ry na pewno znat Juanite Williamson 1 wiedzial jak bardzo byta oddana ko-

Sciotowi. Trzeci byt dalekim kuzynem jednego z Williamsonoéw, zwigzanym z rodzing poprzez
matSenstwo.
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Wigkszo$¢ wygladata znajomo. Annette 1 Renee widywaty ich wszystkich w Adzie. Ada byta
naprawde¢ bardzo matym miastem.

Przysiegli wrocili nazajutrz o dziewiatej rano. Mowe wstepng wygltosita Nancy Shew; mowa byta
niemal doktadng kalka tej, ktora wygtosita na procesie Fritza. Barney wstrzymat si¢ z wygloszeniem
swojej do chwili, aS

oskarSenie skonczy przestuchiwac¢ swoich swiadkow.

Pierwszym znowu byt Glen Gore, ale sprawy nie potoczyly si¢ zgodnie z planem. Podawszy swoje
imie i nazwisko, Gore zamilkt i odmoéwit sktadania zeznan. Sedzia zagrozit mu kara za lekcewaSenie
sadu, ale jakie to miato znaczenie? Gore i tak odsiadywat juS czterdziestoletni wyrok. Powody jego
milczenia byty niejasne, ale prawdopodobnie miaty co§ wspdlnego z tym, Se Gore siedzial w
wiezieniu stanowym, gdzie kapusiow nie darzono sympatig tak wielka, jak w areszcie hrabstwa
Pontotoc.

Doszto do matego zamieszania, wreszcie sedzia zdecydowat, Se przysie-

gli wystuchaja jego zeznan z lipcowej rozprawy wstepnej. Tak teS zrobiono i chociaS wraSenie byto
duSo mniejsze, tawnicy zapoznali si¢ z jego fikcyjna historyjka o tym, Se w dniu morderstwa widziat
Rona na parkingu Pod Latarnig.

JednakSe Barney stracit tym samym okazj¢ do wypytania Gore'a o jego liczne wykroczenia i



przestepstwa. Nie mogt teS spytaé go, co w tym dniu robit i gdzie przebywat.
Majac Gore'a z glowy, oskarSenie szybko powrdcito do starej, wypro-

bowanej juS taktyki. Tommy Glover, Gina Vietta i Charlie Carter po raz trzeci ztoSyli te same
Zeznania.

Gary Allen powtorzyl przysiggtym t¢ sama opowiesc o tym, jak to na poczatku grudnia o wpét do
czwartej nad ranem styszat gtosy dwoch meS-

czyzn polewajacych sic woda z weSa na podworzu, wyraznie podkreslajac, Se nie rozpoznat wérdd
nich gtosu Rona Williamsona. Tym drugim mogt by¢ Fritz, chociaS niekoniecznie.

Tymczasem prawda byta taka, Se Allen nie mégt nikogo rozpozna¢ i nie miat nawet pojecia, kiedy
doszto do tego incydentu. Byt dobrze znanym policji narkomanem. Znatl Dennisa Smitha, bo chodzili
razem do miejscowego college'u.

Smith przyszedt do niego kilka dni po morderstwie 1 spytal, czy Allen widzial lub styszat co$
podejrzanego 6smego grudnia we wczesnych 165

godzinach porannych. Allen odpart, Se widziat dwéch meSczyzn polewaja-

cych sie woda z weSa na sgsiednim podworku, ale nie pamigtat doktadnej daty. Smith i Rogers
wyciagneli z tego wniosek, Se meSczyznami tymi byli Fritz i Williamson, ktorzy zmywali z siebie
krew Debbie Carter. Przycisneli Allena, wypytujac o szczegodly 1 pokazali mu nawet zdjecia z
miejsca zbrodni. Sugerowali, Se styszat Fritza i Williamsona, mimo to Allen nie chciat

tego potwierdzi¢, bo po prostu nie mogt.

Na kroétko przed procesem wpadt do niego Gary Rogers 1 ponownie spytat go o szczegdly. Czy to na
pewno nie Fritza 1 Williamsona widzial rano na poczatku grudnia?

Nie, Allen nie dawat za to glowy. Wtedy Rogers lekko odchylit potg marynarki, tak Seby wida¢ byto
stuSbowy rewolwer, 1 powiedzial, Se Allen mo-

Se umrze¢ na olowice, jesli nie polepszy mu si¢ pami¢¢. Pamig¢ si¢ polepszyta, ale tylko na tyle,
Seby przyjs¢ z Allenem do sadu.

Potem Dennis Smith powiedziat przysieglym, czym zajmowata si¢ policja na miejscu zbrodni;
mowit, o robieniu zdje¢, zbieraniu odciskow palcdéw, dowoddw rzeczowych, 1 tak dalej. Pokazano
im zdjecia i na widok ofiary zareagowali zgodnie z oczekiwaniami. Korzystajac ze straSackiej
drabiny, policyjny fotograf zrobit kilka uje¢ najbliSszego otoczenia domu Debbie i Peterson poprosit
Smitha, Seby ten wskazat przysiggtym dom Williamsondw.

Dom stal kilkadziesigt metréw dale;j.

Barney powiedziat: ,,Poprosze o te zdjecia” i oczywiscie je dostat. Zgodnie z obowigzujacg w Adzie



niepisang umowg, wziat je 1 wyszedl z Lindg z sali. Linda szczegétowo mu je opisata.

Przestuchiwat Smitha krétko 1 tresciwie, lecz miat w zanadrzu kilka fajer-werkow. Zawsze uwaSal,
Se to bardzo dziwne, iS dwoch domniemanych mordercow zdotato popetnié tak potworng zbrodnie,
nie zostawiajac w mieszkaniu Debbie ani jednego odcisku palca. Dlatego spytat Smitha, z jakich
powierzchni najlepiej si¢ je zbiera. Z gltadkich, twardych, takich jak lustro, twardy plastik, malowane
drewno, i tak dalej. Potem zaprosit swiadka na wyimaginowang przechadzke po mieszkaniu Debbie 1
niezbicie wykazat, Se detektyw zaniedbat

wiele oczywistych miejsc: urzadzenia kuchenne, szyba w otwartym oknie sypialni, krany w tazience,
listwa przy futrynie drzwi, lustra. Lista robifa si¢ coraz diuSsza 1 diuSsza 1 wkrotce byto juS zupetnie
jasne, Se Smith spaprat robote.

Swiadek zaczynat sie gubié, a Barney wciaS atakowat. Kiedy stawat sie zbyt agresywny, Bill
Peterson 1 Nancy Shew zglaszali sprzeciw, jednak sprzeciw ten spotykat si¢ zwykle ze zjadliwa
riposta.
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Jako kolejny zeznawat Gary Rogers, ktory zdat przysieglym szczegdtowe sprawozdanie z dalszego
przebiegu sledztwa. Ale jego najwickszym wkitadem do procesu byta opowies¢ o ,,sennym”
przyznaniu si¢ do winy, ktére wymusit na Ronie dzien po aresztowaniu. Przyznanie si¢ to brzmiato
cat-

kiem niezle, lecz Barney miat kilka drobnych watpliwosci.

Ot6S bardzo ciekawito g0, dlaczego zeznania tego nie nagrano. Rogers przyznal, Se policja
dysponowata i czesto uSywata kamery wideo, jednak przyci$niety do muru ujawnit, Se kamere
wtaczano tylko wtedy, kiedy przestuchujacy wiedzieli, co podejrzany powie. Po co ryzykowac i
nagrywaé cos, co moSe okazaé sie szkodliwe dla oskarSenia i korzystne dla obrony?

Rogers potwierdzil, Se na komendzie jest takSe magnetofon i Se on, detektyw Rogers, umie go
obstugiwac. Ale podczas przestuchania Rona go nie wtaczono, bo po prostu nigdy si¢ tego nie robito.
Barney nie mogt w to uwierzyc.

Rogers przyznat rownieS, Se na komendzie jest spory zapas gotowych do uSycia otowkow i papieru,
ale bardzo si¢ zaplatat, probujac wyjasni¢ tawnikom, dlaczego on 1 Rusty Featherstone nie pozwolili
Ronowi tych zeznan spisa¢. Co wiecej, po przestuchaniu Rogers i1 Featherstone nie pokazali mu
protokotu — Barney stat si¢ jeszcze bardziej podejrzliwy. Maglowal go dalej 1 Rogers popetnit
wielki btad. Wspomniat o przestuchaniu z 1983 roku, o przestuchaniu nagranym na wideo, w ktorym
Ron Williamson kategorycznie zaprzeczyt Se miat jakikolwiek zwiazek z morderstwem Debbie
Carter.

Barney nie wierzyt wlasnym uszom. Dlaczego nic mu o tym nie powiedziano? Zgodnie z zasadami
przedprocesowego uyjawnienia dowodow, oskarSenie po prostu musiato zapozna¢ obrong z
materiatem, ktory mogt



mie¢ wplyw na ewentualne uniewinnienie pozwanego. Rok wczesniej, we wrzesniu, sad nakazat
oskarSycielowi przekazanie obroncy wszystkich zeznah Rona zwigzanych ze sprawg morderstwa
Debbie Carter.

Jak to moSliwe, Se policja i prokuratura dysponowata tym nagraniem juS
od czterech lat 1 od czterech lat je ukrywata?

Barney miat ledwie kilku §wiadkow, poniewaS sprawa byta w gruncie rzeczy poszlakowa:
oskarSenie wykorzystywato w niej wielu roSnych, acz-kolwiek niezbyt wiarygodnych §wiadkow,
ktorzy twierdzili, Se Williamson w ten czy inny sposob przyznat si¢ do winy. Jedyna metoda obalenia
tego rodzaju zeznan jest konsekwentne zaprzeczanie, a jedyng osoba, ktora mogta to zrobi¢, byl sam
Ron. Barney zamierzat wezwaé go na §wiadka, jednak perspektywa ta napawata go przeraSeniem.
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Nagrame z 1983 roku bytoby poteSna bronia. Pokazywato bowiem, Se cztery i pot roku wczesniej, a
wigc zanim oskarSenie zdotato zgromadzi¢ menaSerie podejrzanych §wiadkow i zanim Ron zdaSyt
tak bardzo wzbo-gaci¢ swojg przeszto$¢ kryminalng, ten sam Ron siedziat przed kamera,
wielokrotnie zaprzeczajac jakiegokolwiek zwigzku z tg sprawa.

W slynnej decyzji z 1963 roku - w sprawie Brady versus Maryland — Sad NajwySszy Stanow
Zjednoczonych orzekl, Se ,,zatajenie przez prokurature dowodow $wiadczacych na korzysé
oskarSonego - bez wzgledu na to, czy prokuratura zataita je w dobrej, czy ztej wierze - jest
pogwatceniem zasad sprawiedliwego procesu sagdowego, podczas ktdorego dowody te majg stanowic
o winie lub niewinnosci tegoS oskarSonego”.

Prokuratura 1 policja dysponuja wszystkimi zasobami 1 materiatami. I czgsto yawniajg Swiadkow lub
dowody rzeczowe korzystne dla podejrzanego lub oskarSonego. JednakSe przez dziesigciolecia
mogly po prostu ignorowac te ostatnie 1 dalej prowadzi¢ §ledztwo. Orzeczenie Sadu NajwyS-

szego w sprawie Brady'ego zaprowadzito wreszcie tad 1 porzadek 1 natychmiast stato si¢ czescig
obowiazujgcych procedur karnych. ,,Wniosek Brady'-

ego ,,jest rutynowym wnioskiem sktadanym na poczatku procesu przez wszystkich obroncow.
, Wniosek Brady'ego”. ,,Postepowanie Brady'ego”.

,,Dowody Brady'ego”. ,,Udupitem go na Bradym”. Okreslenia te weszty na state do Sargonu
adwokatow specjalizujacych sie¢ w sprawach karnych.

I teraz Barney stal przed sedzia Jonesem — Rogers wciaS czekat na miejscu dla §wiadkow, a
Peterson z uwaga ogladal czubki swoich butéw - zarzucajac oskarSeniu jawne naruszenie prawa
Brady'ego. Natychmiast wnidst o uniewaSnienie catego postepowania, lecz wniosek zostal oddalony.
Sedzia obiecal przeprowadzi¢ w tej sprawie specjalne dochodzenie - po procesie!

Byto pdzne, piatkowe popotudnie 1 wszyscy byli zmeczeni. Sedzia za-rzadzit przerwe do wpot do



dziewiatej rano w poniedziatek. Rona skuto i policjanci wyprowadzili go z sali. Jak dotad
zachowywat si¢ przyzwoicie 1 zwrocono na to uwage.

Na pierwszej stronie niedzielnego wydania ,,Ada Evening News” widniat
naglowek: Pierwszy dzien procesu — Wil iamson opanowany.
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Pierwszym swiadkiem w poniedziatek rano byt dr Fred Jordan, ktéry po raz trzeci szczegétowo
opowiedzial o sekcji zwtok Debbie Carter 1 o przy-czynach jej $mierci. Peggy Stillwell musiata tego
wystucha¢ rownieS po raz trzeci i na pewno nie bylo jej tatwo. Na szczescie nie widziata zdje,
ktore rozdano przysieglym. Widziata jednak ich reakcje 1 to jej wystarczyto.

Po dr Jordanie wezwano na $wiadka Tony'ego Vicka, sasiada, Donng Walker, sprzedawczyni¢ ze
sklepu spoSywczego oraz Lethe Caldwell, u kto-

rej bywali noca Dennis i Ron. Wszyscy troje okazali sie zupelnie bezuSyteczni, podobnie jak w
procesie Fritza.

Pokaz ogni sztucznych rozpoczgta Terri Holland. Na rozprawie wstepnej mogta ktamac, ile dusza
zapragnie, nie bojac si¢, Se ktos ja na tym przy-

tapie. Teraz jednak gniewnie typatl na nig Ron, wigc bylo troche inacze;j.

tgarstwa rozpoczely si¢ natychmiast - Terri Holland powtorzyta sadowi historyjke o tym, jak to
podstuchata Rona w areszcie - 1 natychmiast stato si¢ oczywiste, Se Ron zaraz wybuchnie. Krecit
glowa, zaciskal pigsci, patrzyt na nig tak, jakby chciat jg udusi¢. Wreszcie Holland powiedziata:
,Mowit, Se gdyby sie zgodzita i z nim poszta, to nie musiatby jej zabija¢ Ron: ,,Ach tak”.

Nancy Shew: ,,Czy styszata pani rozmowe telefoniczng, w ktorej wspominat o Debbie Carter?”

Terri Holland: ,,Pracowatam w pralni; bytam uprzywilejowana. Ron rozmawial przez telefon z matka
i kazat jej... Cheial, Seby przyniosta mu papierosy czy cos. Nie wiem co, ale... ale krzyczat na nia.
Powiedzial, Se jesli tego czegos$ nie przyniesie, to zabije j3, tak jak zabil Debbie Carter”.

,,Ona ktamie!” - ryknat Ron.

,.Pani Holland - kontynuowata Nancy Shew. - Czy styszata pani kiedykolwiek, jak oskarSony
opisywal lub opowiadat o §mierci Debbie Carter?”

Terr1 Holland: ,,Rozmawial... chyba w celi ogolnej, z chtopakami, 1 mo-
wil, Se... Se wsadzit jej w tylek butelke coli i zatkat jej usta majtkami”.

Ron zerwal si¢ z krzesta, wskazat ja palcem 1 krzyknat:



. Kltamiesz! W Syciu tego nie powiedziatem! Nie zabitem tej dziewczyny, a ty 1Sesz”.
Barney: ,,Cicho, Ron”
Ron: ,,Nie wiem nawet, dlaczego... Zaptacisz za to”.

Zapadta cisza, wszyscy wstrzymali oddech, Barney powoli wstal. Dobrze wiedziat, co teraz bedzie:
maty remoncik. Gwiazda oskarSenia spar-taczyta, pomylita szczegdty, majtki 1 keczup. Takie
pomylki to powszechny problem wérdd ktamliwych swiadkow.
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Napicta atmosfera, gotowy do ataku Barney - Nancy Shew sprobowata naprawi¢ szkody:

,,Chciatabym to uscisli¢. Czy jest pani absolutnie pewna, Se oskarSony mowit o tych wiasnie
przedmiotach? Wspomniata pani o butelce coli...”

Barney: ,, Wysoki Sadzie, dobrze styszatem, co §wiadek powiedziat i nie chee, Seby oskarSenie
wplywalo na jej zeznania. Zglaszam sprzeciw™.

Terri Holland: ,,Powiedzial, butelke coli. Coli, keczupu czy™...
Barney: ,,Widzi sad? Zgtaszam sprzeciw”.

Terri Holland: ,,Minety juS cztery lata”.

Ron: ,, Tak, a ty jestes”...

Barney: ,,Cicho”.

Nancy Shew: ,,Wiem, Se styszata pani teS inne rzeczy”...
Barney: ,,Prosze Wysokiego Sadu”...

Nancy Shew: ,,Czy pami¢ta pani”...

Barney: ,,Zgtaszam sprzeciw. OskarSenie naprowadza §wiadka pytaniami, probuje mu cos
zasugerowac”.

Sedzia Jones: ,,OskarSenie zechce inaczej sformutowaé pytanie”.

Nancy Shew: ,,Czy Ron Williamson powiedziat kiedykolwiek, dlaczego... Mowit, Se Ja zabit, tak?”
Terri Holland: ,,Bo chciat si¢ z nig przespac”.

Ron: ,,To klamstwo!”

Barney: ,,Zamknij si¢”.



Ron (wstajac): ,,Ona ktamie. Mam tego dos¢. Nie zabitem Debbie Carter, ona ktamie”.
Barney: ,,Przestan, Ronnie, usigdz”.

Peterson: ,,Wysoki Sadzie, czy moSemy zrobié przerwe? Barney... Wysoki Sadzie, zgtaszam
sprzeciw. Obrona nie ma prawa komentowa¢ zeznan §wiadka”.

Sedzia Jones: ,,Chwileczke”...
Barney: ,,Mowitem do oskarSonego”.

Sedzia Jones: ,,Chwileczke. Prosze zadaé kolejne pytanie. Panie Williamson, muszg pana pouczy¢, Se
nie wolno panu zabiera¢ glosu z tamtego miejsca”.

Nancy Shew: ,,Pani Holland, czy oskarSony powiedzial kiedykolwiek, dlaczego zrobit to, co zrobit?
Przypomina pani sobie?”

Terr1 Holland: ,,Bo nie chciata z nim spac”.

Ron: ,,Ktamiesz! Powiedz prawde, do cholery! W Syciu nikogo nie zabi-
tem”.

Barney: ,,Wysoki Sadzie, czy mogliby§my zrobi¢ kilkuminutowg przerwe?”
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Sedzia Jones: ,,Dobrze. Prosze pamigta¢ o moich wskazoéwkach. Przysiggli mogg opusci¢ sale™.
Ron: ,,Mo6gtbym z nig porozmawiac? Prosze¢, pozwolcie mi z nig porozmawiac¢. O czym ona mowi?”
Krotka przerwa ostudzita atmosferg. Pod nieobecno$¢ przysiggltych sedzia Jones odbyt mita
pogawedke z Ronem, ktory zapewnit Wysoki Sad, Se potrafi nad sobg zapanowa¢. Po powrocie
przysiggtych sedzia wyjasnit, Se o winie lub niewinnosci oskarSonego maja decydowac wylacznie
dowody, nic innego. I Sadnych komentarzy ze strony adwokata i oskarSyciela, a juS na pewno nie ze
strony oskarSonego.

Ale przysiegli styszeli mroSaca krew w Sytach grozbe Rona: ,,Zaptacisz za to”. Oni teS si¢ go bali.

Podczas tego zamieszania Nancy Shew nie zdotala w pelni reanimowac swojego swiadka.
Naprowadzajac Terri Holland pytaniami, udato jej si¢ co prawda przeksztalci¢ butelke coli w
butelke keczupu jednak drobny szczegdt, jakim byty majtki w ustach Debbie Carter, nie ulegt zmianie.
Holland ani razu nie wspomniata o zakrwawionej myjce.

Kolejnym $wiadkiem oskarSenia byta Cindy McIntosh, specjalistka od fat-

szywych czekow, ale biedna Cindy tak si¢ we wszystkim pogubita, Se za nic nie mogta sobie



przypomnie¢, co ma wlasciwie powiedzie¢. Nie powiedziata nic 1 nie wypelniwszy zadania, zostata
zwolniona.

Mike Tenney 1 John Christian opowiedzieli przysiggtym o nocnych po-gaduszkach pod cela Rona 1 o
dziwnych rzeczach, jakie miat méwic. Saden z nich nie raczyt wspomnie¢, Se Ron wielokrotnie
zaprzeczal, 1S ma cokolwiek wspolnego z morderstwem i Se godzinami krzyczat, Se jest niewinny.

Po krotkiej przerwie na lunch Peterson skrzyknat agentow z Oklahomskiego Biura Sledczego i
ustawit ich w takiej samej kolejnosci jak na procesie Dennisa Fritza. Jako pierwszy wystapil Jerry
Peters, ktory opowiedziat sagdo-wi historyjke o tym, jak to pobrat odcisk dtoni Debbie Carter - po
ekshumacji zwlok - poniewaS miat watpliwosci co do fragmentu odcisku. Barney probowat go
przygwozdzié, pytajac, dlaczego problem 6w powstat aS cztery i pot roku po sekcji zwlok, ale
Peterson mu si¢ wywingt. Czy mial watpliwo-

§ci przez caty ten czas? A moSe na poczatku 1987 roku zadzwonit do niego Bill Peterson i co§ mu
zasugerowat? Peters odpowiadat niejasno 1 wykretnie.
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Larry Mullins przedstawit identyczng opini¢: krwawy odcisk dtoni na ptycie gipsowo-kartonowej
naleSat do Debbie Carter, a nie do jakiego$ ta-jemniczego mordercy.

Mary Long zeznata, Se Ron Williamson jest niewydzielaczem 1 jako taki naleSy do mniejszej, bo
ledwie dwudziestoprocentowej grupy populacyjnej. I Se do grupy tej naleSy rownieS meSczyzna,
ktory zgwatcit Debbie. Barney przypart ja do muru - cho¢ z trudem - pytajac, ilu doktadnie
osobnikoéw przebadata. Okazalo sie, Se dwudziestu, w tym ofiare. I Se z tych dwudziestu dwunastu -
czyli sze§¢dziesigt procent - bylo niewydzielaczami. Potem Barney pobawit si¢ trochg liczbami.

Susan Land zeznawata krétko. Zaczeta bada¢ wtosy dostarczone przez detektywodw z Ady, ale po
pewnym czasie przekazata probki Mehdnowi Hettowi. Spytana dlaczego, odparta: ,,Miatam wtedy na
glowie wiele spraw o zabojstwo, caty ten stres i napiecie, i po prostu czutam, Se moge byé nie-
obiektywna, Se moge popetni¢ jakis btad”.

Potem zaprzysigSono Melvina Hetta i natychmiast rozpoczat si¢ wyktad, ktory sad styszat juS kilka
dni wezesniej na procesie Dennisa Fritza. Hett opisal metody mikroskopowego porownywania
wtosow poréwnawczych z wlosami zakwestionowanymi. Zrobit wszystko, Seby przysi¢gli odniesli
wra-

Senie, iS jest to metoda catkowicie wiarygodna. Musiata taka byé — powo-

tywano si¢ na nig niemal we wszystkich procesach o zabojstwo. On, Melvin Hett, miat na swoim
koncie ,.tysigce” takich spraw. Zaprezentowat kilka diagramow 1 wyjasnit, Se kaSdy wtos ma od
dwudziestu pieciu do trzydziestu wyrdéSniajacych cech charakterystycznych.

Przechodzac do sprawy Rona Williamsona, zeznat, Se dwa znalezione na 16Sku wtosy tonowe sg
mikroskopowo zgodne 1 moga pochodzi¢ z tego samego zrddta: od Rona Williamsona. I Se z tego



samego zrodta moga pochodzi¢ dwa wlosy gtowowe, znalezione na zakrwawionej myjce.

Wspomniane cztery wlosy mogly rownie dobrze naleSe¢ do kogo$ innego, ale tego Hett juS nie
powiedziat.

W pewnym momencie przejezyczyt si¢ 1 zaczat oszukiwac. Mowigc o dwoch wiosach gtowowych,
powiedziat: ,,To jedyne wtosy, ktore pasowaty lub byty zgodne do wtoso6w Rona Williamsona”.

Stowo: ,,pasowac” jest w tym konteks$cie stowem zakazanym jako bardzo mylgce. Zasiadajacy w
lawie przysiegtych laicy mogli mie¢ trudnosci ze zrozumieniem okreslenia: ,,mikroskopowo zgodne”,
ale natychmiast zrozu-mieli okreslenie: ,,pasowac”. Dotarto do nich znacznie szybciej, byto bardziej
wyraziste 1 fatwiejsze do uchwycenia. Podobnie jak z odciskami palcow: jesli odcisk pasuje,
pryskaja wszelkie watpliwosci.
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Kiedy Hett uSyt tego stowa po raz drugi, Barney zglosit sprzeciw. Sedzia Jones go oddalil, mowiac,
Se obrona bedzie mogla wyjasni¢ to podczas dalszego postepowania.

JednakSe najbardziej bezczelne w tym wszystkim byto to, w jaki sposob Hett zeznawat. Zamiast
uswiadamia¢ przysi¢gtych, hojnie obdarowywat ich uczonymi opiniami.

Seby fawnicy mogli lepiej zrozumie¢ o co chodzi, wigkszo$¢ biegtych przynosi ze sobg powigkszone
zdjecia wlosow stanowigcych dowod rzeczowy w sprawie. Zdjecie wlosa z probki porownawczej
ustawia si¢ tuS obok zdjecia wlosa zakwestionowanego i biegly szczegbtowo opisuje wszystkie
podobiefistwa i réSnice. Tak jak powiedzial Hett, istnieje okoto dwudziestu pieciu cech
charakterystycznych 1 dobry specjalista potrafi wyttumaczy¢, o co mu — lub jej — chodzi.

Hett tego nie zrobit. Po prawie pieciu latach, po setkach godzin pracy i trzech r6Snych opiniach nie
zademonstrowat sagdow1 ani jednego zdjecia. Ani jeden wlos Rona Williamsona nie zostat
poréwnany z wtosami znalezionymi w sypialni Debbie Carter.

To, co mowit przysieglym Hett, sprowadzato si¢ w sumie do jednego: nie pytajcie o dowody, po
prostu mi uwierzcie.

Z jego zeznan jednoznacznie wynikato, Se cztery wlosy z mieszkania Debbie Carter naleSaty do
Rona Williamsona. I o to wtasnie chodzito. Tylko dlatego powotano go na $wiadka.

Jego zeznania jeszcze dobitniej podkreslity jakSe btedne i niesprawiedliwe przekonanie, Se bez
dostepu do blegiych ubogi oskarSony moSe mie¢ sprawiedliwy proces. Barney poprosit o biegtego
miesigc wezesniej, lecz sedzia Jones mu odmowit.

Jones powinien byt o czymé wiedzieé¢. Trzy lata wezesniej do Sadu NajwySszego Stanow
Zjednoczonych trafita sprawa z Oklahomy, a wydane w niej orzeczenie wstrzasngto wszystkimi
sadami karnymi w kraju. OtoS w sprawie Ake versus Oklahoma Sad NajwySszy orzekt: Jesli w
procesie karnym stan obejmuje opicka prawna ubogiego pozwanego, musi podjaé kroki, Seby



umoSliwi¢ mu skuteczng obrone... Nie moSna méwié¢ o rownych szan-sach, jesli na skutek ubostwa
oskarSonego odbiera mu si¢ moSliwos¢ pelnego uczestnictwa w postgpowaniu sgdowym, w ktorym
stawka jest sprawiedliwosc”.

Orzeczenie Sadu Naj wySszego w sprawie Ake versus Oklahoma nakta-dalo na sady obowigzek
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srodkow niezbednych do prowadzenia skutecznej obrony. S¢dzia Jones obowigzku tego nie dopetnit
ani w procesie Fritza, ani w procesie Williamsona.

Wyniki analiz kryminalistycznych byty najwaSniejszym elementem dochodzenia. Jerry Peters, Larry
Mullins, Mary Long, Susan Land 1 Melvin Hett byli ekspertami. Ronow1 natomiast pozostat jedynie
Barney, znakomity karnista, ktory jednak - co smutne - wynikow tych nie méglt nawet zobaczy¢.

Hett byt ostatnim §wiadkiem oskarSenia. Na poczatku procesu Barney zrezygnowat z wygloszenia
mowy wstepnej, chcac wyglosic¢ ja przed po-wotaniem pierwszego $wiadka obrony. Byt to manewr
dos¢ ryzykowny.

Wiekszo$é obroncow nie moSe sie wprost doczekaé, Seby jak najwezeéniej zwroci¢ sie do
przysiegtych i zasia¢ w nich ziarno niepewnosci co do wywodow oskarSyciela. Mowa wstepna i
koncowa sa jedynymi momentami, kiedy adwokat moSe przemoéwi¢ do nich bezposrednio - takiej
okazji si¢ nie przepuszcza.

Ale Barney znowu wszystkich zaskoczyt, ponownie rezygnujac z mowy wstepnej. Nie podat Sadnych
powodow - nikt teS o nie nie pytat - byla to jednak naprawdg niezwykta taktyka.

Powotat na $wiadkow siedmiu straSnikow z miejscowego aresztu. $aden z nich nie styszat, Seby Ron
Williamson mowit cokolwiek na temat swojego zwigzku z morderstwem Debbie Carter.

Wayne Joplin byt urzednikiem sadowym. Barney powotat go na $wiadka, Seby zapoznaé
przysieglych z przesztoscig kryminalng Terr1 Holland. W

pazdzierniku 1984 roku Holland zostata aresztowana w Nowym Meksyku, przewieziona do Ady i
osadzona w areszcie, gdzie natychmiast pomogta rozwikta¢ dwie sensacyjne sprawy o morderstwo,
chociaS czekata aS dwa lata, Seby poinformowa¢ policje o dramatycznym wyznaniu Rona
Williamsona. Przyznata si¢ do winy - chodzito o falszowanie czekdéw - i dostata piec lat w
zawieszeniu na trzy. Poza tym musiata pokry¢ koszty sgdowe w wysokosci siedemdziesigeciu
dolarow, zwrdci¢ zagarnigte mienie - piecset dwadziescia siedem dolarow 1 dziewiec centow -
zaptaci¢ adwokatowi - dwiescie dwadziescia pig¢ dolarow w miesigcznych ratach po pigcdziesiat
dolaréw -

ptaci¢ dziesie¢ dolarow miesigcznie na fundusz wigziennictwa oraz pigcdziesigt dolarow
miesi¢cznie na Fundusz Ofiar Przemocy.

W maju 1986 roku uiscita jedynie piec¢dziesiat dolaréw, a reszte najwyrazniej jej darowano.



174

Barneyowi pozostat tylko jeden §wiadek: sam oskarSony. Ale kaza¢ mu zeznawaé? To bardzo
ryzykowne posuni¢cie. Ron byt wybuchowy - niedawno nawrzeszczat na Terri Holland -1 przysiegli
sie go bali. Byt karany i Peterson na pewno nie omieszkatby tego podkresli¢, probujac podwaSy¢
jego wiarygodnos¢. Nikt nie wiedziat, czy Ron bierze jakie$ lekarstwa, ile, jakie 1 czy w ogodle je
bierze. Byt zty, gniewny i nieprzewidywalny, a przede wszystkim nieprzygotowany do zeznan.
Barney poprosit o krotkg narad¢ z sedzig 1 powiedziat:

- Teraz zacznie si¢ zabawa. Chciatbym prosic o przerwe i jakos go uspokoi¢. Wydaje mi sig, Se...
CoS, jak dotad nie podskakiwat. Zreszta, przerwa przydalaby sie tak czy inacze;.

- Zostal panu tylko jeden potencjalny §wiadek? - spytat sedzia Jones.
- Tak, tylko jeden potencjalny. To dobre okreslenie, Wysoki Sadzie.

Zarzadzono przerwe 1 Rona sprowadzono na dét, do przejscia do aresztu. Po drodze, na widok ojca
Debbie, krzyknat:

- Panie Carter, nie zabilem panskiej corki!
Policjanci pchneli go, Seby szedt szybcie;.

ZaprzysigSono go o pierwszej po potudniu. Po kilku pytaniach wstepnych zaprzeczyt, Se
kiedykolwiek rozmawiat z Terri Holland 1 Se znat Debbie Carter.

- Kiedy po raz pierwszy ustyszal pan o jej Smierci? - spytal Barney.

- Osmego grudnia. Zadzwonita do nas moja siostra, Annette Hudson; telefon odebrata matka.
Styszatem, jak mowi: ,,Wiem, Se Ronnie tego nie zrobit, bo byt w domu”. Spytatem ja, o co chodzi.
Powiedziata, Se dzwonita Annette 1 Se zabito koto nas jakas dziewczyne.

Brak przygotowania stal si¢ oczywisty kilka minut p6zniej, kiedy Barney spytat Rona o pierwsze
spotkanie z Garym Rogersem. Ron odpart:

- Niedhugo po tym, jak poszedtem na komende, Seby zrobili mi test na wykrywaczu ktamstw.
Barney omal si¢ nie zakrztusit.

- Ronnie, nie moSesz... Nie wolno ci o tym mowic¢.

W obecnosci przysigglych Ron nie miat prawa wspominac o poligrafie.

Gdyby zrobito to oskarSenie, obrona natychmiast zaSadataby uniewaSnienia procesu. Nikt nie

pofatygowat sie, Seby poinformowaé o tym Rona. Kilka sekund pozniej znowu popehnit btad,
opisujgc incydent z Dennisem Fritzem.



- Jadac z Fritzem, powiedziatem mu, Se dzwonit do mnie Smith i Se wyniki badan na poligrafie sa
niejednoznaczne.
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Barney szybko zmienit temat. Zadat mu kilka pytan na temat wyroku za sfatszowanie czeku. Potem
spytal go, gdzie byl w noc morderstwa. I za-konczyt stabiutkim:

- Czy zabit pan Debbie Carter?

- Nie, nie zabitem jej.

- To chyba wszystko.

W pospiechu, chcac jak najszybciej zakonczy¢ przestuchanie - 1 wyrza-

dzi¢ przy tym jak najmniej szkod - Barney nie odpart wigkszosci zarzutow oskarSenia. Ron mogt
przecieS opowiedzie¢ przysieglym o swoim ,,sennym”

przyznaniu si¢ do winy, ktére wymusili na nim Rogers 1 Featherstone dzien po aresztowaniu. Mogh
opowiedzie¢ im o swoich aresztanckich rozmowach z Johnem Christianem 1 Mikiem Tenneyem. Mogt
opisaé rozktad aresztu i wykazaé, Se gdyby Terri Holland naprawde styszata to, co jakoby styszata,
styszeé¢ to musieliby rownieS inni. Mogt kategorycznie zaprzeczy¢ zezna-niom Glena Gore'a,
Gary'ego Allena, Tony'egoVicka, Donny Walker 1 Lethy Calwell.

Podobnie jak wszyscy oskarSyciele, Peterson nie mogt sie juS doczekaé, kiedy bedzie mogt roztoSyé
pozwanego w krzySowym ogniu pytan. Nie spodziewat si¢ jednak, Se pozwany nie da sie tak tatwo
zastraszyé. Zaczat od tego, Se zrobit wielka sprawe z jego przyjazni ze skazanym juS za morderstwo
Dennisem Fritzem.

- Czy to prawda, Se pan i Dennis Fritz nie macie innych przyjaciot poza soba. To prawda?
- Uymijmy to tak - odpart chtodno Ron. - Wrobiliscie go, a teraz pro-
byjecie wrobi¢ mnie. - Stowa te rozbrzmiaty echem w catej sali 1 Petersona zatkato.

Zmieniajac temat, spytal, czy Ron pamieta, jak poznal Debbie Carter; Ron nieustannie si¢ tego
wypierat. Gdy je powtdrzyt, Williamson wypalit:

- Peterson, wyjasniani ci to po raz ostatni.
Tu wtracit si¢ sedzia, ktory kazal swiadkow1 odpowiedzie¢ na pytanie.
Ron po raz kolejny zaprzeczyt, Se znat Debbie Carter.

Peterson kraSyt wokot niego i kraSyt, zdajac ciosy i trafiajac w pustke.



Ponownie wpadt w ktopoty, gdy z uporem maniaka powrdcit do swojej wy-dumanej historyjki.
- Gdzie pan byt siodmego grudnia po dziesigtej wieczorem?

Ron: ,,W domu”.

Peterson: ,,Co pan robit?”

Ron: ,,Po dziesigte] wieczorem pig¢ lat temu pewnie ogladatem telewizj¢ albo spatem”.
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Peterson: ,,Czy to prawda, Se wyszlicie tymi drzwiami, skreciliscie w te alejke...”
Ron: ,,Nie, nie, panie kolego, odpada”.

Peterson: ,,$e skreciliscie w t¢ alejke”.

Ron: ,,Nie, absolutnie™.

Peterson: ,,Pan 1 Dennis Fritz”.

Ron: ,,Pan chyba... Nie, to odpada”.

Peterson: ,,Poszliscie do tego mieszkania™.

Ron: ,,Akurat”.

Peterson: ,,Czy wie pan, gdzie Dennis Fritz byt tamtej nocy?”

Ron: ,,Wiem, Se nie u Debbie Carter. Tak bym to ujat”.

Peterson: ,,Skad pan wie, Se nie u niej?”

Ron: ,,Bo go wrobiliscie™.

Peterson: ,,Skad pan wie, Se nie byt u Debbie Carter?”

Ron: ,,Datbym za to gtowe. Tak to yymijmy”.

Peterson: ,,Niech pan powie, skad pan wie”.

Ron: ,,Po prostu nie chee... Nie chee juS wiecej pytan. Ja wrdce na miejsce, a pan niech spyta o to
przysiegltych, ale powtarzam, wrobiliscie go, a teraz probujecie wrobi¢ mnie”.

Barney: ,,Ronnie”.

Ron: Moja matka wiedziata, Se bytem wtedy w domu. Dreczycie mnie od pigciu lat. MoSecie zrobié



ze mng, co cheecie. Wszystko mi jedno”.
Peterson zwolnit swiadka 1 usiadt.

Podczas mowy koncowej Barney zrobit sporo, Seby zaszkodzié policji: przedtuSajace sie $ledztwo,
zawieruszona probka wtoséw Gore'a, pozorna §lepota

- niedostrzeganie Gore'a jako podejrzanego - spartaczona robota Dennisa Smitha na miejscu zbrodni,
wielce dyskusyjna taktyka zastosowana podczas przestuchania - ,,senne” przyznanie si¢ do winy -
ciagle zmieniajace sie opinie tych z Oklahomskiego Biura Sledczego. Lista bledoéw byta dtuga i
bogata i méwiac o zaangaSowanych w sprawe policjantach, Barney kilkukrotnie nazywat ich
Keystone Kops, Gliniarzami z Keystone, co byto aluzjg do nie-mych komedii filmowych z lat 1913-
1917.

Jak na dobrego adwokata przystato, podkreslit, Se istnieje szereg uza-sadnionych watpliwosci co do
winy oskarSonego 1 zaapelowat do przysie-

gtych, Seby kierowali si¢ zdrowym rozsadkiem.

Peterson natomiast stwierdzit, Se Sadnych watpliwosci nie ma. Policjanci
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kawal dobrej roboty, a on, Peterson, 1 jego ekipa przedstawili przysi¢gtym niezbite dowody winy.

Idac w $lady Melvina Hetta, pozwolit sobie na pewng swobode¢ termi-nologiczng. O wynikach
analizy wtosow powiedziat:

- Tak wiec, przez bardzo dtugi czas Hett bada je, bada i bada, 1 nagle, w tysigc dziewigcset
osiemdziesigtym pigtym, znajduje wtos pasujacy.

Ale Barney byt juS gotowy. Natychmiast zglosit sprzeciw:

- Wysoki Sadzie, wlosa pasujacego nie znaleziono u nas, odkad Oklahoma stata si¢ niezaleSnym
stanem. OskarSenie nie ma prawa uSywac takiego okreslenia.

Sprzeciw zostal podtrzymany.

Peterson z mozotem part naprzod, streszczajgc zeznania poszczegolnych swiadkow. Kiedy doszedt do
Terri Holland, Ron stgSat.

Peterson: ,, Terri Holland méwi panstwu to, co pamigta po dwoch latach, a mianowicie, Se styszata,
jak oskarSony grozit matce, Se jesli czego$ mu nie przyniesie...”

Ron zerwat si¢ z krzesta 1 krzyknat:

- Chwileczke!



Peterson: ,,...to zabije ja, tak jak zabit Debbie Carter”.
Ron: ,,Zamknij si¢, nigdy tego nie powiedziatem!”
Barney: ,,Siadaj. Cicho”.

Sedzia Jones: ,,Panie Williamson”.

Ron: ,,Nie powiedzialem tak do matki”.

Barney: ,,Ronnie”.

Sedzia Jones: ,,Niech pan lepiej postucha swego obroncy”.

Ron usiadt, kipiagc gniewem. Peterson mozolit si¢ dalej. Zeznania swiadkow oskarSenia przedstawial
w tak dobrym §wietle, Se Barney musiat wielokrotnie zgtasza¢ sprzeciw 1 prosi¢ sedziego, Seby ten
przypomnial mu o koniecznos$ci trzymania si¢ faktow.

Przysiegli udali si¢ na narade kwadrans po dziesiatej. Annette i Renee po-siedzialy przez chwile w
sali, a potem poszty na lunch. Prawie nie mogly jes¢.

Wystuchawszy wszystkich zeznan, byty jeszcze bardziej przekonane, Se brat jest niewinny, lecz w
sali rozpraw niepodzielnie krolowat Bill Peterson. Sedzia byt mu przychylny. Z tymi samymi
swiadkami 1 przy braku jednoznacznych dowodow rzeczowych Peterson uzyskat wyrok skazujacy w
procesie Fritza.

Pogardzaty nim. Byt glosny, arogancki i miaSdSyt ludzi jak walec. Nienawidzity go za to, co robit
ich bratu.
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Mijaty godziny. O wp6t do piatej rozeszta sie wies¢, Se przysiegli ustalili werdykt i sala rozpraw
szybko si¢ wypelnita. Sedzia Jones usiadt 1 ostrzegt

publiczno$¢, Se jesli dojdzie do jakichkolwiek ekscesow, kaSe wszystkim wyjsé. Annette i Renee
wziety si¢ za rece 1 zaczely si¢ modlic.

Po drugiej stronie przejscia za rece trzymata sie 1 modlita rodzina Carterow. Ich udreka dobiegata
konca.

O czwartej czterdziesci przewodniczacy tawy przysiegtych podal werdykt urzednikowi sagdowemu,
ktory zerknal nan 1 przekazal go sedziemu. Ten go przeczytat: ,,winny wszystkich zarzutow”.
Triumfalnym gestem Cartero-wie w milczeniu podniesli rece do gory. Annette 1 Renee cicho
zaptakaty, podobnie jak Peggy Stillwell.

Ron zwiesit glowe wstrzasniety, lecz niezupetnie zaskoczony. Po jedenastu miesigcach spedzonych w
areszcie hrabstwa Pontotoc stat si¢ czes$cig tego zepsutego systemu. Wiedzial, Se Dennis Fritz jest



niewinny, mimo to zostal skazany w tej samej sali przez tych samych policjantow i tego samego
oskarSyciela.

Sedzia Jones chcial jak najszybciej zakonczy¢ proces. Nie robigc przerwy, przeszedt do fazy drugie;j:
do ustalenia wymiaru kary. Nancy Shew zwrocita si¢ do przysiggtych, mowiac, Se poniewaé
morderstwo Debbie Carter bylo wyjatkowo okrutne, ohydne i odraSajace, pomewaS popetniono je,
Seby uniknaé aresztowania i pomewaS istnieje duSe prawdopodobiefistwo, Se Ron Williamson
zabije ponownie, nie przestajac zagraSaé spoteczefistwu, powinno si¢ go skaza¢ na $mier¢.

$eby to udowodnié, oskarSenie powotato czterech $wiadkow, cztery kobiety, znajome Rona, z
ktorych Sadna nigdy go o nic nie oskarSyta. Pierwsza byta Beverly Setliff, ktora zeznata, Se pozna
nocg czternastego czerwca 1981

roku, a wigc siedem lat wezesniej, widziata Rona Williamsona przed swoim domem. Wiasnie szta
spac, gdy krzyknat: ,,Hej! Wiem, Se tam jestes 1 zaraz do ciebie przyjde”. Nie znata go, nigdy
przedtem go nie widziata. Zamkneta drzwi na klucz 1 Ron zniknat.

Nie zadzwonita na policjg, nawet o tym nie pomyslata i dopiero nazajutrz, widzac policjanta w
sklepie spoSywczym, podeszta do niego 1 opowiedziata mu o incydencie. Jesli policjant sporzadzit
oficjalny meldunek, ona nic o tym nie wie.

Trzy tygodnie pozniej zobaczyta Rona ponownie i koleSanka powiedziata jej Jak sie ten typ nazywa.
Mingto szes¢ lat. Kiedy Rona aresztowano, zadzwonita na policje 1 wszystko im opowiedziata.

Kolejnym swiadkiem byta Lavita Brewer, ta sama, ktdra zeznawata przeciwko Dennisow1 Fritzowi. |
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samg histori¢: poznata Rona 1 Dennisa w barze w Norman, wsiadat do ich samochodu, przestraszyta
si¢, wyskoczyta 1 zadzwonila na policj¢. Ron nawet jej nie tknat ani w jakikolwiek sposob jej nie
grozit. Wpadta w histerie, bo nie chcial si¢ zatrzymac 1 jej wypuscié, a najgorsza rzecza, jakg wtedy
zrobit, byto to, Se kazat jej sie zamknac.

W koncu wyskoczyta z samochodu, uciekta i zadzwonita na policje, lecz nie wniosta oskarSenia.

- Ponownie zeznawata Letha Caldwell. Znata Rona Williamsona od czasow gimnazjum w Byng 1
zawsze utrzymywata z nim przyjazne stosunki. Na poczatku lat osiemdziesigtych on 1 Dennis Fritz
zaczeli odwiedzac ja p6zng nocg 1 zawsze wtedy pili. Ron przyszedt do niej pewnego dnia, gdy
pielita klomby. Rozmawiata z nim, nie przerywajac pracy, co go zirytowato. W

pewnej chwili chwycit ja za reke. Wyrwata sig, weszta do domu 1 dopiero wtedy zdata sobie
sprawe, Se sg tam jej dzieci. Ron poszedt za nig, lecz juS

jej nie dotknat i zaraz potem si¢ poSegnat. Nie zgtosita tego policji.
Ostatni Swiadek narobil najwiekszych szkod. Rozwodka nazwiskiem Andrea Hardcastle

opowiedziala przysi¢egtym wstrzasajaca histori¢ o trwajgcej ponad cztery godziny gehennie. W 1981
roku Ron 1 jego przyjaciel przyszli do niej, chcac wyciagna¢ ja do miasta. Jechali Pod Latarnig.



Andrea miata troje wtasnych dzieci 1 dwoje innych pod opieka, wigc nie mogta z nimi jechac. W
koncu obydwaj wyszli, lecz Ron wkrotce wrocil, bo zapomniat papieroséw. Wszedt do domu bez
pytania i zaczat sie do niej dobiera¢. Byto po dziesiatej wieczorem, dzieci juS spaty i Andrea si¢
przestraszyta. Seks ja nie interesowat. Ron wybuchnat gniewem, zaczat bi¢ ja po twarzy 1 domagac
sie seksu oralnego. Andrea odmowita i zdata sobie sprawe, Se im wiecej mowi, tym Ron mniej ja
bije.

Tak wiec zaczeli rozmawiaé. Rozmawiali o jego karierze baseballowej, o nieudanym matSenstwie, o
grze na gitarze, o Bogu i religii, o jego matce.

Ron chodzit do szkoty z jej bylym meSem, ktory pracowat dorywezo jako bramkarz Pod Latarnia.
Chwilami byt cichy, spokojny, a nawet ptaczliwy, a zaraz potem nieobliczalny, gto$ny 1 zty. Andrea
bata si¢ o dzieci, o calg piagt-k¢. Ron od czasu do czasu wybuchatl gniewem, znowu jg bit 1 probowat
zerwaé z niej ubranie. Byt zbyt pijany, Seby utrzymac¢ erekcje.

W pewnej chwili miat powiedzie¢, Se bedzie musiat ja zabi¢. Andrea za-czela sie goraczkowo
modlié. Postanowita zagraé va banque. Zaprosita go nazajutrz po potudniu, obiecujac, Se odprawi
dzieci i Se beda mogli kocha¢ sie do woli. Ta perspektywa bardzo przypadta mu do gustu i zaraz
potem wyszedt.
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Andrea zadzwonita do ojca i swego bytego meSa i razem wyszli na ulice, Seby go poszukaé. Byli po
zeby uzbrojeni 1 gotow1 go zlinczowac.

Andrea miata straszliwie pokiereszowang twarz: skaleczenia, since, pod-bite oczy. Ron nosit sygnet
z wygrawerowang gtowg konia, dlatego uderzenia spowodowaty liczne drobne rany ktute wokot jej
oczu. Nazajutrz wezwali policje, jednak Andrea stanowczo nie cheiata wnie$¢ oskarSenia. Ron
mieszkal w sgsiedztwie 1 bardzo si¢ go bata.

Nieprzygotowany na takie zeznania Barney przebrnat przez swoja czgs$¢ przestuchania z trudem1 bez
entuzjazmu.

Gdy Andrea szta do drzwi, w sali panowala martwa cisza. Nadeszta pora na egzekucje.

Z niewyjasnionych przyczyn Barney nie powotat ani jednego Swiadka, Seby zlagodzi¢ szkody 1
uratowa¢ Ronowi Sycie. TuS obok siedziaty Annette i Renee, ktore w kaSdej chwili mogty
zeznawac. W ciagu calego procesu nie padto ani jedno stowo na temat zaburzen psychicznych Rona.
Nie przedsta-wiono Sadnych dokumentéw medycznych.

Ostatnimi stowami, jakie ustyszeli przysiegli z miejsca dla §wiadkow, byly stowa Andrei
Hardcastle.

W mowie koncowej Bill Peterson poprosit ich o kar¢ smierci. Miat poza tym nowe dowody, nowe
fakty, o ktorych wezesniej nie wspomniano. Sygnet z koniska gtowa pojawit si¢ dopiero teraz i
Peterson wysnut z tego kilka wnioskow, poszerzyt material dowodowy, stwierdzajac, Se bijac



Debbie Carter, Ron miat go na palcu, stad rany na jej twarzy, bardzo podobne do tych, jakie odniosta
Andrea Hardcastle podczas ataku w styczniu 1981 roku. Oczywi-

Scie tylko zgadywat. Nie byt to konkretny dowod, ale Saden nie byt juS po-trzebny.
Dramatycznie podnoszac glos, powiedziat:

- Zostawit sw0j podpis na twarzy Andrei Hardcastle 1 podkreslit go jeszcze bardziej na twarzy
Debbie Carter.

Mowe zakonczyt tak:

- Panie 1 panowie, kiedy tu wrécicie, chciatbym ustysze¢ od was na stepujace stowa: Ronie
Williamsonie, za to, co zrobites Debbie Sue Carter, zastugujesz na Smierc.

- Ja jej nie zabitem - wypalil Ron ze znakomitym wyczuciem czasu.

Przysiegli wyszli z sali, lecz narada trwata krotko. Niecate dwie godziny pozniej wrécili z wyrokiem
Smierci.
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W dziwacznym gescie krytyki po fakeie sgdzia Jones otworzyt nazajutrz dochodzenie w sprawie
pogwalcenia prawa Brady'ego. ChociaS Barney byt

wyczerpany i miat juS dosé¢ procesu, wciaS oburzato go, Se policja i Peterson celowo ukryli kasete z
nagraniem zeznan Rona z 1983 roku.

Ale po co zawracaé sobie tym gtowe? Proces juS si¢ skoficzyt. Kaseta na nic by sie teraz nie
przydata.

Dlatego bez wiekszego zdziwienia wystuchat decyzji sedziego, ktory uznat, Se zatajenie kasety nie
byto jednak naruszeniem prawa. Bo tak naprawdg to kasety nie ukryto - przekazano jg po procesie w
ramach czego$ w rodzaju spoznionego ujawnienia dowodow.

Ron Williamson byt w drodze do bloku F, stynnego bloku $mierci w oklahomskim wiezieniu
stanowym w McAlester.

Rozdziat 10

Oklahoma podchodzi bardzo surowo do problemu kary $mierci. Gdy w 1976 roku Sad NajwySszy
Stanow Zjednoczonych zatwierdzit jej przywrdcenie, oklahomska legistatura zwotata specjalne
posiedzenie tylko po to, Seby prawo to ponownie przyja¢. Rok pozniej zajeta sie nowatorskim
pomystem wprowadzenia smiertelnych zastrzykow, zamiast dalszego wykorzystywania ,,Iskierki”,
starego, wiernego krzesta elektrycznego U§y01e srodkow chemicznych miato by¢ bardziej
humanitarne i jako takie zmniejszytoby natc;Seme konstytucyjnych atakdw na stosowanie okrutnych i
nie-ludzkich kar; nie wspominajac juS o tym, Se wplynetoby na zwiekszenie liczbe egzekucii.



Podnieceni chwila, na oczach czujnej prasy i zachgcajacych ich do czynu wyborcow, ustawodawcy
zaczeli debatowaé nad ro6Snymi sposobami odbierania cztowiekowi Sycia. Twardogtowi byli za
wieszaniem, rozstrzeliwaniem i temu podobnymi sposobami, jednak w koncu znaczng iloscig gtoséw
zwycieSyly émiertelne zastrzyki i Oklahoma stata sie pierwszym stanem, ktory przyjat takie
rozwigzanie.

JednakSe nie pierwszym, ktéry z niego skorzystat. Ku wielkiemu sfru-strowaniu ustawodawcow,
policji, prokuratury 1 szerokich mas spotecznych Oklahoma szybko zostala w tyle za innymi
stosujacymi najwySsza kare sta-nami. Bez egzekucji uptyneto trzynascie dtugich lat. Wreszcie, w
1990 roku, czekanie dobiegto korica i komora $mierci znowu oSyta.

Gdy tama pe¢kta, nadeszta powodz. W przeliczeniu na gtowe, od 1990

roku Oklahoma stracita wigcej skazanych niS jakikolwiek inny stan. Nie dorownuje jej nikt, nawet ci
z Teksasu.
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Egzekucje wykonuje si¢ w McAlester, wigzieniu o zaostrzonym rygorze, sto szes¢dziesiat
kilometrow na potudniowy wschdd od Oklahoma City. W jego cieszacej si¢ ztg stawa bloku H
mieszczg si¢ cele $mierci.

Praktyka czyni mistrza, dlatego egzekucje w McAlester przeprowadza si¢ bardzo starannie. Skazany,
ktorego czas dobiega konca, spedza ostatni dzien na przyjmowaniu gosci, cztonkow rodziny,
przyjaciot, czasem adwokatow.

Wizyty te sa oczywiscie bardzo bolesne, tym bardziej, Se zabrania sie podczas nich kontaktu
fizycznego. Skazani 1 ich rodziny rozmawiaja 1 ptacza przez grubg szklang $ciang, korzystajac z
telefondw. Nie ma tu objeé czy pocatunkéw na poSegnanie, jedynie rozdzierajace serce: ,,Kocham
ci¢” z czarnej stuchawki. Bardzo czgsto bywa tak, Se skazany i jego go$¢ wymie-niaja pocatunki
symboliczne, przyciskajac usta do szkta. Przez szkto sie rownieS dotykaja.

Nie ma odgornego prawa, ktore zabraniatoby kontaktu fizycznego przed egzekucja. KaSdy stan
kieryje si¢ wtasnym, a Oklahoma woli prawo surowe.

Jesli naczelnik wigzienia jest w dobrym humorze, pozwala skazanemu na kilka telefonéw. Kiedy czas
wizyt dobiega konca, nadchodzi pora na ostatni positek. Positek moSe kosztowaé najwySe;
pietnascie dolarow 1 naczelnik ma prawo zakwestionowac jego sktad. Najwigksza popularnoscia
cieszg si¢ che-eseburgery, pieczony kurczak, sumi lody.

Przygotowania do egzekucji rozpoczynajg si¢ mniej wiecej na godzing przed wyznaczonym terminem.
Skazany przebiera sie w jasnoniebieski kombinezon przypominajacy stréj chirurga. StraSnicy
unieruchamiajg go na wozku pasami zaopatrzonymi w rzepy 1 kiedy rusza w swoja ostatnig droge,
wspolttowarzysze urzadzaja mu gltosne poSegnanie. Kopia w drzwi celi.

Trzesg kratami. Krzycza 1 wrzeszczg 1 rwetes ten trwa jeszcze kilka sekund po wyznaczonej godzinie



egzekucji. Potem nagle ustaje.

Kiedy straSnicy przygotowuja skazanego, komora $mierci juS czeka i jest bardzo dobrze
przygotowana. Swiadkowie wchodza z powaga do dwoch pomieszczen dla obserwatorow - jedno
jest przeznaczone dla cztonkow rodziny ofiary, drugie dla rodziny zabojcy. W pomieszczeniu dla tych
pierwszych stoi dwadziescia cztery sktadanych krzeset, ale czg$¢ jest zarezerwo-wana dla prasy -
zwykle cztery, pie¢ miejsc — dwa dla prawnikow 1 kilka dla naczelnika wiezienia 1 jego
podwtadnych. Prawie zawsze przychodzi miejscowy szeryf i prokurator.

Za pomieszczeniem dla rodziny ofiary, 1 za lustrem weneckim, jest pomieszczenie dla rodziny
zabojcy. Stoi tam dwanascie sktadanych krzeset, lecz kilka jest z reguty wolnych. Niektorzy skazani
nie chca, Seby rodzina ogladata 184

ich $mieré. Niektorzy nie maja rodziny. Podobnie jak niektore ofiary. Ich pomieszczenie teS bywa w
potowie puste.

Pomieszczenie te sa od siebie oddzielone, tak Se §wiadkowie sie nie spo-tykaja. Siadajac, nic nie
widzg — okno z widokiem na komore $mierci jest zastoniete.

Do komory wjeSdSa wozek. Staje na swoim miejscu. Na skazanego czekaja juS technicy, kaSdy z
rurkg kroplowki w reku. Kiedy wszystko jest juS

przygotowane 1 wyregulowane, zastona si¢ podnosi. Skazany nie widzi rodziny ofiary — po tej
stronie jest lustro weneckie - widzi za to swoja 1 czesto jg pozdrawia. Szes¢dziesigt centymetrow nad
glowa ma sterczacy ze Sciany mikrofon.

Lekarz przymocowuje mu do piersi koncowke stetoskopu. Zastgpca naczelnika staje na matym
podium w kacie 1 notuje wszystko w notesie. Na $Scianie tuS obok niego jest telefon na wypadek,
gdyby w ostatniej chwili nadeszty dobre wiesci z prawniczego frontu lub gdyby gubernator zmienit

nagle zdanie. Kiedys w drugim kacie komory stat kapelan, ktory przez calg egzekucje czytal Pismo
Swiete, ale teraz juS nie stoi.

Naczelnik podchodzi bliSej i pyta skazanego, czy ten chce co$ powiedzie¢. Skazani zwykle nie chea,
chociaS bywa, Se prosza o przebaczenie, méwia, Se sa niewinni, modla sie lub rozgoryczeni

zaczynajg kogos gwal-

townie oskarSa¢. Jeden od$piewat hymn. Inny uscisnat reke naczelnikowi 1 podzigkowat mu -jego
podwtadnym i catemu wigzieniu - za to, Se podczas jego przedtuSajacego si¢ pobytu tak dobrze si¢
nim opiekowano.

Ostatnie stowo skazanego nie moSe trwaé dtuSej niS dwie minuty, lecz zarzadzenie to nigdy nie jest
respektowane.

Skazani sg zawsze spokojni 1 wyciszeni. Pogodzili si¢ z losem i mieli wiele lat, Seby przygotowaé
si¢ do tej chwili. Wielu z utgsknieniem na nig czekato. Wolg §mier¢ niS horror kolejnych dwudziestu
lat w bloku H.



W matym pomieszczeniu tuS za wozkiem ukrywa sie trzech katow. Nikt nie moSe ich zobaczyé. W
wiezieniu nikt ich nie zna. Nie sg pracownikami panstwowymi, tylko wolnymi strzelcami, ktérych
przed laty zatrudnit pota-jemnie stary naczelnik. Nie wiadomo, kiedy przyjeSdSaja i wyjeSdSaja z
wiezienia. Tylko naczelnik wie, kim sg, gdzie mieszkajg 1 skad biorg che-mikalia. Za egzekucje
kaSdy z nich dostaje trzysta dolarow.

Rurki wystajace z ramion skazanego biegng przez dwie pigciocentyme-trowej srednicy dziury do
sasiedniego pomieszczenia, gdzie kaci robig swoje.

Kiedy wszystkie formalnosci sa zatatwione i naczelnik jest pewien, Se telefon juS nie zadzwoni, daje
gtowa znak 1 rozpoczyna si¢ wstrzykiwanie trucizn.
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Najpierw do otwartych Syt pompuje sie roztwor fizjologiczny. Zaraz potem tiopental sodowy, ktory
szybko pozbawia skazanego przytomnosci. Potem znowu roztwor fizjologiczny, a jeszcze potem
wekuronium, a doktadniej, bromek wekuronium, ktory zatrzymuje oddech. Po kolejnej dawce roz-
tworu fizjologicznego podaje si¢ chlorek potasu, ktory z kolei zatrzymuje serce.

Do komory wchodzi lekarz. Przeprowadza krotkie badanie 1 stwierdza zgon. Zastony opadajg 1
swiadkowie — wielu jest bardzo przejetych 1 po-ruszonych - wychodzg szybko 1 w milczeniu.
Technicy wytaczajg wozek.

Ciato skazanego przenosi si¢ do karetki. Seby je odebra¢, rodzina musi zto-
Syé podanie do naczelnika, w przeciwnym wypadku nieboszczyk trafi na wiezienny cmentarz.

Przed wigzieniem czuwaja dwie grupy ludzi. Cztonkowie Homicide Su-rvivors, Ocalatych Ofiar
Zabojstwa, siedzg przed swoimi samochodami kempingowymi i niecierpliwie czekaja na
wiadomosé, Se egzekucje wykonano. W pobliSu stoi ich pomnik, duSa, trzyczesciowa tablica z
nazwi-skami ofiar mordercéw, z kolorowymi zdjeciami dzieci 1 uSmiechnietych studentoéw,
wierszami ku pamigci zabitych, powigkszonymi nagtowkami z gazet krzyczacymi o jakims
koszmarnym, podw6jnym morderstwie, z mné-

stwem zdje¢ tych, ktorych zaszlachtowali lokatorzy bloku $§mierci. ,,Pamie-
tajcie o ofiarach” - tak zwg ten pomnik.

Kilkadziesiat metrow dalej katolicki ksiadz przewodzi drugiej grupie, modlac si¢ z nimi w kregu i
$piewajac naboSne piesni. Niektorzy przeciwnicy kary §mierci przyjeSdSaja na kaSda egzekucje i
odprawiajg modty nie tylko za skazanych, ale 1 za ich ofiary.

Grupy te dobrze sie znaja i darza wzajemnym szacunkiem, chociaS bardzo réSnia sie pogladami.

Kiedy z wiezienia przychodzi wiadomo$é, Se jest juS po wszystkim, Sarli-wo$¢ modlitw przybiera
na sile. Potem gasi si¢ $wiece 1 odktada Spiewniki.



Ludzie obejmuja si¢ i Segnaja. Do zobaczenia na kolejnej egzekucii.
Gdy dwudziestego dziewiatego kwietnia 1988 roku Ron Williamson przybyt

do McAlester, budowa bloku H byta dopiero w planach. Poniewa$ skazanych na najwySszy wymiar
kary szybko przybywato, kierownictwo wig¢zienia chciato mie¢ nowy blok §mierci, lecz wtadze
skapity funduszow. Dlatego Rona osadzono w bloku F, gdzie przebywato osiemdziesigciu jeden
wiez-

niow. Blok F, lub blok §mierci, jak go powszechnie nazywano, obejmowat
parter 1 pierwsze pietro skrzydla starego wigzienia, Wielkiego Domu, 186
olbrzymiego, trzypietrowego gmaszydta wzniesionego w 1935 roku 1 pigc-

dziesiat lat pozniej opuszczonego. Do jego nieuniknionego zamknigcia przyczynito si¢ chroniczne
przepelnienie, przemoc, liczne procesy 1 bunty.

W pustym, ogromnym 1 niszczejgcym Wielkim Domu wykorzystywano tylko blok F, a jego jedynym
zadaniem bylo przetrzymywania skazanych pod kluczem.

W bloku tym Ron zostal przyjety. Dano mu dwie pary spodni khaki, dwie niebieskie koszule z
krotkimi rekawami, dwa biate podkoszulki, dwie pary bia-

tych skarpetek i dwie pary biatych bokserek. Wszystko to byto bardzo zuSyte.

Czyste, lecz z trwatymi plamami, zwtaszcza bokserki. Robocze buty z czarnej skory teS byty solidnie
podniszczone. Dano mu réwnieS poduszke, koc, papier toaletowy, szczoteczke do zebow i paste.
Podczas bardzo krotkiego instruktaSu powiedziano mu, Se pozostate przybory toaletowe, oraz
jedzenie, napoje i inne rzeczy, moSna kupié¢ w wieziennym sklepie zaopatrzeniowym, lepiej znanym
jako ,.kantyna”, miejscu, ktorego nie pozwolono mu zobaczy¢. Pienigdze zza murow miaty trafia¢ na
jego konto, a z konta tam.

Gdy jus si¢ przebrat, skuto mu rece i nogi i zaprowadzono go ,,na wybieg”, gdzie miat spedzi¢
kilkanascie lat, czekajac na stracenie. Przytulit do piersi poduszke, koc, zapasowe ubranie 1 inne
rzeczy, a wtedy straSnicy otworzyli wielkie, zakratowane drzwi 1 rozpoczeta si¢ parada.

Wysoko nad glowa zobaczyt swoj nowy adres: BLOK SMIERCL

Wybieg miat trzydziesci metrow diugosci 1 tylko trzy metry szeS¢dziesiagt szerokosci, a po jego obu
stronach - jedna przy drugiej - byty cele. Sufit znajdowat si¢ na wysokosci dwoch metrow 1
czterdziestu centymetrow.

Ron i dwaj straSnicy szli bardzo powoli. Byt to swoisty rytual, krotka ce-remonia powitalna. Jego
nowi sgsiedzi wiedzieli, Se przyjdzie 1 rozpoczely si¢ wrzaski i gwizdy: ,,Nowy na wybiegu!”,
,»SwieSe miesko!”, ,,Hej, przy-stojniaczku!”



Z krat zwisaty rece, ktorych mogt niemal dotkng¢. Biale, czarne 1 bra-

zowe. Z mndstwem tatuaSy. Badz twardy, powtarzat sobie w duchu Ron. Nie okazuj strachu.
Wigzniowie kopali w drzwi, krzyczeli, wyzywali go, rzucali seksualne grozby. Badz twardy.

Widywat juS wiezienia, jedenascie miesiecy spedzit w areszcie hrabstwa Pontotoc. Nie moSe by¢é
nic gorszego, myslat.

Zatrzymali si¢ przed celg numer 16 1 hatas ucicht. Witaj w bloku $§mierci.
StraSnik otworzyt drzwi i Ron wszedt do swego nowego domu.

O kims, kto odsiaduje wyrok w McAlester, stare oklahomskie powie-dzenie mowi: ,,Facet mieszka w
DuSym Macu”. Ron wyciagnat si¢ na pryczy i zamknat oczy. WciagS nie wierzyt, Se siedzi w DuSym
Macu.
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W celi byly dwie metalowe prycze, metalowy stolik z metalowym taboretem przymocowanym do
betonowej podtogi, muszla klozetowa 1 umywalka z nierdzewnej stali, lustro, kilka metalowych potek
1 jedna Saréwka. Cela mia-

ta cztery metry osiemdziesiat centymetrow dtugo$ci, dwa metry dziesig¢ szerokosci i dwa
czterdziesci wysokosci. Podloga byta wytoSona czarno-biatym linoleum. Ceglane $ciany byty biate 1
tyle razy malowane, Se prawie idealnie gtadkie.

Dzieki Bogu, Se jest okno, pomyslat Ron, bo chociaS nie mogt przez nie wyjrzeé, wpuszczato do
srodka troche Swiatta. W areszcie w Adzie okien nie byto.

Podszedt do drzwi, do krat z dziura, zwana tu ,,fasola”, przez ktora straS-
nicy podawali tace zjedzeniem i mate paczki. Wyj rSat na wybieg i zobaczyt

trzech meSczyzn: jednego doktadnie naprzeciwko, w celi numer 9, i tych po jego obu stronach. Nie
odezwat si¢. Nie odezwali si¢ 1 oni.

W pierwszych dniach pobytu wiekszo$¢ nowych wigzniow méwito niewiele. Wstrzas towarzyszacy
$wiadomosci, Se oto przybyli do miejsca, gdzie przyjdzie im spedzi¢ kilka lat, zanim ich zabija, byl
poraSajacy. Wszedzie czait sig strach: strach przed przysztoscia, strach, Se nie zobacza juS tego, co
stracili, strach, Se tu nie przeSyja, Se zaszlachtuje ich lub zgwatci jeden z bezdusznych bandzioréw
dyszacych ledwie kilkadziesiat centymetrow dale;.

Ron postat prycze 1 pouktadat rzeczy. Cieszyt si¢ z samotno$ci — wigkszo$¢ osadzonych siedziata w
pojedynke, chociaS miejsca w celi wystarczytoby na dwoch. Na wybiegu panowat nieustanny hatas:
gwar rozméw, $miech straSnikow, gtosno grajacy telewizor, radio, krzyk kogo$, kto wota kumpla z
drugiego konca korytarza. Ron trzymat si¢ z daleka od drzwi, aby jak najdalej od tego zgietku i
jazgotu. Spal, czytat ksiaSki i palit. W bloku $mierci palili wszyscy i nad wybiegiem niczym gesta,



cuchnaca mgta nieustannie wisiat smrod starego i §wieSego dymu papierosowego. Byto tam co§ w
rodzaju wentylacji, lecz juS nie dziatata. Okien oczywiscie nie dato si¢ otworzy¢, chocia$ byty
zakratowane. Panowata potworna nuda. Nie byto Sadnego planu dnia. Niczego, na co moSna by
czekaé. Tylko jedna krétka godzina na dworze, 1 to nie zawsze. Bezczynno$¢ odretwiata.

Dla $miertelnie znudzonych meSczyzn, zamknietych przez dwadziescia trzy godziny na dobe bez
niczego do roboty, niekwestionowang - 1 gtkéwng -

atrakcja dnia bylo jedzenie. Trzy razy dziennie wybiegiem jechat wozek z tacami, ktore wsuwano im
przez otwory w kratach. Wszystkie positki je-dzono w celi, samotnie. Smadanie podawano o siodme;
1 sktadato si¢ zazwyczaj z jajecznicy z mamatyga, smaSonego bekonu i dwoch, trzech tostow.
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Kawa byla zimna 1 rurowata, mimo to uchodzita za skarb. Na lunch serwo-wano kanapki 1 fasole.
Kolacja byta najgorsza, bo dostawali wtedy obrzy-dliwe migso niewiadomego pochodzenia z
niedogotowanymi warzywami.

Porcje byty absurdalnie mate, jedzenie zawsze zimne. Przyrzadzano je w sasiednim budynku 1 bardzo
powoli przewoSono do bloku F. No bo kogo to obchodzito? I tak byli juS trupami. Jedzenie byto
straszne, niemniej waSne.

Annette 1 Renee przysytaly Ronowi pienigdze, za ktére kupowal w kantynie jedzenie, papierosy,
przybory toaletowe 1 napoje. Wypetniat za-moéwienie, stawiajgc ptaszki na krotkiej liscie dostepnych
artykutow, po czym dawat je najwaSniejszemu cztowiekowi w bloku, postancowi. Postaniec byt
wiezniem, ktory zdobywszy wzgledy straSnikow, mogt spedzaé¢ wigkszo$é czasu poza cela,
zatatwiajac sprawy dla kolegdw. Przekazywat im plotki 1 grypsy, odbieral 1 przynosit pranie, rzeczy
z kantyny, udzielat rad, czasami sprzedawal narkotyki.

Boisko do ¢wiczen, ogrodzony teren wielkosci dwoch boisk do koszykowki przy bloku F, byto
prawdziwa $wictoscia. Na godzine dziennie, przez pieé dni w tygodniu, kaSdy wiezien miat prawo
wyjéé tam, Seby zobaczyé cho¢ troche stofica, odwiedzi¢ kumpli, pogra¢ w kosza, w karty czy w
domino. Grupy byty mate, zwykle pigcio-, szeScioosobowe i Scisle kontrolowane przez samych
osadzonych. Na boisko wychodzili przyjaciele 1 tylko przyjaciele. Czesto wybuchaty bojki, zdarzaty
sie pobicia, dlatego straSnicy zdwajali wtedy kontrole. Przez pierwszy miesiac pobytu Ron wolat
wychodzi¢ sam. W bloku §mierci roito si¢ od mordercow, a on nie miat z nimi nic wspolnego.

Drugim i ostatnim miejscem, gdzie wiezniowie mogli si¢ spotkac, byly prysznice. Mieli prawo kapac
si¢ trzy razy tygodniowo, maksymalnie przez kwadrans, 1 tylko po dwoch osadzonych naraz. Jesli ktos$
nie chciat lub nie ufat swemu partnerowi, mogt iS¢ pod prysznic sam. Goracej 1 zimnej wody zawsze

byto pod dostatkiem, ale nie dawata si¢ wymiesza¢. Byta albo wrza-

ca, albo lodowato zimna.

W tym czasie w bloku $mierci przebywaty dwie inne ofiary wymiaru sprawiedliwo$ci w hrabstwie
Pontotoc, chociaS Ron poczatkowo o tym nie wiedzial. Tommy Ward 1 Karl Fontenot siedzieli tam



juS prawie od trzech lat, czekajac, aS mtyn sprawiedliwoéci przemieli ich apelacje.
Pewnego dnia postaniec przekazat Ronowi gryps, nielegalny list; straS-

nicy zwykle przymykali na to oko. Napisat do niego Tommy Ward, ktéry pozdrawiat go i Syczyt
wszystkiego dobrego. Ron mu odpisat 1 poprosit go 189

o papierosy. ChociaS bardzo wspotczut Tommy'emu i Karlowi, z ulga uswiadomit sobie, Se nie
wszyscy w bloku $mierci sg rzeznikami. Nigdy nie wierzyt, Se Ward 1 Fontenot kogo$ zabili 1 czesto
myslat o nich podczas swojej gehenny.

Tommy siedziat z Ronem w areszcie w Adzie i wiedziat, Se Williamson jest niezrownowaSony
emocjonalnie. Klawisze 1 aresztanci dokuczali im obydwu. Lata wczesniej w §rodku nocy czgsto
budzit go glos z ciemnego konca korytarza: ,,Tommy, mowi Denice Haraway. Proszg, powiedz im,
gdzie leSa moje zwloki”. Styszat szepty straSnikow, styszat sttumiony $miech aresztantow.
Ignorowat ich 1 w koncu dali mu spoko;.

Ale Ron ignorowac ich nie potrafil. Ilekro¢ w mrocznym areszcie rozbrzmiewato echo upiornego
glosu — ,,Ron, dlaczego zabites Debbie Carter?” — zrywat si¢ z pryczy i zaczynat krzycze¢.

W bloku smierci Tommy codziennie walczyl o zachowanie zdrowych zmystow. Z trudem
wytrzymywali tu prawdziwi mordercy, a cztowieka niewinnego miejsce to mogto doprowadzi¢ do
obtedu. Odkad osadzono tu Ro-na, bardzo si¢ o niego bat.

Jeden ze straSnikoéw znat szczegdty morderstwa Debbie Carter i juS
wkrotce na wybiegu zabrzmiat ztowieszczy glos: ,,Ron, mowi Debbie. Dlaczego mnie zabite§?”

Ron, poczatkowo spokojny, natychmiast zaczal krzycze¢ 1 zapewnia¢ o swojej niewinnosci.
Klawiszom spodobata si¢ ta reakcja 1 zaczeli go dreczyc.

Pozostali wiezniowie swietnie si¢ bawili 1 czgsto si¢ do nich przytaczali. Ot tak, dla rozrywki.

Niedhugo po przybyciu Rona kilkunastu gburowatych, po zgby uzbrojonych klawiszow wyciagneto
Tommy'ego z celi i skuto mu rece i nogi. Kroito si¢ co$ powaSnego, chociaS Tommy nie miat
pojecia co. Tamci nigdy takich rzeczy nie méwili.

On, drobny chudzina, szedl wybiegiem w otoczeniu tylu straSnikoéw, Se wystarczytoby ich do
ochrony prezydenta USA. ,,Dokad idziemy?” - spytat, lecz odpowiedz byta zbyt tajna i waSna, Seby
mogli jej udzieli¢. Mingli wybieg, wyszli z bloku F, przeszli przez kopulastg rotunde Wielkiego
Domu, zupetnie pusta, jesli nie liczy¢ gotebi, 1 weszli do sali konferencyjne; w budynku
administracyjnym.

Czekal tam na nich naczelnik. Miat zte nowiny.

Nie zdjawszy Tommy'emu kajdanek, straSnicy posadzili go na najbardziej wyeksponowanym
miejscu, na koncu dhugiego stotu, przy ktorym roito 190



si¢ od asystentow, urzednikow, sekretarek 1 wszystkich tych, ktorzy chcieli uczestniczy¢ w tym
makabrycznym spektaklu. TuS za nim, niczym wartow-nicy z kamiennymi twarzami, staneli klawisze
gotow1 zatrzymac¢ go, gdyby ustyszawszy wiadomos$¢, zerwat sie¢ z krzesta 1 chcial dokads uciec.
Wszyscy trzymali w reku dlugopisy, cheac upamigtnié to, co miato si¢ za chwile wy-darzyc.

Naczelnik mowit powaSnym glosem. Nie udato sie¢ wywalczyé zawie-szenia egzekucji i na
Tommy'ego przyszta pora. Owszem, troche to dziwne, bo sktadat apelacje dopiero od trzech lat, ale

czasami takie rzeczy si¢ zdarza-ja.

Naczelnikow1 bylo bardzo przykro, ale robit tylko swoje. Ten wielki dzien miat nadejs¢ za dwa
tygodnie.

Tommy gleboko wciagnat powietrze 1 sprobowat to sobie przyswoic.
Adwokaci wciaS pracowali nad jego apelacjami, ktore - jak mu powiedziano
- mogly potrwac jeszcze wiele lat. Istnialy uzasadnione nadzieje na nowy proces w Adzie.

Byt rok 1988. Od ponad dwudziestu lat w Oklahomie nie wykonano ani jednej egzekucji. MoSe
machina troche zardzewiata i1 tamci nie bardzo wiedzieli, co robig?

Naczelnik mowit dalej. Przygotowania rozpoczng sie natychmiast. Jedna z najwaSniejszych rzeczy
jest to, co majg zrobi¢ z cialem.

Z ciatem, pomyslal Tommy. Z moim ciatem?

Urzednicy, asystenci 1 sekretarki ze zmarszczonym czotem zapisywali te same stowa. Po co tu ci
wszyscy ludzie? - zastanawiat si¢ Tommy.

Po prostu wyslijcie je mojej matce, powiedziat albo prébowal powiedziec.

Gdy wstat, ugiety si¢ pod nim nogi. StraSnicy podtrzymali go 1 odprowadzili z powrotem do bloku F.
Tommy wpelzt na prycze 1 rozptakat si¢ z Salu, ale nie byto mu Sal siebie, tylko rodziny, zwtaszcza
matki.

Dwa dni pézniej poinformowano go, Se zaszta pomytka. Gdzies tam, na gorze, kto$ zle poprzektadat
papierki. Zawieszenie egzekucji wciaS obowiazywato, tak Se pani Ward nie bedzie musiata
odbiera¢ ciata syna. W kaS-

dym razie jeszcze nie teraz.
Takie falstarty nie byty niczym niezwyklym. Kilka tygodni po wyjezdzie Rona z Ady Annette

otrzymata list od naczelnika. ZatoSyta, Se chodzi o zwykta, rutynowa sprawg. I wedtug kierownictwa
wiezienia pewnie o takg chodzito, zwaSywszy jak pochopne podejmowano tam dziatania.
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Szanowna Pani Hudson

Z gtebokim wspotczuciem pragne poinformowaé Panig, Se Pani brat, Ronald Keith Williamson, nr
134846, zostanie stracony 18 lipca 1988 o godz. 12.01 w oklahomskim wigzieniu stanowym.

Rano w przededniu egzekucji zostanie przeniesiony do innej celi, w zwigzku z czym godziny widzen
ulegng zmianie 1 bedg nastepujace: 9.00-12.00, 13.00-16.00 1 18.00-20.00.

W ciggu ostatniej doby widzenia beda zarezerwowane wytacznie dla duchownego, wystepujacego w
sprawie adwokata oraz dwoch gosci zatwierdzonych przez naczelnika wigzienia. Na egzekucji ma
prawo by¢ obecnych pieciu §wiadkow Pani brata. Swiadkowie ci musza by¢ zatwierdzeni przez
naczelnika.

Chocia$ to bardzo trudne, trzeba poczyni¢ rownieS przygotowania do pogrzebu i przygotowania te sa
obowigzkiem rodziny. Jesli rodzina go nie wypetni, pochowkiem zajmg si¢ wtadze stanowe. Prosze
powiadomi¢ nas o swojej decyzji w tej kwestii.

Jesli bedzie miata Pani jakies niejasnosci lub bgdzie potrzebowata Pani pomocy, proszg si¢ z nami
skontaktowac. Z powaSaniem James L.

Saffle, naczelnik

List napisano dwudziestego pierwszego czerwca 1988 roku, niecate dwa miesigce po przybyciu
Rona do McAlester. Annette wiedziata, Se w sprawach o morderstwo zagroSone najwySszym
wymiarem kary apelacja jest wnoszona automatycznie. MoSe kto§ powinien poinformowaé o tym
odpowiedzialnych za egzekucje?

ChociaS list bardzo ja zdenerwowat, zdotata odtoSy¢ go na bok. Brat byt

niewinny 1 kiedy$, w nowym procesie, na pewno to wszystkim udowodni.

Wierzyta w to uparcie i niezachwianie. Czytata Biblie, nieustannie si¢ modli-

ta i czesto rozmawiala ze swoim pastorem.

Mimo to wielokrotnie zastanawiata si¢, co to za ludzie kierujg wigzieniem w McAlester.

Mniej wigcej po tygodniu pobytu w bloku $mierci Ron podszedt pewnego dnia do drzwi 1 pozdrowit
sasiada z celi 9, doktadnie naprzeciwko, niecate cztery metry dalej. Greg Wilhoit pozdrowit jego 1

zamienili ze sobg kilka stow. Ani jeden, ani drugi nie mial ochoty na dtuga rozmowe. Nazajutrz Ron
pozdrowit Grega ponownie 1 troche pogawedzili. Dwa dni pozniej Greg 192

wspomnial, Se jest z Tulsy. Ron kiedy$ tam mieszkat, z niejakim Stanem Wilkinsem.
- Ten Wilkins pracuje w zaktadach metalowych? — spytat Greg.

Tak, w zaktadach, 1 Greg go znat. Ten zabawny zbieg okolicznosci prze-



tamat ostatnie lody. Dhugo rozmawiali o starych znajomych 1 ulubionych miejscach w Tulsie.
Greg teS miat trzydziesci cztery lata, teS uwielbiat baseball i teS miat

dwie siostry, ktore go wspieraty.

I teS byl niewinny.

Byt to poczatek glebokiej przyjazni, ktora pomogta im przetrwac wie-

zienng gehenng. Greg zaprosit Rona do kaplicy, na cotygodniowe nabo-

Senstwo dla wiezniow z bloku §mierci. Przychodzito na nie wielu, w kajdanach i tancuchach.
Spedzano ich do niewielkiego pomieszczenia, gdzie mszg odprawiat Swigty wprost cztowiek,
kapelan nazwiskiem Charles Story.

Greg 1 Ron rzadko kiedy jg opuszczali 1 zawsze siedzieli razem.

Greg Wilhoit przebywat w McAlester od dziewigciu miesigcy. Byl robotnikiem z zaktaddw
metalowych, twardym zwigzkowcem z wyrokiem za posiadanie marihuany, za nic zwigzanego z
uSyciem przemocy.

W 1985 roku on i jego Sona Kathy postanowili sie na jaki$ czas rozstag.

Mieli dwie malutkie coreczki 1 mnostwo problemow. Greg pomogt Kathy przeprowadzi¢ si¢ do
innego mieszkania 1 niemal co wieczor wpadat tam, Seby odwiedzi¢ dzieci. Miat nadzieje, Se
matSenstwo da sie jeszcze uratowaé, jednak obydwoje potrzebowali troche czasu spedzi¢ osobno.
Nadal uprawiali ze sobg seks; ona nie zdradzata jego, on nie zdradzat je;.

Pierwszego czerweca, trzy tygodnie po rozstaniu, sgsiadke Kathy zaniepokoit nieustanny ptacz je;
coreczek. Zapukata do drzwi, a poniewaS nikt jej nie otworzyl, zadzwonita na policj¢. Na podtodze
na parterze policjanci znalezli martwg Kathy. W t6Seczkach na gorze ptakaty glodne 1 wystraszone

dziewczynki.

Kathy zostata zgwatcona i uduszona. Smier¢ nastapita mi¢dzy pierwsza 1 szosta nad ranem. Na
przestuchaniu Greg powiedziat, Se byt wtedy u siebie, Se spat, ale poniewaS spat sam, nie miat
Sadnego alibi. Uparcie zaprzeczal, Se ma cokolwiek wspolnego z morderstwem Sony i oburzyt sie,
Se policja w ogole go o to wypytuje.

W trakcie ogledzin mieszkania znaleziono odcisk palca na telefonie, kto-

ry zerwano ze $ciany, i ktory leSat obok zwlok. Odcisk nie byt odciskiem ani jej, ani Grega.
Znaleziono rownieS wtos tonowy i, co waSniejsze, znak po 193

ugryzieniu na piersi Kathy. Specjalista-kryminalistyk potwierdzit, Se napastnik ugryzt ja podczas
gwaltu.



Jako matSonek pozostajacy w separacji, Greg szybko stat sie gtownym podejrzanym, mimo
niepasujacego odcisku palca. Melvin Hett ze stanowego laboratorium kryminalistycznego stwierdzit,
Se wlos tonowy nie jest mikroskopowo zgodny z wlosami podejrzanego. Policja poprosita Grega o
odcisk jego zebow, Seby mogli poréwnaé go ze §ladem na piersi ofiary.

Gregowi nie podobato si¢, Se go podejrzewaja. Byt niewinny i nie ufat

policji. Dzieki pomocy rodzicow zaptacit dwadziescia piec€ tysigcy dolaréw kaucji 1 wynajat
adwokata.

To z kolei nie spodobato si¢ policji. Uzyskali sadowy nakaz zmuszajacy go do dostarczenia odcisku
zebodw. Greg go dostarczyt 1 sprawa ucichta na pig¢ miesiecy. Greg wychowywat dwie coreczki,
pracowal na pelnym etacie w zaktadach metalowych i miat nadzieje, Se policja to juS przesztosé,
gdy nagle, pewnego styczniowego dnia w 1986 roku, zjawili si¢ u niego z nakazem aresztowania za
morderstwo pierwszego stopnia, zbrodni¢ karang Smiercia.

Jego pierwszy adwokat, chociaS dobrze optacany i cieszacy sie dobra reputacja, za bardzo
interesowat si¢ przetargami z prokuraturg. Greg zrezygnowat z jego ustug na miesigc przed procesem
i popetnit olbrzymi btad, angaSujac George'a Briggsa, starego, wypalonego adwokata, ktorego
kariera dobiegata juS kofica, i ktory zaSadat dwa i pot tysiaca dolarow.

Briggs pochodzit ze starej szkoty adwokackiej. Ty wezmiesz swojego Swiadka, ja swojego,
pojdziemy do sadu i powalczymy. Sadnego tam przedprocesowego uyjawniania dowoddéw. Jak masz
watpliwosci, zaufaj instynkto-wi 1 dziataj na wyczucie.

Byt rownieS alkoholikiem uzaleSnionym od $rodkéw przeciwbélowych; zaczat je zaSywac kilka lat
wczesnie], po wypadku motocyklowym, w ktorym doznat czg$ciowego uszkodzenia mézgu. W dobry
dzien zajeSdSat co prawda wodka, ale mogt jako tako funkcjonowaé. W dzien zty potrafit chrapaé w
sali rozpraw, odda¢ mocz w spodnie czy zwymiotowa¢ w gabinecie sedziego.

Czesto widywano, jak zataczal si¢ od $ciany do $ciany w sagdowych koryta-rzach. Greg 1 jego rodzice
wpadli w poptoch, gdy podczas lunchu wypit kilka butelek piwa.

Sedzia wiedziat o jego alkoholizmie i lekomanii, wiedziata o tym i oklahomska rada adwokacka,
mimo to nie zrobiono absolutnie nic, Seby go powstrzyma¢, pomédc mu lub teS chroni¢ jego klientow.

Rodzina Grega znalazta w Kansas wybitnego eksperta od $ladow po ugryzieniach, ale Briggs byt zbyt
zajety albo skacowany, Seby z nim po-194

rozmawiac. Nie przestuchat ani jednego swiadka 1 — przynajmniej wedtug Grega — prawie wcale
nie przygotowywat si¢ do procesu.

Sam proces byt prawdziwym koszmarem. OskarSenie powotato dwadch specjalistow od §ladow po
ugryzieniach, z ktérych jeden ukonczyt stoma-tologie niecaly rok wczesniej. Briggs nie miat czym
podwaSy¢ jego ekspertyzy, wiec jej nie podwaSyt. Przysiegli naradzali sie przez dwie godziny i
uznali Grega za winnego. Briggs nie powotat Sadnych §wiadkow, ktorych zeznania moglyby wptynaé



na ztagodzenie kary, wiec po godzinnej naradzie skazano go na §mier¢.
Miesigc pdzniej sedzia odczytal mu wyrok.
Greg zastonit kraty w drzwiach gazetami, Seby nikt go nie widzial. Wmowit

sobie, Se nie siedzi w bloku $mierci, tylko w swoim matym, prywatnym ko-konie, zupetnie gdzie
indziej. Czekal na wtasciwy moment. Czekajac, za-chtannie czytal 1 ogladat telewizj¢ na matym
telewizorze, ktory przystata mu rodzina. Nie rozmawiat z nikim oprocz postafica, ktory juS podczas
pierwszego spotkania spytal, czy Greg chce kupi¢ marihuane. Greg chciat.

Poczatkowo nie zdawat sobie sprawy, Se kilku farciarzom z bloku $émierci udato si¢ przeSyé.
Bywato, Se apelacje skutkowaly, Se do sprawy wlaczali sie dobrzy adwokaci, Se budzili si¢
sedziowie, Se zdarzaly sie cuda, ale nikt mu o tym nie powiedziat. Byt pewien, Se zostanie stracony i
szczerze mo-

wiac, cheial mieé to juS z glowy.

Przez p6t roku wychodzit z celi tylko po to, Seby wziaé prysznic, szybko i w samotno$ci. JednakSe z
czasem poznat paru kolegow 1 zaczat bywac na godzinnych spacerach na boisku. Gdy tylko si¢
odezwat, kumple natychmiast go znielubili. Byt wérdd nich prawdziwa rzadkoscia, bo naleSat do
goracych zwolennikow kary $mierci. UwaSat, Se jesli ktos odbiera komus Sycie, musi za to zaptacié
wtasnym. Tego rodzaju opinie byty tu czyms$ niestychanym.

Rozwinat teS w sobie irytujacy zwyczaj ogladania programu Davida Lettermana na petny regulator.
Sen jest w bloku smierci czyms niezwykle cennym 1 wielu skazanych spedza w innym §wiecie ponad
pot dnia. Kiedy $Spisz, oszukujesz system. Spij w czasie prywatnym, nie panstwowym.

Skazani zabdjcy nie zawahaja sig¢ zabi¢ ponownie 1 do Grega zaczgty docierac plotki, Se wzieto go
na cel. KaSdy blok §mierci ma co najmniej jednego przywddce 1 kilku takich, ktorzy chcg nim zostac.

Sa tam zwalczajace si¢ wzajemnie frakcje. Serujg na stabych, czesto domagajac si¢ pienigdzy za 195

prawo do ,,Sycia”Aw bloku $mierci. Kiedy do Grega dotart gryps z Sadaniem haraczu, roze$miat si¢
w glos 1 odpisal, Se nie zaptaci ani centa za Sycie w takiej norze.

W ich bloku rzadzit niejaki Soledad, morderca, ktory siedzial w stynnym kalifornijskim wigzieniu.
Nie podobata mu si¢ postawa Grega, nie lubit teS

Davida Lettermana, a poniewaS Seby zdoby¢ respekt, przywodca musi zabié, Soledad postanowit
zabi¢ Grega.

W bloku $mierci kanyAma jakiego$ wroga. Sprzeczki sa zaSarte i wy-buchaja przy byle okazji.
Paczka papierosow moSe sprowokowac atak na boisku lub pod prysznicem. Za dwie moSna zging¢.

Greg potrzebowal przyjaciela, ktory by nad nim czuwat.

Pierwsza wizyta Annette byta smutna i przeraSajaca; nie, Seby spodziewata sie¢ czego$ innego.



Wolataby tam nie jecha¢, ale Ronnie nie mial nikogo oprocz siostr.

, StraSnik obszukat ja i zajrzat do torebki. Wedrujac przez ciasne warstwy Wielkiego Domu, czuta
si¢ tak jakby schodzita w glab mrocznego brzucha bestii. Trzaskaty drzwi, brzgczaty klucze,
straSnicy patrzyli na nia tak jakby nie miata tam nic do roboty. Byta odretwiata, szta jak we $nie,
miata gule w Sotadku i przyspieszony puls.

Obydwoje pochodzili z przyzwoitej rodziny, mieszkali w fadnym domu przy cienistej ulicy.
Coniedzielne naboSenstwa w kosciele. Tysigce baseballowych meczow, kiedy Ronnie byt matym
chtopcem. Jak to moSliwe, Se tak si¢ to wszystko skonczyto?

Przywykne do tego, powtarzata sobie w duchu. Do tych odgtosow, do straSnikow; ktorych czesto
bede widywata. Spytata, czy moSe bratu co$ przyniesé, ciasteczka, ubranie, pieniadze, co$ innego.
Nie, tylko drobne, data wigc straSnikowi gar$é éwierédolarowek z nadzieja, Se przekaSe je
Ronniemu.

Sala widzen byta kiszkowata i przecigta na pot rzgdem przepierzen z grubego pleksiglasu, Seby
skazany 1 jego go$¢ mieli chociaS trochg prywatnosci. Wszystkie rozmowy odbywaty si¢ tylko przez
telefon. Sadnego dotykania, Sadnego kontaktu fizycznego.

W konicu przyszedt Ronnie. W wiezieniu nikt si¢ nie spieszyt. Ronnie robit wraSenie zdrowego,
chyba nawet troche przytyt, z drugiej strony, zawsze miat klopoty z utrzymaniem wagi.

Podzickowat jej, Se przyjechata, powiedziat, Se jakos Syje, ale potrzebuje pieniedzy. Jedzenie byto
straszne 1 chcial kupi¢ co$§ w kantynie. Bardzo bra-196

kowato mu rownieS gitary, ksigSek, czasopism i matego telewizora, ktory mogt kupi¢ za
posrednictwem kantyny.

- Wyciagnij mnie stad - powtarzal. - Ja jej nie zabitem, przecieS wiesz.

Annette niezachwianie wierzyta, Se brat jest niewinny, chociaS pozostali cztonkowie rodziny mieli
watpliwosci. Obydwoje z meSem pracowali, mieli dzieci, probowali oszczedzaé. Z pienigdzmi byto
krucho. Co miata robi¢?

Panstwowi adwokaci dla ubogich szykowali apelacje.

Sprzedaj dom i wynajmij jaka$ szyche, zaSadat. Sprzedaj wszystko. Zrob cos. Wyciagnij mnie stad.

Atmosfera byla napi¢ta, ptynety tzy. Do kabiny obok przyszedt jaki§ wig¢zien. Annette prawie go nie
widziala, lecz zaintrygowato ja, kim jest i kogo zabit.

To Roger Dale Stafford, odpart Ronnie, stynny rzeznik ze stekhausu. Miat

na koncie dziewie¢ wyrokow smierci, to u nich aktualny rekord. Podczas nieudanego skoku, na tytach
stekhausu w Oklahoma City zabil szescioro ludzi, w tym pigcioro nastolatkow, a potem
zaszlachtowal trzyosobowg rodzing.



- To sami mordercy - powtarzal Ronnie - mowig tylko o zabijaniu. Caty blok o tym méwi. Wyciagnij
mnie stad!

- Czujesz si¢ tu bezpiecznie? — spytata.

- Bezpiecznie? Jak moSna czué si¢ bezpiecznie z banda mordercow?

Zawsze popieral karg Smierci, ale teraz stat si¢ jej zagorzatym zwolennikiem.
JednakSe tutaj przed nikim sie z tym nie zdradzat.

Czas wizyt byl nicograniczony. W koncu sig poSegnali ze szczera obietnica, Se beda do siebie pisaé i
dzwoni¢. WyjeSdSajac z McAlester, Annette byta wykonczona psychicznie.

Ronnie zaczal dzwoni¢ niemal natychmiast. W bloku $mierci telefon przywoSono pod cele wozkiem.
Klawisz wybierat numer i przez kraty podawat wiezniowi stuchawke. PoniewaS wszystkie rozmowy
byty na koszt abonenta, straSnikow nie obchodzito, jak czesto skazani dzwonia. Z rozpaczy i z nudow
Ron krzyczal o wozek o wiele czesciej niS pozostali.

Zwykle domagat si¢ pienigdzy, dwudziestu, trzydziestu dolaréw na jedzenie 1 papierosy. Siostry
probowaly przysyta¢ mu po czterdziesci dolaréw miesigcznie, mialy jednak swoje wydatki 1 bardzo
skromne oszczednosci.

Ciagle przysytaly za mato 1 Ronnie zawsze im to wytykat. Czgsto byt zty, mowit, Se go nie kochaja i
Se nie chca wyciggna¢ go z pudta. Byl niewinny, wszyscy o tym wiedzieli, 1 tylko one mogly go
uratowac.

Rozmowy te rzadko kiedy byly przyjemne, mimo to Annette i Renee probowaty si¢ nim nie ktocic. W
ktorym$ momencie Ron zwykle potrafit

powiedzie¢ im, jak bardzo je kocha.
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Ma$S Annette optacit mu subskrypcj¢ ,,National Geographic” i ,,Ada Evening News”. Ronnie chciat
na bieSaco sledzi¢ to, co dziato si¢ w jego rodzinnym miescie.

Niedlugo po przybyciu do McAlester po raz pierwszy dowiedzial si¢ o dziwnym przyznaniu si¢ do
winy Ricky'ego Joe Simmonsa. Barney wiedziat

o0 jego nagranych na taSme zeznaniach, ale postanowit nie wykorzystywac¢ ich w sadzie ani nawet nie
wspomina¢ o nich swojemu klientowi. Jeden z adwokatoéw dla ubogich przywi6zt nagranie do
McAlester 1 pokazatl je Ronowi. Ron wpadt w szal. Kto§ przyznat si¢ do zamordowania Debbie
Carter, a przysiegli nic o tym nie wiedzieli!

Byl pewien, Se wiadomo$¢ ta trafi niebawem do Ady i cheiat przeczytaé o tym w gazecie.



Ricky Joe Simmons stat sie jego kolejna obsesja, by¢ moSe najwieksza; dreczyla go przez wiele lat.

Ron wydzwaniat do kogo si¢ dato; pragnatl, Seby o Simmonsie dowiedziat sie caty §wiat. Zeznania
Ricky'ego byty jego biletem na wolno$é i cheiat, Seby postawiono go przed sadem. Dzwonit do
Barneya 1 innych adwokatow, dzwonit do urzgdnikow hrabstwa, a nawet do dawnych znajomych, ale
wigkszo$¢ nie cheiata z nim rozmawiac.

Zasady ulegly zmianie i korzystanie z telefonu zostato powaSnie ograniczone, gdy odkryto, Se dwéch
skazanych z bloku smierci ot tak, dla zabawy wydzwaniato do rodzin swoich ofiar. Od tej pory
pozwalano im tylko na dwa telefony tygodniowo po uprzednim zatwierdzeniu numeru przez
naczelnika.

Raz na tydzien postaniec przechodzit przez blok F z wozkiem petnym starych, mocno juS
podniszczonych ksiaSek z wieziennej biblioteki. Greg Wilhoit czytat wszystko jak leci, biografie,
kryminaty i westerny. Jego faworytem byt Stephen King, ale bardzo lubit teS powiesci Johna
Steinbecka.

Zachecat do czytania i Rona, ttumaczac mu, Se ksiaSki to ucieczka, i juS

wkrotce dyskutowali zawzigeie na temat Gron gniewu 1 Na wschod od Edenu, co w bloku Smierci
byto dos¢ niezwykte. Godzinami stali pod drzwiami, opiera-jac sig o kraty 1 rozmawiajac,
rozmawiajac bez konca. O ksigSkach, o baseballu, o kobietach i swoich procesach.

Obydwaj byli zaskoczeni, Se wickszo$¢ skazanych bynajmniej nie przeczy, Se jest winna. $e podczas
rozmoOw we wlasnym gronie ludzie ci czgsto swe zbrodnie ubarwiajg 1 upiekszajg. Smierc byla tu
tematem numer jeden: morderstwa, procesy o morderstwo, morderstwa jeszcze niepopetnione.
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W przeciwienstwie do nich Ron zawsze twierdzit, Se jest niewinny i Greg mu wierzyt. KaSdy
skazany ma pod reka kopi¢ stenogramu procesowego, wigc przeczytat stenogram Rona, bite dwa
tysigce stron. Proces w Adzie go zaszokowat. Ron z kolei przeczytat jego stenogrami byl rownie
wstrza-

Snigty procesem Grega w hrabstwie Osage.

Wierzyli sobie nawzajem 1 nie zwracali uwagi na sceptycyzm sgsiadow.

W pierwszych tygodniach ich przyjazn dziatata na Rona terapeutycznie.

Kto$ mu w koncu uwierzyt, w koncu miat kogos, z kim moégt godzinami rozmawiac, kto chciat go
wystucha¢, kto byl inteligentny 1 okazywal mu wspotczucie. Z dala od przypominajacego jaskinie
aresztu w Adzie, moggc si¢ wreszcie komu$§ zwierzy¢, zachowywat si¢ spokojnie. Nie krzyczat, nie

kraSyt po celi jak zwierze w klatce, nie zapewniat nikogo o swej niewinnosci.

WeiaS dreczyta go zmienno$é nastrojow, lecz nie tak dramatyczna jak w Adzie. DuSo spal,
godzinami czytal, palit jednego papierosa po drugimi rozmawiat z Gregiem. Wychodzili razem na



boisko, wzajemnie si¢ pilnujac.

Annette przystata wiecej pieniedzy i kupit w kantynie maty telewizor. Siostra wiedziata, jak duSo
znaczy dla niego gitara 1 probowata ja dla niego zatatwic.

W kantynie ich nie byto. Po wielu listach i telefonach wtadze zgodzity si¢ wreszcie, Seby miejscowy
sklep muzyczny sprzedat 1 wystat gitar¢ wigzniowi.

Ktopoty zaczety sie, gdy tylko ja dostat. Cheac zaimponowaé kolegom swoim talentem, glosno grat i
Spiewal, ile sit w ptucach. Posypaty si¢ skargi, ale on miat to gdzie§. Kochat swoja gitare 1 kochat
Spiewac, zwtaszcza piosenki Hanka Williamsa. Na wybiegu nieustannie rozbrzmiewato Your Che-
ating Heart. Koledzy obrzucali go wyzwiskami. Ron obrzucat wyzwiskami ich.

Soledad miat do$é tego wycia i zagrozit, Se go zabije. A co mi tam. I tak mam czape.
W bloku F nie dziatata wentylacja - nie zrobiono nic, Seby ja naprawié -

wiec kiedy nadeszto lato, zrobito si¢ tam jak w saunie. Skazani rozbierali si¢ do szortow i chtodzili
malymi wentylatorami z kantyny. Czgsto budzili si¢ o $wicie w poscieli mokrej od potu. Kilku
siedziato w celi zupelnie nago.

Z jakiego$ powodu kierownictwo wigzienia organizowato wycieczki do bloku $mierci. Ich
uczestnikami byli zwykle uczniowie szkot srednich; rodzice wysytali tam dzieci z nadziejg, Se widok
ten odstraszy ich 199

od przestepstwa. Gdy przychodzili, straSnicy kazali si¢ wigzniom ubiera¢, nawet w upat. Jedni sie
ubierali, inni nie.

Indianin o ksywie Nagi Koziot przez caty czas chodzit bez ubrania. Posiad! rzadka umiej¢tnos¢
puszczania gazOw na zawotanie, wiec kiedy zbliSa-

la sie wycieczka, przystawiat poladki do krat w drzwiach i puszczat poteS-
nego baka. Uczniowie byli zaszokowani, wycieczka dobiegata konca.

Klawisze probowali go powstrzyma¢. Bezskutecznie. Koledzy pod-puszczali go, ale tylko wtedy,
kiedy mieli gosci. W koncu straSnicy zaczeli wyprowadza¢ go z bloku przed nadejSciem wycieczki.
Kilku usitowato go nasladowac¢, lecz natura poskapita im talentu.

Ron spiewatl dla uczniow 1 grat.
Czwartego lipca 1988 roku obudzit si¢ w parszywym nastroju i juS sie z niego nie otrzasnat. Byt
Dzien Niepodlegtosci, dzien parad i obchodow, a on smaSyt si¢ za kratami za zbrodnie, ktorej nie

popetnit. Gdzie byta ta wolno$¢ 1 niepodlegtosc?

Zaczat wrzeszeze¢, przeklinac 1 zapewnia¢ o swojej niewinnosci. Doping kolegow doprowadzit go
do szatu, wiec juS po chwili rzucat wszystkim tym, co wpadto mu w rece, ksigSkami, czasopismami,



przyborami toaletowymi, radiem, Biblig i ubraniami. StraSnicy kazali mu si¢ uspokoié. Ron
zwymyslal

ich 1 stat si¢ jeszcze gtosniejszy. Na wybieg poleciaty otdwki, gazety 1 jedzenie z kantyny. Potem
chwycit telewizor 1 roztrzaskat go o sciang. Na koncu roztrzaskat o kraty swojg ukochang gitare.

Wigkszo$¢ skazanych brata codziennie tagodny antydepresant o nazwie sinequan. Mial uspokajac 1
pomagac zasngc.

StraSnicy zdotali wreszcie namowié go do wzigcia czegos silniejszego i Ron popadt w apatig. Pod
wieczor posprzatat w celi.

Potem zadzwonit do Annette 1 z ptaczem opowiedziat jej o zaj$ciu. Siostra odwiedzita go i doszto do
nieprzyjemnej rozmowy. Ron krzyczat, zarzucat jej, Se nie chce go uwolnié i znowu zaSadat, Seby
wszystko sprzedala 1 wynajeta stynnego adwokata, ktéry mogtby naprawic t¢ niesprawiedliwosc.

Annette prosita go, Seby sie uspokoit i przestat krzyczeé, a kiedy to nie poskutkowato, zagrozita, Se
g0 zostawi.

Z czasem ona 1 Renee kupity bratu nowy telewizor, radio 1 gitare.

We wrzes$niu 1988 roku na spotkanie z nowym klientem do McAlester przyjechat prawnik z Norman,
adwokat nazwiskiem Mark Barrett. Mark byt
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jednym z czterech adwokatéw odpowiedzialnych za apelacje skazanych na §mier¢ ubogich.
Przydzielono mu sprawe Williamsona. Barney Ward zniknat

ze sceny wydarzen.

W przypadku skazania na najwySszy wymiar kary apelacja jest sktadana automatycznie. ZtoSono
stosowne dokumenty, rozpoczeto si¢ Smudne poste-

powanie. Mark wyjasnil to Ronowi 1 wystuchat dtugiej tyrady o niewinnosci.
Tego rodzaju zapewnienia bynajmniej go nie zaskoczyty, no i nie przeczytat
jeszcze stenogramu procesowego.

seby mu pomoc, Ron dat mu liste wszystkich fatszywych swiadkow 1 szczegdtowo wyjasnit, na czym
polegatly ich ktamstwa.

Mark stwierdzit, Se jego nowy klient jest cztowiekiem inteligentnym, racjonalnie my$lacym,
Swiadomym swego losu i otoczenia. Byt elokwentny: szczegotowo opowiedziat mu o ktamstwach
jakie policja 1 prokuratura wykorzystata przeciwko niemu w sadzie. Byt teS troche spanikowany, ale
naleSato si¢ tego spodziewaé. Mark nie wiedziat, Se Ron miat ktopoty ze zdrowiem psychicznym.



Jego ojciec byl kaznodzieja w Kosciele Uczniow Chrystusa, co sprowokowato Rona do dlugiej
wypowiedzi na tematy religijne. Chcial przekona¢ Marka, Se jest poboSnym chrzescu aninem, Se
miat bogobojnych rodzicoéw i Se czgsto czyta Biblig. Zasypat go cytatami z Pisma Swietego i bardzo
mu tym zaimponowat. Jeden z wersetow nie dawat mu spokoju, wiec spytat go, jak go rozumie.
Doktadnie go przeanalizowali. Ronowi bardzo na tym za-leSato; byt wyraznie sfrustrowany, Se nie
pojmuje jego znaczenia. Widzenia z adwokatem nie podlegaly ograniczeniom czasowym, a klienci nie
mieli ochoty wraca¢ do celi. Rozmawiali ponad godzing.

Mark odni6st wraSenie, Se Ron jest fundamentalista i dobrym méwca, moSe troche zbyt ugtadzonym
1 gadatliwym. Jego zapewnienia o niewinno$ci traktowat ze zwyktym w takich przypadkach
sceptycyzmem, lecz nie miat do niego Sadnych uprzedzen. Prowadzit rownieS apelacje Wilhoita i byt
catkowicie przekonany, Se Greg nie zabit Sony.

Wiedzial, Se w bloku $mierci siedza niewinni ludzie i im gtebiej wegryzat
si¢ w sprawe¢ Rona, tym bardziej mu wierzyl.
Rozdziat 11

Dennis Fritz nie zdawat sobie z tego sprawy, ale rok spgdzony w lochach aresztu przygotowat go do
surowych warunkéw wieziennego Sycia.

Przyjechat do Conner w czerwcu, furgonetka peing nowych wigzniow, wqu oszotomionych,
przeraSonych i weiaS niedowierzajacych, Se dzieje sie to naprawde. WaSne byto, Seby wygladaé i
zachowywac si¢ butnie, z jak najwigksza pewnoscig siebie. Conner, wigzienie o $rednim rygorze,
miato opinie ,.$mietnika”. Byto cieSkie, cieSsze niS inne i Dennis nieustannie zadawat sobie pytanie,
dlaczego na chybit trafit osadzono go wtasnie tutaj.

Wraz z innymi przepgdzono go przez izbe¢ przyjec, zarejestrowano, wy-gloszono mu standardowy
wyktad na temat obowigzujacych zasad 1 przepisow, nastepnie przydzielono dwuosobowa cele z
oknem, przez ktore wida¢ byto podworze. Podobnie jak Ron, Dennis bardzo si¢ z tego ucieszyt. W

Adzie tygodniami nie widywat stonca.

Dzielit cele z Meksykaninem, ktory prawie nie mowit po angielsku, ale wcale mu nie przeszkadzato.
On z kolei nie mowit po hiszpansku 1 nie miat

nastroju do nauki. Pierwszym, jakSe trudnym zadaniem bylo znalezienie sposobu na chocia$ kilka
chwil prywatno$ci z drugim cztowiekiem zawsze w zasiggu reki.

Poprzysiagt sobie, Se kaSda wolna sekunde poswigci na zmiang wyroku i odzyskanie wolnosci.
Poddac¢ si¢ bytoby tatwo. Wymiar sprawiedliwos$ci dziatat na niekorzys$¢ skazanych, mimo to
postanowit wygrac.

Conner byto przepetnione 1 znane z przemocy. Grasowaty tam gangi, dochodzito do zabojstw, pobic¢ 1
gwaltow, krélowaty tam wszechobecne narkotyki 1 przekupni straSnicy. Dennis szybko znalazt w



gmachu bezpieczniejsze strefy, unikajac tych, ktdérzy mogli sprawi¢ mu ktopoty. Jego bronig byt
strach. Po kilku miesigcach skazani ulegali rutynie, stawali si¢ wiezniami 202

zintytucjonalizowanymi. Opuszczali garde, zaczynali ryzykowac, bra¢ bezpieczenstwo za co$
oczywistego.

Byl to dobry sposéb na zrobienie sobie krzywdy i Dennis postanowit, Se nigdy nie przestanie sie
bac.

Budzono ich o siddmej i otwierano drzwi wszystkich cel. Jedli w duSej stotéwce i mogli tam siadaé,
gdzie chcieli. Biali zaymowali jedng strong, czarni drugg - Indianie 1 Latynosi utkngli w srodku,
chocia$ sktaniali si¢ ku czarnym. Sniadania nie byty zte: jajka, mamatyga, bekon. Przy stotach
toczyly si¢ oSywione rozmowy, kontakt z ludzmi bardzo cieszyt.

Wiekszo$¢ cheiata pracowaé; zrobiliby wszystko, Seby tylko nie wraca¢ do celi. PoniewaS Dennis
kiedys uczyl, zatrudniono go jako nauczyciela na kursie przygotowawczym do egzaminu General
Equivalency Diploma. Po $niadaniu szedt do klasy 1 uczyt do potudnia. Dostawat za to siedem
dolarow 1 dwadzie$cia centow miesiecznie.

Matka 1 ciotka przysytaly mu co miesigc pigcdziesiat dolarow, pieniadze, ktore z trudem odktadaty,
uwaSajac jednak, Se to najpilniejsza potrzeba. Wydawat je w kantynie na papierosy, tuficzyka w
puszce, krakersy 1 herbatniki.

W celi urzadzit sobie swoj prywatny ,,magazyn” 1 strzegl go jak Zrenicy oka.

Dostownie kaSdy skazany palit i papierosy byty najlepsza waluta. Jesli kto§ miat w kieszeni paczke
marlboro, miat w kieszeni kupe szmalu.

Wkrétce odkryt wiezienna biblioteke prawnicza i z zadowoleniem stwierdzit, Se moSe korzystaé z
niej codziennie miedzy trzynastg a szesnastg.

Nigdy w Syciu nie przeczytat Sadnej ksiaSki prawniczej, ale bardzo chciat

przejrzec 1 zebra¢ wszystkie dostepne materiaty. Dwoch urzednikow sadowych - osadzonych, ktorzy
uwaSali si¢ za wieziennych prawnikow i sporo umieli - zaprzyjaznito sie z nim i zaproponowato, Se
pokaSa mu, jak prze-drze¢ si¢ przez gaszcz grubych traktatow i kompendiow. Za porade zaSadali
oczywiscie honorarium — w postaci papierosow.

Swoja edukacje prawniczg rozpoczat od lektury setek oklahomskich spraw, w ktérych szukat
podobienstw 1 ewentualnych btedow takich samych jak te, ktore popetniono podczas jego procesu.
Wkrétce miaty rozpocza€ si¢ apelacje 1 cheiat umiec tyle, ile jego adwokat. Znalazt dziat
kompendidéw federalnych 1 porobit notatki z tysiecy procesow z catego kraju.

Migdzy szesnasta a siedemnasta wigzniow zamykano w celach; spraw-dzano stan i sporzadzano
raporty. Kolacja byta o dziewietnastej trzydziesci, a po kolacji, aS do zamknigcia cel o dwudziestej
drugiej pietnascie, osadzeni mogli przemieszczac si¢ swobodnie w obrebie bloku, ¢wiczac, grajac w



karty, domino czy koszykowke. Wielu wolato siedzie¢ w grupie, rozmawiac, pali¢ i po prostu zabijac
czas.
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Dennis chodzit do biblioteki.

Jego corka Elizabeth miata pietnascie lat i prowadzili ze soba oSywiona korespondencie.
Wychowywata ja babka ze strony matki, w stabilnej rodzinie, gdzie po$wiecano jej duSo uwagi.
Elizabeth wierzyta, Se ojciec jest niewinny, chociaS Dennis podejrzewat, Se ma watpliwosci. Pisali
do siebie listy i co najmniej raz w tygodniu rozmawiali ze soba przez telefon. Dennis nie cheiat, Seby
corka go odwiedzata. $eby widziata go w wieziennych pasiakach za najeSonymi drutem kolczastym
murami.

Wanda Fritz, jego matka, przyjechata do Conner zaraz po tym, jak go tam osadzono. Widzenia
odbywaty si¢ w niedziele, miedzy dziesiata a szesnasta, w sali z rzedami sktadanych stotoéw 1
krzeset. To byto prawdziwe zoo.

Naraz wpuszczano tam okoto dwudziestu osadzonych, a w sali czekaty juS

rodziny: Sony, dzieci, matki i ojcowie. Emocje siegaly zenitu. Dzieci czesto rozrabiaty i gtosno
krzyczaty. Wiezniowie byli bez kajdanek; zezwalano na kontakt fizyczny.

[ wlasnie tego kontaktu osadzeni najbardziej pragneli, chociaS wyuzdane

,,pocatunki i obmacywanie byto zakazane. Cata sztuka polegata na tym, Seby ktorys z kumpli ,.puscit
$cierne”, na kilka sekund odwrdcit uwage klawisza, umoSliwiajac innym odbycie btyskawicznego
stosunku ptciowego. Niczym niezwyklym byt widok pary, ktora kopuluje wcisnieta miedzy dwa
automaty do napojow. Spokojnie siedzace Sony znikaty nagle pod stotem na szybkiego

»loda”.

Mimo tego szalefistwa Dennisowi udato si¢ skutecznie zagada¢ matke, jednak dzien odwiedzin
naleSat do najbardziej stresujgcych dni w tygodniu.

Dennis zniechecat jg do ponownego przyjazdu.
Ron zaczat wkrotce krzycze¢ i kraSyé po celi jak dzikie zwierze. Jesli nawet wchodzito sie do bloku
smierci, bedac zdrowym psychicznie, szybko popadato si¢ w obted. Ron stawat przy drzwiach i

wrzeszczat: "Jestem niewinny!

Jestem niewinny!” Wrzeszczat tak godzinami, dopoki e ochrypt. Ale szybko nabyt wprawy 1 gdy
wzmocnit mu si¢ gltos, mogl krzycze¢ jeszcze dtuSe;.

,,N1e zabilem Debbie Carter! Nie zabitem Debbie Carter!”

Nauczyt si¢ na pami¢¢ catego zeznania Ricky'ego Joe Simmonsa 1 stowo po stowie, wykrzykiwat je



straSnikom i sgsiadom. Mégt teS godzinami cytowaé stenogram swojego procesu, cate strony zeznaf,
ktore wystaty go do celi $mierci. Koledzy mieli ochote go udusi¢, chociaS podziwiali jego pa-migc.

Ale nie o drugiej nad ranem.
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Renee dostata dziwny list od jednego z osadzonych. Osadzony pisat
mig¢dzy innymi tak:

Droga Renee

Bogu niech bedzie chwata! Pisze do Ciebie Jay Neill, numer 141128, w imieniu 1 na prosbg Twojego
brata Rona. Ron siedzi w celi sasiadujacej z moja. PrzeSywa teraz bardzo trudne chwile. Mam
wraSenie, Se jest pod wpltywem jakich$ lekdéw, ktore majg go uspokoic 1 wyciszyc¢.

Ale leki, ktore tu dajg, w najlepszym przypadku dziatajg tylko cze-

sciowo. Jego najwigksza pgragkqjest to, Se tak nisko siebie ceni. Ci z 0.S.P wmawiaja mu, Se jego
iloraz inteligencji jest poniSej przeci¢tnej.

W najgorszym stanie Ron bywa mig¢dzy potnoca 1 czwartg nad ranem.
Czasami, w roSnych odstepach czasu, wykrzykuje ze wszystkich sit

r6Sne rzeczy. Przeszkadza sasiadom. Sasiedzi probowali poczatkowo przeméwi¢ mu do rozsadku,
potem go tolerowac. Ale jest ich za duSo 1 stracili cierpliwos¢. (Na pewno przez te bezsenne noce).

Jestem chrzescijaninem i codziennie si¢ za niego modle. Rozmawiam z nim 1 stuchani jego
opowiesci. On bardzo kocha Ciebie 1 Annette. Jestem jego przyjacielem. I czym$ w rodzaju bufora
mi¢dzy nim 1 tymi, ktérym jego krzyk przeszkadza, bo kiedy zaczyna krzycze¢, wstaj¢ 1 przemawiam
do niego, dopoki sie nie uspokoi. Niech Bog btogostawi Ciebie i Twoja rodzine. Z powaSaniem Jay
Neill

Przyjazn Neilla z Ronem czy jakimkolwiek innym osadzonym z bloku §mierci zawsze budzita
watpliwosci, a jego nawrdcenie na chrzescijanstwo stanowito czesty temat rozmow. Tak czy inaczej,
,przyjaciele” traktowali go z duSym sceptycyzmem. Neill i jego kochanek cheieli wyjecha¢ do San
Francisco, Seby nacieszy¢ sie bardziej swobodnym i otwartym stylem Sycia.

Poniewa$S nie mieli pieniedzy, postanowili obrabowaé bank, a wiec zrobié co$, w czym nie mieli
Sadnego do§wiadczenia. Wybrali bank w Geronimo, weszli tam z wrzaskiem, powiedzieli, Se to
napad i wtedy wszystko sie posypato. W zamieszaniu on i jego partner $miertelnie dzgneli noSem
trzech kasjeroéw, zastrzelili jednego klienta, a trzech innych ranili. Podczas tej jatki Neillowi
skonczyly si¢ naboje, z czego zdal sobie sprawe dopiero wtedy, gdy przytkngwszy lufe rewolweru do
glowy jakiego$ dziecka, pociagnat za spust.



Dziecku nic si¢ nie stalo, przynajmniej fizycznie. Obydwaj uciekli z dwu-dziestoma tysigcami
dolarow 1 wkrétce dotarli do San Francisco, gdzie 205

ogarngl ich szat zakupow; kupowali dtugie futra z norek, piekne apaszki 1 temu podobne. Szastali
pieniedzmi w gejowskich barach 1 przez niewiele ponad dob¢ bawili si¢ jak dekadenci wsrod
dekadentéw. Potem odwieziono ich z powrotem do Oklahomy, gdzie Neill zostat w koncu stracony.

W bloku $émierci lubit cytowaé Pismo Swiete i wygtaszaé krotkie kazania, chociaS mato kto ich
stuchat.

W Wielkim Domu opicka medyczna nie byta rzecza najwaSniejsza. KaSdy osadzony wiedziat, Se w
bloku najpierw traci si¢ zdrowie, a potem popada w obled. Rona zbadal wigzienny lekarz, ktory miat
dostep do jego dokumentdw szpitalnych i kart z poradni zdrowia psychicznego. Odnotowat, Se
osadzony byt narkomanem i alkoholikiem - co w bloku F nikogo nie dziwito - i Se co najmniej od
dziesieciu lat cierpi na depresje dwubiegunowa. Stwierdzit rownieS objawy schizofrenii i zaburzen
osobowosci.

Przypisat mu mellaril 1 lek ten go uspokoit.
Wiekszo$¢ wigzniow uwaSata, Se Ron ,.§wiruje”, Se udaje wariata, chcac uniknaé egzekucji.
Dwie cele od Grega Wilhoita mieszkat starzec nazwiskiem Sonny Hays.

Nikt doktadnie nie wiedziat, jak dtugo czeka, ale na pewno osadzono go przed wszystkimi innymi.
Dobijat siedemdziesiatki, byt cigSko chory, do nikogo si¢ nie odzywat i nikogo nie chciat widzieé.
Drzwi zastonit gazetami i kocami, nigdy nie zapalal $wiatta, jadt tylko tyle, Seby utrzyma¢ sie przy
Syciu, nigdy sie nie kapat, nie golit i nie strzygt i nigdy si¢ z nikim nie widywat, nawet z
adwokatami. Nie wysytat i nie dostawat Sadnych listow, do nikogo nie dzwonit, nie kupowat niczego
w kantynie, nie oddawat rzeczy do pralni, nie mial ani telewizora, ani radia. Nigdy nie wychodzit ze
swego ma-

tego, ciemnego lochu i czesto przez wiele dni z rzedu nie dawat znaku Sycia.

Byl zupehie obtakany, a poniewaS obtakanego nie moSna stracié, po prostu gnit tam i powoli
umierat na swoich wiasnych warunkach. Teraz w bloku pojawit si¢ nowy szaleniec, chociaS Ronowi
trudno byto przekonac¢ kolegdw, Se naprawde nim jest. Nie, on po prostu udawat swira.

Ale pewien incydent zdecydowanie przykut ich uwage. Ron zatkat muszl¢ klozetowa 1 na podtodze
celi zebrata si¢ gruba na pig¢ centymetrOw warstwa wody. Rozebrat si¢ do naga 1 wrzeszczac cos
niezrozumiatego, z najwySszej pryczy zaczat skakaé na brzuch do swego minibasenu. StraSnicy
zdotali w koncu obezwtadni¢ go i uspokoic.
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W bloku F nie byto klimatyzacji, byto za to ogrzewanie 1 nadejscie zimy wzbudzito stuszne
oczekiwania, Se prastarymi szybami wentylacyjnymi po-ptynie strumien cieptego powietrza.



Strumien nie poptynat. W celach byto przerazliwie zimno. Noca wewngtrzna strona szyb pokrywata
si¢ lodem, dlatego grubo opatuleni wigzniowie jak najdtuSej pozostawali w t6Sku.

Spaé mogli tylko wtedy, kiedy wtoSyli na siebie wszystkie ubrania, jakie mieli, podwojna pare
skarpetek, zapasowe szorty, podkoszulek, spodnie, koszulg roboczg oraz to, co udato im si¢ kupi¢ w
kantynie. Dodatkowy koc byt luksusem 1 wigzienie go nie zapewniato. Jedzenie, latem zimne, byto
teraz prawie niejadalne.

Wyrok w sprawie Tommy'ego Warda 1 Karla Fontenota zostat uchylony przez Oklahomski Sad
Karny Apelacyjny z uzasadnieniem, Se przyznanie sie do winy jednego oskarSonego wykorzystano
przeciwko drugiemu, a poniewaS ani jeden, ani drugi nie sktadat zeznan, odméwiono im réwnieS
prawa do konfrontacji.

Gdyby przeprowadzono dwa oddzielne procesy, unikni¢to by konstytucyjnych problemow.

Gdyby nie uwzgledniono przyznania si¢ do winy, ani jeden, ani drugi nie zostatby oczywiscie
skazany.

Odestano ich z powrotem do Ady. Tommy trafi} nastgpnie do Shawnee w hrabstwie Pottawatomie.
PoniewaS ponownie oskarSat go Bill Peterson -

wraz z Chrisem Rossem - i poniewa$ sedzia ponownie pozwolit przysiggtym obejrze¢ nagrane na
taSmie zeznanie, ponownie uznano go za winnego 1 ponownie wymierzono mu kar¢ smierci. Podczas
procesu Annette Hudson codziennie dowozita do sadu jego matke. Karl natomiast trafit do
Holdenville w hrabstwie Hughes. Jego teS uznano za winnego i skazano na najwySszy wymiar kary.

Dowiedziawszy si¢ o uchyleniu wyroku, Ron wpadl w entuzjazm -i w przeraSenie, gdy ponownie
dostali czape. Jego apelacja wedrowata powoli przez labirynty wymiaru sprawiedliwosci.
Prowadzito ja Apelacyjne Biuro Obroncy Publicznego. Poniewa$ liczba skazanych na §mieré stale
wzrastata, zatrudniono tam wigcej prawnikow. Mark Barrett byl zawalony robotg 1 musial pozby¢ sie
paru spraw. Niecierpliwie czekat teS na decyzje sadu apelacyjnego w sprawie Grega Wilhoita. Sad
traktowat skazanych bardzo surowo, lecz on byt przekonany, Se Greg dostanie szans¢ na nowy
proces.

Kolejnym adwokatem Rona byt Bill Luker, ktory w swoim wniosku z werwa dowodzit, Se jego
proces byl niesprawiedliwy. Zaatakowal w nim 207

obronce, Barneya Warda, twierdzac, Se Ron nie otrzymat ,,skutecznej pomocy prawnej”, co byto
zwykle glownym argumentem w tego rodzaju przypadkach. Najwigkszym grzechem Barneya byto
wedhug niego to, Se nie podnidst kwestii niepoczytalnosci Rona. I Se nie przedstawit sadow1 Sadne;j
dokumentacji medycznej. Luker dogtebnie przeanalizowat ten btad i lista si¢ wydtuSyta.

Zaatakowat rownieS metody 1 taktyke zastosowang przez policj¢ 1 prokuraturg 1 wniosek stat sig
jeszcze dhuSszy. PodwaSal takSe decyzje sgdziego Jonesa, a konkretnie to, Se pozwolit przysiegtym
wyshuchaé ,,sennego” przyznania sie do winy, Se wielokrotnie dopuscit sie pogwalcenia prawa
Brady'e-go i Se nie zapewnit oskarSonemu sprawiedliwego procesu.



Nie miat watpliwosci, Se znaczna wigkszos¢ jego klientow jest winna.

On miat tylko sprawié, Seby sprawiedliwie przeprowadzono ich rozprawe apelacyjna. Ale sprawa
Rona byfa inna. Im bardziej si¢ w nig zaglgbiat, im wigcej zadawat pytan, tym wigkszego nabierat
przekonania, Se moSe wygrac.

Ron chetnie z nim wspotpracowat. Miat wyrobione poglady i z ochotg si¢ nimi dzielit. Czgsto
dzwonit i pisat do niego sgSniste listy. Jego uwagi 1 komentarze bardzo si¢ Lukerowi przydawaty.
Mial zadziwiajacg pamie¢ do szczegotow, zwlaszcza do szczegdtdw historii swojej choroby.

Nieustannie rozwodzit si¢ nad przyznaniem sie do winy Ricky'ego Joe Simmonsa i uwaSat, Se
niedopuszczenie jego zeznan do procesu byto parodig sprawiedliwosci. Pisat do Lukera tak:

Drogi Billu

Mysle, Se to Ricky Simmons zabil Debbie. Musiat, inaczej by si¢ do tego nie przyznat. Przechodzg
teraz fizyczne piekto. UwaSam, Se Simmons powinien zaplaci¢ za to, co zrobil i Se mnie powinni
uwolni¢, Se tak bytoby sprawiedliwie. Nie chca udostepnié¢ Ci jego zeznafi, bo wiedza, Se
dotaczytbys je do wniosku 1 od razu wygrat sprawe. Dlatego, na mito$¢ boska, powiedz tym
sukinsynom, Seby wreszcie Ci je dali. Twoj przyjaciel Ron

Majac mnostwo wolnego czasu, zaczal prowadzi¢ intensywng korespondencje¢, zwlaszcza z
siostrami. Annette i Renee wiedziaty, jak waSne sa dla niego listy, dlatego zawsze znajdowaty czas,
Seby odpisaé. Najczesciej chodzito o pieniadze. Ron nie mogt jesé wigziennego jedzenia i wolat
kupowac je w kantynie. Kiedys$ napisat do Renee tak:
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Renee

Wiem, Se Annette przysyta mi pieniadze. Ale moja niedola ciagle sie poglebia. Jest tu Karl Fontenot,
a on nic od nikogo nie dostaje. Mogta-bys$ przysta¢ mi cos$ ekstra, chociaS dziesie¢ dolarow?
Serdecznie Ci¢ pozdrawiam. Ronnie

TuS przed BoSym Narodzeniem napisat do niej nastepujacy list: Renee

Hej, dzieki za pienigdze. P6jda na konkretne cele. Glownie na struny do gitary 1 na kawe.

Dostatem w tym roku pie¢ kartek $wiatecznych, w tym jedna od Ciebie. BoSe Narodzenie moSe
jednak wzbudzi¢ dobre uczucia. Renee, te dwadziescia dolarow przystatas mi w dobrym momencie.
Wtasnie po-

Syczytem pieniadze na struny do gitary i zamierzatem je zwroci¢ z pig¢dziesigciu dolarow od
Annette. Niewiele by mi zostato. Wiem, Se pig¢dziesiat dolaréw to duSo, ale dziele si¢ pieniedzmi z
facetem, kto-

rego matki nie sta¢ na taki wydatek. Raz przystata mu dziesi¢¢ dolarow i byty to pierwsze pieniadze,



jakie dostat do wrzesnia. Daje mu kawe, papierosy, i tak dalej. Jest naprawde biedny.

Dzisiaj piatek, jutro prezenty. Mam nadzieje, Se wszyscy dostana to, czego potrzebuja. Dzieci szybko
rosna. Rozplacze sig, jesli nie wezme sie w gar$¢. Powiedz wszystkim, Se ich kocham. Ronnie
Trudno byto sobie wyobrazic, Se BoSe Narodzenie moSe wzbudza¢ w Ronniem ,,dobre uczucia”.
Potworna byta juS panujaca w bloku nuda, ale brak kontaktu z rodzina doprowadzat go do tak
bolesnej rozpaczy, Se z trudem nad soba panowat. Na poczatku wiosny 1989 roku zaczat sie
zatamywac.

Ciagly stres, nuda, frustracja wyptywajaca ze §wiadomosci, Se skazano go na piekto za zbrodnie,
ktorej nie popetnit, dobita go 1 wreszcie pekt. Pociat sobie nadgarstki, chcac popetni¢ samobojstwo.
Byl przygnebiony i1 chciat

umrze¢. Rany byty powierzchowne, lecz blizny pozostaty. Robit to kilka razy 1 zaczeli go
obserwowac straSnicy. PoniewaS przecinanie skory na nadgarstkach nie poskutkowato, podpalit
materac 1 poparzyl sobie rece 1 nogi.

Oparzenia opatrzono 1 w koncu si¢ zagoity. Parg razy trafiat na obserwacje¢ dla niedoszlych
samobOjcoOw.
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Dwunastego lipca 1989 roku napisat do Renee tak:
Kochana Renee

Bardzo cierpi¢. Poparzytem si¢, mam oparzenia drugiego i trzeciego stopnia. Panuje tu potworny
stres. Kiedy cierpienie staje si¢ nie do zniesienia, nie mam dokad 1$¢, boli mnie gtowa, walitem nig
w beton, upadtem na podtoge i walitem w beton. Uderzytem si¢ w twarz tak mocno, Se nastgpnego
dnia miatem sifice. Ttoczymy sie tu jak szprotki w puszce. Wiem na pewno, Se wigkszego cierpienia
nigdy dotad nie zaznatem.

Problem ten moSe rozwiaza¢ tylko magiczna sztuczka, jaka sa pienia-
dze. Seby raz na zawsze skonczy¢ zjedzeniem tych wszystkich gowien.

Tutejsze Sarcie przypomina wojskowe racje Sywnoéf:iowe na jakiej$§ za-pomnianej przez Boga
wyspie. Ludzie tu sg biedni, a ja jestem tak glod-ny, Se musz¢ Sebrac o resztki. Schudtem. Tyle tu
cierpienia. Prosze, pomoS mi. Ron

W dlugim napadzie depresji w ogodle przestat si¢ odzywaé i zupetnie od-ptynat. StraSnicy znalezli go
zwinigtego w kiebek na pryczy. Na nic nie reagowat.

Potem, dwudziestego dziewiatego wrzesnia, ponownie probowat podciaé sobie Syty. Leki
przyjmowat bardzo sporadycznie, ciagle mowit o samobdjstwie i w koncu uznano, Se zagraSa
samemu sobie. Zostat przeniesiony do szpitala stanowego w Vinita.W izbie przyje¢ powiedzial:
,.Cierpie za niepopetnione krzywdy”, dodajac, Se jest to jego najwicksza dolegliwos¢.



Najpierw zbadal go dr Lizarraga, ktory stwierdzit, Se ma przed soba trzy-dziestoszescioletniego
pacjenta, bylego alkoholika i narkomana, meSczyzne zaniedbanego, nicogolonego 1 nieostrzySonego,
Se meSczyzna ten jest w sfatygowanych wieziennych pasiakach, Se na rekach i nogach ma §lady po
oparzeniach 1 blizny na nadgarstkach. Pacjent dobrowolnie przyznat si¢ do wielu wystepkow, jednak
uparcie zaprzeczal, Se zabil Debbie Carter. Niesprawiedliwos$é, jaka cierpiat z tego powodu,
spowodowata, Se stracil nadzieje i pragnat umrze¢.

Ron spedzit w szpitalu trzy miesiace. Dobrano mu odpowiednie leki. Badali go r6Sni lekarze,
neurolog, psycholog i kilku psychiatrow. Wielokrotnie odnotowano, Se jest rozchwiany
emocjonalnie, podatny na frustracje i egocentryczny, Se ma mate poczucie wartosci whasnej, Se bywa
wybuchowy i oderwany od rzeczywistosci. Miat rownieS czeste i ekstremalne zmiany nastrojow.
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Byl trudnym pacjentem 1 z czasem stal si¢ agresywny wobec personelu 1 innych chorych. Agresji nie
moSna bylo tolerowa¢, wiec wypisano go i odestano do bloku $mierci. Doktor Lizarraga przepisat
mu lit, weglan, navane i cogentin, lek stosowany w leczeniu objawoéw choroby Parkinsona, ktory
tagodzi roztrzesienie wywotane przez silne §rodki uspokajajace.

Niejaki Savage, straSnik z Wielkiego Domu, zostat brutalnie zaatakowany przez Mikella Patricka
Smitha, wie¢znia z bloku Smierci, jednego z najbardziej niebezpiecznych zabdjcow w McAlester.
Smith przymocowat noS, tak zwana ,.kose”, do trzonka miody i pchnat nim Savage'a przez otwoér na
tace, gdy ten podawat mu lunch. ,,Kosa” przebita piers i serce, jednak Savage cudem przeSyt.

Dwa lata wezeéniej Smith dzgnat noSem kolege wieznia.

Do ataku doszto nie w bloku F, tylko w bloku D, gdzie Smith siedziat za wykroczenia dyscyplinarne.
Niemniej wtadze doszty do wniosku, Se po-trzebny jest nowy, supernowoczesny blok Smierci.
Napas¢ t¢ szeroko rozre-klamowano, co pomogto zebra¢ niezbedne fundusze.

I tak powstatly plany bloku H, ktory od samego poczatku zaprojektowano w celu ,,zmaksymalizowania
bezpieczenstwa i kontroli nad osadzonymi, przy jednoczesnym zapewnieniu wigzniom i personelowi
catkowicie bezpiecznego i nowoczesnego srodowisko pracy i Sycia”. Blok miat by¢ pietro-wy i
sktada¢ si¢ z dwustu cel rozmieszczonych wokot czterech czworobo-kow.

Nad pracami projektowymi czuwali przedstawiciele personelu wie-

ziennego. Po ataku na Savage'a atmosfera byta bardzo napieta, dlatego chciano, Seby ludzie ci mieli
jak najwiekszy wktad w stworzenie bloku cat-

kowicie ,,bezkontaktowego”. W pierwszej fazie projektowania z archi-tektami z Tulsy,
zaangaSowanymi przez Stanowy Departament Wigziennictwa, spotkato si¢ trzydziestu pieciu
pracownikow Wielkiego Domu.

ChociaS z McAlester nikt nigdy nie uciekt, projektanci zaakceptowali niesamowity wrecz plan
Zzbudowania bloku catkowicie pod ziemig.



Po dwoch latach w celi Smierci zdrowie psychiczne Rona ulegto znacznemu pogorszeniu. Stal si¢
jeszcze glo$niejszy i bardziej hatasliwy; krzyki, wrzaski, sypiace si¢ o kaSdej porze nocy i dnia
wyzwiska. Byt teS coraz bardziej zdesperowany. Potrafit wybuchna¢ bez Sadnego powodu,
przeklinaé i rzuca¢ tym, co miat akurat pod reka. Potrafit rownieS plu¢ godzinami na wybiegu; 211

raz oplut straSnika. Ale kiedy zaczat rzuca¢ przez kraty swoimi odchodami, uznano, Se pora zabraé
go do szpitala.

- Znowu rzuca goéwnem! - krzyknat straSnik i wszyscy dali nura za prycze. Kiedy skofczyta mu sig
amunicja, wywleczono go z celi 1 wystano na badania.

W szpitalu leSat miesiac, potowe lipca i sierpnia 1990 roku. Znowu badat

do dr Lizarraga, ktéry zdiagnozowat te same zaburzenia co przedtem. Po trzech tygodniach Ron
zaczal domagaé sie powrotu do bloku $mierci. Martwit sie o swoja apelacje i uwaSat, Se dopilnuje
jej lepiej w McAlester, gdzie miat dostep do biblioteki prawniczej. PoniewaS przyjmowat juS
odpowiednie leki i robit wraSenie stabilnego, tydzien pézniej zostat wypisany.

Rozdziat 12

Po trzynastu latach frustracji Oklahoma zdotata w koncu przebrna¢ przez proces apelacyjny 1
wyznaczy¢ datg pierwszej egzekucji. Straconym nieszczg$nikiem byt Charles Troy Coleman, biaty,
ktory zabit troje ludzi 1 spe-

dzit w bloku $mierci jedenascie lat. Byt przywodca matej frakeji, ktora sprawiata tam najwigce;
ktopotow, dlatego wielu osadzonych nie zmartwito si¢ zbytnio, Se Chuck dostanie wreszcie szpryce.
JednakSe wiekszos¢ z nich zdawata sobie sprawe, Se kiedy egzekucje si¢ juS zaczng, nie bedzie
odwro-tu.

Egzekucja Colemana byta wielkim wydarzeniem medialnym i przed Wielkim Domem zebrali si¢
liczni przedstawiciele prasy. Odbywato si¢ tam rownieS czuwanie przy Swiecach, przeprowadzano
wywiady z rodzinami ofiar, z demonstrantami, kaznodziejami, z kaSdym, kto tamtedy przechodzit.

Mijaty godziny, narastato podniecenie.

Greg Wilhoit i Coleman byli przyjacioimi, chocia$ zaSarcie sprzeczali sic o problem kary $mierci.
Ron WCIE}S ja popierat, chociaS czesto si¢ wahat.

Nie lubit Colemana, ktory - nie byto w tym nic dziwnego - nie lubil z kolei Rona za jego glo$ne
tyrady 1 wrzaski.

W noc egzekucji w pilnie strzeSonym bloku $§mierci panowata cisza.

Cyrk byt przed wigzieniem, gdzie dziennikarze odliczali minuty jak przed nadejsciem Nowego Roku.
Greg siedziat w celi 1 ogladat to wszystko w telewizji. TuS po potnocy nadeszta wiadomos¢:
Charles Troy Coleman nie Syje.



Kilku wigznidéw nagrodzito ja oklaskami 1 gwizdami; wigkszo$¢ milczata. Niektorzy si¢ modlili.

Greg zareagowal zupelnie niespodziewanie. Nagle ogarneto go wzru-szenie 1 rozgoryczenie w
stosunku do tych, ktorzy klaskali. Umart jego przyjaciel. Swiat przestat by¢ bezpieczny. Jego sSmierc
nikogo nie odstraszy; 213

dobrze znat mordercow 1 wiedziat, co popycha ich do dziatania. Jesli rodzina ofiary jest
usatysfakcjonowana, daleko im do zamknigcia sprawy i po-godzenia si¢ z losem. Greg wychowat si¢
u metodystow 1 codziennie czytat

Biblie. CzyS Jezus nie uczyt przebaczania? Jesli zabijanie jest zte, w takim razie dlaczego panstwu
wolno zabijac¢? Na czyje polecenie wykonano egzekucje? Pytanie te zastanawiatly go juS przedtem,
ale teraz zaatakowaty go z zupetnie innego powodu.

Smieré Charlesa Colemana byta dla niego dramatycznym objawieniem.

Po egzekucji zmienit sie o sto osiemdziesiat stopni i juS nigdy nie powrdcit
do pogladéw z cyklu oko za oko.

Zdradzit swe my$li Ronowi, ktory przyznat, Se wiele z nich podziela.

Ale juS nazajutrz znowu byt zagorzatym zwolennikiem kary $mierci i cheial, Seby wywlec Ricky'ego
Simmonsa na ulice Ady i zastrzeli¢ go na miejscu jak psa.

Pietnastego maja 1991 roku Oklahomski Sad Karny Apelacyjny oczyscit z zarzutow oskarSycieli
Rona Williamsona. Jednoglo$nie zatwierdzajac jego skazanie i wyrok. Sad - w opinii sporzadzone]
przez sedziego Gary'ego Lumpkina - dopatrzyt si¢ co prawda kilku uchybien procesowych, jednak

.przyttaczajace dowody”, §wiadczace przeciwko skazanemu, byty daleko istotniejsze niS drobne
btedy popetnione przez Barneya, policjantow, Petersona i sgdziego Jonesa. Sad poswigcit mato
czasu na wyjasnienie, jakie to dowody byty aS tak przyttaczajace.

Zta wiadomos¢ przekazat Bill Luker 1 Ron przyjat ja w miarg dobrze.

Wiele razy z nim rozmawial, znat tre§¢ wnioskow 1 wiedziat, Se nie powinien Sywi¢ wielkich
nadziei.

Tego samego dnia Dennis Fritz otrzymat z sadu podobng wiadomos¢. Sad dopatrzyt si¢ w procesie
kilku uchybien jednak przekonaty go ,,przyttaczajagce dowody” oskarSenia.

Gregowi nie podobat si¢ wniosek sporzadzony i ztoSony przez adwokata apelacyj nego, dlatego nie
byt zaskoczony, | Se wyrok podtrzymano. Po trzech latach w wieziennej bibliotece uwaSat, Se zna
prawo lepiej niS on.

Byl rozczarowany, lecz si¢ nie poddat. Podobnie jak Ron, miat swoje ar-gumenty. Rezygnacja nie
wchodzita w rachube. Ale w przeciwienstwie do Rona, byt zupeinie sam. PoniewaS siedziat teraz w



celi $mierci, nie przystugiwat mu adwokat dla ubogich.
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JednakSe Sad Karny Apelacyjny nie zawsze brat strone oskarSenia. Ku uciesze Marka Barretta, 16
kwietnia 1991 roku nadeszta wiadomo$¢, Se Gregowi Wilhoitowi przyznano prawo do nowego
procesu. Sad stwierdzit, Se nie sposob jest zignorowaé fatalng obrone George'a Briggsa i orzekt, Se
oskarSony nie byt odpowiednio reprezentowany.

Jesli walczysz sie o Sycie, wynajmij albo najlepszego, albo najgorszego adwokata w miescie. Greg
niechcacy wynajat najgorszego 1 czekal go teraz nowy proces.

J eSeliA osadzonego w bloku $mierci wyprasza si¢ z celi 1 dokads$ go zabiera, nigdy nie towarzysza
temu Sadne wyjasnienia. StraSnicy kaSg mu si¢ po prostu ubra¢, 1 to szybko.

Ale Greg wiedzial, co jest grane 1 gdy klawisze stangli przed drzwiami celi, nadszedt jego wielki
dzien.

,Pakuyj sie”, rzucit jeden 1 Greg zaczal si¢ pakowac. W dwie minuty wrzucit do pudetka wszystkie
swoje rzeczy 1 pod eskortg opuscit blok §mierci. Rona przeniesiono na drugi koniec wybiegu, dlatego
nie mogt sie z nim nawet poSegnaé. Ale gdy wyjeSdSat z McAlester, byt my$lami z przyjacielem,
ktorego zostawial za kratami.

Gdy przywieziono go do aresztu hrabstwa Osage, Mark Barrett szybko zorganizowat rozprawg, ktorej
celem byto wyznaczenie kaucji. PoniewaS

Grega skazano na kare $mierci i poniewa$S nie ustalono jeszcze daty nowego procesu, Wilhoit byt
cztowiekiem wolnym, lecz nie do konca. JednakSe zamiast astronomicznej, niemoSliwej do zdobycia
kwoty, sedzia wyznaczyt

kaucje w wysokos$ci piecdziesieciu tysiecy dolarow, ktorg rodzice Grega szybko zaptacili.

Po pieciu latach w wigzieniu, w tym czterech w celi $mierci, Greg Wilhoit byt wolny i juS nigdy nie
miat wroci€ za kraty.

Budowa bloku H ruszyta w 1990 roku. Dostownie wszystko byto z betonu: podtogi, $ciany, sufit,
prycze, potki. §eby osadzeni nie mogli zrobic¢ ,,kosy”, z planow wyeliminowano metal. Byto mnostwo
krat 1 trocheg szkla, ale nie w celach. W celach wszystko byto z betonu.

Kiedy ukonczono budowe, blok przysypano ziemig. Oficjalnie z powoddéw lepszej wydajnosci
energetycznej. Naturalne $wiatto 1 wentylacja nie istniaty.

Blok otwarto w listopadzie 1991 roku i kierownictwo wigzienia uczcito to, wydajac wielkie
przyjecie. Zaproszono grube ryby. Przecigto wstege.

Wigzienng orkiestr¢ zmuszono do odegrania kilku melodii. Oprowadzano 215



gosci - przyszli lokatorzy przebywali jeszcze w Wielkim Domu, kilkaset metrow dalej. Goscie mogli
zaptaci¢ za noc spgdzong w nowiutenkiej, betonowej celi wedle wtasnego wyboru.

Seby wykry¢ 1 naprawi¢ ewentualne biedy, po przyjeciu osadzono tam kilkudziesigciu srednio
mebezplecznych wigzniow. StraSnicy uwaSnie ich obserwowali, Seby sprawdzi¢, co moga napsoci¢
1 jakie wyrzadzi¢ szkody.

Gdy okazato sig, Se blok jest solidny, funkcjonalny i Se nie moSna z niego uciec, $ciagnieto tam
niegrzecznych chtopcow z bloku F.

I natychmiast rozpoczety si¢ skargi 1 narzekania. Nie bylo okien, nie byto naturalnego §wiatta, nie
byto $wieSego powietrza. Byty za to podwojne sufity i cele za mate dla dwoch osob. Betonowe
prycze byly za twarde 1 oddalone od siebie tylko o dziewiecdziesigt centymetrow. Wceisnigto migdzy
nie muszlg klozetowa 1 umywalke z nierdzewne;j stali, wigc kaSde wypréSnienie byto wydarzeniem
publicznym. Uktad cel uniemoSliwiat codzienne pogawedki, odbierajac wigzniom sit¢ do Sycia.
Blok zaprojektowano w taki sposob, Seby nie tylko trzyma¢ straSnikow z dala od osadzonych, ale i
Seby catkowicie odizolowaé osadzonych od samych siebie. Jedzenie byto jeszcze gorsze niS w bloku
F. Podworze, miejsce dla wiezniow wprost bezcenne, przypominato betonowe pudio o wiele
mniejsze od kortu tenisowego. Jego $ciany miaty prawie pigé 1 pot metra wysokosci, a przeszklong
kopute przysypano grubym Swirem, ktory prawie nie przepuszczat $wiatta. Nie byto stamtad widaé
ani zdzbta zielonej trawy.

Betonu ani nie uszczelniono, ani nie pomalowano. Wszgdzie osiadat pyt.

Zbierat si¢ w katach cel. Przywierat do Scian, brudzit podtoge, wisial w powietrzu, no 1 oczywiscie
trafiat do ptuc. Odwiedzajacy klientow adwokaci wychodzili stamtad, kaszlac 1 chrypiac.

Najnowoczesniejszy system wentylacyjny byt systemem ,,zamknigtym”, co oznaczato catkowity brak
$wieSego powietrza. MoSna to byto jako$ znie$é, lecz nie wtedy, gdy wysiadata elektryczno$é, co
zdarzato si¢ czgsto, bo wciaS naprawiano bledy konstrukcyjne.

Leslie Delk, adwokatka prowadzaca sprawe Rona Williamsona, pisata o tych problemach w liscie
do kolegi, ktory pozwat kierownictwo wigzienia.

Sytuacja Sywnoséciowa jest koszmarna i niemal wszyscy moi klienci stracili na wadze. Jeden z nich
schudt czterdziesci jeden kilo w ciggu dziesieciu miesigcy. Zawiadomitam wiadze, ale wtadze
twierdza oczywiscie, Se wszystko jest w porzadku, i tak dalej. Bytam ostatnio w gabinecie lekarskim
i dowiedziatam sie przy okazji, Se jedzenie jest przygotowywane w starym wigzieniu. W bloku H
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przestepcy dotychczas niekarani, ci z programu odstraszania. Powiedziano im, Se moga zatrzymacé dla
siebie wszystko to, co zostanie, dlatego porcje dla osadzonych z bloku §mierci sg o polowe mniejsze.

Whosze z tego, Se Departament Wigziennictwa nie wie, co i ile ludzie ci dostaja i Se pod tym
wzgledem nie ma tam jakiegokolwiek nadzoru.



Wszyscy moi klienci skarSa sie, Se jedzenie jest zawsze zimne, Se cze-

sto po nim choruja i Se porcje sa tak mate, iS wiekszo$é skazanych musi kupowaé Sywnosé w
kantynie. To kantyna wiezienna, wigc ceny sa tam oczywiscie dowolne. (Zazwyczaj o wiele wySsze
niS w zwyktym sklepie spoSywczym). Wielu moich klientéw nie ma rodziny, ktora mogtaby ich
wspierac, 1 jako$ musza sobie radzi€.

Dla wig¢zniow blok H byl prawdziwym szokiem. Przez dwa lata styszeli plotki o nowym,
supernowoczesnym gmachu za jedenascie milionow dolaréw, wigc byli wstrzasnieci, gdy
przeniesiono ich do podziemnego lochu, gdzie mieli jeszcze mniej miejsca niS w bloku F i gdzie
obowiazywaty znacznie ostrzejsze obostrzenia.

Ron nienawidzit bloku H. Siedzial razem z Rickiem Rojemem, ktory mial na niego kojacy wplyw, 1
ktory przebywal w bloku smierci od 1985

roku. Byt buddysta 1 godzinami medytowat albo grat na gitarze. W tak ciasnej celi o prywatnosci
mogli sobie tylko pomarzy¢. Rozdzielili prycze ko-cem w nieudanej probie ucieczki do wtasnego
Swiata.

Rojem martwit si¢ o kolege. Ron stracit zainteresowanie czytaniem. My-

slat 1 mowit tylko o jednym. Czasami brat jakies lekarstwa, ale nie miato to nic wspolnego z
prawdziwym leczeniem. Godzinami spat, a potem kraSyt po malenkiej celi przez cata noc,
niezrozumiale mamroczac lub bredzac o swoich urojeniach. Stawat przy drzwiach 1 w udrece
krzyczat. Poniewa$S spedzali razem dwadzie$cia trzy godziny na dobe, Rick widziat, jak popada w
obted 1 nie mogt mu pomoc.

W bloku H Ron schudt prawie czterdziesci jeden kilo. Posiwiat 1 wy-gladat jak upior. Pewnego dnia
Annette czekata na niego w sali widzen, gdy wtem zobaczyta, jak straSnik prowadzi w jej strone
wymizerowanego, broda-tego starca o dtugich, siwych wlosach. Kto to jest? - pomyslata. Byt to jej
brat.

Po6zniej powiedziata: ,,Po tym, jak przyprowadzili mi tego potwornego, wychudzonego,
dhugowtosego starca, ktérego nie poznatabym na ulicy, wré-

citam do domu i napisatam do naczelnika list, Seby sprawdzili, czy Ron nie ma przypadkiem AIDS.
Wygladat jak szkielet, dlatego styszac, co dzieje si¢ w wigzieniach, poprositam ich, Seby przebadali
go na AIDS”.
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Naczelnik odpisat, zapewniajac, Se Ron nie ma AIDS. Wtedy Annette napisata kolejny list ze skarga
na wigzienne jedzenie, na wysokie ceny w kantynie 1 na to, Se dochody z kantyny s przeznaczane na
zakup sprzetu rekreacyjnego dla straSnikow.

W roku 1992 w McAlester zaczal pracowac psychiatra nazwiskiem Ken Foster, ktory wkrotce



spotkat sie z Ronem Williamsonem. Stwierdzit, Se Ron jest zaniedbany, zdezorientowany, oderwany
od rzeczywistosci, watly, ostabiony i wychudzony, Se ma siwe wlosy 1 jest w fatalnym stanie
fizycznym. Bylo dla niego oczywiste — tak jak powinno by¢ oczywiste dla naczelnika - Se cos jest z
nim nie tak.

Stan psychiczny Rona byt jeszcze gorszy. Jego wybuchy byty o wiele gtosniejsze i agresywniejsze
niS ataki szatu innych wiezniéw, poza tym wszyscy w bloku H wiedzieli, Se stracit kontakt z
rzeczywisto$cia. Dr Foster byt §wiadkiem takich wybuchow i odnotowat, Se przewijaja sie w nich
trzy tematy: 1) to, Se Ron jest niewinny, 2) Se Ricky Joe Simmons przyznat si¢ do morderstwa i Se
powinno si¢ go postawi¢ przed sademi 3) Se Ron odczuwa silne bole w piersi i boi sie, Se umrze.

ChociaS symptomy byty oczywiste i ekstremalne, z dokumentéw wynikato, Se od dugiego juS czasu
Ron nie leczy si¢ psychiatrycznie. W przypadku kogo$ tak chorego jak on brak leczenia powoduje
nasilenie si¢ symptoméw psychotycznych.

Doktor Foster napisat:

Reakcja psychotyczna 1 towarzyszace jej pogorszenie stanu zdrowia nasilaja si¢, gdy pacjent podlega
licznym stresom, jakie wywotlyuje pobyt w bloku Smierci 1 Swiadomos$¢, Se jest si¢ przeznaczonym na
stracenie. Wedtug skali GAF z najbardziej miarodajnych podrecznikow zdrowia psychicznego, uwie-

zienie jest ,katastrofalnym” czynnikiem stresujgcym.

Trudno si¢ byto nawet domyslac, o ile wigksza katastrofy jest pobyt w wiezieniu dla cztowieka
niewinnego.

Dr Foster uznal, Se Ron wymaga lepszego leczenia i pobytu w przyjaz-
niejszym srodowisku. Wiedziat, Se juS nigdy nie wyzdrowieje, ale wiedziat

rownieS, Se poprawa stanu zdrowia jest moSliwa nawet u osadzonego w celi §mierci. Mial si¢
jednak wkrotce przekona¢, Se leczenie skazanych jest w wiezieniu sprawg trzeciorzedna.

- Rozmawiat z Jamesem Saffle'em, regionalnym dyrektorem Departamentu Wigziennictwa, 1 z Danem
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w McAlester. Obydwaj znali sprawe Rona Williamsona i obydwaj mieli na glowie waSniejsze
problemy.

Ale dr Foster okazat si¢ cztowiekiem upartym i niezaleSnym, ktory nie toleruje biurokratycznych
decyzji i naprawde chce pomoc pacjentowi. Zasypywat Saffle'a i Reynoldsa raportami, Seby
doglebnie poznali szczegdty zdrowia psychicznego 1 fizycznego Rona Williamsona. Nalegal na
cotygodniowe spotkania z tym ostatnim 1 omawiat na nich stan swoich pacjentow, zawsze
WSpOHlll’la_] ac o Ronie. Codziennie rozmawiat z zastgpeg naczelnika, na bieSaco zapoznawat go z
sytuacja i pilnowat, Seby jego monity trafity wySe;.

Wielokrotnie ttumaczyt wtadzom, Se Ron nie dostaje odpowiednich le-kéw, Se ze wzgledu na brak



wiasciwego leczenia szybko podupada na zdrowiu fizycznym 1 psychicznym. Do wsciektosci
doprowadzat go fakt, Se nie chcg przenie$s¢ go na OSOM, oddziat specjalnej opieki medycznej, do
budynku widocznego z bloku H.

Osadzonych z powaSnymi problemami psychicznymi przenoszono tam rutynowo, poniewaS OSOM
byt jedynym tego rodzaju osrodkiem w McAlester. JednakSe Departament Wieziennictwa juS od
dawna uprawiat polityke, ktora zabraniata tam wstgpu osadzonym z bloku smierci. Oficjalne powody
byty niejasne, jednak wielu adwokatow podejrzewato, Se celem tejSe polityki jest przyspieszenie
egzekucji. Gdyby 016;Sk0 chorego wigznia doktadnie przebadano, mogtoby sie okazaé, Se ze wzgledu
na stan zdrowia nie moSna go straci¢ i wyprawa do komory $mierci ulegtaby opdznieniu.

Wielokrotnie prébowano to zmieni¢. Bezskutecznie.

Ken Foster sprobowat jeszcze raz. Nieustannie thimaczyt Saffle'owi i Reynoldsowi, Se nie bedzie w
stanie leczy¢ Rona Williamsona, dopdki nie przeniosg go na OSOM, gdzie istniej e moSliwosé
monitorowania jego stanu zdrowia 1 dobrania skutecznej terapii. Jego wyjasnienia byly czgsto ostre,
uszezypliwe i emocjonalne. J ednakSe Dan Reynolds teS okazat sie uparty i nie widziat Sadnej
potrzeby, Seby gdziekolwiek Rona przenosi¢.

,, Lymi z bloku §mierci niech si¢ pan nie przejmuje - mowit. - Oni 1 tak umrg”.

Pro$by doktora Fostera byty tak natretne, Se Reynolds odebrat mu w koficu prawo wstepu do
wiezienia.

Po pewnym czasie Foster je odzyskat 1 natychmiast wznowit wysitki w celu przeniesienie Rona na
oddziat specjalnej opieki medycznej. Wysitki te trwaly cztery lata.
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Po apelacji bezposredniej sprawa Rona wkroczyta w faze ,,ujawnienia dowodowego po skazaniu”,
w ktorej moSna bylo przedstawi¢ dowody nie-przedstawione na procesie.

Zgodnie z 6wczesng praktyka, Bill Luker przestat jego akta Leslie Delk z Biura Obroncy
Publicznego. Pierwszym zadaniem Leslie byto zatatwienie opieki lekarskiej dla nowego klienta.
Widziata Rona w bloku F i wiedziata, Se jest bardzo chory. Po tym, gdy przeniesiono go do bloku H,
jego szybko pogarszajacy si¢ stan zaniepokoil jg jeszcze bardziej.

ChociaS nie byta psychiatra ani psychologiem, przeszta intensywne prze-szkolenie w wykrywaniu i
rozpoznawaniu chorob psychicznych 1 jako adwokatka musiata zapewni¢ klientom odpowiednie
leczenie. Polegata na opinii fachowcow, jednak w przypadku Rona byto to trudne, poniewa$S nikt nie
mogt go zbadac¢. W bloku H obowigzywal catkowity zakaz kontaktu fizycznego, dlatego wigzien nie
mogt przebywac z nikim sam na sam, nawet z adwokatem. Chcgc oceni¢ jego stan psychiczny,
psychiatra musial robic to przez grubg szybe 1 przez telefon.

Zgodnie z procedura stosowana po skazaniu, Leslie poprosita, Seby zbadata go dr Pat Fleming. Dr
Fleming probowala trzykrotnie, lecz nie zdotata.



Pacjent byt rozdraSniony, odmawiat wspotpracy, miat urojenia i halucynacje.

Personel bloku H poinformowat ja, Se takie zachowanie nie jest tam niczym niezwyktym. Byto
oczywiste, Se Williamson jest bardzo rozchwiany psychicznie i nie moSe normalnie funkcjonowac.
Dr Fleming miata bardzo ograniczone moSliwosci pracy, pomewaS nie pozwolono jej na poufng
rozmowe¢ z pacjentem, podczas ktorej - siedzgc w tym samym pomieszczeniu co on — moglaby
zadawa¢ mu pytania, obserwowac go 1 przeprowadzi¢ niezbedne testy.

Spotkata si¢ z lekarzem wigziennym z bloku H i przedstawita mu swoje zastrAzeSenia. Pozniej
zapewniono ja, Se Ronem zaj¢li si¢ psychiatrzy, lecz nie dostrzegta u niego Sadnej poprawy.
Stanowczo zasugerowata przeniesienie pacjenta do szpitala cywilnego, Seby ustabilizowac go 1
zbadac.

Sugestie odrzucono.

Tymczasem Leslie Delk wciaS atakowata kierownictwo i personel wie-

zienia w McAlester. Spotykata si¢ z lekarzami, z naczelnikiem 1 jego za-stepcami, zasypujac ich
skargami i Sadaniami lepszego leczenia. Sktadano jej obietnice i szybko o nich zapominano. Co$ tam
niby robiono - zmieniono Ronowi zestaw lekow - jednak uparcie odmawiano skierowania go na po-
waSna kuracje. Leslie udokumentowata swoja frustracje seria listow do wtadz. Odwiedzata Rona,
kiedy tylko mogta i gdy byta juS pewna, Se jego 220

stan nie moSe si¢ bardziej pogorszy¢, stan Ow sie pogorszyt. Bata si¢, Se Ron moSe w kaSdej chwili
umrzec.

Podczas gdy personel medyczny watczyt o leczenie dla Rona, personel wie-

zienny umilat sobie czas jego kosztem. Niektorzy straSnicy lubili bawié si¢ nowym interkomem w
bloku H. W kaSdej celi znajdowat si¢ dwu-droSny glosnik, kolejny zmyslny gadSet, ktory miat
zapobiec bezposrednim kontaktom straSnikow z osadzonymi.

Nie zapobiegat jednak kontaktom posrednim.

W srodku nocy w celi Rona dudnit zZtowieszczy glos:

,,Ron, tu mowi Boég. Dlaczego zabite§ Debbie Carter?”

Chwila ciszy i straSnicy mogli si¢ po$mia¢, bo Ron stawat przy drzwiach i wrzeszczat:

,Ja nikogo nie zabilem! Jestem niewinny!”

Jego gleboki, chrapliwy glos rozbrzmiewat echem w catym potudniowo-zachodnim skrzydle bloku,
burzac nocng cisze. Napad trwat zwykle godzine.

Denerwowat wiezniow, za to niezmiernie bawit straSnikow.



Gdy zapadata cisza, glos oczywiscie powracat:

,,Ron, mowi Debbie Carter. Dlaczego mnie zabiles$?”
Peten udreki krzyk rozbrzmiewatl ponownie.

,,Ron, mowi Charlie Carter. Dlaczego zabites mojg corke?”

Osadzeni prosili straSnikow, Seby ci przestali, ale oni za dobrze si¢ bawili. Zdaniem Ricka Rojema,
w dreczeniu Rona przodowalo zwtaszcza dwoch - najwigkszych sadystow w bloku. Znecali si¢ nad
Ronem miesig-

cami.

- Olej ich - méwit koledze Rick. - Jak ich olejesz, dadza ci spoko;.

Ron nie mogt tego zrozumie¢. Cheiat przekona¢ wszystkich o swej niewinnosci i uwaSat, Se gtosny
krzyk jest sSwietnym na to sposobem. Bywalo, Se zbyt wycienczony fizycznie, by krzycze¢ dalej,

stawat tuS przed gltosnikiem i godzinami szeptal co$ niezrozumiatego.

Leslie Delk dowiedziata si¢ w koncu o tych praktykach i dwunastego pazdziernika 1992 kierownik
bloku otrzymat od niej list, w ktorym pisata miedzy innymi tak:

Jak juS wspomniatam, z wielu réSnych zrédet dochodza mnie stuchy, Se niektorzy straSnicy drecza
Rona Williamsona przez interkom; ludzie ci najwyrazniej uwaSaja, Se podpuszczanie ,,wariatow”
jest zabawne. Problem ten jest wciaS aktualny, poniewaS ostatnio dowiedzia-
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informatorow, tematem tych zaczepek i prowokacji s3 zwykle Debra Sue Carter 1 Ricky Joe
Simmons). Z tego, co zrozumiatam, Martina powstrzymal straSnik Reading, jednak dopiero po wielu
probach.

Nazwisko Martina styszatam z wielu réSnych zrodet jako tego, ktory dreczy Williamsona przy kaSdej
okazji, dlatego bardzo proszg, Seby zbadat Pan t¢ sprawe 1 podjat stosowne kroki. MoSe dobrze by
byto zorganizowac szkolenie dla straSnikow, ktorzy majg kontakt z wiez-

niami chorymi psychicznie.

Ale nie wszyscy straSnicy byli okrutni. Pewnej nocy przed drzwiami celi Rona przystangta
straSniczka. Ron wygladat strasznie, powiedzial, Se jest glodny, Se nie jadt od wielu dni.
StraSniczka uwierzyta mu. Odeszta i po kilka minut wrocita ze stoikiem masta orzechowego i
bochenkiem czerstwe-go chleba.

W liscie do Renee Ron napisat, Se miat prawdziwa ,,uczte” i Se zjadt

wszystko do ostatniej okruszynki.



Kim Marks byta sledczym z Oklahomskiego Biura Obroncy dla Ubogich, ktora — jak si¢ miato
okaza¢ - spedzita z Ronem wigcej czasu niS ktokolwiek inny. Gdy dostata jego sprawe, natychmiast
przejrzala stenogramy procesowe, raporty i dowody rzeczowe. Byta kiedys reporterka i zawodowa
ciekawos$é doprowadzita w koncu do tego, Se Kim zaczeta co najmniej kwestionowaé jego wine.

Zrobita liste potencjalnych podejrzanych, w sumie dwunastu, w tym wielu z przesztoscig kryminalng.
Numerem jeden byl Glen Gore, z oczywistych powoddéw. W noc morderstwa byt z Debbie Carter.
Znali si¢ od lat, dzieki czemu mogt wejsé do jej mieszkania bez uSycia sity. Wielokrotnie byt
notowany za przemoc w stosunku do kobiet. Wskazat na Rona jako na gtdbwnego podejrzanego.

Dlaczego policja tak mato si¢ nim interesowata? Im bardziej Kim za-glebiata si¢ w policyjne raporty
1 w przebieg samego procesu, tym bardziej byla przekonana, Se protesty Rona sg jak najbardzie;
uzasadnione.

Wiele razy odwiedzata go w bloku H 1 podobnie jak Leslie Delk, widzia-
ta. jak puszczaja mu nerwy. Na kaSda wizyte szta z ciekawoscia i lekiem.

Nigdy dotad nie widziata, Seby wiezien starzat sie tak szybko jak on. Na kaSdej nastepnej wizycie
jego kasztanowe wlosy byly bardziej siwe, a przecieS nie skonczyt jeszcze czterdziestu lat.
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stonce, byt chudy i przezroczysty jak duch. Chodzit w brudnym i Zle do-pasowanym pasiaku. Oczy
mial zapadnigte 1 niespokojne.

Jej najwaSniejszym zadaniem byto ustalenie, czy klient ma problemy ze zdrowiem psychicznym, a
potem nie tylko zapewnienie mu odpowiedniego leczenia, ale 1 znalezienie biegtych. Tak jak dla
kaSdego laika, byto dla niej zupetnie oczywiste, Se Ron jest psychicznie chory i bardzo cierpi. JuS
na samym poczatku nadziata si¢ na mur polityki Departamentu Wieziennictwa, ktéra zabraniata leczy¢
skazanych na §mier¢ na oddziale specjalnej opieki medycznej. Podobnie jak dr Foster, Kim miata
toczy¢ swoja bitwe przez wiele lat.

Znalazta i obejrzata taSme z nagraniem drugiego badania Rona na pohgraﬁe Badanie to
przeprowadzono w 1983 roku i chocia$ juS wtedy zdiagnozowano u niego silna depresj¢
dwubiegunowa i schizofrenie, byt koherentny, komunikatywny, opanowany i robit wraSenie
cztowieka zupetnie normalnego. JednakSe dziewig¢ lat pdzniej po normalnosci tej nie pozostat
najmniejszy Slad. Ron zupetnie stracit kontakt z rzeczywisto$cig, mial urojenia 1 obsesj¢ na punkcie
Ricky'ego Joe Simmonsa, religii, ktamliwych swiadkéw procesowych, braku pieniedzy, Debbie
Carter, prawa, muzyki, procesu o gigantyczne odszkodowanie, jaki zamierzal wytoczy¢ kiedys
Oklahomie, swojej kariery baseballowej, ztego traktowania 1 niesprawiedliwosci, jaka cierpiat.

Kim rozmawiata z personelem i wiedziata, Se Ron potrafi krzyczeé przez caty dzief i wkrétce sama
byta tego swiadkiem. Ze wzgledu na specyficzny rozktad pomieszczen w bloku H, przez toalete dla
kobiet biegt szyb wentylacyjny, przez ktory stycha¢ byto odgtosy z potudniowo-zachodniego
skrzydta, gdzie go osadzono. Bedac w toalecie, wstrza$nieta Kim styszata jego obtgkane wycie.



Bardzo jg to poruszyto, dlatego wraz z Leslie Delk jeszcze mocniej zaatakowata wtadze, domagajac
si¢ skuteczniejszego leczenia. Chcialy, Seby zrobiono dla niego wyjatek i1 przeniesiono go na OSOM.
Probowaty zatatwi¢ mu badania w szpitalu.

Nadaremnie.

W ramach postepowania po skazaniu, w czerwcu 1992 roku Leslie Delk ztoSyta wniosek w celu
ustalenia, czy Ron Williamson jest zdolny do czynno$ci prawnych. Bill Peterson zglosit sprzeciw 1
sad hrabstwa Pontotoc wniosek oddalit.

Leslie natychmiast odwotata si¢ do Oklahomskiego Sadu Karnego Apelacyjnego, ktéry decyzje
podtrzymat.
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W lipcu Leslie ztoSyta obszerne podanie z prosba o moSliwo$¢ ujawnienia dowodéw po skazaniu.
Pro$be motywowata gtownie tym, Se Saden sad nie uwzglednit jak dotad obszernej dokumentacji
medycznej Rona 1 nie ustosunkowatl si¢ do jego poczytalnosci. Dwa miesigce pozniej podanie zostato
odrzucone 1 Leslie ponownie odwotata si¢ do Oklahomskiego Sadu Karnego Apelacyjnego.

Znowu przegrata, co przyjeta bez wigkszego zaskoczenia. Kolejnym krokiem byto rutynowe 1
nierokujace nadziei odwotanie si¢ do Sagdu NajwyS-

szego Stanoéw Zjednoczonych. Rok pozniej Sad NajwySszy apelacje odrzucit. Poczyniono inne
rutynowe starania, otrzymano szereg rutynowych odmoéw i gdy wyczerpano wszystkie moSliwosci,
dwudziestego szostego sierpnia 1994 roku Oklahomski Sagd Karny Apelacyjny wyznaczyt date
egzekucji Rona Williamsona: dwudziestego siddmego wrzesnia 1994 roku.

Ron przebywat w bloku $mierci szes$¢ lat 1 cztery miesiace.



Po dwoch latach na wolnosci Grega Wilhoita ponownie zaciggni¢to do sadu, gdzie znow postawiono
mu zarzut zamordowania Sony.

Po wyjezdzie z McAlester Greg zamieszkal w Tulsie 1 sprobowat powro-

ci¢ do w miare normalnego Sycia. Nie byto mu tatwo. Mial mnéstwo emocjonalnych i psychicznych
blizn. Jego corki - jedna miata juS osiem, a druga dziewigé lat - wychowywaty sie w rodzinie
nauczycieli, przyjaciot z kosciota, i wiodty dobre, unormowane Sycie. Jak zawsze wspierali go
rodzice 1 siostry.

Jego sprawa zwrocita uwage opinii publicznej. George Briggs, jego adwokat, litosSciwie odszedt z
tego $wiata, ale tuS przedtem odebrano mu prawo do uprawiania zawodu. Z Gregiem skontaktowato
si¢ kilku znanych karnistow, ktorzy chcieli go reprezentowac. Prawnicy 1gng do kamer jak pszczoty
do miodu 1 Grega bardzo to bawito.

Ale wybor byt fatwy. Z wigzienia wyciagnal go Mark Barrett, najlepszy kumpel, 1 Greg byt pewien,
Se teraz wywalczy dla niego wolnos¢.

Najbardziej obciaSajacym dowodem, przedstawionym na pierwszym procesie przez oskarSenie, byto
zeznanie dwoch specjalistow od sladéw po ugryzieniach. Obydwaj potwierdzili, Se znak na piersi
Kathy Wilhoit pozostawit Syjacy z nig w separacji maS. Rodzina Grega skontaktowata sie z
wybitnym ekspertem w tej dziedzinie, dr Thomasem Kraussem z Kansas. Dr Krauss byt zdumiony
réSnicami migdzy odciskiem zeboéw Grega i znakami na piersi ofiary. Radykalnie sig¢ roSnity.

Mark Barrett wystat znak z piersi Kathy do jedenastu uznanych ekspertow z catego kraju, z ktorych
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oskarSenia. Byli wérod nich najlepsi specjalisci z FBI oraz biegly, ktory zeznawat w procesie Teda
Bundy'ego. Ich opinia byta jednomys$lna: cata dwunastka uznata, Se Grega Wilhoita naleSy
wykluczy¢ z kregu podejrzanych. Odcisk jego zebow 1 znaki na piersi ofiary nie miaty ze sobg nic
wspolnego.

Na przestuchaniu dowodowym ekspert obrony przedstawit dwadziescia zasadniczych réSnic miedzy
zebami oskarSonego 1 $ladami na ciele Kathy, podkreslajac, Se kaSda z nich definitywnie eliminuje
Grega jako podejrzanego.

Mimo to, oskarSenie nie ustepowato, domagajac sie procesu, ktory szybko zmienit si¢ w farsg. Mark
Barrett skutecznie obalit zeznania bieglych strony przeciwnej, a potem podwaSyt wiarygodnos¢ ich
specjalisty od DNA.

Nastepnie, gdy tylko przyszta jego kolej, ztoSyt stanowczy, bardzo przekonujacy wniosek o
oddalenie wszystkich zarzutow 1 o catkowite uniewinnienie Grega Wilhoita. Sedzia zarzadzit
przerwe 1 poszli razem na lunch.

Gdy wrocili, 1 gdy po powrocie przysiggtych w sali zapanowat wreszcie spokoj, s¢dzia - nader
rzadka to decyzja - oznajmit, Se przyjmuje wniosek.



Sprawa zostata oddalona.

- Panie Wilhoit - powiedzial. - Jest pan teraz wolnym cztowiekiem.

Po catonocnym swigtowaniu z rodzing 1 przyjaciétlmi Greg pojechat

szybko na lotnisko 1 poleciat do Kalifornii. Poprzysiagl sobie, Se jesli w ogole wroci kiedys do
Oklahomy, to tylko po to, Seby odwiedzi¢ rodzing lub walczy¢ o zniesienie kary smierci. Po o$miu
latach od zabojstwa Sony byl nareszcie wolny.

Scigajac nie tego podejrzanego, co trzeba, policja i prokuratura dopus-

cita do tego, Se trop prawdziwego mordercy ulegt zatarciu. Jak dotad go nie odnaleziono.

Nowa komora smierci w bloku H dziatata znakomicie. Dziesigtego marca 1992 roku stracono w niej
Robyna Leroya Parksa, czterdziestotrzyletniego Murzyna skazanego za morderstwo sprzedawcy ze
stacji benzynowej w 1978 roku. W bloku §mierci przesiedziat trzynascie lat.

Trzy dni poézniej stracono Olana Randle'a Robinsona, czterdziesto-szescioletniego biatego skazanego
za morderstwo dwojga wtascicieli wiej-skiego domu, do ktoérego wtamat sie¢ w 1980 roku.

Ron Williamson miat by¢ trzecim osadzonym, ktérego zamierzano unie-ruchomi¢ na wozku, Seby dac
mu moSliwos¢ wygloszenia ostatniego stowa.
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Trzydziestego sierpnia 1994 roku w drzwiach celi Rona stangto pigciu groznie nachmurzonych
straSnikow. Skuli mu r¢ce 1 nogi, zatoSyli mu tan-

cuchy. Zanosito sie na co§ powaSnego.

Ron byt jak zwykle brudny, nieogolony 1 impulsywny, wiec trzymali si¢ od niego z daleka. Jednym z
nich byl sadysta Martin.

Wyprowadzono go z bloku, wsadzono do furgonetki, zawieziono do pobliskiego budynku
administracyjnego 1 pod eskorta wprowadzono do gabinetu naczelnika, pokoju z dtugim stotem
konferencyjnym, gdzie ttum ludzi wyraznie czekat na co§ dramatycznego. WeiaS w kajdanach i pod
silng straSa Ron usiadt na koficu stotu Na drugim koncu siedzial naczelnik, ktory rozpoczat spotkanie
od przedstawienia go ponurym cztonkom personelu wig¢ziennego.

- Bardzo mi mito, to dla mnie wielka przyjemnos¢.
Nastgpnie wreczono mu ,,zawiadomienie”. Naczelnik zaczat czytac je na glos.

Skazano pana na $mier¢ 1 zostanie pan stracony we wtorek dwudziestego siodmego wrzesnia 1994
roku o godzinie 12.01. Celem tego spotkania jest poinformowanie pana o zasadach 1 procedurach,
ktore beda obowiazywaty przez nastep-ne trzydziesci dni, 1 omowienie przywilejow, ktore moga



zosta¢ panu przyznane.

Ron zdenerwowat si¢ i oéwiadczyt, Se nikogo nie zabit. MoSe i zrobit w Syciu kilka ztych rzeczy,
ale na pewno nikogo nie zamordowat.

Naczelnik czytat dalej, a on wciaS powtarzat swoje.

Naczelnik przerwal i wraz z kierownikiem bloku H porozmawiat z nim przez chwilg, Seby go
uspokoi¢. Nie sg tu po to, Seby go sadzi¢, powiedzial, tylko po to, Seby zapozna¢ go z przepisami.

Ale Ron miat kasete z nagraniem zeznania Ricky'ego Simmonsa 1 chciat

ja im pokazaé. Ponownie zaprzeczyt, Se zabit Debbie Carter i zaczal mowié co$ o tym, Se wystapi w
telewizji w Adzie, Seby przekonaé wszystkich o swej niewinnosci; wspomniat rownieS, Se jego
siostra chodzi tam do college-

'

u
Naczelnik kontynuowat:

Rano w dniu egzekucji zostanie pan przeniesiony do specjalnej celi, gdzie pozostanie pan aS do
konca. W celi tej bedzie pan pod nieustanng obserwacjg straSnikow.

Ron ponownie mu przerwat, krzyczac, Se nie zabit Debbie Carter.
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Naczelnik part dalej, odczytujagc mu przepisy dotyczace odwiedzin, rzeczy osobistych 1 pogrzebu.
Ron wylaczyt sie 1 zamknal w sobie.

- Co mamy zrobi¢ z cialem?

Targany emocjami 1 zdezorientowany Ron nie byt przygotowany na takie pytanie. W koncu zdotat
wykrztusi¢, Se chce, by odestano go siostrze.

Poniewa$ twierdzit, Se wszystko zrozumiat i nie miat Sadnych pytan, odprowadzono go z powrotem
do celi. Rozpoczeto si¢ odliczanie.

Zapomnial zadzwoni¢ do siostr. Dwa dni p6zniej Annette przegladata poczte 1 zobaczyta list z
Departamentu Wieziennictwa w McAlester. W liscie naczelnik napisat:

Z gtebokim wspotczuciem pragne poinformowaé Pania, Se Pani brat, Ronald Keith Williamson, nr
134846, zostanie stracony we wtorek dwudziestego siddmego wrzesnia 1994 roku o godz. 12.01 w
oklahomskim wi¢zieniu stanowym. W ciggu ostatniej doby widzenia bedg zarezerwowane wytacznie
dla duchownego, wystepujacego w sprawie adwokata oraz dwoch gosci zatwierdzonych przez
naczelnika wiezienia.



ChociaS to bardzo trudne, trzeba poczynié rownieS przygotowania do pogrzebu i przygotowania te sg
obowigzkiem rodziny. Jesli rodzina go nie wypetni, pochowkiem zajmg si¢ wtadze stanowe. Prosze
powiadomié nas o swojej decyzji w tej kwestii. Z powaSaniem Ken Klinger Annette zatelefonowata
do Renee 1 przekazala jej t¢ straszng wiadomosc¢.

Obydwie byty zrozpaczone i ze wszystkich sit probowaly wméwié sobie, Se to nieprawda. Podczas
kilku nastgpnych rozméw ustality, Se nie sprowadza zwtok Rona do Ady. Nie chciaty wystawia¢ ich
na widok publiczny w domu pogrzebowym Criswella, Seby gapito si¢ na nie cate miasto.
Postanowity, Se zorganizuja skromny, prywatny pogrzeb w McAlester, tylko dla rodziny i kilku
najbliSszych przyjaciot.

Wtadze powiadomity je, Se maja prawo byé na egzekucji. Renee od-méwita; po prostu by tego nie
zniosta. Annette chciata by¢ z bratem do samego konca.

Wiadomos¢ obiegta catg Adg. Peggy Stillwell ogladata wiasnie lokalng telewizjg, gdy ustyszata
komunikat, Se ustalono date egzekucji Rona 227

Williamsona. ChociaS byta to dobra nowina, Peggy wpadta w ztos¢, bo nikt jej o tym nie
poinformowat. Obiecano jej, Se bedzie mogta by¢ na egzekucji i bardzo tego cheiata. C6S, moSe
zadzwonig do niej za kilka dni.

Annette zamkneta si¢ w sobie 1 probowata nie przyymowac egzekucji do wiadomosci. Coraz rzadziej
jezdzita do McAlester, jej wizyty trwaly coraz krocej. Ronnie byt obtakany 1 albo na nig krzyczat,
albo udawat, Se jej tam nie ma. Kilka razy wyszta po niecatych pigciu minutach.

Rozdziat 13

Gdy sprawa Rona dobiegta konca 1 wyznaczono date egzekucji, jego adwokaci przeniesli si¢ do sadu
federalnego na kolejng runde apelacji. Procedury te znane sg pod mianem habeas corpus, co po
tacinie znaczy: ,,Seby$ miat ciato”. Innymi stowy, jest to sadowy nakaz obrony nietykalnosci
osobistej przed bezprawnym aresztowaniem i skazaniem. Skazany musi stana¢ przed sadem, Seby ten
ustalit legalnos¢ jego zatrzymania, skazania, uwig¢zienia i - ewentualnie - stracenia.

Sprawa Rona trafita do Janet Chesley, adwokatki z Biura Obroncy dla Ubogich w Norman. Janet
miata rozlegle dos§wiadczenie w apelacjach habeas corpus i1 przywykta do gorgczkowego pospiechu,
jaki towarzyszyt sktadanym w ostatniej chwili wnioskom, oraz do nieustannego spogladania na
odmie-rzajacy minuty zegar. Spotkata si¢ z Ronem, wyjasnita mu, na czym to wszystko polega 1
zapewnita go, Se egzekucja zostanie odroczona. W jej pracy tego rodzaju rozmowy nie byty niczym
niezwyktym 1 klienci, cho€ -

co zrozumiate - bardzo roztrzesieni, zwykle jej ufali. Wyznaczenie daty to powaSna sprawa, ale jak
dotad nikogo jeszcze nie stracono przed wy-czerpaniem wszystkich procedur habeas corpus .

Sprawa Rona byta jednak zupetnie inna. Swiadomo$¢, Se umrze tego i tego dnia, o tej i o tej godzinie
jeszcze bardziej poglebita jego obted. Liczyt dni; nie byt



w stanie uwierzy¢ w jej zapewnienia. Zegar stangt. Komora $mierci czekata.

Minat tydzien, potem drugi. Ron duSo sie modlit i czytat Biblie. DuSo teS spat i przestat krzycze¢.
Dostawat tyle srodkow uspokajajacych, ile chciat.

W bloku $§mierci panowata cisza. Blok czekat. Wiezniowie uwaSnie wszystko obserwowali,
zastanawiajac si¢, czy wladze naprawde stracg kogo$ tak obla-

kanego jak Ron Williamson.
Mingty trzy tygodnie.
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Oklahomski Sad Apelacyjny Okregu Wschodniego miesci si¢ w Muskogee. W 1994 sadzili tam dwa;
sedziowie, z ktorych Saden nie lubit apelacji habeas corpus ani procesow wytaczanym zaktadom
karnym. Obydwaj byli nimi zawaleni. KaSdy osadzony miat jaka$ zadre czy skarge; wickszogé
twierdzita, Se sa niewinni i Se Zle si¢ ich traktuje. Ci z bloku $mierci mieli dobrych obroficow, w
tym pracujacych gratis adwokatéw ze znanych kancelarii prawniczych, dlatego wnioski apelacyjne
byty grube, pomystowe i kaS-

dy sedzia musiat si¢ z nimi liczy¢. Szerokie rzesze zwyklych wigzniow re-prezentowali zazwycza]
oni sami, korzystajac z rad fachmanéw od sporza-

dzania wnioskow, ktorzy krolowali w wieziennych bibliotekach 1 doradzali za papierosy. Jesli
osadzeni nie sktadali apelacji habeas corpus, pozywali za-ktad karny za zte jedzenie, zimng wodg w
prysznicach, wrednych straSni-kéw, zbyt ciasne kajdanki czy za brak stonca w celi. Lista byta diuga.

Wigkszo$¢ pozwdw byta bezzasadna. Z miejsca je odrzucano 1 prze-kazywano Dziesigtemu
Okregowemu Sadowi Apelacyjnemu w Denver, gtownej siedzibie rozlegtego okregu federalnego,
obejmujgcego rownieS

Oklahome.

Sporzadzony przez Janet Chesley wniosek habeas corpus trafit przypadkiem do Franka Seaya,
sedziego powotanego w 1979 roku przez prezydenta Jimmy'ego Cartera. Seay pochodzit z hrabstwa
Seminole 1 zanim przeszedt

do sadu federalnego, przez jedenascie lat byt sedzig orzekajacym w dwu-dziestym drugim okregu, do
ktorego naleSato hrabstwo Pontotoc. Znat tamtejszy sad, znal miasto 1 pracujacych tam adwokatow.

W maju 1971 roku przyjechat do Asher, Seby wyglosi¢ przeméwienie na uroczystosci zakonczenia
roku w tamtejszej szkole. Jednym z absolwentéw byt wtedy Ron Williamson.

Po pietnastu latach sedziowania Seay stracit cierpliwos¢ do apelacji habeas corpus, ktore do niego
trafialy. Wniosek Williamsona wyladowal na jego biurku we wrzesniu 1994 roku, kilka dni przed
egzekucja. Seay podejrzewatl



- W rzeczy samej byt tego pewien - Se adwokaci prowadzacy sprawy skazanych na smier¢ czekajg do
ostatniej chwili, Seby sedziowie musieli wstrzyma¢ egzekucje do czasu, aS urzednicy uporajg si¢ z
papierkowg robotg. Czg-

sto zastanawiat sie, przez co przechodzi biedny skazaniec, liczac godziny w celi Smierci, podczas
gdy jego adwokat wdaje si¢ w brawurowa potyczke z s¢dzig federalnym.

Ale na tym polegata ich praca 1 Seay dobrze to rozumiat. Rozumiat, mi-mo to bardzo tego nie lubit.
Owszem, wstrzymat kilka egzekucji, jednak nigdy nie zezwolil na nowy proces w ramach habeas
Corpus.
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Jak zwykle w takich przypadkach, wniosek Williamsona trafit najpierw do Jima Payne'a, urzednika
administracyjno-sadowego. Payne uchodzit za konserwatyste i teS nie lubil habeas corpus, jednak
powszechnie szanowano go za glteboka uczciwos¢. Przez wiele lat przekopywat si¢ przez wnioski w
poszukiwaniu zasadnych skarg, ktore - cho¢ rzadkie - wystepowaty na tyle czesto, Seby uatrakcyjni¢
lekture.

Payne wiedziat, Se jego praca ma kluczowe znaczenie. Gdyby przegapit
cos pogrzebanego w opastych wnioskach 1 stenogramach, stracono by niewinnego czlowieka.

Whiosek Janet Chesley byt napisany tak dobrze, Se przykut jego uwage juS od pierwszego akapitu, a
po przeczytaniu ostatniego nabrat powaSnych watpliwosci co do uczciwego przebiegu procesu Rona
Williamsona. Ar-gumenty Janet skupiatly si¢ wokot sprawy nieudolnej obrony, niezdolnosci
skazanego do czynnosci prawnych 1 niewiarygodnosci dowodow rzeczowych w postaci wtosow.

Payne przeczytat wniosek jeszcze raz, nocg i w domu, 1 gdy wrocil rano do pracy, poszedt do
sedziego Seaya 1 zasugerowal zawieszenie wykonania wyroku. Seay miat szacunek dla swojego
podwtadnego 1 po dlugiej dyskusji zgodzit si¢ z jego sugestia.

Ron, ktory przez dwadziescia trzy dni patrzyt na zegarek 1 goraczkowo si¢ modlit, zostat
poinformowany, Se egzekucje bezterminowo odroczono.

Dostownie otart si¢ o Smier¢, bo jeszcze pig¢ dni 1 dostatby szpryce.

Jim Payne udostepnit wniosek urzedniczce Gail Seward, ktora przeczytata go i zgodzita sie, Se
sprawa wymaga glebokiej rewizji. Wtedy Payne przekazat materiaty nowicjuszce, urzedniczce
sadowo-administracyjnej Vicky Hildebrand, ktorej - ze wzgledu na brak staSu pracy - przyznano
nieoficjalny tytut ,,specjalistki od kary Smierci”. Przed ukonczeniem studiow prawniczych Vicky byta
pracownicg socjalng i1 szybko stata sie ,,czutym serdusz-kiem” w umiarkowanie konserwatywnym
biurze sedziego Seaya.

Sprawa Rona Williamsona miata by¢ jej pierwsza apelacja habeas corpus,

odwotaniem od wyroku §mierci, 1 gdy zaczeta czyta¢ wniosek, natychmiast urzekt ja pierwszy akapit.



Jest to dziwna sprawa o $nie, ktory dla Ronalda Keitha Williamsona okazatl si¢ koszmarem.
Aresztowano go prawie pie¢ lat po popetnieniu przestepstwa - juS po $mierci §wiadka, ktory mogh
zaswiadczy¢ o jego niewinnosci - a podstawg aresztowania byl sen, w ktorym cztowiek 231

z powaSnymi zaburzeniami umystowymi przyznawat sie do winy.

Vicky czytata dalej 1 wkrotce uderzyt jg niemal catkowity brak wiarygodnych dowodow
przedstawionych na procesie oraz chaotyczna strategia obrony. Kiedy skonczyta, miata juS duSe
watpliwosci co do winy skazanego-I natychmiast zadata sobie pytanie, czy nadaje si¢ do tej pracy,
czy nie zjedza jej nerwy. Czy kaSdy wniosek bedzie rownie przekonujacy? Czy be-

dzie teraz wierzyta kaSdemu wiezniowi z celi $mierci? Zawierzyta Jimowi Payne'owi, ktory szybko
opracowal plan. Postanowili wciggna¢ w to Gail Seward, centrystke, 1 zasiggna¢ jej opinii. Vicky
spedzita caty piatek na kse-rowaniu diugiego stenogramu procesowego; musiata zrobi¢ trzy kopie, po
jednej dla kaSdego uczestnika spisku. KaSde z nich spedzito weekend na doktadnym studiowaniu
materiatow 1 gdy spotkali si¢ w poniedziatek rano, werdykt byt jednogtosny. Od lewicy poprzez
centrum po prawice, wszyscy uznali, Se sprawiedliwosci nie stato si¢ zado$é, Se proces naruszyt
konstytucje, a skazany mogt by¢ cztowiekiem zupetnie niewinnym.

Zaintrygowaty ich zwlaszcza odniesienia do Snow Ady. W swoim wniosku Janet Chesley
wielokrotnie podkreslata znaczenie ,,sennych” zeznan, ktére Ron miat jakoby ztoSy¢. Przeczytat t¢
ksigSke tuS po aresztowaniu, le-

Sata w jego celi, gdy opowiadat o swoim $nie Johnowi Christianowi. Wydano ja siedem lat
wezesniej i nie byto jej juS w sprzedaSy, ale Vicky znalazta kilka egzemplarzy w antykwariacie i
bibliotece. Szybko przeczytali jg we troje 1 nabrali jeszcze wigkszych podejrzen w stosunku do wtadz
Ady.

Poniewa$ powszechnie wiedziano, Se sedzia Seay reaguje do$¢ gwat-

townie na apelacje habeas corpus, postanowili, Se pojdzie do niego Jim Payne. Seay wystuchat go
uwaSnie, a potem z rowng uwaga wystuchat Vicky 1 Gail. PoniewaS wszyscy troje nie mieli
najmniejszych watpliwosci, Se trzeba przeprowadzi¢ nowy proces, zgodzit si¢ przejrze¢ wniosek.

Znat Billa Petersona, Barneya Warda 1 wigkszo$¢ innych z Ady. Barney byt jego starym kumplem,
jednak Petersona nie darzyt zbyt wielkg sympatig.

Szczerze mowiac, weale nie zdziwito go, Se postepowanie przeprowadzono tak niechlujnie i Se
dopuszczono tak staby materiat dowodowy. W Adzie dziaty si¢ dziwne rzeczy i juS od lat dochodzity
go stuchy, Se tamtejsza policja cieszy sie zta opinia. Szczegdlnie zaniepokoito go to, Se sedzia
Ronald Jones nie potrafil zapanowac¢ nad przebiegiem postepowania. Policyjni par-tacze 1 stronnicza
prokuratura nie byta niczym niezwyktym, ale sedzia miat

obowiazek zagwarantowa¢ oskarSonemu uczciwy proces.
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Nie byl teS zaskoczony, Se Oklahomski Sad Karny Apelacyjny nie dopatrzyt sic w procesie Sadnych
uchybien.

Gdy nabrat przekonania, Se sprawiedliwosci nie stato si¢ zado$¢, wraz z ze swymi podwtadnymi
doktadnie zbadal sprawe.

Dennis Fritz stracil kontakt z Ronem. Napisat do niego list, lecz nie otrzymat odpowiedzi.

Kim Marks i Leslie Delk przyjechaty do Conner, Seby przestucha¢ go w zwiazku z postepowaniem w
sprawie Williamsona 1 puscity mu ta§me¢ z nagraniem zeznan Ricky'ego Joe Simmonsa. Podobnie jak
Ron, Dennis wpadt

w gniew, Se chocia$ kto§ przyznat sie do zbrodni, o ktéra ich oskarSono, dowod ten nie zostat przez
sedziego dopuszczony. Nawigzat z Kim korespondencje, a ta informowata go na bieSaco o postgpach
w sprawie Rona.

Jako staty bywalec wigziennej biblioteki, Dennis znat wszystkie prawnicze plotki 1 najnowsze
orzeczenia z catego kraju. Jego uwagi, 1 uwagi jego

,.kolegow po fachu”, nie uchodzita Sadna nowinka z tej dziedziny. Na po-czatku 1990 roku po raz
pierwszy wspomniano o testach DNA 1 Dennis przeczytal na ten temat wszystkie dostepne materiaty.

W 1993 roku fragment programu telewizyjnego Donahue po§wigcono czterem skazanym, ktorych testy
te oczysScity z zarzutdw. Program miat bardzo duSg ogladalnos¢, zwtaszcza w wigzieniach, 1 byt
katalizatorem kra-jowego ruchu walki o uniewinnienie niestusznie skazanych.

Jedng z grup, ktora zwrocita na siebie szczegdlng uwage, byl tak zwany Innocence Project
zainicjowany w 1992 roku przez dwoch nowojorskich prawnikow, Petera Neufelda 1 Barry'ego
Schecka. Neufeld i Scheck zain-stalowali si¢ na wydziale prawa Uniwersytetu im. Benjamina N.
Cardozo, gdzie zatoSyli niedochodowa poradnie prawnicza, w ktérej pod ich nadzorem pracowali
studenci. Neufeld byt znanym brooklinskim aktywistg prawniczym. Scheck sgdowym ekspertem od
badan DNA 1 zastynat jako jeden z obroncoéw O. J. Simpsona.

Dennis uwaSnie ten proces $ledzit, zastanawiajac si¢ nad moSliwoscig nawigzania z nim kontaktu.

Po licznych skargach na blok H, w 1994 roku Amnesty International przeprowadzita jego doktadng
inspekcje. Stwierdzono wiele naruszen mi¢dzyna-rodowych standardow, tgcznie z traktatami
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minimalnymi normami narzuconymi przez ONZ. Naruszenia te dotyczyly miedzy innymi cel, za
matych, slepych, Zle umeblowanych, Zle o§wietlo-nych, praktycznie nie wentylowanych i bez dostepu
do naturalnego swiatla.

Plac do ¢wiczen rekreacyjnych byt o wiele za maty i otoczony zbyt wysoki-mi murami. Wielu
osadzonych rezygnowato z godzinnego spaceru tylko po to, Seby poby¢ w celi bez wspotlokatora.
Nie liczac kursu maturalnego, wie-



zienie nie prowadzito Sadnych programéw edukacyjnych i nie pozwalato wigzniom pracowac,
Dostep do praktyk religijnych byt zbyt ograniczony, a izolacja osadzonych zbyt duSa. Stanowczej
poprawy wymagato rownieS

przygotowywanie 1 dystrybucja positkow.

W podsumowaniu komisja Amnesty International stwierdzita, Se warunki panujace w bloku H s
okrutne, nieludzkie 1 poniSajace 1 Se nie odpowiadajg mi¢dzynarodowym normom. Nadmienita
rownieS, Se: ,,jesli wiez-

niowie beda przebywali w nich przez dtuSszy czas, moSe to odbié sie nieko-rzystnie na ich zdrowiu
fizycznym 1 psychiczn

Raport opublikowano, jednak nie miato to Sadnego wplywu na sytuacje osadzonych. Dolato tylko
oliwy do ognia 1 zwigkszyto liczb¢ pozwdw przeciwko naczelnikowi 1 jego podwtadnym.

Po trzech latach przerwy machina komory §mierci znowu ruszyta. Dwudziestego marca 1995 roku
stracono Thomasa Grassa, trzydziestodwuletnie-go biatego, ktory spedzit w bloku tylko dwa lata.
Chocia$ byto to trudne, Grasso zdotat powstrzyma¢ wszystkie apelacje, Seby mieé to szybciej z gto-
wYy.

Zaraz potem stracono Rogera Dale'a Stafforda, stynnego rzeznika ze stekhausu, ktory miat jedng z
najbardziej nagtosnionych egzekucji. Seryjni mordercy z duSych miast przyciagaja wiecej prasy i
Stafford odszedt w blasku reflektorow. Przesiedzial w bloku pigtnascie lat, a dla policji, prokuratury,
a zwtaszcza dla politykow, jego sprawa byta najlepszym przyktadem niedo-ciggnie¢ w amerykanskim
systemie apelacyjnym.

Jedenastego sierpnia 1995 roku odbyta si¢ jedna z najdziwaczniejszych egzekucji. Robert Brecheen,
czterdziestoletni bialy, ledwo do niej doSyt.

Dzien przedtem potknat gars¢ srodkow przeciwbolowych, ktore jakim§ cudem przemycit do
wiezienia 1 zachomikowat. Swoim samobojstwem chciat

po raz ostatni powiedzie¢ wtadzom, Seby si¢ wypchaty. Niestety, nie zdaSyt.

StraSnicy znalezli go nieprzytomnego i zawiezli do szpitala, gdzie przeptukano mu Solqdekl
odratowano, Seby zaraz potem przewiezé go z powrotem do bloku i zabié jak naleSy.
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Pod kierownictwem s¢dziego Seaya jego urzednicy prowadzili dogltebng analizg¢ wszystkich
aspektéw sprawy Rona Williamsona. Czytali stenogramy z rozprawy wstepnej oraz z wszystkich
pozostatych rozpraw 1 przestuchan.

Katalogowali jego obszqrnq dokumentacj¢ medyczng. Studiowali policyjne raporty i opinie biegtych
z Oklahomskiego Biura Sledczego.



Pracg podzielili si¢ Vicky Hildebrand, Jim Payne i1 Gail Seward. Byt to projekt zespotowy obfitujacy
w pomysty 1 dobre checi. Proces Williamsona przeprowadzono Zle 1 niesprawiedliwie, i cheieli to
naprawic.

Sedzia Seay nigdy nie ufat dowodom rzeczowym w postaci wlosow. Kiedys przewodniczyt
rozprawie w sadzie federalnym w sprawie zagroSonej karg Smierci, w ktorej bieglym byt jeden z
najlepszych ekspertoéw FBI od wiosow.

Kwalifikacje miat bez zarzutu i wiele razy zeznawat jednak nie zrobito to na Seayu wraSenia. Nie
dopuscit go do glosu 1 odestat do domu.

Probkami wlosow zajeta si¢ na ochotnika Vicky Hildebrand. Przez wiele miesigey czytata
stenogramy z dziesiatkow spraw i przer6Sne studia naukowe, by przekonaé sie wreszcie, Se badanie
1 pordwnywanie wtosdw nie ma nic wspdlnego z prawdziwg nauka. Byto to cos tak
niewiarygodnego, Se nie powinno si¢ tego dopuszczaé jako materiatu dowodowego w sadzie, do
czego Seay doszedt juS dawno temu.

Gail Seward skupita si¢ na Barneyu Wardzie 1 popetnionych przez niego btedach. Jim Payne wziat na
warsztat sprawe pogwatcenia prawa Brady'ego.

Catymi miesigcami nie zajmowali si¢ niczym innym, odktadajac sprawe Williamsona tylko wtedy,
gdy zlecano im cos pilniejszego. Nie mieli Sadnych ograniczen czasowych, ale sedzia Seay nie
tolerowat pustej wokandy.

Pracowali dniami 1 nocami, pracowali w weekendy. Czytali 1 redagowali nawzajem swoje
opracowania. Im bardziej si¢ w to zagtebiali, tym wigcej znajdowali biedoéw 1 z tym wigkszym
zapalem podchodzili do tego.

Jim Payne codzienne spotykat sie z sedzia, ktory - jak moSna byto tego oczekiwaé — nie szczedzit im
uwag. Czytal wersje robocze ich opinii, na-nosit poprawki 1 odsytat materiat do dalszych przerobek 1
uzupeinien.

Kiedy stato si¢ oczywiste, Se bedzie nowy proces, sprawa zaczeta trapi¢ go jeszcze bardziej. Barney
byt jego dobrym przyjacielem, starym wo-jownikiem i krytyka mogta go gl¢boko zrani¢. Poza tym,
jak zareaguja mieszkancy Ady, gdy dowiedza sie, Se ich byty sedzia wziat strong Rona Williamsona,
cieszacego si¢ ztg stawg mordercy?

Seward, Hildebrand i Payne wiedzieli, Se ich wnioski zostana doktadnie zweryfikowane przez
przetoSonych z Dziesiatego Okregowego Sadu Apelacyjnego w Denver. A jesli tamei uchyla decyzje
sedziego Seaya? Czy oni, jako zespodl, sg na pewno wystarczajgco przekonani co do stusznosci
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sprawy? Czy beda na tyle wiarygodni, Se ci z Denver dadza sie przekonaé?

Pod przewodnictwem Seaya pracowali niemal przez caty rok. I wreszcie, dziewigtnastego wrzesnia
1995 roku, dwanascie miesigcy po zawieszeniu egzekucji Rona Williamsona, sedzia podpisat



whniosek habeas corpus 1 wyrazit oficjalng zgode na nowy proces.

Zalaczona do wniosku opinia liczyla sto stron 1 byta prawdziwym maj-stersztykiem analizy
prawniczej 1 prawniczego rozumowania. Jasnym, lecz naukowym jezykiem s¢dzia Seay udzielit
surowej reprymendy Barneyow1 Wardow1, Billow1 Petersonowi, policji w Adzie tudzieS OSBI 1
chociaS

oszczedzit sedziego Jonesa, nie ulegato watpliwosci, co o nim mysli.

Ron zashugiwal na proces z wielu wzgledow, glownie dlatego, Se nie zapewniono mu skutecznej
obrony. Barney popetnit wiele szkodliwych bte-

dow. Nie podniost kwestii niepoczytalno$ci swojego klienta, nie przeanalizowat 1 nie przedstawit w
sadzie dowodow przeciwko Glenowi Gore'owi, nie wytknat sadowi tego, Se Terri Holland
zeznawala rownieS przeciwko Karlowi Fontenotowi i Tommy'emu Wardowi, nie poinformowat
przysiegtych, Se Ricky Joe Simmons przyznat si¢ do zabdjstwa na ta§mie wideo, ktora Barney
przecieS dysponowat, nie podwaSyt zeznaf Rona, w ktorych ten przyznawat

sie do winy, i nie zrobit nic, Seby sad nie wlaczyt ich jako materiatu dowodowego w sprawie, nie
powotal §wiadkow, ktoérzy mogliby wplyna¢ na ztagodzenie wymiaru kary w ostatniej fazie procesu.

Billowi Petersonowi i policjantom z Ady zarzucit zatajenie tasSmy z nagraniem drugiego badania na
poligrafie w 1983 roku, wykorzystywanie w $ledztwie zeznan uzyskanych watpliwymi metodami, w
tym,,sennego” przyznania si¢ do winy Rona Williamsona, powolywanie na $wiadkow i
zaprzysigSanie wigziennych donosicieli, wnoszenie do sadu sprawy prawie bez Sadnych dowodéw
rzeczowych oraz ukrywanie dowodéw §wiadczacych na korzy$é¢ oskarSonego.

Sedzia przeanalizowat histori¢ badania wlosoéw jako dowodow rzeczowych i w sposob dobitny
orzekt, Se badania te sa zbyt niewiarygodne i Se ich wynikow nie powinno dopuszczaé si¢ w Sadnym
amerykanskim sadzie.

Skrytykowat rownieS biegtych z Oklahomskiego Biura Sledczego za nie-kompetencje w badaniach
probek wlosow Fritza 1 Williamsona.

Billa Petersona, sedziego Jonesa i sedziego Johna Davida Millera obar-czyt wing za to, Se nie
przerwali dochodzenia 1 nie nakazali przeprowadzenia badan poczytalnosci Rona Williamsona.

Sedzia Jones winien byt jawnego naruszenia prawa Brady' ego, poniewaS
dowody $wiadczace na korzy$é¢ oskarSonego dopuscit dopiero po procesie!
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To, Se nie zgodzit si¢ na powolanie biegltego, ktory mogtby podwaSyé zeznania ekspertow z OSBI,
byto jeszcze btedem odwracalnym.

Z chirurgiczng wprost precyzja Seay odstonit wszystkie aspekty procesu, ujawniajac kpine, jaka byto



skazanie Williamsona. W przeciwienstwie do Oklahomskiego Sadu Karnego Apelacyjnego, ktory aS
dwukrotnie rozpatrywat jego sprawg, dopatrzyt si¢ w procesie licznych btedow 1 doktadnie
przeanalizowal kaSdy z nich.

Na koncu opinii zamiescil cos niezwyktego, a mianowicie epilog.

Zastanawiajac si¢ nad decyzjg, powiedziatem mojemu przyjacielowi laikowi, Se uwaSam, iS fakty i
obowiazujgce nas prawo kaSe mi wyrazi¢ zgode na nowy proces — chodzi przecieS o cztowieka
oskarSonego i skazanego na $mier¢.

Moj przyjaciel spytat: ,,Czy ten cztowiek jest mordercg?” Odpowiedziatem krotko 1 po prostu: ,,Nie
dowiemy si¢ tego, dopoki nie bedzie miat uczciwego procesu”.

Niech nam Bog dopomoSe, jesli my, mieszkancy tego wspaniatego kraju, bedziemy odwracaé gtowy,
Seby nie widzie¢ egzekucji kogo$, kogo bezprawnie skazano. A w tym przypadku omal si¢ tak nie
stato.

W kurtuazyjnym gescie Seay wystat kopi¢ opinii Barneyowi Wardowi wraz z listem, w ktorym
napisat, Se jest mu bardzo przykro, ale Se nie miat

innego wyjscia. Barney juS nigdy sie do niego nie odezwat.

ChociaS Vicky Hildebrand, Gail Seward i Jim Payne byli catkowicie przekonaniu o stusznosci
swoich wywodow, odczuwali lekkg treme, gdy opinia zostata opublikowana. Przyznanie prawa do
nowego procesu skazancowi z celi $mierci nie zdarzato si¢ w Oklahomie codziennie. Sprawa Rona
kosztowata ich rok Sycia i chociaS byli pewni siebie, nie cheieli, Seby ktokolwiek skrytykowat
sedziego Seaya 1 jego urzad.

Walka o nowy proces — krzyczat nagtowek ,,Ada Evening News” dwudziestego sidédmego wrzesnia
1995 roku. Po lewej stronie zamieszczono szkolne zdjgcie Rona Williamsona, po prawej zdjecie
Billa Petersom. Artykut zaczynat si¢ tak:

Rozsierdzony Bill Peterson powiedziat, Se w razie koniecznosci ,,z wielka przyjemnoscia” stawi sig
w Sadzie NajwySszym Stanow Zjednoczonych, Seby uchyli¢ decyzje sedziego federalnego, ktora
przyznaje prawo do nowego procesu Ronaldowi Keithowi Williamsonowi, mordercy z Pontotoc.
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Na szczgscie, przynajmniej dla Petersona, nie dane mu byto pojecha¢ do Waszyngtonu. W wywiadzie
dla gazety dodat, Se prokurator stanowy zapewnit go, 1S osobiscie zajmie si¢ sprawg
,,hatychmiastowego” odwotania do Dziesigtego Sadu Okregowego w Denver.

Jestem zdumiony, zaskoczony, zty, zdezorientowany, 1 w ogole.

Sprawa przeszta przez tyle apelacji, byta tyle razy rozpatrywana. Nikt nigdy nie probowat podwaSy¢
wyroku 1 nagle taka opinia. To po prostu nie ma sensu.



Peterson zapomniat dodaé, a reporter zanotowac¢, Se sprawy wszystkich skazanych na kare $mierci
podlegaja apelacji habeas corpus 1 trafiaja do sadu federalnego, gdzie predzej czy pézniej powstaje
jakas opinia.

Ale Peterson byt na fali 1 mowit dalej tak:

Ta sprawa byta rozpatrywana przez Sad NajwySszy aS dwukrotnie. I za pierwszym, i za drugim
razem sad utrzymat wyrok pierwszej instancji 1 odrzucit wniosek o wszczecie nowego postgpowania.

Niezupehie. Sad NajwySszy Stanéw Zjednoczonych nigdy nie rozpatrywat sprawy Rona pod
wzgledem merytorycznym: odmawiajac przekazania akt sprawy z sadu niSszego do sadu wySszej
instancji, celem skon-trolowania zasadnos$ci rozstrzygniecia, odmowit tym samym jej zbadania i
odestat ja z powrotem do Oklahomy. Byta to standardowa procedura.

Ale najwigksze ktamstwo Peterson zachowat na koniec. W jednym z przypiséw do opinii s¢dzia Seay
powotywat si¢ na Sny Ady, ksiaSke Roberta Mayera, wspominajac, Se w tym samym sadzie, i w tej
samej sali rozpraw zapadto wiele wyrokow skazujacych na podstawie zeznan zaczerpnigtych ze

snow oskarSonych. Petersona bardzo to zdenerwowato — wzmianka o ksiaS-

ce w orzeczeniu sagdowym? - i z kamienna twarza o$wiadczyt: To nieprawda, Se ci trzej -
Williamson, Fontenot 1 Ward - zostali skazani na podstawie ,,sennych” zeznan.

Stan Oklahoma Azaskargyl decyzje sedziego Seaya do Dziesigtego Okregowego Sadu Apelacyjnego w
Denver. ChociaS Ron byt zadowolony z obrotu sprawy 1 perspektywy nowego procesu, dzien wlokt
si¢ za dniem, a on wcigS

siedzial w wigzieniu.
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Ale nie walczyt sam. Kim Marks, §ledczy z Oklahomskiego Biura Obroncy dla Ubogich, Janet
Chesley, jego adwokatka i dr Foster nie ustawali w wysitkach, Seby zatatwi¢ mu odpowiednie
leczenie. Od czterech lat wladze wigzienia odmawiaty mu prawa wstepu na oddzial specjalnej opieki
medycznej, gdzie mogtby dostaé skuteczniejsze leki i gdzie moSna by mu byto zapewni¢ lepsze
warunki. OSOM miescit si¢ ledwie kilkadziesigt me-trow dalej, jednak osadzeni w bloku §mierci nie
mieli tam wstepu.

Kim Marks opisata swego klienta w nastgpujacy sposob: Batam si¢ nie jego, a o niego. Nalegatam,
Sebysmy zwrocili sig¢ 0 pomoc do kogo$ z gory, poniewaS whosy wyrosty mu aS do ramion i byty w
nich Sotte pasma w miejscach, gdzie za nie ciagnat - rece miat Sotte od nikotyny, nie tylko czubki
palcow 1 same palce, ale dostownie cate dtonie. Popsuty mu si¢ wszystkie zeby; chyba je sobie
wykrecat 1 wyrywal. Poszarzata mu skora, bo najwyrazniej nie kapat si¢ od wielu tygodni. Byt chudy
jak szczapa; chodzit w bardzo obcistym ubraniu.

Koszula wygladata tak, jakby nie prat jej od wielu miesi¢cy, nie wspominajac juS o prasowaniu.
Przez caly czas nerwowo kraSyt po ce-li. Prawie nie mogl mowic, a ilekro¢ si¢ odzywat, z ust



tryskata mu $lina. Mowit zupeie bez sensu i batam sie, Se go stracimy, Se umrze w wiezieniu z
ostabienia wynikajacego z problemow ze zdrowiem psychicznym.

Janet Chesley, Kim Marks 1 Ken Foster zadreczali wszystkich, czesto zmieniajgcych si¢ naczelnikow,
ich zastepcow 1 sekretarzy. Susan Otto, dy-rektorka Federalnego Biura Obroncy Publicznego 1
przetoSona Janet, zdotata pociagnaé za kilka sznurkéw w Departamencie Wigziennictwa i wreszcie,
w lutym 1996 roku, James Saffle, naonczas wysoki urzednik departamentu, zgodzit si¢ przyja¢ Kima i
Janet. JuS na samym poczatku spotkania oznajmit, Se polecit Ronowi Wardowi, aktualnemu
naczelnikowi McAlester, zrobi¢ wyjatek dla Rona Williamsona 1 natychmiast przenie$¢ go na
OSOM.

W okélniku do kierownika OSOM Ron Ward wyraznie pisze, Se osadzeni z bloku §mierci nie maja
tam prawa wstepu.

Polecam zrobi¢ odstgpstwo od standardowych przepisow, obowigzujg-

cych na OSOM oklahomskiego wiezienia stanowego, w punkcie, ktory gtosi, Se: ,,KaSdy osadzony, z
wyjatkiem osadzonych w bloku §mierci, ma prawo leczenia na oddziale specjalnej opieki
medycznej”.
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Co si¢ kryto za tg naglag zmiang polityki? Dwa tygodnie wczesniej wie-

zienny psycholog przestal naczelnikowi poufng notatke na temat Rona Williamsona, w ktorej
przedstawil zasadne powody, dla ktorych naleSatoby przenies¢ go na OSOM.

Przedyskutowalismy to w zespole i uznali§my, Se Ron Williamson jest osobnikiem psychotycznym i
gdybysmy dobrali mu odpowiednig metode leczenia, mogtby na tym skorzystac. StwierdziliSmy
rownieS, Se Williamson uparcie odrzuca taka moSliwo$é i nie chce nawet o tym rozmawiaé. Jak Pan
wie, na OSOM-ie moSna by w razie potrzeby po-da¢ mu leki sita.

Kierownictwo bloku H miato dos¢ Rona 1 chciato od niego odpocza€.
Wiezienny psycholog pisat:

Nie ulega watpliwosci, Se stan R. Williamsona pogarsza sie z tygodnia na tydzien. ZauwaSytem to
nie tylko ja - personel bloku H podnosi te kwestie regularnie. Mike Mullens podkreslit to nawet
dzisiaj, twierdzac, Se jego psychotyczne wybuchy maja zty wplyw na stan psychiczny osadzonych w
potudniowo-zachodnim skrzydle bloku.

JednakSe najlepszym powodem przeniesienia Rona byto przyspieszenie egzekucii.
Sadzac po zachowaniu R. Williamsona, uwaSam, Se w tym stanie psychicznym i fizycznym nie

nadawalby si¢ do egzekucji. Pobyt w OSOM-ie przywrocitby mu stosowny poziom poczytalnosci 1
zdolno-



$ci do czynno$ci prawnych.

Rona przeprowadzono do osrodka 1 przydzielono mu tadniejszg celg z oknem. Dr Foster zmienit mu
leki 1 dostosowat ich dawkowanie. ChociaS

Ron byt bardzo chory, szybko si¢ uspokoit 1 przestat narzeka¢ na bol.

Byt jednak niezwykle watly 1 z trudem nad sobg panowat. Jego stan za-czat si¢ polepszaé, gdy nagle,
dwudziestego piatego kwietnia, trzy miesigce od przeniesienia na OSOM, na dwa tygodnie zabrano
go z powrotem do bloku H. Nie zatwierdzit tego Saden lekarz; dr Foster nic o tym nie wiedziat.

Nie podano Sadnych powodéw. Na OSOM wroécit w znacznie gorszym stanie. Dr Foster wystat
notatke do naczelnika, w ktorej opisat ten incydent i1 szkody, jakie wyrzadzit pacjentowi.

Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci przeniesiono go na dzien przed inng egzekucja. Dwudziestego
szOstego kwietnia stracono Benjamina Brewera 240

za to, Se w 1978 roku zadzgat w Tulsie dwudziestoletnig studentke. W bloku $mierci spedzit ponad
dwanascie lat.

ChociaS Ron przebywat na OSOM-ie, wciaS byt wiezniem z bloku H.
Whadze nie mogly pozwolié, Seby opuscit dramatyczny spektakl zabijania kogos, kogo pewnie znat.

Janet Chesley podejrzewata, Se to nagle przeniesienie miato co§ wspdlnego z manewrami prawnymi.
Stan zaskarSyt decyzje sedziego Seaya do Dziesigtego Okrggowego Sadu Apelacyjnego 1 uzgodniono
juS date przestuchania. Seby uniemoSliwi¢ jej wytoczenie argumentu, Se klient jest tak bardzo
zaburzony psychicznie, iS zabrano go na OSOM, szybko przeniesiono go z powrotem do bloku H.
Gdy Janet si¢ o tym dowiedziata, wybuchta gniewem. Zrugata kierownictwo wigzienia 1 prawnikow
stanowych odpowiedzialnych za apelacje. W koncu jednak obiecata nie wspomina¢ o tym na
przestuchaniu.

Rona przeniesiono z powrotem, lecz szkody, jakie mu wyrzadzono, byly bolesnie oczywiste.

Wiadomo$¢, Se Ron wygral w sadzie federalnymi Se przyznano mu prawo do nowego procesu,
dotarta i do Dennisa Fritza. Dennis nie miat takiego szcze$cia. Poniewa$ nie ciaSyt na nim wyrok
$mierci, nie przystugiwat mu Saden adwokat i wniosek o habeas corpus musiat sporzadzi¢ sam. W
1995

przegral w sadzie okr¢gowym i odwotat si¢ do Dziesigtego Okregowego Sadu Apelacyjnego.

Byt bardzo przybity i nowy proces Rona miat dla niego stodko-gorzki smak - chociaS skazano go na
podstawie zeznan tych samych swiadkow i tych samych faktow, jego apelacj¢ oddalono.
Jednoczesnie cieszyt si¢, Se Ronnie dostat drugg szanse.

W marcu 1996 roku zwrocit si¢ w koncu do Innocence Project z prosbg o pomoc. Jeden ze studentow
odpisal mu 1 przystat kwestionariusz do wypet-



nienia. W czerwcu poproszono go o wyniki badan laboratoryjnych krwi, $liny i wtosoéw. Dennis od
dawna mial je w celi, wigc szybko dotarty do Nowego Jorku. W sierpniu ztoSyl wnioski apelacyjne,
a w listopadzie wystal do Nowego Jorku caty stenogram procesowy. Pod koniec listopada otrzymat

wspaniata wiadomosé, Se Innocence Project oficjalnie zajmie si¢ jego sprawa.
Listy wedrowaty w te 1 z powrotem, mijaly tygodnie 1 miesigce. Dziesig-

ty Sad Okregowy oddalit apelacje, a gdy w maju 1997 roku oddalit ja rownieS Sad NajwySszy,
Dennis si¢ zatamat. Skonczyty si¢ wszystkie odwotania.
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Ci madrzy sedziowie w czarnych togach z madrymi, grubymi ksiggami nie dopatrzyli si¢ w procesie
Sadnych uchybien. Ani jeden z nich nie dostrzegt

oczywistego, tego, Se skazano niewinnego cztowieka.
Perspektywa doSywocia, przed ktora tak bardzo si¢ bronit, stawata si¢ namacalna rzeczywisto$cia.
W maju wystat do Innocence Project cztery listy.

W roku 1979, w miasteczku Okarche na potnoc od Oklahoma City, Steven Hatch i Glen Ake wtamali
si¢ do domu wielebnego Richarda Douglasa. W

trakcie szamotaniny napastnicy $miertelnie postrzelili Douglasa i jego Sone.
Postrzelili rownieS ich dwoje matych dzieci, ktore jakim$ cudem przeSyty.

Strzelat Glen Ake, ktérego skazano na kar¢ Smierci, 1 ktoremu przyznano prawo do drugiego procesu,
poniewaS sedzia uniemoSliwit mu kontakt z biegtym psychiatra. Decyzja w jego sprawie, Aka versus
Oklahoma, byta przetomowym orzeczeniem. Na procesie apelacyjnym skazano go na doSywocie,
ktore obecnie odsiaduje.

Wspotudzial w zabojstwie Stevena Hatcha budzit duSe watpliwosci i liczne dyskusje, niemniej
skazano go na §mier¢. Dziewiatego sierpnia 1996

roku przymocowano go pasami do wozka 1 zawieziono do komory smierci w bloku H-W
pomieszczeniu dla Swiadkow zasiadto dwoje dzieci Douglaséw, wtedy juS dorostych.

Glen Ake, niekwestionowany zabojca, dostat doSywocie. Steven Hatch, ktory nikogo nie zabil, zostat
stracony.

W 1994 dwudziestoletni Indianin nazwiskiem Scott Dawn Carpenter obrabowat sklep w Lake
Eufaula 1 zamordowal wtasciciela. JuS po dwoch latach w bloku $Smierci uporat si¢ ze wszystkimi
apelacjami 1 dostal szpryce.



Dziesiatego kwietnia 1997 roku Dziesiaty Okregowy Sad Apelacyjny w Denver utrzymat w mocy
orzeczenie s¢dziego Seaya. Nie zgodzit si¢ co prawda z propozycja catkowitego zakazu
wykorzystywania wloséw jako dowodow rzeczowych, uznat jednak, Se Rona Williamsona skazano
niestusznie.

Sprawa trafita wowczas do Biura Obroncy dla Ubogich do wydziatu apelacyjnego spraw
zagroSonych kara $mierci, gdzie wraz z grupg osmiu prawnikow pracowat nowy dyrektor, Mark
Barrett. Ze wzgledu na jej zZtoSono$¢ i ze wzgledu na to, Se Mark znat juS skazanego, postanowit
7aja¢ si¢ nig osobi-

scie. Na dobry poczatek przywieziono mu szesnascie pudet dokumentow.
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W maju 1997 roku on i Janet Chesley pojechali do McAlester. Zadaniem Janet byto przypomnienie
Marka Ronowi. Ostatni raz widzieli si¢ w 1988

roku, niedtugo po osadzeniu Rona w bloku F, kiedy to Mark zajmowat si¢ jego pierwsza apelacja.

ChociaS Barrett znat Janet, Kim Marks i wickszo$¢ adwokatow ape-lacyjnych i chociaS styszat
wiele plotek 1 opowiesci o Williamsonie 1 jego przygodach w bloku smierci, byt zaskoczony jego
stanem. W roku 1988 Ron miat trzydziesci pieé lat, ciemne wlosy, dziecieca twarz, waSyt prawie sto
kilo, byt atletycznie zbudowany, chodzit szybkim, pewnym krokiem. Teraz miat lat czterdziesci trzy 1
mogt tatwo uchodzi¢ za sze§édziesieciopieciolat-ka. Po roku na OSOM-ie wciaS byt blady,
zaniedbany, upiornie chudy i najwyrazniej bardzo chory.

Mimo to potrafit aktywnie uczestniczy¢ w dtugiej rozmowie na temat swojej sprawy. Momentami co
prawda odptywal 1 wyglaszal zupelnie bezsensowne monologi, jednak przez wigkszos$¢ czasu
wiedzial, co si¢ dzieje i co go czeka. Mark wytlumaczyt mu, Se specjalisci od DNA poréwnaja jego
krew, wlosy i §line z probkami wlosow i spermy z miejsca zbrodni i Se wnioski beda absolutnie
jednoznaczne i niepodwaSalne. Badania DNA nie ktamia.

Ron zgodzit si¢ bez wahania. Co wigcej, bardzo tego chciat.
,Jestem niewinny - powtarzat. - I nie mam nic do ukrycia”.

Mark Barrett 1 Bill Peterson zgodzili sig, Se trzeba ustali, czy Ron jest zdolny do czynnosci
prawnych i czy moSe stana¢ przed sadem. Zgodzili si¢ rownieS co do koniecznosci badan DNA.
Peterson bardzo na nie nalegal, poniewaS byt przekonany, Se wreszcie przygwozdzi Rona.

Ale badania musiaty poczekac, poniewa$ nie pozwalal na nie budSet Barretta. Poczatkowo
szacowano, Se kosztowac¢ beda okoto pieciu tysigcy dolarow, lecz pienigdze te mialty wplynaé
dopiero za kilka miesigcy. Jak si¢ w koncu okazato, badania kosztowaty znacznie wiece;.

Mark zajat si¢ tymczasem przygotowaniami do ustalenia zdolnosci Rona do czynnosci prawnych. On
1 jego stosunkowo nieliczny zespot zebrali calg dokumentacje medyczng. Znalezli rownieS



psychologa, ktory przejrzat ja, zbadat Rona 1 wyrazit che¢ przyjazdu do Ady na proces.

Po dwoch wyprawach do Oklahomskiego Sadu Apelacyjnego, po rocznym postoju u sedziego Seaya,
po dwuletnim pobycie w Dziesigtym Okre-

gowym Sadzie Apelacyjnym, po dwoch bezuSytecznych, lecz wymaganych prawem wizytach w
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w Waszyngtonie, po wymianie setek rutynowych dokumentéw z réSnymi sadami i instytucjani,
sprawa Oklahoma versus Ronald Keith Williamson wrécita do domu.

Znalazta si¢ z powrotem w Adzie, dziesieC lat po tym, jak czterech policjantow otoczyto kudtatego,
na wpot nagiego Rona ze zniszczong kosiarkg do trawy i aresztowato go za morderstwo.

Rozdzial 14

Rodzina Toma Landritha od trzech pokolen mieszkata w hrabstwie Pontotoc. Tom chodzit do
ogblniaka w Adzie i wraz ze swoja druSyna dwukrotnie zdobyt tytut mistrza stanu w futbolu.
Ukonczyt Uniwersytet Oklahomski 1 po egzaminie adwokackim osiadl w rodzinnym miescie, gdzie
dostat prace w matej kancelarii prawniczej. W 1994 roku wystartowat w wyborach na se-

dziego okregowego 1 bez trudu wygal w nich z G.C. Mayhue, ktéry cztery lata wczesniej pokonat
sedziego Ronalda Jonesa.

Landrith dobrze znat Rona Williamsona 1 spraw¢ morderstwa Debbie Carter i kiedy Dziesiaty Sad
Karny Apelacyjny utrzymat w mocy decyzj¢ sedziego Seaya, wiedziat, Se sprawa trafi z powrotem
do Ady, do jego sadu.

Co typowe dla matego miasta, na poczatku lat osiemdziesiatych bronit Rona, gdy oskarSono go o
prowadzenie samochodu pod wptywem alkoholu, poza tym przez krotki czas grali w tej samej
druSynie softballowej. W ogdlniaku grat w futbol z Johnnym Carterem, wujkiem Debbie, 1 od dawna

przyjaznit

si¢ z Billem Petersonem. Podczas procesu Rona w roku 1988 z czystej ciekawosci byt na kilku
rozprawach. No 1 oczywiscie doskonale znat Barneya.

To byla Ada, a tu wszyscy znali wszystkich.

Sedzia Landrith byl lubiany, towarzyski 1 dowcipny, lecz surowy w sa-

dzie. Chocia$ nie do kofica wierzyt w wine Rona, nie do konca wierzyl rownieS w jego niewinnosé.
Podobnie jak wigkszo$¢ mieszkancow Ady, uwaSal, Se brakuje mu piatej klepki. Mimo to bardzo

cheiat go zobaczyé i dopilnowaé, Seby proces przebiegt uczciwie.

Od wciaS niewyjasnionego morderstwa mingto juS pietnascie lat. Sedzia Landrith wspotczut
Carterom. Nadeszta pora rozwigzac te sprawe zdecydowanie 1 do konca.
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W niedziele trzynastego lipca 1997 roku Ron Williamson opuscit McAlester, by juS nigdy tam nie
wroci¢. Dwoch policjantéw z hrabstwa Pontotoc zawiozto go do szpitala w Vinita. Szeryf Jeff Glase
powiedzial pdzniej re-porterom, Se wiezien zachowywat si¢ dobrze.

,Nie sprawiat Sadnych ktopotow. Ale kiedy ma sie skute rece i nogi i kiedy jest si¢ w kaftanie
bezpieczenstwa, trudno je komus$ sprawiac”.

Byt to czwarty pobyt Rona w szpitalu w Vinita. Zapisano go na ,,program przedprocesowy”’; miat by¢
przebadany 1 podleczony, Seby dotrwat do konca postgpowania.

Sedzia Landrith wyznaczyt datg rozpoczgeia procesu na dwudziestego osmego lipca, lecz przesunat
ja ze wzgledu na stan zdrowia oskarSonego.

ChociaS Bill Peterson nie sprzeciwit si¢ leczeniu Rona, to wcale nie ukrywat, co mysli o jego
poczytalnosci. W liscie do Marka Barretta napisat: ,,Moim zdaniem, wedlug obowigzujgcego w
Oklahomie prawa, byt catkowicie poczytalny 1 zdolny do czynnosci prawnych, a jego wybuchy w sali
rozpraw byty jedynie demonstracja gniewu”. I dodat: ,,W areszcie funkcjonowat cat-

kiem niezle”.

Pomyst badan DNA bardzo przypadt mu do gustu. WeciaS niezachwianie wierzyt, Se Williamson jest
zabojca 1 teraz bedzie moSna udowodni¢ to naukowo. Pisat listy do Marka Barretta 1 wyklocat si¢ z
nim o szczegoty —

gdzie, w ktoérym laboratorium, kto za to zaptaci, kiedy rozpocza¢ testy -
jednak obaj byli zgodni co do tego, Se badania te trzeba przeprowadzié.

Rona ustabilizowano i teraz czut sie lepiej. W poréwnaniu z McAlester kaSde miejsce byto lepsze,
nawet szpital dla umystowo chorych. Szpital w Vinita miat kilka oddziatéw, a jego umieszczono w
tym najpilniej strze-

Sonym, z kratami w oknach, z widokiem na ogrodzenie z drutu kolczastego.

Sale byly mate, stare i brzydkie, oddziale dla wigzniow roito si¢ od pacjentow. Ron miat szczescie,
Se w ogéle leSat w sali; wielu innych leSato na korytarzu.

Natychmiast zbadat go doktor Curtis Grundy, ktory uznat, Se pacjent nie moSe stana¢ przed sadem.
Ron rozumiat cigSace na nim zarzuty, lecz nie byt

w stanie wspotpracowac z adwokatami. Doktor Grundy napisat do s¢dziego Landritha list, w ktorym
stwierdzil, Se przy odpowiednim leczeniu pacjent moSe odzyskac petng zdolnos¢ do czynnosci

prawnych.

Dwa miesigce pdzniej Grundy zbadat Rona ponownie. W szczegdtowej, czterostronicowe;j



ekspertyzie dla Landritha napisat, Se Ron: 1) rozumie cia-

Sace na nim zarzuty, 2) jest w stanie konsultowac si¢ z adwokatem i racjonalnie pomoc mu w
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i wymaga dalszego leczenia: ,,Seby mogt by¢ zdolny do wykonywania czynno$ci prawnych, naleSy
kontynuowac¢ leczenie psychiatryczne w trakcie przygotowan przedprocesowych”.

Doktor Grundy nadmienit, Se Ron jest pacjentem nieszkodliwym, piszac, Se:

Williamson nie stwarza bezposredniego zagroSenia ani dla siebie, ani dla innych 1 nie musi by¢
dtuSe;j hospitalizowany. Nie ma juS tendencji samobdjczych, nie wykazuje rownieS niebezpiecznych
tendencji maniakalnych.

Podczas hospitalizacji nie byt agresywny ani w stosunku do samego siebie, ani do innych. Ekspertyza
ta, przeprowadzona w Srodowisku bezpiecznym 1 uporzagdkowanym, moSe nie mie¢ zastosowania w
innych warunkach.

Przestuchanie majace ustali¢ zdolnos¢ do podejmowania czynnos$ci prawnych miato si¢ odby¢
dziesigtego grudnia; Rona przewieziono do Ady. Ponownie trafil do miejscowego aresztu, gdzie
przywitat si¢ ze swoim starym znajomym Johnem Christianem i gdzie przydzielono mu jego stara
cele.

Wkroétce odwiedzita go Annette z jedzeniem, ktora stwierdzita, Se brat jest nastawiony
optymistycznie, peten nadziei 1 bardzo si¢ cieszy z powrotu do

,,domu”. Byt podekscytowany nowym procesem i tym, Se nareszcie dano mu moSliwo$é
udowodnienia swojej niewinnosci. Ciggle wracat do Ricky'ego Joego Simmonsa, a siostra ciagle
prosita go, Seby zmienit temat. Na proSno.

Dzien przed przestuchaniem spedzit cztery godziny z doktor Sally Church, psychologiem wynajetym
przez Marka Barretta, biegta, ktora miata zeznawac na temat jego poczytalnosci. Doktor Church
rozmawiala z nim juS

dwukrotnie 1 przejrzata obszerna dokumentacj¢ jego choroby. Nie miata Sadnych watpliwosci, Se
Ron nie jest zdolny do Sadnych czynno$ci prawnych.

On jednak bardzo chciat udowodni¢, Se jest. Dziewie¢ lat marzyt o konfrontacji z Billem
Petersonem, Dennisem Smithem i Garym Rogersem, z tymi wszystkimi ktamcami 1 kapusiami. Nikogo
nie zabit 1 rozpaczliwie pragnat tego dowies¢. Lubit Barretta, ale byl zly, Se jego wlasny adwokat
pro-

byje zrobi¢ z niego wariata.
Chciat procesu.

Sedzia Landrith przeprowadzit przestuchanie w matej sali, ledwie kilka krokoéw od tej, w ktorej
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miejsca byly zajete. Przyszta Annette, przyszto kilku reporterow. Na swojg kolej czekaly Janet
Chesley 1 Kim Marks. Barney Ward byt nieobecny.

Po ostatnim spacerze w kajdanach z aresztu do sadu Rona skazano na smier¢. Miat wtedy trzydziesci
pie¢ lat 1 ciemne wlosy. WcigS mtody, byt

atletycznie zbudowany i nosit elegancki garnitur. Dziewiec€ lat pozniej, gdy odbywat ten spacer
ponownie, wygladat jak wychudzony, siwowlosy starzec w wi¢ziennych tachach. Gdy chwiejnym
krokiem wszedt do sali rozpraw, Tom Landrith doznat wstrzasu. Ale Ron ucieszyt si¢ na widok

,, Lommy'ego”

w sedziowskiej todze.

Gdy z usmiechem skingt mu glowa, Landrith zauwaSyl, Se jego dawny kolega stracit niemal
wszystkie zeby. Wlosy 1 rece miat Sotte od nikotyny.

Przedstawicielem stanu Oklahoma, ktory cheiat podwaSy¢ zasadnosé Sa-

dan strony przeciwnej, twierdzac, Se Ron jest poczytalny i zdolny do czynnosci prawnych, byt Bill
Peterson; przestuchanie irytowato go 1 wzbudzato w nim pogardg. Marka Barretta wspomagata Sara
Bonnell, prawniczka z Purcell, ktora podczas procesu miata by¢ ,,drugg”, czyli siedzie¢ obok niego.

Sara wystepowata w wielu sprawach karnych 1 Mark bardzo na niej polegat.

Nie tracili czasu. Ich pierwszym swiadkiem byl Ron, ktory w ciggu kilku sekund wszystkich
zdezorientowal. Mark spytat go o imi¢ 1 nazwisko, a potem doszto do nastepujacej wymiany zdan:

Mark: ,,Czy wedtug §wiadka zbrodni¢ t¢ popetnit kto§ inny?”’

Ron: ,,Tak. Nazywa si¢ Ricky Joe Simmons, mieszka przy Trzeciej Zachodnie numer trzysta
dwadzie$cia trzy 1 dwudziestego czwartego wrzesnia tysigc dziewigéset osiemdziesigtego siodmego
roku przyznat si¢ do zabdjstwa na komendzie policji w Adzie. Taki wtedy podat adres. Sprawdzitem
to i okazato sig, Se rzeczywiscie mieszkaja tam Simmonsowie, a wérod nich Ricky Joe. Mieszkaja
tam rownieS Cody i Debbie Simmonsowie”.

Mark: ,,Czy Sswiadek probowat kogo$ o tym zawiadomi¢?”” Ron: ,,Mowitem o nim wielu ludziom.
Pisatem do Joego Gifforda, pisatem do Toma i Jerry'ego Criswellow z domu pogrzebowego,
wiedzac, Se jesli kupili w Adzie pomnik, musieli go kupié u Joego, pomewaS nie ma tu innego
kamieniarza. A kwia-ciarnia Niezapominajka zatatwiata kwiaty. Do nich teS napisatem. Napisatem
do Solo Company, do jego bytego, jego bylego pracodawcy. Napisatem do huty szkta, do jego bytego
pracodawcy 1 do bytego pracodawcy zmartej”.
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Mark: ,,.Chwileczke. Dlaczego list do zaktadu kamieniarskiego byt dla $wiadka taki waSny?”



Ron: ,,Bo znatem Joego Gifforda. Jako nastolatek kositem jego trawnik, jako mtody chtopak, z
Burtem Rosem, moim sgsiadem. Wiedzac, Se jesli pan Carter 1 pani Stillwell kupili pomnik w Adzie,
domyslitem sig, Se musieli kupi¢ go u Gifforda, poniewasS tylko on robi pomniki. Wychowywatem
si¢ w pobliSu jego zaktadu”.

Mark: ,,A po co Swiadek napisat do kwiaciarni?”

Ron: ,,Bo wiedzac, Se jesli kupowali kwiaty w Adzie - pani Stillwell mieszka w Stonewall, w
Oklahomie — wiedzac, Se jesli kupowali kwiaty tu, w Adzie, to mogli je kupi¢ w Niezapominajce.

Mark: ,,A do domu pogrzebowego?”

Ron: ,,Do domu pogrzebowego, do domu pogrzebowego Criswellow, bo we wniosku Billa Lukera
przeczytalem, Se to wlasnie oni zajmujg si¢ po-grzebami i pochowkiem zmartych”.

Mark: ,,Chciat $wiadek powiedzieé¢ im, Se Ricky...”

Ron: ,,Tak, Se Ricky jest niezwykle niebezpiecznym cztowiekiem i cheiatem prosi¢ ich, Seby
pomogli go aresztowac”.

Mark: ,,Dlatego, Se zorganizowali pogrzeb pani Carter?”
Ron: ,, Tak, wlasnie™.
Mark: ,,Czy $wiadek napisat rownieS do menedSera Marlinéw z Flo-rydy?”

Ron: ,,Napisatem do trenera trzeciej bazy z Oakland Athletics, ktéry zostat pdzniej, tak, menedSerem
Marlinow”™.

Mark: ,,Czy prosit go Swiadek o zatajenie pewnych informacji, ktore mu pan przekazat?”

Ron: ,,Nie, opowiedziatem mu o tej butelce, o keczupie Del Monte, tej, o ktorej opowiadat Simmons,
Se znalazt ja Smith, Se stat tu z ta butelka w reku i Se Ricky Joe Simmons zeznat, Se zgwalcit nia
zmarta, wiec napisatem do Rene i powiedziatem mu, Se to najbardziej szokujacy dowod rzeczowy,
jaki widzialem w ciagu mojego czterdziestoczteroletniego Sycia”.

Mark: ,,Ale wie §wiadek, Se menedSer Marlinéw powtorzyt to kilku oso-bom, prawda?”
Ron: ,,Prawdopodobnie powtorzyt, bo Rene Lachemann jest moim dobrym przyjacielem”.
Mark: ,,Czy styszat pan co$, co sprawito, Se pan w to uwierzyt?”

Ron: ,,0 tak, bo stuchatem poniedziatkowych transmisji 1 transmisji z Pucharu Swiata i widziatem
reportaSe w telewizji, 1 wiem, Se butelka keczupu Del Monte cieszy si¢ teraz bardzo ztg stawg”.
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Mark: ,,Dobrze, a wiec styszat §wiadek, jak mowig o tym...”

Ron: ,,0 tak, wiele razy”.

Mark: ,,Podczas poniedziatkowych transmisji...”

Ron: ,, Tak, wlasnie™.

Mark: ,,I podczas transmisji z Pucharu Swiata...”

Ron: ,,Przez te cheerleaderki przechodzg prawdziwa gehenng, ale znoszg to, bo muszg postawic
Simmonsa przed sadem, Seby przyznat si¢ do gwaltu, do gwattu z uSyciem narzgdzia, do sodomii pod
przymusem i do tego, Se 6smego grudnia tysigc dziewig¢cset osiemdziesigtego drugiego roku
zamordowat Debbie Carter zamieszkatg przy Osmej Wschodniej pod numerem dziesie¢ dwadziescia
dwa B”.

Mark: ,,Czy podczas tych transmisji styszat §wiadek rownieS nazwisko Debry...”

Ron: ,, Tak, styszatem”.

Mark: ,,Podczas poniedziatkowych transmisji teS?”

Ron: ,,Stysze jej nazwisko nieustannie”.

Mark: ,,Ale w celi nie ma Swiadek telewizora, prawda?”

Ron: ,,Styszg telewizory innych. Styszatem w szpitalu w Vinita. Miatem telewizor w bloku $mierci.
Przez caty czas stysze, Se taczy sie mnie z ta potworna zbrodnia, dlatego robie, co tylko moge, Seby
oczysci¢ moje nazwisko z tych Smierdzacych brudow”.

Mark zrobit przerwe, Seby publiczno$é mogta ochtonaé. Ludzie wymieniali spojrzenia. Niektorzy
mieli zmarszczone czoto 1 unikali wzroku innych. Se-

dzia Landrith pisat co§ w notesie. Adwokaci teS, chociaS z tego betkotu trudno byto wytowié cos
Sensownego.

Z ich punktu widzenia sprawdzenie, czy Swiadek jest zdolny do czynno$ci prawnych, byto prawie
niemoSliwe, poniewaS nikt, 1acznie z samym Swiadkiem, nie wiedziat, jaka za chwile padnie
odpowiedz. Mark pozwolit

mu si¢ wygadac.

W sali byta Christy Shepherd, siostrzenica Debbie Carter, ktéra wychowywatla si¢ w sgsiedztwie
Williamsonéw. Jako licencjonowana terapeut-ka przez wiele lat pracowata z ludzmi cieSko chorymi
umystowo. Po kilku minutach stuchania wywodow Rona wyzbyta si¢ ostatnich watpliwosci. Jeszcze
tego samego dnia powiedziata Peggy Stillwell, Se Williamson jest bardzo chory.



Z zupetnie innych powodow Ronowi przystuchiwat si¢ doktor Curtis Grundy, gtéwny $wiadek Billa
Petersona.
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Rozprawa trwata, chociaS pytania byty juS zbedne. Ron albo je ignorowat, albo udzielat szybkiej
odpowiedzi 1 natychmiast wracal do tematu Ricky'ego Joego Simmonsa, ciggna¢ swoj monolog,
dopoki mu nie prze-rwano. Po dziesi¢ciu minutach Mark Barrett mu podzigkowat.

Po6zZniej miejsce dla swiadkow zajeta Annette, ktora opowiedziata sgdowi o psychicznym
rozchwianiu brata 1 obsesji na punkcie Simmonsa.

Janet Chesley opowiedziata szczegotowo o tym, jak reprezentowata Rona i jak zatatwita mu
przeniesienie na OSOM. Ona teS wspomniata o nieustannych tyradach Rona na temat Simmonsa i
podkreslita, Se oskarSony nie mogt

pomodc jej w obronie, poniewasS nie byl w stanie méwi¢ o niczym innym.

UwaSata, Se jego stan sie poprawia, i miata nadzieje, iS pewnego dnia Ron bedzie mogt stanaé
przed sgdem na nowym procesie. Ale ten dzien byt odlegty.

Kim Marks mowita mniej wigcej o tym samym. Nie widziata Rona od kilku miesigey 1 cieszyta sig,
Se wyglada teraz lepiej. Z plastycznymi szczegotami opisata jego pobyt w bloku H, dodajac, Se
czesto bata sie, iS Ron moSe umrzeé. Jego stan psychiczny nieustannie sie polepszal, mimo to wciaS

dominowata obsesja na punkcie Ricky'ego Joego Simmonsa. Jej zdaniem Ron nie byt gotowy do
procesu.

Sally Church byta ich ostatnim §wiadkiem. Ale - co w dlugiej 1 barwnej historii Rona Williamsona
byto naprawde niezwykte - pierwszym, ktory zeznawat na temat stanu jego zdrowia psychicznego.

Cierpial na depresje dwubiegunowg 1 schizofreni¢ - zaburzenia nie-zmierne trudne do wyleczenia,
poniewa$ chory nie zawsze rozumie, jak dzialaja leki. Ron bardzo czesto przestawat je braé, co jest
powszechne wsrdd dotknietych tymi schorzeniami. Doktor Church opisata potencjalne przyczyny ich
powstawania, sposoby leczenia oraz skutki.

Podczas badania, ktore przeprowadzita poprzedniego dnia w miejskim areszcie, Ron spytal ja, czy
styszy w oddali telewizor. Doktor nie byta tego pewna. On styszal wszystko doskonale: nadawano
akurat jakis show 1 mo-

wiono o Debbie Carter 1 o butelce keczupu. A doszto do tego tak: napisal do Rene Lachemanna,
bytego zawodnika i trenera Oakland Athletics, 1 opowiedzial mu o Rickym Simmonsie, Debbie
Carter i butelce keczupu. UwaSat, Se Lachemann z jakiego$ powodu wspomniat o butelce
komentatorom sportowym, ktorzy zaczgli mowic o niej w eterze. Sprawa szybko si¢ rozniosta -

,,Monday Night Football”, Puchar Swiata i tak dalej - i teraz méwiono o niej na wszystkich kanatach.



- Nie styszy pani? — krzyczat Ron. -Wrzeszcza: Keczup! Keczup! Keczup!
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Zeznania zakoficzyta opinia, Se Ron nie jest w stanie wspotpracowaé z adwokatem i przygotowaé sie
do procesu.

Podczas przerwy na lunch doktor Grundy spytal Barretta, czy mogtby porozmawia¢ z Ronem w cztery
oczy. Mark ufal mu 1 nie miat Sadnych zastrzeSen. Psychiatra 1 pacjent wigzien spotkali si¢ w
areszcie, w sali widzen.

Gdy sedzia wznowil posiedzenie, Bill Peterson wstat i z zaSenowaniem oznajmit:

— Wysoki Sadzie, podczas przerwy rozmawialem z moim swiadkiem (doktorem Grundym) 1 mysle,
Se stan Oklahoma jest sktonny uznaé, Se...

oskarSony bedzie zdolny do czynéw prawnych, ale w tej chwili nie jest w stanie ich podejmowac.

Grundy obserwowat Rona w sadzie, a po pietnastominutowej z nim rozmowie zupelnie zmienit
zdanie. Ron nie byt gotowy do procesu.

Sedzia Landrith uznat, Se oskarSony nie jest zdolny do czynnosci prawnych i cheiat go ponownie
zobaczy¢ za miesigc. Przestuchanie powoli dobiegato konca, gdy wtem Ron powiedziat:

- Czy mogg o cos spytac?
Sedzia Landrith: ,,Tak, prosze”.

Ron: ,,Tommy, znam ci¢ 1 znatem Paula, twojego tate, dlatego moéwi¢ najszczersza prawde: nie wiem,
jak ten Duke Graham 1 Jim Smith, no wiesz, co oni majg wspolnego z Rickym Joe Simmonsem. Po
prostu nie wiem. Ale jesli chodzi o mojg poczytalnos¢, pozwol mi przyj$¢ tu za miesigc 1 aresz-tuymy
tego Simmonsa, niech tu stanie, obejrzy t¢ kasete 1 niech si¢ wreszcie przyzna do tego, co zrobil”.
Sedzia Landrith: ,,Rozumiem”.

»Tommy” byl chyba jedyng osoba, ktdra co$ z tego zrozumiata - jesli naprawde zrozumiata.

ChociaS Ron tego nie cheiat, odestano go z powrotem do szpitala na obserwacjg i leczenie. Wolat
zosta¢ w Adzie, Seby przyspieszy¢ sprawy, 1 wsciekt

sie, Se zmusza go to tego jego adwokat. Tymczasem Mark Barrett cheiat tylko wyciagnaé go z
aresztu, zanim pojawig si¢ tam kolejni kapusie.

Ale potem szpitalny dentysta obejrzat jego géorne podniebienia. Znalazt

tam maty wrzod, zrobit biopsj¢ 1 stwierdzit raka. Owrzodzenie byto otorbio-ne 1 tatwe do usunigcia.
Zabieg przebiegl pomyslnie, ale chirurg powiedziat, Se gdyby wrzodu nie wycieto, gdyby Ron nadal



przebywal w areszcie lub wiezieniu, rak dotartby aS do mézgu.
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Ron zatelefonowat do Marka 1 podzigkowat mu za przeniesienie. -
Uratowate$ mi Sycie - dodat i znowu byli przyjaciotmi.

Na polecenie wtadz stanu Oklahoma w 1995 roku zaczgto pobiera¢ probki krwi wszystkim
wiezniom, analizowac je 1 wprowadza¢ wyniki do banku DNA.

Dowody rzeczowe ze $ledztwa w sprawie Debbie Carter wciaS leSaty w laboratorium
kryminalistycznym Oklahomskiego Biura Sledczego w Oklahoma City. Slady krwi, odciski palcow,
sperma 1 wlosy z miejsca zbrodni oraz odciski palcow, probki krwi, wtosdéw 1 §liny pobrane od
swiadkow 1 podejrzanych - wszystko to spoczywalo w magazynie.

To, Se jedynym dysponentem dowodéw rzeczowych jest oslgargem'e, bynajmniej Fritza nie cieszyto.
Dennis nie ufat Billowi Petersonowi i policji w Adzie, a juS na pewno nie jego kumplom z OSBL
Cholera, przecieS Gary Rogers teS byt z OSBI!

Fritz czekat. Przez caly rok 1998 korespondowat z kierownictwem Innocence Project, prébowat
zachowac cierpliwos¢ 1 czekat. Dziesiec lat w wie-

zieniu nauczylo go wytrwatosci 1 odpornosci na torture ztudnych nadziei.
Bardzo pomoégt mu list od Rona. Byt dtugi 1 chaotyczny — Ron napisat

go na szpitalnym papierze firmowym - 1 czytajac go, Dennis przez caty czas chichotat. Jego stary
kumpel nie stracit poczucia humoru i zadziornosci.

Ricky Joe Simmons wciaS byt na wolnosci, a on zamierzat go dopasé, cho¢-
by po trupach.

Seby nie postrada¢ zmystow, Dennis cale dnie spedzat w bibliotece prawniczej na lekturze spraw.
Dokonat tam napawajacego nadzieja odkrycia: jego apelacja habeas corpus zostata ztoSona w Sadzie
Okregowym Wydziatu Zachodniego. Hrabstwo Pontotoc podlegato Sadowi Okregowemu Wydziatu
Wschodniego. Poréwnat notatki z notatkami wieziennych specjalistow i doszedt do wniosku, Se
Wydziat Zachodni nie ma nad nim wtadzy prawne;j.

Przepisal wniosek 1 wystat go do odpowiedniego sadu. Szanse powodzenia byly mate, lecz dodato
mu to sit do dalszej walki.

W styczniu 1999 roku rozmawial przez telefon z Barrym Scheckiem.

Scheck walczyt na wielu frontach; Innocence Project tonal w zalewie spraw o niestuszne skazanie.
Dennis wyrazit niepokoj, Se wtadze Oklahomy po-



toSyty tape na wszystkich dowodach rzeczowych, ale Barry wyttumaczyt

mu, Se nie ma w tym niczego niezwyktego. ,,Spokojnie - mowit - z probkami nic si¢ nie stanie”.
Wiedziat, co zrobi¢, Seby ich nie podmieniono.
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Sprawa Dennisa zafascynowata go z prostego powodu: policja odpuscita sobie swiadka, ktorego
widziano jako ostatniego z Sywa Debbie Carter. Byt

to olbrzymi btad i wyrazne ostrzeSenie, Se co$ tu nie gra. Tylko tego byto mu trzeba.

Dwudziestego szostego 1 dwudziestego siodmego stycznia 1999 roku w Laboratory Corporation of
America (LabCorp) pod Raleigh w Karolinie P6t-

nocnej przeprowadzono badania spermy znalezionej na miejscu zbrodni na porwanych figach,
przescieradle oraz w pochwie ofiary, po czym porownano jego wyniki z profilem DNA Rona
Williamsona 1 Dennisa Fritza. Do nadzo-rowania badan adwokaci Rona 1 Dennisa wynajeli
kalifornijskiego specjalist¢ od DNA, Briana Wraxalla.

Dwa dni p6zniej sedzia Landrith przekazat wszystkim wiadomos$¢, o kto-

rej Mark Barrett 1 wielu innych marzyto od dawna. LabCorp przeanalizowato wyniki badan i
potwierdzito, Se nasienie z miejsca zbrodni jednoznacznie wyklucza Williamsona 1 Fritza z kregu
podejrzanych.

Annette, ktora utrzymywata staty kontakt z Markiem, wiedziata, Se badania trwaja. Gdy zadzwonit
telefon, byta akurat w domu. Podniosta stuchawke, a wowczas Mark powiedziat:

- Annette, Ron jest niewinny.

Nogi si¢ pod nig ugiety, omal nie zemdlata. - Jestes tego pewny? - spyta-

ta.

- Ron jest niewinny - powtorzyt Barrett. - Whasnie dostali$my wyniki badan.

Annette nie mogta mowi¢, bo si¢ rozptakata, wreszcie obiecata, Se od-dzwoni. Usiadta i dtugo sie
modlita, dzigkujac Bogu za Jego dobro¢. Gehenng brata przetrwata tylko dzigki gtebokiej wierze i
Pan odpowiedzial wreszcie na jej prosby. Zanucita kilka naboSnych pie$ni i zaczeta wydzwaniaé¢ do
rodziny 1 przyjaciot. Renee zareagowata niemal identycznie.

Nazajutrz wybraly sie w czterogodzinna podréS do Vinita. Czekali tam na nie Mark Barrett i Sara
Bonnell - trzeba byto to jakos$ uczci¢. Gdy do sali widzen wprowadzano Rona, przechodzit tamtedy
doktor Grundy, zaproszono wiec go do stotu. Ron byl jego pacjentem i bardzo si¢ zaprzyjaznili. Po
pot-



torarocznym pobycie w szpitalu jego stan byt w miarg stabilny. Ron robit
powoli postepy 1 przybieratl na wadze.

- Mamy dobre wiadomosci - zaczal Mark, zwracajac si¢ do swego klienta. - Sg wyniki badanh DNA.
Ty 1 Dennis jestescie niewinni.
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Ron wzruszyt si¢ 1 wyciagnatl rece do siodstr. Objeli sie, rozptakali, a potem odspiewali I'l Fly Away,
popularng piesn religijng, ktorej nauczyli si¢ w dziecinstwie.

Mark Barrett natychmiast ztoSyt wniosek o oddalenie wszystkich zarzutéw i uwolnienie Rona, a
sedzia Landrith bardzo chciat si¢ tg sprawa zaja¢. Ale Bill Peterson zgtosit sprzeciw, domagajac si¢
przeprowadzenia badan wto-sO6w z miejsca zbrodni. Rozprawe wyznaczono na trzeciego lutego.

Peterson oprotestowat wniosek, ale, jak to on, nie mégt zrobi¢ tego po cichu. Przed przestuchaniem
udzielilt wywiadu dla ,,Ada Evening News”, w ktorym o§wiadczyt: ,,Badania DNA prébek wtosow,
niedostepne w 1982

roku, udowodnig, Se ludzie ci zamordowali Debbie Carter”.

Os$wiadczenie to wstrzasneto Barrettem 1 Scheckiem. Jesli Peterson jest na tyle arogancki, Se sktada
je publicznie, i to w ostatniej chwili, moSe wie cos, o czym oni nie wiedza? MoSe ma dostep do
probek? Czy to moSliwe, Seby je podmienit?

Trzeciego lutego gtdwna sala rozpraw pekata w szwach. Ann Kelly, za-fascynowana sprawa
reporterka z ,,Ada Evening News”, doktadnie ja rela-cjonowata. Jej pierwszostronicowe reportaSe
miaty olbrzymig poczytnos¢, dlatego w chwili, gdy sedzia Landrith siadat na swoim miejscu, w sali
ttoczyli sie policjanci, urzednicy sadowi, cztonkowie rodzin i miejscowi prawnicy.

Byt tam i Barney, ktory nic nie widziat, cho¢ styszat znacznie wiecej niS

inni. Jako cztowiek gruboskorny nauczyt sie Syé z opinia sedziego Seaya i Syt z nia od 1995 roku.
Nie zgadzat si¢ z jego orzeczeniem, lecz nie mogt go zmienié. Zawsze uwaSal, Se jego klient zostat
wrobiony przez policje 1 Petersona, dlatego z prawdziwg przyjemnoscia obserwowat, jak ta szyta
grubymi ni¢mi afera pruje si¢ w Swietle reflektorow.

Adwokaci wyklocali sie przez czterdziesci pieé minut, wreszcie sedzia o§wiadczyt, Se przed
podjeciem ostatecznej decyzji chce mie¢ wyniki badan wtoséw. Polecit je przeprowadzi¢ jak
najszybcie;.

Petersonowi naleSato sie jednak uznanie, poniewaS o$wiadczyt przed sa-

dem, Se zgodzi si¢ na uwolnienie Williamsona i Fritza je$li badania DNA wtoséw wyeliminuja ich z
kregu podejrzanych.



Dziesigtego lutego 1999 roku Mark Barrett 1 Sara Bonnell pojechali do za-ktadu karnego w
Lexington na pozornie zwykta rozmowe z Glenem 255

Gorem. ChociaS nie wyznaczono jeszcze daty wznowienia procesu Rona, cheieli si¢ don jak
najlepiej przygotowac.

Gore zaskoczyt ich, mowiac, Se spodziewat sie tej wizyty. Czytat gazety i byt na bieSaco. Znat
orzeczenie sedziego Seaya i wiedzial, Se wczesniej czy pozniej dojdzie do wznowienia procesu.
Pogawedzili o tym, a potem zaczeli rozmawiaé o Billu Petersonie. Gore nienawidzit go, poniewas$ to
on wpakowal go do wigzienia aS na czterdziesci lat.

Barrett zdziwit si¢, Se Gore zdecydowat sie zeznawaé przeciwko Williamsonowi i Fritzowi.

— Przez Petersona — odpart Gore. — Peterson mi grozit, mowit, Se jesli nie pomoge mu ich
dopas¢, to on dopadnie mnie.

— Potwierdzi pan to na badaniu na wykrywaczu ktamstw? - spytat Mark.

Gore odrzekt, Se jasne, nie ma problemu i dodat, Se sam proponowat to policji, ale Se oni nie
wyrazili nawet najmniejszego zainteresowania.

Na pytanie Marka i Sary dotyczace badania jego sliny pod katem DNA Gore odpart, Se to
niekonieczne. Tamci zbadali JU.S jego DNA - badaniom tym musieli podda¢ si¢ wszyscy osadzen.
Mark powiedziat mu wtedy, Se zbadano rownieS DNA Williamsona i Fritza. Gore juS o tym
wiedzial.

— Czy panskie DNA moglo znalez¢ si¢ na ciele Debbie Carter? - spytal

Barrett.

To catkiem prawdopodobne, odpart Gore, bo tamtej nocy pie¢ razy z nig tanczyt. W tancu DNA nie
zmienia wtasciciela, odrzekl Mark 1 wyjasnit mu, jak powstajg tego rodzaju §lady. Krew, $lina,
wtosy, pot, sperma.

— Wyodrebnili 1 zbadali DNA ze spermy — dodat.

Wyraz twarzy Gore'a radykalnie sie zmienit; byto oczywiste, Se wiadomo$¢ ta bardzo go
zaniepokoita. Poprosit o przerwg i wyszed! po swego doradcg. Wrocit z Reubenem, wigziennym
prawnikiem. Gdy go nie bylo, Sara poprosita straSnika o patyczek higieniczny.

— Glen, mogltby pan da¢ nam probke sliny? - spytata, podajac mu pa tyczek.

Gore wziat go, zZtamat na p6t, wyczyscit sobie uszy i obie potéwki schowat do kieszeni.

— Uprawial pan z nig seks? - spytat Mark.

Gore nie odpowiedziat.



— Czy to znaczy, Se nie? - draSyt Mark. - Nigdy?

— Tego nie powiedziatem.

- Jesli uprawial pan z nig seks, DNA ze spermy z miejsca zbrodni be-
dzie pasowato do panskiego.
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- Ja tego nie zrobitem - odpart Gore. - Nie moge wam pomoc.

On 1 Reuben wstali, rozmowa dobieglta kofca. Na odchodnym Mark spytat, czy mogliby spotkac si¢
ponownie. Jasne, odrzekt Gore, ale lepiej by bylo, gdyby spotkali si¢ uniego w pracy.

W pracy? Mark myslat, Se Gore siedzi i Se wyjdzie dopiero za czterdziesci lat.

Okazato si¢, Se Gore pracuje w Purcell, w rodzinnym miescie Sary Bonnell, w Departamencie Robot
Publicznych. Niech go tam ztapig, a wtedy pogadaja dtuSe;.

Mark i Sara zgodzili sie tam przyjechaé, chociaS byli bardzo zaskoczeni, Se Gore pracuje poza
murami wiezienia.

Jeszcze tego popotudnia Mark zadzwonit do Mary Long, odpowie-dzialnej za badania DNA w
Oklahomskim Biurze Sledczym, i poprosit, Seby odszukano wyniki badan Gore'a 1 porownano je z
probkami nasienia z miejsca zbrodni. Long wyrazita na to zgodg.

Dennis Fritz siedzial w celi, czekajac na sprawdzanie stanu o 16.15. Wtem z holu dobiegt go
znajomy gltos wychowawecy.

- Hej, Fritz, jeste$s wolny! - I jeszcze co$ o DNA.

Dennis nie mogt wyj$é z celi, a wychowawca zniknat. Ale styszat to rownieS jego wspétlokator,
przez caty wieczor zastanawiali si¢ wigc, co to mogto znaczyc.

Bylo juS za pd6zno na telefon do Nowego Jorku. Tej nocy Dennis prawie nie spat, bezskutecznie
probujac sttumi¢ podniecenie. Gdy z samego rana dodzwonit si¢ do siedziby Innocence Project,
wiadomos¢ si¢ potwierdzila.

Badanie spermy z miejsca zbrodni wykluczyto jego 1 Rona z kregu podejrzanych.

Dennis wpadt w eufori¢. Prawie po dwunastu latach, jakie mingty od aresztowania, prawda
nareszcie wyszta na jaw. Dowod byt jednoznaczny 1 niepodwaSalny. Zostanie zrehabilitowany,
uniewinniony 1 Wypuszczony.

Zadzwonit do matki i matka bardzo sie wzruszyta. Zadzwonit do corki Elizabeth, teraz juS
dwudziestopigcioletniej kobiety, 1 uczcili to radosng rozmow3g. Nie widzieli si¢ od dwunastu lat i nie



mogli sie juS doczeka¢ spotkania.
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seby zabezpieczy¢ wtosy z miejsca zbrodni oraz probki Williamsona i Fritza, Mark Barrett wynajat
specjaliste, ktory miat zbadac¢ je pod mikroskopem 1 sfotografowa¢ w podczerwieni.

Niecate trzy tygodnie od ztoSenia wniosku o oddalenie zarzutéw laboratorium LabCorp ukonczyto
pierwszy etap badania wtoséw: wyniki byly niejednoznaczne. Mark i Sara pojechali do Ady na
spotkanie z s¢dzig. Tom Landrith niecierpliwie czekat na ekspertyze.

Ze wzglgdu na zoSono$¢ badan DNA przeprowadzano je w kilku laboratoriach. R6Sne laboratoria
byty rownieS konieczne, poniewaS oskarSyciel 1 obronca sobie nie ufali. Pracg powierzono pieciu
instytutom.

Mark 1 Sara omowili to z sedzig; Landrith ponownie poprosit o pospiech.

Po rozmowie natychmiast udali si¢ do biura Billa Petersona. W listach 1 podczas przestuchan
Peterson stawat si¢ coraz bardziej wrogo nastawiony.

MoSe przyjacielska wizyta ocieplitaby ich wzajemne stosunki?

Ale zamiast cieptych stow, ustyszeli agresywna tyrade. Peterson byt

weciaS przekonany, Se Williamson zgwalcit i zamordowat Debbie Carter.
Chrzani¢ DNA. Chrzani¢ biegltych z OSBI. Williamson to zty czlowiek, kto-

ry zgwalcit kilka kobiet w Tulsie, ktory szlajal si¢ po barach, widczyl po ulicach z gitarg 1 mieszkat
blisko ofiary. Gary Allen, sgsiad Debbie, widziat

la podworzu jego 1 Fritza, gdy w noc morderstwa zmywali z siebie krew, smiejac si¢ dziko i
przeklinajac. Musieli by¢ winni! Peterson grzmiat i rzucat gromami bardziej po to, Seby utwierdzi¢
w tym przekonaniu samego siebie, niS po to, Seby przekona¢ o tym ich.

Sara 1 Mark ostupiali. Ten cztowiek nie byt po prostu w stanie przyzna¢ i¢ do biedu i pogodzi¢ z
noway sytuacja.

Marzec wlokl si¢ dla Dennisa jak caly rok. Euforia mineta i teraz ledwie mogt dotrwaé do konca
dnia. Ciagle myslat o tym, Se kto§ z OSBI podmieni probki wtosow - dostat na tym punkcie
prawdziwej obsesji. PoniewaS sprawa badania nasienia zostata juS zamknieta, wlosy byty teraz
jedynym dowodem Petersona. Gdyby wyniki badan oczys$city jego 1 Rona, musiano by ich uwolni¢ i
na jaw wysztaby cala perfidia fatszywego oskarSenia. W gre wchodzita reputacja tych z gory.

Wszystko wymkneto sie spod kontroli i Dennis przeSywat wielki stres.

Bat sie, Se dostanie ataku serca, i zgtosit sie do wigziennego szpitala, narze-kajac na palpitacje.



Lekarstwa niewiele pomogty.
Dzien wlokl si¢ za dniem, a potem nadszedt kwiecien.
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Ron teS nie byt juS tak bardzo podekscytowany. Euforia przeszta w niepokéj i gleboka depresije i
zaczat mie¢ samobojcze mysli. Czesto dzwonit do Marka Barretta, a on podtrzymywat go na duchu.
Pokrywat koszty wszystkich telefonow, a kiedy nie bylo go w biurze, zawsze rozmawiat z nim kto$
inny.

Podobnie jak Dennis, Ron teS sie bat, Se wladze sfatszuja wyniki badan.

Obydwaj siedzieli w wigzieniu, bo wpakowali ich tam biegli oskarSenia, ludzie, ktorzy wciaS mieli
dostep do dowodow rzeczowych. Nietrudno byto sobie wyobrazié, Se mogliby na przyktad
podmieni¢ probki, Seby ochronié ludzi i zatuszowaé matactwo. Ron bynajmniej nie ukrywat, Se
kiedy juS odzyska wolnos¢, pozwie do sadu wszystkich jak leci. Niektorzy musieli czué si¢ bardzo
nieswojo.

Ron dzwonit tak czesto, jak tylko mégl, zwykle raz dziennie. Dostat
prawdziwej paranoi 1 wymyslat jeden koszmarny spisek za drugim.

Pewnego dnia Mark Barrett zrobit cos$, czego nigdy przedtem nie robit i czego juS chyba nigdy nie
zrobi. Zagwarantowal Ronowi, Se wyciagnie go z wigzienia. $e jeli nawet badania DNA zawioda,
jesli wyniki beda niekorzystne, poéjda do sadu i on, Mark Barrett, gwarantuje mu, Se zapadnie wyrok
uniewinniajacy.

Doswiadczony prawnik 1 pocieszajace stowa — przez kilka dni Ron byt
spokojny.

»Probki wlosow nie pasuja”’- krzyczat jedenastego kwietnia nagtowek niedzielnego wydania ,,Ada
Evening News”. Ann Kelly pisata, Se w LabCorp zbadano czternascie z siedemnastu wiosow z
miejsca zbrodni i stwierdzono, Se ,,pod wzgledem budowy genetycznej wlosy te nie sa zgodne z
wtosami Williamsona 1 Fritza”.

Bill Peterson oswiadczyt:

W tej chwili nie wiem, czyje to wlosy. Porownalismy je tylko z wlosami Williamsona 1 Fritza. Kiedy
zaczynaliSmy badania DNA, nie miatem najmniejszych watpliwosci, Se ci ludzie sg winni. Polecitem
zbadac te probki, bo chciatem ich dopas¢. Kiedy dostalismy wyniki, bytem tak zaskoczony, Se opadia
mi szczeka.

Pelny 1 ostateczny raport przyszedt z laboratorium w Srodg czternastego kwietnia. Sgdzia Landrith
wyznaczyt datg rozpoczgcia procesu na pigtnastego kraSyty stuchy, Se juS podczas pierwszej
rozprawy moSe uwolni¢ oskarSonych. Obaj mieli by¢ w sadzie.
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No i miat tam by¢ sam Barry Scheck! Robit si¢ coraz stawniejszy. Innocence Project oczyszczato z
zarzutow kolejnych bezprawnie skazanych, kiedy wiec rozeszta sie wies¢, Se przyjeSdSa do Ady,
rozpoczat si¢ medialny cyrk. Przedstawiciele radia 1 telewizji z calego kraju wydzwaniali do Marka
Barretta, sedziego Landritha, Billa Petersona, do szefow Innocence Project, do Carteréw, do
wszystkich liczacych sie graczy. Szybko narastalo podniecenie.

Czy to juS w czwartek? Czy to juS w czwartek Ron Williamson i Dennis Fritz wyjda z sadu jako
wolni ludzie?

Dennis Fritz nie wiedziat o wynikach badan wlosow. We wtorek trzynastego kwietnia byt w celi,
gdy jak spod ziemi wyr6st przed nim straSnik.

- Pakyj si¢ - warknat. - Wychodzisz.
Dennis domyslit sie, Se wraca do Ady, Se moSe go wreszcie uwolnia.

Szybko si¢ spakowat, poSegnat z kolegami i pospiesznie wyszedt. Zawiezli go do Ady, gdzie czekat
juS nie kto inny jak John Christian, znajoma twarz z miejscowego aresztu.

Dwanascie lat w wiezieniu nauczyto Dennisa ceni¢ prywatnos$¢ i wolnos¢, cieszy¢ si¢ drobnostkami
- otwartg przestrzenig, lasami 1 kwiatami.

Wszedzie krolowata wiosna, wiec w drodze do Ady usmiechat si¢ przez okno do farm,
rozfalowanych wzgorz i do calego krajobrazu.

Mysli miat chaotyczne. Nie znat najnowszych wynikow badan DNA, nie byt teS pewien, dlaczego go
tam wioza. Istniala szansa, Se go wypuszcza, jednak moglo by¢ rownieS i tak, Se w ostatniej chwili
co$ im w tym prze-szkodzi. Dwanascie lat wezesniej teS omal go nie uwolniono, gdy na rozprawie
wstepnej sedzia Miller zdat sobie sprawe, Se jest za mato dowodow.

Ale gliniarze 1 Peterson wyjeli z rekawa Jamesa Harjo, doszto do procesu 1 Dennis wyladowat w
wiezieniu.

Pomyslat o Elizabeth, jak cudownie bedzie ja zobaczyé i przytuli¢. Nie mogt sie juS doczekaé
wyjazdu z Oklahomy.

Ale potem znowu ogarnat go strach. Wolnosé byta tak blisko, a on wciaS

miat na rekach kajdanki 1 jechat do paki.

Czekata na niego Ann Kelly, reporterka. Wchodzac do aresztu, uSmiechnat si¢ do niej chetny do
rozmowy. ,, Tej sprawy w ogdle nie powinno byto by¢ - powiedziat. - Nie mieli przeciwko mnie
wystarczajacych dowodow 1 gdyby policja porzadnie przeprowadzita sledztwo i zajeta sie
wszystkimi podejrzanymi, nigdy by do tego nie doszto”. Poruszyt rownieS problem systemu obrony
dla ubogich. ,,Kiedy nie ma si¢ pieniedzy na obrong, jest si¢ 260



na lasce i nietasce wymiaru sprawiedliwosci. A kiedy juS trafi sie w objecia systemu, nie sposob sie
z nich wyrwac¢, nawet jesli jest si¢ niewinnym”.

Spedzit spokojnie noc w swojej starej celi, Snigc o wolnosci.

Spokoj panujacy w areszcie pryst juS nazajutrz, czternastego kwietnia, kiedy to z Vinity przyj echat
usmiechnigty od ucha do ucha Ron Williamson w wigziennych pasiakach. Rozeszta si¢ plotka, Se
zwolnig go juS nastgpnego dnia i to przykuto uwage mediow.

Ron 1 Dennis nie widzieli si¢ od jedenastu lat. Napisali do siebie tylko raz, mimo to objeli si¢ na
powitanie 1 dtugo $miali si¢, probujac zrozumie€, gdzie sg i co si¢ wlasciwie dzieje. Przyjechali
adwokaci 1 rozmawiali z nimi przez godzing. Nagrywata to wszystko kamera ,,Dateline” NBC. Z
Nowego Jorku przyjechat Jim Dwyer z ,,Daily News”, no 1 oczywiscie Barry Scheck.

Wszyscy sttoczyli sie w matej sali widzen we wschodniej czesci aresztu, doktadnie naprzeciwko
sagdu. W pewnym momencie Ron wyciagnat si¢ na podtodze i, spogladajac przez przeszklone drzwi,
podpart gtowe reka. Ktos spytat: ,,Hej, Ron, co ty robisz?”

,,Czekam na Petersona” — odpart Ronnie.
Na trawniku przed sagdem roito si¢ od kamerzystow 1 reporterow. Jeden z nich dopadt Billa
Petersona, ktory zgodzit si¢ na wywiad. Ron zobaczyl go 1 krzyknat: ,, Ty wstretny grubasie!

Pobilismy ci¢, Peterson!”

Matka i corka zaskoczyty Dennisa w areszcie. ChociaS Elizabeth utrzymywata z ojcem intensywna
korespondencje¢ i czgsto przysytata mu aktualne zdjecia, Fritz nie byt przygotowany na to, co
zobaczyl. Elizabeth byta pigk-na, elegancka, dojrzata mtoda kobietg 1 tulac jg do siebie, Dennis
wybuchnat

ptaczem.

Tego dnia w areszcie polato sie duSo tez.

Rona i Dennisa umieszczono w osobnych celach, Seby znowu kogo$ nie zabili.

Szeryf Glase wyjasnit to, moéwiac: ,,Beda siedzieli osobno. Zle bym ssi¢ czut, wsadzajac dwoch
skazanych mordercow do jednej celi, wiec dopoki sedzia nie rozkaSe inaczej, beda siedzieli tam,

gdzie siedzg”.

Cele sasiadowaty ze soba, wigc mogli rozmawiac. Wspétlokator Dennisa miat maty telewizor, wige
dowiedzieli si¢ od reporterow, Se nazajutrz ich wypuszcza. Dennis przekazat to Ronowi.

Nikt sie temu juS nie dziwil, ale w areszcie znowu siedziata Terri Holland, ktora zaliczata wlasnie
kolejny etap swojej przestepczej kariery.
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Migdzy nig i Ronem doszto do wymiany zdan, jednak nie byta to wymiana szczegolnie nieprzyjemna.
Noc sie dtuSyta i w Ronniem znowu odSyty dawne nawyki. Zaczal krzyczeé o wolnosci i
niesprawiedliwosci, obrzuca¢ wyzwiskami siedzace w areszcie kobiety 1 gtosno rozmawiac z
Bogiem.

Rozdziat 15

Uniewinnienie Rona Williamsona i Dennisa Fritza zwrdcito na Ade uwage catego kraju, pigtnastego
kwietnia o S$wicie gmach sagdu otoczyty wozy transmisyjne z talerzami anten satelitarnych, reporterzy,
kamerzysci i dziennikarze. Przyszli rownieS mieszkanicy Ady zainteresowani poruszeniem i ciekawi,
co si¢ bedzie dziato. O miejsce w sali rozpraw walczyto tylu chetnych, Se sedzia Landrith musiat
zorganizowac¢ losowanie dla reporterow i udostepni¢ okno w swoim gabinecie, przez ktore
puszczono kabel do transmisji na Sywo.

Przed aresztem czekala bateria kamer telewizyjnych i gdy oskarSeni stangli w drzwiach, otoczyt ich
ttum dziennikarzy. Ron byt w marynarce, krawacie, biatej koszuli, w spodniach, ktdre pospiesznie
kupita dla niego Annette, i w nowych, za matych butach, w ktorych ledwo mogt chodzi¢. Matka
Dennisa przywiozta dla syna garnitur, ale on wolat codzienne ubranie, w ktorym ostatnio pozwalano
mu chodzi¢ w wiezieniu UsSmiechajac si¢ 1 droczac z reporterami, odbyli szybki - 1 ostatni - spacer w
kajdanach.

Annette i Renee przyszly duSo przed czasem i usiadly tam gdzie zwykle, w pierwszym rzedzie tuS za
stolem obrony. Trzymaly si¢ za rece, modlity sie, ptakaly, lecz zdotaty sie teS kilka razy roze$miaé.
Byto za wezesnie na §wietowanie. Dotaczyty do nich dzieci, krewni i przyjaciele. W pobliSu
siedziaty Wanda i Elizabeth Fritz, teS trzymajac sie za rece i goraczkowe szep-czac. Sala szybko si¢
wypetniata. Po drugiej strome przej$cia siedziata rodzina Carterow, ktdra po raz kolejny miata
przeSy¢ tortury, stuchajac, jak oskarSenie miota sie i placze w probach rozwiazania zagadki
morderstwa i wymierzenia sprawiedliwosci. Siedemnascie lat po zabojstwie Debbie oskarSeni i
skazani za t¢ zbrodni¢ mieli zosta¢ uniewinnieni.
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Wkrotce zabrakto miejsc 1 ludzie ttoczyli si¢ pod §cianami. Sgdzia Landrith zezwolit na obecnos¢
kamer 1 zapedzit reporterow do tawy przysie-

gtych, gdzie jedno przy drugim, rozstawiono dodatkowe krzesta. Wszedzie kregcili sig policjanci.
Podjeto maksymalne srodki bezpieczenstwa. Byto kilka anonimowych telefonow, w ktorych groSono
Ronowi i Dennisowi. Sala pe-

kata w szwach, rosto napigcie.
Policjantow przyszto mndstwo, lecz Dennisa Smitha 1 Gary'ego Rogersa w$rod niech nie byto.
Oczywiscie przyszli rownieS prawnicy: Mark, Sara i Barry Scheck jako obroficy, Bill Peterson,

Nancy Shew i Chris Ross jako oskarSyciele. Byly usmiechy i usciski rak. OskarSenie przytaczato sie
do obrony we wniosku o oddalenie zarzutéw i1 uwolnienie obydwu ,,chtopakdéw”. Podejmowano



wspolny wysitek, Seby naprawi¢ zto - rzadki to przyktad jednosci w przetomowej godzinie naprawy
ludzkich krzywd. Byli jak jedna wielka, szczgsliwa rodzina. Wszystkim naleSaly si¢ gratulacje,
wszyscy byli dumnie, Se wymiar sprawiedliwos$ci tak pigknie si¢ spisat.

Wprowadzono Rona 1 Dennisa 1 po raz ostatni zdjeto im kajdanki. Usiedli za swoimi adwokatami,
kilkadziesigt centymetrow od rodzin. Ron patrzyt

przed siebie 1 prawie nic nie widzial. Ale Dennis patrzyt na thum 1 widziat

tam wiele zawzietych, posepnych twarzy. Wigkszo$¢ obecnych bynajmniej nie cieszyla si¢ z ich
uwolnienia.

Sedzia zajat swoje miejsce, wszystkich powital i szybko przeszed! do rzeczy. Poprosit Petersona,
Seby ten wezwal swego pierwszego §wiadka.

Byta nim Mary Long, teraz juS kierowniczka laboratorium DNA w Oklahomskim Biurze Sledczym.
Long opisata przebieg badan wtosow 1 spermy z miejsca zbrodni, probek pobranych od podejrzanych
1 nadmienita, Se przeprowadzono je w r6Snych laboratoriach.

Ron i Dennis zaczynali si¢ denerwowa¢ Mysleli, Se przestuchanie potrwa tylko kilka minut, tyle, ile
zajmie sedziemu oddalenie zarzutow 1 wy-gloszenie formutki uniewinnienia. Tymczasem czas mijat i
jak dotad nic takiego si¢ nie stato. Ron coraz czgsciej krecit si¢ na krzesle 1 mamrotat: ,,Co si¢
dzieje?” Sara Bonnell przesytata mu lisciki z zapewnieniem, Se wszystko jest w najlepszym
porzadku.

Dennis byt nerwowym wrakiem. Co oni robig? Czego wtasciwie chcg?

CzySby czekata ich kolejna niespodzianka? KaSda poprzednia wyprawa do sadu byta koszmarem.
Teraz znowu byt w sadzie i odSyty wspomnienia o ktamliwych $wiadkach, kamiennolicych
przysiegtych i o Petersonie Sadajacym kary §mierci. Ponownie popetnit btad i rozejrzat sie po sali i
ponownie stwierdzil, Se nie ma tam zbyt wielu takich, ktorzy ciesza sie z ich uwolnienia.
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Mary Long przeszta do omowienia najwaSniejszych dowoddéw rzeczowych. W sumie zbadano
siedemnascie wlosoOw z miejsca zbrodni, trzynascie tonowych 1 cztery gtowowe. Dziesie¢ wiosow
znaleziono na t6Sku i na po-

scieli. Dwa na porwanej bieliznie, trzy na myjce w ustach ofiary, dwa pod jej cialem.
Z tych siedemnastu jedynie cztery dopasowano pod wzgledem DNA.
Dwa naleSaty do Debbie Carter i Saden do Rona i Dennisa. $aden. Ani jeden.

Long dodata, Se nasienie znalezione na poscieli, na porwanych majtkach i w pochwie ofiary zbadano
JuS wczesniej 1 Se oczywiscie nie jest to nasienie Rona Williamsona ani Dennisa Fritza. Sedzia
podzigkowat jej za zeznania.



W roku 1988 Mehrcn Hett zeznat, Se z siedemnastu wloséw z miejsca zbrodni trzynascie jest
,,mikroskopowo zgodnych” z wtosami Dennisa 1 cztery z wtosami Rona. $e wtosy te nawet do siebie
,pasuja”. Jednoczesnie w trzeciej i ostatecznej ekspertyzie, ktora sporzadzit juS po rozpoczeciu
procesu Fritza, Hett definitywnie wykluczyl z grona podejrzanych Glena Gore'-

a. Jego zeznanie byto jedynym ,,wiarygodnym” dowodem przeciwko oskar-
Sonym i zdecydowato o ich skazaniu.

Badanie DNA ujawnito, Se Jeden wios glowowy, znaleziony pod ciatem, i jeden wios fonowy,
znaleziony na poscieli, naleSg do Gore'a. Zbadano rownieS spermg pobrang z pochwy ofiary podczas
sekcji zwtok. Ona teS naleSa-

ta do Gore'a.

Sedzia Landrith o tym wiedziat, jednak postanowit zatai¢ te wiadomos$é aS do rozprawy. Za jego
zgoda Bill Peterson ujawnit jg wstrza$nietej publicznosci dopiero teraz.

Powiedziat: ,,Wysoki Sadzie, wymiar sprawiedliwosci w sprawach kry-minalnych przeSywa trudne
chwile. Do morderstwa tego doszto w 1982, do procesu w 1988. W owym czasie dysponowalismy
dowodami, ktore przedstawili$my przysiegtym, a ci, na podstawie tychSe dowodow, ktore moim
zdaniem byly wtedy aS nadto wystarczajace, skazali Dennisa Fritza i Rona Williamsona”.

Nie przypomniawszy zebranym, czym byty owe ,,aS nadto wystarczajace dowody”, zaczat moéwié o
badaniach DNA, ktore podwaSyty wiekszos¢ jego dawnych przekonan. Niestety, na podstawie tego,
co mu pozostato, nie mogt
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postawi¢ zarzutdw oskarSonym. Poprosit Wysoki Sad o ich oddalenie i usiadt.

Nie wyglosit ani jednego pojednawczego komentarza, nie wyrazit Salu, nie przyznat si¢ do
popetnionych btedow, nikogo nie przeprosit.

Ron i Dennis oczekiwali przynajmniej tego ostatniego. Ludzkie btedy, arogancja i naduSycie wladzy
skradto im dwanascie lat Sycia. Niesprawiedliwosci, jakiej zaznali, fatwo moSna byto unikna¢ i
oskarSenie winne im byto chociaS co$ tak prostego jak zwykle przeprosiny.

Ale nigdy ich nie przeprosito i sprawa ta stala si¢ otwartg rang, ktdra nigdy si¢ nie zagoita.

Sedzia Landrith wygtosit kilka uwag na temat niesprawiedliwosci tego, co zaszto, poprosit Rona i
Dennisa, Seby wstali 1 oznaymil, Se wszystkie cia-

Sace na nich zarzuty zostaja niniejszym oddalone. Byli wolnymi ludZmi.

Mogli odejs¢. Kilku widzow zaklaskato 1 zagwizdato, jednak wigkszo$¢ nie miata nastroju do
swietowania. Annette 1 Renee objety swoje dzieci 1 krewnych 1 znowu si¢ rozptakaty.



Ron wypadt zza stotu, mingt tawe przysiegltych, bocznymi drzwiami wybiegt na schody, zbiegt na dot
1 zatrzymat si¢ dopiero na schodach frontowych. Odetchnat gigboko chtodnym powietrzem, zapalit
papierosa — pierwszego z miliona w wolnym §wiecie — 1 pomachal nim wesoto do aparatu.

Zdjecie to wydrukowaty dziesiagtki gazet.

Wrécit do sali kilka minut pézniej. On, Dennis, ich rodziny i adwokaci stangli w kacie sali, Seby
przez chwile odpowiadac¢ na pytania thumu reporterow i pozowac do zdje¢. Par¢ dni wczesniej Mark
Barrett zadzwonit do Grega Wilhoita 1 zaprosit go do Oklahomy na ten wielki dzien. Ron 1 Greg
objeli si¢ teraz jak bracia, ktorymi w sumie byli.

- Jak si¢ pan czuje, panie Williamson? - spytat ktory$ z reporterow.
- A propos czego? - odparowat Ron. - Nogi mnie bolg, mam za mate bu-ty.

Stali tam, pozowali i rozmawiali przez godzine, chociaS konferencja prasowa miata oby¢ sie
pOZniej.

Peggy Stillwell wyszta z sadu podtrzymywana przez corki 1 siostry. Byla przybita 1 wstrza$nieta; nie
uprzedzono ich o Glenie Gorze. Znowu wrocita na miejsce zbrodni, znowu czekat jg proces:
sprawiedliwosci nie stato si¢ jeszcze zados¢. Poza tym, byta bardzo skonsternowana; ona 1
wigkszo$¢ rodziny weiaS wierzyta, Se winni sa Williamson i Fritz, wigc co tu robit Go-re?

Ron i Dennis ruszyli wreszcie do wyjscia - kaSdy ich krok zostat starannie odnotowany i
zarejestrowany. Thum wyszedl wraz z nimi 1 wylegt
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na trawnik. Tam Ron i Dennis przystaneli, Seby juS jako wolni ludzie odetchna¢ $wieSym
powietrzem i nacieszy¢ si¢ stoncem.

Zostali oczyszczeni z zarzutow, uniewinnieni 1 uwolnieni, mimo to nikt ich nie przeprosit, nikt im
niczego nie wyjasnit, nikt nie dal im cho¢by centa na drogg. Nikt nie zaproponowat im jakiejkolwiek
pomocy czy wsparcia.

Nadeszla pora na lunch. Ulubiong restauracja Rona byta Bob s Barbecue na potnoc od miasta.
Annette zadzwonita tam juS wczesniej 1 zarezerwowala kilka stolikow - aS kilka, bo liczebno$¢
towarzyszacej im grupy ciggle si¢ powiekszata.

ChociaS Ronowi zostato tylko kilka zebow i chociaS trudno mu byto jesé w obecnoscei tylu
celyacych prosto w twarz kamer, tapczywie pochtonat

talerz pieczonych Seberek i poprosit o doktadke. Nigdy nie delektowat sie jedzeniem, ale teraz
delektowat si¢ chwilg. Byt dla wszystkich bardzo grzeczny, dzigkowat obcym, ktérzy podchodzili do
niego, Seby doda¢ mu otuchy, obejmowat tych, ktérzy cheieli, by ich objat, rozmawiat z kaSdym
reporterem, ktory chcial przeprowadzi¢ z nim wywiad.



On i Dennis nie przestawali si¢ uSmiecha¢ nawet z ustami petnymi jedzenia.

Dzien wczesniej Jim Dwyer, dziennikarz z nowojorskich ,,Daily News”, 1 Alexandra Pelosi z
,.Dateline” NBC pojechali do Purcell, Seby zada¢ kilka pytan Glenowi Gore'owi. Gore wiedzial, Se
w Adzie robi sie goraco i Se jest teraz gtéwnym podejrzanym. Ale - co dziwne - nie wiedziato o tym
kierownictwo wigzienia.

Styszac, Se szuka go kto$ spoza miasta, Gore zatoSyt, Se to prawnicy lub policjanci, ludzie, ktorych
wolatl unika¢. Okoto potudnia porzucit prace przy czyszczeniu rowow i uciekt. Dotart do lasu,
przeszedt kilka kilometréw, natknat si¢ na droge, ztapal okazje 1 pojechat w kierunku Ady.

Kiedy Ron i Dennis dowiedzieli sie, Se zwial, rykneli §miechem. Facet musial mieé co$ na sumieniu.

Po dhlugim lunchu cata grupa pojechata do Wintersmith Park na konferencje prasowg. Dennis Ron 1
ich adwokaci usiedli przy dtugim stole przed kame-rami. Scheck opowiedziat o Innocence Projecti o
swojej pracy. Mark 267

Barrett, rozwodzit si¢ nad spartaczonym §ledztwem: pigcioletnig zwloka w dochodzeniu, nieudolng i
7byt podejrzliwg policja, aresztanckimi kapusiami, niewiarygodnymi badaniach naukowych.
Najwiecej pytan kierowano oczywiscie do dwoch $wieSo uwolnionych i zrehabilitowanych. Dennis
powiedziat, Se zamierza wyjecha¢ z Oklahomy i wrécié do Kansas City. Cheiat

spedzac jak najwigcej czasu z corkg i zastanowi¢ si¢ spokojnie nad reszta Sycia. Ron nie miat
Sadnych planow, chciat tylko jak najszybciej wynies¢ si¢ z Ady.

Dotaczyt do nich Greg Wilhoit 1 Tim Durham, kolejny zrehabilitowany z Tulsy. Tim przesiedziat w
wiezieniu piec lat za gwalt, ktorego nie popelnil, zanim Barry Scheck 1 badania DNA oczyscity go z
zarzutow.

Jim Payne,Vicky Hildebrand i Gail Seward z sadu federalnego w Muskogee po cichu sttumili
gteboka satysfakcje. Niczego nie oblewali - ze sprawa Rona Williamsona zamkneli juS cztery lata
wezesniej i siedzieli teraz po uszy w innych - mimo to zafundowali sobie krotka przerwe, Seby
nacieszy¢ si¢ chwilg. Na dtugo przed tym, gdy badania DNA wyjas$nity catg tajemnice, oni doszli do
prawdy stara, sprawdzona metoda, zwyktym my$leniem i cieSka praca, i robiac to, uratowali Sycie
niewinnemu cztowiekowi.

Sedzia Seay teS nie triumfowat. Owszem, catkowita rehabilitacja data mu stodka satysfakcje, lecz
byt teraz zbyt zajety innymi sprawami. Zrobit po prostu swoje, to wszystko. ChociaS wszyscy
pozostali sedziowie Rona za-wiedli, on dobrze rozumiat, jak dziata wymiar sprawiedliwosci 1
doskonale znat jego wady. Prawdy trudno jest czasem dociec, lecz Seay wiedziat, gdzie jej szukac.

Mark Barrett poprosit Annette, Seby znalazta lokal na konferencje prasowa, moSe nawet na mate,
mite przyjecie powitalne dla Rona i Dennisa. Annette znata takie miejsce: hol wspolnoty religijnej w
jej kosciele, w tym samym, do ktorego chodzit Ron, w ktorym od czterdziestu lat grata na pianinie 1
na organach.



Poprzedniego dnia zadzwonita do pastora, Seby poprosi¢ go o pozwo-lenie i omowi¢ szczegoty.
Pastor zawahat sie i w koncu o$wiadczyt, Se musi zasiegna¢ opinii starszyzny. Annette wyczuta, Se
cos$ jest nie tak, poszta do kosciota i pastor powiedziat jej, Se owszem, rozmawial ze starszyzna i Se
wedhug nich, jak rownieS wedtug niego, tego rodzaju spotkan nie naleSy organizowaé w kosciele.
Zaskoczona Annette spytata dlaczego.
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Bo moSe tu doj$¢ do aktéw przemocy, odpart. Ronowi i Dennisowi gro-

Sono i sytuacja moSe wymkna¢ sie spod kontroli. W miescie aS wrzato po ich uwolnieniu, a
wiekszos¢ mieszkancoOw nie popierata wyroku. Po stronie Carterow stato kilku niebezpiecznych
bandzioréw, nic dobrego by z tego nie wyszto, 1 w ogole.

- PrzecieS przez dwanascie lat sie za niego modlilismy - przypomniata mu Annette.

- Tak, to prawda - odpart - 1 nadal bgdziemy si¢ modli¢. Ale mieszka tu wielu takich, ktorzy wciaS
uwaSaja, Se Ron jest winny. Nie, to zbyt kontro-wersyjne. Kosciot musi by¢ bez skazy. Nie, 1 jeszcze
raz nie.

Annette zdenerwowata si¢ 1 wybiegla z gabinetu. Pastor probowat ja pocieszyc, lecz nie chciata go
stuchac.

Zadzwonita do Renee. Kilka minut pozniej Gary Simmons wsiadt do samochodu i wyruszyt w
trzygodzinng podroS spod Dallas do Ady. Pojechat

prosto do kosciota i z miejsca zaatakowat pastora, ktory wciaS obstawat przy swoim. Kiocili sie
dtugo, lecz nie doszli do porozumienia. Kosciét nie chciat

ustgpi¢. Sprawa byta zbyt ryzykowna.

— Ron przyjdzie w niedziele na poranne naboSenstwo - powiedzial Ga-ry. - Czy pastor powita go i
pozdrowi?

— Nie - odpart tamten.

Swietowanie kontynuowano w domu Annette, ktora wydata kolacj¢ dla rodziny 1 przyjaciot. Gdy
pozmywano juS naczynia, wszyscy zgromadzili si¢ na werandzie i rozpoczat si¢ spontaniczny koncert
gospel, starych piesni religijnych. Barry Scheck, nowojorski $yd, nigdy takich nie styszat i odwaS-

nie sie do nich przytaczyt. Spiewat rownieS Mark Barrett; byta to dla niego chwila niezwykta i petna
dumy i nie miat ochoty wychodzi¢. Do choru chetnie dotaczyty Sara Bonnell, Janet Chesley 1 Kim
Marks. Byl z nimi 1 Greg Wilhoit z siostrg Nancy. Fritzowie - Dennis, Elizabeth 1 Wanda — siedzieli
obok siebie 1 §wietnie si¢ bawili.

,, Lamtego wieczoru do Annette przyszli dostownie wszyscy - wspomina Renee. - Bylo mnostwo
jedzenia, byty $piewy, byt Smiech. Annette grata na pianinie, Ronnie na gitarze, a my Spiewalismy



piesni i piosenki. Spiewali wszyscy, wszyscy klaskali, wszyscy dobrze sie bawili. O dziesiatej
zapadta cisza, bo cheieli$my obejrze¢ dziennik. SiedzieliSmy na werandzie, jeden przy drugim, od
Sciany do sciany, czekajac, a$S ci z telewizji przekaSa miastu wiadomo$é, na ktora czekalismy przez
tyle lat, aS powiedza, Se moj maty braciszek, Ronald Keith Williamson, jest nie tylko wolny, ale i
niewinny!
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Chocia$ byta to naprawde radosna chwila, widzielismy po jego oczach, Se jest bardzo chory, Se
sprawila to wieloletnia gehenna, ktorg przeszedt w wig-

zieniu”.

Uczezono t¢ wiadomos¢ spiewem i wesotym $miechem. Potem Mark Barrett, Barry Scheck i kilku
innych gosci poSegnato sie 1 wyszto. Wszystkich czekatl diugi dzien.

Poznym wieczorem zadzwonit telefon. Odebrata Annette. Anonimowy rozmowca powiedziat jej, Se
cztonkowie miejscowego Ku Klux Klanu szukaja Ronniego. Jedna z kragSacych po miescie plotek
glosita, Se kto$ od Carterow wyznaczyt kontrakt na niego i Dennisa 1 KKK zabija teraz na zlecenie.

W potudniowo-wschodniej Oklahomie dziataty niedobitki klanu, jednak mingty lata, odkad ostatni
raz podejrzewano ich o morderstwo. Zazwyczaj nie brali na celownik biatych, ale niewykluczone Se
pod wplywem chwili uznano, iS KKK bedzie najbardziej sktonny podjac si¢ takiego zadania.

Telefon zmrozit Annette krew w Sytach i w taj emnicy przed bratem powiedziata o tym Renee 1
Gary'emu. Postanowili potraktowac t¢ grozbe po-waSnie, lecz zatai¢ ja przed Ronem.

,Najszcze§liwsza noc w naszym Syciu stata sie noca najstraszniejsza -

moéwi Renee. - Postanowili$my zadzwonié na policje. Powiedzieli nam, Se nikogo nie przy$la, Se nie
zrobig nic, dopoki coS si¢ nie stanie. Jak mogliSmy by¢ tacy naiwni i pomyslec, Se nas ochronig?
Ogarnigci panika biegaliSmy po calym domu, zaciagajac Saluzje, zamykajac okna i drzwi. Byto
oczywiste, Se nikt z nas nie zasnie, bo wszyscy mieli$my zszargane nerwy. Nasz zig¢ bat si¢ o Song i
dziecko. Usiedli$my razem i zaczeli$my sie modli¢, prosi¢ Pana, Seby nas ukoit, Seby aniotowie
otoczyli nasz dom1 go strzegli. Tak dotrwaliSmy do rana. Nic nam si¢ nie stato. Pan po raz kolejny
wystuchat

naszych prosb. Patrzac wstecz, to niemal zabawne, Se w pierwszym odruchu zadzwonili$émy na
policje. [ to gdzie, w Adzie”.

Ann Kelly z ,,Ada Evening News” uwaSnie $§ledzita wszystkie wydarzenia i miata za soba bardzo
pracowity dzien. Wieczorem zadzwonit do niej Chris Ross, zastgpca prokuratora okrggowego. Byt
zdenerwowany 1 zarzucit jej, Se prasa oczernia policje 1 prokuraturg.

Nikt nie chcial napisac, jak to wyglada z ich strony.

Wezesnym rankiem, na samym poczatku pierwszego petnego dnia wolnosci, Ron, Dennis, Mark



Barrett 1 Barry Scheck pojechali do Holiday Inn, gdzie 270

czekata na nich ekipa telewizyjna NBC. Wzieli udziat w ,, Today”, programie na Sywo; wywiad
przeprowadzit Matt Lauer.

Ich historia stawata sie coraz gltosniejsza i wickszo$é reporterow weiaS

byta w Adzie, polujac na ludzi chocby pobieSnie zwiazanych ze sprawa, nie wspominajac juS o tych
bezposrednio w nig zaangaSowanych. Ucieczka Glena Gore'a byta wspaniatym watkiem pobocznym.

Cala grupa - Ron, Dennis, ich rodziny i adwokaci - pojechali nastepnie do Norman 1 wpadli do Biura
Obroncy Publicznego na kolejne przyjecie.

Ron powiedziat kilka stow, dzigkujac wszystkim tym, ktorzy tak cigSko pracowali, Seby go strzec i
w koncu uwolni¢. Potem pojechali do Oklahoma City, Seby wzig¢ udzial w programach ,,Inside
Edition” 1 ,,Burden of Proof”.

Scheck i1 Barrett probowali zorganizowac¢ spotkanie z gubernatorem i przedstawicielami legislatury
stanowej, Seby zacheci¢ ich do lobbowania za ustawa, ktora upowszechnitaby badania DNA i
zapewnita odszkodowanie dla niestusznie skazanych. Poszli tam cata grupa, Seby $ciskaé rece,
przypierac¢ ludzi do muru i odby¢ kolejng konferencj¢ prasowa. Trudno byloby o bardzie;
odpowiedni moment: towarzyszy%o im olbrzyrme zainteresowanie kra-jowych mediow. Gubernator
byt zbyt zajety, Seby ich przyjaé, przystat wiec swego najwaSniejszego doradce, zmy$lnego faceta,
ktory wpadt na pomyst

spotkania z cztonkami Oklahomskiego Sadu Karnego Apelacyjnego. Nie byto jasne, czym to
spotkanie mialoby zaowocowac, chociaS na pewno nale-

Sato liczyé sie z Salem, uraza i pretensjami. Ale byto piatkowe popotudnie i sedziowie cieSko
pracowali. Wyszedt do nich tylko jeden, a wtasciwie jedna sedzina, w dodatku zupetnie
nieszkodliwa. Nie, nie pracowata w sadzie, kiedy rozpatrywano apelacje 1 zatwierdzono wyrok
skazujacy Fritza 1 Williamsona.

Barry Scheck wrécit do Nowego Jorku. Mark zostat w Norman, bo tam mieszkat, a Sara pojechata
do Purcell. Goragczka na chwile opadta, wszyscy chcieli troche odpocza¢. Dennis 1 jego matka
zatrzymali si¢ u Elizabeth w Oklahoma City.

Wracajac do Ady, z Annette za kierownicg, Ron usiadl dla odmiany na przednim siedzeniu. Bez
kajdanck. Bez wigziennych pasiakow. Bez uzbro-jonego szeryfa, ktory nie spuszczat z niego oka.
Calym sobg chtongt krajobraz, farmy, rozrzucone wieSe wiertnicze 1 tagodne wzgorza potudniowo--

wschodniej Oklahomy.
Nie mogt doczekac sie wyjazdu.

,»Zniknal z naszego Sycia na tak dtugo, Se musieli$émy go od nowa poznawaé - opowiada Renee. -
Ten pierwszy dzien byl taki mity. Powiedziatam 271



mu, Se musi nas zrozumieé, Se mamy mndstwo pytan, Se po prostu ciekawi nas, jak Syt w celi
smierci. Byl bardzo mity 1 przez kilka godzin na wszystkie odpowiadat. W pewnym momencie
spytatam go: »Skad masz te blizny na rekach?«, a on na to: »Bylem tak przybity, Se si¢ pociatem.
Pytaty$my go o cele, o jedzenie, 1 tak dalej. Ale w koncu spojrzat na nas 1 powiedziat: »Nie
rozmawiajmy juS o tym. Pogadajmy o czyms innym«. Spehity$my jego Syczenie. Przesiadywat na
patio u Annette, Spiewajac 1 grajac na gitarze. Czasem go styszatySmy 1 z trudem powstrzymywatam
si¢ od ptaczu, myslac, ile wycierpial. Czgsto podchodzit do lodowki, otwierat ja 1 stal tam,
zagladajac do $rodka. Byt zdumiony, Se w domu jest tyle Jedzema Se moSe zjesé to, co zechee i ile
zechce. Albo zadziwiony wygladat przez kuchenne okno, rzucajac uwagi o samochodach, o ktorych
nigdy dotad nie styszal. Pewnego dnia, gdy dokads$ jechali$my, powiedziat, jakie to dziwne, Se moSe
ogladac¢ tych wszystkich zabieganych, zaj¢tych swoimi sprawami ludzi”.

Ron byt bardzo podekscytowany powrotem do kosciota. Annette nie powiedziata i1 nie zamierzata mu
mowi¢ o incydencie z pastorem. Zaproszono Marka Barretta i Sar¢ Bonnell; Ron bardzo nalegat,
Seby mu towarzyszyli.

Przyszli cala grupa na niedzielne naboSenstwo: wpadli do ko$ciota w ostatniej chwili i usiedli w
pierwszymrzedzie. Na organach jak zwykle grata Annette 1 gdy zabrzmiaty pierwsze takty glosnej,
skocznej piesni, Ron zerwat

si¢ na rOwne nogi 1 czujac, Se wypelnia go Duch, zaczat z usmiechem klaska¢ i Spiewac.

Podczas ogloszen parafialnych pastor nie wspomniat o jego powrocie, ale odmawiajgc poranng
modlitwe powiedzial, Se Bog kocha wszystkich, nawet Ronniego.

Annette 1 Renee zagotowaly si¢ z gniewu.

NaboSenstwa zielono§wiatkowcow nie sa dla ludzi nieémiatych. Muzyka byta coraz gtoéniejsza,
rozochoceni chorzysci coraz bardziej si¢ kiwali, wierni spiewali ile sit w plucach - garstka
znajomych podeszta do Rona, Seby sie z nim przywitaé i go uscisnaé¢. Garstka. Tylko garstka.
Wigkszo$¢ dobrych chrzescijan typata na niego spode tba. Odwiedzit ich morderca.

Tej niedzieli Annette wyszta z kosciota, by juS nigdy tam nie powrdcié.

Niedzielne wydanie ,,Ada Evening News” zamie$cito na pierwszej stronie artykut z nagtowkiem:
,,OskarSyciel si¢ broni”. Pod nagtéwkiem byto wielce

,prawnicze” zdjecie Billa Petersona w akcji, na podium w sadzie.

Z oczywistych powodow Peterson nie radzit sobie zbyt dobrze po rehabilitacji Dennisa 1 Rona i czul,
Se musi wySali¢ si¢ przed mieszkancami 272

Ady, Nie doceniono go, tymczasem tak dobrze chronit oskarSonych, tak bardzo o nich dbat -dtugi
artykul Ann Kelly byl niczym innym jak Senujacym wyrazem ztosci catkowicie przegranego
prokuratora, ktory powinien byt



unika¢ dziennikarzy. Zaczynat si¢ tak:

Bill Peterson, zastgpca prokuratora okregowego hrabstwa Pontotoc, twierdzi, Se obroncy Dennisa
Fritza 1 Rona Williamsona niestusznie przypisujg sobie catg zastugg za przeprowadzenie badah DNA
1 uwolnienie swoich klientow.

Peterson szczegotowo przypomniat historig tychSe badan w sprawie Debbie Carter i Ann Kelly
pozwolita mu si¢ catkowicie pograSy¢. Przy kaS-

dej okazji wygtaszal uszczypliwe uwagi pod adresem Marka Barretta 1 Barry'ego Schecka, przy
kaSdej teS poklepywatl si¢ z dumg po plecach. Badania DNA byly jego pomystem!

Udato mu sie pomina¢ rzecz najbardziej oczywista. Ani razu nie wspomniat, Se zaSadat tych badan
tylko po to, Seby wbi¢ ostatni gw6zdz do trumny Rona i Dennisa. Byt tak przekonany o ich winie, Se
chetnie sie na nie zgodzit. I teraz, gdy okazato sie, Se si¢ mylit, domagat si¢ uznania za to, Se byt taki
sprawiedliwy 1 uczciwy.

Jak mate dziecko wytykal wszystkich palcem. Robil niejasne, acz zZtowieszcze aluzje na temat innych
podejrzanych i nowych dowodéw rzeczowych.

Powiedziat (Peterson), Se jesli znajda sie nowe dowody przeciwko Fritzowi i Williamsonowi,
zasada zakazu powtornego pociggniecia do odpowiedzialnosci za to samo przestepstwo nie bedzie
respektowana 1 mogg ponownie stang¢ przed sagdem.

Dodat, Se $ledztwo w sprawie morderstwa Debbie Carter zostato wznowione i Se Glen Gore nie
jest jedynym podejrzanym.

Artykut konczyt si¢ dwoma bulwersujgcymi cytatami. Pierwszy brzmiat

tak:

OskarSajac ich w 1988, postapitem wtasciwie. Teraz, proszac sad o oddalenie zarzutow, zrobitem
to, co jest stuszne prawnie, moralnie 1 etycznie, bo zmusity mnie do tego dowody, jakimi obecnie
dysponu-jemy.

Oczywiscie nie wspomniat, Se te jakSe etyczna i wysoce moralna zgode na wycofanie zarzutow
wyrazil niemal pie¢ lat po tym, gdy Williamsona 273

omal nie stracono 1 cztery lata po tym, gdy on, Peterson, publicznie skrytykowat sedziego Seaya za
jego orzeczenie. Chwytajac si¢ etycznej brzytwy, skutecznie przyczynit si¢ do tego, Se Dennis i Ron,
ludzie zupetnie niewinni, spedzili w wiezieniu tylko dwanascie lat.

Ale najbardziej karygodna byla wypowiedz ostatnia. Redakcja podkres-

lita j3 1 umiescita doktadnie na srodku pierwszej strony.

W stosunku do Williamsona i Fritza nigdy nie uSytem stowa: ,,niewinny”. To (badania DNA) nie



dowodzi ich niewinnosci. Dowodzi jedynie tego, Se nie moge ich $ciga¢ z dowodami, ktorymi
obecnie dysponuje.

Ron i Dennis, wolni ledwie od czterech dni, wciaS byli emocjonalnie rozchwiani 1 artykut ich
przerazit. Dlaczego Peterson cheiat postawi¢ ich przed sadem? Znowu? Raz juS doprowadzit do ich
skazania 1 nie mieli Sadnych watpliwosci, Se moSe to zrobi¢ po raz drugi.

Nowe dowody, stare dowody, brak dowoddéw. To bez znaczenia. Dopiero co wyszli po dwunastu
latach za morderstwo, ktorego nie popetnili. W hrabstwie Pontotoc dowody si¢ nie liczyty.

Artykut rozwécieczyt Marka Barretta i Barry'ego Schecka, przygotowali wiec saSnista replike, ktorg
zamierzali zamie$cié w gazecie. Madrze odcze-kali i juS po kilku dniach zdali sobie sprawe, Se
Peterson ma ledwie garstke stuchaczy.

Na prosbe Marka Barretta, w niedzielg po potudniu Ron, Dennis 1 ich zwo-lennicy pojechali do
Norman. Szczegs$liwym zbiegiem okolicznosci Amnesty International organizowata tam doroczny
koncert rockowy na otwartym powietrzu, imprez¢ potagczong ze zbiorka pienigdzy. W amfiteatrze
zebraty si¢ thumy ludzi. Byto ciepto 1 stonecznie.

W przerwie miedzy piosenkami na scen¢ wyszedt Mark, ktory przedstawit Rona, Dennisa, Grega 1
Tima Durhama. KaSdy z nich powiedziat kilka stéw, dzielac sie z publicznoscia swoimi
doswiadczeniami. Byli zde-nerwowani 1 nie umieli przemawia¢ do ttuméw, mimo to znalezli w sobie
do$¢ odwagi, Seby mowi¢ szczerze i z glebi serca. Zrobili furore.

Czterech meSczyzn, czterech normalnych, biatych facetéw z dobrych rodzin, czterech ludzi nieludzko
skrzywdzonych przez wymiar sprawiedliwosci, ktorym odebrano w sumie trzydziesci trzy lata Sycia
- przekaz byt

jednoznaczny: dopoki nie naprawi sie btedow, moSe to spotkaé kaSdego z was.
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Po przeméwieniach kraSyli po amfiteatrze, stuchajac muzyki, jedzac lo-dy, opalajac sie i cieszac
wolnoscig. Nie wiedzie¢ skad zjawil si¢ tam Bruce Leba, ktory wylewnie przywitat si¢ ze swoim
starym kumplem. Bruce nie byt na procesie Rona ani nie pisat do niego do wi¢zienia. Mial wyrzuty
sumienia 1 serdecznie go za to przeprosit. Ron szybko mu wybaczyt.

Wybaczat wszystkim. Odurzajacy zapach wolnoéci sttumit stare urazy i mysli o zemscie. ChociaS
przez dwanascie lat marzyt o wielkim, zbiorowym pozwie, marzenia te odeszly teraz w niepamiec.
Nie chcial ponownie prze-

Sywaé koszmaru.
Media wciaS nie miaty dosyé. Upatrzyty sobie zwlaszcza Rona. Byt biatym z biatego miasta,

dreczyli go biali policjanci, oskarSatl go bialy prokurator, skazali go biali przysiegli, stal si¢ wiec
ulubiencem wszystkich reporterow i dziennikarzy. Tego rodzaju krzywda mogta spotkac jakiegos



biedaka, przedstawiciela mniejszo$ci etnicznej czy narodowej, ale nie matomiastecz-kowego
bohatera.

Obiecujgca kariera sportowa, obted w bloku $mierci, widmo $miertel-nego zastrzyku, niekompetentni
policjanci, ktorzy nie dostrzegli prawdziwego zabojcy - historia byta bogata 1 ztoSona.

Do Marka Barretta wplywaty prosby o wywiad z catego Swiata.

Po sze$ciu dniach w dziczy Glen Gore wreszcie si¢ poddat. Skontaktowat si¢ z adwokatem, a ten
zadzwonit do wiezienia, Seby si¢ z nimi dogada¢. NajwaSniejszym Sadaniem Gore'a byto to, Seby
nie zajmowaty si¢ nim wtadze Ady.

Niepotrzebnie si¢ martwil. Ludzie z klapkami na oczach bynajmniej za nim nie tesknili. Potrzebowali
czasu, Seby podleczy¢ zranione ego. Peterson i policja wciaS twierdzili - i to oficjalnie - Se
§ledztwo zostato wznowione i z nowym entuzjazmem szukaja zabojcy, a moSe zab6jcow. Gore byt
tylko jednym z podejrzanych.

N1gdy nie przyznali, Se popetnili btad, dlatego kurczowo trzymali si¢ nadziei, Se moSe jednak mieli
racje. MoSe na komend¢ wpadnie kolejny ¢pun, ktory pograSy Rona i Dennisa. MoSe znajda
kolejnego kapusia. MoSe kto$ znowu opowie im swéj sen.

To bytla Ada. Dobra, policyjna robota mogta naprowadzi¢ ich na nowy trop.
Dennis i Ron wciaS byli w kregu podejrzanych.
Rozdziat 16

Kiedy druSyna gra na wyjezdzie, codzienny rytuat stadionu Jankesow ulega lekkiej zmianie. Bez
kamer, aparatow i thiméw, oczekujacych nieska-zitelnego boiska, stary stadion 0Sywa powoli i
ubrani w bragzowe spodnie 1 podkoszulki dozorcy wychodza na murawe leniwie 1 dopiero péznym
rankiem. Grantley, gtéwny spec od koszenia trawy, majstruje przy swojej podobnej do pajaka
kosiarce, podczas gdy Tommy, fachman od gliny, uzupeinia i wyréwnuje teren za bazg domowg. Dan
pcha mniejsza kosiarke po gestej trawie wzdtuS linii bocznych. W réwnych, zgranych odstepach
czasu tryskaja zraszacze wokot zewnetrznej bieSni. W tawce rezerwowych za trzecig baza stoi
grupka turystow z przewodnikiem, ktory pokazuje co$ za tablicag wynikow.

Piecdziesiat siedem tysigcy miejsc §wieci pustkyg. Rozbrzmiewa ciche echo: przytlumiony warkot
kosiarki, $miech Grandeya, odlegty syk urza-

dzenia do mycia krzeset na gornych trybunach, turkot ,,Czworki”, pociagu przejeSdSajacego za
prawym ogrodzeniem, stukot mtotka w pobliSu 1oSy prasowej. Dla tych, ktorzy konserwuja dom
Rutha, wolne dni, wcisnigte miedzy tesknotg za wielko$cig JankesOw 1 obietnicg przysztosci, sg
niezwykle cenne.

Spozniony o dwadziescia pig¢ lat Ron Williamson minat tawke rezerwowych 1 wyszedt na brazowq
bieSnie¢ wokot boiska. Przystangl, Seby ogarna¢ ogrom stadionu, poczu¢ atmosferg tej najswigtszej



Swiatyni baseballu.

Byl pigkny, wiosenny dzien. Powietrze odurzato, stofice statlo wysoko, niebo bylto czyste 1 biekitne, a
murawa tak idealnie plaska i zielona, Se wygladata jak starannie utkany dywan. Ron wystawit do
stofica blada twarz. Zapach §wieSo skoszonej trawy przypomniat mu o innych stadionach, innych
meczach, o dawnych marzeniach.
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Na glowie miat czapeczke Jankesow, ktorg dostal na pamigtke przy wej-

§ciu, a poniewa$ byt teraz znakomito$cia - przyjechat do Nowego Jorku, Seby wzia¢ udziat w
programie ,,Good Morning America” z Diane Sawyer - na t¢ specjalna okazje wtoSyt swoja jedyna
sportowa marynarke, ktora Annette pospiesznie kupita dwa tygodnie wczesniej, swoj jedyny krawat 1
jedyne spodnie.

Ale buty zmienil. Stracit zainteresowanie ubraniem. Chocia$ kiedy$ pracowat w sklepie,
podpowiadajac klientom, co nosi¢, a czego nie, teraz byto mu wszystko jedno. Tak to juS jest po
dwunastu latach w wieziennym pasiaku.

Wiosy $ciat ,,pod miske”; byty zupelnie siwe, geste 1 rozczochrane.

Skonczyt czterdziesci szes¢ lat, lecz wygladat znacznie starzej. Poprawil czapeczke 1 wszedt na
murawe. Mial metr osiemdziesiat wzrostu i chocia$S jego ciato nosito wyrazne §lady
dwudziestoletniego zaniedbywania i ztego traktowania, wciaS byto widaé, Se kiedys intensywnie
trenowat. Przeszedt przez lini¢ karna, przez taczaca bazy $cieSke, stanal na wzgorku patkarza i przez
chwile patrzyt na niekoficzace sie rzedy btekitnych tawek. OstroSnie postawil noge na gumie i
pokrecit glowa. Doktadnie z tego miejsca Don Larsen rozegral mecz doskonaty. Tu krélowal Whitey
Ford, jeden z jego idoli. Spojrzat w lewo, na prawe pole 1 na - jak si¢ zdawato - biegnace zbyt
blisko ogrodzenie, za ktore Roger Marias wystal tyle pitek. A tam, daleko za ogrodzeniem
srodkowym, stalty pomniki najwiekszych Jankesow.

Byl tam Mickey.

Mark Barrett czekat na bazie domowej. On teS byt w czapeczce Jankesow i zastanawiat sie, o czym
mysli teraz jego klient, facet, ktory przesiedziat

w wiezieniu dwanascie lat za nic. Wypuscic takiego bez przeprosin, bo nikt nie ma odwagi przyznac
sie do btedu, wykopaé go bez stowa poSegnania, ot, spadaj, koles, idz do diabta, tylko po cichu, jesli
taska. $adnego odszkodowania, Sadnego psychologa, Sadnego listu od gubernatora czy choéby
jakiego$ urzedasa; Sadnej pochwaty za zastugi publiczne. A dwa tygodnie poz-

niej ten sam facet jest w samym srodku medialnej burzy 1 wszyscy chcg mie¢ go tylko dla siebie.

To niezwykle, ale Ron nie Sywit do nikogo urazy. On i Dennis byli zbyt zajeci, za bardzo cieszyli sie
bogactwem wolnosci. Uraza miata przyjs¢ poz-



niej, dlugo po tym, gdy reporterzy przestang si¢ nimi interesowac.

Barry Scheck siedzial na tawce rezerwowych, obserwujgc Rona i1 ga-wedzac z innymi. Byt
zagorzatym fanem JankesOw 1 to wtasnie on zatatwil

te specjalng wizyte na stadionie. Przez kilka dni mieli gosci¢ uniego w Nowym Jorku.

Gdy porobiono juS zdjgcia 1 nakrgcono Rona na wzgorku patkarza, ich mata grupa ruszyta
niespiesznie wzdtuS linii pierwszej bazy, stuchajac 277

przewodnika, ktory opowiadat o stynnych Jankesach. Ron teS znat wiele statystyk i cickawych
historyjek. Ani razu nie wybito pitki za Srodkowe ogrodzenie, moéwil przewodnik, chociaS prawie
udato si¢ to Mande'owi. Po-stat pitke o tam, na sto sze§¢dziesiaty pigty metr.

- Ale ten z Waszyngtonu byt lepszy - wtracil Ron. - Zaliczyt sto szes¢-
dziesiat dziewig¢ 1 pot. Narzucatl wtedy Chuck Stobbs.
Przewodnik byt pod wraSeniem.

Kilka krokdéw za nimi szta Annette, ktora jak zwykle towarzyszyta bratu, sprzatajac po nim, chtongc
opowiesci 1 podejmujac najtrudniejsze decyzje.

Nie przepadata za baseballem 1 w tej chwili jej najwigkszg troska byto utrzymanie Rona w
trzezwosci. Byl na nig zty, bo nie pozwolita mu si¢ wieczorem upic.

W sktad ich grupy wchodzili Dennis, Greg Wilhoit 1 Tim Durham.

Wszyscy czterej wystapili w ,,Good Morning America”. Koszty wycieczki pokrywata ABC. Byt tam
rownieS Jim Dwyer z nowojorskich ,,Daily News”.

Zatrzymali si¢ na linii ostrzegawczej sSrodkowego pola. Po drugie stronie byl Monument Park, Park
Pamigci z wielkimi popiersiami Rutha, Gehriga, Mande'a 1 DiMaggia i1 z dziesigtkami plakietek
upami¢tniajgcych innych wielkich Jankesow. Przed remontem kapitalnym, méwit przewodnik, na tym
skrawku nieomal swigtej ziemi rosta trawa. Otworzyty si¢ drzwi, weszli na ceglane patio 1 przez
chwilg byto tak, jakby stadion zniknat.

Ron podszedt do popiersia Mande'a i przeczytat krotka notke biogra-ficzna. WeiaS pamietat
mnostwo szczegotow, ktorych nauczyt si¢ w dziecinstwie.

Ostatni rok z Jankesami, 1977 roku, spedzit w Fort Lauderdale, w dru-

Synie klasy A, lata $wietlne od Parku Pamieci. Annette miata kilka jego zdjeé w stroju Jankesoéw, w
takim prawdziwym. Przed nim nosit go inny zawodnik, tu, na tym stadionie. Szefowie wielkich,
wspaniatych Jankeséw rozdawali nowe tylko najlepszym, a ci przekazywali je z czasem kolejnym,
tym gorszym, 1 tak stroje odbywaty smutng wedréwke w dot drabiny, zbie-rajac coraz wiecej
bitewnych szram i blizn. KaSda para spodni byta pocero-wana na kolanach i na siedzeniu. KaSda



ta$ma elastyczna byla wielokrotnie skracana, wydtuSana, wysmarowana od wewnatrz markerami,
Seby szwacze 1 trenerzy mogli nadaSy¢ za cigglymi zmianami rozmiarow. KaSda bluza miata plamy
od trawy 1 potu.

1997 rok, Jankesi z Fort Lauderdale. Ron wystapit w czternastu meczach, narzucat w trzydziestu
trzech rozgrywkach, dwie wygrat, cztery przegral, a w pozostatych radzit sobie tak kiepsko, Se kiedy
sezon litosciwie dobiegt konca, Jankesi bez skruputow si¢ go pozbyli.
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Wycieczka poszta dalej. Z szyderczym usmiechem Ron przystangt na sekund¢ przed tabliczkg
Reggiego Jacksona. Przewodnik opowiadat o zmieniajacych si¢ wymiarach stadionu, mowit, Se za
czasOw Rutha byl wiekszy, a za czasow Marrisa 1 Mantle'a mniejszy. Ekipa filmowa szta wraz z
nimi, na-grywajac sceny, ktore mialy wylecie¢ w montaSu.

To zadziwiajgce, myslata Annette, cate to zainteresowanie. Jako dziecko 1 jako nastolatek Ronnie
marzyt o stawie w blasku reflektorow, niemal si¢ jej domagat, a teraz, czterdziesci lat pozniej,
kamery nagrywaly kaSdy jego ruch.

Ciesz sie chwila, powtarzata sobie w duchu. Miesiac wczeéniej leSat pod kluczem w szpitalu dla
oblgkanych 1 nikt nie wiedziat, czy kiedykolwiek stamtad wyjdzie.

Powoli wrocili do tawki rezerwowych 1 zabili tam troche czasu. Cieszac si¢ ostatnimi chwilami
magii wielkiego stadionu, Ron spojrzat na Marka Barretta 1 powiedziat:

- Wtasnie miatem przedsmak tego, jak dobrze si¢ tu bawili.

Mark kiwnat gtowa, ale Sadna odpowiedz nie przyszta mu do glowy.

- Chciatem tylko gra¢ w baseball - dodat Ron. - To jedyna radocha, jaka kiedykolwiek miatem.
Zrobil pauze, rozejrzat si¢ 1 dodat:

- Wiesz, po pewnym czasie to wszystko z ciebie sptywa. Teraz mam tylko ochote na zimne piwo.
Pijanstwo rozpoczeto sie w Nowym Jorku.

Ze stadionu Jankesow szlak zwycigstwa prowadzil do Disney Worldu, gdzie niemiecka telewizja
zafundowata im trzydniowy pobyt. Ron 1 Dennis musieli tylko opowiedzie¢ im swojg historig, ktorg
Niemcy, z typowo europejska fascynacjg karg $mierci, nagrali ze wszystkimi szczegdtami.

W Disney Worldzie Ronowi najbardziej spodobata si¢ Epcot, niemiecka wioska, gdzie odkryt
bawarskie piwo. Wychylat tam kufel za kuflem.

Potem polecieli do Los Angeles, Seby wystapi¢ na Sywo w programie pod tytutem ,,Leeza”. :FuS
przed wejsciem na anteng Ron wysliznat si¢ gdzie$ 1 wypil prawie pot litra wodki. PoniewaS zostato
mu tylko kilka ze-



bow, i tak moéwil niewyraznie, dlatego nikt nie zauwaSyt, Se placze mu sie jezyk.

Mijatly dni, sprawa nieco przycichta 1 uczestnicy wycieczki — Ron, Annette, Mark, Dennis, Elizabeth
1 Sara Bonnell - zaczgli zbiera¢ si¢ do domu.

Ostatnim miejscem, w jakim Ron chcial si¢ teraz znalez¢, byta Ada.
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Zamieszkal u Annette 1 tak rozpoczat si¢ trudny proces adaptacji. Reporterzy w koncu odeszli.

Pod nieustannym nadzorem siostry regularnie brat leki i jego stan byt w miarg stabilny. DuSo spat,
gral na gitarze 1 marzyl, Se zostanie stynnym pio-senkarzem. Annette nie tolerowata picia w domu, a
on rzadko wychodzit do miasta.

Przez caty czas zSerat go strach, Se znowu go aresztuja i wpakuja do wiezienia, dlatego przy kaSdym
gto$niejszym hatasie odruchowo ogladat sie za siebie gotow natychmiast uciec. Wiedzial, Se policja
o nim nie zapomniata. Gliniarze wciaS uwaSali, Se ma co§ wspolnego z morderstwem Debbie
Carter. Podobnie jak wigkszos¢ mieszkancow Ady.

Chciatl wyjechaé, ale nie miat pienigedzy. Nie byt w stanie pracowac¢ i nigdy nie wspominat, Se
poszuka sobie jakiego$ zajecia. Od prawie dwudziestu lat nie miat prawa jazdy 1 nie interesowata go
nauka 1 zdawanie egzamindw.

Annette wyklocata si¢ z ubezpieczeniami spotecznymi o zwrot zaleglej renty. Przestali mu ptacic,
kiedy poszedt siedzie¢. W koncu wygrata i Ron dostal catkiem nieztg sumke, bo aS szes¢dziesiat
tysiecy dolarow. Przywro-

cono mu rownieS rente w wysokosci szesciuset dolaréw miesiecznie, ktora miat otrzymywaé do
chwili catkowitego wyzdrowienia, co bylo raczej mato prawdopodobne.

Z dnia na dzief poczut si¢ jak milioner i postanowit Syé samodzielnie.

Rozpaczliwie cheiat uciec z Ady 1 w ogéle z Oklahomy. Jedyne dziecko Annette, syn Michael,
mieszkat w Springfield, w Missouri, 1 uradzili, Se Ron tam pojedzie. Za dwadzie$cia tysigcy
dolarow kupili nowy, umeblowany, dwupokojowy dom na koétkach i go przeprowadzili.
Annette byta z niego bardzo dumna, ale bata si¢ zostawi¢ go samego.

Kiedy odjeSdSata, siedziat w swoim nowym fotelu, ogladat telewizje i byt

szczesliwy. Gdy trzy tygodnie pozniej wrocita, Seby sprawdzi¢, jak sobie radzi, wciaS siedziat w
fotelu, a na podtodze pietrzyta si¢ smetna sterta pu-szek po piwie.

Kiedy nie spat, nie pil, nie rozmawial przez telefon albo nie grat na gitarze, tazit po pobliskim Wal-
Marcie, gdzie kupowat piwo i papierosy. Ale cos si¢ tam zdarzyto, jakis incydent, 1 poproszono go,
Seby spedzat czas gdzie indzie;j.



W tych przyprawiajacych o zawrot gtowy dniach samodzielno$ci dostat

obsesji na punkcie zwracania dtugdéw wszystkim tym, od ktorych przed laty poSyczat. Oszczedzania
wydawalo si¢ idiotyzmem, zaczat wigc rozdawac pienigdze. Wzruszaly go apele telewizyjne:
gtodyjace dzieci, kaznodzieje, ktorym grozita utrata pracy, 1 tak dalej. Wszystkim wysytal czek.
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Ptacit olbrzymie rachunki telefoniczne. Dzwonit do Annette i do Renee, do Marka Barretta, Sary
Bonnell, Grega Wilhoita, do Biura Obroncy Publicznego, do sedziego Landritha, Bruce'a Leby, a
nawet do niektdrych urzednikdw wigziennych. Zwykle tryskat optymizmem, cieszyl si¢ z wolno-

§ci, ale pod koniec kaSdej rozmowy z uporem maniaka wracat do Ricky'ego Joego Simmonsa.
Genetyczny $lad Glena Gore'a absolutnie go nie przekonat. Cheiat, Seby Simmonsa natychmiast
aresztowano ,,za gwalt z uSyciem narzedzia, za sodomie pod przymusem i za to, Se 6smego grudnia
tysigc dziewiecset osiemdziesigtego drugiego roku zamordowat Debbie Carter zamieszkalg przy
Osmej Wschodniej pod numerem dziesigé¢ dwadziescia dwa B! W kaSdej rozmowie musiat
zacytowac to co najmniej dwukrotnie.

Co dziwne, dzwonit rownieS do Peggy Stillwell i zadzierzgneta si¢ mie-
dzy nimi serdeczna przyjazn telefoniczna. Ron zapewniat ja, Se nie znat

Debbie, Se nigdy jej nawet nie widziat i Peggy mu uwierzyta. Osiemnascie lat po Smierci corki
wciaS nie mogla sie z nig poSegna¢. Wyznata mu, Se przez wiele lat dreczyto ja podejrzenie, Se
zagadki jej smierci tak naprawde nie rozwigzano.

Zwykle unikat baroéw 1 rozwigztych kobiet, ale jeden incydent bardzo mu dopiekt. Gdy pewnego dnia
szedt ulica, pilnujac whasnego nosa, przy kraweSniku zatrzymat si¢ samochéd z dwiema kobietami.
Ron wsiadt. Zaliczyli kilka baréw, zrobito si¢ p6zno, wyladowali wiec uniego i tam jedna z panie-
nek znalazta pieniadze, ktore trzymat pod 10Skiem. Gdy odkryt kradzieS ty-siaca dolarow,
poprzysiagl sobie raz na zawsze skonczy¢ z kobietami.

W Springfield jego jedynym przyjacielem byl siostrzeniec, Michael Hudson, wigc naméwit go do
kupna gitary 1 nauczyt kilku chwytow. Michael regularnie go odwiedzat i meldowat o wszystkim
matce. Ron pit coraz wigce;.

Alkohol 1 lekarstwa nie idg w parze, wigc znowu zaczal popada¢ w paranoje¢. Na widok policyjnego
radiowozu miewat bardzo silne ataki leku. Bat

sie nawet przej$é przez jezdnie w niedozwolonym miejscu, bo myslat, Se gliniarze obserwuja go
zawsze 1 wszgdzie. Peterson znowu cos knut. Ron zastaniat okna gazetami, zamykat drzwi na ktodke,
a potem oklejat je od srodka papierem. Spat z rzeZznickim noSem pod poduszka.

Dwa razy nocowat u niego Mark Barrett. Byt zaniepokojony jego stanem, paranoja, ciaglym piciem, a
zwtlaszcza noSem.



Ron byt samotny i przeraSony.
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Dennis Fritz teS bat si¢ przechodzi¢ przez jezdnie w niedozwolonym miejscu. Wrocit do Kansas
City 1 zamieszkat z matkg w jej matym domku przy Lister Avenue. Gdy widziat go ostatni raz, na
frontowym trawniku roito si¢ od zniesmaczonych antyterrorystow ze SWAT-u.

Od ich uwolnienia mingto wiele miesiecy, a Glenowi Gore'owi wciaS nie postawiono zarzutow.
Sledztwo trwato, szto w jakims kierunku czy kierun-kach, ale - jesli Fritz dobrze to rozumiat -
policja wciaS zaliczata ich do grona podejrzanych. Dennis wzdrygat sie na widok kaSdego
radiowozu. Ilekroé wychodzit z domu, zawsze ogladat si¢ za siebie. Podskakiwat na dzwiek kaSdego
telefonu.

Pojechat do Springfield, Seby odwiedzié¢ Rona, i przerazit si¢, widzac, ile ten pije. Przez dwa dni
probowali §miaé sie i wspomina¢, lecz Ron wlewat w siebie za duSo alkoholu. Nie byt wtedy
ztosliwy, wredny czy za bardzo natadowany emocjonalnie, byt za to gto$ny 1 nieprzyjemny. Spat do
potudnia, budzit si¢, wypijal puszke czegos$ na kaca, potem piwo na potaczone z lun-chem $niadanie,
brat gitare 1 zaczynat grac.

Raz pojechali na przejaSdSke. Ron jak zwykle grat. Dennis prowadzit

bardzo ostroSnie. Nie znat Springfield, a ostatnia rzecza, jakiej pragnql byty klopoty z policja. Ron
zaproponowat, Seby wpasé¢ do pewnego klubu nocnego, gdzie wieczorem cheiat zagpiewac. Dennis
uznat, Se to zty pomyst, zwtaszcza Se Ron nigdy tam nie byt i nie znat ani wtasciciela, ani bramkarzy.

Wybuchta zaSarta ktotnia i wrocili do domu.
Ron marzyt o wystepach na scenie. Cheiat grac i $piewac dla wielo-tysigcznych ttuméw, sprzedawac
plyty 1 by¢ stawnym. Dennis bat si¢ mu powiedzie¢, Se z tym zdartym gtosem, nadwergSonymi

strunami glosowymi 1 miernym talentem gitarowym byto to tylko marzenie, nic wigcej. Namawiat

g0 za to, Seby ograniczy! picie, Seby zmniejszyt dzienna dawke budweisera, pijac piwo
bezalkoholowe, 1 Seby catkowicie odstawit wodke. Ron zaczynat

ty¢, wigc namawiat go rownieS do ¢wiczen fizycznych i rzucenia palenia.

Ron go stuchat, mimo to wciaS pit zwykte piwo. Po trzech dniach Dennis wyjechat. Wrocit kilka
tygodni pozniej z Markiem Barrettem, ktory przypadkiem tamtedy przejeSdSat. Zawiezli Rona do
malenkiej restauracyjki, gdzie za napiwki grat na gitarze 1 §piewat piosenki Boba Dylana na malen-

kiej scenie. ChociaS garstke go$ci bardziej interesowato jedzenie niS stuchanie, byt bardzo
zadowolony.
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$eby si¢ czyms zajaé i cos zarobi¢, Dennis zaczat smaSy¢ hamburgery za minimalna stawke.



Poniewa$S przez dwanascie lat siedziat z nosem w ksiaS-

kach prawniczych, trudno mu byto z tym zerwac. Barry Scheck namowit go na studia 1 obiecat nawet
wspomoc go finansowo. W pobliSu byt uniwersytet stanowy z wydziatem prawa i ruchomymi
godzinami zaje¢¢. Dennis zaczat

przygotowywac si¢ do egzaminéw wstepnych, ale wkrotce si¢ zatamat.
Cierpiat na rodzaj posttraumatycznego stresu 1 nie wytrzymal napigcia.

Nieustannie przesladowat go wigzienny horror, nocne koszmary, wspomnienia i strach przed
ponownym aresztowaniem. Poniewa$ $ledztwo w sprawie morderstwa Debbie Carter wciaS trwato,
a policja z Ady wciaS gra-sowata, pewnej nocy mogli znowu zatomotaé do jego drzwi albo nastaé
na niego antyterrorystow ze SWAT-u. W koncu zaczat si¢ leczy¢ 1 powoli od-budowywaé swoje
Sycie. Barry Scheck coraz czesciej wspominat o pozwie, o wielkim zbiorowym pozwie przeciwko
wszystkim tym, ktorzy dopuscili si¢ niesprawiedliwosci, 1 Dennis sprobowat si¢ na tym skupic.

Czekata go kolejna bitwa 1 chciat si¢ do niej przygotowac.

§ycie Rona natomiast zmierzalo w przeciwnym kierunku. Zachowywat si¢ dziwnie i zauwaSyli to
sasiedzi. Zaczat wychodzi¢ z domu z noSem, twierdzac, Se Sciga go Peterson i policja z Ady. Musiat
si¢ broni¢, nie zamierzat

wraca¢ do wiezienia.

Annette dostata nakaz eksmisji. Poniewa$ brat nie odpowiadat na telefony, uzyskata sadowy nakaz
skierowania go na badania psychiatryczne.

Wiasnie siedziat u siebie, pijac piwo 1 ogladajac telewizje - oklejone gazetami okna, drzwi 1 tak
dalej - gdy wtem ustyszat skrzekliwy glos przez megafon: ,,Wyjdz z rekami do gory!” Wyjrzat,
zobaczyt gliniarzy 1 pomy-

§lat, Se jego Sycie ponownie dobiegto konca. Wracat do celi §mierci.

Policjanci si¢ go bali, lecz zdotali si¢ z nim w koncu dogada¢. Zawieziono go nie do celi Smierci,
tylko do szpitala dla umystowo chorych.

Jego dom na kétkach, prawie nowy, mimo to niemal doszczetnie zde-wastowany, sprzedano. Gdy
wyszedt ze szpitala, Annette poszukata dla niego nowego miejsca. Znalazta tylko jedno, w domu
opieki spotecznej pod Springfield. Odebrata go, spakowata 1 tak trafit do Dallas County Care Center,
Osrodka Opieki Dziennej w hrabstwie Dallas.

Staty plan dnia 1 stata opieka zdziataty cuda, przynajmniej poczatkowo.

Ron brat lekarstwa 1 musiat catkowicie odstawi¢ alkohol. Poczut si¢ lepiej, jednak szybko znudzito
mu si¢ otoczenie, a zwtaszcza zgrzybiali starcy 283



na wozku. Zaczat narzekaé, wkroétce stat si¢ zupelnie nie do zniesienia i Annette musiata przenies¢ go
do innego osrodka. Trafit do Marshfield w Missouri, ale tam teS roito si¢ od smutnych staruszkow.
Miat dopiero czterdzie-

sci siedem lat. Co on, do diabta, tam robi1? Zadawat to pytanie bez przerwy 1 w koncu siostra zabrata
go z powrotem do Oklahomy.

Do Ady wroci¢ nie cheiat; nie to, Seby kto§ tam za nim tesknit. Annette znalazta mu miejsce w
Oklahoma City, w Harbor House, starym motelu przeksztatlconym w osrodek dla tych, ktorzy bedac w
okresie przejsciowym, konczyli wlasnie jeden etap Sycia, by wejsé w kolejny, oby lepszy. Alkohol
byt zabroniony 1 Ron przez wiele miesigcy nie pit.

Kilka razy odwiedzit go Mark Barrett. Mark wiedziat, Se Ron dtugo tam nie wytrzyma. Nikt by tam

nie wytrzymat. Wigkszos¢ pensjonariuszy przypominata chodzace trupy 1 nacierpiata si¢ w Syciu
bardziej niS Ron.

Mijaly miesiace, a Glenowi Gore'owi wciaS nie postawiono zarzutu morderstwa. Okazato sig, Se
nowe sledztwo jest rownie skuteczne 1 owocne jak to sprzed osiemnastu lat.

Policja, prokuratura i Oklahomskie Biuro Sledcze miato w reku niepodwaSalny dowéd, Se sperma i
wtosy znalezione na miejscu zbrodni naleSg do niego, ale to nie wystarczyto. Potrzeba byto wiecej
dowodow.

Rona i Dennisa nie wykluczono z kregu podejrzanych. I chociaS byli juS
wolnymi ludzmi i bardzo si¢ z tej wolnosci cieszyli, nad ich gtowa wciaS

wisial mroczny cien. Co tydzien, a czasem nawet codziennie, dzwonili do siebie 1 do swoich
adwokatow. Wreszcie, po roku Sycia w cigglym strachu, postanowili stawi¢ czynny opoOr.

Gdyby Bill Peterson, policja z Ady 1 wiadze Oklahomy przeprosity za niesprawiedliwo$¢ 1 zamknety
smutng histori¢ Rona Williamsona i1 Dennisa Fritza, postapilyby uczciwie 1 wszystko by sie
skonczyto.

Poniewas$ tego nie zrobily, pozwano je do sadu.
W kwietniu 2000 roku Dennis i Ron ztoSyli wspélny pozew przeciwko po-

lowie stanu. Pozwanymi byli: wladze Ady, wtadze hrabstwa Pontotoc, Bill Peterson, Dennis Smith,
John Christian, Mike Tenney, Glen Gore, Terri Holland, James Harjo, wtadze Oklahomy,
Oklahomskie Biuro Sledcze, agenci Gary Rogers, Rusty Featherstone, Melvin Hett, Jerry Peters i
Larry Mullins oraz Gary Maynard, Dan Reynolds, James Saffle i Larry Fields z Departamentu
Wieziennictwa.
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Pozew ztoSono w sadzie federalnym; miata to by¢ sprawa z powodztwa cywilnego o naruszenie



czwartej, piatej, szostej, 6smej 1 czternastej poprawki do konstytucji. Zupetnie przypadkowo
przydzielono ja nikomu innemu jak sedziemu Frankowi Seayowi, ktory pozniej z niej zrezygnowat.

W pozwie zarzucono, Se pozwani: 1) nie zapewnili powodom sprawiedliwego procesu, preparujac
dowody rzeczowe 1 zatajajac te, ktore mogly przyczyni¢ si¢ do ich uniewinnienia 2) dopuscili si¢
zmowy, ktorej celem byto aresztowania powodow 1 dreczenie ich w Sledztwie 3) stosowali
oszukancze praktyki 4) celowo wywotywali u powodow stres 5) dopuscili si¢ licznych zaniedban i
6) rozpoczeli 1 prowadzili celowo ztosliwe Sledztwo.

Departamentowi Wigziennictwa z kolei postawiono zarzut, Se podczas pobytu w bloku $émierci Ron
byt Zle traktowany 1 Se mimo wielokrotnych monitow wtadze ignorowaty jego chorobe.

Powodowie domagali si¢ stu milionow dolaréw odszkodowania.

W wywiadzie dla ,,Ada Evening News” Bill Peterson powiedziat: ,,We-dtug mnie ten niepowaSny
pozew ma tylko zwroci¢ uwage. Ani troche si¢ nim nie przejmuje’.

I po raz kolejny potwierdzit, Se §ledztwo w sprawie morderstwa Debbie Carter ,,jest
kontynuowane”.

Pozew ztoSyt Barry Scheck i kancelaria Cheryl Pilate z Kansas City.
Mark Barrett miat dotaczy¢ do nich pozniej, juS jako prywatny adwokat.

Sprawy cywilne za bezprawne skazanie sg niezwykle trudne do wygrania, poza tym wigkszosc¢
zrehabilitowanych nie ma prawa wstgpu do sadu. To, Se niestusznie ich skazano, nie daje im
automatycznie prawa do skarSenia tych, ktérzy ich zdaniem zawinili.

Potencjalny powod musi udowodnié, Se pogwatcono jego prawa oby-watelskie, Se naruszono
konstytucje i Se wszystko to razem doprowadzito do jego bezprawnego skazania. No i rzecz
najtrudniejsza: dostownie wszystkich zaangaSowanych w proces, w ktorym do tego skazania doszto,
chroni immunitet. Sedzia jest nietykalny bez wzgledu na to, jak fatalnie prowadzit

postgpowanie. Prokurator jest nietykalny, dopoki sprawuje urzad; jesli jednak za bardzo uwikta si¢ w
§ledztwo, moSna go oskarSyc Nletykalny jest rownieS policjant, chyba Se udowodni sie, iS jego
czyny staly w tak jawnej sprzecznosci z konstytucja, Se dostrzegtby to kaSdy, wzglednie rozsadny
cztowiek.

Tego rodzaju pozwy sa niezwykle kosztowne, poniewaS powdd musi wptacié¢ z gory dziesiatki, a
nawet setki tysiecy dolarow na koszty sadowe.
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Sa poza tym zbyt ryzykowne, poniewaS rzadko kiedy sprawa daje sie wygrac.

Wiekszo$¢ bezprawnie skazanych, tak jak na przyktad Greg Wilhoit, nigdy nie dostato Sadnego
odszkodowania.



Kolejnym przystankiem Rona byt dom przej$ciowy w Norman, dobrze wyposaSony oérodek, ktory
oferowal pensjonariuszom uporzadkowane srodowisko, terapie 1 szkolenie. Celem jego dziatalnosci
byto doprowadzenie pacjentéw do stanu, w ktorym mogliby Syé samodzielnie, bez nadzoru
terapeutdow, natomiast celem ostatecznym ponowne przystosowanie ich do Sycia w spoteczenstwie,
jako obywateli produktywnych 1 zdrowych umystowo.

Pierwsza faza byt roczny pobyt w bursie z dwuosobowymi pokojami i mndéstwem surowych
przepisoOw. Jedno z pierwszych szkolen miato nauczy¢ ich korzystania z sieci linii autobusowych i
poruszania si¢ po miescie. Uczono ich rownieS gotowania, sprzatania i higieny osobistej. JuS
wkrotce Ron posiadt umiejetnos¢ robienia jajecznicy i kanapki z mastem orzechowym.

Wolat siedzie¢ u siebie w pokoju i wychodzit tylko na papierosa. Miejska sie¢ autobusowg rozgryzt
po czterech miesigcach.

W dziecinstwie miat dziewczyng nazwiskiem Debbie Keith. Jej ojciec byt pastorem i cheiat, Seby
corka teS wyszla za pastora, wigc Ron nie miat

do niej startu. Jej brat, Mickey Keith, poszedt w slady ojca 1 byt teraz pastorem u ewangelistow, w
nowym kosciele Annette w Adzie. Na pro$b¢ Ro-na i pod naciskiem siostry wielebny Keith pojechat
do Norman, Seby go odwiedzic.

Ron myslat powaSnie o ponownym wstapieniu do kosciota i o uporzadkowaniu swego Sycia.
Kierowata nim gloéwnie gteboka wiara w Boga i Jezusa Chrystusa. WciaS pamietat fragmenty Pisma
Swigtego, ktorych nauczyt si¢ w dziecinstwie, i koscielne hymny, ktore uwielbial §piewaé. Mimo
swoich wad 1 licznych wystepkow rozpaczliwie pragnat powréci¢ do ko-rzeni. Drgczyto go poczucie
winy za Sycie, jakie wiodl, lecz mocno wierzyt

w Chrystusowg obietnice wieczystego i catkowitego przebaczenia.

Wielebny Keith porozmawiat z nim, pomodlit si¢ i omowit sprawy or-ganizacyjne. Wyjasnit, Se jesli
Ron chee wstapic¢ do kosciota, musi wypetni¢ formularz podania, w ktorym oswiadczy, Se si¢
nawrocit, Se bedzie ptacit

dziesiecine, wspierat kosciot swoja obecnoseia i Se nigdy go nie zhafibi. Ron szybko wszystko
wypehnil 1 podpisat. Formularz trafit do rady koscielnej, ktora po dyskusji zatwierdzita jego
kandydatureg.
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Przez kilka miesiecy byt zadowolony. Czysty, trzezwy i zadbany, z boSa pomoca pragnat rzuci¢ picie.
Wstapit do Anonimowych Alkoholikow 1 regularnie uczgszczatl na spotkania. Mial dobrze ustawione
leki, rodzina 1 znajomi lubili jego towarzystwo. Byt zabawny, gtosny, dowcipny 1 zawsze mial w
zanadrzu cieta riposte lub historyjke do opowiedzenia. §eby nastraszy¢ ludzi, z ktérymi spotykal si¢
pierwszy raz, lubit zaczyna¢ rozmowe stowami: ,,Kiedy siedzialem w celi $mierci” ...Jego rodzina
zawsze trzymala si¢ blisko i czgsto byta zdumiona, Se tak doktadnie pamieta wszystko to, co zdarzyto
si¢, gdy postradat zmysty.



Dom stat w centrum miasta, kilka krokow od kancelarii Marka Barretta, czesto wiec tam wpadat. Pili
kawe, rozmawiali o muzyce 1 o pozwie. Ron interesowat si¢ gtlownie tym - nie byto w tym nic
dziwnego - kiedy 1 czy w ogole dojdzie do ugody i jak wysokie dostanie odszkodowanie. Mark
zapraszal go czesto do swego kosciota, do Uczniéw Chrystusa w Norman. Ron zapisat si¢ rownieS
do szkotki niedzielnej z jego Sona i zafascynowaty go liberalne dyskusje na temat Biblii i
chrze$cijanstwa, jakie tam prowadzono.

Na zajeciach moSna byto zakwestionowa¢ dostownie wszystko, inaczej niS u zielono§wiatkowcow,
gdzie Stowo byto swigte 1 nieomylne 1 gdzie na kaSde-go, kto wygtaszat poglady sprzeczne z
oficjalng doktryna, patrzono krzywym okiem.

Wiekszos$¢ czasu poswiecal muzyce. Brat na warsztat piosenke Boba Dylana czy Erica Claptona i
éwiczyt, dopoki nie nauczyt sie §piewaé jej tak jak oni. I zaczat dostawaé pierwsze angaSe.
Wystepowat w kawiarniach 1 restauracjach w Norman 1 Oklahoma City, $piewajac piosenki na
Syczenie publiczno$ci. Byt nieustraszony. Mial bardzo ograniczone moSliwosci gtosowe, ale
zupelnie mu to nie przeszkadzato. Przyjmowat kaSde zamowienie.

Oklahomska Koalicja na Rzecz Zniesienia Kary Smierci poprosita go, Seby zaspiewat i powiedziat
kilka stéw na imprezie charytatywnej w Fire-house, popularnym klubie niedaleko uniwersyteckiego
kampusu. Dwustu gosci, publiczno$¢ znacznie wigksza od tej, do jakiej przywykl, onie§mielito go,
poza tym stat za daleko od mikrofonu. Ledwo go styszano, mimo to dostat huczne brawa. Tego
wieczoru poznat doktor Susan Sharp, profesor kry-minologii 1 aktywng cztonkini¢ ruchu
abolicjonistycznego. Zaprosita go na zajecia, a on chetnie si¢ zgodzit.

Zostali przyjaciotmi, chociaS Ron szybko zaczat traktowac ja jak swoja dziewczyne. Susan natomiast
pragneta, Seby byta to czysta przyjazn i znajomosé niejako zawodowa. Widziata w nim gteboko
zranionego 1 skrzyw-dzonego cztowieka 1 bardzo chciata mu poméc. Romans nie wchodzit w gre, ale
Ron si¢ nie narzucat.
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Zaliczyt faze pierwsza 1 przeszedt do drugiej: do wtasnego mieszkania.
Annette i Renee modlity si¢ Sarliwie, Seby dat sobie rade, Seby wytrzymat.

Probowaty nie mysle¢ o kolejnych domach opieki spotecznej, o domach przejsciowych i szpitalach
dla umystowo chorych. Gdyby zdotat przej$¢ faze druga, nastepnym krokiem byloby znalezienie
pracy.

Ron dawat sobie rade mniej wigcej przez miesiagc, a potem zaczal si¢ powoli stacza¢. Z dala od
uporzadkowanego srodowiska i1 nadzorcow przestat regularnie bra¢ lekarstwa. Wolat wypi¢ zimne
piwo. Jego ulubiong knajpg stat si¢ uniwersytecki bar Deli, lokal, ktory przyciagat ostro pijacych i
mtodych zwolennikow kontrkultury.

Bywat tam regularnie i jak zwykle nie naleSat do mitych i lubianych go-



Sci.

Dwudziestego dziewiatego pazdziernika 2001 roku ztoSyt zeznania w zwiazku z pozwem. Czekat na
niego ttum prawnikow, a wszyscy chcieli wypyta¢ cztowieka, ktory stat si¢ u nich osobistoscig.

Po kilku pytaniach wstepnych jeden z obroncow spytal:

- Czy bierze pan jakies leki?

- Tak, biore.

- Czy sa to leki przypisane przez lekarza?

- Tak, przez psychiatre.

- Czy ma pan ich liste lub czy moSe pan powiedzie¢, pod wptywem jakich lekow jest pan dzisiaj?
- Wiem, co biore.

- To znaczy?

- Depakote, dwiescie pigcdziesigt miligramdéw cztery razy dziennie, zyprexe raz dziennie wieczorem
1 wellbutrin teS raz dziennie.

- Czy wie pan, na co sg te lekarstwa?
- Depakote na zmiennos$¢ nastrojow, wellbutrin na depresje, a zyprexe na gtosy i halucynacje.

- Dobrze. Jedng z rzeczy, ktora bardzo nas dzisiaj interesuyje, jest to, czy leki te mogg mie¢ wptyw na
panska pami¢c. Czy jaki§ majq?

- Nie wiem. Nie poprosil pan jeszcze, Sebym co$ sobie przypomniat.
Przestuchanie trwato kilka godzin 1 bardzo Rona wyczerpato.

Jako pozwany w sprawie cywilnej, Bill Peterson ztoSyt wniosek o postepowanie uproszczone, bez
udziatu przysieglych 1 bez zachowania wymogow 288

zwyklej procedury. Mial nadzieje, Se tym sposobem wywinie si¢ od pozwu.

Powodowie twierdzili, Se stracit immunitet w chwili, gdy przekro-czywszy kompetencje
prokuratora, rozpoczat i przeprowadzit $ledztwo w sprawie morderstwa Debbie Carter. Przedstawili
rownieS dwa wyrazne przyktady sfabrykowanych przez niego dowodow.

Pierwszym byto ztoSone pod przysiega oswiadczenie Glena Gore'a, w ktorym Gore twierdzit, Se
Peterson odwiedzit go w areszcie hrabstwa Pontotoc i mu grozit. Wedtug o$wiadczenia miat
powiedzie¢, Se lepiej by bylo, gdyby jego (Gore'a) odciskdw palcodw ,,nie znaleziono w mieszkaniu



Debbie Carter” i Se ,,(Peterson) moSe go jeszcze dopasé”.

Drugi przyktad dotyczyt ponownego pobrania i zbadania odcisku dfoni ofiary. Peterson przyznat, Se
w styczniu 1987 roku spotkat si¢ z Jerrym Pe-tersem, Larrym Mullinsem 1 sledczymi z Ady, Seby to
omowic. Powiedzial

wtedy, Se ,,maja ndS na gardle”, zasugerowat, Se odcisk pobrany cztery i pot

roku po pogrzebie mgge by¢ lepszy od tego pobranego podczas sekcji zwtok i1 poprosit ich -
Mullinsa 1 Petersa - Seby przyjrzeli mu si¢ jeszcze raz. Przeprowadzono ekshumacje, pobrano odcisk
dtoni 1 biegli nagle zmienili zdanie.

(Adwokaci Rona i Dennisa wynajgli wiasnego biegtego, Billa Baileya, ktory ustalit, Se Mullins i
Peters wyciagngli swoje wnioski, analizujac roSne fragmenty odcisku. Bailey natomiast stwierdzit,
Se odcisku tego na pewno nie zostawita Debbie Carter).

Sedzia odrzucit wniosek o postgpowanie uproszczone, mowigc: ,,Istnieje uzasadnione podejrzenie,
Se Peterson, Peters, Mullins 1 inni systematycznie preparowali dowody w celu uzyskania wyroku
skazujacego dla Williamsona i Fritza”.

I orzekt:

Poszlaki wskazuja, Se w sprawie tej Peterson i §ledczy podjeli wspolne dziatania majace na celu
pozbawienie powodow jednego lub wiecej konstytucyjnych praw. Powtarzajace si¢ przypadki
uwzgledniania w §ledztwie dowodéw obciaSajacych przy jednoczesnym pomijaniu dowodow
uniewinniajgcych, dyskusyjne uwzglednianie dowodow sprepa-rowanych, oczywisty fakt pominigcia
tropow ewidentnie wskazujacych na innych podejrzanych oraz wykorzystanie spornych opinii
kryminalistycznych sugeruje, Se w sprawach Williamsona i Fritza pozwani zmierzali do uzyskania
konkretnego rezultatu, nie zwracajac uwagi na sygnaty, ktore ostrzegaty, Se rezultat ten jest
niesprawiedliwy 1 nie poparty sprawdzonymi faktami.
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Orzeczenie to, wydane siodmego lutego 2002 roku, byto wielkim ciosem dla obrony 1 przyspieszyto
bieg sprawy.

Od lat Renee probowata namowi¢ Annette do wyjazdu z Ady. Tutejsi mieszkancy weiaS
podejrzewali Rona 1 szeptali po katach o jego siostrach. Odrzucit go kosciot. Pozew przeciwko
miastu 1 hrabstwu jeszcze bardziej podsycit

0gblng niechec 1 uraze.

Annette nie chciata wyjeSdSaé, bo Ada byta jej domem. Brat byt niewinny. Nauczyta si¢ ignorowac
szepty 1 spojrzenia 1 wiedziata, Se sobie poradzi.

Martwit jg jednak pozew. Po niemal dwoch latach intensywnych przygotowan przedprocesowych
Mark Barrett 1 Barry Scheck uznali, Se los zaczyna im wreszcie sprzyjac. Zmierzajace do ugody



negocjacje to roz-poczynano, to zrywano, lecz wéréd prawnikow zdecydowanie przewaSata opinia,
Se sprawa nie trafi do sadu.

MoSe rzeczywiscie nadeszta pora na zmiane. W kwietniu 2002 roku, po sze$édziesieciu latach,
Annette wyprowadzita si¢ z Ady. Przeniosta si¢ do Tulsy, gdzie miata krewnych, 1 wkrotce dotgczyt
do niej brat.

Annette bardzo chciala wyciagna¢ go z Norman. Ron znowu pit, a kiedy byt pijany, nie zamykaty mu
si¢ usta. Przechwalat si¢ pozwem, swoimi adwokatami, milionami, jakie miat dosta¢ od tych, ktorzy
bezprawnie wystali go do celi $mierci, 1 tak dalej. Przesiadywat w Deli 1 innych knajpach,
przyciagajac uwage tych, ktorzy cheieli zaprzyjazni¢ si¢ z jego pieniedzmi.

Zamieszkat z siostra i szybko odkryt, Se w Tulsie obowiazuja te same za-sady co w Adzie, zwlaszcza
catkowity zakaz picia w domu. Wytrzezwiat, wrécit do kosciota 1 zaprzyjaznit si¢ z pastorem. Byta
tam grupa badaczy Pisma Swictego, ktora zbierata fundusze na wyprawy misyjne do biednych
krajow. Nazywata sie Light for the Lost, Swiatto dla Zagubionych, i co miesiac wydawata przyjecie
potaczone ze zbidrka pieniedzy. Na przyjeciu ser-wowano steki z pieczonymi ziemniakami 1 Ron
pomagal w kuchni. Owijat

ziemniaki folig aluminiowg 1 bardzo lubit to robic.

Jesienia 2002 roku ,,niepowaSny pozew” trafit do kosza i doszto wreszcie do ugody za kilkanascie
miliondw dolarow. Seby nie zniszczy¢ sobie kariery 1 ocali¢ swoje ego, pozwani zaSadali
podpisania poufnej umowy, wedlug kto-

rej mieli wreczy¢ powodom pienigdze bez przyznawania si¢ do winy.
290
Poniewa$ sad federalny ja utajnit, umowe wtoSono do teczki, a teczke zapie-czetowano i schowano.

JuS wkrotce jej szczegoty roztrzasano we wszystkich barach w Adzie, poniewaS wladze ujawnity,
Se miasto musiato wyptacié pot miliona dolaréw z funduszow rezerwowych - pot miliona, bo
doktadnie tyle wyniosta ich dziatka. Od plotek aS wrzato i wysokosé odszkodowania roSnita si¢ od
knajpy do knajpy, lecz powszechnie uwaSano, Se Williamson i Fritz dostali po pie¢ milionéw na
glowe. Powolyjac si¢ na anonimowych informatoréw, o tej wtasnie kwocie wspomnieli reporterzy z
,Ada Evening News”.

Poniewa$S Rona i Dennisa wciaS uwaSano za podejrzanych, wielu zacnych mieszkancow Ady
wierzylo, Se mimo wszystko obydwaj maczali palce w zabojstwie Debbie Carter. To, Se teraz
dostali za to okragla sumke, jeszcze bardziej podsycito nieche¢ 1 urazg.

Mark Barrett 1 Barry Scheck naméwili swoich klientow, Seby wzieli sowity zadatek, i przystali na
miesigczng rent¢ doSywotnig.

Dennis kupit dom na przedmiesciach Kansas City. Zatroszczyt si¢ o matke 1 corke, a reszte pieniedzy



ztoSyt w banku.
Ron nie byt aS tak przezorny.

Naméwit Annette, Seby pomogta mu kupié mieszkanie wlasnosciowe niedaleko jej domu i kosciota.
Wydali sze$édziesiat tysiecy na tadny, dwupokojowy lokal i Ron po raz kolejny sprobowat Syé
samodzielnie. Przez kilka tygodni jako$ sobie radzit. Jesli z jakich§ powoddw siostra nie mogta go
podwiez¢, chetnie szedt do kosciota na piechotg.

Lecz znat Tulse jak whasng kieszen i juS wkrotce zaczat regularnie odwiedzaé kluby ze striptizem i
bary, gdzie wszystkim stawial 1 dawat dziew-czynom tysigcdolarowe napiwki. Pienigdze 1 gadulstwo
przyciagato przyjaciot, nowych 1 starych, z ktorych wielu go wykorzystywato. Byt nie-
prawdopodobnie rozrzutny 1 nie miat zielonego pojecia o gospodarowaniu pieniedzmi. Zanim
Annette zdaSyta interweniowaé, wyparowato pigédziesiat tysiecy dolarow.

W pobliSu jego domu byt bar Bounty, maty, cichy pub, gdzie czesto by-wat Guy Wilhoit, ojciec
Grega. Guy i Ron spotkali sie, zaczeli razem pié i spedzili wiele godzin, z oSywieniem wspominajac
Grega i stare duchy z bloku $mierci. Guy powiedzial barmanom i wlascicielowi pubu, Se Ron jest
ich bliskim i wyjatkowym przyjacielemi Se jeSeli kiedykolwiek wpadnie w tarapaty, jak miat to w
zwyczaju, majg zadzwoni¢ do niego, do Guya, a nie na policj¢. Ci obiecali go przypilnowac.

Ale Ron nie potrafit trzyma¢ sie z daleka od klubow ze striptizem. Do jego ulubionych naleSat lokal
o nazwie Lady Godiva 1 tam zauroczyta go 291

pewna tancerka. Byta juS zajeta, ale zupetnie mu to nie przeszkadzato. Gdy dowiedziat sie, Se ma
rodzine i jest bezdomna, zaprosit ja do siebie i zaproponowat, Seby zamieszkata w wolnym pokoju
goscinnym na gorze. | tak do nowiutkiego mieszkania pana Rona Williamsona wprowadzita si¢
striptizer-ka, jej dwoje dzieci oraz ich domniemany ojciec. W domu nie bylo co jes¢.

Ron zadzwonit do Annette z dtugg listg zakupow, a ta niechgtnie poszta do sklepu. Gdy przyniosta
jedzenie, okazato sig, Se brat gdzie$ przepadt. Striptizerka ukryta si¢ przed nig na gorze; zamkneta
sie w pokoju i nie chciata wyj$é. Annette postawita jej przez drzwi ultimatum, groSac
powiadomieniem policji, jesli natychmiast nie opusci mieszkania. Striptizerka uciekta - wraz z
rodzing - 1 Ron bardzo za nimi tesknit.

Tego rodzaju przygdd byto wiecej, wreszcie Annette, jego prawna opiekunka, wystgpita o nakaz
sadowy. Znowu poktocili si¢ o pienigdze, lecz Ron wiedzial, co bedzie dla niego najlepsze.
Mieszkanie sprzedali 1 wyladowat w kolejnym domu opieki.

Ale prawdziwi przyjaciele go nie opuscili. Dennis Fritz wiedziat, Se Ron walczy, Se probuje Sy¢
normalnym Syciem. Zaproponowat, Seby przyjechat

do Kansas City i zamieszkal u niego. Obiecal, Se dopilnuje, Seby regularnie brat lekarstwa, Se zmusi
go do ¢wiczen, do ograniczenia picia i palenia. Odkryt zdrowa Sywnosé, witaminy, preparaty
wzmacniajace 1 uzupelniajace oraz herbaty ziotowe 1 chcial wyprobowac je na przyjacielu.
Rozmawiali o przeprowadzce przez wiele tygodni, lecz Annette w koncu to zawetowata.



Greg Wilhoit, teraz juS stuprocentowy Kalifornijezyk i zagorzaty przeciwnik kary $mierci, namawiat

go na przeprowadzke do Sacramento, gdzie Sycie byto tatwe i spokojne i gdzie przesztosé juS dawno
odeszta w zapomnienie. Ronowi bardzo si¢ ten pomyst spodobal, ale wigcej zabawy mieli z samych

rozméw niS z realizacji planow.

Odszukat go rownieS Bruce Leba, ktory zaproponowat mu pokoj, nie pierwszy juS zreszta raz.
Annette si¢ na to zgodzita i Ron si¢ przeprowadzit.

Bruce jezdzit wtedy cieSarowka - Ron siadat obok niego i szczerze cieszyt
si¢ wolnoscig szerokich drog.

Annette przewidywata, Se uktad ten potrwa najwySej trzy miesiace, bo tyle Ron $rednio
wytrzymywat. KaSde zajecie, kaSde miejsce szybko go nudzito i rzeczywiscie, juS trzy miesiace
pOzniej posprzeczat si¢ z Bruce'em o jaka$ drobnostke. Wrocit do Tulsy, przez kilka tygodni mieszkat
u siostry, a potem na trzy miesigce wynajat pokoj w jakims hoteliku.
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W roku 2001, dwa lata po uwolnieniu i rehabilitacji Dennisa i Rona 1 niemal dziewigtnascie lat po
zabdjstwie Debbie Carter, policja w Adzie zakonczyta sledztwo. Uptynety jeszcze dwa, zanim
Gore'a wyciggni¢to z wigzienia 1 postawiono przed sadem.

Z wielu oczywistych powoddéw Bill Peterson nie zasiadl za stotem oskar-
Syciela. Trudno by mu byto stanaé przed przysiggtymi, wskaza¢ oskar-

Sonego i podobnie jak podczas procesu Dennisa i Rona rzec: ,,Glenie Gorze, za to, co zrobites
Debbie Carter, zastugujesz na smier¢”. Wylgal si¢ konflik-tem interesow, ale przystat swego
asystenta, Chrisa Rossa, ktory stuchat, patrzyl 1 notowat.

Z Oklahoma City przyjechat prokurator Richard Wintory 1, uzbrojony w wyniki badan DNA, tatwo
uzyskat wyrok skazujacy. Wystuchawszy szczegdtow dtugiej 1 bogatej przesziosci kryminalne;j
Gore'a, przysiggli szybko wrdcili z propozycjg kary Smierci.

Dennis nie §ledzit procesu, ale Ron nie mogt si¢ oczywiscie oprze¢. Codziennie wydzwanial do
sedziego Landritha i mowit: ,, Tommy, ztapcie tego Simmonsa. Tommy, dajcie sobie spokoj z
Gore'em! Prawdziwym zabojcg jest Ricky Joe Simmons™.

Z jednego domu opieki przeprowadzal si¢ do drugiego. Gdy znudzit si¢ nowym miejscem lub gdy
przestat by¢ tam mile widziany, dzwonit do domu 1 Annette szukata dla niego czego$ innego. Potem
przyjeSdSata, pakowata go i przeprowadzata. Niektore domy cuchnety rodkami dezynfekcyjnymi i
Smiercig, inne byly mite 1 ciepte.

W jednym z tych ostatnich, w Howe, odwiedzita go doktor Susan Sharp.

Ron od wielu tygodni nie pit 1 byl w znakomitej formie. Pojechali do pod-miejskiego parku nad



jeziorem 1 poszli na spacer. Dzien byl bezchmurny, chtodny 1 rzeski.

,.Byt jak maty chtopiec - wspomina doktor Sharp. - Cieszyt sie, Se jest na dworze, cieszyt si¢
stoncem 1 pigknym dniem”.

Kiedy nie pit i1 kiedy brat lekarstwa, byl cudownym kompanem. Tego wieczoru umowili si¢ na
,randke” w pobliskiej restauracji. Ron byt z siebie dumny, bo zaprosit na stek mitg, elegancka
kobiete.

Rozdziat 17

Ostre bole brzucha zaczely si¢ na poczatku jesieni 2004 roku. Ron czut si¢ rozdety, niewygodnie mu
byto siedziec¢ 1 leSe¢. Pomagato chodzenie, lecz bol si¢ wzmagat. Byt zawsze zmgczony 1 nie mogl
spa¢. Calymi nocami kraSyt

korytarzami, szukajac ulgi 1 probujac ztagodzi¢ coraz silniejszy ucisk w brzuchu.

Annette mieszkata wtedy dwie godziny jazdy od niego 1 nie widziata go od miesigca, chocia$ skarSyt
si¢ jej przez telefon. Gdy przyjechata, Seby zabra¢ go do dentysty, zaszokowata jg wielkos$¢ jego
brzucha. ,,Wygladat

tak, jakby byt w dziesiatym miesiacu cigSy” - wspomina. Zrezygnowali z dentysty i pojechali prosto
do szpitala w Seminole. Z Seminole odestano ich do szpitala w Tulsie, gdzie nazajutrz stwierdzono u
Rona marsko$¢ watroby.

Schorzenie nieoperowalne, nieuleczalne, bez szans na przeszczep. Byt to kolejny wyrok §mierci, w
dodatku §mierci bardzo bolesnej. Najbardziej optymistyczne rokowania dawaty mu po6t roku.

PrzeSyt pieédziesiat jeden lat, z czego co najmniej czternascie spedzit za kratkami bez mgéliwoéci
siegni¢cia po alkohol. To prawda, od wyjscia z wigzienia ostro pit, lecz miewat rownieS dtugie
okresy trzezwosci 1 cat-

kowitej abstynencji.

Zdawato sie, Se marsko$¢ watroby jest troche przedwcezesna. Annette za-data mu kilka trudnych
pytan - odpowiedzi teS nie byty tatwe. Nie liczac alkoholu, Ron brat rownieS narkotyki, chociaS po
wyjéciu z wiezienia tylko sporadycznie. Przyczynity sie do tego i lekarstwa. Przez pot Sycia
pochtonat

mnostwo réSnych lekoéw, w tym silnych srodkéw psychotropowych.

Niewykluczone teS, Se miat po prostu staba watrobe. Ale teraz nie miato to juS Sadnego znaczenia. I
znowu Annette zadzwonita do siostry z wiadomoscig, w ktoéra trudno byto uwierzyc¢.
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Lekarze odsaczyli mu z brzucha kilka litréw ptynu i poprosili, Seby siostra zabrata go gdzie indzie;.



Wiele osrodkéw jej odmowito, wreszcie znalazta miejsce w Domu Pod Ztamang Strzaty. Tamtejszy
personel powitat Rona jak cztonka rodziny.

Szybko stato si¢ jasne, Se pot roku to prognoza zupelnie nierealistyczna. Ron szybko stabt. Miat
straszliwie opuchnigty brzuch, a reszta ciata skurczyla si¢ 1 zwiedta. Stracit apetyt 1 w koncu przestat
pali¢ 1 pi¢. Watroba wylaczyla si¢ prawie zupetnie 1 doskwieral mu nieznosny bol. Nie mogt siedziec¢
ani leSe¢, wiec godzinami chodzit powoli po pokoju albo kraSyt korytarzami domu.

Rodzina zwarta szyki 1 spedzata z nim jak najwigcej czasu. Annette mieszkata niedaleko, ale Renee,
Gary 1 ich dzieci musieli dojeSdSac aS z Dallas. Kiedy tylko mogli, wsiadali do samochodu i
wyruszali w piecio-godzinng podroS.

Kilka razy odwiedzil go Mark Barrett. Byl bardzo zajety, lecz Ron zawsze miat u niego
pierwszenstwo. Rozmawiali o §mierci, o Syciu po smierci, 0 Bogu i obietnicy wiecznego zbawienia
przez Chrystusa Pana. Ron stawil

czoto losowi pogodnie. Pragnat §mierci, i to od wielu juS lat. Nie bat sie umiera¢. Nie byt
rozgoryczony. Salowal wielu rzeczy, wielu btedow, ktdre popetnit, bolu, ktorego przysporzyt, ale
szczerze prosit Boga o przebaczenie 1 Bog mu przebaczyl.

Do nikogo nie Sywit urazy, chocAiaS do Billa Petersona i Ricky'ego Joego Simmonsa miat pretensje
niemal do samego konca. Ale tuS przed $§miercig wybaczyl nawet im.

Podczas kolejnych odwiedzin Mark zaczat rozmawia¢ z nim o muzyce i Ron godzinami mowit o
swojej nowej karierze zawodowej, o tym, jak dobrze bgdzie si¢ bawil, kiedy wreszcie wstanie z
16Ska. O jego chorobie nie wspominali, nie wspominali rownieS o §mierci.

Annette przywiozta mu gitare, ale nie mogt juS na niej gra¢. Zamiast tego poprosit siostre, Seby
zaspiewata mu kilka ulubionych hymnéw. Ostatni wy-step dal w domu opieki, podczas karaoke.
Jakim$ cudem znalazt w sobie site, Seby zaspiewaé. Pielegniarki i wielu pacjentdéw znato jego
histori¢ 1 nagrodzito go burzliwg owacja. Potem zatanczyl z siostrami.

W przeciwienstwie do innych umierajgcych, ktorzy maja czas na przemyslenia, nie domagat si¢
pastora, ktoéry wziagtby go za reke 1 wystuchat

ostatniej spowiedzi. Pismo Swiete znat roOwnie dobrze jak oni. Ewangelia zawsze byta dla niego
opoka. By¢ moSe btadzil czgsciej niS inni, ale bardzo tego Satowat 1 Bog odpuscit mu wszystkie
grzechy.
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Byt gotowy.

W ciagu pigciu lat wolnosci przeSyt kilka mitych chwil, jednak reszta byta w sumie nieprzyjemna.
Przeprowadzat si¢ siedemnascie razy 1 kilka razy dowiodt, Se nie potrafi Syc sam. Jaka czekata go
przyszto$é? Byt dla siostr cieSarem. Przez cate Sycie komus zawadzat i juS go to zmeczyto.



Po wyjéciu z wiezienia wiele razy mowit Annette, Se wolatby sie nie urodzié, Se bardzo chce
umrze¢. Wstydzit sie nieszczescia, jakie sprowadzit

na bliskich, zwtaszcza na rodzicow: chcial ich zobaczy¢ 1 przeprosi¢, chciat

zosta¢ z nimi na zawsze. Jaki$§ czas po uwolnieniu siostra przytapata go w kuchni, gdy jak w transie
patrzyt w okno. Chwycil ja za reke 1 powiedziat:

,,Pomodl si¢ ze mna, Annette. Pomédl sig, Seby Bég zabral mnie do domu.
JuS teraz, zaraz’.
Tej modlitwy Annette nie mogta dokonczy¢.

Greg Wilhoit, ktory przyjechat na Swieto Dzigkczynienia, spedzit z nim dziesig¢ dni. ChociaAS Ron
szybko gast 1 byt mocno odurzony morfing, godzinami rozmawiali o Syciu w bloku §mierci, Syciu
potwornym, lecz niepo-zbawionym czarnego humoru.

Byt listopad 2004 roku. Oklahoma wykonywata wyroki $mierci w re-kordowym tempie 1 wieluz ich
starych znajomych juS stracono. Ron wiedzial, Se kilku spotka w niebie. Wiekszo$¢ na pewno trafita
gdzie indzie;.

Powiedziat Gregowi, Se poznat Sycie od najlepszej i od najgorszej strony. Nie chcial widzieé nic
wiecej 1 byl gotowy do drogi.

,.Catkowicie pogodzit si¢ z Bogiem - wspomina Greg. - Nie bat si¢ $mierci. Cheiat tylko, Seby byto
juS po wszystkim”

Gdy si¢ Segnali, Ron byt ledwo przytomny. Nie szczedzono morfiny, $mieré¢ czekata tuS za progiem.

Jego szybkie odejscie zaskoczylo wielu przyjaciot. Dennis Fritz przejeSdéal przez Tulse, lecz nie
mogt znalez¢ jego domu. Zamierzal wrocic¢ 1 go odwiedzié, ale nie zdaSyt. Bruce Leba pracowat
akurat w innym stanie 1 na jakis$ czas stracili ze sobg kontakt.

Niemal w ostatniej chwili zadzwonit do niego Barry Scheck. Dan Clark, sledczy, ktory pracowat nad
ich pozwem cywilnym, zamontowat glosnik 1 w pOkO_]u rozbrzmiat j Jego glos. Rozmowa byta
jednostronna; zamroczony $rodkami uspokajajacymi Ron juS prawie nie Syt. Barry obiecywat, Se
niedhugo przyjedzie, Se pogadaja. Ron zdotat sie usmiechna¢, a inni rozesmiaé, gdy powiedziat: |,
Ronnie, jesli wykitujesz, przyrzekam ci, Se dorwiemy tego Simmonsa”.

Gdy odwiedziny dobiegly konca, wezwano rodzing.
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Trzy lata wczesniej Taryn Simon, znana fotograficzka, odwiedzita zrehabilitowanych, Seby zebraé
materiat do ksigSki, ktorg akurat pisata. Zrobita zdjgcia Ronowi 1 Dennisowi 1 dotaczyta do nich
krotki opis ich sprawy. Poprosita ich rownieS, Seby napisali kilka stow od siebie, ktdére zamierzata



zamie$ci¢ pod zdjeciami. Ron napisat:

Mam nadzieje, Se nie pdjde ani do nieba, ani do piekta. Chciatbym po prostu zasnaé i juS sie nie
obudzi¢, spac, $ni¢ 1 nie mie¢ koszmarow.

Wieczny odpoczynek, jak pisza na nagrobkach, wtasnie tego bym chcial. Bo nie chce stawac przed
Sadem Ostatecznym. Nie chee, Seby znowu kto mnie sadzit. Siedzac w celi $mierci, zastanawiatem
sig, po co si¢ urodzitem, skoro muszg przez to wszystko przechodzic. Jaki przyswiecat temu cel?
Bylo ze mna tak Zle, Se niemal przeklatem ojca i matke za to, Se wydali mnie na ten §wiat. Gdybym
mogt wybiera¢, wolatbym si¢ nie urodzic.

Ale teraz, patrzac Smierci w oczy, zmienit zdanie. Bardzo chciat spgdzi¢ wiecznos¢ w niebie.
Czwartego grudnia Annette, Renee i ich rodziny zgromadzili si¢ przy je-go 16Sku po raz ostatni.
Trzy dni pdzniej w domu pogrzebowym Hayhursta odbyto si¢ nabo-

Senstwo Satobne. Pastor Rona, wielebny Ted Heaston, odprawit celebracje Sycia zmartego. Charles
Story, jego wigzienny kapelan, opowiedzial kilka zabawnych anegdot z jego pobytu w McAlester.
Mark Barrett wyglosit

Wzruszajacg przemowe na temat wyjatkowej przyjazni, jaka ich taczyta.

Cheryl Pilate odczytata list od Barry'ego Schecka, ktory nie mogt przyjechaé, poniewaS prowadzit
gdzie$ dwie sprawy o uniewinnienie i rehabilitacje.

W otwartej trumnie spoczywat spokojnie blady, siwowlosy starzec. Na pokrywie leSaty
baseballowa kurtka, r¢kawica 1 kij, a tuS obok gitara.

Odegrano dwa klasyczne hymny, I’'l Fly Away 1 He Set Me Free, ktorych Ron nauczyt si¢ w
dziecifistwie, i ktore przez cate Sycie $piewal, na spotkaniach religijnych, obozach koscielnych, na
pogrzebie matki w kajdanach 1 tancuchach, w najczarniejsze dni w celi Smierci 1 u Annette w dniu
uwolnienia. Skoczna muzyka 1 piesni rozluznity atmosfere 1 sprowadzity uSmiech na usta zebranych.

NaboSenstwo byto oczywiscie smutne, jednak towarzyszyto mu uczucie ulgi. Tragiczne Sycie
dobieglto kresu 1 ten, ktory je przeSyl, byt teraz w lepszym swiecie. O to wtasnie si¢ modlit.
Nareszcie byl wolny.
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Pod wieczor Satobnicy, przyjaciele i rodzina, zgromadzili si¢ na cmentarzu w

Adzie i, co budujace, przyszto ich duSo. Z szacunku dla Carteréw Annette wybrata cmentarz
potoSony w innej czgs$ci miasta, z dala od tego, gdzie pochowano Debbie.

Byt zimny, wietrzny dzien. Siodmy grudnia, doktadnie dwadziescia dwa lata od chwili, gdy po raz
ostatni widziano ja Sywa.



Trumng niesli migdzy innymi Bruce Leba i Dennis Fritz. Miejscowy pastor wygtosit nad grobem
krotka przemowe. Odmowiono modlitwe, po-ptakano 1 poSegnano si¢ z Ronem ostatni raz.

Na jego nagrobku widnieje napis:



RONALD KEITH WILLIAMSON

Ur. 3 lutego 1953

Zm. 4 grudnia 2004

Cztowiek silny 1 wytrwaty
Niestusznie skazany w 1988
Zrehabilitowany 15 kwietnia 1999
Od autora

Dwa dni po pogrzebie Rona Wil 1amsona przeglagdatem ,,New York Timesa” 1 zobaczylem jego
nekrolog. Uwage przykuwat juS sam nagtéwek — ,, Uwolniony z celi §mierci Ronald Wil iamson
umiera w wieku 517 - lecz dtugi nekrolog, napisany przez Jima Dwyera, zapowiadat cickawa i o
wiele dtuSsza historie. Zamieszczono tam rownieS uderzajace zdjecie Rona w sali rozpraw w dniu,
kiedy go zrehabilitowano. Robit

wraSenie troche zaklopotanego, ucieszonego, a nawet zadowolonego z siebie.

Nie wiem dlaczego, ale przegapitem wiadomo$¢ o jego uwolnieniu w 1999 roku i nigdy przedtem nie
styszalem ani o nim, ani o Dennisie Fritzu.

Przeczytatem nekrolog jeszcze raz. Nawet w najbardziej tworczych chwilach nie mogtbym wymysli¢
czegos$ rownie ztoSonego 1 bogatego jak historia Rona Wil iamsona.

I, jak miatem si¢ wkrétce przekonad, byt to jedynie wierzchotek gory lodowej. Nie mingto kilka
godzin, gdy odbylem pierwsze rozmowy z Annette 1 Renee 1 nagle stwierdzitem, Se mam w rgku
materiat na ksigSke.

O literaturze faktu mys$latlem rzadko - za dobrze si¢ bawitem, piszac powiesci — 1 nie miatem
zielonego pojecia, w co si¢ pakuje. Pisanie 1 zbieranie materiatu zajelo mi pottora roku. Wiele razy
jezdzitem do Ady, do tamtejszego sadu 1 aresztu, wiele razy bywatem w tamtejszych kawiarniach 1
restauracjach, w starym 1 nowym bloku §mierci w McAlester, bylem w Asher, gdzie przez dwie
godziny siedziatlem na trybunach, rozmawiajgc z Murlem Bowenem, w siedzibie Innocence Project w
Nowym Jorku, w Seminole, gdzie zjadtem lunch z s¢dzig Frankiem Seayem, bylem na stadionie
JankesOw, w wigzieniu w Lexington, gdzie rozmawiatem z Tommym Wardem, czgsto bywatem w
Norman, mojej bazie wypadowej, gdzie godzinami gawedzitem z Markiem Barrettem. W Kansas City
spotkatem si¢ z Dennisem Fritzem, w Tulsie z Annette 1 Renee, a gdy udato mi si¢ namowic¢ Grega
Wilhoita na wyjazd z Kaliforni , zwiedzili-

$my razem DuSego Maca, gdzie pierwszy raz od pigtnastu lat zobaczyt swoja stara cele.
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Z kaSda wizyta i kaSda rozmowa moja opowie$é zmieniata ksztatt. Mogtbym napisaé piel tysiecy
stron.

PodréS ta byta rownieS podréSa do §wiata bezprawnych skazan, dokad nawet jako prawnik rzadko
kiedy zagladatem. Nie jest to problem typowy dla Oklahomy, wprost prze-ciwnie. Do niezgodnych z
prawem skazan dochodzi co miesiac w kaSdym stanie, z r6Snych, cho¢ weiaS tych samych
powodow: partactwo policji, pseudonauka, mylnie ziden-tyfikowani podejrzani, nieudolni adwokaci,
leniwi prokuratorzy 1 prokuratorzy aroganccy.

Kryminolodzy z duSych miast sa zawaleni praca, co czesto jest przyczyna nie-profesjonalnych
zachowan 1 wadliwych procedur. W miastach matych policja jest czgsto Zle wyszkolona 1
pozbawiona nadzoru. Morderstwa i gwalty wciaS sa przestepstwami wstrzasajacymi — ludzie
Sadaja sprawiedliwosci, i to szybko. Ludzie, a wiec obywatele i przysiegli, wierza, Se wtadze beda
postepowaty zgodnie z prawem. Jes$li nie postepuja zgodnie z prawem, rezultatem tego jest Ron Wil
iamson 1 Dennis Fritz.

Oraz Tommy Ward i Karl Fontenot. Obydwaj odsiaduja teraz doSywocie. Tommy bedzie mogt
kiedy$ wyj$¢ na zwolnienie warunkowe, ale Karl - z powodu dziwacznego kruczka prawnego - nie
wyjdzie nigdy. Badania DNA ich nie uratuja, poniewa$ na miejscu zbrodni nie znaleziono Sadnego
materiahu biologicznego. Morderca lub mordercy Denice Haraway nie zostana schwytani, w kaSdym
razie nie przez policje. Wiecej o ich histori moSna przeczytaé pod tym adresem:
www.wardandfonenot.com.

Zbierajac materiaty do niniejszej ksiaSki, natrafitem na dwa inne przypadki, obydwa zwiazane z
Ada. W 1983 roku oskarSono o gwatt i postawiono przed sadem niej akiego Calvina Lee Scotta.
Ofiarg byta mtoda wdowa, ktdra napadni¢to podczas snu, ale pomewaS napastnik zastonit jej twarz
poduszka, nie mogta go rozpoznaé. Biegly z Oklahomskiego Biura Sledczego zeznat, Se dwa
znalezione na miejscu przestepstwa wtosy tonowe s3 ,,mikroskopowo zgodne” z wtosami Calvina
Lee Scotta, ktory nie przyznat sie do winy i stanowczo zaprzeczal, Se ma co§ wspdlnego z gwaltem.
Przysiggli zdecydo-wali inaczej 1 skazano go na dwadziescia pi¢¢ lat. Odsiedzial dwadziescia i
wyszedt. W

2003 roku badanie DNA oczyscito go z zarzutow 1 zrehabilitowato.
Jego sprawe¢ prowadzil Dennis Smith. Bil Peterson byt prokuratorem okregowym.
W 2001 roku Dennis Corvin, byty zastepca naczelnika policji w Adzie, przyznat

si¢ do postawionych mu przez sad federalny zarzutow wytwarzania i rozprowadzania amfetaminy.
Dostat sze$¢ lat. MoSliwe, Se juS tego nie pamigtacie, ale Corvin byt policjantem, o ktorym
wspomniat Gten Gore w o$wiadczeniu ztoSonym pod przysiega dwadziescia lat po tym, gdy
handlowat z policja narkotykami.

Ada to mite miasteczko, nasuwa si¢ wigc oczywiste pytanie: kiedy wreszcie si¢ tam posprzata?

MoSe wtedy, kiedy ludzie beda mieli do§é ptacenia za spartaczone §ledztwa i procesy.
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fundusz rezerwowy uszczuplony przez pozwy Rona 1 Dennisa. To policzek 1 okrutna zniewaga, ale
podatki te ptacg wszyscy wiasciciele nieruchomosci, tacznie z rodzing Debbie Carter.

Nie sposob obliczyé, ile zmarnowano pienigdzy. Na utrzymanie kaSdego skazanego Oklahoma
wydaje pi¢cdziesiat tysiecy dolarow rocznie. Pomijajac dodatkowe koszty zwigzane z pobytem w
celi Smierci 1 leczeniem w szpitalach dla umystowo chorych, za Rona zaptacono co najmniej szesc¢set
tysigcy dolarow. Za Dennisa tyle samo. Doda¢ do tego ich odszkodowanie i rachunek jest prosty.
MoSna $miato powiedzieé, Se sprawy Williamsona i Fritza kosztowaly stan kilka miliondw
dolaréw.

Rachunek ten nie uwzglednia oczywiscie wielu tysigcy godzin pracy, ktore adwokaci apelacyjni
poswigcili na ich uwolnienie; nie uwzglednia rownieS czasu zmarnowanego przez tych, ktorzy cheieli
ich straci¢. KaSdego dolara, wydanego na oskarSenie 1 obrong, wyjeto z kieszeni podatnikow.

Ale troche pieniedzy zaoszczedzono. Barney Ward dostat aS trzy tysiace sze$éset dolaréw za obrone
Rona, ale, jak zapewne pamigtacie, sedzia Jones odrzucit jego wniosek o zaangaSowanie
dodatkowego bieglego, specjalisty od badania wlosow, ktory zweryfikowatby wartos¢ dowodow
rzeczowych oskarSenia. Greg Saunders otrzymat identyczne honorarium. Jemu teS odméwiono
biegtego. Sad musiat chroni¢ podatnikow.

Straty finansowe frustruja, jednak o wiele gorsze sg szkody wyrzadzone ludziom.

Jest zupetnie oczywiste, Se bezprawne skazanie zaostrzyto problemy psychiczne Rona, ktory po
wyjsciu z wiezienia juS nigdy nie wrocit do zdrowia. Podobnie jak wigkszo$¢ innych
zrehabilitowanych. Ale Dennisowi Fritzowi si¢ poszczescito. Byt odwaSny i inteligentny, pomogty
mu réwnieS pieniadze, dzigki ktorym stanat na nogi. Prowadzi teraz normalne, spokojne i dostatnie
Sycie w Kansas City, a ostatnio zostat dziadkiem.

Bil Peterson wcia$ jest prokuratorem okregowym w Adzie. Jego asystentami sa Nancy Shew i Chris
Ross. A jednym ze Sledczych jest Gary Rogers. Dennis Smith odszedt z policji w 1987 roku 1
trzydziestego czerwca 2006 roku nagle zmart. Barney Ward zmart latem 2005 roku, kiedy pisatem tg
ksiaSke, dlatego nie miatem okazji z nim porozmawiaé. W 1990 roku sedzia Ron Jones przegrat
wybory 1 wyjechat z Ady.

Glen Gore wciaS siedzi w bloku H w McAlester. W lipcu 2005 roku jego sprawa trafita do
Oklahomskiego Sadu Karnego Apelacyjnego, ktory uwzglednit odwotanie, uznawszy, Se Gore'owi
nie zapewniono sprawiedliwego procesu, poniewa$ sedzia Landrith nie dopuscit dowodu obrony w
postaci o§wiadczenia, Se za morderstwo Debbie Carter skazano juS dwdch innych oskarSonych.

W koncu, dwudziestego pierwszego czerwca 2006 roku, uznano go za winnego.

PoniewaS wérdd przysiegtych nie byto jednomyslnosci co do wymiaru kary, zgodnie z prawem
sedzia Landrith skazat go na doSywocie bez moSliwosci ubiegania si¢ o wczesniejsze zwolnienie.
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Wiek zawdzigczam ludziom, ktorzy pomogli mi przy pisaniu tej ksiaSki. Annette, Renee i ich rodziny
umoSliwity mi catkowity dostep do wszystkich aspektow Sycia Rona.

Korzystajac z sieci kontaktow, Mark Barrett pos§wiecit niezliczone godziny na obwoSenie mnie po
Oklahomie, na opowiadanie histori , w ktore poczatkowo nie mogtem uwierzy¢ oraz na szukanie
swiadkow 1 grzebanie w starych aktach. Jego asystentka, Melissa Harris, skserowata mi miliony
dokumentow 1 utrzymywata wszystkie w nienagannym porzadku.

Dennis Fritz wrécit do swojej bolesnej histori z niezwyklym entuzjazmem i odpowiadal na wszystkie
moje pytania. Podobnie Greg Wilhoit.

Brenda Tol ett z,,,Ada Euening News” przekopata si¢ przez archiwumi jak za dotknigciem
czarodziejskiej r6SdSki znalazty si¢ przede mng stare egzemplarze gazety, w ktoérych opisywano
histori¢ obydwu morderstw. Ann Kel ey Weaver, ktora pracuje obecnie w

,» The Oklahoman”, chetnie podzielita si¢ ze mng wspomnieniami, opowiadajac wiele histori
zwigzanych z rehabilitacja Rona 1 Dennisa.

Sedzia Frank Seay nie chcial poczatkowo rozmawiac¢ na temat sprawy, ktorg kiedys prowadzit.
WeciaS wyznaje staromodna zasade, Se sedzia powinien by¢ styszany, a nie widziany, jednak w koncu
dat si¢ przekona¢. Gdy podczas jednej z rozmow telefonicz-nych nazwatem go ,,bohaterem”
stanowczo zaprotestowat. Moj sprzeciw zostal uchylony z odlegtosci prawie dwoch tysiecy
kilometrow. Vicky Hildebrand, ktora wciaS z nim pracuje, doskonale pamieta dzien, w ktdrym po raz
pierwszy przeczytala wniosek Rona o habeas corpus.

Jim Payne sam jest teraz sedzia federalnymi chociaS chetnie ze mna wspotpracowat, zdecydowanie
nie chciat przypisa¢ sobie zastugi za uratowanie Sycia Ronowi. Mimo to jest bohaterem. Dzigki
temu, Se tak doktadnie przeczytal wniosek Janet Chesley, Se czytat go w domu, po godzinach pracy,
nabrat wystarczajaco duSo watpliwosci, Seby pojsé do sedziego Seaya i zaproponowaé
jedenastogodzinng zwtoke w wykonaniu egzekucji.

Sedzia Tom Landrith wkroczyt na sceng wydarzen dopiero w ostatnim akcie, miat

jednak wyjatkowa przyjemnos$¢ przewodniczenia rozprawie rehabilitacyjnej w kwietniu 1999 roku.
Odwiedziny w jego sadowym gabinecie zawsze sprawiaty mi wielkg radosc.

Opowiesci, w tym na pewno wiele prawdziwych, ptynelty wowczas jak rzeka.

Barry Scheck 1 dzielni wojownicy z Innocence Project byli bardzo mili 1 otwarci. Do chwili, gdy
pisze te stowa, doprowadzili do uwolnienia stu osiemdziesi¢ciu skazanych i do powstania co
najmniej trzydziestu fili Innocence Project w caltym kraju. Wiecej informacji na ten temat znajdziecie
pod adresem: www.innocenceproject.org.

Tommy Ward spedzit w celi §mierci trzy lata 1 dziewig¢ miesi¢cy, zanim przeniesiono go na state do
wiegzienia w Lexington. Czesto do siebie piszemy. Pozwolil mi wykorzysta¢ niektore ze swych



opowiesci o Ronie.

Opisujac jego gehenng, opieralem si¢ glownie na ,,Snach Ady” Roberta Mayera. To fascynujaca
ksigSka 1 cudownie jest pomyslec, jak dobra moSe by¢ powies¢ z gatunku literatury faktu. Gdy
Zbieralem materiaty, R. Mayer chetnie ze mng wspotpracowat.
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Dzigkuje prawnikom i personelowi Oklahomskiego Biura Obroncy Publicznego, Janet Chesley, Bil
owi Lukerowi oraz Kim Marks. Dziekuje rownieS Bruce'owi Leba, Murlowi Bowenowi, Christy
Shepherd, Leslie Delk, doktorowi Keithowi Hume'owi, Nancy Vol ertsen, doktor Susan Sharp,
Michaelowi Salemowi, Gail Seward, Lee Mannowi, Dau-idow1 Morrisowi 1 Bertowi Col
eyowi.John Sherman, student trzeciego roku prawa Uniwersytetu Wirginskiego, na osiemnascie
miesi¢cy zagrzebat si¢ w pudtach z zebra-nymi przez nas dokumentami 1 jakim§ cudem zawsze
wiedziat, gdzie co leSy.

Wiekszo$¢ bohaterow tej opowiesci ztoSyta obszerne zeznania pod przysiega i mia-

tem do nich petny dostep. Wywiady z niektoérymi nie byty mi potrzebne. Kilku mi od-moéwiono.
Zmienitem jedynie nazwiska domniemanych ofiar gwattu .

John Grisham
1 lipca 2006 roku
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